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human ability that is not related to other
cognitive faculties such as perception, attention,

sciences began as an or memory. The second view emphasizes the

in the 1950s, often experiential nature of linguistic competence.

referred to as the cognitive revolution [1, p. 142],
benefiting developing the new directions in
linguistics - cognitive linguistics and cognitive
psycholinguistics. In Schmidt & Ungerer’s [2]
opinion, the science regards cognitive linguistics
differently as two competing, and in many
respects, incompatible approaches to language
study characterize it. The first view sees
knowledge about language as an exceptional

Because cognitive linguistics sees language
embedded in the overall cognitive capacities of
man, topics of particular interest include:

e the structural characteristics of natural
language categorization (such as prototypicality,
systematic polysemy, cognitive models, mental
imagery, and metaphor);

e the functional principles of linguistic
organization (such as iconicity and naturalness);
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e the conceptual interface between syntax
and semantics (as explored by cognitive grammar
and construction grammar);

e the experiential and  pragmatic
background of language-in-use; and the
relationship between language and thought,
including questions about relativism and
conceptual universals [3].

According to Bednarikova [4, p. 9], cognitive
linguistics is one of the cognitive science
disciplines that deal with describing and
explaining mental structures and processes
connected with language knowledge. It examines
the possibilities of shaping the process of learning,
reception, and production of language, while its
real effort is to create an elaborate theory about
the cohesion of structural and procedural aspects
of language knowledge. The scholar proposes
two main paradigms of conceptualizing the
language within cognitive linguistics’ frames,
such as modular and holistic. Therefore, “
Modular approach characterizes language as an
autonomous module, separated from modules
of other cognitive abilities. The holistic approach
describes language structures and operations as
inseparable parts of whole cognitive abilities,
categorization processes, and conceptualization
of perceived reality” [4, p. 10].

The language’s cognitive description closely
connects the language’s cultural interpretation
with the speaker’s philosophical interpretation.
Meanwhile, the language’s cultural description
cannot exist outside the linguistic theory of a
specific language. Cognitive research has to take
into account the fact that the language «encodes
information about different types of thinking,
corresponding to different stages of human
development ...»[5, p. 39].

Human consciousness’s functioning allows a
person to develop generalized knowledge about
connections, relations, laws of the objective
world that form the person’s «worldview.» It is
a picture of the world, a detailed classification
scheme of the world (real, possible, virtual),
presented in the minds of native speakers and
realized by them in the preferred, and therefore
actual, linguistic forms and speech structures
reflected in the texts. In linguistics, Humboldt
who had originated the idea that language and

worldview are inextricable first took the concept
of the linguistic worldview into focus. Human
beings can communicate with other people
employing a system of conventional signs, which
refer to classes of phenomena in extra-linguistic
reality. Hence, a particular cognitive view of the
world, categorization, and conceptualization are
encoded in the human mind [6].

According to Sabralimova [7], the cognitive
approach along with the discourse explains what
a speaker thinks about at the moment of speech
generation and what language is appropriate in a
particular speech situation. Language knowledge
is considered the whole experience of cognitive,
speech, and abstracting activity of a person,
«captured» in memory in the form of the system-
linguistic meaning.

In recent years, much research in the field of
cognitive linguistics has appeared in Kazakhstan.
Cognitive and communicative approaches in
the analysis and interpretation of the language
and its elements match the modern paradigm
of language research in the Kazakh linguistic
community [8]. Attempts to unite the semantic
and grammatical approaches of text study and
create a new methodology for cognitive analysis
and interpretation of linguistic signs are common
to Karlinsky, Bayandina, Burkitbaeva, Gizdatov,
Ekshembeeva, Murzagalieva, Temirkhanova.
Karlinsky [9, p.127] gives the following definition
to cognitive linguistics as “(relation language-
thinking) explores the surrounding world and
its reflection in the language consciousness, as
well as the study of the relationship between
logical and linguistic categories (concept-word;
judgment, inference-sentence) in speech-thinking
during speech production’.

Hence, cognitive linguistics gives a
psychological explanation of linguistic facts and
language categories, and relates language forms
with their mental representations and experience
[10].

Theoretical background

Establishing a concept ‘term’ has been long
and diverse due to being quite complicated [11].
Vinogradov [1947] formulated the essence of a
term and noted that a word becomes a scientific
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term if only it is a tool of logical definition. In
its historical evolution, the concept ‘term’” was
interpreted as follows:

*  “aword that is a name of a strictly defined
concept” [12].

e “a word that shows strictly defined
philosophical, scientific, technical, etc. concept”

[13].
* “a specific type of certain verbal
designations that convey certain concepts

established at a certain stage of the development
of science and revolutionary practice. The
terminological concept transmitted by the term
may not coincide with the dictionary meaning
that is inherent in this word value in everyday
life” [14].

* “words and phrases denoting permanent
concepts, used in various fields of science,
technology, cultural and social life” [15].

* “a word or a colocation being the exact
name of a special concept for any field of science,
technology, production, social-political life,
culture, etc.» [16].

* «a word or colocation with historically
justified or conventionally assigned meaning
that reflects one concept in a specialized field of
knowledge or production» [17].

®* «a basic unit of science, a special
area of expertise and area of human activity
denominating processes and objects and, at the
same time, acting as an agent of environmental
world cognition» [18].

e «@ word or a collocation that is
coordinated with a clearly defined concept of a
science, art, social and political life and enters a
systemic relationship with other similar units oa
language, forming with them a particular system,
or terminology” [19].

. “special vocabulary used in certain
branches of science and technology, and its main
features are accuracy, brevity, and consistency”
[20].

According to Aitbaiuly (2014), a term is
a scientific concept and a primary means of
scientific research. The accuracy of the term is
due to the three following factors: a selection
of the exact features of the concept that the

term should designate; correct selection of the

components and elements of the term at the
time of creating the term; and ensuring the
organizational unity of the named elements
in the process of term formation. In addition,
due to accelerating scientific and technological
development, informative overloading is faced.
That is why conciseness of the term is mandatory.
As the Kazakh language belongs to the Turk
group within the Altai language family, when
creating a term in Turkology, the following
methods are suitable: shortening the elements
of the term, replacing one element with another,
using abbreviations [14].

Generally, terms can be divided into scientific
The
the theoretical concepts of
the technical ones represent tools, artifacts,
observations, experiences, and measures. Some

and technical. scientific terms denote

sciences, while

authors support the taxonomy where their
origin can classify scientific terms into aboriginal
and borrowed ones; by motivation degree into
“correct” and “erroneous” ones; by definition
degree
preterms; by functional style into normative and
non-normative ones [21].

into prototerms, terminoids, and

Terminologists assume that the term’s
structure is a rather complicated, multi-
layered, and heterogeneous formation that
needs multidimensional analysis. Linguists pay
special attention to the horizontal and vertical
measurement of the term’s scientific, professional,
and cultural memory [22].

A cognitive view of a term removes the
contradictions between the term’s structural-
semantic model and the type of situation [23].
The first and fundamental requirement for using
a term in the text is the identity of the concept
and the term expressing it. This identity means
the similarity, the identity of the two categories.
The concept is revealed as thought about an
object and phenomenon of reality, reflecting its
general and essential features, connections, and
relationships. At the same time, a term stands for
the relevant symbolic form.

Following Telia (1966), a cognitive model of
a term is defined as a «semantic triangle» that
covers “concept” — “prototype” (denotation)
— “realia of the world.» This triangle does
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not merely replace the term with a concept.
According to it, a concept is believed to be a series
of systemically organized and most essential
features of an object or phenomenon of the world
around us. A concept is a unit of «mental or
psychic resources of our consciousness. It is an
information structure that reflects the knowledge
and experience of a person; an operational,
meaningful unit of memory, mental vocabulary,
a conceptual system of the language of the brain
(lingua mentalis), the whole picture of the world,
reflected in the human psyche» [10].

Maslova [24] defines the socially significant
role of the concept in representing knowledge,
noting, «concepts in human consciousness arise
as a result of activity, experiential comprehension
of the world, objective activity.» The linguist
notes: «Each word is a fragment of the entire
system of language vocabulary. A language’s
vocabulary presents a system because every
item stands in particular relation to other items
within the system. This system operates through
paradigmatic and syntagmatic links”.

A concept is always a piece of knowledge
structured in a frame. Temirgazina [25] defines it
as follows: “A frame is amental form of knowledge
representation that conveys the main scheme of a
stereotypical situation that sets the relationship
between participants and circumstances.» The
concept of a term embedded in the frame is
not entirely abstracted from the surrounding
culture. However, according to V. N. Telia, it
has «national and cultural residence permit.
It ‘lives” in different types of consciousness: in
philosophical, scientific, artistic,
and always specific cultural contexts that they
reflect” [26]. The concept does not just consist
of the entire set of lexical meanings reflecting
a given phenomenon or object. It includes all
non-conceptual semantic parts, all possible
background knowledge, and even feelings and
experiences. Besides, the concept of a term is
more due to intentional significance than that of
a common word.

Overall, in specialized languages, meanings
are formulated through concepts and conveyed
to others with the help of terms. Concepts refer
to objects of the inner or outer world as well as

mainstream

properties and relations. A concept, however, is
only a mental construction derived from objects.
While communicating that mental construction, a
symbol is assigned to the concept representing it,
usually a term in technical communication (11).

Methodology

The data collection for this study took in the
texts of eighteen international official documents
(Agreements, Contracts, Protocols). They were
drawn in accordance with the Methodological
recommendations for the development  of
draft international legal documents of the
Commonwealth of Independent States, approved
by the Decision of the Council of Foreign
Ministers of the CIS of September 18, 2003 [27].
This document regulates juridical techniques,
language, and terminological requirements.

We focused on the legal terms in the frames.
Frames reflected the pragmatic information about
these texts that are informative for participants in
the contractual process and reflect the essential
information about objects and situations in the
external linguistic environment. In our case, there
is the cliché used when drafting international
agreements and contracts. We divide the text
of the contract and treaties into fragments and
segments — «text stretches,» informative about
the specified model. The information carriers that
fill the frame nodes can be words, terms, phrases,
sentences, and completely super-phrasal units.

Discussion

The frame of the contract and agreement
includesthefollowingterminologicalandsemantic
functions: information about the text itself (name,
year of compilation, deadlines, parties, location,
and other points), as well as information about the
objects and situations described in it (obligations,
guarantees, compensation, force majeure). Such
concretization is considered an effective means of
regulating the speaker’s mental activity since this
mental tool induces the recipient’s mind. This
image allows a complete understanding of the
perceived message.
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Example: «For the avoidance of ambiguity, it This

example

shows the

semantics

of

is confirmed that the treatment provided for in the framework assumes that the subjects of
paragraphs (1) and (2) above shall apply to the perception fully possess knowledge of terms in
provisions of articles 1 to 11 of this Agreement”. the legal Terminology.

Table 1. A frame of the juridical document

Typical lexical expression (TLE)

Terminal (Node)

English Kazakh
Document Agreement Kelisim
Convention Konventsnia
Final Act Qorytyndy akt
Treaty Shart
Declaration Deklaratsua

Exchange of notes

Notalar almasy

Annex Qosymsha
Protocol Hattama
Communique Kommiynike
Contract Kelisim-shart
Instruction Nusqaylyq

Part of the document  article bap
paragraph paragraf
chapter memleket
copy danasy
provision ereje
signature qoly
preamble kirispe

Act Denunciation Ktshin jory
Ratification Ratifikatsuialay
Negotiation Kelissézder
Prorogation Progatsua
Cancellation Ktshin jory
Interpretation Tasindiry
Approval Magqulday
Conclusion Qorytyndy
Acceptance Kelisim
To accept Kelisy
To pass Qabylday (zan)
To undertake Qabylday (6zine)
To consult Sovetovatsia
To confirm Rastay
To agree Kelisy
To define Anyqtay
To effect Juzege asyryga
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Doer Government Ukimet
Minister Ministr
Contracting party Yagdalasyshy Tarap
Authority Okildi organdar
Plenipotentiaries Senimdi 6kilder
Embassy Elshilik
Member Mdshesi
Committee Komissuia

Time Date Kuni
Delay Keiinge qaldyry
Term Merzimi
Period Kezen

Attribute Administrative Akimshilik
Mutual Ozara
Executive Atqgaryshy
General Jalpy
Special Arnary

The agreement document can be analyzed as
scripts that are knowledge structures particularly
designed frequently recurring event
sequences. Frames are presented as structured
patterns of knowledge related to recurring
situations, which are reflected linguistically in

for

the lexical relations between verbs and in the
syntax of clauses. According to Ungerer and
Schmidt [28] in order to account for knowledge
structures that represent larger sequences of
events connected by causal chains, the notion of
the script was introduced.

In Table 1, there is a script of a frame of
eighteen legal documents with terminals (nodes)
and lexical expressions analyzed in our study.

The linguistic frame above captures the
normative way of describing the situation typical
for contracts and treaties. The linguistic frame
is based on the norm of describing abstract
pattern building, the formation of abstract and
imaginative  representations, hypothecation.
Document terminal is based on the terms
agreement, convention, treaty, pact, and others,
which denote various international documents.
Part of the Document terminal contains
information that activates the first terminal, as it
shows the division of the document into chapters,
sections, paragraphs — article, paragraph, chapter,

copy, provision, signature, preamble, and prescribes

a behavior model. Action terminal describes
various types of activities expressed in such legal

terms as denunciation, ratification, negotiations,
prorogation, cancellation, etc. The semantic
function of Doer terminal defines the subjects of
communication, and such legal terms Government,
Contracting party, Authority, Committee express this
function. Time terminal describes the time frame
for the operation of a legal document expressed
in terms date, delay, term, period. It should be noted
it is the least diverse and is limited only to these
lexical expressions. Attribute terminal describes
the relationships in juridical communication as
Administrative, Mutual, Executive, General, Special.

The hierarchical structure of frames allows
to quickly analyzing all levels and components
of interaction. The transition from one terminal
to the next is fast since they are closely related
to each other [29]. The presented frame scheme
indicates that the terminals themselves have a
complex structure. Each element of the scenario
has its frame that describes these elements’ roles,
characteristics, and relationships.

Thus, the organization of frames and their
interaction in each scenario necessarily reflect
the prevailing ideas about the most significant
concepts that make up this area of knowledge and
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field of activity and their spatial and temporal
characteristics [30]. In other words, the whole set
of terms that nominate the analyzed scenario is a
fixation of objectively existing processes, objects,
and subjects of an international contract and
treaties.

Results and discussion

Paradigmatic and syntagmatic cannot be
contrasted and mutually excluded to represent
text’s semantics [31]. Semantic links between the
legal document’s lexical units provide a logically
connected perception of this text by the target
audience. A frame represents associative chains

that combine words into syntagmatic groups of
words.

Figures 1-6 below show the paradigmatic-
syntagmatic frame of the legal terms Agreement,
Committee, Cooperation, Negotiations, Provision,
Relations modeled on the principle of a field that
means the unity of language units according to
the common ground of the content - semantic and
functional. The units of the same field reflect the
subject, conceptual, or functional similarity. That
is why the field model represents a dialectical
connection between linguistic phenomenon and
the non-linguistic world.

The field model of the language used allows
distinguishing the core lexical unit (center) and

Figure 1 - Paradigmatic-syntagmatic relations of the legal term “Agreement”

Core lexical unit Associative array Associative array || Associative array || Associative array
AGREEMENT *| expressions: in Verb (for an Verb (fora Epithet:
- default of, object): to accept, subject).: to meet commercial,

by virtue of, to register, to (the approval). general,

—= the application of reach, to submit to enter (into particular.
Associative array (for approval). to foree) bilateral, mutual
synonyms: ratify
Convention. Pact,

Treaty

Figure 2 - Paradigmatic-syntagmatic relations of the legal term “Committee”

Core lexical unit
COMMITTEE

Y

Associative array
synonyms:
commission

Associative array
Verb (for an
object): to appoint,
to establish, to
constitute, to set
up, to organize

Associative array
Verb (for a
subject).: to
dissolve

Associative array
Epithet: mixed,
joint. consultative,
general, special

Figure 3 - Paradigmatic-syntagmatic relations of the legal term “Cooperation”

Core lexical unit
COOPERATION

L J

Associative array
Synonyms:
collaboration, concern

Associative array
Verb (for an
object): to develop,
to promote, to
strengthen, to
widen

Associative array
Epithet: cultural,
effective, bilateral,
close, all-around

Associative array
Expressions:
in...with, areas
of.., possibilities
of .... the sphere
of...
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Figure 4 - Paradigmatic-syntagmatic relations of the legal term “Negotiation”

Core lexical umit
NEGOTIATION

Associative array
expressions: by
means of..., by
virtue of..., the
application of

Associative array
Verb (for an
object): to
conduct, to carry
out, to be engaged

Associative array
Verb (for a
subject).: to go on,
to be open

Associative array
Epithet: annual,
bilateral. direct,
subsequent

Associative array
synonyms: talks

in

Figure 5 - Paradigmatic-syntagmatic relations of the legal term “Provision”

Core lexical unit
PROVISION

h 4

Associative array
Verb (for an
object): to
conform with, to
make

Associative array
Verb (for a

subject).: to ensure

Associative array
Epithet: general,

principal

Associative array
synonyms: clause,

paragraph

Figure 6 - Paradigmatic-syntagmatic relations of the legal term “Relations”

Core lexical unit
RELATIONS

. 4

Associative array
Verb (for an
object): to develop.
to conduct,

to expand, to buld

Associative array
Epithet: consular,
economie,
bilateral, good,
mutually

Associative array
Synonyms:
connection, contacts,
relationship

the periphery. According to Alefirenko [32], the
language field’s nuclear elements are the most
specialized for performing field functions. In
other words, the core concentrates the maximum
set of categorical features. At the same time,
language units with an incomplete set of these
features form the periphery.

As can be seen, the semantics of agreement
is determined by its core lexical unit and the
appropriate periphery in the field. Core lexical
unit is central of its interpretive field which
includes commercial, general, particular, mutual; the
verbs to meet the approval, to enter into force where
agreement can be a subject; the verbs accept,
register, reach where it can serve as an object; the

synonyms convention, pact, treaty; expressions in
default, by virtue of, the application of. The verbs
described in the associative array are prerequisites
for the activity making an agreement to happen.
The term agreement presupposes three scenes of
the activity - on the one hand, the agreeing itself
(to accept, to reach, to submit for approval) and
the actual signing of the document, on the other
hand. The third scene includes the results that
follow from it (to ratify, to enter into force). The
script’s verbs reflect these phases of the social act
making an agreement, both presented in the script.

A similar script interpretation can usual for
committee. Two scenes of the process are reflected
in the script — forming the committee (to appoint,
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to establish, to organize) and the dispersing of
the committee (to dissolve).

Core lexical unit of the committee has a relevant
synonym commission, epithets mixed, joint,
consultative, general, special, the verbs to appoint, to
establish, to constitute, to set up, to organize to go
with as an object, and with the verb to dissolve it
can be a subject.

The semantics of the term cooperation is the
core of the entire interpretative field, which
includes the synonyms collaboration, concern and
verbs to develop, to promote, to strengthen, to widen;
the epithets such as cultural, effective, bilateral,
close, all-around; and along with the following
in...with, areas of.., possibilities of ..., the sphere of...
it can form expressions.

Core lexical unit negotiation is central of its
interpretive field, which includes the epithets
annual, bilateral, direct, and subsequent; the verbs to
conduct, to carry out, to be engaged in, to go on, to be
open; the synonym talks; and expressions by means
of..., by virtue of..., the application of.

The term provision with its core lexical unit
central of its interpretive field, which includes
the epithets general, principal; the verbs to conform
with, to make, to ensure; and its synonyms clause,
paragraph.

The semantics of the term relations adds to its
content and is the core of the entire interpretative
field, which consular,
economic, bilateral, good, mutual, profitable; and
verbs: develop, conduct, expand, create, in which

includes definitions:

relations can be an object.

Taking the epithets, in  particular, we
claim that they are «integrated» in the script,
denoting different aspects, mainly manner or
way of performing the activities. People have
expectations about how these things can happen
based on the scripts they have in their minds.
When we take part in different social acts, we
fill in the scripts we have in our minds with the
relevant concepts.

The horizontal row’s central and peripheral
semantic components express the legal terms’
content and reflect relations.
Within syntagmatic relations, compound term
combinations, epithets, and expressions are
inherent in all terms. The vertical row reflects

syntagmatic

the paradigmatic relations of the legal terms that
are characterized by the relevant synonyms. The
presented legal terms show the implementation
of the frame’s cognitive model. The meanings
of words are correlated with specific cognitive
contexts — the cognitive structures or blocks of
knowledge behind these meanings and provide
full understanding.

Therefore, legal terms are mental units that
reflect specific professional knowledge. They
have a frame organization and serve to structure
the juridical document’s text that is the element
of professional cognition. The core of the term,
a concept, is a base layer, represents its cognitive
features while peripheral components reflect
the multidimensionality of the frame field. Both
show the implementation of the cognitive model
of the frame.

Conclusion

Our study analyses the terms using cognitive
approach that considers them phenomena of
specific speech activity and elements of human
consciousness of professional legal cognition.
The term’s content shows its multidimensionality
and knowing the cognitive nature of terms
allows determining its meaning correctly, which
contributes to the appropriate use in the text of a
legal document. The cognitive approach reveals
the terms as a cognitive element, defining its
characteristics as a concept on the semantic level.
The data collection for this study took
in the texts of eighteen international official
documents and treaties created in accordance
with Methodological recommendations for
the development of draft international legal
documents of the CIS and used in the current
juridical practices in Kazakhstan.

The agreement document analysis can be
concerned as a script from Ungerer and Schmidt’s
framework perspective. Having analyzed the legal
documents, we confirm that the linguistic frame
sets up such texts’ normative scenario. It means
that the appropriate typical lexical expressions
characterize each terminal (document, part of
the document, act, doer, time, and attribute).
The juridical document frame includes the
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specific terminological and semantic functions
that are realized through legal terms. The frame
acts as a formal mechanism for recognizing
and representing semantics, syntactic,
pragmatics of the legal term. Further, agreeing

and

with a complex structure of a terminal, we
analyzed the legal term with the concept

structure research technique that let reveal the
paradigmatic-syntagmatic relationships within
the frames. It showed that the core and periphery
determined the chosen legal terms’ semantics in
the language field. A frame structure explained
the way legal terms were formed and operated at
the functional level.
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1.H. T'ymunres amvirdazot Eypasus yammuix yrusepcumemi, Acmana, Kasaxcmar
?Astana IT University, Acmana, Kasaxcman

XaabIKapaablK IIapTTap MaTiHAepiHAeri KYKBIKTBIK TepMMHAEpPAi KOTHUTMBTIK TYpFbIjaH Taajay

Angarna. Tiagix 6iaiMmMen 6aiiAaHBICTHI IICMXUKAABIK KYPBLABIMAAp MeH IIpoIiecTepAi cumaTTayMeH SKoHe
TYCiHAIpyMeH alfHaAbICaTbIH KOTHUTUBTI AMHIBUCTMKA JKaAIlbl KaObLAgaHFaH TeOopIsiFa KaparaHaa UKeMAi Tocia
peTiHAe KapacThIpblLAaAbl JKoHe OChIFaH OallAaHBICTBI TEPMIHAEPAL 3epTTeyAe KOAAaHBLAYB MYMKiH. Makaaa-
HBIH MaKCaTbhl-KYKBIKTBIK TepMUHAEPAL KOTHUTUBTI AMHIBUCTMKA TYPFBICHIHAH Taajay. KyKbIKTBIK TepMMH-
AepAi KapacThIpy >KoHe TaaJay Ke3iHJe XaAblKapaablK IIapTTapAblH MaTiHAePiHAe 3aHABI TEPMUHAEPAIH Kaaail
KOA/aHbLAaTBIHBIH TYCIHAIpeTiH TaHBIMABIK TaCiA KOAAaHbIAaAbl. bi3 3aHABI Ky>KaTThIH Ka3ak >KoHe aFbLAIIBIH
TiaazepiHAeri TepMMHaAJaphl MeH AeKCHKaAbIK, TipkecTepi Oap ¢peiiMAiK KYPBIABIMEIH KepceTeMis. 3epTrey
@.Vurepep men X.-Zbx. HIMuAT TyprbIChIHAH ClIeHapUIl peTiHJAe 3aHABI KY>KaTThl TaadayAbl KoadaHaaw!. Tep-
MUHJEp IlapajuIMaTUKaAbIK >KoHe CMHTarMaTUKaAblK KaTbhIHACTapAbl aHbIKTall OTHIPBII, TY>KbIPBIMAaMaHbIH
KYPBLABIMABIK KOMITOHEHTTePi apKbIAbI TadAaHaAbl.
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KoraurusBHbIN II0AXO0A IIpU aHaAN3e I0PpUANIeCKMX TepMITHOB
B TEKCTaX MeXAyHapOJHbIX 4O0OTOBOPOB

Annoranust. KorHuTuBHas AMHIBUCTUKA, 3aHMMAIOINAsICs OIMCAHMeM I OODbICHeHMeM MeHTaAbHBIX
CTPYKTYP M IIPOIIeCCOB, KOTOPHIE CBA3aHBI C A3BIKOBBIMM 3HAHMAMIY, pacCMaTpUBaeTCst KaK TMOKUI TOAX0Z, IO
CpaBHEHMIO C OOIIeIIPUHATON Teopuel U B CBA3M C DTUM MOXKeT OLITh IIPMMEHMMa IPU U3YYeHU!U TepMu-
HOB. lleab cTaThy - MpoaHaAM3NPOBaTh IOPUANIECKIe TEPMIHEI C TOYKY 3PEHNST KOTHUTUBHOM AMHTBUCTUKIL.
ITpu paccMoTpeHNM U aHaAM3e IOPUANMIECKUX TePMUHOB IIPUMEeHAeTCsT KOTHUTUBHEIN 10AX0J, KOTOPBIi 00b-
SICHSIET, KaKUM 00pa3oM IOpUANYEeCK/e TePMUHBI UCIIOAL3YIOTCS B TEKCTaX MeXK/AyHapOAHBIX 4OTOBOPOB. AB-
TOPBI AeMOHCTPUPYIOT PPeiiMOBYIO CTPYKTYPY IOPMAMIECKOTO AOKYMeHTa C TepMUHaAaMU ¥ AeKCIIeCKuMI
BRIpasKeHMSIMM Ha Ka3aXCKOM M aHTAMIICKOM s3bIKaX. B mccaegoBaHum Mcroap3yeTcs aHaANU3 IOPUANIECKOTO
AOKyMeHTa Kak cueHapus ¢ Touku spernst O. Yuarepep u X.-Ax. Illmuara. Tepmunbl aHaAU3UpPyIOTCs depes
CTPYKTypHBIE KOMIIOHEHTHI KOHITeIITa C BhIABAEHIEM MMapasurMaTUIecKNX ¥ CMHTarMaTIIecKIX OTHOIIIEHNI.
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Kbi3p110paa 00ABICBIHAAFBI alleAASITUB-TOIIOHVMAEPAiH
KOTHUTUBTIK HeTizgepi

Anpaatna. dunzsucmuxanviy Kasipzi Kesernde Xawaula aHmMponoueHmpucmix napaduzmaod
sepmmenyive OAUAAHLICIILI OHOMACMUKAHDL, OHBIH iUiHOe MONOHUMUKAHBLL KOZHUMUEIIK
acnexmide Kapacmuvipy xava depexmepze K0A auiadvl. beaziai 0ip yammuiy, manvimMoiHa Ka-
AVINMACKAH IAM YAZIAEPT OAPALIK KAAKDL eCimOepdit, OHOMACMUKAADIK KeHICMiZiH Kypatioul.
Karxwvl ecimdepdin, maduzamuvl MeH KypamblHa MiAJeH MolC MYPAL 202paPusAvlk, areymen-
mix, mapuxu, madenu Ppaxmoprapdvir acep ememini 0eAziri. OAapdvl miAdin, 0acmypAi KAAbIN-
mackar 0attvii cosdepi Hezizitide de, xKeke A0amapovly, MIAJIK ULLI2APMAULDIALIZL] HOMUKECTH-
de de xacayea 6oradvl. Jemex, Karxor ecimoepdit; yaecinde mynHycKarvlk amayaapoar 6acka
MYPAT KOHHOMAUUAADIK epusatiusl apkbiAbl myzan amayaap 0a xamap xypedi. Maxarada Koi-
301A0p0a 00ALICOIHLIE, TMONOHUMUKAADIK MAMEPUAADL He2i3iHde 00TIbiHA KOZHUMUEI-MAPUXU
aKnapammvl XKUHAKMAAH OHOMACHUKAADIK MIAJIK OIPAIK OOALIN CAHAAATNOIH KANKDL eCIMHEH
KAALINMACKAH ANANAMUSIIT, MaHiH mycindipydir, apmypAi macirdepi kapacmuipoiradot. Ocol
AeKcuKarvik OipAikmepdir; cotirey XaHe MiAdIK MAZLIHAAAPLIHLIY, KAAVINMACYOIH AHOIKMAT-
Mot KOZHUMUGMIK memikmep epexuiereredi. AneArsimuemiry 00tivinda mypear 0iAIMHIH Ma-
MPUUANDK POPMATBIHOLH, KYPHIADLMbL, COHOAU-AK ANEAASMUE-TONOHUM APKLIALL KOpiHemit
KaHe MAMPUUANHBIY, KOZHUMUEMIK KOHMeKCHKe KAMblCmbl MYCiHiAemin KOHLenm ezxeti-me-
2ketiai mardanadvl. Convimen Kamap, AsMopAap aneAAImus-monoHumoepdit, mirdix macere-
AepiHiH, AHOIKINAAYbL OHOIH 036K eKeHiH XKate 00AAaKma min OiAimi, GUAOAOUS CAAACLIHOA
nepcnexmusactl Xo0eapul sepmmey cararapoiHviy 0ipi exenine aca Hasap aydapaovl.

Kiar cesgep: xanxvi ecim; Karnvl ecim; aneAAdmus; monoHuM; KOZHUMUGIIK MAMPULa;
KOHUenm; KoHuenmyardvl 0epusajus.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-21-31

TapanblHaH TYBIHAAUTBIH KOITETeH CypakTapra
TeK AMHIBUCTEp FaHa >Kayan Oepe adaabl Aerl

TonoHnMMKaHbl KONTeTeH 3epTTeyIridep Ta-
pux, reorpadus, AMHIBUCTMKA FBLABIMAApbIHA
opTak Jer Kapacteipaasl. OCbl peTTe ap 3epTTe-
yIIiHiH e3iHAIK MiKipaepi e O6ap. Faasim A.B.Cy-
repaHckast: «TOIOHMMIKa — BTO CMHTe3 AMHIBU-
CTUKM, TeoTpap Ui ¥ UCTOPUI» A€l KeAill, FaAbIM
reopausAABIK aTayAapAblH IIBIFY TeTiHe Oaiiaa-
HBICTBI OO0/XKaMJap TeK AMHTBUCTUKAABIK dic
apKbIABI FaHa KapacTIPBLAaAbI JKoHe reorpadrap

kepcereai [1,182].

Kep-cy arayaapblH AMHIBUCTUKAABIK, BT-
HOAVHIBUCTUKAABIK, TapUXU-DTHOTPapUAABIK,
Md/EHUETTaHYIIbIABIK T.0. FBLABIMM OarbITTa
3epTTeyAin e3iHAik Oall gactypi Oap. MyHaait
3epTTeyaep OTaHABIK >KoHe IeTeAAiK FhLAbIMAA
Aa Oipmiama TaOpicTapra >KeTkeH. Kasak Tia
biaiminge Oya caaaga T.Konkammbaes, E.Koii-
mpibaes, ©.00aipaxmanos, T.)Kanysakos, C.A-
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Opapaxmanos, I'"Maauesa, K.PricOepren, K.Ca-
napos, b.busipos, A Kapreidaes, b.Tacioaatos,
b.Tizeybepaues, Y.Ep>xanosa, A.ApricOaepa
KoHe T.0. 3epTreyiidepai atayra 60aaabl.
«TonmonnmM» TepMMHIHIH KOAAQHBIAYBI MeH
OHBIH ©3I'e HyCKaJlapMeH >KapbICIIaAbLABIFbI JKall-
pIHAa A.O0aipaxMaHOB OPBIHABI HiKip Oiagipeai.
«TormoHnMAep, xep-cy arrapsl, reorpadusAblk,
aTayaap AereH YII TypAi BapMaHTTarbl co3jep
CHHOHMM 004B5III TaObL1aAbl. OcblAapAbIH ilTiHeH
TOIIOHUM JeTeH TepMUHAL JKMi KOAAaHYAbIH KO-
AaiiAbl XKarpl Oap: OipiHIIIigeH, 04 XaablKapaablK
tepMmuH.ExiHmmigen, >xep-cy arrapsl, reorpadu-
SABIK aTay JereH OipHellle ce3jepAeH repi, o4
BIKIIIaMABIL, 9Pi FEIABIMU 424 TepMuB» [2,204].
TomoHMMUKaHBIH Ke3 KeAreH FhIABIM cada-
CBl peTiHAe ©3 TepMHUHAEpi MeH YIbIMJaphl-
HBIH >Kyleci KaapmTackaH. OaapablH OackIM
KOIIIiAiri OHOMaCTUKaHbIH TepMUHAEPi HeTi3iH-
Ae nariga 6oaraH. Coa ce0enTi TOMOHNMIKA Tep-
MUHAEPiHIH TyciHgipMeaepiH OHOMAaCTMKAaABIK
cosgikrepaeH TaOyra 0oaaabl. OpbIC FaabIMAa-
PpHI
B.A.HuKOHOBTBEIH co34iKTepiHe CylieHe OTBIPHIII,
3epTTeyIi
MbIHaJail aHbIKTaMa Oepeai: «AneAAsaTuB — XKaa-

H.B.Ilopoanckasiuei, E.M.ITocriea0BThIH,

K. A KaiimyaanHoBa —aneAasTUBKe

bl eciM, TeorpapusAbIK araydapAbl KaAbIIlTa-
CTBIpyda ocipece reorpausAbK —aneAAsTUB-
TepAiH (TepMUHAEpPAiH) MaHBI3BHI 30p 0OaaAbl.
Mpricaabl, AKKasbK («Kas3blK» — areaAAsITUB),
JKanaeseH («e3eH» — aneaAsATUB). ANeAASTIB-
Tep apKbIAbl KOII XKafjalida reorpapusAblK aTa-
YVABIH MarblHAaChlH, reorpausaablK OODBeKTiHiH
TYpPiH aHBIKTayfa 00aaawl» [3,336]. Oaait Ooaca,
0i3 ge «ameaaATNB» TepMMUHIHIH Ma¥rbIHACHIH
TYCiHAipinl Kepeiiik. «ANeAAsTUB» AaTbIHHBIH
«appellativus» seren cesiHeH aAbIHFaH AVHI-
BUCTUKAABIK TepMMH.MarplHacel — >KaAmbl Oea-
riaepi Oip 60ABII KeAeTiH OObeKTiAep TOOBIHBIH
ataypl. CoHjail-aKk 04 AaThIHHBIH «appellare»
AeTeH — coliley apKblAbl aTay AereH MaFbIHaAaFbl
cesiMeH Je TyciHaipiseail.COHABIKTaH OHBIKOOI-
He >KaAIlbl eCiMHIH CMHOHMMI JeIll Te KapalApbl.
Keiige ameaaaTus arplAIIBIHHBIH «appellative
function» -ameaasTusTi KbI3MeTTi OiagipeTin
Tiagik Kypaa peTiHge TyciHAipideai. Aneaas-
THUBTI KBI3METTiH KOMeriMeH TiAAiK KaTbhIHacKa
TYCylLIiZepAiH Ha3aphbl agpecaTka ayjapbliajbl-

HeMece celideyre TapTblAaAbl, SIFHU aleAAsTUB
KaparraablK KbI3MeTTe >KaAIIbl eciM He >KaaKbl
eciM peTiHae >XyMcaaaasl [4].

ATneAAATHB ITeH >KaAIlbl eCiM TYCiHiri ilriHapa
yKcac OoaraHbIMeH Oipaeit emec. OaapaplH exeyi
Ae >KaaKbl eciM HeMece OHMM YFBIMBIHA 9pPTYP-
Al >KarblHaH Kapama-Kapchl Koiiblaaabl. JKora-
pblda aliTKaHbIMbI3Aail, alleAAATUB CO3i Herisi-
HeH AaTLIHHBIH «nomen appellativum» cesinen
aABIHFaH, 0A0YPBIH Ka3ak >KoHe OPBIC ITpaMMaTH-
KacblHAa >KaAIlbl 3aT eciM peTiHAe KOA/JaHbLAFaH.
Axaiiga OyriHAe alleAAsiTUB TePMUHI OYPBIHFBI
IrpaMMaTHUKaAarbl aAFalllKbl KapaMa-KalllllbLABIK,
SKYIITarbl (PKaAIlbl eciM — >KaAKbl eciM) Marbl-
HacCbIHaH a/IllaKTarl, eHAl OHOMacTMKaja OHUM
TepMUHiHe Kapchl KoliblaAbl. Kasip ameaasatus
Te, OHUM Je TpaMMaTHUKaAblK KaTeropms Jen
TaHBLAMalAbL. AIleAAATUB IIeH OHMMHIH e3apa
KapaMa-KapChIABIFbl alleAAATUBTIK >KoHe OHU-
MIKaABIK AeKCUKaHBIH KaTapAacCybIHbIH callaphl
0oabin Tabblaaabl. JKaaksl ecimaep Tiageri Typai
co3 TaObIHaH Ialijga 0o0/ca, anleAAsaTUB TepMUHi
aTay coe3jepAeH FaHa eMeC Ke3 KeAreH CO3/eH,
ceilaeyaeH Taiiga 00Aybl MyMKiH. MpbIcaasl,
MBIHA eKi KaTapAacKaH >KYIITBl CaABICTBIPabIK;
«aara 6ac» (KO03faabIC OAFBITHIHBIH MoHI Oap ce3)
>KoHe «Aarabac» (OHUM — aybla aTaysl). TeHkepic
(Tenkepy, aygapein Tacray) >koHe «TeHkepic»
(aybra araysr). «ExOexri» (eHOek eTeTiH ajam)
koHe «EHOexmti» (aybra araysr). Conga Aarabac,
Tenkepic, ExOexuri aeren ceszaep Oiagiperin ara-
yBIHa Kapall aneAAsTUB-TOIIOHIMAep OOABII Ta-
ObLAaAbL.

Marepmnaa xaHe daicTep

3epTrey HbICAaHBIMBI3Fa Kapaill MaKaJaMbI3ja
Kri3bia0paa  0OABICHIHAAFBI  aNIeAASATUB-TOIIO-
HUMJepAi KOTHUTMBTIK TYPFBIAaH KapacThIpy-
Aa oraHABIK FaapiM busipos bepaibex Hypaa-
AayABIHBIH «JKep-cy aTTapbIHBIH CO3’KacaMABIK
yariaepi» [5] eHOeriMmeH peceiiaik faabiM Ilap-
muHa Exatepuna OzerosHanbiy «KornutusHbie
OCHOBBI (POPMMPOBaHMsS 3HAYeHUs aneAAsTu-
BOB-TOITOHMMOB» aTThl €HOeriH TeOPUAAbIK Heri3
peTiHge KapacThIphIIl, OaCIIbLABIKKA aAbIIl OTHI-
papiIk [6].

JKaaxpr eciMmgepkernTereH raabIMAApPABIH —
¢unaocod, AMHTBUCT, A0TUK, aHTPOIIOAOTITAP T.O.
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3epTTey HbIcaHBl 004abl. Bya >kaakpl eciMHiH
Tiageri >KoHe celileyaeri KbI3MeTiHiH KOIIMaH-
Alaik TaOuraTpiHa OartaadbeicTel. OCBIAaH >KaAKbI
eciMHIH OiagipeTiH MarbplHACBIHa KATBICTBI Ka-
paMa-KapchlABIK Ke3KapacTap TyblHAaAbl. bip
KaFrblHaH, >KaAKbl eciMaep Oeariai Oip 3aTTh
KepceTyre apHaJAFaH >KaAIlbl eCiM CaHaThIHAAFBI
3aT eciMMeH aabIHFaH OipAiK peTiHAe TaHblAa-
Apl. EKiHIIN >KarplHaH, FaabIMAap >KaaKbl eciMre
TeK ceilleyje FaHa >Ky3ere acaTblH Oeariai Oip
MarbIiHaHBl anTaabl. Anraank, A.B.Cynepan-
CKasl KaAKBI eciMaep, o4eTTe, VFBIMABI Oiaaip-
Merigi. CoOHABIKTaH OHBIH MoHIH TYCIHY VIIIiH
OHBI collaeyae KOoAjaHy KepekK, COAaH KelliH FaHa
CoA Hemece Oacka HBbICAHHBIH OCbLAAll aTaAaTbI-
HBIH, SIFHI OacKallla eMecC eKeHiH aHBIKTay KaskKeT
AeIl TY>XbIppIMAaniael [7,368]. Bya KeskapacTbl
>KaKTayIIblAap, >KaAKbl €CiMHIH Tid4e MarbIHaChI
Oap AeilTiH raapiMAap, OepiareH aTayAblH Meci
00AbIIT TaOBLAATBIH HBICAH TYpPaAbl DHIIMKAOIIE-
AVISIABIK, DKCTPAAMHIBUCTUKAABIK 0iaiMai ecke-
peai aen ecenreiigi. bya 6iaim oaapapiH mikipiH-
II1e, SHIIMKAONEeAVAABIK CO3AIKTepre eHyi Kepek,
a4 >KaAKbl eciMAepAiH Tiagik MaFpIHachIHa eHOeyi
Kepex.

Enai 6ip xeskapac OOJbIHINA, >KAaAKbI eCiM-
Aep TOABIKKAHABI AVHIBUCTUKAABIK TagOa 0o0aa
OTBIPBII, Tidde Ae, ceiideyje Ae MarblHaAbl OO-
AyFa KaOiaerrti. Ocbl KO@3KapacThl K0AJail Keae,
VM. A.Crepunn: «Heap3ss mpmBecT HU OAHOTO
3HaMeHaTeAbHOTO CA0Ba, KOTOpOe He HecA0 Obl
KaKOro-A10o0 3HaHUs O HAa3bIBAEMOM JE€HOTaTe»
[8,10-17], — aenr atan kepcereai. IllpiHBIHAA Aa,

CeMaHTUKAChI
TaKipnOeMisre

JKaAKpl eciMAepaiH elKaHAal
JKOK JereH IIiKip 0i3aiH Tiagik
ColKeC KeAMeAl.

bis Tiage kaHgamm da Oip TiAA4IK aiTBLABIM
0oaca, OHAa 04 MiHAETTI Typae Oip HapceHi Oia-
AipeTiH MarblHa KepeK JereHAi OacIIBIABIKKA
aayfa ylipeHreH0i3. OiiTmece, >KaaKbl eciMaepai
TiaAiK TaHOa MopreDeciHeH ariblpaMbi3. /ereH-
MeH celideyJeri >KaaAKbl eciMgep Tiage >Keke
TypraHAaFbIHA KaparaHja Oail MaFbIHaFa Ve eMeC
eKeHAiriMen Keaicmecke 0Ooamarigbl. JKaaksl
eciMHIH Tiageri >Keke TypraHAaFbl aOCOAIOTTI
MarblHachl (KaAIlbl eciMIe aybICy MYMKIiHIIiAL-
Ii KOK Ke3iHAe) OHBIH ceiileyaeri KOAJAaHBLAy
MafrbIHaChIHAH 94J€eKalija KeAell.

JKorapriga aiiTbLAFaHAapA4aH >KaAKbl ecCiM-
Ae KeH KeleMAi akIlapar, TYCiHiK Oap eKeHiH
OarikaliMbI3. bya aAmHIBUCTepAi >KaaKbl ecimai
3epTTeyHbICAaHBl peTiHAe KallTa-KaliTa Kapa-
croipyra urepMmeaeiigi. M.B.I'opOanesckmiiaig
Cco3iMeH allTcak, >KaAKbl eciMAep «TiAd TapUXbl,
XaAbIK TapMXbl, KOFaM MeH Ma/eHeT YIIiH Cay-
AeT eHepiHIH ecKepTKilTepi, KoAXka3da KiTarl-
Tap HeMece KOHe BIIOCTaH KeM eMeC MaHBI3Fa 1ie
6oaysl MyMKin» [9,114]. Jaa oceiHaalt akIapar
IIeH TaHBIMHBIH OOAybIHaH >KaAKbl eciMAepain
>KaAIbl €CiM caHaTbhIHA aybICYBl JKYypeai, aa MyH-
Aal TYCiHIK IIeH MaHAiAiK HeFypAbIM Oail >KoHe
KOIT KbIpABI OOAFaH CaliblH, TYPaKThl MarblHaAbI
>KaAKBI eciMAepaiH TiaaiK SKyliere eHy MyMKiHAi-
Ti 4e COFYPABIM >KOFapblaall Oepeai.

Kaakpr eciMaepain ocplaalnia TiaAiK >Kylie-
re eHill, aybICybIHa KaTBICTHI Tap KoHe KeH Typae
TyCiHAipyTe 00AaThIH «aIlleAAsATUBTeHy» TepMMHi
KoaaaHblaaabl. Tap MarbiHaga aneAAsTHBTeHY—
OHMMHIH aIllleAsT!BKe aybICyBIHBIH KOCBIMIIIA-
cb13 yaepici. Ken marbiHaga Oya — OHUMHIH Ke3
KeATeH TaciaMeH (KOCBIMITIa KOMeTiMeH JAe, OH-
CBI3 4a) arleAAs I TUBKe OTYi.

Tasa reorpadusaabK TepMIHHEH (areAas-
TUBTEH) >KacaAfaH TOIIOHMMAEP KOCBIMIIIAChI3
’KacaaraH TyOip TOIOHUMAEPAiH imiHgeri ey
Koaemaici. AneaaaTuBTeH >KacaAfaH arayaap
O3iHAIK TONOHMMUKAABIK KaTeropust Kypai-
ABI >KoHe >Xep OeaepiHiH Tumrepin Oeariaenai

(Aasrp, Aaaa, Xora, T.0.). MyHAaai aTtayaapast
’Kacay¥fa KaTBICKaH ce3lepAiH KeOi AeKCUKaMBbl-
34a Oap cesaepAeH aabIHFaH Aa, AeKCHKa-CeMaH-
THUKaABIK TOCiA apKbLAbI )KaAKBbI eciMre alfHaAFaH.

ArnieaaaTyB (>KaAKBI eciM) OipTeKTec 3aTTapAbI
>KaAITbl aTalAbl, aa 04 >KaAKbl eciMre aviHaAFaH-
Aa OapAaBbIK >KaAKbl eciMaep CUAKTBHI HaKTHI Oip

HBICAaHABI >Kekeaell kepcereai. CoHAa KaAiMri
AeKCMKaMBbI3AaFrbl aliAblH, apHa, ©3eH co34epi Ka-
KeTiHe Kapaill AliapiH, ApHa, ©3eH TMApPOHNM-
JepiHe allHaABIII IIIbIFa KeAeAl.

leorpadusaablk TepMUHAEpPAiH TOIOHMMIe
eTyi Tapuxu KyObIAbIC Aedik. Bipak eHimcis 604-
ca Ja >XKaHa TOIIOHMM/Jep >KacayAblH Oip >KOABI
0oapin TabblAaAbl. MyHAQ KOVBLAATBIH KaAFbI3
mapt — byaak araybiH aay yuniH o4 Oyaak coa
MaHJarbl KaArel3 Oyaak Ooayra Tuic. Amneaas-
TUB aTayJAapAblH Iaiiga 00AybI Aa OCHI TadalTaH
Ty¥aH, FHM >KaAFbI3 Oy1akKa OacKaaapaaH aXKbl-
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paTapAblK aHBIKTaybIIl Oeari isgern aype 0oa-
MaraH geyre 00AaApbl.

FaapMaap apachiHAa aneaAsTusB arayaapAbl
TiaAeri ®AAUINCUC KYOBLABICTAPBIHBIH HOTIIKe-
ci 60AyBI MYMKIH geTeH Ke3Kapac Ta JKOK eMec.
bisain oibIiMbI3IIa TyOip TOOHMMAEpAiH Oacka
TypAepiHAe ®AAUIICUC Ke3jecce Je, aleAAsITUB
aTayJlapaa 9AAUIICUC KyOBLABICH OaliKaaMamAbl.
Oaait aeTiHIMi3 reorpapusAAbIK TEpPMIHHEH >Ka-
ca/faH TOIIOHMM HaKThI Oip reorpapusAbIK HBI-
caHApl, AaHAIIa(THIH Oip TypiH aTaiiabl. AaabIHa
AudPepeHINAAAYIIBI AHBIKTAYBIII KOCYABIH He-
Mece KOCBIMINIa KaObL1AayAblH KakeTi 6oamaii-
ABL. ATIeAAsTUB aTayAap TeK KaHa Japa TypraH
HbIcaHAapFa Oepiseai. Caribinn KeareHAe GapAbIK
TOIIOHMM/EP aIleAAsTUBTeH Iaiiga 60AFaH AeTeH
TY>KBIPBIMABI JKOKKQ IIIbIFapa aaMainMeI3. byan
reorpauAABIK TEPMUHAEP €H aAAbIMeH Tiage
rariga O0AbII, TYOip TOIIOHMMAEP Kacabl JKoHe
KeIiHTIl Kypaeai KOChIMIIIaAbl aTayAapAblH JKaca-
AybIHa YIBITKBI 00AABI A€TeH KOPBITBIHABI >Kaca-
yra 6oaaapr [5,460].

OaeOneTKe MIOAY

AneaasTUBTI  AeKCUKaHBIH KaAblIITacy
MaceJeciH Typai acHekriaepae KapacThlpraH
FaAbIMAApABbIH ~ KOMIIiAiri >KaaKpl —eciMgepai
JKaAIlbl €eCiM CcaHaTbIHa aybICTBIPY/bBIH HerisTi
Taciagepi Aden Meradpopa MeH MeTOHUMUSHBI
artariapl. Oaap: M.B.Huxknrun (1988), E.H.Myp-
Haesa (1993), B.B.Karepmmna (1998), E.A.Tka-
gyk (2001), 4.M1.Epmoaosuu (2001), 1.B.Ayrepeg,
(2001), T.C.Oaenuux (2001), VM.d.JI'abayaanna
(2003), E.B.Kpapuenko (2004), T.B.Xpecko (2008)
>KoHe DacKaaap.

ArnmneAsTUBTeHy YAepici Tiaal TaHBIMHBIH Oip
Oeairi Aer TaHUTBIH, Oackallla aliTKaHJa, ajaM
MIBIHAA OOABIIT >KaTaThIH TaHBIMABIK YAepicTiH
Tiperi peTiHge KapacTBIpaThIH KOTHUTHBTIK
DarpIT asChIHAA KaHa Oip KbIpLIHAH 3epTTeayJe.
Agam >xaHa OiaimMal KaaplITacTelpyda opTypAai
Ke3JepAeH YAKeH KeleMJeri akIapaTTsl KaObla-
Aayra >KoHe eHJeyre KabiaerTi.MaceaeH, «kaHa
TipkecTepain maiiga 0oaybiHa Tiade OypbIHHaH
Oap ¢ppaseoaornabIK TipKecTepAiH 31 e >KaHa
dpaseosormamaepaiy >KacaayblHa JepuUBariu-
SAABIK Oasza 0oaaabl», — Aelidi ppaseoaor FaabIM
I'H.Cmaryaosa [10,94]. ’)Kana popma TysiHAa-

TyABIH Oy Typi FRLABIMU 94eOmeTTepae ¢pase-
OAOIVAABIK AepuBanys gen atadaasr [11,51-55].
«Ppaszeoa0IMAABIK AepUBALUI» TEPMUHI AMHI-
BUCTMKA cajdacblHAa KeHIHeH TaHblAFaH >KoHe
’KaHa maiija OoaraH (pa3eoAOTUAABIK TipKec
HeMece CO34iH >KaHa MarblHACBIHBIH >Kacaady
npolecin Oearizey OapbICBIHAQ KOAJaHBLAaABl.
JKana 0Oizim OypbiHHaH Oap aKHapaTTap He-
risinae mariga 0oaysl MyMKiH. Backarma arnrcak,
aszamAaa OypbIHHaH Oap Oip YFBIMHBIH, TYCiHIKTiH
He aTayAblH eKiHIIi peT KailTa IalibIMAaAyblHaH
’KaHa KOHIIEINTyaAAbl KYPBLABIMAAPABIH Maliga
0O0AyBIH KaMTaMachl3 eTeTiH Oeariai Gip oitaay
yaepicrepi Oap exeHin kepceteai. OcbiHAal O¥i-
Aay ydaepiciMen BepbaaganraH 0idiMai KaiiTa
TYCIHAIpY HOTMIKeciHAe >KaHa MarblHa (YFBIM)
naiiga OOABII, KOHIIENTyaAAbl JepuBarius Ka-
ABIIITaCaAbI.

Konnenryaaasr gepusanus KelleHAL CUIIaTKa
e, OUTKeHI KalTaJaMaAblK KOHIIEHT KeOiHece
eKiHIIIiAiK KaTeropusaaHyMeH Oip Me3eTTe Ky-
3ere acaapl. EXiHIIiAIK KaTeropusaay rpaMma-
TUKAABIK HeMece AeKCUKAaAbIK KaTeropusHbIH
esrepyine, naiiga 6oaraH KocaAkpl Oipaik caHa-
TBIHBIH ©3TepyiHe, OHBbIH OaralayIlIbl MarblHara
ne 0OAybIHa BIKIIAA eTyi MyMKiH (Daraaay Kare-
ropusicel). KoHlenryaaasl gepuBamiyisIHbIH I1aii-
Aa 0OOAyBIHAAFBI TiAAIK TeTiKKe CO3’KacaMABIK
HOMMHANNs, KallTadaMa HOMMHAIVsA, DB(eMu-
3amuisl, aneAAsITUBTeHy JKoHe T.0. KbI3MeT eTeai.

JKaaxpl ecimaepai >Kaarbl eciM KbI3MeTiHAe
3epTTey KepceTKeHJell, KOHLeIITYaAAblK Aepu-
BalMsidaHy OapbICBIHAA 3aT eCiMHiH OOIBIHAAFEI
JKeKeAiK, HaKTBIABIK 0iAiM >KaAIlbLAaHBII, 3aT
HeMece KYOBIABIC TypaAbl akllapaT Oepe aAaTbhIH-
ABIFbIHOAIKaTaAbl. Ajaiiga Oy >KaAKbl eCciMHiH
OoliplHAQ TYpFaH KOHIeNT Oeariai Oip Tiase
coliAeNTiHAepAIH KeIllllidiriHe, ey 6oamMaraHAa,
’Kaansl 0iaiM MeH TopOMe MUHMMYMBIH aAfaH
azamaapAbly Oeariai 6ip ToObIHa TaHBIC OOAYBI
Kepex.

JKaakpl ecimaepaeH >kacaafaH aIleAAsITUB-
TepAiH MarbIHaChl nepcnekmuemendipy, 0edoxy-
cusAay, OaiAanbicmolpy, Jamolimy >KoHe askmay
CUAKTBHI KOTHUTVBTIK TeTiKTepapKbLABI KaABIIITa-
caapl [6].

ITepciexTuBTEHAIPY KOTHUTUBTI  TeTiri
areAAsITUB apKblAbl OepideTiH >KaaKbl eCiMHIH
OoIIBIHAAFBI KOHIIENTiHI TyABIPaTBIH Ka’KeTTi
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aKIapaTTbl aAAbIHFBI OpbIHFa IIbIFapaabl. «[lep-
cnexmuemendipy» TepMUHIH aaraml peT Yapabs
duaamop esiniH PpperiMaep TeOpUICHIHAA KOA-
AaHfaH. MyHJa ce34iH JAeKCHKaAbIK MarblHa-
cbl Oeariai Oip >KargasaTTel PpeiiMAIK TYCiHiKTe
«IIepCreKTUBTI» 0iaiM IIeHOepiMeH >KeTkisyre
KabiaeTTi, coHAa Oy KekeaereH (PpperMaiK Dae-
MEHTTIH ITepCleKTUBaAbIFbIH TaHbITaAb! [12].

Tiaaix Oipaik Ma¥FBIHACBIH KaABIIITaCTHIPY-
AArbl TIePCIIeKTUBTEHAIPYAIH epeKIeAiri OHbIH
Oeariai Oip cumaTTamMajapbelHa eKIIiH Oepy
yakbITIIIa OOAybIMEH >KoHe 04 TiaAiK KOHTeKCTKe
Dall1aHBICTB eKeHAiriMeH TyciHAipideai. Aiita-
ABIK, Oi3AiH Ha3apBIMBI3 TaHAAY, TaAfay apKbLAbI
CUTTIaTTaAaThIHABIKTAH, KOHITENITiHi KaABIIITaCTHI-
paTbIH >KaAKbl eCiMHiH OOJbIHaH KOpiHeTiH arlea-
ASITUBTI HEepPCIeKTUBTeHAIPY KOHILIENTIH eaeycis
cuIlaTTaMajdapblH iIlliHapa Hemece TOABIKTall
elIipyai Ke3aeilTiH AeoKycusiay yaepiciMeH
Karap Xypeai. backara aittkanaa, pedepeHTTiH
Kel10ip >KeKe cuIIaTTaMalapblHa AYPbIC KOHiA ay-
AapblaMaca, eHai Oipeyi OacTbl Hazapa 0oAaabl.
bi3 Oyaan 6ip Me3seTTe nepCrieKTUBTeHAIPyTeTiri
ae, AepoxycusaaayTeTiri ge Karap >KyMBIC icTeii-
TiHAIriH yrambI3 [13].

Konnenriy yHemi aA/ABIHFBI OpPBIHFa, OpTa-
ABIKKA IIBIFBIN JKYPIeH, >KaAKbl eciMAi KalTa
TyAeTeTiH  IepCleKTUBAAbIK  CUIIaTTaMachiH
KaMTaMachl3 eTeTiH OalllaHBIC Kelide YMBIT Ka-
AyBl Aa FaKall emec. «batiAdHbic» KOTHUTUBTI
TeTiri KOHIIEITiHIH >KaAKbl eCiIMMEH KeJliCiAreH
HepCIeKTUBAABIK CUIIaTTaMacblH KaMTaMachl3
eTeal, COHAAN-aK OHBIH «aAAKMAYy» >KoHe «JaMbi-
my» TeTiKTepiHeH TyBIHAAWTHIH CHUIIaTTamMaja-
puIH yiiaecripeai [14,128-149]. «Aaxmay» xoruu-
TUBTI TeTiri areaAsTuB apKbplAbl KaiiTa Oepiairr
OTBIpFaH KOHIIEIITi >Kacay4arbl >KeTiCIIeyIiik-
TiH OPHBIH >KaAKBI €CiM TyABIPaThIH KOTHUTUBTIK
aliMaKTapAblH cUIlaTTaMalapbIMeH TOAThIPaAbl.
«Jamuimy» KOTHUTUBTI TeTiri KOHIIeNTize HbICa-
HaAbl alleAAsTUBTIH MHQEepeHTTi >KoHe DHIIN-
KAOMeAVSIABIK MAa¥FbIHACBIH IIalAalaHy apKbLAbI
OHBIH >KaHa CUIIaTTaMachIHBIH HeMece KOMOU-
HaIVSCBIHBIH aliga OOAYBIH KaMTaMackI3 eTei.
bya cumarramasap Hemece oaapAblH KOMOU-
HalusaAaphl >KaAKbl e€CiMHEH KaiiTa TyJAeyiHeH
LIBIFATBIH, COHAAN-aK asKTay HaTUKeciHAe I1ai-

Aa 0OAFaH amneAAsTUB apKbLAbl OepileTiH KOH-
LIeTITiHiH Oeariai O6ip cumaTramasapsl HeTisiHae
namnaa 0o4a4ml.

OcpIHAal KOTHUTUBTIK TeTiKTep eceOiHeH Ka-
KapacTbIpraHja
aIleAAsITUB KOAAAHBLAATBIH TiAAIK KOHTEKCTe

ABITITaCaTbIH aHe[l/UITI/IBTep,ZI,i

JKa/AKpl eciMAep MeH OHBIH OOJBIHAAFBI 0idiM
KYPBIABIMEL ecKepizeai. JKaaksl ecim OolibIHAA
TYpFaH KOHIIEITi, 94eTTe, OHBIH MHTETrpaTUBTI
¢opmaTsl Typaasl aiTyFa KYKbIK OepeTiH Kere-
meMAi 6iaim 6oabin canaaaast. Oa e3apa Oaiiaa-
HBICTBI KOTHUTMBTI KOHTEKCTepAeH HeMece cala-
AapAaH TypaTblH MaTpulia peTiHAe YCBIHBIAYBI
MYMKIiH.

H.BoaabIpeBTBIH  TY>KBIPBIMBIHA — CyJi€HCEK,
TaHBIMABIK MaTpuIla e3apa OallaaHBICKAH KOT-
HUTHBTI KOHTEKCTep >Kyleci HeMece HBICaHABI
KOHIIENITeHAIpY calachl peTiHAe cuIlaTTalalbl
[15,37]. Kangait ga Oip HbpIcaH aTayblH Hemece
areAAsATUBTI KOHIENITeHAIpY YIIiH Oip FaHa KOT-
HUTUBTIK KOHTEKCT a3AblK ereai. /Jemek, OoraH
OipHerre KoHTeKcT KaxkeT. CoHAa Oapblll oaap-
ABIH ©3apa K1I0AacyblHaH KOHIIEIITeHAIPY Ky3e-
re acaapl.

Ken-0aitTax Kasak JadacblHAa opOip Tapu-
XM Ke3eHJe Tiajepi MeH AiHM HaHBIM-CeHiMAepi
9pTyp4i TalIladap MeH pyaap oMip cypim, me-
KeH eTTi, COHBIMeH KaTap KOopIli eajepMeH Ka-
PBIM-KaTBIHAC Ta eXKeAri gayipaepae-ak OoaraH.
Comnpy 09pi TiaAiH AekcuKacbiHAa KOpiHic Taba-
ABL. 3epTTeyliilepAiH IIiKipiHIlle, Ka3ak TiAiHiH
CO34iK KYypaMBbIHJAAFbl KipMe ce3aep, HeTisiHeH,
apab, mapcel, MOHFOA, OPBIC TiAJepiHeH eH-
red 00/ca, Kaszak Tidl AeKCUKaChIHAAFbI >KaAKbI
eciMgep Ae KypaMbl MeH KYPBLABIMBI IIBIFy Teri
KarplHaH aayaH Typai. T.Kanyszaxos: «Kaszax
XaAbIK reorpapusAbIK TepMUHAepiHiH Oip capa-
cpl Dacka TiageH eHreH 0oabil TaOblaaabl. Coa
TepMUHAEPAIH KOCBLAYBI apKbIAbl >KacaAfaH TO-
IIOHUMJep Ae ap 0OABICTa Ke3AecCill OTBIpaAbl.
Congait-ak, >Keprigikrti Tiadepae KoAjaHblAa-
TBIH asChl Tap TePMUHAEP MeH aleaAAsiTUBTep
Ae YIIbIpacaabl», — Aell oAapAblH apab, mpaH,
MOHFOA, OpBIC TiAAepiHeH eHIeH JAell TOHTallABbl.
Upan tiagepinge ton: abam, cenzip, dapa, Kewm,
wahap, dapam, xaia, dap, map, uiyi, dapus T.0.;
apa0 TiaiHeH: cailp, pabam, xacap; MOHFOA TiAi-
HeH: aiMax, apacaw, apaa, 0axar; OpbIC TiAiHeH:
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0arka, cero, cmanua, 3aumKa, ycmo 1.0. co3aepaiy
areAAATUB PeTiHAe >Kep-Cy aTayAapblH >Kacayra
KaTbICaTBIHBIH KepceTeai [16,256].

HoaTtmxeaepi )xoHe TaaKkblaama

KorunutusTik MaTpuiiaHelHg eki Typi 60aaasr:
SKaAmbl SKkoHe >keke. OHOMACTMKAABIK OiaiMai
KOHIIENITeHAIPYAiH epeKIlIeAiKTepiH 6i/1y YIIiH
Oisre KOTHMTHUBTI MaTpMUIIaHBIH >KeKe Typi-
He Hasap ayJapy KaxeT. MyHsaall Marpuiiaga
JAAPO MeH OHBIH KOMIIOHEHTTepi (MaTpHuIlaAbIK
yAIBIKTap) 004aapl. JKeke MaTpuIlaHBIH SAAPO-
CBl MaTpuIla VAIIBIKTapbIH KYPaNTBHIH OapAbIK
KOHTeKCTKe OpTak, >KaAIbl D1eMeHT OOABIIl Ta-
Ob1aaabl. OCBl TYKBIPBIMJAApAbl KOpPBITa Keae,
JKalKpl eCciM-TOIIOHUMJepAeH maiiga 0OoaraH
>KaAIbl eciMaepAi MbIHaJall KOTHUTHBTIK KOH-
TekcTepae kepceryre Ooaaaer: TAPVIX, ©OHEP,
AYMAK (tepputopns), DKOHOMIKA, CAJl-
CAT XOHE AIH.Maxkaaagaa ocbl Oipaikrepre Ka-
TBICTBI ~ aneAAsTUB-TonoHnMAepai«Kpispia0paa
0OABICBIHBIH >Kep-Cy arayAapbl» aTThl KiTaIllTaH
BIKITIaM Al aaabIk [17,192].

«TAPVIX» KOTHUTUBTIK KOHTeKCTi Oeariai Oip
Tapuxmu OKMradap OoAraH Kepaepai Oiaaiperin
TOIIOHMM/JEepPAeH aAblHFaH allleAATUBTEep KoMe-
rimeH maiiga 0oaaabl. MyHgaall areAAsTUB-TO-
IIOHMM/Jepre MBIHa aTayJap MbIcaa 6oaa aaaAbl:
Axmeuim — KeHe Oekinic opHbl. Kaszipri Kpispi-
A0pAa KaAacklHbIH OYPBIHFBI aTaybl. bapcakeamec
— Apaa TeHi3iHiH COATYCTIK-IIIBIFBIC OoAairiHAeri
TyOek. TyOekri KareaiMmae mys Oacein, OapraH-
Aap KaliTa aaMall KaaraHablKraH bBapcaxea-
MecC Jell aTaAblll KeTKeH. Aamvinmankan — Apaa
TeHi3iHiH IIBIFBICEIHAAFBI KOHEBIC. KemecarzaH —
AuipMmeHTeOe Temip K04 OeKeTiHiH IIBIFbICBIH-
Aarsl Kep aThl. JKoaex — >koamek/>koaxuek, [n-
eal aysaHbIHa KapacTbl aybld, aybLAABIK OKPYT
atel. Cymmikyodox — JKaHaKkopKaH ayJaHbIHa Ka-
pacThl aybla, ayblAABIK OKPYT ataybl. Cysl TYIIIHI,
9pi MO KYABIK aTayblHa Oall1aHBICTHI KOMBLAFaH.

«OHEP» KOTHUTUBTIK KOHTEKCTi TOIIOHMMHIH
KOTHUTUBTI MaTpuIlachlHAAFbl COyAeT OHepi, My-
3bIKa OarbITBIHAAFBI HemMece KOpPKeM IIIbIFapMa-
AAFrbl OJ1AaH IIBIFAPBIAFaH JKaAKbl €CiM-TOIIOHNIM-
HeH Maliga 0OAFaH aleAAsiTUBTepAeH KopiHeai.
Mpricaawr: Kapmaxuior ama masapul —14-15 racpip-

AapJa KylaipiareH KipIIiliTeH TYPFbI3bLAFaH CoY-
AeT eHepi eckepTkinti. Masapra aarai Hasap ay-
AapraH V1. Kacranbe OHBIH KyligipiareH KbIIITaH
Kapmaxks
TYTKaH JKepriaikTi XaablK KyMOe3ai ak MarameH

TYPFBI3BLAFAHBIH, aTaHbpl oyAue
>KaOyAaIl KOSATBIHBIH, OCBI MaTaFa 9yAMeHiH eMip-
OasHbI JKa3blAFaHbIH aiiTKaH. CbipAbimam Kecereci
— XII-XII raceipaapaa caablHFaH coyAeT ©eHepi
eckepTkimti. bya xecene KyiiipiareH KipImimreH
Ka/ZaHFaH IIOPTaAAbl KyMOe3ai KypBlABICKA >Ka-
Taapl. Kexxecerne — XI racelpaapda caaxyk-Xo-
pe3M IIax 3aMaHBIHAAFbI CAyAeT OHepi yATiciMeH
(buik MyHapa) TYPFBI3BLAFAH COyAeTTi KymOes,
Kep araybl. AkagemMuk ©O.MapryaaH KaaaHbIH
aTaKThl OOAYBIHBIH ce0edi, AaraMbIC OaThIPABIH
>KyOaitel bapmibia cyayasiy (I'ya0apIibIHHBIH)
eciMiMeH aTaayblHAa €KeHAITH aliTaAbl.
«AYMAK» (Tepputopusi) KOTHUTUBTIK KOH-
TeKCTi KaHJAall Ja Oip IlekapaMeH IlIeKTeAreH
JKep KeHicTiriMeH OaitaaHbpIcTel. MyHJAa erep
arIeAsITUB TeK OChI XKepre ToH Ke3KeAI'eH epek-
IIeAiKTepMeH HeMece OKMFaJdapMeH cHUIlaTTa-
AaTbIH TOIIOHMMHEH KypaaAfaH 0o0/ca, KOTHM-
TUBTI MaTPULIAHbI OCBhl KOHLIEIITyaAAbl aliMaKKa
>KaTKp3aMbI3. Kapayviamebe — Kpispiaopaa Kaaa-
CbIHAH COATYCTiK-OaThICKa Kapail 5 ITaKbIPhIM
JKepJe opHaJacKaH ayblad. by aypla opHasackan
>Kep oyea OacTa «Kapaybla KapalThH Ouik Tebe,
IIIOKbI» OOAFaHABIKTAH OCBblAall aTaAybl MYyM-
KiH HeMece «KaH-XXarbl TyTeaJell KopiHeTiH
ouik xap». Kapaxemien—Kaaaram KeHTiHeH
coaTycTik-OaTpicKa Kapail 21 IIakplpbIM >Kep-
AeTi aybla, TeMip K04 cTaHcachl. Eprepekre coa
XepAeri TYPreIHAapAbIH ipi Kapa Maajapbl KOK-
TeMAe Cyfa KeTill KaaAyblHa OaliAaHBICTBI eAal
MekeH KapaxeTkeH sen ataaraH kepineai. Kasan-
cortzan — KpI3BLAKYMHBIH COATYCTIK OeairiHae,
Kanagapus eseniHiH aHFapbIHAAFBI KYADIK aTbI.
Kyapik OacpiHga OoaraH OKMFara OailaaHBICTHI
KOWblAFaH aTay. Opmamymivin — APBICKYM KY-
MBIHBIH COATYCTIK IIBIFBICBIHAAFBI KYPFaK apHa.
OpTta >xoHe TYTKBIH co3lepiHeH >KacaaraH. OHBIH
KYpaMBIHAAFBI TYTKBIH CO3i TYT (eTicTiKTiH Oyii-
PBIK pall TyA¥achl) - KbIH (KocbiMina). TiaiMmizae
TYT «YCTa, TOC, TOKTa, KapMa» MarbIHaAapbIH 0ia-
aipeai. Jemex, OpTaTyTKBIH «OpTa TyCTa TOKTarl,
TOCBIABIII, OOreAin KaAfaH apHa» AeTeHTe CasiAbl.
baizexym — IIneai aysaHbiHa KapacThl aybla,
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TeMip >K0a OeKeTi, ayblAABIK OKPYI OpPTaAbIFBI.
bya artay AJocboa Om okeci Kopasibarira oce
JKepJe >Kaa KYMHBIH eTerinde ac Oepim, Oaiire
IIanTeIpFaHHaH KaaemTel. becram — Ineai ay-
AaHbIHa KapacThl aybla aTbl. by >Kepae aaraIikbl
Ke3ge Oec kaHa TaM OOAFaHABIKTAH KOVIBLAFAH
aray. Kamoinkasearn — Apaa KapakyMbIHBIH OaThIC
DeairiHaeri KyablK aTaybl. ATay TypaAbl XaAblK
aysblHAa MbIHaJail aHbI3 Oap. Eprese Typikmen-
Aep Kazak ayablHa I11a0ybla JKacall, eA4eri epecek
agaMAapAbIH O9piH KBIPBII, KYABIKTapABlL KOMIII
KeTce KepeK. By IIanKbIHIIBLABIKTaH Jadaja
Te3eK Tepill KypreH Oip aliea FaHa Tipi KaAbIIl-
Tol. IIlaObLaFaH >KypT OpHbIHa KeAreH aitea Oip-
Ai-KapbIM Tipi KaaraH >Kapaabl ajaMmJap MeH
Oasaasapapl raHa kepegi. Cy 6oamaca OyaapabiH
KBIPBIAATBIHBIH OiATeH oiiea >KaArbl3 ©3i KYABIK
KasyFa Kipicin, OipHellle KyHAe OJaH Cy IIIbIFa-
paapl. Ocplaali, «KaTbIH KasfaH KYABIK» KelliH ge
Tazall XblA ajaMAapra KpI3MeET eTill, MaHallbIHa
ea yuipiainri.

«OKOHOMIVKA» KOTHUTUBTI KOHTEKCTiHAer1
anIeAsATHUBTEp MapKeTMHITIK MakcaTTa IIblfa-
pblaFaH Oeariai Oip eHiM apKplAbl Kadadap, ea-
Aep MeH aliMaKTapra atay 004y KYKBIFbIH 1eAeH-
reH. Apaa mys Kendepi — xxep araysl. boaeacvinmys,
Kopearmys, Kiwxenemys, Kapamys — xea aTTapsl.
Oaapaan raaut, TeHapAUT, MUPaOUAUT, BIICO-
MUT, acTpaXxaHUT Ty34apbl eHAipiaeai. Awxxap-
Ma— KpI3bI10pAa KaaachlH >KeMic-KOKOHIC >KoHe
CYT TaraMJapbIMeH KaMTaMacbl3 eTeTiH Ilapy-
allIbIABIK, HBICAaHAAP OpHaAacKaH aybla, ayblAAbIK
OKpPYT OpTaAbIfbl. Akecne — Apaa KaaacbiHaH Oa-
TBICKA Kapail 88,5 maKbIpeIM Kepae OpHadackaH
aybla. KepacTsl BICTBIK, Cybl ©HAipicTe >KoHe eM
peTiHje KOAJaHbLAaAb.

ToroHnuMHiH KOTHMTMBTI MaTpUILaChIHAAFbI
tarbl Oip KoHTeKcT — «CASICAT». ATaaraH KOH-
TeKCTKe KaTBICTHI aBTOpAap Oip Kesaepi eageri
CasiCM >KaFAalifa HemMece CasiCi CUTIaTTaFbl OKVFa-
Aapra KaTbIChl Oap TOIOHUMAepAeH KypblAFaH
anmeAsTuBTepAi Kepcereai. Kuvisviaackep — Oii-
TeKe OV KeHTiHeH IIBIFBICKA Kapail 28 MIaKbIPbIM
Kepderi teMip >xoa Oekeri. Kenec aoyipinge
KoliblaFaH artay. Tetkepic — aybla atel. TeHKkepy,
ayJapblll TacTay MarblHacblHAa. TeHkepic — Ta-
Ourat, KoraM eMmipingeri, 6i4iM MeH TaHBIMAAFEI
cartaasl esrepicrep. Enbexui — Illneai keHTiHeH

COATYCTIiK-IIBIFBICKA Kapall 10 mIakbIpbIM >Kep-
Aeri aybla, ayblAABIK OKPYI opTaAblrbl. KeHecTik
3aMaHJAarbl «eHOeK cCyirimi, eHOekiia, Oei-
HeTKOp» MoHiHJeri atay. Aazadac — Mneai xeHTi-
HeH COATYCTikke Kapail 11 makpIpbIM >Kepaeri
aybla, OKpPYT OpTaAbIFbl. «larepi ymThlA, aara
Kapall >Xyp, TaJlaIlTaHBII eHOeK eT» MoHiHJe
KeHec JdyipiHae KoublaraH atay. Kanamaran —
JKazaaram keHTiHeH OHTYCTiK-OaThIcKa Kapait 55
IIaKBIPBIM JKepaeri aybla.2KaHa >xoHe Tasar co3-
AepiHin Oipiryi apKplabl JKacaablll, «KaHa ©Mip-
re YMTBIABIC, 30p MaKcaT» MoHiHJeri KeHeCTiK
AQdyipJe KOVIbLAFaH aTay.

«/JIH» KOTHUTUBTI KOHTEKCTi asiChIHa AiHU
MaHBI3EI Oap >KepAep MeH CUMBOAU3MAEpTe
ciaTeMe >KacaJaTblH >KaAKbl €CiM-TOIIOHMMHEH
narga 0oAfraH anmeAAATUBTIK OipAiKTep YFBIHBI-
Aaapl. Atimbail mMewiimi — coyAeT eHepi ecKepT-
Kimi. 1878 >xprapr ArTOail Ka’KbIHBIH Kap>Kbl-
cpiHa Oyameata medepaepi blckak nen Kamaa
caaraH. Axcakar mayin — KpI3bLAKYM aaKaOBIHBIH
COATYCTiriHAe OpHajacKaH >Kep araybl. Kopacar
ama masapvl, O00ixarer 0a0 masapor — 14-raceip-
Aarbl coyAeT oHepiHiH eckeprkimii. 19-raceipaa
KaliTa caabiHFaH. Oxutvt ama masapor — Ineai
ayJaHblHa Kapactel 20-pasbe3ge, TeMip K04
OolipIHAQ OpHaJdacKaH KOHe apXUTeKTypaablK
eckepTKimm. Aadauibaii axyrn — JKocaabl Temip
K04 OexeTiHeH 80 HIaKBIPBIM KaIIBIKTBIKTa Op-
HaJacKaH aybla aThl. Muipsadaii axyn — XKaaaran
KeHTiHeH OHTYCTik-OaTpIcKa Kapail 25 IIaKbl-
pBIM >Kepae opHadackaH aybla. Kaakan axyn-—
Tepenesex keHTiHeH OHTYCTiK-OaThICKa Kapail
37 maxpIpBIM >Kepae OpHadackaH aybia. Cynax
ama — JKaHaKOp¥aH KeHTiHeH COATYCTiK-DaThIcKa
Kapal 35 IIakbIpeIM >XKepae OpHaJlacKaH aybld,
OKPYT OPTAabIFHI XK9HE T.0..

ToronnMuka kernrered raapIMAapAblH eHOeK-
Tepinge, connl iminge (A.C.IIlep6ak, B.B.Aama-
tos, T.B.XBecvbko, M.B.I'oaommngosa >xoHe T.0.)
KOTHUTUBTIK ITapajnurMa aschblHAa KeHiHeH 3epT-
Teayae. Aran antkanaa, M.B.I'oaomugosa Tormo-
HUMHIH OHOMAacCUOAOTHUABIK Oa3mci — «OPBIH»
KOHIIeIITi OOABIII TaObLAaAbI A€Il aTall KepceTeai
[18,232]. bizaix ombIMBI3INa AQ, 491 OCHI KOHIIETIT
TOIIOHVMMHIH KOTHUTUBTIK MaTpPULIACLIHBIH S4PO-
CbI OOABII TaObLAAABL.

AneaaaTuB AeKCUKa MpIcaajapbl KOPITYChIH
Taajayl Keae, COHAAM-aK >KaAKbl €CiM-TOIIOHM-
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Aep OoiibiHAA@ ©O0AATBIH TaHBIM KYPBLABIMBIH
septrein otbiphin, 0i3 «OPBIH» s1apoaslk KoH-
LIeNITiCiHiH MbIHaJal cuIlaTTamMadapblH aHBIKTa-
ABIK: «KYil», «OKU2A», «CANA», «2€02PAPUSALIK epeK-
ULEATK» YKOHE «OpblH».
M.B.IT'oaomugosa «OPBIH»
KYPBLABIMBIHAA €Ki acreKTi Oap eKeHiH aliTaAbl:

KOHIIeIITiCIHIH

CTaTMKaABIK >KoHe AMHAMUKaABIK. 3epTTeyIiHiH
IiKipiHe CyJieHCeK, CTaTUKaAbIK aclleKT — Oya
«MaTepuaAAblK KeHICTiKTi IIeKrey», aad AUHa-
MUKaABIK acIeKT — «OKIFa, OKHuFrara OailaaHbl-
CTBIABIK .

bis esimisaiH 3epTTey HbICAaHBIMBI3Fa Kapail
OyA eKki acmekTiHi «OKWfa» CuUIlaTTaMacbIMeH
Oepyai yitrapAbK. «OKMFa» acIleKTiCiHiH MoHi
TOIIOHMMHIH Oeariai Oip aymakra OoAFfaH >KoHe
alTapAbIKTall Jgopeskeje KOraMABIK eMipae i3
KaAAbIpFaH, COMTIIl HoTVDKeCiHAe aIleAAsTUBTIH
Ka/bIIITaCyblHa TYPTKi OoaraH KaHgall aa Oip
MaHBI3ABl OKUFaMeH OallAaHBICTBIPBIABII He-
risaeseai. bya — ameaasATruske TOH MarblHaHBI
AypBIC TyciHAipyre kemekreceai. «Okura» cu-
raTTaMachlH TYCIHAIpY YIIiH >KepridiKTi XaaAbIK
TiziHaeri «MakraramkaH» aneAAATus OipAirin
Kapacteipaiiblk. Eprege Oip Oaitapiy Makra ge-
TeH KBI3bl oKeCiHiH aTacTBIPBIII KOJFaH >KepiHe
Oapmaiil, ©3iHiH CylrIeH >KiriTiMeH KaIllbIIl Ke-
Teai. OHbI Oiain KoFaH oKeci ycram akeayre Oip
TOIl agaM Xibepeai. Oaap KbI3 OeH >KiriTTi >KaH-
>KarplHaH Kopian aaaabl. Kopinaygan ImibiFa-
TBIH >KaAfbI3 K04 ChIpAapusHbIH OMiK >XKap Ka-

DarpIHaH CyFa ceKipy 004aabl. AMaA JKOK,eKi >Kac
COA XOAABI TaHAauAbl. EKi FaIIBIKTBIH >KOABI
004bII, aMaH-eCeH aprbl OeTKe >KeTill, KYFBbIH-
HaH KYTHIABII KeTedi. CrIpaapus ©3eHiHiH coa
OKufa OoafraH >XepiH XaablK «Makmaxauikari/
Maxmaeawran aent aran xereai. bya sxep IHn-
eai aysaHbl, MaiiabITOFall aybLABIHBIH DaTbIChIHA
Kapail 5 IIaKeIPBIMKAIIBIKTBIKTAOPHAAACKAH.
bypsiH ea KOHBICTaHFaH MeKeH OOAFaH.

KOPI)ITI)IHAI)I JKoHe TYXbIpbIMAaMa

Ocplaarimia 0i3 3epTTey TY>KBIPbIMAaMaMBbI-
3/a >KaAKbl €CIMHIH >KaAIlbl €CiM KaTeropusChIHa
aybICYbl OHBIH €KiHIIIi peT KOHIIeNTiAeHyi >KoHe
KaTeropmsiaHybl HeTi3iHAeKOHIIeNTyaAAbl Aepu-
BallVSTHBIH KellleHAl yAepicTeri OazacblHAa XKy3e-
re acaThbIHBIHA, OCBI YAepicTe >KaAKbl eciM OOMbIH-
Aarpl KOHIIENTyaAAbIK TaHBIM OapbIHIIA KeHiIl,
aneAAsATUBTEHyIre oKeJAeTiHiHe KO3 >KeTKi34iK.
OI1BIMBI3ABI KOPBITBIHABLAAI Keae, alleAAs- TUB-
TOIIOHMMAEPAL TYpAi KOTHUTUBTIK KOHTEKCT
asChIHAA KapacThIPy 94eMHiH TOIIOHMMAIK Oeli-
HeCiH TOABIKTBIPYFa, KaliTa >KaHapTBIIl >Kacayra
MYMKIiHAIK Oepei AereH TY>KBIPBIM >KacaAbIK.

Kapxxpraanapipy. Maxkaaa KP BI'M terapiv
komurteTinig AP09260188 «Kr1zpra0paa 06abICH -
HBIH TapUXM TOIIOHMMJepi: KOTHUTUBTIK, a4e0u
HerizAepi >koHe YATTBIK KOA» IPaHTTHIK >KOOaCh
asIChIHAA AaVibIHAAAABL.
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AM. Abacnaos, I.A. Tysk6aes, K.C. Cappimosa
Kowsviropouncruir ynusepcumem umeru Kopxoum Ama, Kasaxcmarn, Kotsviropda

KoranrtuBHbIE OCHOBBI alle AASITUBOB-TOIIOHIMOB KbISbIZlOpAI/IHCKOf/I obaacTtu

Aunorams. B cBsa3M ¢ nccae 0BaHMeM AMHTBUCTUKIY Ha COBpPeMEeHHOM 9Tarle B HOBOJ aHTpPOIIOLeHTpIYe-
CKOII TTapagurMe pacCMOTpeHe OHOMACTUKH, B TOM UJCA€e TOITOHMMMKY, B KOTHUTHBHOM acIIeKTe CIIOCOOCTByeT
ITOAy4YeHMIO HOBBIX AaHHBIX. OOpasiisl Mupa, cpopMupoBaHHbIe B IIO3HAHNUY OIIpeAeAeHHON Haluy, 00pasyIoT
OHOMAaCTUYeCKOe IIPOCTPAHCTBO BCeX COOCTBEHHBIX MMeH. VI3BecTHO, 4TO Ha IPUPOAY U CTPYKTYPY COOCTBEHHBIX
JMIMeH BAUAIOT Pa3dAMYHbIe BHEs3BIKOBLIE (aKTOPHI - reorpaduyeckue, coljMaabHble, MICTOPUIECKUE, KyALTYp-
Hple. VIMeHa coOcTBeHHbIe MOTYT OBITh CO34aHbI KaK Ha OCHOBE TPaAMUIIMOHHO CAOXKUBIIIMXCS «TOTOBBIX» CAOB
s3BIKa, TaK M B pe3yabTaTe S3BIKOBOTO TBOpYecTBa MHAUBUAOB. Cael0BaTeAbHO, CpeAy COOCTBEHHBIX MMeEH,
HapsAy C OPUTHMHAABHBEIMI MMEHaMH, BRIAEASIOTCA TakKe MMeHa, BO3HNKINIE Ha OCHOBEe Pa3ANJIHBIX KOHHO-
TAI[MOHHEIX JAepuBanuii. B ctathe Ha MaTepmase TOIOHUMMOB KBI3BIAOPAMHCKON 0064acTu paccMaTpUBaIOTCS
pas3AngHbIe IT0AXOABI K IIOHMMAaHMIO CYIITHOCTY arleAAsTUBOB, KOTOphle cpOpMIPOBaANCh Ha OCHOBE CODCTBEH-
HBIX IMEH U IIPeJCTaBAAIOT OO0l OHOMaCTUYECKYIO SA3BIKOBYIO e AMHMILY, COAepKalllyI0 KOTHUTUBHO-UCTOPU-
gecKkyIo nHpopmManuio. Pazanyarorcs KOTHUTUBHBIE MeXaHM3MBI, ollpejeasioniue GOpMUpPOBaHIe PeUeBBIX I
SIBBIKOBBIX 3HAUEHMIT 9TNX AeKCUIecKnX eAnHmIL. [To4pobHO aHaAM3MPYIOTCA CTPYKTypa MaTpudHoOro ¢popmMara
3HaHN, 3aKAI0Y€HHOTO B alleAAsATNBe, a Tak)Ke KOHIIeNT, BRIPa’keHHBI IIOCPeACTBOM aneAAaTHBa-TOIIOHNMa
U OOBSCHS@MBII OTHOCUTEABLHO KOTHUTUBHOIO KOHTeKCTa MaTpuiisl. Kpome Toro, asTopsl obpaiaior ocoboe
BHMMaHIe Ha TO, YTO BBISIBAEHNUE S3BIKOBOI CYITHOCTM alleAAsTUBOB-TOIIOHMMOB SBASETCSI OA4HONM 13 aKTyaadb-
HEBIX ITP00.A€eM 1 BMeCTe C TeM IepCIeKTUBHON 004acThi0 AMHIBUCTUYECKUX M (PUAOAOTUIECKIX UCCAeAOBaHNIT
B OyAyIIIeM.

Karodesble caoBa: nMs cOOCTBEeHHOE, UMs HapMUIlaTeAbHOE, alleAAsTUB, TOIOHUM, KOTHUTUBHAsA MaTpUIIa,
KOHIIeIIT, KOHIIeNITyaAbHas AepUBaLILsL.

A.M. Abasilov, G.A. Tuyakbayev, K.S. Saryshova
Korkyt Ata Kyzylorda University, Kazakhstan, Kyzylorda

Cognitive bases of toponym appellatives of Kyzylorda region

Abstract. At the present stage in the new anthropocentric paradigm, the consideration of onomastics,
including toponymy, in the cognitive aspect, contributes to the acquisition of new datain connection with the
study of linguistics. The samples of the world, formed in the knowledge of a certain nation, form the onomastic
space of all proper names. It is known that the nature and structure of proper names are influenced by various
extra-linguistic factors as geographic, social, historical, and cultural. Proper names can be created both on the
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basis of traditionally formed “ready-made” words of the language, and as a result of the linguistic creativity of
individuals. Consequently, among proper names, along with the original names, names that have arisen on the
basis of various connotational derivations are also distinguished. In the article, based on the toponyms of the
Kyzylorda region, various approaches to understanding the essence of appellatives, which were formed on the
basis of proper names and represent an onomastic linguistic unit containing cognitive-historical information,
are considered. There are different cognitive mechanisms that determine the formation of speech and linguistic
meanings of these lexical units. The structure of the matrix format of knowledge contained in the appellative
is analyzed in detail, as well as the concept expressed through the appellative-toponym and explained in
relation to the cognitive context of the matrix. In addition, the authors pay special attention to the fact that the
identification of the linguistic essence of appellatives-toponyms is one of the urgent problems and, at the same
time, a promising area of linguistic and philological research in the future.

Keywords: proper name, common name, appellative, toponym, cognitive matrix, concept, conceptual
derivation.
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Conceptualization of religion in Linguistic Consciousness of
Kazakh Ethnicity

Abstract. Religion is the only area where rational-analytical activity, which is obligatory for
science, provokes a tense attitude towards itself. In this respect, the identification of religion as a
concept, describing its content, structure, and development, as well as its impact on the nation
causes a high interest.

The article presents the results of a psycholinguistic study, the purpose of which was to describe
the ways of conceptualizing religion by the representatives of the Kazakh language and culture,
modeling the associative field “religion” in the Kazakh language, identifying the features of
conceptualizing religion in the Kazakh linguistic culture. The material of the research was the
data of psycholinguistic study conducted with the native speakers of the Kazakh language. The
method of obtaining data was a free associative experiment with the registration of answers given
for a certain period of time to the stimulus word 0in / religion.

The obtained associative data were distributed according to the frequency criterion, followed
by modeling the associative field and its cognitive structure. The associative field “religion” in
the Kazakh linguistic consciousness includes agents and artifacts of religion, rituals, beliefs,
immaterial aspects, figures, and types of religion. The most frequent associations with religion
in the Kazakh linguistic consciousness are mewim / mosque (13%), Kyodait / God (11%), certim /
faith (10%), Mcaam / Islam (10%), wipxey / church (9.5%), Kypan / Quran (7.5%), xan / soul
(7%), xapuix / light (6%), ameusm / atheism (5.5%), dyea emy / pray (5%).

The associative field “religion / 0in” modelled as a result of the psycholinguistic study consists
of the features ‘Islam’, ‘mosque’, ‘God’, and ‘faith’ in the centre of the field, and the features
‘bata’, ‘pray, ‘zeket’, and ‘oraza’ in the near periphery of the field model “religion / din”, which
demonstrates the relevance of these Islamic religious artifacts and acts to the Kazakh linguistic
consciousness.

Keywords: linguistic consciousness of Kazakhs, religion, the Kazakh language, nationality,
concept, psycholinguistic study, a free associative experiment.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-32-40

Introduction

Religion is one of the most significant impacts
that have defined the development of mankind.
As such, the importance of this concept in the
tandem with a nomadic tribe that has been the
main part of the Kazakh nation in its entirety is
a new prospect that has not been taken on yet.

The identification of religion as a concept, its
content and structure, as well as its impact on the
Kazakh ethnicity and its development causes a
high interest.

Different scholars always looked differently at
a phenomenon as widespread as religion. Some
remark on its vagueness and inability of modern
science to pin down exactly what the term

32 Ne 3(140)/2022

A.H. I'ymuaes amvindazn EYY Xabapurvicor. Quaorozus cepuscor
ISSN: 2616-678X, eISSN: 2663-1288


mailto:kuzembayeva@mail.ru
mailto:a@mail.ru

G.A. Kuzembayeva, T.Ye. Shonmurinov

“religion” may refer to, therefore suggesting
or at least implying that religion is one of those
terms one cannot define clearly or set boundaries
for. In this respect, Tagore states that “the
uncontainable diversity of what we call in Latin
“religion” is itself a great religious truth and the
marker of uncontainability of what religion is all
about” [1, p. 163]. On the other hand, Marx and
Engels took a primarily negative stance towards
religion. According to them, it strove to replace
philosophy, ergo, knowledge by itself pretending
a center of traditionalism [2, p. 108].

There were made attempts to distinguish the
stages of development of religion and to give
their outlook [1]. Concept of freedom in different
religions [3], human rights [4], the concept of time
[5], scientific knowledge [6] from the perspective
of Islam religion and religious education [7] were
investigated.

Among the Kazakh researchers, the
monographic study of the concept of Islam in
the Kazakh concept sphere [8] in which the
author goes from a methodological point of view,
according to which the concept is considered
as a universal mental unit in the acquisition of
linguistic and cultural content and cognitive
signs, should be stated. The team of scholars
of Al-Farabi National University compiled the
Dictionary of Religious Terms [9]. The Centre
for Research and Analysis on Religion of the
Republic of Kazakhstan develop and publish
editions containing questions and answers on
religious issues for those who are interested in
currently relevant problems within the religion
of Islam [10].

The importance of religion in linguistic
consciousness of a nation, rather than entire
human race was not comprehensively studied
until now. The relevance of the study is marked by
the rapidly accelerating process of globalization,
where various ethnicities are starting to connect
and interact. Cultures and ways of lives are
being exchanged, and in this context, something
as impactful as religion plays a pivotal role [9,
p. 28], therefore it is important to understand
exactly what kind of role it plays in the culture
of an ethnicity and how it is conceptualized by
a nation.

Thus, this study is aimed at describing the
ways of conceptualizing religion by native
speakers of the Kazakh language by means of
modeling the associative field “religion” in the
Kazakh language, and identifying the features of
conceptualizing religion in the Kazakh linguistic
culture.

Materials and methods

The
sources was conducted to contextually analyze

cross-reference of written literary
the concept of religion in the Kazakh linguistic
culture. The idea behind that is to extract the
semantical meaning from various language data,
compare and identify any consistent patterns in
the way those are defined. Lexicographic analysis
was manipulated for defining the concept and its
origin from etymological point of view.

A free associative experiment, being one of the
main methods utilized in the research, was aimed
at determining the concept of religion within
the context of Kazakh linguistic consciousness,
verbally represented by the lexeme “zin” in the
Kazakh language.

A word association test was conducted
among the native speakers of the Kazakh
language in March 2021 in the K. Zhubanov
Aktobe Regional University in order to explore
the specifics of conceptualization of religion
among representatives of the Kazakh culture.

40 respondents — the native speakers of the
Kazakh language, aged between 14 to 30 (m-22),
participated in the study.

The experiment was conducted by providing
a link to the Google Forms. The word stimulus
religion, which is din in Kazakh was presented to
respondents. The participants of psycholinguistic
experiment asked to provide first
associations to the given word. The number of

were

reactions was not limited.

Associative responses given within a certain
period of time to the stimulus word din/religion
were registered and further analyzed. The
obtained associative data were distributed
according to the frequency criterion, followed by
modeling the associative field and its cognitive
structure. Results of the study were presented
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in the form of an associative field, with the
selection of semantic zones and the definition of
common and specific components of religion in
the linguistic consciousness of Kazakhs.

Religion in the Kazakh linguistic culture

The most commonly practiced religion in
Kazakhstan is Islam that has been established for
millennia under the influence of local customs
and religious tolerance. Islam has always
coexisted peacefully with other religions in the
country [11].

Referencing the dictionaries, definition of the
word “religion” is as follows:

1) thebeliefin and worship of a superhuman
controlling power, especially a personal God or
gods;

2) aparticular system of faith and worship;

3) a pursuit or interest followed with great
devotion (Oxford Dictionaries).

The etymology of the word is referred to
Latin — religare (to bind) — religio (obligation,
bond) —religion in English. /i in the Explanatory
dictionary of the Kazakh language is defined as a
type of ideology against science, worship to God
[13].

Analyzing the pieces of Kazakh literature, we
can assume that the society views towards the
concept of religion are not entirely positive:

Kamanovik xaxcviavikner ozar 0ip oac, it icin,
Kyoaii icin atioipa armac (Abair);

AiH sereH ertipikke HaHy JereH, KeHiare eH-
Oec xus14pl aay gereH, bya MoaaaHbH etipirine
ceny gereH, XKererine cokpipabiy epy geren (C.
Topaiirerpos). Religion is regarded as falsehood,
accepting as true delusions under the influence
of others.

Religion is considered a tool of separation:

“Tap xeameunmin maxvimvima, / Tazdvp xockan
skaxvinoima / Heze sxaroim xidimedi? | Aini berex,
miai 0acxa, / Tipaiei xam, my0i nacka / Heze xypex
kyeinedi?” (M. CamapOait. “KasaxTeiH Hecibeci
6ip Aaaaaa!” [14]. In this particular context,
the author is questioning the reader, why the
other speaks a “language different than his and
has a religion different than his”. It is therefore
plausible to assume that religion detaches people,
causing them more conflicts.

The following conflict backs up the previous
statement to an extent:

“Bbi3dity, Maxambem, opvicmuiry ITyuixuni, eet-
2epdiny Ilemedpui... cozimisze dareAdi ondan, xysden
Keamipyze 00Aadbl. 2Kacvlk adamman aKoli uiolknax
emec. AA Karvinobl adamoa warm 0ackan KUMbIA-
dapdvit, 0a 0oAAMLIHGL AHbLIK. Adam KanviHolt, 0iA-
2ipi amarizan Jocmoesckuiidin, o3i: «Menin, meop-
yecmeom 03iM0i kynahap cesineer cammen bacmay
arean» dezen. AA 0i3 OYA Karamzep KayvlmMbiHbIH
Oapint Jinu, adamu yazvls aumamoln uiipkey He
Meuim metipezitidezirepee AHAAILIPZLIMBLS KeAeOl.
Odan Karca nepiwme Xacamar, mac MyAacviHa
MAMCAHIN OMbIPMAK Huemimis xare oap. Illamacwt,
KameAecin Xypzer axkblHIapuimbls emec, 0i3 00Aap-
mot3. Oumnece, Pparicya Butiontotr aiizial mermex-
mey 0ip WymazotHa mamMcaroln aavin, 63iMis0it, YAl
axvindapoar mex nepiuimenin, eAecin kepe 0epzimi3
KeAemiHOiziHe He ceben?..” (O. baakpibek. “bizae
TeHIII Ae, TadaHT Ta KOK... bizge Oopi mepirmre-
aep...” [15]. The author expresses confusion and
frustration, not only general, but rather with
the modern generation people, the people that,
according to author, “want to create an angel”,
i.e, something perfect, something impossibly

1z

flawless, which, according to some motives is a
sin in itself — to strive and achieve perfection.

The community in itself, the consciousness of
the people gradually steps away from embracing
the religion. Religion is dealt in the context of
love, which, too, can be called a divine subject:

“Maxabbammul KeHir-KeAni 0asHOaZvlM KeA-
Medi. «Men cazan eauiviknvii, KepzeHule acbiKnbli»
dezerideit. Maxabbammblr, Cyuiniui MeH KYaHoIubiH
2ana emec, Kauevl-KAcipemin, xar asadvit 0a ce3it-
dipeim xeAdi. Maxaboam adammvir, dapexecitie, epeci-
He, XKUIHbICLIHA, [ULKI MadeHuemiHe, MeMAeKemiHe,
minmi Jinite de kamvicmol...» Opxan lamyx ocol
cesdepimen-ax, 0ipas xaiidvl yxmopoin myp. Poman-
0a k13 Oen xKizimmit, apacviidazvl KaApbM-KamviHaC
auwork cypemmenredi. «Cyii, xKan cayrem, mazot 0a
cyu, mazgot 0a...» den xvipaazarn Mazxandvix ommot
sKkypex Opxan Tlamyxme de 6ap” (M. AitTxoxXuHa.
“ApsaMubIH OipeyjeH >Korapbl, DipeyJeH ToMeH
Typys! 3aHABIABIK” [16]. The author stresses the
hardships of love, the complications that always
trail and the implied frailty and inconsistency
that always looms over it. It is worth noting
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Table 1

Associative responses of respondents to the stimulus-word ain

Responses Frequency Percentage
Kyaait (God) 22 11%
ceniM (faith) 20 10%
mripkey (church) 19 9.5%
Wcaawm (Islam) 20 10%
Kypa#u (Quran) 15 7.5%
>KapsIK (light) 12 6%
MeliT (mosque) 26 13%
arensm (atheism) 11 5.5%
>KaH (soul) 14 7%
fubagat (cult) 2 1%
sekert (zeket) 7 3.5%
Oata (bata) 9 4.5%
opasa (oraza) 9 4.5%
kapma (karma) 4 2%
AyFa ety (pray) 10 5%
Total 200 100%
Source: authors’ elaboration based on the free
associative experiment

that in this context, love is also connected to
religion, signifying of the latter’s importance and
overwhelming, almost ubiquitous presence.

Conceptualizing religion was of great
importance over the last few decades. Writers
tried to consider and carefully weight its
importance:

“byzinde, 0in — meumanaza — auHAAAH
Mman. Adamdapdvi Oiriei xKemirzeH CativiH APAAd-
pul KaKoiHOAAHHDIY, OpHOIHA aAuakman 0apadvl.
Adamdap ardebip epexuie, 0eAziai Oip JiHHiIH, KOH-
Peccuarbir, enuicindezi aKUKAMMol Mankuvicvl ke-
Aedi. Bipax axuxam, 0ip Jinmin, Mmeruiizi 2ana 00A-
ca, akuxam oorydan karade”; “Aaronunandoikma,
akukamma Jin de X0k, VAM mneH HICiA e XKok.
Axuxammotry 631 — 0in. Jin amayAvt axukamman
mapaidvt. Tazvl da 0ip natizambap aimuvinmol, 320
0oAY VUi, KICIAIKMI 00AY YULiH, AKUKAMMbL Many
yutitt mindemmi mypde 0ip Jinnir, oKiAl 00AY wapm
emec den. Axuxamxa Xemceris, OiH AMAYAvIHOIH
dapavieviHan OUiK mypacvls. AKuKamia xemceris —
backa Kyoaiidvn cisze wepezi xox” (V1. Camapbarii.
“KasakTeig HeciOeci 6ip Aaaaaa!” [14]. They

3a-

propose several different points of views, such
as “there will be no need for the God’s (or holy)
word” and how “the ultimate truth” should be
and is prevalent over the religious truths and,
finally, how the truth is more important than the
religion, suggesting at the end that once “one
achieves truth there will be no need for religion”.

Based on the content analysis of the language
data selected from literary sources, we can state

that religion is negatively considered when it

causes harm to the individual and/or society,
slows down the progress of any professional field,
acts as a source of immoral acts or customs and a
tool for social control. It is by no means important
to describe the ways of conceptualizing religion

in the modern linguistic consciousness of the
Kazakhs.

A free associative experiment resulted in
200 associations from 40 respondents — native
speakers of the Kazakh language. 15 cognitive
features were identified in the content of the
concept religion / din in the Kazakh linguistic
consciousness (see Table 1).
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The most frequent associations with religion
in the Kazakh linguistic consciousness are merrit
/ mosque (13%), Kyaait / God (11%), cenim / faith
(10%), Mcaam / Islam (10%), mipkey / church
(9.5%), Kypau / Quran (7.5%), xau / soul (7%),
KapsIK / light (6%), atensm / atheism (5.5%), ayra
ety / pray (5%).

The cognitive features of the concept under
study were further presented in the form of an
associative field, with the division into center,
near, far and outer peripheries.

Based on the frequency of lexical associations,
the center (identified by reactions from more
than 20 respondents), the near periphery (10-20
respondents) the far periphery (5-10 respondents),
and the outer periphery (less than 5 respondents)
were determined in the Kazakh language (see
Table 2).

Table 2
The associative field of the stimulus aiu in the
Kazakh linguistic consciousness

Center
(more than 20)

MerriT / mosque (26), Kyaait /
God (22), cenim / faith (20), Vc-
AaM / Islam (20).

mipkey / church (19), Kypan
/ Quran (15), xxau / soul (14),
Kapolk, / light (12), aremsm /
atheism (11), ayra ety / pray
(10).

Near periphery
(from 10 to 20)

Far periphery | Gata / bata (9), opasa / oraza
(from 5 to 10) (9), 3exet / zeket (7).
Outer periphery | kapma / karma (4), rubagat /

(less than 5) cult (2).

Source: authors’ elaboration based on the free
associative experiment

The associative field ain was further interpreted
and categorized into the clusters forming the
semantic zones. As a result of categorization
into clusters the following semantic zones were
formed in the Kazakh linguistic consciousness:

Figure (Kyaaii / God (22);

Types of religion (Icaam / Islam (20);

Agents and artifacts of religion (mermmir /
mosque (26), mipkey / church (19), Kypan /
Quran (15);

Beliefs (cenim / faith (20), ateusm / atheism
(11), xapma / karma (4);

Immaterial aspects (>xau / soul (14), >xapsIK /
light (12);

Rituals (ayra ety / pray (10), opasa/ oraza (9),
Oara / bata (9), seket / zeket (7), rubaaart / cult (2).

Semantic zones that were formed include

agents and artifacts of religion (30%), rituals

(18.5%), beliefs (17.5%), immaterial aspects (13%),
figure (11%), types of religion (10%).

The field model “religion / ain” in the
Kazakh linguistic consciousness formed with
the semantic zones “Figure”, “Types of religion”,
“Agents and artifacts of religion”, “Beliefs”,
“Immaterial aspects and Rituals” is presented in
Figure 1 based on the division into center, near,
far and outer peripheries (see Figure 1).

near periphery

Figure 1. Field model “religion / ain” in the
Kazakh linguistic consciousness

As a result of the associative experiment
conducted with the native speakers of the Kazakh
language and representatives of the Kazakh
culture followed by modelling of the associative
field model “religion / ain” in the Kazakh
linguistic consciousness, we have found that
religion is associated with God, Islam, mosque/
church, faith and soul. Religion in the Kazakh
linguistic consciousness is actualized by religious
agents and artifacts, rituals, beliefs, immaterial
aspects, religious figures and types of religion.

Discussion

The study highlights the content and structure
of the concept religion in the Kazakh linguistic
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consciousness as described through a cultural,
linguistic and psycholinguistic study, which has
not been the subject of previous research in this
field.

Religion is mostly considered negatively
actualizing the notions of “an act of binding”
or “obligation” due to its historical impact as
the primary driving force behind the Dark Age
in Medieval times. To blindly follow a religious
or any other ideology simply means to restrict
your perception, suppress your thoughts and
emotions, and live in hypocrisy — in other words,
to live in pain and misery.

Though, in the Eastern picture of the world
Islam, in stark contrast to the West, has never
been a hindrance to the science and development
to such a degree. It solidified the initial positive
meaning attached to the concept of religion by
majority of those, who accepted Islam. Among
those were the tribes that would later make
up the Kazakh nationality. It is therefore no
secret as of why historically, Kazakh national
consciousness has been imprinted with severely
positive associations with this notion and it
took only up until now, prior to being the part
of the USSR with its infamous scorching tactics
and relentless punishments to any and all who
were religious in the smallest degree for this to
gradually dissipate.

Despite the negative effects the religion can
cause on society, the positive sides of religion
should also be mentioned. By now, the religion
of Islam, emphasizing monotheism, the unity
of God (“Allah”), and Muhammad as his final
messenger, has become a consistent part of the

Kazakh national consciousness. It is clearly
demonstrated in the associative field “religion /
Ain” modelled as a result of the psycholinguistic
study, which center consists of the features
‘Islam’, “‘mosque’, ‘God’, and ‘faith’. Presence of
the features ‘bata’, ‘pray, ‘zeket’, and ‘oraza’” in
the near periphery of the field model “religion /
Ain” demonstrate the relevance of these Islamic
religious acts to the Kazakh culture.

Conclusion

We assume that the results of this study aimed
at describing conceptualization of religion in the
Kazakh linguistic consciousness is a valuable
source that identifies the national and cultural
specifics of the concept and contributes to a
successful intercultural communication. The
practical applications of the study could serve as
a guide to identifying the patterns that emerged
early in the history of the Kazakh nation.

Religion in the Kazakh language is associated
with God, Islam, mosque/church, faith and
soul. It is actualized by the religious agents and
artifacts as mosque, church, and Quran, rituals as
pray, oraza, bata, zeket, and cult, beliefs as atheism,
karma, and faith, immaterial aspects as soul and
light, figures and types.
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I'.A. KysemOaesa, T.E. IlloamypuHOB
K. 2Kybatrios amoirdazot Axmebe eripaix ynusepcumemi, Axmebe, Kasaxcman

Kasak yaTBIHBIH Tiaaik caHacbIHAA AiHHIH KOHIENTiaeHyi

Angaatma. Ferabv yimiH MiHAeTTi 604bII TaOBLAATHIH pallIOHAAABI-Taljay KbI3METI ©3iHe geTeH IneAeHicTi
TyABIpaThiH OipAeH-0ip caaa AiH Ooabinn caHadaabl. OcklFaH OallAaHBICTHL, AiHAI KOHIIENT peTiHAe aHBIKTAy,
OHBIH Ma3MYHBI MeH KYPBIABIMBI, COHBIMEH KaTap OHBIH yATTapra, 04apAblH MdJeHUeTi MeH JaMyblHa acep
€Tyl YAKeH KBI3BLIFYIIBIABIK TyABIpaTBIH Macelelep KaTapblHAa. Makadada Kasak YATHI ©KiAAepiHiH AiHAl
KOHIIeTITiAeyiHiH epekilledikTepin aHbIKTay KesjeareH. Kaszak Tizinge «ain» accoluaTusTi epiciH Mojeabaey
apKbIABl Ka3ak Tidi MeH MdJeHMeTi OKidAepiHiH AiHAl Ty>KbpIpbIMJaMajay >KOAAapbIH CUIIATTay MakcaTbhIHAA
0/apAbIH apacklHAa OTKi3iAreH IICHXOAMHIBICTUKAABIK 3epTTeyAiH HOTI KeAepi KepceTiareH. 3epTTey MaTepu-
asaJapsl Kasak TiaAl pecliOHAEHTTep TOOBIMEH JKYPri3iAreH >KaIlar acCOMaTUBTI 9KCIIEPUMEHTTIH AepeKrepi
60aap1. Jepekrepai aay a4ici «4iH» BIHTaAaHABIPY co3iHe Oeariai Oip yakKpIT apaAbIFbIHAa OepiareH KayanTapAbl
TipKey apKbLAbl OTKi3iAreH epKiH accolMaTUBTI DKCIIEPUMEHT 00AAbl. AABIHFAH acCOITMATUBTI AepeKTep KMUidik
KpuUTepuiii OOIMBIHINA TaAAaHBIN, aCCOIMATUBTI ©PiC IIeH OHBIH KOTHUTMBTI KYPBIABIMBIH MOJA€AbAEY apKblLABI
6eainai. Kasak yATBHIHBIH TiAAiK caHaCBIHAAFBI «AiH» accOMATUBTI opici, 4iHHIH areHTTepi MeH apTedakrizepi,
paciMaepi, HaHBIM-CeHIMAePi, MaTepuaaAbIK eMecC aclleKTiaepi, 4iH KalipaTKepAepi MeH TypAepi >KaTKbI3bLAFaH,
ceMaHTMKaAbIK aliMaKTapJaH Kypblaasl. KazakTelH TiA4iK caHacblHAA AiHTe KeATipiAreH eH >KMi accormariis-
aap — memir (13%), Kyaaii (11%), cenim (10%), Vicaam (10%), mipxey (9,5%), Kypan (7,5%), >xan (7%), >Kapbik,
(6%), atenam (5,5%), ayra ety (5%). IIcMXOAMHIBICTUKAABIK 3epTTey HOTUKeCiHAe yATiAeHTeH «AiH» accorua-
TUBTI epiciHig opraceiHAa «VIcaam», «MemriT», «Aaaa», «ceHiM», «DaTa», aa ©picTiH >KaKbIH IIeTiHAe «HaMa3»,
«3eKeT» >KoHe «opasza» Oeariaepi opHasackaH. by ncaamMabIK AiHM Kogirepaep MeH opeKkeTTepAiH Kasak Tiagik
CaHaCbIHA KaThICTBIABIFBIH 9Pi MaHBI3AbLABIFBIH KOpCeTei.

KiaT cesgep: Kaszak 9THOCBIHBIH TiAAiK caHAChl, AiH, Ka3aK Tiali, YAT, TYCIHIK, IICMXOAMHIBYICTUKAABIK 3€PT-
Tey, e€pKiH acCOMaTHUBTI DKCIIePUMEHT.

I'.A. Kysem0aesa, T.E. llloamypuHOB
Axmiobunckuil pezuonarviotii ynusepcumem um. K. 2Kyoarosa, Axmobe, Kazaxcmarn

KOHLIeHTyAIH/ISaLH/ISI peanurmnm B siI3bIKOBOM CO3HaHNM Ka3axOB

AHHOTaHI/I}I. Peaurnsa — €AVHCTBEHHAas O6AaCTb, rae panloHalbHO-aHaAUTUYECKasA AesITeAbHOCTD, 00s13a-
TeAbHasl AAs HayKl, BbI3bIBA€T K cebe Hal'[pﬂ)KéHHoe OTHOIIIeHMe. B DTOil CBsI3M BBICOKIIL MHTEpeC BbI3bIBaeT
I/I,ZLEHTI/I(I)I/IKEILU/IEI peanrnm Kak KOHLEIITa, €ro COAeP>KaHNI 1 CTPYKTYPBI, a TaK>Ke €ro BAVISIHIVIL Ha Hapod, ero
KyAbTypy 1 pa3BUTHE. B cratpe IIPUMBOASTCS Pe3yAbTaThbl IICUXOAVHIBUCTIIIECKOTO CCA€AO0BaHNI, LIeASIMI KO-
TOPOTO ObLAM OIMCAaHME CIIOCOOOB KOHLEINTyaAn3anuy peAnIny HOCUTEASIMI Ka3aXCKOTO S3bIKa U KyAbTYPbI,
MoOJZeAVpOBaHNe aCcCOMATVIBHOIO II0AS «PeANTVISI» B Ka3aXCKOM S3bIKe, BbISIBACHIIE ocoOeHHOCTeN KOHLIEIITY -
aAn3anum peAnurun 'y Hpe,ﬂ,CTaBI/ITeAeiI Ka3axCcKom AVIHIBOKYAbTYPBbI. MaTepI/IaAOM 1ccaeA0BaHMsI ITIOCAY KNAN
AaHHBIE€ MaCCOBOTO acCOLIMaTMBHOI'O DKCIIEpUMEHTa, ITPOBEAEHHOIO C prHHOffI PpecIioHAeHTOB — HOCUTeAeN Ka-
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3aXCKOTO sI3bIKa. MeTOA0M MOAyJYeHNst AaHHBIX CTaA CBOOOAHBII acCOIVIATUBHBIN DKCIIEPUMEHT C peruCcTpar-
el OTBETOB, BBIAAHHBIX 3a OIIpe/Ae€HHbII IIPOMEXYTOK BpeMeH! Ha CA0BO-CTUMY A AiH / peanrns. [loaydentsre
accolMaTUBHbIE AaHHbIe ObIAU paCIIpeseleHbl 110 KPUTEPIUIO YaCTOTHOCTH C IIOCAEAYIOIINM MOAEAMPOBAHNEM
aCCOIIMATUBHOIO IOAS U €r0 KOTHUTHUBHON CTPYKTYPBI. ACCOIIMATUBHOE 101€ «PEAUTs» B SI3BIKOBOM CO3Ha-
HIM Ka3aXCKOTo 9THOCa c(POPMUPOBAHO CEMAHTUUECKVIMIU 30HAMM, BKAIOUAIOIIMMI areHTsl U apTedakTsl pe-
AUTUY, pPUTyaAbl, BEpOBaHIs, HeMaTepuaAbHble aclleKTsl, pUrypsl u tumsl peanrnn. Hanboaee vacreivu ac-
COLIMAIVISIMU B Ka3aXCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHUM SABAIOTC Melrnit/medets (13%), Kyaait/Bor (11%), cenim/Bepa
(10%), ncaam/ucaam (10%), mwipkey/mepxoss (9,5%), Kypan/Kopau (7,5%), xan/ayma (7%), >xapsik/cset (6%),
aTensm/ateusm (5,5%), ayra ery/mMoantscs (5%). CMoAeAnpoBaHHOE B pe3yAbTaTe ICUXOANHTBUCTIIECKOTO JIC-
C/Ae0BaHMSI ACCOLIMATUBHOE T104€e «PEeAUTHUsI» COCTONUT U3 IIPU3HAKOB «IICAaM», «MedeTh», «bor», «Bepa» B 1eH-
Tpe U IPU3HAKOB «DaTa», «<MOAUTBA», «3eKeT», «<Opasa» B OAVKHeIT Ieprdepui 11011, ITO CBUAETEABCTBYET 00
aKTyaAbHOCTU JaHHBIX PEAUTMO3HBIX apTeaKTOB I aKTOB A5 Ka3aXCKOIO S3BIKOBOTO CO3HAHIL.
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IICUIXOAMHIBUICTUYECKOE MICCAeA0BaHNe, CBOOOAHBIN aCCOIIVIATUBHBIN DKCIIEPUMEHT.
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Kazak emaeci
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Eagec OMapyabIHBIH eMAe Typaabl Ke3KkapacTapbr'

Anaatna. Maxarada XX eacvip Oacvindazvl KopHeKmi araul Kaupamxepi, 2arblmM, maramm-
Mbl AUH2EUCH, KAAK, MIA OIAIMINIH He2i3in Karayuviaapovir 0ipi Exdec Omapyavitoi kasak
Kasyvl maxvipviOviHdazol endexmepi mardanadol. Faroimmoiy XX zacoipovir 20-30 xviadap apa-
AVIZLIHOA KASAK eMAECIHIH KYPOeAl MaceAeAepite APHANAH MAKANAAAPL TMOAVIK KUHAKMANDIN,
0HOa KemepirzeH Ka3y NPUHUUNmMepi, ayvisuia miar MeH xKasyooly, apaxamuviHacvl, apinmepdin
emAaect, my0ip MeH KOCLIMULAAApILIH, emAect, Dipze XaHe DeAeK KALIAAMbIH co30epit, emAect,
UHMOHALUS MeH eKNIHHIN KA3yMeH OAUAAHBICH, OHOMACTHUKAAVK amayAapOolt KaSblAYbl,
mepmMundepdir, KasvlAybl CUSKIMLL KA3AK KA3YbIHOAZbl el 03eKmi maKbpolnmap mypaivl
myvipoimdapol morvk mardanadvl. Condati-ax ycmasvl Axmem batimypcoiiyAvimer emAae
MaKupovLobl AACLIHOAZOL HIAVIMU CAOAKINACHIbIZLL MeH 03HOIK MblH i30eHicHepi CAAbICHIbIPUIAL
MAAOAHDIN, KASAK eMAECIHIH 0aMYbiHa KOCKAH YAeci, 0yeinze 0eilit KOADAHDIAbIN KeAe KAmKaAH,
0ipax soiAbIMU KONUWLIAIK Oire DepMetimit, OHbIH ecimiMer OAUAAHLICTIOL eMAe epexerepi my-
parvt Haxmut 0arerdep keamipiredi. bya mardayrapdoi namuokecitde 0yzitzi mardazvt aAin0u
pedopmactt Kapcarvinda myviHdazan Kasax emMAeCiHit, myumxirdi macererepite 2arvim erbex-
mepiten 2oiAVIMU alieKTeMeAep YCLIHBIAADDL.

Kiar cesaep: Endec Omapyavi; wasax emaeci; oppozpadus; xazy npunyunmepi; kasax
KASYLIHBIH, MAPUXL.
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FBIABIMU MYpaAaphl TRIHFBIABIKTEI 3€pTTeAi, Ka-
3aK Tia OiaimiHAe asap OpHBI ailKbIHAAAMAIl Ke-

(opdorpadust) TapuxeiHia Aeai. bya — raapiM MypaaapbiHa OYTiHII FBLABIM

e3iHAiK opHBI Oap FaapiMAapAbH Oipi — Eaaec
Omapyasl. FaapivMabr A.BaitTypchiHy ABIHAH Keli-
in Oy MaceaeMeH FhLABIMU AeHrelije alfHaAbICKa
aAralikpl ecimaepaiy Oipi periHae TaHyra Aaii-
BIKTHI Heri3 Oap. byringe riamii raasimaapra Eagec
OMapyabiHbIH ecimi Oeariai, A.baitTypchiHyAbI-
HBIH T/ LIdKIpPTi, AMHIBUCTUKAABIK MeKTeOiHiH
eKiai ekeHi Oapiiara Maaim. Aaaiiga FaABIMHBIH

Ouiringe AalbIKTBl Oara Oepe adaTblH Tia Ma-
MaHAApPBIHBIH MOJVHBIHAAFBI >KayaIlThl MiHAETi.
Aece ae raaplM MypaJapblH 3epTTeyje OHBIH
A.BaliTypChIHYABIMEH FBIABIMM  DaliaaHbICHIHA
Hazap aygapMay — TBIHFBIABIKTBI TY>KbIPBIMFa
OKeAMENTIHIH KallepaeH IIbplfapMaraH >KOH.
Kasipre maaim aepekrepre kxaparanga, A.baii-
Typchiny bl MeH M.AdyaaTtyast Omapyast Eage-

' Maxaaa 2022-2024 >xplajapra apHaaraH «AxMeT baliTypchIHYABIHBIH >Kady pedopMachl: TeOPUsACH MEH TIXKipu-
Geci» (AP 13068356) aTThl IpaHTTHIK 3epTTey >K0Dachl MeH «MeMAeKeTTiK Tiaai AaThiHrpadpuKaAbl YATTHIK 9AiMOu-
re KeIipyAi KaMTaMachl3 eTeTiH JKaHapThblAFaH HOPMaTUBTIK CO3AiKTep MeH aKageMUSABIK OachlAbIMAap CepUsCHIH
a3ipaey» aTThl DaFjapAaMaabIK-HbICAHAABI 3epTTey 5K00ach! asChIHAA XKapUsSAaHADL.
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crieH 1914 >xp1aaBIH ©3iHA€ TiKipaec OOABII, OHBI
Kas3akK >KaCTapbIHBIH iIIiHAeri IiKipi caaMakKThbl,
Taaabbl MeH TaJlaHTBl OKIIIay TaJlalKep peTiHae
OaraaanTeIHEI aniThiAaabl. E.OMapyabl Oya Kbia-
AapJa >Kasdy, eMaAe MaceAeciMeH ThIHFBLABIKTEI
ayiHaAbICKaH >KOK. OHbBIH Tia OiaiMi caaachIHAAFDI
eHiMAl KbI3MeTi A.baritypceinyasiMen 6ipre KP
Oky kommccapuAThl KypaMbiHAa OOAFaH Ke3eH-
HeH Oacrasajbl.

E.OmapyabiHa JeliiH e KasaK eMAeciHiH
KaABIIITaChIIl JaMybl >KOABIHAA TaAIbIHFAH Ka-
3aK OKBbIFaHAaphl 00aabl. OaapablH KaTapbIH-
aa Illexepim Kyaaitbepai, Fabayarassr Myca,
Mmanraan beiicenyanl, Xacen Taam (HOraii),
MMahsaman, Herreiveronaa KysembOaes, A.
bexmyxammegoB T.0. Oap. 1912 >xpiabnr Axmer
banrypcpinyabHbIH «Oainneci» («OKy Kypa-
Abl») JKapbIK KOPTeHHeH KelliH aThl aTaAfaH aB-
TOpAapAbIH KaTBICYbIMEH Kasak eMAecCiHiH 0ya
>KaHa OeTa/bIChl Ka3ak >KoHe HOfail (TaTap) Tid-
Al OacplABIMAap apKbLABl KOITeIl TaAKblAaHABL.
Aece ge A.baliTypchbiHyAbl MeH aTaAfaH aBTOp-
AapAblH emae Typaabl OidiriH caAbICTBIpyFa Aa
KeAMEITiH, COHABIKTaH oaap «balTypceiHyab!
eMJeciHe» ecKepepAiK YCHIHBICTAap MeH CBIH-
JAap amrta aamaabl. «bBalTypchiHYABl emaeciH-
Ae» KeloOip OAKBLABIKTap 0OAybIHa KapaMacTaH,
1912-1922 >xplagap apaablfblHAA KOAAAHBLAABL.
PedpopmaTop raapiM >kacaraH emae «OKy Kypa-
Abl» eHOerineH OypbiH «Kaszak» raseri apKpLabl
KOIIINiAiKKe KeHiHeH TaHeIMaa 0oaa OacraraH-
AvikTaH, «Kazak emazaeci» («Kazak» raseTiHiH
emaeci) gen araaapl. Ocer «Kazak emaeciHi»
KeMIIIiH TYCTapbIH >Ka3y TaXXipubOeci KeiliHHeH
KOPCeTTi, CogaH OHBI XKeTiaAipy >KOAbIHAa i34€eHi-
cTep TybIHAaAbl. Bya Maceseni aarall per TepeH
sepaeaereH raapiM OMapyanl Eagec 6oaap1. XX
raceipapiy 20-30 >KpLagapbl Kaszak TiaiHiH emae,
>Ka3y Maceaeci EasecTiH MEHIIKTI TaKbIpbIIITa-
PBIHBIH OipiHe alfHaAABI.

3epTTey aaicTepi

Makaaaga Easzec OmapyablHBIH Kasak eM-
Aecl Typaasl TY>KBIPBIMAAPBI KeTi TaKbIPBIIIKA
OeiHill TaadaHaabl. 3epTTeye cuUIIaTTamMaAbl
9/ic, TapuX! 94iC, CaABICTBIPY, XKMHaKTay, XKYIi-
eaey Taciaaepai KOAAaHbLAABL.

Taakplaay

E.Omapyabpl emae MoaceaecimeHn Kasakcran
Pecniybamkacer OKy KomuccapuAThl >KaHbIHaAH
KypblaraH biaiM KeHeciHiH XaTIIBICBI KBI3METiH
aTKapfaH Ke3eHHeH OacTaIl alfHaablca OacTaAbl.
1923 >xpranr biaim keHecinin Oacrsicsr A.banTyp-
CBIHYABIHBIH >KeTekImigiriMen 13 OamraH Typa-
THIH Ka3akK TiZiHiH >KaHa eMJe epekeci AalibIH-
Aaanbin, oraH KeHecrin Xxarmibicel peTiHae Eazec
Omapyanl, Oky komuccapsl Hyrman 3aabryasr
KO KOJbIN OekiTkeH. bya eMae epexke coa Tycra
>KapbIK Kepim TypraH «EHOexmi Kaszak», «Kaszak
Tiai» T.6. raseTTepAe KaTap O0achlLABIII, KOIIIIiAiK-
Ke TaHbICThIpbLAFaH. COHBIH ada 424 OCBI epeke
Typxicran Pecrry6amkacs! XaabIK arapTy KOMIC-
CcapUsATBl >KaHBIHAAFbl bisiM KOMMMCCHUACBIHBIH
Aa MakyagayeiHaH eortin, Kommccnst teparach
X.Jocmyxammeg, mymieaepi M.Kymabaes men
O./JuBaeBTiH K04 KOIObBIMEH, epeKeHiH 5-0a0bI
KbICKapplrl, 12 Ganren XaablK arapTy KOMICCapLI
C.Ko>kaHOBTBIH pecMm OyIpbIFBIMeH OekiTizeai.
Ocpiaaitima O6ya emae epexxe Typkicran ay-
MarplHJa Ja KoAJaHbICKa eHeai. Kpickappi
KaJAFraH 5-0arl epexke MbIHajail: «[minge «&» (x),
«» (4), «=» (P), «4» (h) ApObIcTAapHI Oap KaT co3-
Aep, MarbIHaChl OY3BIABII KeTHeNTiH 004ca, imrin-
A€Ti >KaT ABIOBICTAphI IIBIFAPBIABII, OPHBIHA Ka-
3aK TidiHAeTi ABIOBICTap KOVIBIABII, Ka3aK TiAiHiH
ABIOBIC KUBIHBIHA YIiAecTipiain aiTeiapi, howm
coaaii >kasblaaanl. JKoraprel TOpT Xopd, irmtiHgeri
>KaT ABIOBICTAapAbI IIBIFAPBII TacTaraHAa CO34iH
MarbIHaChl OY3BIABIIT KeTeTiH O0AFraH/Aa IoHd, COA
JKaT ABIOBICTapABI Oearidey VIIiH >Ka3blaaJpbl.
Omngait cesaepai apKiM apTypAi Ka3bIIl KeTIell-
TiH Goays! yiriH biaim kemecneci xat cesaepai
Ti3iIl, AyFaT >Ka3bpll IIbIFapabl». bya OanTois,
aca MaHBI3ABLABIFBIHA KapamacraH, Typkicran
PecrniyOamkace! aymMarbIiHAa KOAAaHbLAMal cebe0i
Oearicis. MyckiH OHTYCTIK ©HipAiH Tiai aTaaraH
ABIOBICTApABI aiiTyFa Oeliim, >kasba TiaiHge Kip-
Me D1eMeHTTep (e30eK, ITapchl) KOIl 00AybIHaH Aa
Doaca Kepek.

JKorapriga araaran 1923 >xplarel emae epe-
>KeHiH >KacaaybiHa Eagec OmapyablHbIH ©3iH-
AiK yaeci 6apsr gayceis. Eagecriy Oya epesxere
XaTIIBl peTiHAe KOA KOIOIIbl FaHa ©oAMaraHBIH
OJaH KeNiHrIi ap >KblAJaphbl eMAe TaKbIphIObIHAA
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>Ka3raH eHOeKTepi kepceTeai. Easectiy o3 ecimine
JKeKe Tueciai eMe Kailabl oiiaapsl 1924 >xplaszan
Dactam Makada KeJeMiHAe >KaH->KaKThl aiThI-
aa Dacraapl. Faapim «EgOexini xazak» raseTiHiy
OipHerre HoMepiHge Karap OacbLaraH «Kaszak-
IIla >Ka3y >Kalipl» aTThl MakaaachiH (K.Ajima-
YBITYABIMEH aiiThIC YIIIiH JKa3blAFaH) Oblaail Aerl
Dacraiiapr: «Kasakia >xasy epexxeaepi Tenkepi-
creH OypniH «OKy Kypaabl», «Tia-Kypaa» 0o-
ABIN peTTeAin MBIFLI edi. Oa epexxeaepai MiH-
ci3 geyre 6boamarianl. CyiiTce Ae >KOKTaH apThIK,
yitperyre >KeHia eai. JKeHiagik >karbiHaH Oacka
eajepAiH >Kasy epekelepiHiH KaliCBICBIMEH Ae
TaJdacyra >KapailThIH eai, OpBICIIa >Kady epe-
JKeAepiHeH aHarypAbIM >KeHia egi» [1, 20 06.].
Maxkaaaga ogaH opi «banTypcbiHy b eMaeciHiH»
JKeHiaairiMeH KoliMall, >KOfapblda alTblAFaH
1923 xprLarpl epexxese Ka3y O4aH CallbIH JKeHia-
AetiareHi aitter1aapl. Coaart 6o4a Typa, KasakIa
JKasy¥a SKYPTTBIH BIHTAChl3 OOAYBIHBIH, KaTecis
’Kasa aAMaybIHBIH ce0eOiH i34eiiai >KoHe OHBIH
MoHI «KaszakK TiAiH MeHCiHOeyae» Aell KepceTeai.
Oa rarsr: «bisain >xasy epesxeaepiMis MiHCI3 de-
yre Ooamaiiapl. Kasy epexeaepiHiH >KeHiaAik
>KarblHaH Aa, MarblHa (Ka3ak TiAiHiH Heri3Tri Kacu-
eTTepiHe Keay-KeaMey) >KaFblHaH Aa KeMIIiAik-
Tepi KOK eMec», — Jen Xasaabl [1, 21 6.]. bya
HiKip >Ka3y TEOPUACHIHBIH €Ki YAKeH IIPUHIMIIT
MaceeCiH TaHbITaabl: Oipi — >Ka3yAbIH >KeHia 0o-
AYBI, eKiHIIIICl — eMAe epe>KeHiH Tia 3aHbIH caKTall
Oiayi. Ocpl eKi yCTaHBIM OHBIH eMAe TaKbIPBIOBbIH-
Aarpl OapAbIK Oldapbl MeH YCTaHBIMAApbIHBIH
OyaxxpiMac Herisi 00aap1. Faapiv 1923-1929 >xp1a-
Aap apaAblFblHAA eM/e TypaAbl MaKalalapblHAa
>Ka3y4blH KOIITeTeH MacedeAepiH KoTepai >KoHe
OHBIH AYPBIC IIEMIiMiH KopceTe OTHIPHII, Kas3ak
TiAiHiH eMae epexeaepine eHrizai. bya perre Ea-
AeCTiH Kasak eM/ecCiHiH gaMyblHa KOCKaH yeci
MeH ©3€eKTi OJiAapbIH TaKbIPhII OOMBIHINA KYIi-
eJell KOpCeTy YTBIMABI.

1. XKa3sy ycraHbIMAapbl (MpyHIMIITEPi):

1924 xprapr OpwiHOOpaa «Kasak OisimMmnas-
AapBIHBIH TYHFBIII cbesi» (Oyaan opi — KBTC)
eTil, OHJa KapaaraH OacThl Maceaelepain Oipi
«Kazak TiainiH emaeci» 6oaraHbl Oeariai. Eaaec
aliTKaHAal, IIbIHBIHAA Aa A.bailTypchiHyAbI-
HBIH eMJecCiHJe KelOip Kemiuidikrep Oap eai.
Kasak oxplpMaHAapbIHBIH Tia Typaabl Oiaimi
apThIIl, >Ka3y MalllbIFbIHA TOCEATeH CalibIH OCBI

KeMIImidikrep KepiHe Oacraabl. bacplapim Oert-
TepiHAe Typai HiKipaep aMTbBIABIN, Kasak 3MU-
sAbpLAapbl apacblHAa TaJac-TapTbhICTap Kyllelie
tycti. CoHgBIKTaH OyA TYWNTKiA, ©3€KTi Moacee-
aAepain Oipi petinge, biziMmasaap chesiHiH KyH
TopTiOiHe KoibLAABL. Chbesge emae Maceaeci
Oorbiama Oac OasHgamarnsl E.Omapyasr 0oa-
Apl. Emae wmoceaecinge A.baiirypchiHyABIHAH
ToXKipuOeai, GiAiKTi FaABIMHBIH KOK eKeHi KiMre
Ae Ooaca TyciHIKTI OoaraHbiMeH, Cbpe3ze emie
Typaasl OasiHAaMa Tisrinin Eagectiy aays! KyTia-
MereH MiHgeT eMec eai. Eagec ysak xplagap
Ooiipl  A.BaiiTypchiHyAbIMeH IIiKipaec, icTec
004a >XyPpiIl, OHBIH TiA Typaabl FHIABIMM Mypa-
AapblH TepeH MeHIepAi >KoHe 04 alllKaH Kasak
TiAiHIH iIIKi 3aHABIABIKTaPBIH KOPBITHIHABLAAN
OTBIPHII, >Ka3y ToXipubeciHAe YTBHIMABI KOAAa-
Ha 06ia4i. Conapikran Eagectin Tia TypachiHAAFEI
opOip TY>XXBIpBIMAAPBl MeH YCTaHbBIMAapbIHAA
A.BaiTypchlHYyABl UAeAAapPBIHbIH alKbIH HBbI-
maHAaps! Oap. MyHBI eKi FaABIMABI CAABICTBIPHBIIT
OKBIFaH KbIpa¥rbl 3epTTeylli aHFapaasl. Easectiy
MYMKIHAITiH OYpbIH 4a, O4aH KelliH Je OailKaraH
A.BaiTypchiHyABl IISKIPTI peTiHge emae Mace-
aecinge Eagecke kem ceniM aprtaabl. Eagecrin
eM/Je MaceJeciHe TepeH/ell eHIeHi COHIIlaMa, Kell
TycTapsl A.baliTypCchIHYABIHBIH ©31 OHBIMEH ca-
HacaTbIH 00445b1. Ececine Eagec ycraspiHBIH emae
TypachlHAAFbI MAesAapblH AaMBITTBI JKoHe Ka3ak
eM/eCiHiH >XeTiayiHe ©3iHAIK yAec KOCTHI.

Eaaec Omapyant KBTC-ga >xacaran OasHAa-
MacblHAA eMAeJeri TYNTKiAgepAl TaKbIPhIIT OOi-
BIHITIA KYlieaell, 9pOipiH JKeke-KeKe JaiieKTesi.
En ayeai, >xa3y npuHIMIITepiHe TOKTAABII, OHbIH
Jviovic Kkyileal (POHETMKAABIK HIPUHINII), (O3
Kyiteai (MOpPOAOTMAABIK, IIPUHIINII) eKi TypiH
aTaAbl. JKasy NpUMHIMIITEPiH eIKiM KaJaFaHbIH-
I1a TaHAal aAMAaMTHIHBIH, OHBI TiAAiH TaOMFaThI
TaHAAWUTHIHBIH Oaca antrTel. Kasak Tiainig ycra-
Hyfa TUIC HeTi3Ti IPUHINUIL «ABIOBIC XKYlieai»
(PpoHeTMKAABIK HIPUHIIUII) A€l OTBIPBII, OHBI
KasaK TiAiH Ta3a caKTayAbIH IIapThl eceOiHe
koepcerTi. COHABIKTAH >Ka3yAbl KapallaiibIM Ka-
3aKThIH Coliaey TidiHe >KaKbIHAaTy KepeKTiIiH Ky-
aTTaabl. A1 OyA eKki NIpUHITUITIH Ka3ak TiaiHAeri
apakaTbIHachl Typaabl: «Kasaxuia cesdity myo0ipi
e3zepmetimin 00A2an cot, 0i30iH JvlObiC KyiiecituLe
KaA3AHLIMDI3 €03 Kyuecituie de dypuic 00Aadbl», —
aeniai [1, 63 6.]. Conrbl KblAJapra AelliH Kasak
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Ka3yBIHBIH ITPUHINII MOP(QOHOAOIMAABIK, (PO-
HeTHKaABIK >kKoHe MOP(POAOTUAABIK, OOABIIT KeAa-
TeHi — OCHI.

Oa Taspr: «Kasaxuia xasyovit, co3 Xyuecinuie
Jypuic boAmatimoii xKepaepi de Oap», — Aeil Keai,
MYHBIH JAd/1eAiHe «bl» ABIOBICBIHBIH TYOipaeH
Tycin KaaybslH kKepcereai [1, 63 0.]. A.bairyp-
CBIHYABIHBIH «biTey OybH epeskeci» OoIibIHIIIA
TyOip ce3ie eKi A4aybICCHI3 apachIHAAFBI «BI» ABI-
OBICHI Tycipiain >ka3bLAaTHIHABIKTaH (M: xopm),
coa TyDOipAeH TaparaH TYBIHABI ce3AiH (M: xo-
puimotndvt) TYOipi (M: xopvim) oyeari TyOipre
yKcaMail IIbIFaThIHBIH aliTagbl. bya — >xasy epe-
KecimeH OoaraH TyOipaeri esrepic eai. MyHaai
e3repicTi KaAmbIHa KeATipyre 6oaaasl (Kasipri
KOAAaHBICTAFbl emaele AYPBIC >Kasdblaadbl). Aa
Tiaimi3ge TiaaiH ©3 3aHABIABIFBIMEH OO0/AaThIH
TyOipaeri esrepicrep ae 6ep. Oa g4a OCBI «bI» ABI-
ObIchiHA OallaaHBICTBL. MbIcaabl, «KOpik» aereH
coesre «i» TayeaAik >KaarayblH JKaAFacak, «KOpKi»
604aap1. MyHaars! exi TyOip (kepik — kepk) yK-
cac emec. bya Tysey Tiaemernigi, eiTkeHi Kareaik
emec. MyHb! esrepryre 60amaiiabl. COHABIKTaH
Kasak >KasyblHAa MOP(POAOTUAABIK ITPUHIINIITIH
Ae Oy3plaaThIH Tychl Oap. bya Oisre, raapim aii-
TKaHAai, (OHeTMKAABIK HPUHIUII OONBIHIIA
>Kasy MOpQOAOIMAABIK IPUHINII OOMBIHINA Aa
AyprIc 60aaTHIHBIH, Oipak Oyaait 60AybI >Ka3ybl-
MbI3ga OacTel HPUHIUII MOPQPOAOTUAABIK Je-
reHai Oiagipmernrinin TyciHgipeai. ey
coTTe (POHETMKAABIK ITPUHIIUIT MOP(POAOTMAABIK
NIPUHIIUIITEH yCTeM, OFaH >KeTeKIli 004aThIHbIH
KopceTeai.

KBTC-ae kapaaran emae epexkeaepiH caparl-
Tay, TyciHaipy ymin Cbe3jeH KelliH >Ka3blAFaH
(1924 xp1ab1) «KasyablH >KaHa epeskeaepi» aTThl
MakaJachlHAa Ja FaAbIM >Kady HpPUHIIUNTepiHe
TOKTalaabl. Makasaja Kasak >Ka3ybIHBIH MOp-
poaOTMAABIK TPUHIIUIIKE KAIIIBI TaFsl Oip Ty-
CbIH KepceTeai: «bizaiH ces >xylieciHe Keameit
>Ka3blAaThIH ce3/epiMis a3. bizae ces >xyliecinie
JKa3bLAMANTBIH CO34ePAiH KOOl «K» IeH «K»-Ke
TBIHATBIH TYOipAeH OoafaH TYBIHABI co3gep. OH-
Aall cesaepre AaybICThl AbIObICIIEH OacTaaaThIH
JKaaray, KYpHaKTap >KaAFaHFaHAQ, «K»-TIeH «K»
esrepin, «¥», «I» 0oaaAbl. JKasybIMBI3 ABIOBIC
KylieciHie OoafaH coH, 0i3 OHAall ce3epai
TyOipine ycarmaii (ykcarnait — E.M.), ecriayinie
>KazaMbI3. Maceaen, Oex, 0ax CBIKbLAABL TyOipaep-

AeH OoAafaH 0ezi, 0a2amoit AeTeH Cco3AepAl OCbLAAll,
ecTiayinme >KasaMbl3. bya cesaepai ces xyii-
eciHIIle >Ka3cak, Oexi, 0aKamuvii OOABII >Kas3bLaap
eal Ae, ecriayi Ae, MarbIiHachl Aa Dacka cesgep-
MeH KaTBICHIII KeTep eai» [1, 84 6.]. TaabimHbIH
MYH/a alThIIl OThIpFaHbl — «biTey OybiH epeske-
Ci» CHUAKTBI, KeHiAAlK YIIiH >KacaAfaH >KacaHAbI
3aHABIABIK eMecC, TiAAlH 3 3aHAbIABIFBL. byaan
Oesek, 6i34iH OalKaybIMbI3IIa, MOP(OAOTUAABIK
NPUHIIUIIKe KAJIIbl KeAeTiH cesep OipikkeH,
KipikkeH cesJepae Je Kesgecedi (M: manepmer,
0yeint m.0.). /leTeHMeH, FaAbIM CO3 KYleai >Kasy-
ADIH apTBIKIIBLABIFDL JKa3y MeH OKYABIH aHaryp-
ABIM >K€HiA, aBTOMAaTTHI OOABII, CO34i KapinTen
OKbIMall, ce3 TYPKBbIH (CypeTiH) >KarTall, TyTac
TaHBIII OKyFa MYMKiHAIK OepeTiHAiriHze ekeHiH
anitaasl [1, 84 ©6.]. Ocel aliThLAFaH TY>KBIPBIMHAH,
>Ka3y IPUHLIMIITePiHiH ©31HAIK apTHIKIIbLABIKTa-
PbI MEH KaTap, >Ka3yAblH aBTOMaTTBLABIK Maceae-
ci ge aHrapblAaAbl.

1929 xp1abl >Ka3blaraH «EMae moaceaeci» aTThl
MakaaaceiHAa: «Kaszakima >KasyAbIH >KOABI ABIOBIC
KylieciHIne geiimis. Bipak Taza 4pIObIC XKYIieciH-
111e OOABIII IIBIFATLIH eMe embip Tiaje e O0AFraH
emec. OHgait eMAeHiH 00Aybl MyMKiH ge emec. bi3
03 emAeMi3ai ABIOBIC >KYylieciHIlle aAereHAe, OHBI
Oacka TiagepaiH eMaeciMeH CaAbICTBIPHII, OacKa
eMJeaepre KaparaHJa ABIOBIC KYJieCiHiH >KOABI-
Ha aHaFyPABIM KYBIK OO/AFaH COH, COHBIMEH FaHa
ABIOBIC KYTieciHIIle AeiiMis», — geriai [1, 169 6.].
FaarpIM, Ka3ak >Ka3ybIHBIH ABIOBIC KYlieAi eKeHiH
OJaH caliblH JdlieKTeyiHe KapaMacTaH, Oya ITpuH-
LIMIIKe Ae KAIIIIBI TYCTapAbIH Oap eKeHiH TaHIABI
(xex doner, kapa e2i3). Kypaeai KypaMapl cosaep-
Ae ce3AiH TyOipiH caKTamal >Ka3y Co3>KacaMHBIH
aHAAUTUKAABIK ToCiAiHe OHTanAbl OOAMAaNABL.
Ce0e0i, MyHAaII >KaFaaiiaa, TyOip ce3 OeH «ce3-
JKYPHaKTapAbIH» rpadpuKaablK (popMackl KeOeli-
il KaHa KolMall, ce3 TypHaTbl TaHU aAMacTail
TypAaeHin ketedi. COHABIKTaH MYHAAll co3lepAi
ce3 >KyileciHIe TyOipiH cakKTall Ka3y KepeKTiriH
FaAbIM HaKTBI alTThl. Bya Katapra AbIOBIC XKYii-
eciMeH ecTiayiHIlle >Ka3faH/a MarblHaChl ©3repill
KeTeTiH ce3Jepai Ae >KaTKbI3a KeAill, IIPMHIINII
aAMacy¥a Herisri ceberl «MarbIHa» €KeHiH aiiTa-
AbL. bya Mop$0A0TMAABIK TPUHIUIT CUAKTHL OO-
ABIIT KOPiHTeHIMeH, MYHAAFbI HETi3Ii Ol YIIIBIFE,
04 Ke3eHJeri AVHIBUCTUKAHBIH JeHTelli TaHU
KOJIMaraH, CeMaHTUKAABK, (POHEMaTMKAABIK
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HOpUHIUIIKe Tipeaeai. ATaafaH MakKaajaH Ka3ak
emaeci Oip NPUHIIUITI >KeTeKIi eTe OTBIPHIII,
oZaH Oacka OipHellle IMPMHIUIIKE KaTap apKa
CYMeNnTiHiH aHFapy¥a 60AaAbl.

2. Tia 3aHBI )XoHe OHBIH >Xa3yMeH Oaiiaa-
HBICHI:

E.Omapyanl Tia 3aHagapel Typaabl ga ©3eKTi
oaap antaasl. «JyphICbIHAQ, embip Tiage ae
TacTall KaTKaH TypAayAasbl 3aH 0oamaiiasl» [1, 78
0.], - aeit keair, 3aHHBIH 3aHABIABIKKA alfHAaAYbIH
Tia AaMybIHa >KacaAfaH MYMKIHAIK peTiHAe Ka-
pacteipaanl. «Kasak Tiainge OypbiH Oap ABIObI-
crap Kasip Ae Oap. bipak >kXype keae Ka3aKTbIH
Tia >Kyileci esrepreH, Tia 3aHJAapbl KeOelreH»
[1, 43 6.], - aeitai. «JaFAbIABl 5)KOA MEH aiAaAbl
>KOA» aTTBl MaKaJacblHAa Tia AaMyblH /JapBuH-
HiH ®BOAIOUMAABIK >KO/ABIMEH YIITacThlpa OTbI-
paII, 0az0viAbl koA (TaOUFM AaMy) SKoHe AliAdAbl
koA (>KacaHABI 4aMy) AeTeH eKi TypAl Aamy >Ko-
ABIH aTaniabl. MyHJ A TiaaiH A9yip caaraH TaOuEn
esrepiciH eaeMeyre OOAMaMTHIHBIH aiTaabl [1,
43 ©.]. Congaii-aK Tia 3aHBIHA CylieHe OTBIPBIII,
«aiiaaapl >KOAMeH» >KacaraH e3repicrep Je Tia-
Al eHgeyre, OalibITyFa ceOernr OOAATBHIHBIH eCKep-
Teai. Ocpl Typrblda, eMAeHIH Tiare, ceiiaeyre
aifTapAbIKTail acepi OapbpiH KepceTeai. MyHbIH
Ad/AeliHe COHFBI KblAJapaa >Ka3yAblH acepiHeH
MOAQHINaT, MOKT0, Kocim cesdepi Mmaderuen,
Mexmen, Kecin OOABII ©3repe OacTaFaHBIH ailTabl
[1, 44 6.]. TaapiM ka3yAblH (ailaaAbl ©3TepPicTiH)
Tiare TuUri3ep OCBIHAAll ©H aCepiH IlaligasaHa
OTBIPBIII, COA KblAdapaa ©3 eHOeKTepiHAe Karme,
Kiman, Kasip, dacmyp, Kypmem, 1.0. co3gepai Mak-
caTTHl TYypae kimen, kama, kasip (asip), dacmip,
KypMmem Aell Kas3ak TiAiHiH OybIH YHAECTIIl 3aHblI-
Ha uKemgen Oepe Oacraiiabl. bya — 1ia Tyseyre
>Ka3yAbIH KYIIIiH ITalijalaHy eai.

E.Omapyaprt KBTC-aarb1 KOPBITBIHABI CO3iH-
ae: «XKasyapH, 04e01eTTiH KbI3MeTi — TiaAiH €3-
repiciHe acep Oepy emec, cOa ©3repicTeH KaaMail
epim oTeIpy, O0AFaH e3repicTepAi xaTTar, TaHOa-
Aam oteIpy. Tiaain ecki TypiH ycTaIr aablrl, COHaH
aifpplAMail, >KaHadaH OOAFaH ©3IepicTi TiaAiH
Oy3bLAFaHbI A€Ml TYCiHiIl, KaOblA aAMall OTBIpFaH
’Kasy eAAiH TiaiHe caaraH Oyray eceOiHAe 6oaa-
Abl», - Aeiiai [1, 62 ©.]. FaasiMHBIH OyA Oiiaapel
TiaAl KYIIiH >KOFaATKaH ©TKeH Fachlp 3aHAapbl-
Ha TaHa Oepy Ae AYPBIC €MeCTiriH TaHBITaAbl.
Kepicinme, sp TiagiH e3repy, 4aMy 3aHABLABIKTa-

PBIH, OaFBITBIH aHBIKTAIl, OHBIH 9pPi Kapail >Keaea-
JeyiHe amaa KOCy KepeKTiriH airaapl. bya «rea
3aHABIABIKKA OpaAy» aTbIMeH OTKeH FachlpAap-
ABIH «Tia ezeri» YIIiH >KacaAfaH TaAIBIHBICTAp-
ABIH OapAbIFbl Aypeic O0aa OepMeliTiHiH, Keiige
MYHJall KagaM TiaAiH Ty 3aHbIHaH TyFaH >KaHa
3aHAapbIHA Keaepri O0AaTBIHBIH TyCiHAipeai. Ta-
ABIM Tarbl TiAAiH e3re TiAdepMeH KaTbICKaHAQ,
©3iH KOpFailTbIH MMMYHUTeTi OOAaTBIHBIH aiiTa-
ABl. MYHBI «CaKTBHIK 3aH» Aell atail Keairm: «Tia
CaKTBHIK 3aHbIHa OarblHBII, ©3iHIH agepOec 3aHAa-
pbIH, ©3iHe FaHa MEHIIKTi HeTi3ri ChlpAapbIH
JKOFaATIIall, aMaH caKTay >KOJAbIMeH Oacka Tia-
AepMeH KaTBICHIII, OHiH Oy3bII XiOepMmeli, e3re
TiaAepAeH o3rellle, ©3iHe FaHa MEHIIIKTI Typre
TycCy OarbIThIMeH e3repedi» [1, 45 6.]. demexk, Tia
3aHBI asCbIHAA JKa3dy MeH Tidgeri >KaHa YFbIMAap
MeH >KaHa esrepicrepre opic ally KasKeTTiriH
TaHM OiAreH FpIABIMAApAbIH Oipi — E.OMapyabr.
E.Omapyanl eMae epexeaepiH >Kacayda, €H
oyeai, KazakK Tiai ABIOBICTApPBIH >KiKTeyAiH aca
MaHbBI3Abl eKeHiH aliTaabl. bya oibiH «Kasakiia
ABIOBICTaPABIH >Kiri» MaKaAacelHAQ: «bl0vic KYil-
eciHil, Ae, o3 XKYileciHit Ae TypAai epexkeaepiHiy
TeTiri — coa ABIOBIC KiriHAe» [1, 136 0.], - aem Tyit-
iHaenAi. JemMek, AbIObBICTapABIH AYPBIC KikTeayi
AYPBIC eMAeHiH >KacalyblHa Heris 0oaaapl. Coa
cebenti A.baitrypcpinyast aa, E.OMapyanr 4a eM-
AeaeH OYpBIH, ayeai, ABIObBICTapABIH >KiKTeAiMiH
Oepinn orbipraH. /bIObICTap ©3re ABIOBICTapMeEH
OybIH imiHAe, OybIH KiriHae, co3 OeH KOCBIMIIIA
XiriHae, eki ce34iH TipKec >KiriHje CMHTarMaAasblk,
KaTbhIHaCcKa TYCiIl, e3apa bIknaagacaabl (Eagecre
alfTKkaHJAa, «bIMbIpasacaab» — E.M.). Aa ApIObI-
cTapAbIH MYHAail (PYHKIIMOHAAABl epeKIeAiri
HO3MIMs KaablTacteIpagsl. E.Omapyasl Kasak
TiZi ABIOBICTAPBIHBIH XKITiH AYPBIC KOpPCeTy YIIIiH
ABIOBICTapABIH (PYHKIIMOHAAABI epeKIeAiKTepiH
MYKMAT 3epdelereH. byran raapimHbIH: «Kaszaxk
TiziHiH KoOiliHeTi Ka3ip Ae ABIOBIC KylleciH Tek-
cepir, ces imriHAeri ApIOBICTapABIH Oipine-OipiHig
KaJall >KaAracaThIHBIH TeKcepim xatwip» [1, 144
0.], - aereH cesi ae goaea. Eagecrien 6oaraH eMae
Kanabl anTeicbiHaa K. AlimaybiTyasl: «Kaaray-
AapblH, >KYpPHaKTapblH CayCblAAAThIIl aAbIIl Ke-
aegi»; «BEaaec TomikeHTTeri >KOfapbhl MeKTeIIKe
OKBITYIIIBI OO/AFaHHaH Oepi OypbIHFBIAAH Aa Oe-
Tep ABIOBICTBIH TYII-TYKMSIHBIH Ka3yFa allHaAfaH
KepiHeai» [2, 3 6.], - aem ka3aTbIHBI OCblgaH. Ea-
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Eadec Omapyrvitoiy emMAe mypaivt Kesxapacmapol

aec Omapyabl — Kasak >kKa3ybl TapUXblHAA Ka3akK
Tial ABIOBICTAPBIHBIH TypAepi MeH KacueTiH, Ki-
TiH TipKeciM TypiMeH 49/ aHBIKTaraH eKiHIII Fa-
ABIM.

Keiibip 0Oeaeaai ¢oHeTUCT FaaBIMAAPABIH
seprreyaepinge O0ya XX racelp Gacel Kazak ¢o-
HeTUKAaCHl 3epTTeAyiHiH «VIHTynnmsaapK Ke3eHi»
Aen Gepizeai. bya TepmuuHiH AepUHNUITNACHIH
TapaThlll aliTCaK: «Tid ABIOBICTapBIH OeAariai Oip
FBIABIMI A@JIeKKe eMec, 1IIIKi TyJMCiKKe CyJieHiIl,
0oaXaMMeH, >KOpaMa/AMeH aHBIKTay Ke3eHi»
AereHai Oiaaipce xepek. byrinri kasak ¢onertn-
KaCbIHBIH TY>KbIpBIMAApbl TepeHAereHi Aaychl3.
Azaiiga Kasak TiAiHiH TeA ABIOBICTaPBIHBIH CaHBI
28-re (24+4 >xiHiIIKe AayBICTBI) THUSHAKTaAFaH,
ABIOBICTaPABIH, 0aybicnivl, 0ayblcChls, KAmMaw, Y,
yHOi AeTeH TOIITaphl, TillTi 9p TOOBIHBIH CaHBI MEH
TypiHe AeiliH 494 aHBIKTaAfaH, ogaH Oepi XKy3
KbIA ©Tce Ae, OyFaH eIIKiM e3repic eHrize aa-
MaraH KJacCHKaAblK Ke3eHAl Oyaall ToMeHAeTy-
re 0oamac gereH oigambi3. Kaaait AbiObicTay bt
9p cellAeyIlliHiH ©3 LIHFalibl OiAeTiH TUAHaKCHI3
apTUKyAsLIMsAFa eMec, CeHiMAL Tiadik ¢akriaep-
re (ApIOBICTAp TipKeciMiHe) CyJleHill >KacaAraH
3epTreyAepAil HoTVDKeAePi MYATIKCi3 THAHAKTEL
Doaca Kepek.

3. Opinrepain (ALIOBICTAPABIH) >Ka3blAbI-
MBI

Eaaec Omapyasr 1924 XpLabl JKapblK, KOPTeH
«Kasak1a >xasy >kaibl» aTThl MaKaAlachlHAA KO-
AaHpIcTarsl A.BaliTypchiHy Bl eMaeciHiy GipHe-
I1Ie KeMIITiAiKTepiH KepceTei: OipiHII KeMIIiaik
— cyineyrasik («)»). Bya — TynraMmbIpbl «COFABI
JKasyblHa» TipeaeTiH, Oepici «apab >Kas3ybIHaH»
KeJe >KaTKaH MBIH JKbl1J4aH aca Tapuxsl Oap, ce3
OacbiHAa AayBICTBIHBIH OapABIFBIH  OiaAipeTiH
Oeari. 1912 >xprabpl A.BailTypchIHYyABl AayBICTBI
ABIOBICTapFa >KeKe TaHOa apHaca Aa, >Kasy Aaf-
ABICBIH CaKTaIl, OHBI 24inOuAeH OipgeH IIIbIFap-
Mall, KaaaplpraH. MyHbIH KakeT eMecririn 1913
KBIABI >KasblAFaH «Kasy Maceaeci» MaKa/lachlH-
Aa: «OHBI KepeK KBbIAFaHBIM, XaAbIK >KaTChIHOAcC
yuriH eai. Exinmrici 6acka TypikTrepAeH ThIM OK-
Imay Kerrec yuriH e4i. Onan 6acka Keperi 6ap der
©3IM Je allTIalIMbIH», - €Il 9y OacTa-aK allTKaH.
bya maceaeni Eagec Omapyant KBTC-aa apnaiisn
koTepai. Hotmkecinge Eagectiy Tikeaen TypTKi
00AyBIMEH MBIH JKbLAABIK TapUXbI Oap cyiieyTask
Ka3ak >KadybIHaH a4acTaTblAaAbl.

Exinmn KeMImiaik — «bI» ABIOBICBIHBIH aIllbIK,
OybIHAa >Ka3blAbII, OiTey OybIHAA >Ka3blAMayhl.
«bl»-HpI KOMeCKi ABIOBIC peTiHAe TaHyAbIH YAKEeH
araTTBIK eKeHiH OaThla aiiTa OTBIPBII, OHBIH Ce-
©e0bi opric opdorpadpUACHHBIH BIKIIaABbIHA TYCIII,
Kasak TiAiHiH iIKi 3aHAapbIH JKeTe TyCiHe aaMa-
yAa Aell KepceTedi. FaabIMHBIH KeTepreH Mace-
Aeci aypeoic eai. AypBICTBIFbI, ©31 ailTKaHAall, ap
Ke3eH CaliblH Aa alTBhIABII Kede JKaTKaH «OPbIC
TiAiHIH BIKITIa/AbIHa TYCY» AeTeH KYpPFaK AaypbIKIia
TYPFBICBIHAH €MeC, Ka3y TeOPUACHl TYPFbIChIHAH
TeKcepreHae Kepineai. bya kemmriaikriH MeHici
MBIHaAAQI:

Epe>xe OoiibiHIa 6iTey OybIHAAFEI €Ki AaybIc-
CBI3ABIH OPTaChIHAAFBI AAYBICTHI «bI» ABIOBICHI Ka-
3bLAMAMTBIHABIKTAH, IITYFBIA aMTBIAATBIH JKApK,
OYAK, KYpK, KblAm T.0. eAiKTeyilll co3jep MeH Xa-
poix (CBIH eciM, 3aT ecim), OyAiK, Kypuik (3aT eciM-
Aep), Kuviavim (eTicTiK) T.0. co3aepai axkpIpaTyra
aybIpABIK TyAbIpaabl. COa CUAKTHI, COHBI YHAiLAEp
MeH KaTaH AaybICCBI3AapABIH «bI»-CbI3 TipKeciHe
OiTetin Oyam, xapm, epm (iaecTip) TeKTec ce3aep
MeH TyAFachl OCBIFaH yKcac kapbim (eTicTik), epim
(eTicTik) ce3aepiHiH TypHaThl yKcac >Kasblaa-
TBIHABIKTAH, OKyJa IIaTachlll, MOTiH Ma3MYHbBIH
TYCiHyTe aliTapAbIKTail acepi 00aAbl. MoHMoaTiH
iriHAe MyHBI aXkpIpaTyra da 0oaaabl. bipak o4
Kigipic Tyapipagpl. OKy MeH >Ka3yAblH aBTOMar-
TBI OOAybIHA Keparap.

Emaeniy Oipi KbI3MeTi — ce34iH TaHOaABIK
TYpHaTBIH MaFbIHaHBI MeliAiHIIe Ayphic OepeTiH
KaAbIlKa Keatipy. Ochbl TyprblgaH KeareHae, 0ya
«bitey OybIH» epexkeci ¢poHeM (PpoHema) Mace-
aecine e Tipeaeai. PoHema MarbIHara anTap-
ABIKTail acepi Oap AbIObICTAapAbI KOpCeTeai JKoHe
OHBI TaHOaAayChl3 KaaAbIpMayAbl MiHAeTTelAi.
Axmet banTypcbiHyAbl «OiTey OybIH» epeskeciH
IIBIFapapAa «bl» AbIOBICBIHBIH KOMECKi ali TBLABIII,
MarbplHaFa aiiTapAbIKTall acepi >KOK eKeHiH Oac-
IIBIABIKKA aafaH. bya typaasl raapim: «MeH [b1]
ABIOBICBHIHBIH Xapdi «s» DOACBIH Ja, 04 CO3AIH
asifbIHAA KaAMall Ka3blAChIH, Dacka opbIHAapAa
0/ >Ka3blAMaraHAa, CO3AiH MarblHachl OY3BIABIII,
KeMIIiAiK KeAepaik 0oca >KasbLACBIH Aell eaiM.
Okyra kemmiiaik 0Oo/AMaca, Ce34iH MarblHACHI-
Ha KeMIIIiAiK KeaMece, >Ka3yra >KeHiaairi 0o4ca,
«BI» ABIOBICBIHBIH XapQiH >kazDaraHja He 3alaa
KopeMi3 JereH OMBIM eai. MbIcaabl: «KCMIILAK»,
«ePKHIILAK» XappTepiH Tyrea >Kascak, Oyaaii >a-
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3BLAMAKIIIBL: KbICLIMULLIALIK, epKititirik. Ocbl co3-
AePAi «bI»-ChI3 XKa3caK Ta MaFbIHa OY3blAMAaNTHIH
00AFaH COH, «bI»-HbI >Ka30acak Ta Doamall Ma ae-
reHim eai [3, 4 6.].

AtaaraH TYHUTKiaAl «opdorpaMmar»  YFBI-
MBIMeH Je OaliaaHBICTBIpyFa 004aAbl. SIrHu Oya
JKasyda KaTe >KiOepy BIKTMMAaAABIFBI >KOFapBbI
rpadpeMasap caHaTblHa >KaTaabl. «bl» — >kasbI-
AaTBIH >KepJe, TYCipil, >Ka3blAMAaWTHIH >Kepae
Ka3bIABII KeTyre >KoHe coA DeTiMeH KaTe OKy¥Fa
COKTBIPATBIH ABIOBIC Typi. MyHBI «CycbIMa AbI-
ObIc» Aen atayra Aa Doaaabl. E.Omapyasl OocbIH-
Aail KeMIIiaikTepai Ty3eTy, OopiHeH OypbIH,
yiipeTy, OKBITy >KYMBICTapblHa aliTapABIKTail
>KeHiA4iK TyAbIpaThIHbIH aliTaAbl.

Ces Goabi oTbIpFaH «bitey OybIH epeskecin»
A.Banitypceinyasl 1913 Kplabl IIBIFapFaH SKoHe
Ka3ak >kKadyblHAa OH >KblA OONMBI KOAJaHBLAFaH.
OHbIH KeMITiAiKTepiH FaAbIM 031 ge OiareH >KoHe
«bI» ABIOBICBIHBIH Oac OybIHAAFbI epeKImeAikrepi-
He 0aliAaHBICTEI epesKeHi OipHellle peT Ty3eTKeH.
Cesain ecriay >karpiHa OacbIMABIK OepreHAiKTeH,
>Ka3yApl aybI3IIa TiAre, aliTblAy HOpMackIHa (Op-
dosnmsa) OapbIHIA >KaKbIHAATYABl KO3JereH.
bya >xasyapln >KeHiaairi MeH Tia 3aHBI yAaiibl
Oip-OipiHe yHAec keae OepMeNTiHIH KepceTeai.
KBTC-aa Eagec xerepreH TylTKiagepaiH Oipi
ocpl «bitey OybiH epexkeci» 6oaabl. Korapbiga
basiHAaaraHjal, Cbe3e FaabIM MYHBIH KeMIIiAi-
riH >KaH->KakThl Heridaeai. Hormskecinae Eaae-
CTiH YCBIHBICHI KaObiaganbirl, Cpes «bitey OybpiH
epesKeciH» >KOI0ABl MaKyAJalAbl, «bl» OapABIK
GiTey OybIHAQ TYyCipiaMeit >Ka3bLaaThIH 00AADL.

Ymrinmni Maceae — «u» MeH «y». Faabim «Kasak-
ITIa >Ka3y >Kallbl» MaKaJachblHAA JKoHe OAaH KelliH
’KacaraH OasiHAamMaJapbl MEH OCHI TaKBIPBIIITa
apHallbl >Ka3faH MaKa/laJlapbIHBIH OopiHAe «I1»
MeH «y»-AbI AayBICCBI3 ABIOBIC Aell TaHNABL. OFfaH
KemnTereH aaaeajep Keartipeai. CoHabIKTaH Oya
ABIOBICTApALI OYBIH TOPTiOiHE KeATipin, TapaThIIT
>Kasyapl OapbIHIIA KOoaAanabl. TaapiMHBIH Oya
TypachlHAAFbl JAd4eAlepi MeH AdlieKTepiHe ail-
ThLAAP YK, Kapchl Aaleadep OYpbIH Aa DoaraH,
Kazip ae 6ap. OaapAbiH OapiH KMHAII-Tepin Tal-
Aacak, 6ip Makaaa eMec, Oip KiTaIlka 4a CbIs KO-
Maiiabl. OHBIH ycTiHe OyA TaAacThlH OeTi Kimre ae
0o4ca TYCiHIKTI, JKYPTTBI Aa >KaAbIKTbIpa Oacra-
Apl. CoHABIKTaH OyA TypaAbl CO3 FaAbIM YCTaHBI-
MBIH 0iA4ipyMeH FaHa 4OFapbLAFaHBI JKOH.

Mynga aiitniail ketyre 0OAMaThIH >KaAFbI3-
aK HoOpCe — «U» MEH «y»-AaH TapauThlH ABIOBIC
TipKeciHiH Heley ekeHairi. Yaawsm -viy , -yy, -biii
yII TypiH (KiHiIlIKe HyCKachbIMeH aaTay) Kep-
cereai. KocpiMmInasapaa KeaeTiH «y»-AblH aa-
ABIHAAFBI ABIOBIC «bI» ABIOBICHI €KEeHIH Irereaerl
anraasl: «OpbIcTapda «OKHO»-CBIH «a»-MeH >Kas-
Oait, «o»-MeH >kazaabl. Cebell — AypPBICHI «aKHO»
eMeC, «OKHO». «AZXBIy» JeTeH CO34iH COHFBI
OYBIHBIHAAFDI AQYBICTBI ABIOBIC KOMECKi, OHBI «bI»
Jeyre Ae 00aaapl, «y» Aeyre ge 0oaaAbl («yy»
MeH «bly»-ABbIH alTBIAYHI 4a, €cTiayi Ae Oipaern).
«AAXKDBIYy»-ABl YLIIHII >KaKTBIK KbIABIII ©3repT-
CeK, aAXyyvl DoaAMaAbIL, AAXblybl 00AaAbl JKoHe
aAXKDlY AeTeH Co3AiH TyOipi — arxy emec, aixtl.
CoHABIKTaH «aZXBIy»-ABl AYPBICHIHIIA (OiTey
OyBIH epeskeci DoaMaca), 41X oLy Aell JKa3y Kepek»
[1, 28-29 66]. Kei1 raabiMaap «m» MeH «y» KypMe-
yiH «eTe KaparnaifbiM» Maceae et 6iaeai. Kubia-
HBIH TYMiHIH ©3 KaJaraHbIHAAlM eTill IIelIyAiH
>KOABI OFaH «KaparlalibIMABIK» MarbiHa Oepy. bip
aHBIFbI, KapalaibIM Macele eIllKalllaH Kypaeai
aay Tyapipmaniabel. OHBIH KypAeAaiairi o4aH TybIH-
AANTBIH KypAeaAi MaceAeAepAiH YIIBIFbI O0AYBIH-
Aa. Omapyanl Eagec Te Oya MaceaeHiH caaMarbl-
Ha: «XKasy epesxesepi TaKBIPBIIITEI TaAacCThIH
MBIKTBICBL «y» MEH «I»-Aa», - Aell Oara Oepeai [1,
326.].

KBTC-aa Tars1 Ob1aa11 geai: «BypbIH ecki Typik
TiZiHAe «bI»-HBIH OpPHBIHA KOOiHe «y» ABIOBICHI
aifThIAaThIH OoAFaH. Bipak >Xype Keae Kasak Tiai
Dacka TYPpiK TiAiHeH Xiri aIllblABIN, «y» ABIOBICHI
Oap cesaepain ko0l «bI»-MeH aliThLAaThIH OOAFaH.
bya — kazak TiaiHiH ©3 epkiMeH O0AFaH e3repici.
Oa esrepicke Kapchl OOABII, €CKIiITiAAIK KbLAY-
ABIH >KOHi >KOK, OO0AFaH e3repicri cescid KaObla
aAplll, xaTTan OTeIpy Kepek. Kasak TiaiHge «y»
e3repirl «bl» 00AbBII Oapa >KaTKaHABIFbI ceDernTi
«bI» MEH «Y»-HBbIH KOMeCKi ecTiATeH JKepiHae «y»-
HBIH OpHBbIHA «bl» >Ka3aTbIH 00caK, >Ka3ybIMBbI3
TiaAiH e3repiciHiH >KeHiHe 494 Keaeai» [1, 63 0.].
bya — xasak emaecingeri eTe IpMHIINMIITI Maceae.
SIrHn Kasak cesjepi COHFpl OybIHFa Kapail epiH-
Oertimai me, eayOertimai me? Kasax TiainiH OybiH
yHAecTiri epinGeitiMmai Me, e3yOeitiMai Me AereHAl
aHbIKTanAbl. KasipTi YCBIHBIABIII OTBIPFaH eMAae
>K0DaJapbIHBIH illiHAE «y» ABIOBICHI aPKbLABI €piH
YHAECTITiH eKiHII OybIHHaH aChIPhIII, CO3 COHbIHA
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AeliiH anapyabl Ke3AelTiH xxobaaap (¢.F.4., mpo-
Jeccop O.KyHicOekriH >xobacsr) Oap.

KbTC-za X.JocmyxamMMmeayAabpl — >KeHiaAix
YIIiH «yy/yy, bBly/iy»-aapabig Oip faHa «y/y»
HYCKACBIH KaA/BIPHIII, epeke IIbIFapyAbl YChIHA-
AbL. A BaliTypChIHYABI «y»-ABIH aAABIHAAFBI ABI-
OBIC «bI» eKeHi OiTey OybIHABI aIlIKaHAa aliKbIHAA-
AATBIHBIH TYPAi 4941eA4epMeH KepceTe OTBIPBIII,
Oy YCBIHBICKA «MeH OFaH KapcChl eMecCIliH» Aeil
KeAirl, oaar 6oays! ymriH «byaapabiH 3aT ecimre
aifHaAfaH Typi Ae, Toyeasey Typi Ae COA >KOH-
MeH «y» OOBIII >Ka3bLAysl THic» [4, 30 0.], - aei-
ai (Muicarvl, xasyyynyn). Kazak emaecine, Kaszak
rpaMMaTHKacblHa OpacaH OeTOYpBIC aAbII Ke-
AeTiH MyHJal >ko0alapAblH aKMKAT He arat-
TBIFBIH JKa3y ToxKipuOeci FaHa KopceTeai.

E.OMapyabIHBIH eMae Typaabl TY>KBIPBIMAa-
phIHAa exiyaii Tycrap Aa KoK emec. «KapTer ga-
YBICTBI ABIOBICTap» MaKaJdachlHAa «KapThl Aaybl-
CTBI» aTaAfaH «pP», «A», «y», «I» ABI6BICTaprHLIH
emJeci Typaasl TOKTalaabl. ATaaFaH ABIOBICTAp-
ABIH Co3 IIleHiHAeri OpHBI Typaasl: «byaapAbiH
e3re AbIObICTapAaH esremre Oip KacueTi coa —
Oyaap ce3aiH OacblHAa aWTBLAMANABI, CO34iH
Oac OybIHBIHAA >KapThI AAyBICTBI ABIOBIC OO/ca,
OHBIH aAAbIHAA BLAFU Oip AaybICTHI ABIOBIC OOAa-
Abl», - Aetial. COHABIKTAH puic, AdC, Adll, pem, pac,
py T.0. ce3aepAaiH aaablHa AQyBICTHI KOCHIIL, bIPbC,
bLAdc, biAall, ipem, vipac, ypy TyYpiHAe >Kasy AYPBIC
A€l TY>KBIPBIMAAAbL. MYHBIH AYPBICTBIFBIHBIH
Ad/1eaiHe OCBI TypIIaTThl KeiOip ChIH eciM ces-
Aepre KYIIEeNTKII OybIH «bI» 4aybICTBIAaH OacTa-
ABII, bIN-blpac, in-ipemmi TypiHAe >KaAFaHaTbIHBIH
keatipeai [1, 120 6.]. Bya akukar 3aH 6a? byran
OyriHri oHeTMKa FBLABIMBI 911 KO3 JKeTKi3e KO-
Magpl. Ocipece, AanbIAIAY, Aenipy, AYnia, A0kcCY,
Aebi3 T.0. ces3aepAiH aaAblHAA «bI/i» AAyBICTHI-
HBI KOs a/AMalTBIHBIMBI3 aHBIK TYypFaHAa, OyFfaH
mryoaaanbacka 0oamariasl. bya aa — Oyrinri em-
Aeje aKMKATBIH MYKUAT TeKcepyAai KaskeT eTeTiH
TYWUTKiA.

E.Omapyapl Kakak eMaeciHJeri KeMIIidik-
Tepain Herisri Oeairin KBTC-aa >xacaran OasH-
AaMacbiHAa Kepceredi. Kemmriaik semn TaHbIFaH
TYWUTKiAAepAIH aAFaIlIKbICBI — 9AiONUre eHreH
KipMe ApIObIcTap. A.baTypchHYABI 94in0niHAe
OPBIH OepiaMereH «x», «4», «d», «h» AbIObICTApBI
1923 >xp1a561 «bisiM KeHeCiHiH» IenrMiMeH Ka3ak,
9ainbuine enren 6oaatbiH. Cpesge E.Omapyast

KipMe ABIOBICTapAbl 24iIIOUTe eHri3yAi «yAKeH
KeMIidik» gent kepcerri. COHABIKTaH OAapAbl
94inOMAeH KaliTa IIBIFApPBIIl TacTay KepeKTiriH
aiiTa KeAir, OHbIH ceOeOiH Oblaail Aell KOpCeTTi:
«biaim keHeciHiH oHBICH KaTa. Kasak TiaiHe >kat
ce3gepAl KiprisreHAe, OHBIH >KaT ABbIOBICTApPBIH
Oya0aii Kiprizyre 00amaiiabr. JKaT ApIOBICKA JKaa-
bl OyKapaHBIH Tidi KeaMmeiidi Ae, immiHAe >KaT
ABIOBICHI Oap KaT €o3 >KaAIlbIFa >KaT OOABII Kaja
Oepeai. CyiiTe Keae KaszakIa adebuem miri OyKa-
paHBIH TidiHeH Mya4e OacKaAaHBIII, XaT TAHUTHIH
Oykapa 0i3aiH >kas3raH cesimisre TyciHOelTiH 60-
Aaapl. Oa 6oamaii, oviga KOk Oip KepeMer ceber-
Tep Ooabll, OykKapa OKbIFaHAapJdaH KaAbICHali,
>KaT ce3depai KaT AbIObICTapBIMEH OY/KBITIIAN
aiiTa alaThlH OOABIII KeTce, Ka3aKThIH Tiai Oy-
3p1aaAbl» [1, 50 6.]. Cpes my1ieaepi Oya Typaas
Oipiiama TapTbica KeAill, akbIpbl aTaAfaH AbIOBI-
CTapApl Ka3ak 24ilIOMiHeH IIbIFapyAbl YIIFapaabl.
byran Easgec Omapyabnl yakeH bIknaa eTTi. Jece
Ae coa «KepemeT ceOemnTep» Kasip IIBIHABIKKA
aliHaAFraHBIH MOIbIHAayFa Tuicmis. Kasipri Tanaa
>KaT ABIOBICTapABI aliTa aAMalThIH OKbIFaH Ka3ak
Oazacel >xOK. by aHa Tia4iH, KaszaK apTUKyASIIN-
SICBIHBIH, Oy3blAFaHBIH (e3TepreHin) Oiagipe me?!
bepinen ae maHpI3apicel, Coser AayipiHeH Kasip-
re AeliH «Kasak Tidi ABIOBICTapBI» A€l >KacaAblIl
KeAreH (POHETMKAABIK DKCIEPUMEHTTep KaHAail
ABIOBICTapABI aliTyFa JaFAblAaHFaH apTUKYASILIN-
SIABIK aIlllapaTTapra >KacaaAbl AeTeH KyAik Tya-
Abl. DoHeTHCTePAIH TeopuslapblHAA MaceAeHiH
Oy >Karbl aliTBLAMANTBIHABIKTAH, 3€pTTey HOTHU-
>Ke/AepiHiH IIBIHABIKIIeH KaHIIaAbIKTEI COMKeCTiri
Ae KyMaH Tyablpaabl. bisain «Kaszak tiainge yn-
AecCTiK 3aHbI OYPBIHHAH KaAFaH Kasak ce3jepiHe
0oaMaca, Kasip aybisda (ApTUKYyAMALNAAA) KOK»
AeyiMisaig MaHi ockiHAa. COHABIKTAH YHAECTIiK
3aHBIH KOpFay Kypeci eM/e epexke/eH eMec, ap-
TUKyAsMsAAaH Oactaaysl Kepek. Oa yIIiH Kasak
TiAiHiH OpOBIMACHIH OKBITY KaykeT. OMTIIereH-
JAe, epexxe Tapux aa/blHAa aKTaldy IlaparblHaH
o3Te eIlTeHere Je >KapaMaliabl. Emae epeskeci
Tia AaFABICBIHA >KacadaAbl, TiAAl AaFABLAAHABIPY
YIIiH eMec.

Cpesge Eagec kerepren kezeci moceae —
>KasyJa AbIOBICTBIH HeTi3Ii peHKiH TaHOaaay. bya
TypaAbl Oblaait aeviai: «Kasakra «a», «ma» AereH
oJaraiiaap Aa Oap, «uvirh» AelTiH ge oaarait Oap.
ATTBIH OKypiciH OdceHAeTy YIIiH alThlAaThIH
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E. Mapaxbex

BIKBIABIK Oap. OHaall OipeH-capaH ce3jepae FaHa
Ke3/eceTiH AbIOBICTapAbIH OapiHe Ae opill Kepek
Aecek, opinTiH caHbl 24 emec, 240 O0ABII KeTyi
myMKin» [1, 51 6.]. K. OKybaHoBTEIH co3 OacbiHAa
om, 623, exey, eA AeTeH co3jepae >KapThl 4aybICThI
«y», «I» 6ap, COHABIKTAH oAap yom, yopax, yQZiS,
tiexey, tea Aer >Ka3blAybl KepeK AeTeH YChIHbIChIH
TaakpLAan Keaim: «OHaall aitBlpMadapAblH O9pin
Jde TaHDaaail OepeMi3 aeceK, 9pIiMi3AiH CaHBI
240-TaH Aa acen KeTyi MyMKiH. O >Xa3yFa yaKeH
KUBIHABIK 004aAbl», - Aeiiai [1, 51 6.]. bya ap10b1-
CTapABIH HeTi3ri peHKi TaHOaAaHYBI Ka’kKeT AeTeH
TY>KBIPBIMBIH JKaHAaHABIpa Tyceai. Opi >KOoraphl-
Aa >Kady NpUHLIMIITEPi Typaabl aiThiAFaH «Tasza
ABIOBIC >KYTieciHIIIe OOABII IITBIFATLIH €M/1€e emIOip
Tiage 6oaran emec. OHgall eMAeHiH 60AyBl MyM-
KiH ge eMec» [1, 169 0.], - AereH mikipiMeH yIuTa-
CBIIl >KaTaabl. FaABIMHBIH OyA TY>KBIPBIMAApBI
aybI3jaH MIBIKKAH ABIOBICTapABIH OapABIFBIH TaH-
Oazarr Oepy emae 00AMaNTEIHABIFLIH, (POHETVIKa-
ABIK, HTPUHUNII IeH (POHETUKAABIK TPaHCKPUII-
UVSIHBI IIaTacThIpMay KepPeKTiriH Y¥bIHABIPaAbL.

Ocpl MaceaeMeH yIITac, Keil TY>KbIpbhIMAaphl
«BapMaHT» >KoHe «BapualNs» YIbIMAapblHa Ae
Tipeaeai. «Kasakia >xasy >kaiibl» MaKalacblHAa
ObLaant geniai: «Kasak TiaiHiH KelOip AaybICTBI
ABIOBICTApBI TYpAi ecerTepMeH ©3repil, eKiHIi
TypAi AayBICTEI ABIOBIC OOABIT aliThLAaAbl. Mace-
A€H, cayda AeTeH CO3AiH asFblHAa «a» JKyMcak ail-
TBLAATBIH -Tep AeTeH >KYPHaKIIeH >KaAFaHBbIII, «e»
Doapin e3repeai (cayda + zep = «caydezep» 00AadvL);
Kasak TiziHiH KeitOip AaybICChI3 ABIOBICTApHI Aa
coaaii esrepimn, Oacka Oip AaybIcChI3 ABIOBIC OO-
A 1bIFaabl. «K» esrepin «¥» 6oaaabl, «k» 3-
repin «r» 6oaaapl. Tapax — mapazvt 60AaAbl, Kepek
— kepezi 60aaapl. Coaail Kelije «K» ©3Tepil, «K»
004aabl, «I1» — «0» O0AbII ©3Tepeai. bipax aaybic-
CBI3 ABIOBIC ©3Tepill, AaybICTBl ABIOBIC DO0Aa aa-
Mariasl» [1, 23 6.]. FaasIMHBIH MYHAQFEI alfTIIAFBL
6apuanm TeH éapuayus eKeHi aljaH-aHbIK. TinTi,
Oip FaHa «cayJarep» cesiHeH «a» (pOHEMaChIHbIH
YII TYpAi peHKi KopiHeai: cayaerep, coyaerep — a,
9, e.

Anaitaga KBTC-ga «K» MEH «K», «F» MEH «I»
ABIOBICTaPBIHBIH eMeCiHe TOKTala OTBIPHIIL, OyAa
ABIOBICTapABIH Ka3ak, TidiHAe >KyaH >KoHe >KiHiIII-
Ke HYCKaJlapbIHBIH >KOKTBIFBIH, oAap Oip-OipiHe
JKyaH >KoHe >KiHiIlIKe HYCKa 00.a aaAMaliThIHBIH,
Kall >KaFrbIHaH 4a TOPKiHAEC eMecCTiriH aTaAbl

[1, 52 6.]. MynBl €3 TyXBIpBIMAapbiHAa A.baii-
TYPCBIHYABI Aa KyaTTaiAbl. A4 OpbIC TidiHAE «K»
MeH «I'»-HbIH KiHiIlIKe Je, >KyaH Jda Typi OapbiH
antaapl. Kasak TiziHgeri 6ya ApIObICTap Typaasl
FaapIMJap apacbIHAa Kasip e Taaac 6ap.

Bypin MeH ce3 m1eHiHAeTi AbIObICTAPABIH CHH-
TarMaAblK KaTbIHACTapbl HOTVDKECIHEH IIaliga
0o0AFaH ABIOBICTBIK ©3repicTep eMaese KUBIHABIK
TyaplpMait Koinmaiiael. E.Omapyapr myHaa ga
op¢orpadusabIK 0i1iMiH KepceTTi.

4. TyOip MeH KOCBIMIIIAHbIH Xa3bLAbIMbI:

KBTC-aa Eagec Omapyast TyOip MeH KOCBIM-
I1a XKiriHAe «II», «K», «K», ABIOBICTapBl AaybICTBI
ABIOBICTapMeH TipKecKeHJAe «0», «I», «F» DOABIII
ecriareHiMeH (alTHIAFaHBIMEH), Ka3ak TidiHAe
TeA co3AiH conbl (Eagecmie — TylblK OybIHHBIH
COHFBI) «O», «A», «I», «¥» ABIOBICTapbIHA AsKTal-
Ma]7[, «II», «T», «K», «K» ,ZI,bI6LICTaprHa asjgKTaaa-
TBIHBIH aliTagbl. MyHBI aliTKaH ceOeOi, OyraH
Aentinri A.baittypceiny bl epeskeciHae «O» KaTaH
ABIOBICTaPABIH KaTapbIHa YKaTKBI3BIABII, «II» ABI-
OBICBIHA asKTaJaThIH co3dep «O» OOABII >Ka3bl-
AAaTBbIH JXKdHe «II»-4aH 0acTaaaThIH KOCBIMINIalap
KaTaH JAaybICChI3JapAaH KeifiH «0» OO0ABII Ka-
3b11aTbiH. E.OMapyabl OYHBIH araTTHIFBIH aiiTa
KeAiIl, ce3 COHbIHAA «0» OOABIII YKa3bIABII KXY P-
IeH co3depAl «II»-Fa aybICTBIPYABI, KaTaH AaybIC-
ChI3gapAaH KelliH «O» eMec, «I1» HYCKaAbl KOChIM-
Iajdap >KaJAfaHy KepekTiriH yceiHags! [1, 55 0.].
MyHBIH AYPBICTBIFBIH OYTiHTI Ka3y TaxKipnubemis
Kkepcetint oreip. Aasaitga Cwesge A.baitryp-
coiHyapl MeH X.JlocMyxaMMeAyAbl, CO3AiH COHBI
TYMBIKTAABIII KeAreHJe «II» eMmec, «O» OOABIII
eCTiAeTiHAITIH Ad4ea eTiM, «0» OOABIIT OYPBIHFLI-
I1a >Ka3blAy KepeKTiriH KyITassl. bya TakbIpbIIi-
ta Eagecriki aypoic 6oaca 4a, Cbe3 YCBHIHBICTHI
Kabnlagamaii, «Tia-Kypaaabig» epexkeci cakray-
ABI yiiFapasl [4, 45-55 006.].

KBTC-aa Eaaec xerepren Tarbl Oip TyMTKiaA-
Al Maceae — TyOipre >KaAfaHATBIH €KiHII >Kak
KIKTIK >KaAFaybIHBIH >Kasblaybl. Taapmm «baii-
TYPCBIHYABI €MAeCi» OOIbIHINA «-ChIH» (OKVCHIH)
OOABIII >KA3bIABIII KeATeH eKIiHIII >KakK, >KiKTiK
>KaAfaybIHBIH AYPBICHI «-CbIH» (OKVICHIH) A€II Kop-
certi. Aaaitga Cpesge mynbl X.JocmyxamMmes,
KoAJaraHbIMeH, A.BaliTypchlHyABI KyHTaMaabl:
«1->KaKTBIK >KiKTey, Toyeaeyaep «M» OOAFaHAa
FaHa 2-’KaKThIK KIKTey «H» 00aaabl. I-kakmork
Kikmey «-MmotH» 00A2aH0a, 02am catikec 2-Kaxmblk
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Kikmey «-CotH» 00AYea MuUic. «-MolH»-HbIH ACLIADL
— «MeH», «-COIH»-HbIH ACOIADL — «CeH» 00AYea Kepexk.
Byaapduiry asgzeirdazot 0ol0bicmapol «H» emec, «H».
CoHOLIKMAH «-ColH»-0bl «~CblH» 0en KasyovlH KOHi
xKox», - Aen, BEasectiy mikipiH Tepicreriai [4, 29
6.]. KocbiMItlaHbBIH IIBIFY TeTriH KapacThIpFaHAQ,
A.BaiTypchIHYABIHIKI AypBIc Ta Ooaap. Aaaiija
OyriHAe TiA AaMyBIHBIH TOHMOMBIH 3aHBI «-CBIH»-
ABl KOAAAHBICTA KaAABIPHIIT OTHIp. Chesge Oya
TakpIppiTa E.OMapyasl Men A.BaiiTypceiHy bl
y3aK TadacTbl. bailTypcbIiHY bl JKaAFayAblH DTU-
MOAOTHUSCBIH MbICaddapMeH KOpPCeTill, TeriHe
Kapay Kepek gece, OMapyabl ABIOBICTBIH TYOiH
TeKcepyAiH KakKeTCi3AiriH, e3repreH Kasipri Kaa-
IIbIHA Kapay KepekTiriH aiTrel. Typai geaeasep
eKi FaABIMABI Ja MOWMBIHAATIIAABl, Maceae Ja-
ybICcKa caabiHbil, Ches Mylieaepi Tarel 4a A.baii-
TYPCBIHYABIH KOAAaliabl [4, 48 ©.].

E.Omapyapl >Ka3plAbIMBI HeMeCe OKBLABIMBI
eMae epexkeaepi IIeHOepiHeH IIBIFBIIT KeTeTiH
KeiiOip epekille >KarjailaapAbl «Ka3yAblH Typ-
AayCbI3AbIFBI» Aell aTaiiapl. JKasyaarbl MyHAai
TYpAayChI3AbIKTapAbIH, KaTapblHa J9MeKIIiHiH
KBI3MeTi IIeriHeH THIC >KaTKaH OellyHAeC KO-
ChIMIIIadapAblH >Ka3blAYbIH KaTKbI3aabl. /orieK-
i — A.BaliTypChIHYABIHBIH JKa3y TaxKipubOecine
eHIi3TeH Vbl >KaHAABIFbl. T'aABIMHBIH TY>KBIPHI-
MBI OOJIBIHINIA Ka3aK ce3jepi apKalllaH OipiHrail
JKyaH >KoHe OipiHrail >KiHiIIKe OOABIIT yHAeC
aiTelaaAbl. boapinen moaprebeci Omik OCBH yABI
3aHFa JdileKIlliMeH «0eaAritac» OpHATTLL. AXMeT
BaiiTtypceiHy bl A9MEKIITiCiHIH YABLABIFBI MBIHA-
Aa: Oip raHa geitexii ([¢]) banTypcbiHyAbI em-
aecinge 19 ApIOBICTBIH MoHIH Oepeai: 4 >KiHillIKe
aaysicthl ([9], [e], [Y], [i]), 2 xapTel gaybicTh ([11],
[y]) xore [x], [£], [K], [r]-aen Oacka 13 >xiHirke
AAYBICCBI3 AbIOBICTAp. Aa aTaAfaH AbIOBICTAp-
ABIH Ce3 IlleHiHe Kapall aybICBII, TYPIIAaTbl ©3-
repir oTeIpaThiH 2-4 TypAi TaHOAABIK HYCKaChIH
KOCKaHJa, Oip faHa garntekmai 19 kapinTi, 62 TaH-
OaHbI BIKIIIAMAANABI.

TaapiM TanksIpaaraH «/aiiexImi epeskeci»
OoripiHIIIAa OapABIK JKyaH Cco3lep MeH KYpaMBbIH-
Aa «e», «K», «I» AbIObICTAapBl Oap cesaepre Adii-
eKIIli KOoMblAManTHH. Jece Ae Oya epeskeHiH ge
KYAipeTi >KeTIeNTiH co3ep a3y IpaKTHUKaChIH-
Aa Oaitkaaasl. OHb Aa Oarikay1el — E.OMapyab.

FaapiMm Kasax TiaiHaeri diki, -miki, -HIKI CU-

SIKTBI YHAECTIK 3aHbIHA OafbIHOAMTBIH KOCBIM-

mazapAsl TyOipre KOCBHIII >KasfaHAa, TyOipaiy
KyaH/>KiHIIIIKeAiriH TaHyJa KMBIHABIKTAp TYBIH-
AaiThIHBIH OarikaraH. OfaH MBIHA MbICaljapAbl
KeATipeai: mysdiki, mysdiki, mopdiki, mepoIiKi.
Epesxe OoiipiHIIIa «K» Oap Kepae co3re (TybIHADBI
HeMece KOCBIMITIaAbl o3 00/1ca Aa) AdVIEKIIT KO-
BLAMANTBIHABIKTAH, TYOipAiH >KyaH/>KiHillIKeAiri
Ae, MarbIHaCHl ga Myade Oeaek Keil cesaep Oip-
eyt Typrarra >kas3blaabl. COHABIKTaH 68]7[YH,Z|,€C
KOCBIMIIIaAbl CO3Jepae AsMeKIIiHi TyTac cesre
Kapan KoiiMaii, TyOipre Kapam KOIOABI, TyOip
>KiHiImKe 004ca, KaaAbIpMail KOVBIII OTHIPY Ke-
pexTirin ycerHApt [1, 59 6.]. bya ycpiaeic 1923 sxp1a
biaim keHeci Kabbla4aFaH epeske TYCbIHAA «OAail
0o.ca A9i1eKIi TBIM KOOellill KeTei» AeTeH YoK-
OeH KaOblagaHOaraH [1, 63 0.]. Jdererumen, Cbe3ae
Macese XiTi Tekcepiain, Eagectiy Oy yCbIHBICHI
MakyaJdaHaapl [1, 54-55 60.].

oitekirire 6aliAaHBICTEI MYHAAll KeMIIiAik-
Tep, acipece, apaaac OYbIHABI ITIeTea co3AepiHje
aca kel kesgeceai. /aiiekIniniy epesxeci 1merea
co3/epiHiH AYPBIC OKBIAYbIHA «KayKapChI3» 00a-
Apl (AypbIcel — apHaaMaraH). TeTe Ka3y «aa1ieK-
mrigeH» Oac TapTa aaMailThIHABIKTaH, A.baiTyp-
CBIHYABI OacTaraH FLIABIMU TOI apasdac OybIHABI
IeTeA ce3aepiH OipiHrall OybIHFa ailHaAAbIpyFa
KOIT KyII >KyMcaapl. OHBIH HOTVKECiHiH CoTTici
Ae, caTci3i ge 60aap1. bip anbIrsr — 6ya pedopma
COHBIHA >KeTIIeAl, SKeTIeITIH Je eal. ONTKeHi Ka-
3aK TiAiHiH 6ap O0AMBICEIH KOpCeTeTiH KyObLAbIC
esre Tiagepre Myage Keparap ©OOAaTBIHEL, 0OA
— 3aHABLABIK. ©3re 3aHABIABIKTA KYPBLAFaH CO3-
Aepal e3 3aHADBIABIFbIHA CalyFa aMad FaHa eMec,
30pABIK Ta Kepek. Tia 30pAbIKIIeH Ty3eaMelAi Ae,
TypAaeHOeiiai. Bya Gip >ka3yAbIH >KylieciH eKiHITi
’KasyFfa KaAIBIH Kypariiail KeIlipyre Ooamaii-
TBIHBIH KepceTTi. 1928 >Xbplagapbl Kasak >Ka3ybl
AAaTBIH Heri3Al 94i10ure KoIKeHAe aAFallIKbl KO-
OasapAbIH OipiHAe AdlieKIiai 2ainonaep 00AABbL.
bipak Toxipube (mmpakTmka) TeOpusHBI (YABI Aa
0o4ca) 22i110M >KylieciHeH BIFbICYFa MaXKOYP eTTi.

«YHgaectik 3aHpiH» X.JocMmyxammes «Kasak
TiZiHIH Kapayblabl» Jeml aTaiiabl. Oaait Ooaca,
OCBI APVIEKINi — KapayblAAbIH «Kapybl» Topi3Ai.
Kapycoia kapaybla Kaykapcbld OOAATBIHBI CHU-
SIKTBI, JKa3yAaH A9VIEKIIi aABbIHBII TacTalAFaHHAH
KelliH, YHAECTIK 3aHbl ©3 KYIIIiH >KOFaATTH . /la-
TBIH >Ka3ybl TYCBIHAA A, KMPIUAA JKa3ybl TYCbIHAA
Ja apaaac 6ybIH,ZI,bI 1rerel co3aepi Aek-aeriMmeH
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eHill, Tia TepiHe OpPHBIFHIII yaArepai. bya yaepic
94i Ae >Kaaracyda. ©OAINOM ayBICTHIPY Ke3eHiH-
Ae TypraHaa, Oya Aa — VATTBIK eMAe KOABIHAA
eHcepiayi TMic KUBIHABIKTapAbIH Oipi. bya xoa-
Aa op KipMe ce3re YATTHIK CHUIIAT OepeMmis aermn
dype 0oaaMbI3 0a, @44e TiA KeHICTiriH Kypcay-
Aarl, ilTeH KypeciMis Oe, 944e Tia 3aHBIH I1eTea

cesepiHe Dac nAipin, «Kocak eMae» >KOAbIHA
TyceMis Oe, 04 >xarbl — Oiaricis. Heae 6oaca, Tia
Doaararsl MBIH KaliHal Oip IickeH >KoDa KyTy/e.

KBTC-aa Eagec kepceTkeH KOA4aHBICTAFbI €M-
AeHiH Keaeci KeMIIIAiri «T — A» ABIOBICTapbIHBIH

TyOip MeH KOCBIMIIIA apachblHAAFBI Ka3bLAYBI.

A BaritypcbinyAbiHbIH 1914-1924 >xplara Aeitin
KoAJaHblAFaH: ««T» MeH «4» ABIOBICTapBl AyAa-
Maa 60Aca, «T» >Ka3bpLAMall, «A» >Ka3bl1aAbl», - A€-
reH epe>xeci 0044p1. bya epeske OolibIHIIIa CO341H

COHBI KaTaH AbIOBICTapFa asKTaAfaHAa, OFaH
JKaJAFaHaTBIH J>KaAfaydap MeH >KYpHaKTapAbIH
«T» eMeC, «/A» HYCKaChl >KaAFaHBIN >Ka3blAaTbIH.
bya typaapr E.Omapyanr: «Ce3sain asrel KaTay
ABIOBIC DOAFaHAA, OFAH >KaAFaHFaH KaAfay, XKik-
TeyAepAiH «T»-CBIH «A» KBIABIII ©3TepTIIeil, «T»
KBLABIIL >Ka3y Kepek: amodvi, amovl, amoa, amoap
AeMeii, AbIObIC SKYVIeCIHIIe ammibly, ammnivl, amma,
amman, ammap Aell Kasy Kepek; iutdim, iudir Ae-
Meit, iumit, imim Aell >Kasy Kepek. -Jiki, -0azvl,
-0aii CHIKBIAABI XXYPHaKTap, -04 CHIKBLAABI JeMe-
yAep ae KaTaH ABIOBICKA >KaAfaHFaHAA ABIOBIC
KYIeciHIle miki, -mazvl, -mail, -ma OOABII >Ka-
3BIAYBI KepekK: ammiki, ammazot, ammati, «am mad,
apba da Kepex» AeAIHIIl >Ka3blly KepeK», — Aeil
KeAill, o3 COHbI KaTaHfa asKTaAca, >KaAFaHaThIH
KOCBIMIIIaZapABIH «T» HYCKACBI >Ka3bIAYbIH YCBI-
Haawl [1, 58 6.]. Cpes EagectiH Oya YCBIHBICHIH
KaObL14aapl. Tek mplaay OoaraHAa FaHA: ««Aa»,
«Ae» Desek co3 DoaraHbI cebenTi KaTaH ABIObI-
CTapAaH COH Ja COA «Ja», «Ae» KyiiHJAe >Ka3blaa-
AblL. (Mvicarvl, Kasaxma am da 6ap, ac da 6ap)», - Aent
MaKya4aasl [4, 55 0.].

Omapyanr 1925 >xblabl Ka3blaraH «AJHBIMa-
ABI ABIOBICTAPABIH >Ka3y epe’keci» JereH MakKa-
aAaceiaga A.banrypcbinyanl «Tia-Kypaasa» «ToH
ABIOBICTap» (eKiHIIT HYCKachl JKOK, ©3TepMeNTiH
ABIOBICTAp) A€Ml aTaraH «K», «F», («K», «I») ABIOBI-
CTapblHa «alfHBIMaAbl ABIOBICTap» (©3repMeai)
Jert aT Oepeai ae, apHalibl epeXke IIIBIFapajbl.
Epeske OOVIBIHINA «K», «K» ABIOBICTAPBI CO3AIH
COHBIHAA Keill, OFaH JAaybICThI4aH OacTalaTbhIH

KOCBIMIIIA >KaJAFaHFaHAA «K» «K» «I»-Te
esarepin >xa3blaysl kepek. Ocbl pernien «Kazakpi-
cran» ce3in «KasarpicTan» eIl Kasy Kepek (Ka-
3aKbIM JeMeliMi3, KasarbIM JAeliMi3) Aeliai. My-
HBIH (POHETUKAABIK IIPUHIIUII OOVBIHINA AYPBIC
exeHiH Herizgeniai [1, 118 6.]. Aa bairypceayast
OyraH kapcel «ExOexirni kaszak» raseringe «Ka-
3akpicTan 0a? Kasarpictan 0a?» gereH apHalibl
MaKajla >Ka3blll, KelTereH gaaeadepmeH «Ka-
3aKbICTaH» HYCKACBIHBIH AYPBICTBHIFBIH HeTi3Aell-
Al (Muoicarvl, Typxicman — mypzicmar emec, Kasaxol
Man, kasazot mar emec). Aaaiiaa Eagectin makaza-
ChIHaH KelliH Oya ce3 kebine «Kaszarbicran» 00-

ABIN >KasplaraH. Aa 0i3 kasip «Kasakcran» gen

«F»-Fa,

«BI» AQYBICTBI ABIOBICTBI TYCIpill (YII AayBICCBI3-
ABI KaTapAacTBIPBbIIT), YIIIHII HycKada >Ka3aTbl-
HBIMBI3 Oeariai. bya aa — dazdvi, daren, min madbuza-
mbl KaTap ChIHACKAH eM./e 3aHbIHBIH Oip MBICAABL.

5. Kypaeai xypaMabl coe3gepaiH >Ka3bLabI-
MBbI: Oipre/0eaek, eKIriH, MHTOHAIVS.

KBTC-aa cesaepai Oipre/Oeaex >kasyda Aa
KeMIIiaikrep GapsiH anTTHl. EH ayeai, «aa», «ae»
IIBLAAyAaPBI MEH «-4a», «-A€» >KaThIC KaAFaybIH
akbIpaTa 0iiIl, mbLAayAbl 0D04€K, >Kaaray bl Oip-
re >Ka3yAbl YCbIHaAbl. bya K0A4aHBIABIII KeATeH
«baitTypcpIny Ab1 eMaeciHae» apa-Xiri ambLaMarn
>KasplaaTeiH. Che3 TYUTKiAAI MYKMAT Tekcepir,
EaaecTin yCBIHBICBIH MaKya4aabl [1, 54 6.].

Ocpl TakpIpBIITH Taaaay ycTinAe Eagec xaszak
TiaiHAe eKIliH MaceaeciH Kosrauiawl (A.bairyp-
CBIHYABI Aa Kas3ak TidiHAe eKIliH OapbiH, CO34iH
COHFpI OyBIHBIHAAFBI AAyBICTBIFA TYCETiHIH aii-
TKaH). bi3aig olfpIMBI31IIa, Ka3aK TidiHAe eKITiHHIH
Oap exeHi ObLAall TYPCBIH, cO3AepaiH Oipre/6eaex
>Ka3blAyBIH Oeariaey KbI3MeTiH e aTKapaabl. bya
Typaasl E.OMapyanl Oblaain geiigi: «Ataa Kaa
Oap, erizge myitis Oap» AereHAe am IeH 02i3-Te
JKaAFaHFaH «-Ja» — >Kaaray. Amda, ezisde AereH
co3AepAiH eKIiHAepi «A»-4aH COHFBI «a» MeH
«e»-ae, 0213 de AereH eKi co3 004ca, «I»-A€H COHFbI
«bI»-4a Aa eKIIiH 0oaap eai. «AT Ta KeiK, eris ae
KOIK» geTeHje «aT ga» Aa €Ki co3 «Ori3 ge» Ae exi
o3 00Aaabl. «AT»-TBIH €KITiHi OaChIHAAFBI «a»-Aa
Aa, «eri3»-AiH eKIIiHi «I» MeH «3»-ABIH apacbIH-
Aarbl «bI»-4a. COHABIKTAH geMey JKaaFayAbIKTap-
ABI aAABIHAAFBI CO30€H KOCHIII KasdyFa 00AMaiiAbl,
apacblHa ChI3bIKIIIA KOVIBII >Ka3y4blH J4a Keperi
KOK» [1, 58 ©.]. Bya Ty>KbIpBIM «@KITiHHiH» Tek
Oip OyBIHHBIH KYIITi aliTBLAYBI FaHa eMec, CO3 ce-
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MaHTMKachIHa 4a acep eTyIli Kasak TidiHae Oap
VHTOHAIUIABIK OipAiK eKeHiH aHbIK aHFapTaAbl.

OPpuHe >Ka3y MallbIFbl Ka3ak apachiHa KeH Ta-
paaMaraH Ke3eHJepAe, ce3aepAaiH Oipre/0esex
rpapuKaabIK TYPKBIH KOpyre OOAMAailTBIH aybl-
3llla TiaAe >KOrapblja aTaAraH >KaArayJdap MeH
IIbLAayAapAblH, 04aH Oacka 4a OMOHUMJEP MeH
KypA4eAi KYpblABIMAapAblH MarblHACBIH Kadail
aKbIpaTThl AeTeH 3aHAbI CypaK Tyaabl. AgaM OJIbI
MeH HIeTiH ce3 9yeHiHeH TaHblAaTbhIH Ka3ak TiAiH-
Ae eKITiH 00AMaybl KMCBIHCBI3. bip aHBIFBI, Kasak
TiAiHAeTi eKIIiH cuITaThIHa OPBIC He DacKa Tiadep-
Aeri eKIIiH TypiMeH caAbBICTBIPHIT Oara Oepyre
Doamaiigpl. Op TiaaiH ABIOBIC KypaMBbl opTypAi
00AFaHbI CUAKTEIL, eKITiH KbI3MeTi Je apTypAi.

Faapim xeTepin oreipran Oya maceae OyTiHri
opdorpadusasa cesain rpadpuKaabK TYpHIaThIH
TaraiibIHAayAa IIeNIyIi TeTikTepaiH Oipi ekiH
004y KepekTiriH yruiHAbIpaAbl. EMaenni Mmaman-
Aap aTayAbl TipKec, aTayAbl ceiileM, OipikKkeH
Co3, KOC CO34epAiH >Ka3blAbIMBIH, Kell-Kelige 004-
ca Ja, eKIliHMeH aKbIpaTKaHBbl JKeMicTipek 0604-
Makx.

«Kasy Maceaeci» gel arasaTblH MaKaAlacblH-
Ja >KadyFfa MHTOHaAIVsl MeH eKIIiHHiH A€ KaTbIChI
OapbIH alfTagbl: «Adam da» AereH — eki ce3. OKbI-
MaraH, JKycinOekTi eaikTell aAMallThIH Ka3aK OHbI
€Ki o3 KBIABII, «adaM»-HbIH «/A» MEH «M»-HbBIH
apachIHAAFBI AQYBICTBI «a»-ChIH KOTEpIiIl aliTasbl.
«Adamda» aeren (Maceaen, adamda axvia 00AaAbI
AeTeHJe aliTBIAATBIH adamda) — Oip ces. Kasakmra
ceiizer OiaeTiH Ka3akK OHBI Oip O3 KBIABIIL, «A»
MeH «M»-HBIH apachblHAAFbl «a»-Hbl KOTepMell, eH
COHFBI «a»-HBbI KOTepiIl aifTaabl. «Adam da» aereH
eKi ces3ai Oip cesre ycaTell «adamda» >Ka3aTbIH
0o0AFaH COH, OHBI OKYIIIBI >Ka3bLAYBIHINIA OKBIII,
«A» MEH «M»-HBIH apacbhlHAAFbl «a»-Hbl KeTep-
Mell, asFbIHAAFbl «a»-Hbl KOTepeTiH 0oaaapl» [1,
35 6.]. MyHAa aa eKIIiHHiH MaFbIHa a>kKbIpaTy KbI-
3MeETI aHbIK aiThLAFAH.

E.Omapyapl KeiiiHri 3eprreyaepiHge emae
Typaabl i3JeHicTepiH oOJ4aH callbIH TepeHJeTe
Tyceai. 1929 xasplaran «Emae maceaeci» maxa-
AaChIHAA KypAeai KypaMAbl CO34epAiH eMaecine
olipIcagpl. Ocipece «Oipre/0eaex» Maceaeci >KoHe
TipKec >KiriHgeri ApIObICTapAblH KOMOMHAIIU-
SIABIK ©3repicTepi MeH >Ka3bldy epeKIIeAiKTepiH
KapacTelpadbl. bya faabIMHBIH Kas3ak TiAiHiH
FBIABIMU CUHTaAKCHUCIH 3epTTeyTe deHAel eHyMeH

GaraansicTel edi. Kypaeai cesaepain rpaduxka-
ABIK epeKIleairin 6epyae oaapAblH TalThIK, TOII-
TBIK, CTaTYCBIH a>KblpaTyAbIH MaHbI3bl 30p eKeHiH
aiTaapl. Ocipece, KOMEKII Ce34epAiH, IIblia-
yAapAblH TyOipre KOCBIABIII He 0©4€K >Kas3blay
KepeKTiIiH ce3jep MeH ce3lepdaiH CMHTaKCHCTIK
OaliaaHbBICTapBl apKbplABl Tekcepai [1, 170-173
00.].

bya perre Oyran genin (1929 xpiara aeirin)
OapabIK >Kepae 0©1eK >Ka3bILABII KeATeH «MeH»
TYAFacblH CelileMAeri CeMaHTMKaABIK KbI3MeTi
MeH ce3lepai 0allaaHBICTRIPY epeKIleiriHe Ka-
pait demey (IIbLAAY) SKOHe XKaAzay AeIl eKi Oeair,
eki Oacka popma gen tanuas [1, 173 6.]. beaex
Ka3bLAaTBIH JeMeyAeH «KaaAfay» aTbIMeH >KeKe
albIPBIABIIT  IIBIKKAH TYPi Kemekmec cenmik
Kareayol
rpaMMaTHKacblHAa OepiAMeNTiH, OChIFaH AeliiH,

eai. Ocplaanima  A.BaiTypceiHy bt
Tiage Ooaca ga, eMae/e KOpiHic TallllaFaH KOMeK-
Tec cenTik TyaracwiH (Keit sepmmeymirep XX ea-
cotp Oacvira detlin ka3ax miinde Komekmec cenmix
6oamazart den yeadvl) IIbLAAY AaH a>KbIPATHII aAFfaH
JKoHe >KaaAray OoAraHAa TyOipre KOCBIABII >Ka-
3BIABII, IIbLAAY O0AFaHAa TYOipAeH OeaeK >Ka3bl-
AaTBbIH Ka3ipIi HOPMachIH TYHFBIII €HIi3TeH FaAbIM
— E.Omapyasl. OcpiFaH opail faAbIM Yuiin, enoi,
uteilin, Ko, Kama, ma, ax, ay, 0a T.0. IIbLAayAapABI
TyOipAeH Oeaek Xa3y Kepek geiiai [1,173 6.].

bya makasaga aiiTblaraH Tarbl Oip ©3€KTi
Maceae — coliaey Tidl DAeMeHTTepPiHiH >Ka3blAYbI
HopMmach!l. Tiageri Typai ABIOBICTBIK ©3Tepicrep-
MeH auTelAaTeiH (M: Gapean cow — bapzacoit; co-
dar cor, — cocviry) Oapimara TYCIHIKTI cesaepai
CyphIIITan OThIpMali, OopiH aliThIAybIHA COMIKeC
KasyApl, aa Oip TyOipaeH Tapaca J4a, >KaAIlbIFa
Oipaeil TyciHIKTI emec, ©HipaiK epekiieairi Gap
cosgepai (M: awmot, auiuiet) cypbInTan, Kedipek
KO/A/aHbLAaTBIH TYPiH HOpMaJay KepeKTiriH ari-
Taabl [1, 175-176 ©606.]. Ocbl TY>XKBIPBIM ceiiaey
Tiai ®aeMeHTTepiHiH opdorpadusiAbIK CO3AIK-
TeH OPbIH aAyFa KaKbl Oap ekeHiH kepceTeai. bya
Aa — Kasipri TaHAa opdorpadusia 6acIIbLABIKKA
aAbIHATBIH YCTaHBIMAApPABIH Oipi.

6. OHOMAaCTHKAaABIK aTayaapAblH >Ka3blabl-
MBI

Kasax opdorpadusaceinply Kypaeai casaaa-
PBIHBIH Oipi — OHOMaCTMKaABIK OipAiKTepAiH >Ka-
3b1AYEL. bya — Tiagin yaTTBIK cascaTeHn yInra-
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CBIII KaTKaH apHaAapbIHbIH Oipi. CoHBIY inTiHAe,
acipece, Kici eciMgepi MeH >Kep-Cy aTayAapbl.
Coser goayipiHae Kaszak eciMaepi AepaikTell OpbI-
CTBHIK OOsTyMeH (MapKepMeH) 06, €6, UH, 064, e6d, UHA
TypiHAe Oepiareni Oeariai. Kici ecimaepingeri
OCBI YATTHIK OOsly YATTBIH TiAAeri, >Ka3yAaFbl Ia-
CIIOPTHI CUAKTHI KyObLabic. bya aa Eagecriyg Ha-
3apbIHaH ThIC KaaMmaabl. Kici eciMaepiHiH YATTBIK
HaKBIIIITa JKa3bL1y TOPTiOi TypaAsl FaabIM ObLAAl
aenai: ««KymikOaity a1 MBIpKbIMOaiiAbIH aChIFbI
Tyrea» geren ceiaeMge «KymrikOaityasr» ae-
reH co3 «MBIpKBIMOaliAbIH» FaHa aHBIKTAYBIIIBI
6oaaapl. CoHABIKTAH «MBIPKBIMOAABIHY A€y
KaHAail epci 6oaca, «Kymrikbaryasr MbIpKbim-
Oari»-ap1  «MbpipkpiMOait  KymrikOaityasr» e,
aHbIKTaZaTbIH CO3A1 AaHBIKTAYBIIILIHBIH aAAbl-
Ha caAblll celiaey Je COHAall epci 6oaaabp [1,
124 6.]. Oa Tarsl: «/ypbIchIHAA KiCiHiH ©3 aTbI-
Ha 9KeCiHiH aTBIH KOCBIII alTyAbIH Keperi >KOK.
KiciHiH e3 arblHa oKecCiHiH aTbIH KOCBII aTy,
JKaAFbI3 Ka3akK emMec, >KaAIlbl TypikTe oK. Kasak
TiaiHAe OipeH-capaH KiciaepAiH aTbIHa, OHBI aTTac
KicizepiMeH KaTBICTBIpMAy YIIiH oKeCiHiH aThIH
KOCBIIT aliTaThIH OpBIHAAP Aa 004aAbl. bipak on-
Aaiija ayeAai 9KeCiHiH aThIH aliTBHII, OFaH «YAbD»
AereH Cce34i Kocaabl Aa, KiCiHIH ©3 aThIH COFfaH
>Kaaramn anraasl. Ecki oHriMesepae JKonibex Oa-
TeipAbl «Komkapyasr JKonibek» aeitai. Kicinig
aTBI-)KOHIH >Ka3y perTi 0i3je Ae KaAIlbl TypiKIie
0oy Kepek», -geniai [1, 82 ©.]. Mine, 6ya — Oy-
TiHTi Kasak Kici eciMAepiHiH >Ka3bIAYbIH YATTHIK
HaKBIIIIKa TYCipyje eckepiayi KepeK YThIMABI OJi-
AapAbIH Oipi.

7. TepMuHAEpAiH >Ka3bLABIMBI:

E.OmapyabiHBIH eMae MaceAeciHAeri TaFrbl
Oip yAKeH KagaMbl — TepMUHAepAiH opdorpa-
dusicer Typaasl 5xo0a ychIHYBI. Apara Oip Facelp
CaAbIll, FRIABIMHBIH Ja, FAaABIMHBIH JAa AeHTrerni
KeTepiaai Jer OarasaHaTBIH Kasipri KeseHJe
TepMUHTaHYIIbLAAP eMAe Typaabl, eMaellidep
TepMUIHXKacaM TYpPaaAbl THIHFBLABIKTBL TY>KBIPBIM
aliTa aAMayTBIHBIH ecKepreHAe, MYHBIH ©3i —
FBIABIMU epAiK. FaabIMHBIH KipMe TepMUHAEPAiH
opdorpamMmacsl Typaabl >KOOACBIH KBICKAIIIA
JKUHaKTall KeAreHJe, MblHaJall TO¥bI3 Typre
DoaiHeai:

1) apaaac OybiHaa KipMe cesaepai OipbiHrail
>KyaH, He OipbIHFall XKiHiIlIKe OybIHFa KeATipy;

2) xipMe ce3aepae (acipece apad) ©34iH COHFBI
OyBIHBI «@» ABIOBICHIHA asKTaAca, bIHFallbIHa Ka-
pail He «a»-Fa, He «e» AbIOBICBIHA ©3TePTill aay;

3) mierea cesepingeri Oac OybiHHaH Oacka
OyBIHAA KEATEH «O», «y» ABIOBICTAPBIH ©3T€ JayBhl-
CTBLAAPMEH aybICTBIPBIIL aAy;

4) co3 asFBI «2», «2», «0», ABIOBICTapbIHA asKTa-
AaTBbIH >KaT co3lepAeri aTaAfaH AbIObBICTapABI
«K», «K», «M»-Fa ©3T€PTy HeMece Oy AbIOBICTap-
ABI CO3 COHBIHAH MyAJe aAblll Tactay. Aa Oyaap
€Ki AayBICTBIHBIH OpTachiHAa Keace (T-4aH OacKa)
«F», «I»-Te ©3TepTy, TeK COHBIHAH FaHa AaybICTBI
Ke/ce, «K», «K», «T» KyliHJe KalAbIpy;

5) meTea ce3aepiH Kasak TiAiHiH OybIH 3aHbI-
Ha, OybIH KypaMbIHa TOABIK OarbIHABIPY;

6) IIeTea co3AepiHiH eKIIiHi Kasak TiAiHiH
eKITiHiHe CoVIKecC Co3/iH COHbIHA TYCeTiH KaAbIIIKa
KeATipy;

7) metea cesjepiHgeri KaTap KeaAreH YKcac
ABIOBICTBIH OipeyiH aabll Tacray;

8) 1merea cesaepiHaeri XKaT ABIOBICTapABI TOA
ABIOBICTaPMEH ayBICTHIPY;

9) merea cesaepin TyOip ce3 ecebiHAe aAbIIl,
OFfaH KOCHIMINIAaJAapAbl KaszakK TidiHiH TypAeHy
KyitecimeH xaaray [1, 75-80 60.].

Kobaga kipme TepMmuHAepai Kaszak Tiai
3aHAapblHa CoVIKeC MIepill >KasyAblH HaKTbl MO-
Aeabaep ae Oap, >KaaAllblaaMa CUIIATTaFrbl YCBI-
HBICTaphl 4a Oap. bacrbichl, Kasak, TiAiHiH Herisri
3aHABLABIKTapBIH KepceTe 6iai. bya sxobasarsr
Oipa3 yCBIHBICTAp COA Ke3eHAepJAe HaKThl Ky3e-
re actel. Keitbipeyi >ko0a >Ky3iHAe KaAbIIl, Ka3ak
TiAiHIH 3aHABIABIFBI TYPFBICBIHAH AYpPBIC 0oAca
Aa, TIpaKTUKaja TOABIK Ky3ere acria/bl.

XX racpIp OacbiHAa eMAere OaliAaHBICTBI HAaFbI3
rprAbIMU Tadac Eagec Omapyanl men A barityp-
CBIHYABI apacbkiHAa epOigi. Hasip Tepexyaos-
ThIH: «biaiM KeHeciHiH MyIlleaepi KbIPBLABICBHIII
JKaThIp», - Aell KeKeciH TiAMeH MakaJa >Kasa-
TeIHBI (1925 X.) OchIHBI MeH3ereHi eai. bya xaci-
01 emaemisepaiy anTeichl eAl. Exi raabIMHBIH
FBIABIMU AdAeAAePiHiH A9VIeKTiAiri cOoHINa, Kau
FaABIMHBIH TY>KBIPBIMBIH OipiHII OKBICAHBI3, CO-
HBIH AYPBICTHIFBIHA KYMOHCI3 MAaHack3. bipine
KapcChl eKiHIITICiHIH A91eAepiH OKbIFaHHaH KelliH
FaHa apTHIKIIA MAaHFAHBIHBI3ABI OaliKalch3. Aa
KalICBIHBIH AYPBIC €KeHiH aHbIKTay — O4aH Kell-
inri maceae. Oa — oHait mapya emec. Oran emae
Typaabl TepeH Oiaim KakeT. Exi FaabM apachiH-
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AaFrbl MYHJall IKip KayIIBIABIK Tia OiaimiHIH
Oacka casaaappiHAa J4a OpbeIH aaael. A.baii-
TYPCBIHYABIMEH OOAFaH FBIABIMU OJ >KaPBICHIH
Oaraaaim kearenae, Easec ecimine OailaaHbBICTBI
CcoA 3aMaHJga-ak aunTelaraH «Kait >xarpiHaH ga
AxaHHaH KeM emec», «KazakTbiH /10MOHOCOBBI»
AereH OaraHBIH OeKep eMecTiriHe K3 JKeTeal.

AJece ae FpLABIMU MaceAejeri MYHAAll Kapchl
Hikipaepi yIIiH aAThl adallka apAakKTbl ycTasd —
AxmMert BaiiTypchIiHYAbI 031 TopOMeAereH MIaKipTi
Omapyanr Eagecke caakbiH KaOak TaHBITIIAABL.
Kepicinmre, yaaiiel Koa4ar, TadaHTBIH Oarajari,
FBIABIM >KOABIHAA OPicCiH alIblll OTbhIpadbl. bpi-
AaliFpl ©MipAe >KaHalbIp >KaKbIH, CeHIMAl cepik
0oaa 0Oiaai. OpkiMHIH >Keke IIiKipiHe KypMert-
IleH, AOCTBIK HMeTIIeH Kapay — Harbl3 3USABI-
Aapra TeH KacmeT. XX racplp OachlHAa Kaszak
31sABLAAPBl apachlHAa CO3 OOCTaHABIFBI, €pKiH
FBIABIMU OJiAay >KoHe OHBI OpTara caady, IIKip
aIIBIKTBIFRI IIBIHAAII 004451 Bya — Eyponagarsr
Peneccanc goyipiHae agaM3aTka KalTapbLAFaH
KYHABIABIKTapAbIH Oipi eai. ConsicbiMen Eypomna
FBIABIMBI ©PKEHUETTIH aAABIHFBI A€TiHe IIBIKTHI.
Aeit rypranmeH, Oy — Kasip Kas3ak FbLAbIMBI JKeTe
aaMail JXypreH Omikrepain Oipi. AxMeT aTambI3
0en Eapec ocelaariiia, emaese raHa eMec, FhIAbI-
MI eMipJe Jde eHere kepceTe 0iaai. Emaeaeri
>KaHamra 6acramasapeiMer Eagec ycraseiH Tepi-
CTeTeH >KOK, OHBbIH TeOPHCHIH Kapy eTe OTBIPHIIL,
OHBI AaMBITTBI, TOABIKTBIPABL.

Hoatimxe

Emae — Tiaaig Gap 3aHABIABIFBIH TaHOaMeH
KOPCETeTiH TiAAiH eH KMBIH, 9pi )KayarThl CaAachl.
JKasy epexkeci >xysaereH >Kbladap OONBI KeTiAir,
KOIITeTeH MaMaHAapAbIH KyII caAaybIMeH Ty3e-
2aeai. OHBIMeH alfHaAbICyFa, Oiarip ae 6oaca, Oip
FaHa caJaHbIH MaMaHbl 004y >KeTKidikTi 6oa-
maniapl. Kasak emaeci Tapuxbinga Owmapyabt
Eaaecrin opnsl epekie. Kasak TiaiHiH OyriHae
KO/AJaHBICTAFbl ©T€ MaHBI3Abl Op¢orpapusAbIK
epexkeaep MeH Oipceinbipa rpaduKaablK HOpMa-
aapnl Eagecrin ecimiMen Tikeaell 0aliaaHBICTBI
KaabrackaH. Eagec OpMapyAbIHBIH Ka3ak eM-
Aeci Typaabl FBIABIMIU TaHBIMBIH 3€pTTEy HITU-
JKeciHAe FaAbIMHBIH Kasipri Kazak >Ka3yblH YAT-
TBIK cUITaTTa pedopMasayra, AaThIHIPapyKaAbl
’KaHa Kasak 94indui MeH >XKaHa eMaee IIenyre
TUIC KypAaeai Maceaeaepain TyliHiH TaOyra Ka-

JKeTTI TY>XXBIpbIMAap aHbIKTaaael. CoHgail-ax
OCBI 3epTTeyAiH HOTUIKeCiHAe Ka3aK eM/eCiHiH
KaAblIITacy, AaMy TapMXbl TypaaAbl >KaH->KaKTh,
Kylieai, TepeH FBLABIMM TY>KBIPBIMFa Me 0OAyFa
MYMKiHZiK Oepeai. Kasak >kasysl opsic opdo-
rpadpusCE apKachlHAA eMec, ©3 FaAbIMAAPBIHLIH
Ka>KBIpABI eHOeri MeH TepeH FBLABIMM TaHBIMBI
HeriziHAe KaAbIIITaCKAHBIH HAKTHl AdAeAAel
azaapl. Kasak >ka3ybIHbIH TaMBIPBI TepeH Ta-
puxsl, rpadpuKaAbIK HeTi3i, Tia JKylieciHe calikec
OPUHIUITEP], Ka3aK eMAeCiH KaAbIITacThIPYIIIbI
YATTBIK FaabIMAaphl Oap, 24eMaiK Ka3y MaJeHN-
eTiHiH TOABIKKaHABI TOXKipnOeciH kepceTeai. bya
Kasak >kKa3ba MoJeHUeTiHiH OeaeAiH apTTBHIPHIII,
Ooaamak TyFeIpeIH OnikTeTeai. Eagec Omapyann
Ka3aKTbIH YATTBHIK >Ka3bIHBIH OacTayblHAa TypFaH
TyAfalapAblH Oipi. Makasa FBIABIMU KaybIM MeH
OKbIpMaHAapFa FaABIMHBIH OCBl TapUXM eHOeriH
TaHBITAABI.

KopsIThIHABI

Eazec Omapyasl MeH Kasak eMAecCiHiH Ka-
ABIIITaCybl MeH JaMyblHa KOCKaH YeCiH KOpPBbI-
TBIHABIAA KeATeHAe:

1) Eagec Omapyanr — XX racbip OacbiHAa AX-
MeT baiiTypchIHY ABIHBIH AMHIBYCTUKAABIK MYypa-
CBIH, acipece >Ka3y TEOPMCHIH TepeH MeHIepreH,
9pi AaMBITKaH, Kas3aK eMAeCiHiH KaAbIIITacybl
MeH gaMyblHa alipbIKIIIa bIKI1aA eTKeH TYAFa;

2) Eagec OMapyAbIHBIH eMae Typaabl eHOeK-
Tepi Kasak >Ka3ybIHBIH OacThl IIpMHIUII (oHe-
TUKaABIK IPUHIUI OOAybIMeH KaTtap, Mopdo-
AOTUAABIK, (POHEMATUKAABIK IIPUHINIITEPTE A€
Heri3/e/AeTiHiH KkepceTeai;

3) Eaaec OMmapyABIHBIH eMAe TypaAabl FbLAbI-
MU TY>KBIpbIMAApbIHa COMKeC, Tid 3aHABLALIKTa-
PBI >Ka3yAbl Oearierii, KepiciHime >XKa3yAaH Tia-
AiH OapAaBIK 3aHABLABIKTapbl KOPiHic Tabaabl;

4) Eagec OMapyAbIHBIH TY>KBIPBIMbBIHA COIKeC
Ka3ak ce3AepiH Oip IpUHINII IIeHOepiHe ChIIFEI-
3y MYMKiH eMec, Kell co3ep MoHMaTiHAe ceMaH-
TUKaHBIH AYpPbIC Oepidy KaKeTTiAiriHeH KOCBIM-
IlIa IPUHIJUIITEp Heri3iHAe >Ka3blaaabl. MbIcaasbl,
Kopik+i — Kopxi, kopzi, kopki eMec (POHETMKAABIK
Ta, MOP(OAOTUAABIK Ta MPUHINII eMec, PoHe-
MaTUKaAbIK IPUHINII). MyHBI FaabIM «>Ka3y4bIH
TYPAayCBI3ABIFBI» A€Tl aTailAbl;
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5) TyOip MeH KOCBIMIIIaHBIH eMmJeci — Kasak
eMAeCiHiH eH ayKbIMABI, €H Ma3MYHABI, eH Kyp-
AeAi TaKbIPBIOBI;

6) Eagec Omapyasl — Kasak eMaeci TapuxbIHAA
>Kasyra eKIIiHHIH acep eTeTiHiH aliTKaH aAfalllKbl
FaAbIM;

JKOHe

7) Axmer bailTypcbIHYABI Eaaec

OmapyabIHbIH Herizgeyi OOJbIHINIA Ka3ak ecim-

JAepiHde aJaMHBIH Terli aHBIKTAYbIII peTiHAe
eciMHeH OYPBIH >Ka3bL1aAbl;

8) Axwmer Eaaec
Owmapyabl KipMe ce3dep MeH TeEpMUHAEP Kasak

banrypcbinyabr  MeH
TiZiHIH TOA 3aHABLABIFbIHA OaFbIHABIPBIABII JKa-
3bIAYBIH YCBIHABL Tea cesaepre Oip epexe, Kip-
Me cesgepre Oip epeske, siFHI Oip Tiare eki eMae
epeske apHayra TyOereiiai Kapchl 00A4BI.
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Grammotology of Yeldes

Abstract. The article analyzes the works on the Kazakh writing of the outstanding figure of the Alash
movement of the early twentieth century, a scientist, talented linguist, and one of the founders of Kazakh
linguistics Eldes Omaruly. The articles of the scientist on the complex problems of the Kazakh spelling of the
20-30s of the twentieth century are collected in detail. The author analyzed conclusions on the most relevant
topics of Kazakh writing in detail, such as the principles of writing, the ratio of oral speech and writing, writing
letters, writing roots and affixes, writing of words, spelled together and separately, the connection of intonation
and stress with writing, the spelling of onomastic names, the spelling of terms. Also, the scientific continuity of
Eldes Omaruly and his teacher Akhmet Baitursynov on the topic of spelling is considered, his original research
is compared with that of his teacher, his contribution to the development of Kazakh spelling, concrete evidence
of spelling rules associated with his name. As a result of the analysis, scientific evidence will be presented from
the works of scientists on the problematic issues of Kazakh spelling that have arisen due to the current reform
of the alphabet.

Keywords: Eldes Omarovich; Kazakh spelling; spelling; principles of writing; history of Kazakh writing.
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Mnemumym asvikosnanus umenu Axmema batmypcuviriosa, Axvamot, Kasaxcman

I'pammoToaorus Eageca Omapyabt

Annoranust. B ctatbe aHaAM3UPYIOTCS TPYABI Ha TeMy Ka3axCKOl IMCbMEHHOCTH BBIAAIONIETOCs AesTeas
AZarmckoro ABrKeHNs Hadala XX BeKa, yueHOTO, TaAaHTAMBOTO AMHIBIICTA, OAHOTO 113 OCHOBOIIOAOKHIUKOB Ka-
3axckoro sa3biKo3HaHus Eageca Omapyanl. PaccMOTpeHB! cTaThy y4eHOTO 10 CAOXKHBIM IIpo0.eMaM KazaxcKoi
opdorpadun 20-30-x rogos XX Beka, IpoaHaAN3MUPOBaHbI BBIBOABI IO HanOo.1ee aKTyaAbHBIM TeMaM Ka3axCKO
MMCHMEHHOCTY, TaKue KaK IMPVMHIIAIIB ITMChMa, COOTHOIIIEHe YCTHOM pedn U MIChbMEeHHOCTH, HamycaHye OYKB,
HaIucaHue KopHeit 1 adpPpUKCOB, HalMCaHNe CAUTHO U Pa3AeAbHO IIUITYIIMUXCS CAOB, CBSI3h MHTOHAIIUU U yAa-
PeHMs C MICbMEHHOCTEHIO, HallVCaH/e OHOMACTIIeCKUX MeH, TepMUHOB. TakKe B CpaBHEHUN C TPyAaMU ero
yunteas Axmera baiiTypcpiHOBa aHAaAM3UPYIOTCS HaydHas IIPeeMCTBEHHOCTh M CaMOOBITHLIE CCAeAO0BaHIS B
004acTy MpaBOIMCAaHNs, TTPeAOCTaBASIOTCA KOHKpeTHhIe JOKa3aTeAbCTBa €ro BKJAaja B pas3BUTIE Ka3aXCKOTO
IIpaBONMCaHNsl, IIpaBuAa IIPaBoINCaHsl, KOTOPhIe 40 CUX IIOP MCIOABb3YIOTCs, HO He M3BeCTHbI HayYHOMY CO-
oOmectBy. B pesyabrate aHaansos OyAyT IIpeAcTaBAeHBl HaydHbIe JOKa3aTeAbCTBa U3 pabOT yYeHBIX IO IIPo-
61eMHBIM BOITpOCaM Ka3axXCKOTO IPaBOIINCaHsl, BO3HNUKIINX U3-3a HEIHEIIHel pepopMsbI aadaBuTa.

Karouesnie caosa: Eagec Omapyanl, Kaszaxckoe Ipasonmcanue, opgorpadus, IpUHIIUAIIL [11CbMa, UCTO-
PUA Ka3aXCKOi TMChMEHHOCTIA.
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Certain specifics of the metaphorical representation of the
concept «success» in American linguistic culture’

Abstract. The objective of the article is to analyze the metaphorical representation of the concept
«success» in American linguistic culture. The material for the analysis is aphorisms, quotes, books
on success in English. The study is based on the analysis of statements, in which the lexical unit
«success», as well as its synonymic variants are considered as part of the metaphorical expression.
For American society «success» is one of the most important components of culture, so it is
interesting to observe what place in the everyday consciousness of the American takes the
advancement to success and how success is conceptualized by means of language. Consideration
of the metaphorical content of the concept of «success» in different languages allows us to take a
deeper look at its content and to describe the national and cultural peculiarities.

The methodology for studying cultural dominants is in the form of sampling lexical, paremic,
phraseological units, sayings and quotations from success literature, blogs, and the electronic
Corpus of Contemporary American English.

The results of the study showed that the concept «success» metaphorically acts as an object, is
likened to a living being, has a moving intentionality, is verbalized by a variety of metaphors,
including ontological. The basic projections of the concept «success» were revealed. The frequency
of projecting success through failure is several times higher than the number of other projections.

This indicates that for the ordinary consciousness of the American, failure is one of the essential
markers of success.

Keywords: conceptualization of success, everyday consciousness, conceptual metaphor, gestalt,
verbalization, ontological metaphor.

DOI: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-57-69

motivation, and productivity. The conviction that
every free person has the ability to overcome all

«Success» refers to one of the most difficulties, the opportunity to achieve success is

multifaceted as well as

significant concepts one of the basic American values, later this desire

in American culture. The main components for success will be called the «American Dream»
of success are considered to be hard work, [1]. The media covers stories of successful people

! This research has been funded by the Science Committee of the Ministry of Science and Higher Education of the
Republic of Kazakhstan (Grant No. AP14869030)
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Certain specifics of the metaphorical representation of the concept...

in different spheres of life. Success is cultivated in
modern society and influences the consciousness
of the individual.

Success was studied in different aspects: in
philosophy success was considered as a form of
luck, as a characteristic of human activity by V.I.
Bakshtanov, Y.V. Sogomonov, V.A. Churilov [2]; as
a discourse in a sociological perspective by K.A.
Voronov, A.V. Zadoyko [3]; success as a value
was considered by I.A. Beltsova [4]; in linguistics
success was studied as a concept by scientists O.V.
Ryabukha [5], E.N. Goncharova [6], L.R. Sakaeva
[7], LV. Adonina [8], A.L. Ryabova [9] and others.
All studies of the concept «success» indicate its
high value in culture.

This article is focused on the metaphorical
features of the expression of the concept «success».
The representation of the concept «success» in
cognitive metaphors allows a deeper look at its
content, fixed in the linguistic units. According
to V.A. Maslova [10], the origin of metaphors is
connected with the conceptual system of native
speakers, with their ideas about the world,
which are verbalized in the language. Linguists,
literary scholars, sociologists, psychologists,
philosophers, and other representatives of
the humanities have recently been regularly
addressing the phenomenon of metaphor. This
has been stimulated by new ideas about the
essence of metaphor, as reflected in the theory of
cognitive metaphor. As E.S. Kubryakova wrote,
the center of cognitive science is the study of
representation and storage of knowledge within
the framework of perception, categorization,
classification, evaluation, and comprehension
of the world [11, 34]. As a manifestation of the
analogous possibilities of the human mind,
metaphor plays an important role in cognitive
processes. In modern cognitive science, metaphor
is commonly defined as a basic mental operation,
a way of cognizing, conceptualizing, explaining,
and evaluating the world. Human beings think
in metaphors, cognize the world, and express
their thoughts. Metaphors introduce a new
categorization into the representation of well-
known phenomena, metaphors help to transform
the linguistic worldview in the mind of the
recipient.

Due to the fact that «success» is one of the
key concepts underlying American culture, it
seems interesting to study the features of its
conceptualization in the language, namely in
modern literature, popular American books
success, aphorisms, quotes through
metaphor, because metaphor reflects national
specific properties of consciousness of carriers of
this culture.

The research was conducted on the material
of modern American language, books and blogs
about success, and statements of famous people.
The aim of the study was to identify and describe
the methods of metaphorical verbalization of the
concept «success» and to establish its place in the

about

American worldview.
Research methods

The sample consists of quotes and aphorisms
of famous Americans, including, in particular,
writers and poets, scientists, politicians, civil
rights activists, entrepreneurs, sports figures,
actors and celebrities. All quotes were sourced
from collections of the Corpus of Contemporary
American English, books about
aphorisms and quotes available on the Internet,
contemporary blogs, and their popularity was
inferred from their repeated appearances on
several sites of this type. A sampling was also
made from popular books on success over the
past 10 years. More than 1,050 aphorisms and
sayings were analyzed. The concept of «success»
can be linguistically realized in various forms
using various lexical units, such as «achievement»
or «accomplishment», they were also considered
as part of metaphorical expression.

success,

Theoretical review

Z. Kovecses notes that although there are
many various conceptions of success in the
United States, the prototypical understanding,
which functions as an idealized concept of
success, remains remarkably consistent [12].
It is largely based on three basic concepts: The
Protestant work ethic, the «American Dream»
and the competitive spirit. «Success for most
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Americans means financial success. The idea
is that if you have a lot of money, you are
successful». A common belief is that if inner
resources (talent, intelligence, determination)
are combined with the resources provided by
America (theland of limitless opportunity), and if
a person just works hard, success will eventually
come. Along with intrinsic qualities and hard
work, another important component of success
is competition with others. «If you are smarter,
stronger, harder-working, and otherwise, than
others, you will be successful» Other components
are courage and willingness to take risks,
dynamism and action orientation, and a belief
in the variability of the future. This prototypical
understanding of success in American culture is
confirmed by numerous studies that highlight
other components (in addition to hard work and
determination), such as self-sacrifice and self-
denial, and point to various measures of success,
including independence and self-sufficiency.

«Success» refers to abstract concepts, the
linguistic and cultural feature of such universals
iselusive, and the metaphorical conceptualization
of success helps to reveal the content of this
concept in the minds of speakers of American
linguoculture.

There are several approaches to the study of
metaphors among them: the theory of conceptual
integration by M. Turner and G. Fauconnier
[13], the descriptive theory of metaphor by A.N.
Baranov and Y.N. Karaulov [14], the theory of
primary metaphors by B. Spelman [15], the theory
of metaphorical modeling by A.P. Chudinov [16].
Despite the diversity of approaches, in our work
we adhere to the classical theory of conceptual
metaphor by J. Lakoff and M. Johnson. We also
cannotbut agree with J. Zinken [17], who notes the
importance of considering the cultural, historical
experience in the analysis of metaphors, he gives
great importance to the sensorimotor experience
of man. The researcher identifies a separate group
of intertextual metaphors, citing as an example
how in the generation of historical metaphors
some names and events are projected onto modern
political situations. The national originality of
metaphors is determined by the peculiarities of
national history and culture. Each metaphor is

interpreted in a unique communicative context;
individual interpretations may vary.

In recent decades, the theory of conceptual
metaphor (TCM) [18] has become the dominant
perspective on metaphor, influencing a huge
amount of research in the humanities and
cognitive sciences. TCM can be briefly formulated
as follows: metaphors as linguistic phenomena
reflect abasic cognitive process, with the main role
in human thinking activity played not by logic,
not by formalized inference procedures, but by
analogy, i.e. transfer of meaning from one content
area to another. Metaphor in speech appears as a
linguistic representation of analogical processes
of human thinking. The system of conventional
conceptual metaphors is mostly unconscious,
automatic and used without noticeable effort
[18]. Lakoff and Johnson distinguish three types
of metaphors: 1) structural metaphors, in which
one concept is metaphorically structured in terms
of another; 2) orientation metaphors, which
organize an entire system of concepts with respect
to spatial orientation; 3) ontological metaphors,
which include abstract concepts, emotions, ideas,
processes, states, structures that are assigned «as
an object approaches a person» [18]. Also Lakoff
and Johnson believe that through metaphor or
gestalt the structure of a concept is revealed. The
basic idea of their theory is to justify the necessity
of conceptual metaphors, relying on practical
gestalts, i.e. structured meaningful unities of
speech practice. This approach is based on the
fact that the structures of concepts that shape
thinking reflect the structures of human activity.
As activity structures in different domains may
be similar, so different communicative acts may
include similar conceptual structures. Because
of this, in speech practice we unconsciously
structure some concepts in terms of others.
Metaphors are the most important means of such
structuring.

Based on the above, the main attention
in this paper is focused on the metaphorical
conceptualization of strategies of progression
to «success», interpreted in accordance with
the prerequisites of TCM theory, considered as
providing an adequate and reliable explanation
of the analyzed phenomena.
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Research results

The analysis conducted within the framework
of the Conceptual Theory of Metaphor showed
that «success» is metaphorically conceptualized in
various ways, including structural, orientational,
and ontological metaphors reflecting our
everyday experience.

Numerous quotations of the understanding
of «success» are structured by our experience
with physical and living beings, thus generating
ontological metaphors [19]. An analysis of the
functioning of the selected vocabulary has shown
that «success» in a sentence plays the role of an
object, which undergoes an action on itself or
otherwise — «is objectified». It can be created
(create), produced (produce), brought (bring),
etc. Along with this, «success» can act as an
agent or actor. In these cases, there is a process of
metaphorization. «Success» is likened to a living
creature that has an effect on the addressee. The
following quotations illustrate the metaphor
«success — physical object»:

—  Success and joy and inner peace don’t just
show up. You need to create them.

— Is the only known method of producing
success

— I know that a negative attitude toward
others can never bring me success [20].

The pursuit of success is projected as a strategy
of constant «action» and this conceptualization is
illustrated in the following quotes:

—  Success seems to be connected with
action. Successful people keep moving. They
make mistakes, but they don’t quit.

—  If you really want to do something, you'll
find a way. If you don’t, you'll find an excuse.

— Some people dream of success while
others wake up and work.

- If you can dream it, you can do it.

—  The difference between who you are and
who you want to be is what you do.

—  The secret of success is to do the common
thing uncommonly well.

— I never dreamed about success, I worked
forit.

—  There are people who make things
happen, there are people who watch things

happen, and there are people who wonder what
happened. To be successful, you need to be a
person who makes things happen.

— Action is the foundational key to all
success.

- You know you are on the road to success
if you would do your job, and not be paid for it
[20; 21; 22].

Actions leading to success are represented by
the verbs to do, to work, work for, modal verbs can
do, by noun action, which is associated with the
key to success, also in one of the quotes gives an
example of what a person should be — a person
who makes things happen, that is, a person who
takes action. The strategy of «action» is simple —
wake up and work.

The interesting thing about moving toward
success is that you do what you love. If you
are trying to be successful and you are doing
something you don’t like, you are going to fail.

— Stop chasing the money and start chasing
the passion. In this statement the lexeme money
carries the meaning of «success» and «hobby»
is verbalized by the lexeme passion. Money and
passion appear as animate objects, which can run
away, and the person who wants to possess them
chases them. In this statement, the lexeme money
carries the meaning of «success» and «hobby»
is verbalized by the lexeme passion. Money and
passion act as human beings who can run away,
and the person who wants them chases them.
The combination chasing the money implicates
the gestalt Money is success/gain/profit. From the
interaction of the connotative semes of the name
chasing and money were linked in the linguistic
consciousness, resulting in a metaphor.

In the following example, the lexeme hobby acts
as a kind of agent; the speaker categorizes it as a
living being, which has a moving intentionality
and brings money, and therefore success.

— Hobbies may eventually grow into a major
activity that brings money.

— To be successful, you have to have your heart
in your business and your business in your heart.
The concept of «hobby» in this statement about
success is represented by the lexeme business.
The author of this statement used the metaphor
to have your heart in\ business in your heart in
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order to increase the impact on the recipient,
since achieving success requires special efforts.
Literally, it means «To have your heart in business,
business in your heart», i.e. to desire very much.

The following expression also illustrates the
metaphor with the lexeme heart:

—There’s no path to success. Everyone
constructs their own path. The important thing
is to follow your heart. Find your niche, is my best
advice. The lexeme Niche appears implicitly in
the meaning of «hobby» in order to occupy your
niche you must follow your heart.

It should be noted that «success» as a «<hobby»
is verbalized by a small number of metaphors;
most of the statements have an explicit meaning;:

— Success is not the key to happiness.
Happiness is the key to success. If you love what
you are doing, you will be successful.

— Don’t aim for success if you want it; just do
what you love and believe in, and it will come
naturally.

— Doing what you love is the cornerstone of
having abundance in your life.

— If you work just for money, you'll never
make it, but if you love what you’re doing and you
always put the customer first, success will be
yours.

— For me, success isn’t even about money. It’s
about getting to do what you love and supporting
yourself. Everything that comes after that is
bonus, unless your only goal is to be rich. If that’s
your goal, you're going to find out that once you
have a little bit, you want a lot. Then once you
have a lot, you want a lot more [20;21; 22].

— However difficult life may seem, there is
always something you can do and succeed at.

— The success combination in business is: Do
what you do better... and: do more of what you do.

— The most important thing is being passionate
about what you're doing and always give it your all.
That is the key to success.

— The key to success is to find things that you
have a passion for and would enjoy doing, even if you
weren't getting paid to do it.

— Success is a terrible thing and a wonderful
thing. If you can enjoy it, it's wonderful. If it starts
eating away at you, and they’re waiting for more
from me, or what can I do to top this, then you're

in trouble. Just do what you love. That’s all I want
to do.

— All I tell artists is, «Do what you love. Never
let anybody talk you into changing what your
musical idea is just to try to get a hit, because
you're chasing your tail that way. It’s not going to
happen, and if you're successful, you have to do
it the rest of your life. Stay true to it and do it for
the sake of the art».

- You just hope that you will get the
opportunity to do what you love and pay your bills,
and that is being a success as an actor [20;21; 22].

— I find success to be being able to do what you
love and provide for your family by doing what
you love [20].

From the above examples, it follows that the
concept of «hobby» is verbalized by the lexemes:
passion, hobby, niche; also by expressions: do what
you love, if you love what you are doing, doing what
you love; by metaphorical expressions: to have
your heart in your business. For comparison, the
metaphor «to do something with soul» is used
in Russian, while in English this meaning is
represented by the expression «put your heart in
a business», «follow your heart».

Also, the frequent projection «success -
diligence» is represented by the following
hard work (adjective), work hard
(adverb), effort u trial (experience of trial, make
trial) it is only a hard-working person who can
put a lot of effort and trial on the road to achieve

lexemes:

success. Hard work is ontological metaphor, a
representation that conceptualizes diligence and
hard work as a living thing, which is the driving
force of all success (the drivers of all success are
hard work...). The road to success is not overcome
without the strategy of «diligence», which means
it is not easy and it is necessary to do everything
possible, depending on the person (Don’t wish it
were easier).

The factual material showed that the concept
of hard work is also conveyed by the proverbs:
— «Fall seven times and stand up eight». In the
meaning of «fall seven times and get up eight»,
i.e.,, make a maximum effort to achieve success.

The frequently repeated lexical unit trial
implies the concept of hard work: — Character
cannot be developed in ease and quiet. Only
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through experience of trial and suffering can the
soul be strengthened, ambition inspired, and
success achieved.

—Inever did anything worth doing by accident,
nor did any of my inventions come indirectly
through accident, except the phonograph. No,
when I have fully decided that a result is worth
getting, I go about it, and make trial after trial, until
it comes.

There are also combinations of the lexeme
effort in the meaning effort\attempt\work with
intentional predicates:

Effort + repeat/do/try: — Success is the sum of
small efforts - repeated day in and day out.

«Hard work» is «objectified» and can perform
a variety of actions:

— Everyone has the ability to work hard. The
difference between someone mediocre and
someone who has achieved greatness is the
determination and drive they put into what they
do. Through hard work even the mediocre can
achieve success. There are never any short cuts to
success, but hard work complimented with the
desire to achieve, determination, and always
being motivated to get after your goal, it makes
success becomes bigger. Hard work only works as
hard as you do, and the level of success reached will
only be as high as an individual’s work level [21].

— Yes, hard work gets you ready for the future
you desire. Success isn’t going to fall from the sky.

— The key is that working hard helps you unveil
the road to success.

— This is what I mean when I said hard work
uncovers the path to success.

Combinations «hard work is driver of all
success», «hard work is the key to success», «hard
work is prerequisite to success» allow us to present
«diligence» as one of the main strategies of
progress towards success, therefore, the gestalt
«success — diligence» is revealed:

—The three ordinary things that we often
don’'t pay enough attention to, but which I
believe are the drivers of all success, are hard work,
perseverance, and basic honesty.

—Hard work is the prerequisite to success. It is
a necessity, not a choice.

— Hard work is the key to success.

— 1 find that the harder 1 work; the more luck I
seem to have.

— Successful people do what unsuccessful
people are not willing to do. Don’t wish it were
easier; wish you were better.

— Do one thing every day that scares you.

— Success is dependent on effort [22].

— Success is not a destination, but the road
that you're on. Being successful means that youre
working hard and walking your walk every day.
You can only live your dream by working hard
towards it. That’s living your dream [23].

—Iwould like to say congratulations to you for
all of your hard work and success.

— We all have our own opinion of what it takes
to be successful, but I strongly believe we can all
agree success takes hard work and patience [23;
24].

— But if there is one thing that can be agreed
from those individuals whom are already
successful, and people trying to reach success is
that the two most important qualities is to work
hard, and be patient.

— If you study extraordinary people, you will
understand that they all work extremely hard to
achieve the success they had in life.

— I start early and 1 stay late, day after day, year
after year, it took me 17 years and 114 days to
become an overnight success.

— If you are not willing to work hard, perhaps,
you will never be successful. It's hard to swallow,
but a truth you must accept.

— The harder you work on something, the more
likely you are going to get the opportunity and
succeed with it.

— Hence, the harder you work on something, the
luckier you will become. And the more successful
you will get.

— You cannot get results without putting in
any hard work. To get results, you must work on it
[24; 25; 26].

In some statements, repetitive actions
following one another and repetitive time cycles
denote great and diligent work on oneself
(stay early, stay late, day after day, year after year).
From the above examples, it follows that, these
expressions implicitly indicate diligence and
hard work, if you do one thing every day, i.e.,
being diligent, resulting in success.

According to the results of the analysis, the
next significant projection is «peace of mind». The
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conceptualization of success as peace of mind is
reflected in numerous quotations constituting
the linguistic expression of the state of mind (peace
of mind, inner peace, positive attitude), the most
frequent phrase in the corpus of language. Peace
of mind and a positive attitude helps to identify
the main thing, set goals and ways to achieve
success in their business.

—Success is peace of mind which is a direct result
of self-satisfaction in knowing you did your best
to become the best you are capable of becoming.

— Success isn’'t measured by money or power
or social rank. Success is measured by your
discipline and inner peace.

— Success is a state of mind. If you want success,
start thinking of yourself as a success.

— Commitment, belief and positive attitude
are all important if you're going to be a success,
whether you're in sports, in business or, as in my
case, anthropology.

— Success is peace of mind in knowing you did
your best.

— Inner peace is the new success. Health is the
new wealth. Kindness is the new cool [21; 22;
23;24].

The most common conceptualization,
however, is the projection of «success» as failure
— there is no success without failure, trials and
errors, and only then can one know true success.
«Failure» is attributed the ability to act in various
ways, as indicated by various anthropomorphic
attributes:

— «Would you like me to give you a formula for
success? It's quite simple, really: Double your rate
of failure. You are thinking of failure as the enemy
of success. But itisn’t at all. You can be discouraged
by failure or you can learn from it, so go ahead
and make mistakes. Make all you can. Because
remember that’s where you will find success». It
is possible to be discouraged by failure or to learn
from failure; failure is likened to a person and is
not the enemy of success. «There are no secrets to
success. It is the result of preparation, hard work,
and learning from failure».

— Success has many parents, but failure is an
orphan. In this example, we see the connotative
meaning of the lexeme orphan, that no one is
willing to admit defeat and failure, calling her an

orphan, while everyone is ready to appropriate
success for themselves, in this case an example of
ontological metaphor.

—Success is a lousy teacher, but failureis a friend,
philosopher, and guide. It would seem that the
lexeme «failure» itself has a negative connotation,
but when it is used in parallel with «success», it is
given an extremely positive meaning.

Like «success», «failure» is often an agent in
sentences:

— Success is not a good teacher; failure makes
you humble.

— Failure is the condiment that gives success its
flavor.

If we analyze the utterances in which «failure»
appears, it becomes clear that the idea of failure
fixed in the English language is very multi-
layered.

— People who succeed have momentum.
The more they succeed, the more they want to
succeed, and the more they find a way to succeed.
Similarly, when someone is failing, the tendency
is to get on a downward spiral that can even
become a self- fulfilling prophecy.

— Success is not final; failure is not fatal: It is the
courage to continue that counts.

—Itis better to fail in originality than to succeed
in imitation.

— Success is walking from failure to failure with
no loss of enthusiasm.

—Don’t let the fear of losing be greater than the
excitement of winning.

— The real test is not whether you avoid this
failure, because you won't. It's whether you let it
harden or shame you into inaction, or whether
you learn from it; whether you choose to
persevere.

— The road to success and the road to failure are
almost exactly the same.

—I cannot give you the formula for success, but I
can give you the formula for failure — It is: Try to
please everybody.

— In order to succeed, your desire for success
should be greater than your fear of failure.

—Many of life’s failures are people who did not
realize how close they were to success when they
gave up.

— 1 failed my way to success.

BECTHMK Espasuiickozo nayuonarvrozo yrusepcumenma umenu /1.H. Tymuaesa. Cepus Qurorozus

Ne 3(140)/2022 63

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. PHILOLOGY Series



Certain specifics of the metaphorical representation of the concept...

— Success is often achieved by those who don’t
know that failure is inevitable

— A minute’s success pays the failure of years

— I don’t know all the keys to success, but one
key to failure is to try to please everyone.

- You know, it’s nobody’s fault, my success and
failure.

— Do not be embarrassed by your failures, learn
from them and start again.

— One thing is certain in business. You and
everyone around you will make mistakes.

— Every failure is a step to success.

— Failure is the key to success; each mistake
teaches us something.

— Success is not built on success. It's built on
failure. It's built on frustration. Sometimes its
built on catastrophe.

— Success is often achieved by those who don’t
know that failure is inevitable.

— The season of failure is the best time for sowing
the seeds of success.

— Success represents the 1% of your work
which results from the 99% that is called failure.

— You always pass failure on your way to
success.

— Success and failure are equally disastrous.

— Success is never final, but failure can be.

— The surest way to fail is not to determine to
succeed.

— We climb to heaven most often on the ruins
of our cherished plans, finding our failures were
successes.

— Before success comes in any man’s life, he’s
sure to meet with much temporary defeat and,
perhaps some failures. When defeat overtakes a
man, the easiest and the most logical thing to do
is to quit. That’s exactly what the majority of men
do.

— You cannot climb the ladder of success
dressed in the costume of failure.

— But without failure, there is no way we can be
successful [25; 26; 27].

The following set of correlations follows from
the above statements:

— Failure is not fatal, nor can success be
permanent

— In spite of failure, if you remain enthusiastic,
you can succeed

— Failure teaches you how to succeed

— The desire for success must be greater than
the fear of failure

«Failure» is «objectified» as a living being
(failure is a friend, failure is an orphan) and as object
(failure is a key, failure is a step, failure is the best
time). Also from the examples we see that the
verbalization of «failure» is conveyed not only by
the noun failure, but also by the verb to fail, also
as synonym loss (defeat), by word combinations
(failure of years, life’s failure, fear of failure, learning of
failure, road to failure, costume of failure), such word
combinations as formula of failure — formula of
success are also contrasted. Descriptive attributes
of «failure» are verbalized with adjectives (failure
is inevitable; failure is not fatal). We assume that
there are actions that lead to success as well as
actions that lead to failure, so in order to succeed,
you have to act on the rules from the «reverse».
«Failure» is not a strategy on the road to success,
but the positive role that «failure» plays in
achieving success allows you to achieve it faster
and is a pointer to the right direction to achieve
success.

Discussion

The analysis of statements and expressions
about success shows that more conceptual
metaphors are related to the projection «success
— failure». Exploring the numerous experiences
of successful, famous people confirms the fact
that «failure» necessarily leads to success, a lot of
attempts and efforts that a person makes on the
way to success help to achieve the desired result.
«Failure» is a component of «success». In English
it is most often represented by the lexeme failure.
In spite of failures, it is necessary to constantly
take actions in the direction of success, which is
one of the first and main strategies of promotion.
Only doing what one loves, with inner peace and
diligence, leads to success.

From the illustrated aphorisms about success
we can conclude that the achievement of
success is represented through a metaphorical
understanding of the «key», there is not one
key to success, there are many, which can be
categorized into groups:
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Key +noun/ noun + key (action is key to success,
failure is key to success, the key to success is our will
power, love is the key to success, self-confidence is
key to success, honesty and loyalty is key to success,
humility is key to success, education is the key to
success, willpower is a key to success, self-belief is
the key to success, the key for success is a hard work,
people are the key of success) [19; 21; 23; 25]. The
key to success is considered to be actions that
often go through failure, but willpower, faith in
yourself and your strength, love for what you do,
humility and overcoming difficulties, hard work
and honesty, decent education are all integral
components of success or based on the statements
«little keys» leading to great success.

Key + verb/verb + key (the key to success is to
focus, the key to success is to be a good listener, the key
to success is to keep growing, to keep calm is the key
to success, the building your own is the key to success,
finding good partners is the key to success, the key to
success is being passionate, giving responsibility is the
key to success) [20; 21; 23; 25]. There is no doubt
that the path to success leads through constant
growth, focusing on the goal, keeping calm.
Also constant responsibility for your actions
and a passionate desire to achieve the result,

the support of parents and close people helps to
come to your goal.

Conclusion

This article has attempted to explore how
«success» is metaphorically conceptualized in
aphorisms, quotes, and sayings in American
books about The analysis
on metaphorical source domains as they are
understood within conceptual metaphor theory.
The vast majority of the metaphors identified
are relatively stable, based on our everyday
experiences. As a result of our study of utterances,
we have seen that the concept of «success» is

success. focuses

widely represented in language. The projection
that seems to be the most common representation
found in the sample conceptualization of
«success» as «failure».

Metaphorical projections were revealed:
«success — action», «success — hobby», «success
— hobby», «success — peace of mind», «success —
failure». Such metaphors actively represent the
importance of the concept «success» in American
linguistic culture, with «success» presented as an

object of action, as an independent object.
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9.b. 3aganosa, III.K. JKapkxerabexkosa
Eepasuiicxuii nayuonaronoti yrusepcumem um. JA.H. I'ymuresa, Acmana, Kasaxcman

HekoTopnie ocobenHoCcTI MeTadpOPUUIECKOTO IIPOSIBAEHIS
KOHIIeNTa «ycrex» B aMepMKaHCKOM AMHTBOKYAbType

AnnoTtanus. Lleab cTaThy 3aKAI0YaeTCs B aHaAU3e METO(POPUYECKOrO MPOSBAEHMs KOHIINTa «yCIex» B
aMepUKaHCKOI AMHIBOKYAbType. VICTOUHMKOM 4451 aHaAM3a IOCAYXKIAY apOPU3MBIL, ITUTAThl, KHUTM 00 ycIiexe
Ha aHTAMIICKOM s3bIKe. VccaeoBaHme OCHOBaHO Ha aHaAM3€ BBICKA3bIBAaHMI, B KOTOPBIX AeKCMdecKas e4UHnIIa
«success», a TakKe ee CMHOHMMMYEeCKIe BapMaHThl PacCMaTPpMUBAIOTC KaK YacTh MeTa(pOopMUIecKoro BhIpake-
HIsL. JA51 aMepUKaHCKOTO OOIIeCTBa «yCIeX» SABASeTCS OAHUM M3 BasKHEMIINX KOMIIOHEHTOB KyABTYPBI, I109-
TOMY MHTEpPeCHO IIPOCAeAUTH, KaKoe MeCTO B OOBIA@HHOM CO3HAaHUM aMepUKaHIla 3aHMMaeT IIPOJABIKeHNe K
yCIIexy U Kak ycIieX KOHIIeNTyaAU3UpPyeTcs ¢ IIOMOIILIO s3biKa. PaccMoTpenne meradopmdeckoil HalloAHEH-
HOCTM TIOHATHS «yCIIeX» B Pa3HBIX A3BIKaX T03BOAAET TAy0yKe B3TASHYTH Ha €T0 Cojep>KaHue U ONucaTh HaIlyo-
Ha/AbHO- KyABTyPHOe CBoeoOpasue.

Metoauka M3ydeHus KyAbTYPHBIX AOMMHAHT OCYIIIeCTBASIETCs B BUAe BRIDOPKM AeKCUMYeCKIX, MapeMude-
CKMX, PpazeoA0TIeCcKIX e AVHMAII, BRICKa3BIBAaHMIT M ITUTAT U3 AUTepaTypsl 00 ycriexe, 6A0T0B, a TaKXKe U3 DAeK-
TPOHHOTO KOPITyCa COBpeMeHHOTO aMepuKaHcKoro s3bika (Corpus of Contemporary American English).

PesyabTaThl 1CCA€A0BaHUA TIOKA3aAM, YTO KOHIIENT «yCIIeX» MeTa(pOPUUIECKU BBICTYIIaeT B poAu OOBeKTa,
yI1040045€TCsl SKMBOMY CYyIIIeCTBY, 0D0JajaeT ABUraTeAbHBIM MHTEHIIMOHAAOM, BepOaAM3yeTcs P ITOMOIIN
pa3HOOOpa3HBIX MeTaop, B TOM UMCAe OHTOAOTUIECKMX. BhIABAeHEI GasoBbIe IPOEKITNY KOHIJEITa «yCIIex».
YacTOTHOCTH MpOenMpOBaHUsA ycIlexa Jepes Heyjady B HECKOABKO pa3 MpeBhIITaeT KOAMIeCTBO APYIUX Ipo-
eKITuif. DTO CBUAETeABCTBYeT O TOM, UTO 441 OOBIAeHHOTO CO3HaHN: aMepUKaHIla Heyada ABAIeTCs OAHOM M3
CyIIIeCTBeHHBIX IIPM3HAKOB ycIexa.

Karouesble caoBa: KOHIleNTyaAn3alus yciexa, oObl4eHHOe CO3HaHMe, KOHIeNTyaabHas MeTadopa, rer-
TaAbT, BepOaAn3aIis, OHTO10TIIecKas MeTadopa.

D.b. 3aganosa, III.K. X)Kapkemoekosa
A.H. I'ymuaes amvindazol Eypasus yammork yrnusepcumemi, Acmana, Kasaxcman

AMepMKaHABIK AVHTBYICTUKAABIK MdJE€HUETTET1 «SUccess» YFBIMbIHBIH,
MeTadOpaabIK KOpiHiciHiH Kelbip epekmieaikTepi

Angarma. MakaaaHblH MaKcaThl — aMepPUKaHABIK, AVMHIBYCTUKAABIK MdJEHMETTerl «SUuccess» YFLIMBIHBIH
MeTadopaablK KepiHiciH Taagay. Taagay yImiH arslAIIbIH TidiHAeri adpopusMmaep, Adviekcosdep, TabbIc Typa-
ABI KiTallTap aABIHABL. 3epTTey «success» AeKCUKAABIK Oipairi, coHAali-aK OHBIH CHOHMMAIK HyCKadaphbl Me-
TapopaablK ©pHeKTIH Oeairi peTiHAe KapacTHIpBLAATHIH MaliMJeMeaepAl TaljayFa HerizgeareH. AMeplKaH-
ABIK KOFaM VIIIH «Success» MdeHMeTTiH eH MaHBI3Abl KypaMAacTapbIHbIH Oipi 00ABIIT TabOblAaAbl, COHABIKTAH
aMepMKaHABIKTapAbIH KapallalibIM caHaCcbIHAA TaOBICKA JKeTyAiH KaHAail OpBIH aAaThIHBIH JKoHe COTTiAIK TiaaiH
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KOMeTiMeH KaJall KOHIIeNTyaAu3alisdaHraHbH Oaiikay KBI3BIKTLL OPTYypAi Tiagepaeri «success» YFBIMBIHBIH
MeTa(OpaAbIK TOABIKTLIFEIH KaPacTHIPy OHBIH Ma3MYHBIHA TepeHipeK YHidyre >KoHe YATTLIK-MaJeHu Oipereri-
AIKTI cumIaTTayFa MYMKiHAIK Oepeai.

Mbagenu AOMMHAHTTapABI 3ePTTey dAicTeMeci AeKCUKAAbIK, IapeMUsAAbIK, (Pppa3eoAornsaabK, Oipaikrepai,
TaObICTap Typaasl 9je0ueTTepaeH, 610TTapjaH, COHBIMEH KaTap Kasipri aMepuKaHABIK aFBLAIIBH KOPITyChIHAH
aAbIHFaH MaJiMJeMeaep MeH Jdiiekco3aepAi TaHAay TypiHae Kysere aceipiiaagnt (Corpus of Contemporary
American English).

3epTTey HOTIKeAepi KopceTKeHAel, «success» YFRIMBI MeTapopaablK, TypAe OOBeKT peTiHae apeKeT eTeAl,
Tipi 0OAMBICIIEH CaABICTHIPBLAAAD], KO3FAATKBIII MHTEHIIMOHAA OOABIT TaOblaaAbl JKoHe apTypai MeTadopaaap,
COHBIH iIliHAe OHTOAOTMAABIK MeTadOpadap apKbLAbI BepOaljaHaabl. «Success» YFBIMBIHBIH HETi3Ii ITpoek-
LysiAapsl aHBIKTaaAbl. CoTci3AiK apKBIABL COTTiAIKTI GoaxKay >Kumiairi 6acka Impoexmuslap caHblHaH OipHere
ece KeIl. by aMepMKaHABIKTapABIH KYHAEAIKTi caHachl YIIiH coTCi3AiK TaOBICTBIH MaHBI3Abl OearidepiHin Oipi
eKeHiH KepceTeai.

Kiat cesaep: Tabnic KOHITENTyaAM3aI[UACH, KYHAEAIKTi caHa, KOHIIeNTyaaAsl MeTa(opa, TelTaasT, Bepba-
AU3anys, OHTOAOTHAABIK MeTadopa.
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Ha, Kazaxcran.
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Kasak Tiaingeri «Ep TyraH kepiHe, UT TOJFaH XepiHe»
HapeMISICBIHBIH IIPparMa-KOTHUTHBTI d1€eyeTi

Anaatna. Maxarada xasax manvimoinoazl «Ep myzan xepine, Vim motizan xepine.» nape-
MUSCOIHDIY, IPAZMAMUKAALIK dAeyemi Kapacmuvipoiazat. 3epmmey XKYMulcol MAkar0olH, Ka3ipzi
Keser0ezi MAHLIMOLIK-NPAZMAMUKAALIK HOMEHIUSIAVIH anbikmaydvl maxcam emedi. Tlapemu-
SIHbL Hezisze AAA OMbIPbIN MIA PUAOCOPUACL, KOZHUMUSUCTHUKAAZVL KIHe NPAZMANUHIEUCTIU-
Ka0azvl Keroip macererepoit, Kkayadvii mady — sepmmey KYMoICbIHOIH, Hezisel udescl. Anmpo-
NOAUHZBUCHUKAADIK NAPAOUZMAHIH 0epin omblpea MyMKIHOIZIHIH aApKACLIHOA AMAAAH 1p2eAl
cararapovl epkin unmezpayusrayea Ooramuvinvin Oatkaimols. Teopusivik myxvipoimoap
MeH 2unomesarap, napemusAapoviy yaxoemecite OAUAAHLICHILL KAACCUPUKAUUSIAAP CEKINADT
mypakmul yeomoapoar 6orex, mia gurocoPpuscorrvir, 00vexmicite eHemin MeHmMaus meo-
puscol 0a sepmmey KYMblCvlblt, aykoimoiida kapacmotpvirzan. Corvimer 0ipze agmop KozHu-
MUSUCMUKAMEH YILMACLIN KeA2eH MEHMAAUS MeOPUSICLIHDIH AUNHIE0POADKAOPIAZbl KOPIHICIH
NPAZMANUHZGUCTIUKANBIY, KAMe2OPUSAAPLL ApKuIALL KemKisyze muipvickan. Kasipei keser-
de KozHUUUAIAZLL axnapammapdol mardaraydazol adam OAAACLIHbIN Jpexemmepin sepmimmey
2UIALIM YUl eme esexmi. MyHoiH oil mirimer 0auAanvicmvl 00AYbl 04 MICEACHIH MAHLISbIH
apmmoipadol. 3epmmey 0apoicoiH0A AUHZE0POALKAOPALIK OIpAIKIMI IMHOAUHZEUCTHUKAAVIK,
KOZHUMUSMIK, NPAZMAMUKAAUIK mypeuioa sepmmeydit adic-macirdepi kordanviran. Hamu-
kecinde cOHzbl KbIAdapda XK02apoldd AMaAaH MAKAAJLIH, NpazMa-KOZHUMUSUCTIUKAAVK dAe-
yemi mycin kemxendizin 0auKauMoL3. A6mop pecnoHdeHmmepoiy, MaKar MAsMyHbIH MyCiH-
OeyHin cebeli peminde: MAHOIMHOIE, MAPLIAYDL, epiK XKaHe MEHMAAUSOTK KY3ipemci3dik cexirdi
paxmoparapdol kepcemedi. Ilapemusrvl npazma-KozHUmMuemix acnexmie xkapacmuipear eroex
peminde MAKAAd AMANAH CANIAAP2A KOISOIZYULBIAAP MeH epmmeyuiirepze Manobls0vl 00AMAK.
3epmmey Hamuxeci MeH MYKoIpoIMOApLIH NPAZMA-KOZHUMUSMUCTTUKAAVIK SepmimeyAepoe,
napemusAvlk co3dikmepde naidaranyza 60Aadol.

Kiar cesaep: npaemamuia, mMaxar-mamen, MEHMAAU3, NAPEMUSL, IMHOAUHZEUCTIUKA, KOZHU-
MUEME AUH2GUCTIUKA.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-70-81

AN cakTaapl TypMak. OHgall Ka3blHadapAblH
Typai gopmasaper kesgecedi. Keil xaabIK OHBI

Kep OetiHge y>XbIM OOABIIT YIHBICHII, Tali-
ra OOABII TYBICBIIT TipIIiAiK eTill Keae >KaTKaH
Kall XaABIKTBIH OOACHIH TaFALIPAbI Ke3eHAepiHeH
TYJIeH OJf KasblHaJlaphl, caAMakIbl cabaKra-
PBI TiaAiK KabaTTapblHAA iHXKY-Map>KaH 0o-

KIS OpiCiHe IIBIFapBIN TypAi IIPO3aabIK, IOD-
3UAABIK, ApaMMaAbIK IIbIFapMa TypiHAe cakTarl,
KeTiagipce, KeiOipi (OABKAOP CcaHABIFBIHAA
cakTarl keaeai. OTkeH AdyipaiH eHereci 0OABIII
Oisre >KeTKeH COHJail achbld MypaaapAblH Oipi —
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MaKaa-MaTeadep. Makaa-MaTeasep — XaablK JAa-
HaABIFBIHBIH >KMHaKTaAfaH KyHaphl, OyA>KbIMac
eMip 3aHABLABIKTAPBIHBIH TiAAIK CUIIATH, PUAO-
COPUAABIK TYKBIPBIMAAp MeEH IIeIleHJiK IIre-
OepikTiH y34ik yariaepi. Ce3aik KOpbIMBI3AbIH
KOP>KBIHBIH TOATBIPBIII TYPFaH OCbIHAy Ka3blHa-
MBI3ABIH KaTBICBIMABIK, DCTETUKAABIK >KoHe Ky-
MYASTUBTIK KBI3METTePiH eCKepe OTBIPBIIN, OChI
alaHJa 3epTTey >KYMBICTapbIH KeTiaaipy Kasipri
Ke3eH MeH KeJellleK YIIiH eTe MaHBI3ABI ic 004-
Mak. Oazait gentiH cebGebiMi3 aHTPOIOLEHTPHU-
CTUKAABIK AVHIBUCTUKAHBIH KapacTbIPBII OTBI-
pFaH 3epTTey aliMarbl — agaM >KoHe OHBIH TiAAiK
aaemi. AgaM cyOBeKT peTiHge Ae, OObeKT peTiHe
JAe OocChl 91eMMeH(OHBIH oTOachl, alfHaAachl, A0-
CTaphbl, YATbI(4ial XKoHe AgiHiMeH Koca), eai, Kop-
II1araH opTacel T.0.) TypAai OallaaHbICKa TycCeTiHi
anbIK. CalikeciHIe, apOip apekeT TaHbIMAA KOA-
Tasa Oepmek. CogaH COH KOMMYHMKAIVSABIK
aKT Ke3iHAe adaM KyMyAATMBTI KbI3MeTTi Oelica-
HaAbl TYpAe >Ky3ere acblpa/bl, IFHI ©3iHe AeliiH-
ri OybIHHBIH aKIlapaThlH TackiMaaAaiAbl. Tyara
Ky3ipeTi KOMMYHUKalVMAABIK akKT OapbICBIHAA
HaKThl Oip yAT ekiai Hemece Tiaai TackiMaaja-
VIIBI peTiHAeri aKIapaTThIK KOPBIH KOAJaHyJa
caparika caablHagbl. MyHAall KapbIM-KaTbIHacTa
0i3 agpecaT HeH agpecaHT Ky3ipeTiMeH Karap
HapeMIAHBIH 94€YeTiH Je aHbIKTal adaMbi3. He-
OAVHIBMCTVMKAHBIH IIparMaAMHIBUCTUKA >KoHe
KOTHUTUBTI AVHIBUCTUKA CeKiaAl caaaaapbiH
e3apa MHTerpanuslay apKblAbl HapeMus 24ey-
eTiH aHBIKTay >Kylleai Typae Ky3ere aca Oepmex.
Op1He, MYHBIH CBIPTbIHAA TapMXU-CAABICTBIP-
MaAbl AMHIBUCTIKA >KOHE DTHOAMHIBUCTUKAHBIH
KaTbIHACBIH YMBITIIayBIMBI3 KasKeT.

3epTTey aaicrepi

Maxkaa-maTeagep OChl Ke3eHre JeiliH ©3eK-
TiAiriH >KoliMall Kele >KaTKaH ITapeMUsABIK Oip-
aikrepaeH 004pint oTelp. OaapAbIH KYHABLABIFEI
IparMa-KOTHUTUBTI d1eyeTiHe OallaaHBICTHI eai
JKoHe coaaii Doabin Kasa ga Oepmek. baxpiaan
Kapacak, Keitbip rmapeMusAAbIK OipAikTep ©3iHiH
ITOTEHIIVSIABIH TOMEHAETIIT Dapa >KaTKaH eKiaai.
Coaapany 6ipi — «Ep Tyran >xepine, VIt Toitran
xepine»(BC, T. 66, 2010). 3epTrey OapbIchIHAA
aTaaraH MakKaaAbl 3epeaey YIIiH IapeMusal0-

I/l MeH >KaHa AMHIBUCTUKAaJAarbl TypAi Ke3Ka-
pacrap MeH TY>XbIpbIMAap Herisre aAblHABL. Tarbl
Oip KbIpbIHaH Kapacak, MaKal IlapeMUsA0IU-
SIABIK OipAiK peTiHAe — TiAAiH, aa YFBIM peTiHJe
— Ol KaTeropuslapbiMeH OariaaHbicalbl. MyHBI
FaAbIMAApPABIH MiKipaepi MeH Taajay HoTIVKe-
Aepi allKbIH KepceTeai. MakaaAblH MHBapUaHT
HYCKaChIH aHBIKTay YIIIiH PeKOHCTPYKIIVS 94ici,
KYPaMBIHAAFbl CO34€pPAiH MarblHAABIK BaAeHT-
TiAiKTepiH ecernTey, MarblHaJapblH >KMHAKTay,
aHaAM3, CUHTe3, iHAeTe 3epTTey d4iCTepiH KOA-
AaHABIK. VIHBapMaHT HYCKaHBIH ITOTEHIVAABIH
anpiKTay ymrin KP aymarbiHza OHAalH cayadHa-
Ma >xacaaapl. CayaaHamMa HaTVDKeAepiH TeKcepy
YIIiH MAAOKYTUBTI IIePAOKYTUBTI aKTiHiH XXy3ere
acyblHa Oaca Hazap CaABIHABL.

ConbIMeH, 3epTTey HOTVKeci OOJIBIHIIA aTal-
MBI [TapeMIAHBl MaKaA peTiHAe TaHBIII, OHbIH
IIarblH Kas3ak Tia4l TOII imIiHAeri Kasipri mpar-
Ma-KOTHUTUBTI a4eyeTiH 5% (Oec maiibl3) mama-
CBIHAA Aell OaFaJay¥a TOABIK Heri3 Oap.

Taakbraay

Atasaran casaaap OorbiHIma /x./1.0ctuH
(Octny,1986:  https://inlnk.ru/agwNY6),  Ax.
P.Cepas (Cepas, 1986: https://inlnk.ru/agwNY6),
AIO.Macaosa (Macaosa, 2007), O.C. AxmaHo-
Ba (AxmanoBa, 1977) cekiaai >kaamsl Tia Giaimi-
He Oeariai raapIMgap OipiramMa KYHABI TY>KBI-
pbIMAap KaABIITacTBIpFaH ©0oAaThH. XaABIK
apacbIHAa AeIl  >KaAllbliama
aMiTBIABII KYPIeH TiAAik OipAikrepai FHIABIMU
Tiade mapemmus Jemn Te arayra Ooaagpl. Ilape-
MU — YATTBIH PyXaHM KasbIHacbl. MyHBI apKiM
©3 KavKeTiHe apKadail >KapaTblll, 9p FaAbIM ©3iH-
Ille 3epTTey HblcaHbIHa aliHaaablpaabl. Kazak Tia
OiaimiHiH Heri3iH Kaaaymisl A.baliTypCchIHOBTHIH
Makaa MeH MaTea >KeHiHJeri mikipiH Oaxkaiiaa-
caK, MaKaaAblH aKMKaTTaH IIMbIKKAH AaHaAbIK
TaMIIBICI eKeHiH V¥piHaMbI3 (baiTypchiHyAabl,
2003: 129). Morea coraH XXYBIK, ajaiida OHBIH
acTapAbl OMBI 00A>KaMABI, €Ki YIITE OOABII Ke-
aeai. Jemek, ekeyiH ge Oip iaki oligaH TyF¥aH Aa-
HaABIK YATiCi Ael1 aaaMBbI3.

IToreOHsI a2 ©3 Ke3eriHge MakKaA-MITeAAIH
TyyblHa aHbI3Jap >Keaici ceOen Jeil Keae, oaap-
ABIH IIIBIFY TeTi OONbIHINIA Keaecigeil eki Herize-
Me YCBhIHaAbl:

«MaKaAa-MoTeAa»
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Kasax mirindezi «Ep myear xepire, um moiizamn xepine»...

1. Ampizaap >Kxeaici KpIcKapa Kele, OHAAFBI
OKMFaJlapAbIH TyTac >KeAici oifga caKTaablll, Ke-
pek OoaraH >Kargaiiga OipaeH olifa Keair, Tip-
KeCTi TUsHaKTay¥fa AaiibIH Typaabl;

2. AHbBI3, MBICaa 9HTIMe CHUSAKTBI MATIHAEPAIH
TyTac oOpas3el, Ma3MyHBl Oli4a >KIMHAKTaABIII
KeJill, MaKaA-MoTeAre amHadaabl. Y¥Y3aK oH-
riMmeaepAiH KbICKapa Kele, KOPBITBIHABI OJiFa
— Maka/-MoTeAre anHaAybl ajaMHBIH Oyiaay Ka-
OizeTi >KeTicTikTepiH epekiie Oip KBIPBIHAH KY-
On1abIC peTiHAe OaiikaTaasl (ITorebms, 1894: 164).
bi3 ae ocbI TY>KBIPBIMABI KOAAAMIMBI3.

Kasax gasacplH Ke3ill >KypreH 30poacTpAik,
TOHipIIiAAIK, McAaMM aHBI3gapAaH OeleK Ta-
pUXM OKUFaJap, aHbI3Jap MeH aHbI3 Kelilkep-
AepiHiH eMipi, e4 ay3bIHAa XXYpPreH TyAFaldapAblH
e3Jepi ae, co3aepi 4e MaKaa-MaTeAAiH TyybIHa
ceOer1 Ooapin Keaeai. Oa Makaa-MaTealep aybIs-
AaH aybl3Fa Taparl, ©HAeAill, CYPBIIITaAblI, TYypAi
HYCKaja >KYMCaAbIIl JKaTaabl. OpuHe, ITapeMus
— XaAbIK MYpachl, OHBI COA XaAbIK Ka’KeTiHIIe
KoA4aHa adaabl. Adaiija IIBIFY TeTiH Oiace, HYp
ycrine Hyp. CeGebi MaKaaAbIH 24eyeTi Ae IIBIFy
ceOeOiH 6iAiIl TYPBIIT JKYMCaAybIMeH apTHIIT OTHI-
pMak. ITapemusaapAblH >KOFapblda KepceTiareH
IIBIFY TETiHiH Kali-KalChICHI 00ACHIH 0O/AMBIC ITeH
pyXaHM Ka3blHa Kam0OacklHa Typa aAbll OapaAbl.
XaABIKTBIH pyXaHHU Ka3bIHACBIH OPBLIHCBI3 SKYM-
cay MeH TillTeH IlaiigalaHa OiaMey >KeKe TyAra-
HBIH(YAT ©Kiai peTiHAe) OOAMBICHIHBIH KoHe Xa-
ABIK OOAMBICBIHBIH dACipeyiHe aAbIll Keaeai.

[TapemusiaapAblH MHBaPMAHTHIH TYCiHY YIIIiH
0i3 KakeTTi aKHapaTThl asAblK OiaimMimizOeH,
TYyCiHiriMmizoeH, MiHe3iMi30eH, apekeTTepimizOeH,
Oap 0OAMBICHIMBI3OEH KaOblaJall, ©HAeNMis3.
Ongail aaplll akHapaTTap, HOTUXKeAep, TYCiHiK-
Tep, KaJayaap, IIemriMaep MeH 0oaKamMAapAbl
petTeymii Oip KypaaAblH Keperi aHbIK. AMepu-
Ka ¢uaocopsl opi ICUXOAMHIBUCTI /Keppu
Azaan ®ogop agam OaaachIHBIH IePIIEMIINAABIK
KapbIM-KaTBIHACBIH, KOMMYHUKAIIVACBIH, KOpP-
LIaFaH 9/eMMeH KaThIHACBIH OpPHAaTy¥a >KopAeM-
AeceTiH cerizey TidiHeH Oacka «oiiday TiaiHiH»
(language of thout) Gap exenin >xopamaa eteai
(Fodor, 1989: https://www.researchgate.net/
publication/). OHBI «MeHTaaM3» Jem  aTayAbl
aa ®ogop e3i ycoHbi KeTkeH. Faapim: «Oitaap
Oli4ayAblH KapariallbIM KOMIIOHeHTTepi Hemece
YFBIMJAp apacblHAAFbl OalllaHbICTap aHBIKTAJla-

TBIH Tia TypiHae Oepiaeai. Erep oiiaayabiy ecer-
Tey Mogei Aypric D0aca, OHAa oiiaay TidiHiH Oap
eKeHAIrl Typaabl TMIIOTe3a AYphIC D0aaabl.»-Aey
apKbLABI Oiiday TiAiH TaHyAbIH OOAalllarbIH OM-
AayAbIH eceriTey MOAeAiH TaHyMeH 0allAaHbICThI-
praHgaii. MeHTaausre KOHNTereH ®BOAIOLIVISIHBI
3epTTeyIl Omoaorrap MeH 9p CO3AiH ©3iHAIK
0ostyABl CeMaHTMKAAbIK MafFbIHACBl Oap ey
AVIHTBIICTEP Kapchl IIBIKTBI. POAOPABIH IIiKipiH-
IIle MEeHTaANU3Ai aHa TiAi apKbIABI yIipeHyre 604-
maiiasl (Fodor, 1989: https://www.researchgate.
net/publication/). ©aberre, 6ya mikipai 0iz e
KoaganiMei3. Cebebi aszaM OasacblHa TOH Herisri
TyCiHiKTep Oi3re reHiMmis apKblabl >KeTKeH. TirrTi
MYHBI asAbIK OiAiMHIH TYIKa3BIFBI gecek Te 0o-
Aaapl. A coa HerisTi ollaap agaM3aTThIH OdpiHe
TOH, aA uAesaap — TYCIHIKTepAiH y34ikci3 apaaa-
CybIHaH TYBII OTBIPATBIH MEHTaAM3 >KeMici. bya
TyCTa ceiiley Tiai MeH oiiaay TiaiH Oip-Oipine
Kapcel Kos aamanmbis. Ceiiaey Tiai, cuMBoajap
MeH ce34ep, AbIObICTap apKbLAbI 013 TaHBIMBIMBI3-
ABI KeHeliTeMi3. ColiKeciHIlle MeHTaAM3 IPOoIieciH
KYPA€ACHAIPeTIH  KOTHMIIMSAAAFBI — TYCIHIKTep
KOpbIH apTThipaMbld. Ceiiaey Tiai MeH MeHTa-
An3ai Oeain KapacTeIpyra O0AMATBIH TaFbl Oip
ca/AMaKTHl ceDerl, FadaMAaFrbl KYOBLABICTap MeH
YFBIMAapPABIH CaHara ce3aep, OeliHeep SKoHe AbI-
OpIcTap apKblAbI TaHOaAaHyHl. bisaiHie, meHra-
A3 — TaHBIM IIeHOepiH/e caHaAbl >KoHe OeiicaHa-
ABI TYPAe Kall >KoHe Kypaeali aMaadap OpbIHAAIL,
TaHjgayJAap >KacaWThIH ajaM epKiHiH Kypaabl.
OliTKeHi FaabIM O¥iAayAbl IICUXOAOTUSAABIK KYJi-
AepMeH, HMeTTepMeH >KoHe apeKeTTepMeH Oip-
MoHAl ceberl-caagapAblK OaliaaHbICHl Oap, IICHU-
XMKaABIK OeliHelepre HerizjeAreH yJepic aen
Tycinaipeai. Engelnte, ocel KypaaAabl KoaJaHaThIH
Oip «KYIITiH» A€ Ka’KeTTiAiri TybiHAamAbl. bizaig
OIBIMBI3IIIA, 041 — epik. by, HerisineH, Tia puao-
coUACHIHBIH KapacThIpaThIH Maceaeci Aecek Te,
3epTTey >KYMBICHI YIIIiH MaHbI3Abl VFBIM peTiHAe
KapacTBIPBIIl, ©3iMi3Ille TOKTaAbIIl KeTyAl >KeH
caHaABbIK.

Hatmxeaep

Kaszak XaAKbIHBIH caHachlHAA CaKTaAbIIl, OCBI
KYHTe JelfiH >JKeTKeH pyXaH! Ka3bIHaMbI3AbIH Oipi
— «Ep myaan xepine, Mim moiizan xepine.»(bC, T. 66,
2010) mapemuscel. ITapeMns Ka3ipri KoA4aHbICTa
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TyFaH >KepiHeH >KbIpaKTaraH, ©3 eAi, ©CKeH opTa-
CblHa I1aiijachl THMMeIeH >KaHFa, adaM ©3i TyraH
JKepAeH aabIcTaraHAa(e3-e3iHe KeHial Toamaii)
e3iHe, UT(yJ1 XxallyaHbl MarblHaCbIHAA) ©3 YIIHEH
JKepireH/e, TyFaH ayblaaliMarbIHa, eA-XXYPTbIHa
JKepAeMi TUTIeH >KaHfa(pas3blAbIK TaHBITBII) Ka-
parta anTeLAbI XKyp. bip mapemusiHbIH caH Mak-
caTta naigaaanblaypiH /x./1.OcTuHIIe TyCiH-
Aipcek, MaKaAAbl aiTy apKblAbl aJdpecaHT ©3iHiH
mapeMms acTapbIHAAFbl Ke3KapaclleH HUeTTec
exeHAirin tanetagsl(OctuH, 1986: https://inlnk.
ru/agwNY6). Aaaiiga Oaitaayasl yaxxaemeci 6ap
MaKaAAbIH COHIIIaMa HIETKe «Kypaa» 001apAbIK
opHbI Oap Ma? ATaaraH HapeMIst KbICKa KeAeMAi
0oAFaHBIMEH MaFbIHAChl OTe TepeH/e JKoHe OHBIH
Kasipri oeyeTiH aHBIKTay VIIiH ©3iHAIK, 14Ki
MarbIHAChIH allIbIIl aAFaHBIMBI3 5KeH. Ochl TycTa
Oisre YATTBIH TiA4ik MypacelH 3epTTey VIIiH
OHBIH TidiHeH Oe4eK TapMXbIH, AiHiH, AiAiH KOca
0iay Ka>KeT eKeHiH 3epTTey >KYMBICbIHAa Oaca aii-
TKaH faabiM ©.KaligapAblH 9THIOAMHIBUCTHKA-
ABIK KO3KapacTaphl 4a TEOPUAABIK Tipek 60aMaK.
Oittkeni Oip mapemms aifHadachblHAQ YATTBHIH
TaHBIM TYCiHiri, Ma4eH! Ke3Kapachl YIibica >KI-
HakTaaaabl. Makaa-MaTea — coa yibICKaH, acTa-
CBHIII >KaTKAaH TaHBIMHBIH >KIMHAKTaAFaH OelHeci.
A2 oHblH imIKi Ma3MYHBIH TaHbIMall, OPBIHABI
KOA4aHABIM ey OekepIiidik. MakaaAbl OpbIHABI
KOAJaHy VIIIiH He KepeTiH 3epTTey OapbIChIHAA
KeHiHeH KapacThIpaThIH 601aMBbI3, a1 OHBI TYCiHY
YIIiH agpecaTka KaXkeTi — asaplK Oiaim. Je-
MeK, asablK OiaimMi Oap agaM raHa celiAeyIiHiH
HeHi MeH3eIl TYpfaHBIH V¥bIHa adaspl. MyHBI
FBLABIMAA OacKallla TiAMeH IIPecyIIIO3ULIs AeTl
Te aramabl. AsiablK 0iaiM >kamasl O.AxMaHoBa
Keaecigell mikip Oiagipeai: «IIpecynmosunms —
celiJeyll MeH ThIHAAYLIBI (MYHAA adpecar IIeH
ajpecaHT, aliTyIIbl MeH ThIHAayIIIbl MaFbIHACBIH-
Aa) alTBIABIII OTBIPFaH OMABI TYCiHe adaTbIHAAM
asAbIK 6iaiMi (poHoBoe 3HaHNMEe). Kait Tiage 604-
CBIH COMAEYIIiHiH TiAAiK KOPbl apKbLABI OHAAFEI
MaJeHI-MaTepHalAblK, Tapuxu-reorpadusAbK,
IparMaTUKaAbIK KOPCETKIIITePiHiH >KUBIHTHIFEI
TaHblAaAbl. AsABIK 0i4iMCi3 Tiagik KapbIM-Ka-
TBIHACTBIH 004yBl MYMKiH eMec» (4, 49). Ocrpinay
TYCiHIKTepAeH COH IlapeMms aliHaJacblHAa 0iay,
eH/ey, KOMMYHUKAIUAABIK aKTide KoAjaHy CH-
SIKTBI ayKBIMABI YAepicTep >KYpeTiHiH TYyCiHy

KUBbIHFa coknac. bizaiH >KargalibIMBI3Aarbl «Ep
myzan kepire, VMm moiiean xepine»(bC, T. 66,
2010) rrapeMmsCEI Tap MarbIHaChIHAA MBIHaAA
TyciHiKTepai Oepeai. Mbicaast:

1. opxim e3 yiiiHe, ayblablHa, eliHe opada-
ABI(TyFaH >KepiHJAe eMipiH >KaAFacTbIpaAbl);

2. 9pkimM ©3 yIiiHe, ayblablHa, eaiHe oOpa-
AybI(TyFaH >KepJAe ©MipiH >KaAracThIpaybl) Ka-
KeT;

3. TyraH >XepiHe, ©CKeH oOpTachblHa oOpaa-
MaraH aJaM UTIIeH TeH;

4. TyraH >KepiHe, ©CKeH OpTachlHa >KaK-
CBIABIK KBLAMAaraH, OHBI YMBITKAaH aJaM MWTIIEH
TeH;

5.  WuT TOMABIpFaH XepiHe agaa;

6. WT CUAKTBI eMec, Harbl3 ep(agam) Ooay
KadKeT.

Ocp1aailt TyciHy YIIiH ep, TyFaH JXep, UT, TOIO,
JKep cekiagi cesaepaiH AeHOTaTTBIK MarblHala-
PBIH FaHa Oiacek >KeTKiaikTi. Aaariga 6ya mape-
MILSTHBIH alTIIarbl OChl FaHa Ma? backarma arii-
TKaHJa, OCbl MarblHaJdap IapeMUsHbIH 2AeyeTiH
©3 JeHrelliHAe KOPCeTill Typ Aell adaMbi3 Oa?

OpuHe, JXOK. byaail gecek, >JKorapblga aliTKaH
VAT TaHBIMBI MeH MoJeHUeTiH >KOKKa IIIbIFapa-
MbI3. TBIABIMM TypFblda aTaAfaH ITapeMUSHbIH
MarbplHaChbIHa OoJiAay YIIIiH JKeKeJereH co3jepiHe
Haszap cadanblK. AaapimMer 2011 >KbLABI IIBIKKAH
Kaszak 94e0u TiAiHiH ce3iringe ep cesiHe: 3ar. 1.
Adammuir, epKek XblHLICMbIAAPLL, epKek asamam; 2.
Kytiey, 6ait, atieadir xyoaiivt; 3.cotir. Adam, nemde.
4. bamuvip, kahapmar, xayxypex,-0ezer AHOIKMAMA-
Aap bepedi (KOTC, T. 5: 2011). Ax um cesine Keae-
cideil MazviHAAAY calikec KeAedi eKeH: 3 a m e € i M.
I.300A02zu s Aw K Cymkopexmirep madol, um
MYbICOIHA KAMAMbIH, KACKLIP2A KAKbIH Actlpadvl
yi xaityaroy 2. Yii kysemy, mar Oaeyea Oeiiimoer-
2er acvipandol yi xauyauvy; 3. AW ayiayza nemece
amza caryza yipemiazen yu xauyaroy 4. 2 m 1. Kasax
XAAKLIHOA KACUETNINI CAHAAAMbIH XKemi KaA3oIHAHbIH,
Oipi; 5.26pemusm b.ayvicnarbimaz o
a. Kac xay, xayvis, xaparnuem adam. 7.4 y vi ¢ 1 a
A bl M a2 o 1 oa. Hadan, myx kepmezer mozviuiap
adam; 8. a y vi c. Kyp 0oc xypzet, KorviHaH eut HIpce
KeAMeumin, icinen ce3i ken adam. 9. a y vicn a A
ot M a e vl 1 a. Kepimapmna, xope armaiimon, Oipe-
yee op kaszviu, xacketi adam; 10.a k cnpeccu g
m i. Kamap- xypboor adamdapduiry 0ip-0ipite Hemece
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Kasax mirindezi «Ep myear xepire, um moiizamn xepine»...

sKacvl Kiwi 0ara-uiazaza, condai-ax dacka 0ip e3im-
CiHzeH a0amMza OAapObLH, KAZLIMCHI3 JpeKem-KblAblZblH
Keutipzende 3iAci3 aumambvit cesi; 11.a k cnpec
cue¢mi XKaomvews, 12.9 k cnpeccugmi
Keiiin, persxizeride marea kapama aumvlAGmuiH co3
(KOTC, T.7,2011). Odan backa myzan xep mipkeci-
He amamexer, myvin eckeH, KiHdiK KaAHbl Maman
Jkep AereH aHBIKTaMa Aa OCBbl CO3JIKTe KeATipia-
ren(K9OTC, T. 14, 2011). Aa Toii cesi ymin 1. Meii-
AlHule, Kepezitiie iutin-xey; 2. Mardvir motioiryol,
oyiuipi wvtey Tipkeci Oepiaren (KOTC, T. 14, 2011).
Jemek, MyHAarbl CyObeKkTiaep: «ep» — KaAiMri
JKayFa KalpaT KepceTin I1abaTsiH OaTeIp HeMe-
ce Kyliey, epKeK(>KbIHBIC), aA «UT» — XailyaHHbIH
Oip Typi HeMece Kac, >kay, Kapa HMeTTi, HajaH
agaM. bepiaren TyciHikTepre ceiikec Keaecigei
MarbIHAABIK TipKecTepai aaaMbI3:

1. xyiiey (Oaif) TyBIIl ©CKeH >KepiHe, XallyaH
KepeTiHIIIe illi->KereH (TOMbIHFaH) JKepiHe;

2. ajzaM TYBIII ©CKeH >KepiHe, Kapa HUeTTi
azaM KepeTiHIIe ilIiI->KereH >KepiHe;

3. ajaM TYBIII ©CKeH JKepiHe, HagaH (>KarbIM-
CBI3, XallyaH) KepeTiHIIle ilIiI->KereH >KepiHe;
(baTpIp)

(Kkackeilr) KepeTiHIle iIIiI->KereH >KepiHe;

4. agam aTaMeKeHiHe, HaJaH

5. nenge (kahapmaHn) aTamekeHiHe, TOFbI-
map (Kackeit) TOMBIHFaH JKepiHe T.0..

Enai ocpiHaaFe! agaM, OaTelp, MeHAe, XallyaH,
HajaH, KacKell, aTaMeKeH, TyFaH >Kep,TOVbIHFaH
JKep aereHJep OcCbiHay 0i3 emip cypin >kaTkaH
KaABIIITEI ©MipJeri MaTepusHbIH OeAalleKkrepi.
[TapemusHbIH OCH MarblHaJapblH KaOblagay
JKeTKiAiKci3 Aert caHaiiMbi3. CeOeOi 0i3 >Koraphlja
alTBIII OTKeH/el MaKaa-MaTeaep TeK AYHMeAiK
OKUfalapAblH ©pHeIi faHa emec, OO/AMBICTBHIH,
>KaH MEH TOHHiH, aHbIFbIHA Ke/1CeK COA FadaMHbBIH
>KapaTbIABICHl  TYpachbIHAAFBI
MeH XHUKaslapAaH CBHIp IIepTeTiH SK3MCTeHIIN-
SIABIK MOHi Oap yAariaik maTtepusaajap, 6abaaap
JaHa/bIFbIHaH >KeTKeH eMip cCypyaiH HycKay-

ApIKTapel. Engere, 0i3 ge mapemumstHBIH MoHIH

aHbI3-ollCaHaAap

OCbl Marepyuaau3M MeH IAeaAU3MHIH KUBLABI-
CBbIHaH i34eyiMi3 KaKeT.

TeHipiiaaikTeH KeltiH McaaMABl KaOblAdaraH
Oacka ga TypKi XaaBIKTapHbl CeKiaAl Ka3akK XaAKbI-
HBIH TaHBIMBIH KaABIIITaCTHIpyAa ucaamu ¢pu-
20cO(PUACBIHBIH dcepi aipbiKiIa 60aabl. Kazak
Aazacel IIIaH, MOAJAalap MeH Kaalle, COIIbLAapFa

KeMJe 60amaasl. Vcaamaarsl agam >KapaTbLABICH
JKOHiHAeri: AaaaHBIH KaHABI XKapaTybl, KOKTaH
94eMAi >Kacaybl, JKaHHBIH ToHIe eHyi, AgaM aTa
MeH Xaya aHaHBIH >KYMaKThl MeKeHJeyi, Kepre
Tycyi, AAaaHbBIH CBIHaFbl, )XYMak IIeH TO3aKKa
Oapy YVIIiH >KacadaThIH amMaaJapbl, MMaH MeH
HOIICIHIH >KaH epKiHiH TaArayblHa TYyCyi, adaMABI
ibiaicTiy apOaybl cekiagi yaepicTrepaeH Typa-
TBIH KeIlleHAl TipIIidiK cOA >KOAABl YCTaHFaH
MyCblAMaH OOAMBICH YIIIH eMip MoHiHe aii-
Ha/raHbIHA OipiaMa racelp oTTi. Ochl II9AcCIIaFa
ca/cak >KOFapblJarbl MaKaAAblH MaHi TypAeHirl,
Ma3MVH IIleKapachl O4aH 4a apMaH KeHelie Ty-
criek. JoacTypAai Kasak TaHBIMBIHA TaHBIC CO-
IBLABIK, i2iMHIH(Kell gepeKTepae XaAa iaimi) meH-
Oepinge Kapacak, AgaMHBIH, HaKThIpaK aliTcak,
agaM >KaHbIHBIH, PYXbIHBIH 9yeArl >KapaTblAfaH
JKepi, HMIBIKKaH TyOi — akbIpeT fadambl. MyHBI
Kasak XaakbIHa aTbl >Kaiibrara, XIX-XX raceip-
Jarpl CONBLABIKTBIH KOPHEKTI OKiJiHe allHaAraH,
OcCHI i2iMHIH >X0AbIH ycranfaH Manthyp XKycin
KemneityAbIHBIH AiH >KallbIHAAFBI OliAapbIHaH Aa
Darikalt aaambl3. «Kasakra 0ip makaa Oap: «Ep
Ty¥aH >XepiHe, UT TOVFaH XepiHe». Kasak coHbIH
alfTybIH Oiace ge, MaFbIHACBIH OiaMelidi», — Aeil
Keair, 0ya ce3ain mIKkKaH TepkiHiH [lariram0Oa-
PBIMBI3ABIH XaAuciHe akel Tipeiiai (Kereityab,
2006: 95). Oa: «bya xaauc mapu@ra « s gl

e Jea¥l » (Oranabl CcyiIo — MMaHHAH) Marbl-
HacCbhIHaH aAbIHFaH. AHBIK 0ia agaM y¥abl 00/ca,
ypuarsl; OTaHHBIH acbLABL CBHIIAYP Oi3re TOIIBI-
parbl. AJaMHBIH achla IIBIKKAH >Kepi, PyXBIHBIH
ep0in, eHgiren >xepi Kyaait Tobapoke yo Tarasa-
HBIH KyAipeT Kachl, (a41) geHeCiHiH IIbIKKaH JKepi
— TomplpakK. MyHaH MarayM OOAABI: IIIBIH KYpP-
ThI, IIBIKKAH >KYPTBl — aKblpeT FadaMbl»,-AeiiAi
(Kemertyasr, 2006: 95).

Engermie, AsgaMm aTaHbIH €H aAfall TaOaHbI TH-
reH JKoHHaT TOIBIpaFsI KyA4i ajam3atr OalacHbIH
ImIBIKKaH Kepi 0Ooamak. Ilapemmsiga xepceria-
TeH «TyFaH >Kep» Ae OCBbl — JKyYMaK MeKeH, aKblI-
per aaemi. Ocbl MeKeHHeH KeATeH PYXTBIH Ja
Oap MakcaTel cOHAa KalTy 0oaca kepek. MyHBI
Moamthyp: «EpaiH epi, ereyaiH ChbIHBIFEI OOAFaH
>KaH(ep >KaH) aKbIpeT >KYMBICBIH KOIITAIl, COHbIH
JKaOABIFBIH OJ1Jall, eci-AepTi Ty¥aH >Kepi COHAa
00aaabI»-A€ll, HaFbI3 €p PYXTHIH aKbIpeT VIIiH
YMTBLAATBIHBIH, aAABIH ala KaM KbLAaTBIHBIH
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DasHaanabl (Kemertyanpr, 2006: 96). bya Ttycra
Oaca Hazap ayJdapaTblH TaFrbl Oip Hopce, «ep» Cosi
aHBIKTAYBIIITHIK KaTbIHACTa MMaH MeH PYXTBIH
KacleTiH allKbIHAAll Keae, COA PyXThHl 4a, MaH-
ABI A2, OHBIH TOHIMHEH KOca ©3iHe CiHipiIl aaaapl.
Hotimxecinge «ep» ger 0i3 coa ep pyxThI(>kaH-
ABI) adamapl artaimbid. CeTill «ep» ce3i CBIH
eciM KBI3MeTiH KOJNBII, CyOCTaHTUBTEHIIl KeAairl,
aTayblIITHIK KbI3MeTKe Kellleai. Ea apacpiHa Ta-
paran Epxxan, Epen, Ep6oaces, Epboaar, EpOa-
TBHIp T.0. eciMAepiHiH IIBIFY Teri MeH yaKAepiHiH
6ipi ocel 601ca Kepek.

ITapemusanbH Keaeci OeairiHgeri «uT TOI-
FaH >KepiHe» gereH ce3ai Moamhyp: «Kaaran
AYHUeHiH Xy3i — illlfekK, KyIIIak yIIiH 0oaraH
TolifaH Xepi 60aabl. Ep 6oamaran, epaik iciH
Kblla aaMaraH — KYpTTa KaAfraH >KeMTiK eeK-
CeHi KMBIII KeTe aaMaraH UTTell OO0ABII, AyHue
LIBLABIFBIMEH(AYHIENIIAITIMeH) aA4aHBII  Ka-
Aaapl»,-Aent TyciHaipeai(Kemeityanr, 2006: 96).
Ainn Kaitpatkep api ncaam ¢puaocodps Mamthyp
Kycinring «Vt gyHne» arter eaeninge de «by ay-
HIle >KOAJ4ac eMeC ajaM3aTKa...» Aell, AYyHIUeHi
agaMm 0aaacel 40C TYTapAbIKKAa TaThIMalTBIHBIH
Oip-axk kecin airaabli(Kemnertyas:, 2006: 194).
Conga AyHUeHi KUBII KeTe aAMaraH >KaH, OoIi-
BIH HOIICire aaABIpFaH PyX «UTKaHABI» KacleTKe
ne 6oaMak, exeH. EHgerre, «epJik iciH Kplay Aa,
ep 0oay» Aa TeKk >Kay >Kalblpy MeH Kahapman-
ABIK TaHBITYABI CUIIaTTaAMaNTHIH OOAFaHBI FOIL.
Kepicinme «ep pyxras, ep >KaHHaH» aTaAfaH ic-
opekerTep TyblHAaMaK. llapeMMsHbBIH eKiHIm
Geairi kacuerti Kypanaarst: « S at Jad il | gial
Vshae 5 lalliall a5 A3 e Leiad eI T g 150
sy o MLy LS 80 21 I o e sl > lowcis
AAAa umar Kkeamipin, i32i ic icmezerdepdi acmapotHam
e3endep azambvli KanHamka Kipzisedi. AA Kapcol
0orzandap, (dyHue mipuiiriziven a3 eana) naudard-
Hbin, xauyandap mapizdi xett depedi. Orapdoir, opHul
mosax omut.) (Kypan: http://kuran.muftyat.kz/#/
home/507)-aereH asiTiieH e MafblHAJAaC €KEHiH
aHrapaMbI3. JKanab! xaityaH(0i34iH >Kardania UT)
cekiaai 6oayra MaKOYpAENTiH, KbI3BIKTBIPAThIH
Horici Ooaca kepek. CebeOi HamCi sIKM Kymap-
ABIK Ta OCBI MCJAaM II9ACAllachblHAA ©apacThIPLI-
AaThIH TaFrbl Oip yFeIM. COHAQ AYHME KBI3BIFbIHA
TOlFaH(KaHFaH) HAIICI COA >KepAe KaAblll KO-
Mall, >KerTiATeH >KaHABL epPTill KeAeci TOSATTallThIH

JKepiHe TaFrpl yMTbLAaAbl. O0AeH A9HIKKEeH KaH
Aa aKbIpeT iCiH YMBITBIII, UT HOIICIHIH >KeTeriHje
KeTe OepMex.

Kazax MyCBLAMAaHIIIBIABIK TAHBIMBIHAAFBI OCHI
TYCiHIKTEH IlapeMMsHBIH KeJlecigell MarbIHa-
ABIK HYCKACBIH KepeMis: «Ep(xan) axvipemite,
um(nanci) motizan xkepire». KaszaK XaAKbIHBIH
TAaHBIMBIHAAFBl aTaAfaH IlapeMusira OalldaHbI-
CTBI 60AYBI MYMKIH JepeKTepAi >KOrapblda Kea-
Tipaik. EHgiri Kesekre: «..KOMMYHMKAaIUSABIK,
aKTi Ke3iHge OCBHl ITapeMUsAHbI IalijadaHyIIbI
TyAfa IlapeMMsIHBIH Kall MarblHa/ABIK HYCKa-
ChIH TIalidalaHybl KaykeT, Kall HYCKa MHBapu-
aHTKa >KaKbIH?»- JereH 3aHAbl CypakKa >Kayall
isaen xepentik. JKorapblga KepceTKeHiMi3aer,
Makaal-MaTeA4epAiH  IIBIFYbIHA  244eKaHJail
aHpI3 ceOert Ooaysl mapT. bipinmii >kxeHe exiHIi
HYCKara CcyileHeiliH Aecek, «baaer dezer ep myzan
Kepine keminmi, ar 0aren dezert mebem um mouean
Kepite Keminmi» AeTeH aHbI3 He MbICaA-oHTiMeHi
Ke3iMi3 maamaanl. Cebebi aTaaraH ITapeMUSHBIH
IIBIFY Teri >KOFaABII, KYHTipTTeHIIl >KaAfaH(He-
Mece OIigaH TyfaH) yoXKJeMe >KacaldaTbIHAAil
Ky3JereH fachlp oTe KoiimaraH. OHBI yIIiHII
HYCKaJarbl MarblHaAbIK Talday Aa aliKbIH Kep-
cerint Typ. Ilapemuts ncaaMHbIH Kasak AadacbiHa
JKeTyiMeH 3amaHjac. /JleMex, rmapeMusHbl YIIiH-
IIi HyCcKaJarbl MarblHachIMeH KaOblagall, AiHu
Herizi Oap, COIBIABIK IIdAcarnajaH >KeTKeH ia-
Ki(MHBapMaHT) MaKaa Jeit aaaMbi3. Makaa 0oaa-
TBIH ce0e0l OHBIH IILIFY TeTi aHbIK, aKMKaT. bizain
akukar Jeyimisre yax — Kypan aarbi(eaemaix
Adpesxeae MOIBIHAAAFaH AiHHIH 0OacThl MHCTPY-
MeHTi petiHge) Men Mamhyp Xycin Kermeityanr-
HBIH IIIbIFapMAallbLABIFBI MeH >Kas0a JepeKkrepi,
AlHI KlMccadap MeH aHbl3japAaH >KMHaKTaAfaH
6ipaik 60aysl. TinTi aKpIpeTiH oliaan apTHIK icKe
OapMaraH agaMHBIH O AyHHUe TyTid, Oy AyHue-
Ae Ae OIBIK >KeMeNTiHiH YVFy, ad AYHHue KyMmap-
ABIFBIHA CAaAbIHFAH aJaMHBIH CaH COFBIII KAAbIII
JKaTKaHABIFBIH OalfKay — COHIIAABIKTH Ad/1eAAe-
YAl KaKeT eTIIelTiH akcuoma. JeMek, MakaaAblH
iAKiHYCKACBIH TaHy apKbIAbl OHBIH 9A€YeTiH TO-
ABIK Ce3iHe alaMbI3 AeTeH CO3.

Menraansre cyiieHcek, 0i3aiH caHaMbI3Fa
apHaJfaH Ke3 KeATeH aKIlapaTr OacTamKblda Mo-
A€HI KOHTEKCTe 004aabl >KoHE TeK OChl MJAEHM
KOHTeKCTTiH 004ybl 0i34iH KaObLagay KylieMisai
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Kasax mirindezi «Ep myear xepire, um moiizamn xepine»...

JKy3ere achIpyFa MYMKiHAIK Oepeai. Jemek, «Ep
— myean xepite, Vlm motiean >Xepire.» MaKaAblH
«Ep (kan) axoipemine, um(nanci) moiiean xepite.»
MarbIHaChbIHAA TYCiHy YIIIiH Ka3ak TaHBIMBIH, Ka-
3aK M3d/eHIeTiH MeHTepTeH agaM 00.1ca JKeTKiAiK-
Ti. Aaariga 6ya MaKaaAwbl 0i3 DKCIIepUMEHT Ky p-
rizeTiH Tyaraaap Oiameyi Ae, ecTiMeyi 4e MyMKiH
eKeHiH JKOKKa IIblFapMaiiMbI3. bisaing 6oaxaysl-
MBI3IIIa, TYCIHAIPY >KYMBICTaphl Ke3iHAe, Kaszak
TaHBIMBIHAH XabapJap >kKaH Ke3 aaAbIHa acCOII-
anus KeATipe adaapl. ONTKeHi 94eMHIH TiaAiK
OeliHeciH KalicpIOip Tiage KaAblITacThlpa aAfaH
TyAfa VIIH OHJA¥FBl MapeMUsABIK Oipaikrepai
KOMMYHUKaUMAABIK ~ KapbIM-KaTblHaC —Ke3iHge
VEBIN, MHTEpIpUTALMAAA aay — (PU3MKaAaFrbl
MHePIIS 3aHBIH CaKTaaMaybl CeKiaai akuKaT Ay-
Hute. Makaaapl TyCiHiIl, KOMMYHMKaLNs Ke3iHge
COA TaKBIPBINITAa KeHeliTe oHTriMe epOiTy VIIiH
ceiizecymri Tyara OOibIHAAQ HaK COA MaKaaAAbl
1AKiHyCKacblHAa KOAAAHYBl TYPaKThl yAepicke
aliHaAybl IIapT. ONTIereH JKardanda Tia4iK aKT
Ke3iHAe aphl KeTce MakKaAAbl TYCiHyMeH IleKTe-
aetiHi aHpIK. Ce6ebi KOTHUTUBTIK cxeMadap 00b-
eKTire ToH KacueTTepai emec, O6"b€KTiAep MeH
9peKeTTep OPBIH aAaTbIH KoHe JKaATa TYpPaKTh
004y VIIiH >KeTKiAiKTi, >kui 00AaThIH KOHTEKCT-
Tepal anbIKTaligpl. Ocblaaiiina ajgaMm 00AMBI-
CBIHJA XU KalTadaraH opeKeTTepMeH, d4eTTepi
caKTaablll KadaAbl. MeHTaaus ymrH MaxOypai
Typde caHadaH ILIbIFapblAFaH aKllapaTTapAbl Ta-
HBIM CXeMacblHa KaliTa >KaAfay KUbIHFa COFYEBI
MYMKiH. Ajaligza OHBI ecTy, Kepy, ThIHJAay Ka-
OizerTepi apKblABl KaliTa €HIi3y MYMKiHAITiH
eIlIKiM JKOKKa IIbIfapa aaMaiAabl. TinTi alKbiH
OoAraH akmaparrap, Iremimgep, OoaxamAaap
MeH KaJlayJap ceKkiaai T.0. TaHAayaAap KeATreH
Ke3iHJe epiKTiH JAe cTaHJapTKa KeAMeNTiH ope-
KeTiH eCTeH IIbIFapMay KakeT. AjaM OaaachbIHBIH
Ka/BIIITaH THIC dpeKeTTepi Ae OChl epikileH Oaii-
AaHBICTBI >KoHe >KacaHAbl MHTeAAeKTTeH ajaM
VMHTeAAEeKTiH a’KbIpaTyIbl OChl paKTop Aeil asa-
MBI3.

3epTrey >KYMBICHIHBIH IIeHOepinge «Ep —
myear xepire, Vim moiiean xepitie.» MaKaABIHBIH
Kasipri nmparmMaTmuKaAblK 9A€yeTiH IIaFrblH Kas3ak
Tiaai Tom illiHAe aHBIKTay MakcaTbiHAa, Kasak-
caHAarpl ©Hipaep OolibiHIIA 52 peclIOHAeHTTeH
OHJAAlH cayaaHaMa aAbIHFaH OoaarteiH(1-aua-

rpaMmaga KepcetiareH). JKuHakTaaraH HaTVKe-
Aep TeMeHJe KepceTiAreH >KoHe aHaAu3lep Je
OCBI KOpCeTKiIlTepre calikec OOJbIHIINIA JKacaaAbl.

©3 eHipitiani TaHnaHea?

52 orsera

® Weamenr

© Xocrasan ofin
@ Typuicran ofin
@ Kaparasas ofin
[

@ Anusms ofn

=S 2

1-anarpamma. CayaaHaMara KaTbICYIIbI pe-
CIIOHAEHTTepAiH oHipaepi.

«Ep Tyram xepive, YT TORaM Xepine. » MaKanss KBMUANHK TS QeHrenge Tyciin,
Konpasaceia?

Ireets

2-amarpaMMa. PecrioHgeHTTepAiH MaKaaAbl
TYCiHiNl, KOAAAHYy AeHTeliHiH KopceTKimi

KacwoiHsia Karuana?

52 oteera

3-amarpamma. CayaaHaMara KaTbICYIIIBI pe-
CIIOHAEHTTepPAiH >Kac KepceTKilrepi.

Binis pesrednisia Kavnan?

sera

4- amarpamMa. CayasaHaMara KaTBICYIIIBI pe-
CIIOHAEHTTePAiH >Kac KOpceTKiITepi.
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1-xecTe
CayazaHaMa OOJIBIHIIIA PECIIOHAEHTTEPAIH MaKaAAbl TYCiHy JKoHe
KOA/JaHy AeHTeliHiH MaTiHAIK HYCKachl (pe4aKTOPABIK TY3eTyCi3)

Ep asam em HepceHi TyraH >KepiHe, >KaKbIH >KaHAapblHa caTilay Kepek. Tek UT KaHa TOJifaH >KepiHae
KAabII KOSABL.

AjaM MeH >XKaHypa/blH KOpFaH 00.1a aaaThIH KOPiHici.

Azam GaaachIHBIH AyHIETe KeaAyi >KoHe Ketyi Oap! Ep yreiMbl Oya >kepae >KBIHBIC aTaybIH OiaAipMeriai.
Harcire >xpIFplaMaraH agaM >KYperi ©3 MeciHe Tasa Kylige KaiTtaabl. «VT»- Hanci. Hariciy Toitran >xepae
Ka/AaApl.

Bya MaxaaablH Ty TaMBIpHI A€Il XagUCTHI aTall adamel3. bip xagucre «OTaHABI CYIO - UMaHBIHAH», -
AeTl KepceTKeH. AaMHBIH IIBIKKAH JKepi, pyXbIHBIH IIIBIFap Kepi - TOIbIpak. SFHN, FarIbpla gyHue. Aa
MakaJara Keaep 004CIK, MaKaaJarsl « TyFaH >kepaiH» Ae MarbIHacHl Fallbla AyHIe, aKkipeT. Aa 0ya xep-
Aeri «ep», «epeH» co3aepi - AiHM idiMae ayame gereH MarblHaJa KoaAgdaHblaaabl. Kern xarganiga «ep»
CO3iH «epKeK» Co3iMeH TopKiHAec Kopeai. JderenmMen, 6ipas epkektepaiy «Ep» 604yl ekiTaaait emec 11e?

A exinmi xxoapiHAa «VIT TOIFAH KepiHe» Aeliai. bya Tycra epik icTelt aaMaraH, e4 KAMBIH Oll1aMaraH,
FaIrblA AYHUEHI olilaMaFraH ajaMAapAbIH UTTEN AAVIBIH acTHl illIi, epMeK KbLAFaHbIHa Oaacak 00Aajpbl.
SIFHN, >KapbIK AYHUEHIH «KBISBIFBI» Aell 0iAil, AyHie KOHbI3 O0ABII, al4aHbBIII KaAybIHAA.

BDcce JKa3raHga KOA4aHaMbIH.

Ep agam ToitFaH >Kepi emec, TyFaH XepiHe KbI3MeT eTyi Kepek

Ep azamap! TyraH >xepi ackakraraanl. AJdaM KaHIIIa Oacka eale TaHbIMaA >KYAABI3 DOABII, ©3 eaiHeH
KBIpaKTa IIaAKBIII ©Mip cypcede apThIHAH Kapaca TyFaH Kepi BICTBIK 00AbI Typaabl. TyraH eaiHe gereH
CaFBIHBIIIBL OackiM 601aapr. Coa CHUAKTHI UT Te KaHINIaMa Oacka >xepaepae KypreHAe OHBI achIPaiThIH,
TaMarbIH Oepilt 6GanTaliThH MeciH KaliTa 6apaarl. bya MeHiHIIe TabnraT 3aHABLALIFEI

Tyran xepimis, OTanbsIMbI3 O0aFaH Kasak eAiHiH KaMBIH JKeMTiH KazakK azaMaThl 001y

HaH >KeII, ¢y 1IIIKeH JKepre agaa KbI3MeT ETyi Kepek

Tyciny ymin Memhyp JKXycin Keneity asiHbIH Taa4aybH OKbIFaHMBIH. KoaaHOaIMBIH.

Kariaa sxypce ae, TyraH >KepiHe TyOiHae opaaaasl.

Ep agaM TyraH >kepiHe 9p Ke3 BICTBIK 004aAbl, eA4i YIIiH OapABIFbIHa AaifbiH 604aAbl. /91 COA CUAKTHI UT
Te ©3iH TOMABIPHII TaMaKTaHAbIPFaH XKepiHe a4aa KbI3MeT eTei.

OPKiM ©3iHiH >KaHbIHa JKaKbIH JKepiHe BIHTHIK, aCBIFBIC OOABIIT TYPaAbl.

bBatsip ©3 TyraH XepiH, UT achkIparaH MeCiH YMbITHaMALI

Ep TyraH >xepiHe KbI3MeT >Kacaybl TUiC

Cografya kaderdir..»

Oranra gered Mmaxabdart

Epkek aeren

rekem ntTe ©3iHiH TamMak OepreH YiliH Ky3eTeAi,e3 TyFaH >KepiHe Ke3 KeATeH JKiriT KbI3MeT eTill eaAiH
AAFBICBIH aAy¥a THIPHICY KepeK.Op ep ajaM el4i KopFall,eA YIIiH asHJall KbI3MeT eTy Kepek!

Kypan Kopimuin: «Aaaah mvanABI 004BIII, SKaKCH ic icTereHAepAl aFblll >KaTaThIH KyMaKKa Kiprizeai.
A2 Kemipaep IaHU AyHUe UTidiKTepiHe 3aybIKTaHBIII, XallyaHIIla ilTiI->Ker KapblH TOMFbI3aabl. AKBIpET-
Te 0AapAbIH OpHBI TO3aK» («MyxamMmea» cypeci, 12-111i asT), — AereH asAThIMEH MaFrblHaJac Jerl aiTyra
0oaaabl

Kruizmer ety

Ep azamMart KaH,ZI,aIZ 00AMAaCBIH €AbIHe KbI3MeT eThIIT

Kapaemaecean

Aaur

Bya xepae ae ep emec e3 agaM cypeTTeareHer]

TeK TOMIaH HeMece Koall JKE€PBbIHE TaI3bIM €TeAbI
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Kinaik KaHBIH TaMFaH >Kepre eHOeK eTy!

MTt-MaKyAaBIK, Kail )Kepae To¥ica, coa XXepAi i3gen Oapaabl. Ep xirit e3iHiH TysbIII-ocill, ep >KeTKeH, Top-
bueaenrer OTaHBIHa KBI3MET eTyTe KaliTa OopadaAbl.

Kaiiaa >xypcen ge, ©3 yiiiM ©.1eH Tocerim

VITTiH KapHBI Kail KepJe TOK 004ca, coa XepAi MaHaAanAbl. AjaMTepIIiliri Mo, HaMBICH Oap, Kesi
albIK, KeKiperi oAy Ep xiriT e3 OtaHbiHa KbI3MeT eTei.

Tyran >xepiM BICTBHIK KalllaHAa

Moaurhyp KycinTin cesiHe cylieHcek, ep (€peH) Ael aKbIPeTTi oOiilaraH ajaMAbl aiiTaAbl, al UT Aell
>Ka/AFfaH eMipAi KaATlaFbIHaH OachITl, KApBIH KaMBl VIIiH JKYPTeHAepAi aliTaAbl.

KOpFaraH ep eMecC UT

Ep agam TyraH >KepiH KOpFaliTBIH ITaTPUOT O0AYHI KepeK aa TeK KapHbI TOMBIIT ITaAKBIIT JKaTaThIH Kepai

TyraH eain GopiHeH JKOFCPBI KOIO Kepek

Ep asamar TyraH >XepiHge KbI3MeT >Kacay Kepex...

AaMHBIH KiHAIK KaHBI TAMFaH XXepre, MaHJall Tepi CiHy Kepek

Ep agam TyFaH xepi yI1iH Oap KUBIHABIKKA TO3eAl

OPKiM 3 IIBIKKaH JKepiHe TapTaAbl

Op agaMHBIH TyFaH >KepiHe JeTeH epeKIlle ce3iMi Typaabl KepeMeT YFBIM

Ep-pyx, ut-namnci. O6pasasl Tiagik Gipaikrep.

Cy NIIIKEH KyAbITbIHA TYKIIPME, aT aliHaABII Ka3bITbIH Ta6azu>1 A€reH MaKaadapMeH OarAaHbICThI CUSIKTHI

BICTBIK, C€31MiH DeiiHeAernal

AzaMABI TyFaH >KepiHe TapTa/bl, UTTi TOJFaH JKepiHe TapTaAbl, SFHM ajaMHbIH eAre, TyFaH JKepre JAereH

TyraH xepre gereH KypMer.

VT ToitraH >KepiH, ep TyFaH >KepiH aHCalITHIH Ooaap.

Kricka Kaiiplpca, epAiH HMeTi Ky PeKTeH, UTTiH HUeTi iIlleKTeH

Ep agam e3 TyFraH >KepiH, IIIBIKKaH, ©CKeH KepiH KacTepeiii, UT TOMFaHBIHIIIA iITiI->KeM Kype Oepeai

EaiH yIIiH KBI3MET TyFaH >KepiHe KbI3MeT KopceTy.

Eaimuin Kait eHipiHge 60AMachIH, eare ajaa KbI3MeET eTy!

Karira keaea.

KoaganbaitMbix

OPpKiMre 63 CiII-OHTeH >Kepi BICTBIK,.

PeciongenTrepgen  >KMHaKTaAFaH — >Kayarl
HYCKaJapbIHBIH MOTiHIH >KOFapblAarbl KecTeJeH
Oarikayra 6oaaabi(1l-kecre). MakaaAblH MHBapU-
aHTBIH >KeTiK 0iAMeyAiH Herisri cebenTepi peTiH-
4e: 1) cos ceMaHTMKaChIH Typa MarblHaChIHAA FaHa
TYCiHy CeKiaAl — MHTPOAMHIBUCTUKAABIK; 2) Ka-
3aK TiaAl ayAUTOPUSHBIH MaKOypAi JKoHe epiKTi
TYpPAe YATTBIK TaHBIM MeH TaMbIPAaH aAbICTaybl
CUAKTBI DKCTPAAMHIBUCTUKAABIK KaFAasTTapAbl
aTarl kepceTtyre 004a/bl.

Cayaanama aay OapbIcbiHAa 0i3 YIIiH eH
MaHbI3Abl OOAFaH IIPOIECC PeCIIOHAEHTTePAIH
Makaad >KaMbIHAAFBI >KAAITBI >KOHE >KeTKIiAIKTi
Adpeskeal TYCiHiIi MeH KOMMYHUKalMsi4a KO-
AaHa aly MYMKiHAiri 0oaateiH. OHAall HOTU-

Kere KO/ JKeTKi3y YIIiH PecHOHAEHTTePAeH TeK
«bireMin», «OiaMelMiH» AeTeH CTaHAApPTTH >Ka-
yall aAblIl KOsl cady >keTkiaikcis. COHABIKTaH Ja
TYCiHiIl MeH KOA4aHYbI )KoHe OHBbIH MHBapUaHT-
TIeH ColIKeC Keayi Ha3apra aabHAbL Hartrokecin-
Ae: Makaaawl TyciHeTiH 98,1% pecnoHAeHTTIH
50%-b1 FaHa MaKaAAbl KOAJAaHATHIHBI
0oaabI(2-AMarpaMMajda KepceTiareH). Aaaiiga
cayaaHaMaHbIH ««Ep Tyran >xepine, VIT Toiiran

Oeariai

xepine.»(bC, T. 66, 2010) makaabIH Kaaai Tyci-
Heci3 >XKoHe KoaaaHacbhi3? bip ceilaeMMeH MbI-
cal KeATipiHi3.»- AereH OeaiMiHAe pPeCIIOHAEHT-
TepAig 52/5-1 FaHa WMHBapMaHT MarbIHACBIHAA
TYCHII, KOAAaHATBIHBI aHBIK 00ABIIT OTHIP. XKay-
an Oepymiaepais 71,2%-b1 — xxacrtap, aa 19,2%-
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Bl — OpTa >KacTarblaap(3-AnarpaMmaja KepceTia-
reH). Oaapanig 80%-4aH acTaMbl JKOFaprbl JKoHe
JKOFaprbl OKy OpHBbIHaH KeliHri Oiaim meaepi
eKeHAIriH eckepcek, 52/5 gereH MakaAABIH UH-
BapMaHT HYCKACBIHBIH 94€yeTi YIIiH ThIM TOMeH
AeHreil Aell asambl3 (4-AnarpamMMaja KepceTia-
TeH).

KopsIThHABI

Kazax TaHBIMBI VIIiH MakKaa-MaTel4epain
aaap opubl 30p. Coa ylIiH ge KOMMYHMKaIM-
SABIK yAepicTepae aTaAraH OipAikTepai Koa4aHy
K1i Keageceai. Aaaiiga Kasipri KkeseHJeri Herisri
MoceaelepAiH OipaybIFbl — 0AapAbl PeTCi3, OpPBIH-
CBI3, MOHIH YFBIHOA KOAJaHy ceKiaai apekerTep.
3epTTey >KYMBICHIHBIH MakcaThl Ja Oaxplaay,
Ooaxay, cayaaHaMa, «iHAeTe 3epTTey», CaAbl-
CTHIPY, >KMHaKTay, CUHTe3Jey, CTaTUCTHKa T.O.
dJic-Taciagepai maiigadaHa OTBIPBIIT IapeMus-
HBIH 9/€YyeTiH aHbIKTay eAi.

3epTTeyai HOTIDKeCI KopceTKeHAel, repude-
PUAABIK aiiMaKTarbl aklapaTTap PeclOoHAEHT-
TepaiH OapABIFbIH AepAiK MHBAPMAHT CeMaChIHBIH
AAPOChIHA aabll Oapa aamaabl. OFaH TOCKaybla
00AyBl MYMKiH >KallTTapAbl: peclIOHAEHTTepAiH

Dacka
JAa JeHreligeri aklapaTTapAblH >KeTKiaikcizairi
JKOHe PeCIIOHAEHTTepAiH Oap axlIapabl eHJell,
OHAIpYAeri epKi MeH MeHTaAM3iHiH Ky3ipeTci3ai-

TaHBIMBIHBIH TapblAybl, YATTBIK J>KoHE

Il A€l TOIIIIbLAalIMBI3.

KopriTa keae, ocwl KeseHre JeifiH o4eOuer-
TiH FaHa OOBEKTICI peTiHAe KapaaAblll KeAreH
MaKaa-MaTeadep ceKiaai
eHAirige
AeHrelige KapacThlpy aca ©3eKTi OOABIIl OThI-

IapeMMOAOTUSABIK
bipaikrepai AVHTBO(POABKAOPABIK
pranbiH  Oarikaablk. KorHmmsTi AMHIBMCTUKA,
STHOAMHIBUCTMKA >KoHe IIParMOAMHIBUCTIKA
cekiaai Tia GiaimiHiH >KaHa OaFbITTapbl TAKBIPHIII-
TbI OYPBIHFLICBIHAH Ja TePeH, KeH KoAeMJe 3epT-
Teyre MYMKiHAiKk Oepeai. 3epTTey >KYMBICBIMBI-
34a KapacTbIpraH MeHTaAl3 TeOpMU:ICH 4a adaM
TaHBIMBIHAAFBI aKIapaTTapAblH MakKaad apKbLAbI
TaHOa/AaHybl, ©HAeAYi MeH caKTaAybl TypacblHAa
>KaHa Ke3KapacTapra aAblll Keaedi Aerl ouaan-
MBI3.

Makaaaga >KapaTbIABIC II2AcCallachblHaH He-
i3 TapTKaH MaKaAAblH 94€yeTiH aHBIKTayja Tia
OiaiMiHiH >KaHa OaFrbITTApPBIHBIH d4ic-TociagepiH
MelAiHIe KOJAAAHBIII OakKThIK. HoruskeciHae
AITTereH MaKCaTBhIMbBI3Fa KO KeTKi3e aaAbIK Aerl
O111alIMBI3.
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K.K. Kenzhalin, O.K. Abdirov
L.N. Gumiliyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

Pragma-cognitive potential of paremia «Er tugan jerine, it toigan jerine» in Kazakh language

Abstract. The article discusses the pragmatic potential of the paremia «Er tugan jerine, it toigan jerine.». The
research work aims to identify the cognitive-pragmatic potential of the proverb at the present stage. The main
idea of the research is to find answers to some problems of the philosophy of language, cognitive science and
pragmalinguistics based on paremia. We see that thanks to the possibility of the anthropolinguistic paradigm,
it is possible to freely integrate these fundamental areas. In addition to stable concepts such as theoretical

80 Ne 3(140)/2022 AH. Tymunres amuindazor EYY Xabapuvicer. Quaoroeus cepuscol
ISSN: 2616-678X, eISSN: 2663-1288


http://kuran.muftyat.kz/%23/home/507
http://kuran.muftyat.kz/%23/home/507

K.K. Kenxarun, ©.K. A6dupos

conclusions and hypotheses, classifications related to the motivation of paroemias, the theory of mentalism,
which is part of the object of the philosophy of language, is also considered in the framework of the research
work. At the same time, the author tries to convey the vision of the theory of mentalism in the linguistic folklore,
combined with cognitivism, through the categories of pragmalinguistics. Currently, the study of human
behavior when labeling information in cognition is very relevant for science. The fact that this is related to the
language of thought also increases the significance of the problem. In the course of the study, methods and
techniques of ethnolinguistic, cognitive, and pragmatic study of linguistic and folklore unity were used. As a
result, in recent years we have seen a decrease in the pragmatic and cognitive potential of the proverb cited. The
author cites such factors as narrowing of cognition, volitional and mental incompetence as the reasons for the
respondents’ misunderstanding of the proverb content. As a work devoted to the paremia in the pragmatic and
cognitive aspect, the article will be important for those interested in these areas and researchers. The results and
conclusions of the study can be used in pragmatic cognitive research, paremic dictionaries.
Keywords: pragmatics, proverbs, mentalysis, paremia, ethnolinguistics, cognitive linguistics

K.K. Kenxxaann, O.K. Abaupos
Espasuiicxkuil nayuonarvhuiil yrusepcumem um. A.H. I'ymuresa, Acmana, Kasaxcman

IIparma-KOrHMTUBHBIN OTEHIAA TapeMUI
«Ep TyraH XXepiHe, T TOVIFaH JKepiHe» Ha Ka3aXCKOM sI3bIKe

Annotamms. B cratee paccMaTpuBaeTcst mparMaTideckuil IoTeHnmaa napemun «Ep — Tyran kepine, VIt
ToliraH KepiHe». VccaegoBareabckas paboTa CTaBUT 11@AbIO BBISBAEHME KOTHUTHUBHO-IIParMaTnieckoro oTeH-
IIMala IMOCAOBUITBI Ha coBpeMeHHOM rarie. OcHOBHas 1Aesl MCCAe]0BaHUs 3aKAI0UaeTCsl B IIOMCKe OTBETOB Ha
HeKOTOpbIe Ipo0aeMbl pra0codpum A3bIKa, KOTHUTUBUCTHUKY M IIparMaAMHIBUCTIIKY Ha OCHOBe HapeMuu. Ml
BUAUM, 9TO 0Aarogaps BO3MOKHOCTU aHTPOITOANMHTBICTIYIECKON MapajUIMbl MOXKHO CBOOOAHO MHTEIpUpo-
BaTh JaHHBIE (PyHAaMeHTaAbHbIe 00AacTy. [ToOMIMO yCTOIUBEIX TOHATHUI, TaKUX KaK TEOPETUIeCKITe BEIBOABI
U TUIIOTEe3B], KAaccuduKaum, CBs3aHHble C MOTHUBaIINell TapeMnii, B paMKax 1CCAeA0BaTeAbCKON padoThI pac-
CMaTpUBaeTCs U TeOPMsl MeHTaAU3Ma, BXoas1ias B 00beKT ¢praocodun sA3bIKa. B T ke BpeMs aBTOp IIBITaeTCs
repejats BIJeHMe TeOPNM MeHTaAu3Ma B AMHIBO(OABKAOPE, COUeTAIONeNiCs ¢ KOTHUTUBU3MOM, Uepe3 KaTe-
ropum MparMaAMHTBICTHKN. B HacTosIIee BpeMs1 u3ydeHne MoBeeHNs YeA0BeKa IIpU MapKIpoBKe MHpopMa-
LMY B KOTHUIIUU OYeHb aKTyaAbHO AAs HayKu. To, 4TO DTO CBA3aHO C SI3LIKOM MBICAM, TaKKe ITOBBHIIIaeT 3Ha-
9IMOCTh Ipo0AeMEl. B xo4e mccaejopanms ObLAM MCIIOAB30BAHBI METOABI M IIPVEMBI DTHOAMHIBMCTUYECKOTO,
KOTHUTHUBHOTO, ITParMaTNIecKoOTo U3yJIeHNs AMHTBO(OAbKAOPHOTO eAUHCTBa. B pesyasTaTe B IocAe HIE TOABI
MBI HabAI0AaeM CHIVDKeHMe IIparMaTUKO-II03HaBaTeAbHOTO ITOTeHIMala IIpuBeeHHOI 110cA0BuIIbL B kauecTse
IIPUYMH HeTIOHMMaHMs PeCcIIOHAeHTaMI COAe P KaHus ITI0CAOBUIILI aBTOP IIPUBOAUT Takye (paKTOPHI, KaK CyKe-
HIle TIO3HaHM:, BoAeBas I MeHTaAbHas HeKOMITeTeHTHOCTh. Kak paboTa, ocssIIeHHas MapeMun B IIparMaTu-
KO-TIO3HaBaTeAbHOM acIleKTe, CTaThs OyJeT BaXkHa 4451 MHTePeCyIOIMXCsl AaHHBIMM HallpaBACHUSAMU U UCCAe-
Aosateaeil. PesyAbTaThl U BRIBOABI ICCA€AOBAHMsI MOTYT OBITh MCITOAL30BAHBI B IIParMaTHyecKX KOTHUTUBHBIX
1CCAeAO0BaHNSX, TTaPeMIIEeCKIX CAOBaPSIX.

Karodesbie ca0Ba: mparMaTuka, I0CAOBUIIA, MEHTAAN3M, ITapeMIsl, STHOAMHIBUCTIKA, KOTHUTYBHAS AMHI-
BUCTHUKA.

AsTOpaap Typaabl MaAiMeT:

Kerxarun K.K. - PhD, ®uaoaorus gakyasretiniyg gonenti, 1.H. I'ymuaes ateiagars! Eypasus yATTBIK yHM-
sepcnreTi, AcraHa, Kasakcras.

A60upos O.K. — «8D060 - Puaoaormsa» MaMaHABIFBIHBIH 2 Kypc gokTopanTsl, /1. H.I'ymnaes areingarsr Eypa-
31 YATTHIK yHUBepcnTeTi, Actana, Kasakcran.

Kenzhalin K.K. — Ph.D., Associate Professor of the Faculty of Philology, L.N. Gumilyov Eurasian National
University, Astana, Kazakhstan.

Abdirov O.K. — 2nd year Ph.D. student in Speciality “8D060 Philology”, L.N. Gumilyov Eurasian National
University, Astana, Kazakhstan.
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K.K. Ay6akuposa
A.A.Mycradaesa

Kopxkpit Ata ateinaarst Keisbiaopaa yausepcureri, Keispiaopaa, Kazakcran
(E-mail: a_kunduz87k@mail.ru, rummana@mail.ru)
*Bartaasbic ymiH aBTop: a_kunduz87k@mail.ru

Mbamayk-KbINIak TiaiHae AiHM MasMyHAa JKa3blaFaH
opTaracbIpAabIK Xa30a eckeprkimrepain (XIII-XV r.)
3epTTely Maceaeaepi

AngaTna. Maxarada MoMAYK-Kunuax miiinde xasviraan 0iHu-oudaKmukarvix eckepm-
Kiuimepdit sepmmeny Oexzeuine ULOAY XACAAbIN, OPMAACLIPAbIK KOAKAZ0AAApILl 3epmmey-
de Ke3decemit macererep co3 60aadvl. Kunuiax mirindezi xasoa ecxepmxiuimepdity 2biAbimoa
KAANDINMACKAH KIKTeY YAZIAepl KOPCemiAin, MOMAYK-KbNuax mirindezi enbexmep MasmyH-
JvlK KazotHaAH monmacmulpbiAvin Oepiredi. boaauiax sepmmeyuiirepze KOAKemMiMOi 00AY Yilin
ZUIALIMOA 0CAZIAT MIMAYK-KbINULAK MiAiHdezi KoAXasbarap areaus pem Oip Kepze KuHaxma-
A1, OAapODIH, DAPAVIZLIHA KLICKAULA ZHIADIMU CUNAMIMAMA, AA TEOAOZUIAAVIK ecKepmKiuimepze
KaAMolemvl HAKMol MaAiMemmep Oepirin, sepmmery deHzeiiine marday Kacaraool.

Byeinei xahandany samanvinda ymvimoiaa 0acmazar MotH0azan XulAdvlk mapuxvl Oap 0adarap
MYpacvin Kaumaoan Kanevipmy Hezisinde Kasipzi 0manoolx 2uAbMOA YAMIMBIS0bIH MApuxbl,
Madenuemi, HAHOIM-CeHIMI, JiHU YCMAHLIMOAPbl MYPAALl OPMAACHIPALIK KOAKAS0AAApIl
mayvin, eaze akeAin, Keuendi mypoe sepmmey aprblAbL YAMBIMbI300IH, omKer mapuxoii Kai-
ma kapay xaxemmirizi myovinoan omuip. Typki mirdec xarvixmapouviy 0apite opmax xasoa
ecxepmximmepdin, apactinda XII1-XV eacvipaapda oyHueze Keazen MIMAYK-KoINax mirinoe-
21 K0kasbarapovi, acipece JiHu capvinda Kasviazan eHbexmepdiy, aAamoiH opHbl epexuie. bya
MIMAYK-KoInuar miainde xasvirean eckepmxiuimep mex Moicolp K02aMblHa KAMBICMDL eMeC,
KAl MYPKT XAANVIKMAPOIHLIY, MAPUXDIH, MIOeHUeMiH, MIAIH, HAHVIM-CeHIMIH, JiHu ycma-
HBIMOIH Sepmmeyde KYHObI depekkos 00Abn madbiAadol.

3epmmey xymoicot KP BkI'M Foiavim komumeminity panmmoli KapKublAaHovpybimen

NeAP09058201 «Mputadyr-myayk yac-caramut» eckepmiuindezi (XI1V 2.) meorunzseucmuxa-
AVIK KeHICHIK» Ammvl blAbMU %004 ascorida opoiHdardol.

Tyiin cesaep: Momayk-kvinuax miai, apad miii, 0inu-0udaKmuKarvlk *asoa eckepm-
Killmep, OpmazacvipAvl KOAXKA0aAap, 0aCHYPAT UCAAM.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-82-94

TiAiHAeri KoAXa30aaap 9AeMHiH TYKIIip-TyKHipi-
HeH TaOBLABIII, KaliTa 3epAeAeHill, FhLABIMU aiiHa-

Eaimis Toyeacisaik aaraHHaH KelliH «MageHn AbIMFa eHriside 6actaapl. TypKiTaHy FRLABIMBIHAA

Mypa», «Tapux TOAKBIHBIHAAFBI XaAbIK», «PyxaHn MoaMAYKTepAiH Ouairi kesiHge AyHMere KeAreH

JKaHFBIPY», «¥ABl AadaHbIH >KeTi KbIpbl» CHUAKTBI  KBIIIIIAK TiAiHAEII MojeHM MypadapAbl eKire

OaraapaaMadapAblH asCblHAA MOMAYK-KBIIIAK —0e4irl KapacTeipyFa 604aaabl. bipinmrici KeInmak
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TiaiHAe >Ka3blAFaH TOATyMa IIblFapMadap 0oaca,
eKiHIIICi mapcel, apad Tiadepi CHUSAKTBI IIBIFBIC
TiagepiHeH KBIIIIAK TidiHe Top>KiMaJlaHFaH ay-
AapMa TybIHABLAap 00ABIIT TabbLAaAbl. MaM-AyK-
KBIIIIIAK TiAlHAE >Ka3bLAFaH aTOeriAik IIeH COFbIC
eHepiHe KATBICTBI JCKePU-TAaKTUKAABIK, 94e0u
JKoHe AIHU-AMAAKTUKAABIK eHOeKTepaiH OachiM
ay-

AapblAFaHbIHa KapaMmacTaH, OCbl >Kaz0a eckepr-

Deairi mapcel KoHe apab TiagepiHeH
KilTep TYPKi XaABIKTapBIHBIH MOAEHI MYPachl
0oabIl THIOBIAAABL. MOMAYK-KBIIIIIAK, TidiHAETi
’Kasba ecKepTKillITepre KaTLICTHl 3epTTeyAepAiH
OaceIM Oeairinge KoAKaz0adap Typaasl >KaAIlbl-
JaMa MaJAiMeTTep KeATipiail, AepeKKe3 peTiH-
Ae KoakasbaaapablH TYIIHYCKachl eMec, KoOiHe
Typxnusa men Eypoma eagepiHge >KapblK KepreH
KOAKa3DasapAblH KeIllipMeaepi Hemece ayaap-
MaZapbl HeTisre aabiHFaH. MyHAall sepTTeyaepae
TYIIHYCKa MOTIiHIiHiH e3repicke yIIIbIpaysl, Keroip
KBIIIIIAK CO3AepiHiH A4YPhIC OKbLAMAYDl, MaFbIHa-
Aapbl MeH TpaHCKpUIIUAAapbiHAa Oipi3AiaikTiH
0oaMaybl, >Ka3bplAFaH yaKbITbl, >Kepi MeH aBTO-
pPBl Typaabl TOABIK MaJAeMeTTepAiH Oepiameyi,
ecKepTKillTepAiH KoOiHe KYpPhLABIMABIK-TpaMMa-
TUKaABIK KbIpbIHAH FaHa 3epTTeAyi CUAKTBI Mace-
Aeaep OatikaaaAbl. COHABIKTAaH MOMAYK-KBIIIIIAK,
TiaiHAeri eckepTKimTepai, acipece AiHnM eHOeK-
TepAiH TYIHYCKaChIH JKMHAKTall, >KaHa FhLABIMU
NapajgurmMa ascblHAa KellleHAI Typae 3epTrey
Marvi3dviAvizbl apThil OThIP. OCBI TyCTa 3eprrey
TaKbIPLIOBIHBIH, ©3€eKMiAlzi 111 KyMoH TYFbI30ali-
AblL. Bipinwiden, Kasipri Ke3ge oTaHABIK FBLABIMAA
XaAKBIMBI3ABIH Tial, MoAeHMeTi, AiHi Typaabl Ma-
A€HUI MYpaJapbIMBI3Abl Tayblll, KellleHAl Typdae
3epTrey, TYIIHYCKa TidiHeH Kasak TidiHe ayjapy
apKbLABl XaAbIK apacblHAa Hacuxarray YAT Ta-
PUBIXBIH KaliTa Kapayda eTe ©3eKTi OOABIIl Ta-
Oblaaabl. Exinuiiden, 11eTeAAik KiTallxaHadap
MeH MyparaTTap KopaapbeiHaa (Huaepaanas,
®pannusa, Meiceip, Typkusa xone T.0.) cakra-
ABIIl KaAfaH OapAblK TYPKi XaabIKTapblHa Op-
TaK KYHABI >KodirepaepiMizaiH apacblHAa MoM-
AYK-KBIIIIAK TidiHAeTi Kasba eckeprTkimrepain
aJaThIH OPHBI epeKIle. ATaldFaH eCKepTKiITepAi
3epTrey Kasak TidiHiH TapuXu JaMy >KOABIH
aHbIKTay/Aa MaHBI3Abl OPBIH ala/bl.

Y CBIHBIABIII OTBIPFaH 3€PTTey >KYMBICHIHBIH
Mmaxcamovt MIMAYKTep Oumairi TycbiHAa TYyp-

Ki-KBIIIIIaK TidiHAe >Ka3blAFaH OparachbIPABIK
>Kasba ecKepTKillITepAiH, OHBIH iIlliHAe AiHU ca-
pBIHAAQ >Kas3blAfaH Ko/AXKazOadapAblH 3epTTeay
TapMXblHa IIOAY >Kacall OTBHIPBII, AiHU-AMAAK-
TUKaABIK eHOeKTepAi 3epTTeye Ke3aeceTiH Keil-
Oip Moaceaeaepai aHBIKTay OOABIII TaOBLAAABL.
Aara KONbBIAFaH MakcaTKa >KeTy YIIiH TOMeH-
JAeri Mindemmep KOUBLAABL: MOICEAEHIH 3epT-
Tedy TapMXblHa IIOAy >Kacay; OpTarachbIpPABIK,
€CKepTKIITepAiH >XKa3blly Ke3eHiHe, Ma3MYHBbI-
Ha, rpadUKaAbIK >KoHe TiAAiK epekileaikrepiHe
Kapaill >KiKkreai yAmriciH Oepy; MaMAYK-KBIIIIIIaK
TidiHAe >Ka3blLAFaH FbBIABIMAA Oeariai Gapabk
ecKepTKilTepai Oip >Kepre >KMHaKTall, 0AapAbIH
caKTaAfaH >Xep/Aepi TypaaAbl HaKThl MaJiMer-
Tep Oepy; AIHM-AMAAKTUKAABIK €CKepTKillTepre
TOABIK CHUIIaTTaMa Oepy >KoHe 3epTTeay Mace-
AeaepiH aHBIKTay. 3epmmey HbulcAHbL — MIM-
AYK-KBINIIAK TidiHAe AiHM Ma3MyHJAa >Ka3blLAFaH
OpTaFrachIPABIK >Ka30a eCKepTKiITep.

3epTTey aaicTepi

3epTrey >KYMBICBI OapbIChIHAA MaM- AYK-
KBIIIIAK TidiHAe >KasbLAFaH >Ka3ba ecKkepT-
KIIITePiH >KaHPABIK >KoHe TiAAiK >KarblHaH JKiK-
Tey >KoHe AIHM-AMAaKTUKAABIK eCKepTKiIITepai
HaKTblAay, TOABIK CHUIIaTTaMachlH Oepy, epek-
IIeAiKTepiH aHBIKTay MaKcaTblHAa TOMeHAeTiaen
dicTep KOAJaHBIAAABL: OubAUOZpaPUsIALIK, De-
peKmanyAvlk, nareozpaPusiAblk, KOOUKOAOZUSADIEK,
MAPUXU-CANDICIDIPMAALL,  KUHAKIMAY,  KYiieAey,
monmay, myuindey, cypvinmay, endey, cunammay
Kane m.0. 3epTreyse AepeKTaHy KarujgaTTapbl
DacbIMABIKKA aAbIHBII, KOAXKa30a KelllipMeciHiH
TYIIHYCKaMeH COMKEeCTiIi aHBIKTaABIII,
ABIH 9pTypAai KeIlipMeaepiHiH XaTKa Tycipiay
epekieaikrepine MaH Oepizeai. CoHBIMEH Ka-
Tap KoAXKaz0alapAblH

oaap-

TiaAiK, TpadUKaabIK
epeKIeaikTepi, >Ka3blAfaH yaKbITBI MeH >Kepi,
aBTOPBl TypaaAbl JAepeKTep aHBbIKTaAfaHAbIKTaH
OpTarachIpAbIK >KaJirepaepdai seprreye Koala-
HBIAATBIH JepPeKTaHyABIK d4ic-Taciagep Koasa-
HblaaAbl. Kazakcranga MoMAYK-KBIIIIAK TiAiH-
Ae >Ka3blAFaH TeOAOTUAABIK eCKepTKilITep oaai
KYHIe JeJiH JKeKe 3epTTey HbICaHBI peTiHAe Ka-
pacTeIpbLAMaraH HeMece eCKepTKIiIllTep >KailAbl
TypAi IiKipAep aiTbLABIN, HaKThl AepPeKTaHy-
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Moamayk-goinuiak miainde ity MAsMYHOA KA3bIAAH OPMAZACOIPALIK KA304...

ABIK Taajay >KacaamaraH. bubauozpagusavik adic
aAralll peT 3epTTey HbICaHbIHa aabplHFaH «Vpie-
AYA-MYAYK» K0A>Ka30achl MeH MaMAYK-KBIIIIIaK
TiaiHAeri Oacka ga AiHM ecKepTKilITepai 3ept-
Teyre apHaAraH eHOeKTepAi >Kyiieaerl, odapMeH
TaHbICYyFa, 3epTTedy JeHTelliHe IIIOAYy >Kacayra
MYMKiHAIK Oepeai. JKasba eckepTkimrepaiy
JKa3plAFaH YaKBITBIH, JKepPiH, aBTOpPBIH aHBIKTay
MakcaTbIlHAa OHBIH >Ka3bldy TapuXbl, MaKcCaTbl,
KeCKiHAIK (opMachl, >KasblAy YATici, MaTepu-
aapl OachIMABIKKA aAbIHATBIH  NAACOZPAPUIAbIK
adic K0AAaHblAca, K0AXKa30a Typaabl TOABIFBIPaK
MoAiMeT aAy YIIiH OHBIH IIBIFYy TapUXbIH, iIIIKi
JKoHe CBIPTKBI (POPMACBIH, >Ka3y TEeXHMKACHIH,
Kara3AblH TYPiH, CBIPTKEI OeTiH, Oe3eHAipy Typ-
AepiH, TiriciH, KoA>ka30aHbIH KOIIipreH TyAralap
MeH OJap/blH >Ka3y YATICiH, caKTaaAy TapMXbIH
3epTTey MaKcCaTbhlHAAa KO0OUKOAOZUSAAbIK adic Oa-
CBIMABIKKA aAbIHABIL.

Moaceaenin, 3epmmery  mapuxot.
Ta CcaKTaAfaH TYPKi-KbIIIIIAK TidiHAeri >Kas0a

Tapnx-

eckeprkimTep XX FachIpAbIH OpTa Ke3eHiHeH
Oacrar >kaH-)KakThl 3eprreae Oacraapr. XIII-
XV raceipaapgarel Meiceip men Aatein Opga
TeppUTOPUACHIHAA AYHUere
KiIITepAiH Tial KeITereH AMHIBUCT FaAbIMAap-

KeareHn eckepT-

ABIH KBI3BIFyIIBLABIFBIH TYABIPABL. M.T. Xoycrma
[1], A. 3anonukosckuit [2], III. Teaeran cusaxKTsr
FaapIMJap MoMAYK-KBIIIIIAK TidiHAe >Ka3blAFaH
’Kasba eckepTKillTepai a1eM MyparaTTapblHaH
Tayblll, OacllajaH IIBIFApBII, OaTeIc — Tiadepi-
He ayJapblll, TiAAiK epekIlleaikTrepiHe TOKTaa-
ca, HUAepAaHABIK Typkitanymsl P. Epmepc [3]
03 3epTreyiHAe MoMAYK-KBINIIAK TidiHAe >Ka-
3bLAFAaH TpaMMaTUKAABIK eHOeKTep MeH apa-
OIma-KpIIIaKIiIa Co3AiKTepAiH
rnarramMacelH Oepin, «da-Vlapak» eckepTKilliH
TYOHYCKA TiAA€H afbIAIIBIH TidiHe ayJaphbll,
MOMAYK-KBIIIIIAK ~ TidiHAIi AMHIBMCTHMKAABIK
eHOeKTepre caAbICTBIpMaAbl Taaday >KacaraH. b.
Araaan, M. Osuerrun, P. Tonapas, C. I'eren-
ai, X. Vanpik, M.E. Arap, XK. demupaxu xoue
T.0. TYpik FaAbIMAApBIHBIH eHOeKTepiHAe Je
MOMAYK-KBIIIIIIaK TidiHAeri eckepTKillTep Ka-
pacteipprarad. Conbimen Karap D.H. Haaxwnm,
D.J1. Pazbraos, M. 3uses, A. I0nycos, I'.P. Taii-
HyTtAuHOBa, A. Kypsimpkanos, M.H. MaskeHosa,
T. Apsinos, A.3. Pycremos, b. Carpiaanikos, C.

FBIABIMUI  CU-

Ayiicenos, M.b. Ca0s1p, A. ©aibexyasl, E. Ecoo-
coiHOB, T. Kpiapip, K. Caasik6exos, K. Kpiapip-
Oaes, A. MycradaeBa CHUAKTHI 3epTTeYIIidepain
eHOeKTepiHJe MOMAYK-KBIIIIIAK TidiHAe >Ka-
3BblAFaH >Ka30a ecKepTKillITepre cHUIlaTTaMa >Ka-
Caablll, IIBIFapMalapAblH A€KCUKAABIK KOPBI
aHbIKTaAfaH. MoeMAYK-KbIIIIIaK TidiHAeri AiHK
eHbOexTepai K. Caapixoexos («Kurab Mykaaan-
Ma 90y /leric ac-Camapkanan») [4], E. Kyansrm-
6aes («Kurtab ¢pua-puxh») [5], XK. demupaxn
(«Myxkagumarya-fasnayn ¢ua-ubar») [6], M.
Arap («Knrab pua-puxh 6ma-ancan Typkm»)
[7] cusKTEI FaaBIMAQp KapacThIPHIIL, eHOeKTepAiH
TiAAIK epeKIleAiri MeH KbIINIIaKTaHy calacblH-
Aarbl MaHBI3ABIABIFEI Typaabl ©3 IiKipAepiH
Oiaaipren. Ocplaaiillla TYpKi-KbIIIIaK TidiHAe-
Ii opTarachIpAbIK KOAKasOadapablH Oip Oeairi
94eMHiH TYKIIip-TyKIipiHeH TaOBblABII, FBHLABIMU
alfHaAbIMFa eHridiareHimMeH, exinii 0ip 6eairi aai
A€ KeIlleHAl Typae 3epTTeyai KakeT eTeai.

Taaxkbraay

Tapuxra cakraaraH TYpKi-KbpIIIIaK TidiHAeri
>Kazba eckeprtkimrep Meiceip Men Illam, Jernrri
Keimmax  gasacel cusaktel Eypasust KypABIFbI-
HBIH KeHayKbIMABI aiiMarblH KaMTBIFaH >Kepaep-
Ae naiiga 0oaraH. bya >xasba Mypaaap apHaiibl
MakcaTIleH TypAai >XKaHpJa, TypAai kasy TaHOa-
AapbpIMeH >KasblAfaHbl Oeariai. Terasimaa Typki
Tiagec XaAbIKTapra OpTaK ModJeHU >Kaairepaep
YAKeH YIII Tapuxu Ke3eH HeTi3iHAe KapacThIPbI-
Aaapl:

1) xene Typkigik keseH (V-X£.);

2) opra Typkigik ke3eH (X-XV r.);

3) >KkaHa TypKiaik ke3eH (XV-XX£.).

ArakTpl Typkitanymbl-FaabiM A.K. Kyppim-
>KaHOB ©3 eHOeKTepiHJe opTa TYPKidiK Ke3eHje
(X-XV r.) ayHuere KeareH >ka3ba MypaaapAabl Tia-
AIK TYPFBIAaH TOMEHAETiAeN KiKTer KopceTeai:

- Kapaxan goayipingeri ecki Typki Tiainaeri
€CKepTKilTep;

- Opra Asus xoHe [loBoabxusigarsl ecki
TYPKi TiaiHAeTi ecKepTKilTep;

- ecki TypkKi TiaiHJeri ecKepTKimTep;

- Iararail TiaiHAeri eckeprtkimrep [8, O.
19].

Kene xpImmrak TiaiHAe >Ka3blAFaH eCKepT-
KimTepaiy o3i KymaH, Opra Asust, AateiH Opaa
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JKoHe MOMAYK KBIIIIaKTapBIHBIH TidiHAe >Ka-
3bLAFAaH ecKepTKilTep OO0ABII Kikreaeai [9, 6.
16]. Kpinmak TiaiHge >Ka3blAFaH eCKepTKiluTep
katappiHa M. Kamkapuain «/Juyanu ayrat ot-
TYPK» CO34iri; KyMaHAap Typaabl >Ka3blAFaH ey-
pOIlaablK eHOeKTep; OpbIC >KblAHaMalllbLAapbl-
HBIH I10A0BelTep Typaabl MaAiMeTTepi; MaMAYK
KBIIIIIaKTaphl TidiHAeri 3epTTeyaep (rpamMMaru-
KaAblK eHOeKTep, KBbIIIaKIIa-apadIla ce3aik-
Tep, aHBIKTAFBIIITAP >KoHe T.0.); apMsIH ic-Karas-
Aapbl, TpakTaTTapbl MeH CO3AiKTepi; KBIIIIIaK
TiaiHAeTl KepKeM TybIHAbLAAp >KaTaabl. Typkira-
Hymipl A. KypbllKaHOB KbIIIIIIaK TiAiHAeTI Kas-
0a Mypaaapapl aybl3eki ceiiaey CTuAiHAe >KoHe
94e0u Tiage >Ka3blAFaH Aell ekire Oeaeai. bipin-
II1i TOIIKA JKaTaThIH OpTaK 94e01 TiaJe >Ka3bLAFaH
ecKepTKilTepaiH KatapeiHa AxMeg Vlyrineknain
«AKUKAT CbIiibl», OOiara3biHbIH «OFbI3HAMA»,
«Knccac aa-an0muita», «Kycorpay-IIsippin», «Iy-
AucraH out-typkmn», «Illlahrama», «MyxabbaTHa-
Me», «Hahskya-poapaanc», «deae Kopksir», «Cu-
paxy-a-Kyayo», «MurpasxHaMme», «KyMxyma»,
«Mmndraxya-agia», «Tepcup» xoHe T.0. eHOek-
Tepai >KaTKbI3aAbl. AA >KepriaikTi XaAblK TidiH-
A€Ti eCKepTKIIITep MeH KBIIIIAK aybI3eKi coriaey
TiaiHgeri eckeprkimrepre Kosxa Axmer Jaccay-
uAiy «/nyann xukmerti», Cyaerimen bakpipranm-
AiH «XMKMeTi» KoHe MaMAYKTep Onairi kesinge
MBpIchIp eaiHAe MOMAYK-KBIIIIIIAK TidiHAe 94e01,
AiHI >XoHe acKepy OarbITTa >KasblAFaH eHOeKTep,
KBIIIIIAK, TidiH ylpeTyre apHaAfaH IpaMMaTu-
KaJAblK TpaKTaTTap MeH apaOIa-KbIIIIIaKIia
ce3AiKTep >KaHe T.O. >KaTajbl.

Typkitany reiabiMbiHAa XI-XVI  raceipaap
apa/AbIfblHAA KBIIIIAK TidiHAe AyHUere KeAreH
Kasz0a Kogirepaep KepKeMAiK KaHPbl, Ma3MyH-
ABIK >KoHe rpapuKaAblK >KaFbIHaH 9PTYAi TOIITa-
Aaapl. Kplnmiax TiaiHgeri >Kegirepaep >Kasblay
yArici (rpaguKkaabIK >KarplHaH) OOTibIHIIIa Oec To-
nKa 0eAiHiN KapacThIpblAabl:

1) TorukaablK KeHe MIpUQPTiMeH >Ka3bLAFaH
eckeprkimrep (XII-XIV r.);

2) Apab opmimen XasblaraH mypaaap (XI-
XIV r.);

3) ApMsH XasybIMeH OepiareH marepuad-
aap (XV-XVIr.);

4)  Opoic 2ainOMiMeH >Ka3bIABII KaAFaH Ae-
pexrep (XI-XIII £.);

5) Hlwrric Eypomna aiiMarblH MeKeHAeNTiH
Kel0ip XaAbIKTapAbIH TidiHAe CaKTaABIIl KaAFaH
JKeHe C04 eAAepAiH ©3iHAIK >Ka3y yAridepiMeH
Oepiaren cesaep [10, 6. 45].

XI-XVI racplpaap apaablfblHAQ MOMAYKTEP
Aayipinae Mriceip men [laMm >xepaepinge gyHu-
ere KeAreH >Kaz0a eCKepTKiIlITepAiH TiaiH 3epT-
tered X. Kyn artaaran koaxkasbaaapAbl TiaAik
>KaFbIHAH HEeTi3Ii YIII TOIIKa 0eil KepceTeai:

a) Tasa kpmrmak TidiHAE >Ka3blAFaH >Koai-
repaep;

9) Orp3 (TypkiMeH) TidiHAe >Ka3blAFaH
Xaairepaep;

0) Apaaac Tiage >Ka3plaraH Kalirepaep.

XI-XVI racplpaap apaabIFblHAQ MaMAYKTEp
Onairi kesiHge >Ka3blAFaH eCKepTKillTep TiaAik
JKarblHaH opTypAi TONTaAraHbIMeH, TypKiTa-
HYIIIBI-FaAbIMAAapABIH  OachIM  KeIIidiri 0ya
>KoJirepaepais Ke0i KbIIIIIAK TidiHAe >Ka3bIABbIII,
OFBI3 TiZiHIH acepiHe yIIbIparaH AereH TY>KbI-
pbIMFa TOKTaaaap [11].

3epTreyuiidep MaMAyKTep Owmairi kesiHge
(XII-XVI ¥.) >xa3plaraH >ka30a ecKepTKiITepAiH
TiZiHe KaTBICTBI OPTYpAi aTayaapabl Oepeai.
Mpicaapl, mbIFbIC-TYpKI  Tizi  (Bpokeanman),
OFBI3-KBIIIIAK, VIFbIp-Kpinmak Tiai (A.H. Ca-
MOI110BIY), KapAYK-XOpe3M 94e0u Tiai, AATHIH
Opaa a2e6m Tiai (H.A. backakos), KpIIImax Tiai
(A. barraa-Taiimac, A. Vnan), MbIcblpaarsl
KBITIITIAK-OFbI3 94e0u Tiai (B.H. Haaskum), mom-
ayx-xpimak 1iai (OK. Oxman, P.Tomapast), xo-
pe3m >xasba Tiai, Xopeam-AareiH Opga >kasba
tiai, OpTa A3usaarsl KAacCUMKaABIK >Kazda Tiai
(A. Vnan), mararain Tiai (®. Kempyay), xo-
peam-Typki Tiai (A.H. Camoriaosuy) >xoHe T.O.
[12, c. 78]. Mamaykrep Ounairi ke3inge Muiceipaa
AyHUere KeaAreH >kKasDa >Kogirepaepai seprrey-
MeH alfHaABICKaH TypKitanymsl ©.Haxin «Mam-
AYK-eTUIIeTTIK», «MaMAYyK-KbIIIIaKy», «Kpimmak
(Tasa xpInmrakma)», «AarsiH Opaa-eInIeTTik»,
«KpImak-orp13 >kazda Tiai» CUAKTB OipHerire
TepMUHAEPAL VYCBIHBI, 031 «MoMAYK-KBIIIIIaK
Tiai» AereH TOKTaMmra KeareH. Typkmusajga Typ-
KiTaHy FBIABIMBIHAQ MOMAYKTep Oumairi xesinge
JKasplAfaH OapABIK ecKepTKilllTepre KaTBICTHI
«Memlik-Kipgak Tiirkgesi» («Moamayk-KbIIIak
Tiai») TepMmuHi KaapmTackaH. Kasakcranaa b.
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barpipmrayasr, T.Keiasip, K.Cagpikbexos, A.
MycradpaeBa CHAKTHI 3epTTeyllidepAiH eHOek-
TepiHAe Ae OChI aTay KOAAaHbLAaAbl. Y CHIHBLABIIL
OTBIPFaH 3epPTTey >KYMBICBIHAA MOMAYK-KBITIIIIaK
>KeHe TYPKi-KbIIIIIaK Tidi YFBIMAApPbl TeH KOA4a-
HBIAABL.

Typxi >xa30a TiaiHiH 4aMy TapMXbIHAA MaHBI3-
ABI OPBIH a4aTBIH MaMAYKTep O1Aairi kesinae Mbi-
Cblpda KeHiHeH KOAAaHblAFaH MaMAYK-KbIIIIIaK
Tiali Kasipri Typki Tiagec XaAbIKTapAbIH apa-
CbIHAH Kas3ak, TiAiHe eH >KaKbIH TiA eKeHAiri aim-
KaHAaaraH. COHABIKTaH MoMAYK-KBIIIIIIaK TiAiH-
Aeri >xasba eckeprkimrepaiy Adpuxada, aabic
KYPABbIKTa Iaiija D0AraHpIHa KapaMacTaH, Kas3ak
XaAKBIHBIH MdJeHIeTi MeH TiAiHiH, AiHiHiH Oip
Dea1nteri petiHge KapacTelpblaaas [13].

XII-XV raceipaapda MBbICBIp MoMAYK MeM-
A€KeTiHJAe TYPKi-KBIIIIaK TidiH yHpeTy Makca-
TBIMEH KBINIIaK TiAiHIH Karumgadapbl Typaabl
rpaMMaTHKaAbIK TpaKTaTTap, apaOiila-KblIak-
Ima ces3aikrep, o94e0u, MoaeHM, arOeridik IeH
COFBIC OHEpi Typaabl LIbIFapMadap, AiHU-AUAaK-
TUKaABIK eHOeKTep >Ka3blABIIN, KeOipi IIbIFbIC
TiagepiHeH KbIIIINaK TidiHe aysapblaradH. Mam-
AYK-KBIIIIAK TidiHAe AyHMere KeAreH OChIHAAN
’Kasba >Koagirepaep Kasipri Typki XaabIKTapbl-
HbIH, ocCipece, KbIIIIIaK TOOBIHA >KaTaTbIH Xa-
ABIKTAapABIH TapUXBIH, CasCU-d1€yMeTTIK, dJe-
Ou-ModeHH, TiAAIK epeKlleaikTepi MeH AiHu
HaHBIM-CeHIMJepiH 3epTTeyJe Oara >KeTIec Je-
pexkes Ooapi TaObiaaabl. Conapikran Opra
Asusaarel TYPKi XaAbIKTapbIHbIH, HaHBIM-CeHiMi
MeH AiHI YCTaHBIMAAPBHI, >KaAIlbl pyXaHU JamMy
TapuXbIH  KapacThlpraHJAa
TiaiHAe >Ka3blAFaH >Ka3ba eckepKilTepai Aepek-
TaHYABIH HBICAHBI peTiHAe >KaH-)KaKTbl 3epTTey
kaxeT. XII-XV raceipaapaa MbpIcbipaa KbIIIIIIaK,
TidiHAe AyHUere KeareH >Ka30a ecKepTKillTepAi
Ma3MYHABIK >KaFbIHaH >KoHe >Ka3bL1y MaKcaTbhlHa
Kapall ToMeH/eTiJel TONTacThIpy¥a 0oaaAbI:

1) CesaixTep MeH rpaMMaTHKaAbIK eHOeK-
Tep;

2) Oaebu endekrep;

3) ArtOeriaik TypaAabl >KoHe aCKepU-TaKTH-
KaABIK OaFrbITTarbl eHOeKTep;

4)  Ainn-aguaaktukaablK eHOekTep [14, p.
578].

MoMAYK-KbIIIIIIaK

bipinmii TomTarel IIbIFapMaJapra MoMAYK-
Tep OmAiri ke3iHge KbIIIIaK TidiH yIpeTy Mak-
caTbIHAA OKYABIK peTiHAe >Ka3blAFaH eHOeKTepAi
JKaTKpI3yFa 004aabl. MyHaail eHOeKkTepain Oipin-
i Oeaimi KbIMIaK TiAiHIH (QOHETMKAABIK JKoHe
IrpaMMaTHKaABIK epeKIllleAikTepiH TyciHAipyre
apHaJca, eKiHI OeaimiHAe apaOIa-KbIIIIaK-
TYpKiTaHy
FBIABIMBIHAAQ OeAriai MoMAYK-KBIIIIAK TidiHAe
KasblAFaH apabuia-xKvinwaxua ce3dikmep Men
ZPAMMAMUKAALIK eHOeKTepAiH KaTapblHa TOMEH-
Aeri KoakazDaaapAbl >KaTKbI3yFa 00AaAbl:

ma cesgikrep Oepiaren. Kasipri

1) «KnTab aa-mapak am-ayicaH dA-aTpak»
(«dl 3 Sladl &l ey S, — «Typki TiaiHe Tycin-
Aipme kitar», 1313 xp1a, aBTopbl AOy XariiiaH)
eckepkimi Cyaran bassut memritingeri Baanea-
anH Edenai xitanxanaceiaa (blcram6ya, Typ-
ku:) 2896 HeMmipiMeH TipKeATeH;

2) «Kurab ar-Tyxda a3-3akmiia ¢u aa-ayra
oT-TypKmita» « &Sl diatll LIS A 7l &l 5,y
«Typxi Tiai Typaabl >Ka3blaraH epeKIle ChILABIK,
XV r.) eckepkimi Cyartan basgsur menritingeri
Baaneaaun Edenai kitamxanaceiga (blcram-
oya, Typxus) 3092 HemipiMeH cakTaAFaH;

3)«Oa-Kayanun oa-Kyaamita amaaOT aa-
AyFaT dT-TypKyiia» (« 48l oyl i€ il Aall) Ly
— «Typxki TiaiHiH TOABIK >KYleAeHIeH epexeaep
>xmHarbl», XIV-XV r.) Cyaelimanns KitarmxaHackl-
ueiyg [llahna Aan ITama 6eaiminge (blcramOya,
Typxms) 1559 nemepimen caxraaraH;

4) «KuTab MaxxMya Tap>KyMaH TYPKH Y9 aXKa-
MM y? MYFyau ya dapcm» (= fs Ay oxe
5 SH O seae LSy — «Typik, apad, map-
Chl >KoHe MOHFOA TiAdepi >KUHarbIHBIH ayjap-
Ma KiTaObl», 1245 >xb1a) /leiigeH akaldeMUsIABIK,
KitarnxaHaceiHaa (/Jeiigen, Hwuaepaanarsr) 517
HOMipiMeH caKTaAraH;

5) «Kutab aa-ayppa aa-myabinita ¢u 2a-ayra
9T-TYpKWMiia aAa 3T-TaMaM Yo d-KaMaa» («Jusl!
$ ewl u.ic_ 3:15)'.’\“ 4zl gj 59:4“}1 5ol LSy, — «TYle
TiAiHIH >KapKbIH 1HXXY-Map>KaHbl 9pi TOABIK >Ka-
3p1abII OiTKeH Kitar», XIV f.) ®aopeHnssarm
Aopennio Meauun kiranxanaceiHga (Paopen-
nus, Vitaans) 130 nemepimMeH caKraaraH;

6) «Kurab Oyara aa-MymrTak y? ¢pu ayrar
IT-TYPK yo aa-KuPpaxkaKy 3=l ol gl dal 3 o
Faldl Al LSy — «Typki KoHe KpIITIaK TiaiH yil-
peHyre KyMap OKbIpMaHHBIH KiTaObl») aTTHI €H-

86 Ne 3(140)/2022

A.H. I'ymuaes amvindazn EYY Xabapurvicor. Quaorozus cepuscor
ISSN: 2616-678X, eISSN: 2663-1288



K.K. Aybaxuposa, A.A. Mycmagpaesa

oex ITaprmx Yarreik Kiramxanaceiga (Iaproxk,
@paHy) caKkTaaraH.

7) «Om-Illy3yp a3-3ahabwust ya aa-Kura aa-ax-
Maaust Gpu aa-ayraT IT-TypKushy («S il dall)
Apaaal) ahdll 5 Al sl (Typki Tiai Typaast
’Ka3blAF¥aH aATHIH TizOe», Moasa nOH Myxam-
Meg Caanx, Msicoip, 1619 x.) aTThl KOA>KaOaHbIH
TynHycKacel blcraMOya yATTBIK KiTallXaHacbIH-
Aa cakTaaraH. Keit0ip seprreyaepae «Omr-Ily-
3yp» eHOeri MoMAYK-KBIIIIIaK TidiHAe JKasblaraH
COHFBI eHOeK peTiHAe KapacThIpbLAaAbl.

Mamaykrep Omairi kesinge AHaTOAMS MeH
Aatein OpgagaH >keHe Xope3M aliMarblHaH
aTakThl FaAbIMJap MeH aJeOmetiiiaepaiy Mur-
CbIpFa KOHBIC ayJapraHbl OCbl 3ePTTey >KYMBI-
CBIHAA aTaAfaH eHOeKTiH Kasipri Typki Tiaine
JKaKBIHABIFBI TapuxTaH Oeariai. COHABIKTaH KeIl-
TereH 3epTreyurisep MeamayKrep MeMAeKeTiHAe
JKOFaphl JeHrelige AaMbIfaH 94e01 >KoHe FBLABI-
MM OPTaABIKTBIH OOAFaHABIFBIH aAfa TapTaabl [4].
Coa aayipae MaMAYK-KbININaK TidiHAe AyHuere
KeATeH MaJeHH, 94e01 TYbIHABLAapABIH Oip Oeai-
ri raHa 0Oi3aiH 3aMaHBIMBI3Fa JAeiiiH caKTaAFaH.
Kasipri ke3se FblABIMM aliHaAbIMFa €HIeH MoM-
AYK-KBIIIIAK TidiHAeTi 94e01 eHOeKTepre TOMeH-
AeTi TYBIHABLAapABI XKaTKbI3y¥a O0aaAbI:

1) «Kurab T'yamcran onr-Typkm» («Sxk
ol SISy - «Typki Tiaingeri Tyaicramn»,
Cand Capaitn, 1391 X.) aTThl KOA>Ka3OaHbIH
Tynnyckacel Huaepaanapiaars JeiigeH KiTarxa-
HaceiHAa 1553 HemepiMmeH cakTaaraH;

2) 9oyakaceiMm Pupaaycn Tycuain «Illahma-
Ma» aTTel tosmaceHbH Hlapud Amnai sxacaran
TYpPKi TidiHgeri aysapmachl 4a MbIChIp KepiHge
asKTaAbIIl, MOMAYKTep 9yAMeTiHiH eH COHFbI CYA-
TaHbI 91-Maank a1-Ompad 96y Hacerp Kancyh
aa-Faypura (1500-1517) ceiitra TapTbhLAFaH;

3) «Auyann Kaucyh aa-Faypm» («gsos)
es=d Olwwm — Kancyh aa-Faypuain typikime
e1eH/epi) gell aTaaaTbiH MbICBIp eAiHiH CyATaHbI
Kancyh aa-Faypuawy eaesaep >xunarst blcram-
OyA YATTBHIK KiTallxaHachbIHBIH Aay OMpu Apabu
beaiminge (blcrambya, Typxust) 4639 HomepimeH
cakTa/AFfaH.

MbaMayk-KpIIIaK TidiHAe >KasblAFaH aroe-
riaik TypaAbl )KoHe 9CKepU-TaKTUKaABIK OarbIT-
Tarbl eHOeKTepAiH KaTapblHa TOMeHJerl KoAXKas3-
DasapAbl >KaTKpI3yFa 00Aa/bl:

1) «Kurab ¢u osa-reiamm  on-Hymab»
(«rlall aladl & Sy — «JKaMObI aTy FRLABIMBI TY-
paanl KiTar») eckepTKimii balasuT KitarxaHachl-
HBIH Yoan aa-Aun sdenan Geaiminge (blcram-
oya, Typxusa) 3176 HemepiMmeH cakTaaca, Oec
DeaiMHeH TypaTbhlH eKiHI Hyckacel PpaHiis
YATTHIK KiTallXaHaCBIHBIH TYPKi Tiaai >kazbasap
beaiminge 197 HeMepimMeH caKTaAraH;

2) «Kurab 6arrapary aa-yaamx» («z=lsl 5 ks
5 — «KbLaKBI emAey Tapaasl Kitar», 1430
K.) eckepkinii Tonkamel capaitbl Pesan Kemky
kitanxaHaceiiga (blcrambya, Typkms) 1695
HOMepiMeH caKTaAFaH;

3) «MyHmitaty aa-Fy3ar» I3l Liey — Ka-
YBIHTEPAiH Tizeri», 1446 x.) Koa>xazOacsl Tomka-
nbl capaitbl III Axmer xiTanxanaceiHaa (blcram-
oya, Typkus) 3468 HomepiMeH caKTaAFaH;

4) «Kurtabd ¢u pmagar sa-xama» («hsl <lab,
& = — «AtBeriaik Typaasl KiTar») KoaxKazba-
CBIHBIH OipiHmm Hyckacel bassuT kiTarxaHacsl-
HbIH Yoanu aa-Aun 6eaiminge (blcrambya, Typ-
ku:) 3176 HoMepimeH, exinIIi Hyckacsl PpaHIisa
Yarreik KiTanxa"aceiaga (Ilapyek, @panmust) 197
HOMepiMeH caKTaAFaH.

Mamaykrep O6mairi kesiHnae apTypAi >KaHpaa
>Ka3plAFaH KBINIIAaK TidiHAETi eCKepTKiITep coa
Ke34eTi XaAbIKTapAbIH TYPMBIC-TipIIiAiri, caat-
ASCTYpi, HaHBIM-CEHiIMi, AyHMeTaHBIMBI, Tiai,
Typaabl aKHapaTTapAbl
KaMTUTBIH KYHABI AepeKKe3 OOABIIl TaOblaaAbl.

9aebueri, MoseHueri
CongbIKTaH >KOFaphlga aTadfaH eCKepTKilllTepAi
JKaH-KaKThl 3epTTey apKbLAbl MOMAYKTep Ke3iH-
Aeri MBICBIp KOFaMBI >KaliAbl FaHa eMeC, COHBIMEH
KaTap 0JapMeH TBHIFbI3 OariaaHpicTa O0aFaH err-
Ti KpInmak XaabIKTapbl Typaabl 4a MaAimMeTTep
aayra 60aaabl.

Hatimxeaep

Mbomaykrep Ouairi KesdiHde AyHuere KeAreH
TapUXM KodirepaepAaiH Oip OeairiHe AiHU capbIH-
Aa >KasbLAFaH eHOeKTep MeH TpaKTaTTap >KaTaAbl.
Kemrreren tapuxu aepexrepieH MoMAYKTepAiH
nucaam AiHiH Oepik ycTaHFaH MYCBAMeH eai
OoaraHABIFB alikbiHAAAFaH. COHABIKTAaH MoOM-
AYKTepAiH O1Airi TyChIHAA KOIITeTeH AiHN eHOeK-
Tep apad TidiHeH KBIIIIAK TidiHe ayAapblAbIII,
TIOTI KBIIIIAK TidiHAE A€ TeA TybIHABLAAD AY-
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Huere keareH. Keibip seprreynriaepaiy eHOek-
TepiHAe MOHFOA IaIKBIHIIBIABIFBI Ke3iHae Jer-
1i Kpinmak gasacpiHan Mpicblpra MycblAMaH
KBIIIIIIAKTapMeH KaTap MYCbLAMAaH eMec, IIaMaH
HeMece >KapTblAall IIaMaH KBIIIIaKTapAblH Aa
Kerin Keair, Apab IlIsirpicbinga Yol dasa mo-
AeHIeTiHIH KepiHic TaOybIHa BIKIIaA €TKeHAIri
anrteiaaael. Coa gdyipae KBIIIIAK TidiH yiipeTy
MaKcaTbIMeH >Ka3blAFaH I'PaMMaTUKaAbIK eHOeK-
Tep MeH ce3aikTepae OepiareH Aarait TypikTepi
MeH KpIpBIM KbITITaKTapbIHbIH TiAIHAET «9aay»,
«abak» (TaObIHATBIH IIYT MarbIHACbIHAA) >KoHe
«KypraH» (Ma3ap) ce3JepiHiH gaia KbIIIIIaKTaphl
apKBLABI KeATeHAiri aifTeraaaset [15, 55 6.]. Jeren-
MeH, yaKbIT eTe Kele MYCblAMaH MeM/AeKeTiHAe
CYyATaH Adpe’KeciHe AeifiH KoTepiareH MaMAYK-
Tep 1caaM AiHiH KaObL14all, MOMAYK-KBIIIIIIaKTa-
PBIHBIH apacblHia AiHM eHOeKTepAiH e34epiHiH
aHa TiZiHAe TapaayblHa >KarJall >KacaraH. Mpl-
chIpAa apad TiaiHJAe >Kas3blAFaH AiHM CapbIHAAFBI
eHOeKTep KBIIIIIAK, TidiHe ayJapbLAbII, Oacka
aliMaKTapJaH Ke/AreH MYCbLAMaH eMec KbIIIIIIaK
Tiaal XaabIKTap apacklHAa McAaM AiHiH Taparty
MakcaTbIHAA Aa JKa3blAYbl MYMKiH [4, 16 0.].
JKaame! TypKiaik aiHn xagirepaikrepain Oipi
XpuctuaH ainin yarbizganTteiH «Kogexkc Kyma-
HUKyc» eckeprkimi TM/ eagepinge >KaH->KaKTbI
KapacThIPbLABII, KellleHAl Typae 3epTreareH. Aa
MOMAYK-KBIIIIIIAK, TidiHAeri AiHM eHOeKTepAiH
KeIl Oeairi aai KyHIe JeiliH KeIlleHAi Typae
seprreameren. TinrTi, MoMayKrep Omairi Kesin-
Ae AiHM capblHJa >Ka3blAFaH KBIIIIAK TiAiHAeri
KOAXasDadap o4eM MyparaTTapblHaH eAiMis-
re oKkeaiHOereH. ©JeMHiH KiTallxaHadapbl MeH
MypararTap KOpPBIHAH MOMAYK-KBIIIIIAK, TiAiH-
Aeri AlHM capbIHAA >Ka3bLAFaH OipHellle KO/XKa3-
Oasap TaObBIABIIN, aTayAlapbl aHBIKTa/AFaHBIMEH,
941 KyHIe JeliH >KaH-KaKTbl 3epTTeAMereH.
Mamayk-KpIIIaK TiaiHAeri aAiHM eHOeKkTepre
TeMeH/eri KoAXKaz0aaapAbl JKaTKbI3yFa 00aaabl:
1) «Kutab ¢pma-puxh» («iasll i S «duxh
KiTaOBl») aTaybIMeH FpLABIMAA Oeariai 604FaH Oya
eHOek apad TiaiHeri pukh KiTaOBIHBIH KBIIIIIIAK
TiaiHAeri >)K0AMa-XX0A aydapMachl OOABIIT TaOBbI-
Aaapl. EckepTKiln MaTiHiHe Taajay >kacay Oapbl-
ChIHAA KOA>Ka30aHbIH aTaysl «3uiiay-a-MaHayu-
ila aaaa MyKaaAuMaTu-A-Fa3Hayu», aa eHOeKTiH
asTopsl ami-1llaitx aa-JImam 20y-a- baka My-

xamme/ 1OH AxMet 1OH 93-3uiia aa-Kyparmaa-
XaHadu exenairi anpikTaaraH. Kozaxkazba 266
napakxTaH Typaasl, 140 a Getine aeitin 6 >ko04 apa-
O111a >Ka3y >KeHe OHBIH acThIHa KBIIIIIIaK, TidiHAeri
JKOAMa-X04 ayJapmacel Oepiaren, 140 6 Oetinen
Oacrall KoA>Ka30aHbIH COHFBI OeTiHe AeiiiH 7 >Koa
apalIrla MaTiH MeH OHBIH KBIIIIIAK TidiHAeri ay-
Aapmacel OepiareH. JiHM capblHAQ >Ka3blAfaH
Oya KoakasDaHbIH TymnHyckacel CyaeliMaHmiia
KiTarxaHacelHEIH Alta-Coduiia H6eaiminge 1360
HeMepimeH cakraaraH (blcramOya, Typxu).
Mamaykrep Omairi kesiHge >KasplaraH OapAabIK
AiHI eHOeKTep CHUAKTBI OyA eCKepTKilllTe e JC-
AaM AiHIHIH Heri3ri mapTTapbl, MYCbhLAMaHHBIH
HapbI3gaphl, CYHHET aMaagap, A9peT aly, Hamas
OKy, 3eKeT Oepy, KaXKbIABIK >Kacay CUSAKTBI AiHU
MaceaeAep anThlAFaH.

1993 xpranr TypkiTanymiel P. Tonnapasr e3inig
FBIABIMI 3epTTey >KyMbIchiHAa «Kurtad ¢na-
¢uxh» >xazda eckepTkilliHiH MOPQPOATUIABIK
epeKIleAiKTepiH JKaH-)KaKThbl KapacTeipras. 2006
kp1abl seprTeymni E. KyanbiOaes ataaran Koa-
>kazba Ooripiamta «Kitab fi-1-Fikh (Giris-Metin-
Dizin-Tipkibasim)» atTel 3epTTey >KYMBICHIH
Kypriseai [5]. Araaran eHOek ascblHAa >Kazda
€CKepTKIITiH MoTiHiHe KellleHAl Typae Taajay
’Kacay apKbIAbl FBIABIMJa Oeariciz ©oabIl Kea-
ren «Kurab ¢ua-puxh» xoaxkasdacbHbIH aB-
TOPBI MeH eHOeKTiH HaKThl aTaybl aHbIKTaAFaH.
CoHbpIMeH KaTap FHIABIMM eHOeKTe KOAXKas-
OaHBIH Ma3MYHBI, KYPBLABIMABIK >KoHE TiAAiK
epeKIeaikrepi KOpCeTiAill, >KYMBICBITBIH TOABIK
TPaHCKPUMIIMACH MEH CO3AepAiH TOABIK MHAEKC
cesairi Gepiaren.

2) «Mykaaaumartya-rasHayn ¢ua-Joar»
(«od) & sl Aadiey — (Fasnaymain nba-
AaT») Koakazbacsl Xanadus mazhaObr OoiibIHIIA
KYAIIBIABIK >KacayAblH IapTTapbl KepceTiAreH
AlHI capbIHAa >Ka3blAFaH TYBIHABI OOABII TaOBI-
Aaabl. Apab TiaiHaeri eHOeKTiH aBTOPBLI aTakThl
ucaaM 3aHrepi T'asHaym ekeHairi Koa’ka3zOaHbI
3epTTey OapbIChIHAA aHBIKTaAfaH. ApaO TiaiHeH
KBIIIIIAK TidiHe ayJapblaFaH KO/AXKa3OaHBIH ay-
JAapMaIibIChl MeH Kemmipmerrrici Oeariciz. Koa-
>ka30a 248 napakraH Typaabl. EHOeKTiH >Kaa¥fbi3
nyckacel CyaeiiMaHMIia KiTarxaHachIHbIH Poait-
cya Kyrrab 6eaiminge 389 nHomepimeH cakTaaraH
(blcrambya, Typxkus). A. Vinan, P. Tonapasl, O.
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Kyppimokanos, K. CagbplKOeKkoOB CHUSKTBL 3epT-
TeyllidepAiH eHOeKTepiHAe Ko/AXKaz0a Typaabl
KpICKaITa Maaimertep Gepiaren. 3eprreyrmi V.T.
AeMupaxuHiH eHOeriHde aTaaraH KoAXKas0a
3epTTey HBICAaHBIHA aAbIll, KOA’Ka3ba MOTiHiHIH
TPaHCKPUIIIVICH, MHAEKC CO3Airi MeH TYITHYCKa
MoTiHiHIH Kemipmeci Oepiaren [6]. diHu capbiH-
Aarpl Oy ecKepTKilll a4i KyHIe JAeifiH KelleHA
Typde 3epTTeaMereH >KoHe TYPKi TiadepiHe ay-
AapMacel kacaaMaraH. Keibip seprreymriaep
ataaraH eckeptkimr meH «Kwurtab ¢ua-puxh»
eHOeriH Oip TybsIHABI Aerl eceriTereH. COHFBI 3epT-
TeyaepAiH HoTIKeciHAe «MyKagaumarya-ra3Ha-
yu» MeH «Knrab ¢pua-puxh» eckeprkimrepinig
apab TiaiHAeri TynHycKacel Oipaelt 00AFaHBIMEH,
ayJapMazapbl 9pTypAai eki Koarkazda eKeHAiri
aHbBIKTaAFaH [5].

3) «Knrab ¢pu aa-puxh 6m-a-amcan ar-Typ-
K («S A gl 4l & DSy, - ( Typik Tiaingeri
¢ukh xitaOpr») arTel >Ka3da ecKepTKimI MoMm-
AyKTep Omairi kesiHge ayHmere keareH ¢uxh
HeTi3AepiH KaMTUTBIH AiHM capblHAA >Ka3blAFaH
enOek 0o0abIr Tabbraaabl. Koaska3OaHbIH >KaATIbl
koaeMi 429 mapakTbl KamTuAbl AiHu Iibirap-
MaHBIH FBIABIMAA ©0eAridi >KaAfbl3 HYCKachl
blcrambya ¥aTThIK KiTanxaHacelHBIH Perizyaaah
Ddenan Geaiminge 1046 HemepiMeH caKTaaFaH
(blcram6ya, Typxkms). Koakasba miapuraT He-
risaepi OoiibIHIIIa Macedeaepai KapacThIpaThIH
yAKeH eki OeaiMHeH Typaabl. EHOexTiH Oipin-
i 6eaimMi «Kurab o4-Jarya» (Cot kitaObl) gem
ataaaabl. bya OGeaimae mcaam oaaemiHgeri Ka-
3BIABIK YAEPICTiH 94ia opi AYpHIC OTyi YIIiH Ka-
KeTTi MIapTTap MeH TaJallTap TypaAbl aiTblaa-
asl. KoaskazbanslH ekiHmn Oeaimi «KuHaiiat»
(KpraMpIC) A€M aTaAblll, OHAA IIapyUFaTTarbl KblA-
MBIC IIeH >Ka3aHbIH TypAepi Typaabl MaAiMeTTep
Oepizeai. A. Vnan, ®. Kynypay, P. Tormapasr cu-
SKTBI TYpPiK FaabIMAapbl MeH MaMAYK-KBIIIIIaK,
TiaiHAeri ecKepTKiTepAi 3epTTeyMeH aliHa-
ABICKAH TYPKiTaHYIIIbI
eHOeKTepiHAe aTaAfaH eCKepTKiIll Typaabl >Kaad-
nei1aMa Maaimertep Oepiseai. MLE. Arapabig
«Kitab fi-I-Fikh Bi-Lisanit-Turki (Inceleme-Metin-
Sozliik)» aTTe! FRIABIMU eHOeTiHAe KOAXKa30aHbIH
KYPBIABIMABIK >K9HE Ma3MYHABIK epeKIeaik-

©. KyppnkaHOBTEIH

Tepi >KaH-)KaKThl KapacTBIPBLABIN, KOAXKasDa
MOTIiHIHIH TPaHCKPUIIIMACH MEeH MHAEKC CO3AIri

OepiareH [7]. ABTOp 03 eHOeriHAe TypPKi-KbIIIIIaK
TiAAepiHiH AaMy TapMXbIHAA MoMAYKTep OmAiri
Ke3iHJe AyHMere KeAreH eCKepTKilTepAiH KyH-
ABIABIFBIH KepceTkeH. COHBIMEH KaTap TYpKi
Tiazec XaABIKTapAblH AYHMETaHBIMBI MeH AiHU
HaHBIM-CeHIMiH, TypKi KOFaMbIHAAFbl KYKBIKTBIK,
MaceaeaepAi 3epTTey OapbIChIHAQ MaM- AYK-
KBIIIIIAK ~TidiHAe >Ka3blAFaH JAiHU-AUAAKTU-
KaAblK eHOeKTepAiH Oara >KeTIlec AepeKkesi 0o-
AATBIHABIFBIH aAfa TapTaabl. COHFBI >KbLAAAapBl
MoMAYK-KbIIIIIAK, TidiHgeri «Kurtab Mykagau-
Ma AOy aa-Aaric ac-CamapKaHAM» eCKepTKiITiH
seprrered KbimmakTaHymsl K. CaabIKOeKOBTHIH
eHOeKTepiHAe aTaAFaH K0/A>Ka30a Typaabl Aa ail-
TBIABIN >KYpPIeHiMeH, OyA eCKepTKilll 24i KyHTre
AelliH KellleHAl TypAe 3epTTeaMereH >kKoHe Oacka
Tiazepaeri ayJapMachl JKacaaMaraH.

4) «Kurab mykaaanmma A0y aa-/aric ac-Ca-
(el Sl o) Aania LSy, -
«AOy-a-/eric ac-CamapkaHAUAIH Kipicre Kita-

MapKaHAYD

ObI») aTTHI KBINIIAK TidiHAeri >ka30a ecKepTKill
90y Xammda wmazhaObHBIH Herisri Imapurn
KardadapblH KaMTuAbl. /iHn Maceaeaep Ka-
pacTeipplafaH Oya eHOek apab TidiHeH MoM-
AYK-KBpININIAK TiaiHe ayaapblaraH. TypkiTany
FBLABIMBIHAQ KOA>Ka3OaHBIH OipHeIlle HyCKachl
Oeariai (xeitOip aepexrep OoribiHIIa 30-gaH
acraM Hyckacel Oap) [4, 29 6.]. KoaxasbaHbig
Oisre Oeariai blcramOya HycKachbIHBIH Koaemi 47
napax, 94 6erreH Typaapl. ATaaraH HycKa All- a-
Coduita mypakaliblHBIH KiTalxaHacbiHAa 1451
HeMmepimeH cakTaaraH (blcramOya, Typxus). En-
OexTif op Oetinge 12 k04, 6 5K04 apadIia MaTiH,
OHBIH acCThIHAA MOTiHHIH MOMAYK-KBIIIIIaK TiAiH-
Aeri >XKoAMa-’Koa ayaapmachl OepiareH. Apa0d
TiaiHAeri HycKacelHBIH aBTOphEl XaHadu Masha-
OBIHAAFBI aTaKTHl PUKh FaabIMAapeIHEIH Oipi AGy
aa-/leiic ac-Camapxanamu (983 k. K. 0.) OoabII
TabblaaAbl. ApaO TidiHeH KBININaK TidiHe ayJa-
pbLAFaH OyA eHOeK COHFBI MOMAYK CYATaHEI OO0y
Hacwip Kancyh aa-Faypure Tapry etiaren. Ocor
eCKepTKiITiH COHFbl OeTiHAeri apa® TiaiHaeri
MoTiHAe Koa>Kaz0aHbI Kerripymri AcanOail nOH
Cyaan exkeHAiri kepceriareH. ATtaaraH KO/AXKas-
6asa VcaaMm aiHiHIH IIapTTaphl, MYChLAMaHHBIH
Oec mapBI3bIHBIH Oipi 0OABIIT TaOBLAATHIH HaMa3
JKoHe JopeT adyra KaTBICTHI 9pTypAi Maceaeaep
kKapacteipplaraH. COHbIMEH Karap HaMasjarbl
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Napbl3, CYHHET, YaXKill aMaajap, Ta3aAblK cakTay,
AdpeT aay 94e0i MeH ukh iaiMiHe KaTBICTHI Keli-
Oip Maceaeaep Typaabl aiiTeiAaasb! [16]. Mamayk-
Tep OMAIri TyChIHAA AVHIETe KeATeH Oy eHOeKTi
A.3asnuxosckuii, K. Menrec, fI. Oxman, X. Kyn,
P. Tonapasl, ©. Kypsinkanos, M. Ca6sip, K. Ca-
ApikOexos, T. KpIabIp cexiaai raapiMaap 3eprrer,
LIBIFAPMAaHBIH Till MeH MdJ4eHU KYHABLABIFBIHA
KaTBICTBI ©3 TiKipaepiH Oiagipren. Koaxaszda A.
3alfOHUYKOBCKUIIAIH (paHIly3 TiaiHAe OepiareH
TyciHikTeMeaepi MeH eH aaram byaamemr (1959
K.), KeitiH Bapmasa (1962 x.) kaaaaapbiHAa XKa-
pusisanran. K.X. Menrec >xone XK. DxmaH, X. Kyn
CUSIKTHI 3epTTeyIIliAepAiH FRLABIMU eHOeKTepiHAe
OCHI KeIIipMe Typaabl co3 00aaapt [17,19 6.]. Ain
JKoHe TapMX TaFBLABIMBI JKBIABI asChlHAQ >Kapu-
sAaHFaH «/JacTypai ncaam xayhapaaper» aTTer
Ke4eMJi eHOeKTe aTaAfaH eCKepTKIllITiH A9CTyp-
Al 1CAaM TaHBIMBIH KaABINITAaCTHIPYAaFbl MaHBI-
3ADBIABIFBI epeKIlle KepceTidill, KoAKa3ODaHbIH
Kasak TidiHJeri epKiH ayJapMachl, YATl peTiHge
TYIHYCKa MOTiHIHIH KellipMeciHeH Yy3iHgizep
Oepiaren. Kpmmakranymsr K.A. CaabikOeko-
BToIH «Knurab Mykagauma 906y Aaiic oc-Ca-
MapKaHAM» eCKePTKillli >KoHe OHBIH Tidi» aTThI
3epTTeyiHAe KOAXKa3OaHBIH TiAAiK epeKIleaik-
Tepi KellleHAl Typae 3epTreain, MOTiHHIH Tym-
HYCKa TidiHeH Ka3ak TidiHe co30e-co3 >KoHe epKiH
aysapMaaapsl OepiareH. bya seprrey >KyMbIchI-
HBIH KYHABIABIFBI PeTiH/Ae eCKepTKilll MoTiHiHiH
KasakK TiAiHAeri TOABIK TPaHCKPUIILIVIACH, MHAECKC
coe3Airi MeH KoAka3ba MaTiHiHiH TOABIK KeIlip-
Meci Oepiayin epekiie aTayra 004aabl. COHbIMEH
KaTap aBTOp ©3 eHOeriHAe ecKepTKiITiH (oHe-
TUKaABIK, MOP(OAOTUAABIK >KoHE AeKCHKaABIK
epeKIeaikTepiHe >KaH-)KaKTbl TOKTaAFaH.

5) «/IpHIa Ay A-MyAyK yaC-CaAaTIH» (« kDl
selldl syl — «[laTmazap MeH cyaATaHAapFa
HYCKayAbIK», 1387 3K.) >ka3ba eckepTkimii O0y Xa-
Huda MazhaOBIHBEIH ITapUFaT MIapTTaphl TYpaAbl
alTblAFaH, apad TidiHeH TYpPKi-KbIIIIIaK TidiHe
ayjapblAFaH KYHABI eHOekTepaiH Oipi Goabin
Tabblaaabl. Koa>ka30aHBIH aBTOPBI Typaabl TO-
ABIK AepeK TaOblLAMaFaHbBIMEeH, TYITHYCKa MaTiHTe
Taajay >kacay OapbIChIHAA aTaAFaH TYbIHABIHBIH
Azaexcanapus (MbICBIP) KaAachIHBIH OMAeyIici
0oaraH aTaKThl OAM MBIP3aHbIH KOAJaybIMeH
>Ka3blAFaHABIFBI aHbIKTaAraH. Koaxaszbaga en-

6exrin 1387 >xp1ab1 (hyokpa >Kbla caHaybl OOIBIH-
1ma 789 >xp1apl 20 1m19yya44a) asgKTaAraHbl TypaAbl
MaaimeT >kasblaraH. Kasipri TypkiTaHy FblLABI-
MbIHAA Oeariai 0oaraH eHOEeKTiH >KaAFbI3 CTaM-
OYAABIK HYCKAChIH AATBIHOpAAABIK aKbIH KyTbI-
o1eIH «Xycpay yo HIbIpeiH» ITO®MachIH KOIIipim
>kasraH bepke ®aknh >xacaran. Ainn MasmyH-
Aarpl «VIpHIaayA-MyAyK yec-cadaTUH» KOAXKa3-
OacpiHbiH TynHyckacel CyaeliMaHmiia KiTarxa-
HachIHBIH Ailtacopuiia Oeaiminge (blcrambya,
Typxus) 1016 nemepimen cakraarad. Koaxasba
498 napakraH (996 Get) Typaabl.
A.3asnukosckuit, P. Tomapasl, P. Vicaamos,
©. XKaaaa, T. Kpiasip, K. CagblkOeKOB CHSIKTBI
3eprTeyuridep o3 eHOekTepiHae «Vpiregya-my-
AyK» KOA>Ka30aChlHBIH TYPKiTaHy calachlHAAFbI
>K9HE TYPKi XaAbIKTapbIHBIH A9CTYPAl 1caaM Ta-
HBIMBIHAQFBI MaHBI3ABIABIFBI MEH eCKepTKIITiH
Keioip TiaAiK epeKIleaiKTepi Typaabl CO3 eTKeH.
10 >xp1a apaaprFblH KaMTUTBIH 1965-1975 b1a-
Adapol blcramOya yHuUBepcureTiHAe MOMAYKTEp
Ouairi xe3iHge >Ka3blAFaH AIHU-AVAAKTUKAABIK
eHOekTep KaTapblHa >KaTaThiH «VIpmagya-my-
AyK»  eCKepTKillliHiH >KekeaereH 0Oeaimaepi
OOJIBIHIIIA TOFBI3 OITipy >KYMBICBI >KacaAfaH.
MaMayK-KBITIIIaK, eCKepTKiITepAi
3epTTeyMeH aliHaABICBHIII JKYPTeH TYpPKiTaHYIIbI

TiAiHAETI

P. Tonmapapl OCBI TOFBI3 KYMBICKA IIIOAY >Kacail
OTBIPBIII, OHAA KO/AXKa30aHbIH KeKelereH 004iM-
Aepi raHa 3epTTey HbICaHbIHAa aABIHFAHBIH, TYII-
HyCKa MOTiHiHe KeIleH4i Taaay >KacaaMaraH-
ABIFBI MEH TPaHCKPUIIIMCH Kacayda OipHelre
KaTeAiKTepAiH OpBbIH aAfaHBIH aAfa TapTajbl.
Typik raapimer P. Tonapapr esiniy 1992 >Kblabn
xapusiaanfan «Irsadiil-miiluk ves-selatin» aTTor
3epTTeyiHAe aTaAfaH eCKepTKIIITiH TiaAiK epek-
IIeAiKTepiH KOpCeTill, TYIHYCKa MaTiHHIH TYpiK
TiAiHAETi TPAaHCKPUIIIVIACH MEH MHAEKC CO3AiriH
Oepren [11]. JerenMeH KoAXKa30aHBIH TpaHC-
KPUIILIMSACH Kasipri Typik TidiHe HeTi3geAill >Ka-
CaAFfaHABIFBIH eCKepceK, aTalFaH eCKepTKIIITi a4l
JAe >KaH-)KaKTBl 3epITey Ka’KeTTidiriH Oaiikaii-
MBbI3. ATaAFaH eCKepTKilll Kasak TidiHAe 941 KyHre
AeliH 3epTTey HbICAaHbIHA aAbIHOAFaH JKoHe JKaH-
JKaKThl 3epTreyai Kaxker ereai. Tex 2016 >Kblabr
FaHa KBIIIIIaK TidiHAeri 94e0M eckepTKilTepAi
3eprreyMeH anHaAabichin Xypren T. Kpiapip
«/piuregya Mmyayk» eckepTkinriHig 6acranksr 12
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OeTiHiH Ka3ak TidiHAeri epkiH ayjapMachlH >Ka-
camn, «/Jacrypai Vicaam >xayhapaapbr» aTTsl eH-
OeKTe ecKepTKiIlITeH Y3iHAI peTiHAe OepreH [16].

[TaTtmrasap MeH cyaTaHjapra TapTy peTiHAe
YCBIHBIAFaH Oy eHOekTe OO0y Xanmda mazha-
OBIHBIH IIapUFaT IIapTTapbl KeHiHeH ce3 0o-
Aaapl. JiHM eckepTkilTe mcaaM AiHiHAeri Ia-
puraT amMaagapblHa KaTBICTBI TypAi Maceaeaep,
COHBIMEH KaTap MyChlAMaHJap¥a Maphl3 eTill
OekiTiareH amaaJap¥a KaTBICTBI MacelelepAiH
mrenrimMaepi Kypan
Oap xaaucrpine, 90y Xanuda, Vimam Moaanxk,

asATTapbel MeH IIaifFaM-
Vvam Hlapusn cuaKTH AiH FyaaMaJapbIHBIH
mikipaepi MeH OpTakK IIeNIliMAepiHeH Y3iHal
Oepy apKblABI adriekTeain otelpraH. Koaxkas-
Oa kipicrte, OipHelre OeaiMaep MeH TapayAaapra
OeAiHiN >Ka3plAFaH, COHFBI O0aiMiHAe PUKK OOII-
piHIIIA 49 Macese KapacTBIPBIAFBIH. EHOeKTiH
Herisri 6eaimi 29 xiram, 56 6am, 93 ¢acela, sAFHN
6eaimueH Typaasl. Kipicrie 6eaiMae Aasara Mma-
AaK, HaﬁfaM6apra cazayaT alTblAFaHHaAH KelliH,
eHOeKTIH >Ka3blly MakKcaThl, KOAAayIIbLAapbl
Typaabl Maaimerrep Oepiaren. KoakasbaHbig
Herisri OeaiMiHAe KapacThIpbLAFaH Maceleaepai
TeMeH/eri Tapayaap OoliblHIIIa 0eA4ill KepceTyre
6o0aaapr: 1) Tazaasik kiTaOs! (87a-1470); 2) Hamas
KiTabOwI (1476-244a); 3) 3eket KitadOnl (244a-266a);
4) Opasa kita0b (266a-2840); 5) Ka>XblABIK KiTa-
Ob1 (2840-382a); 6) AHT imry kiTabnl (382a-396a);
7) Kyaast azar ety xita®or (396a-400a); 8) My-
Katab ery kitaOpl (400a-4020); 9) Kyser Typaast
kitarn (4026-4036); 10) Iexkrepai Oiay kiTaOb
(4036-4140) >xone T1.6. JKaambl aaraHAa Herisri
Oeaimae ncaamaarsl 9pOip amMaara KaTbICTHI T1a-
PBI3, YoxKiIl, CYHHeT, MycTaxad, Makpyh maceae-
Aep >KaH-)KaKThl KepceTiareH. ATaaraH eHOeKTe
KaMTblAFaH MaceleaepAid O0y Xanuda masha-
ObIHAa MaHBI3ABI OPBIH aAaThiHbl aHbBIK. Ilnra-
ABIK OarbITTHI ycTanraH PaTumumaep sayaneTineH
KelliH Omaik OachbiHa KeATeH MaMAYK-KbIIIIIaKTa-
poiHbiH Vimam Arzam mashaOwin ycransin, Mbr-
colp eaiHge xaHadpu MashaOblH HacuxaTTar,
OHBIH KeH TapayblHa bIKIaa eTkeH. COHABIKTaH Ja
xanapu MashaObiHa Herizgearen «/pmregya my-
AyK» ecKepTKil apal TiaiHeH MaMAYK-KbIIIIIaK
TiaiHe ayAapblablll, cyATaH aa-Faypure coiiira
TapThLAFaH.

KopsITbIHABI

Typxi xaasikTapsiHbH Vcaam ainin kaOblasa-
yBI TypaAabl aiiTbIAFaHAa IIIaMaMeH YIII JKY3 Kbl
60111 MBICBIpABI OM/€ereH MaMAYK-KBIIIIaKTa-
PBIHBIH YCTaHFaH AiHIH alTHail KeTy MYMKiH
emec. backa Kypapikka, MbICBIp eaiHe KyAa
peTiHAe caTBIABIII, KeWiH CyATaH J@peKeciHe
AeliiH KeTepiain, OMaik OacblHa KeATeH MoM-
AYK-KpIImakTapbiHblH  AateiH Opga  MeMae-
KeTiMeH YHeMi OaliaaHbpIcTa OOAFaHABIFBL TAPUXI
AepeKTep apKblabl aiKbiHAaaraH. AateiH Opga
MeH Mpicbip MaMayK MeMAeKeTiHiH apacbhiHAa
>KaH-KaKThl OalilaHBICTApABIH OpHAybIHA >KoHE
TypKi-apabd MaJeHU CHUHTe3 YpAiciHiH >Xysere
acyblHa TeHeaAOTMAABIK (TYBICTHIK) (paKTOpMeH
KaTap eKi eaai GacKapblIl OTbIpFaH O1MAiK OachIH-
AarbLaapAplH Oip MMaHU ceHiMAe 0OAYBI, SIFHU
AiHM akTOp Aa acep eTKeHAiri aHbIK. MoMayK-
Tep Omairi xesinge Muichp eainge ©0y Xanuda
Moa3haObIHBIH KeH TapayblHBIH Herisri ceGeOiH
MOMAYK-KBIIIIIaKTapBIHBIH OMAIK Ti3riHiH KOAFa
Cebe0bi

MOMAYKTepre JeifiH Omaik erkeH PaTmmmaep

aaypiMeH OallaaHBICTBIpYFa ©Ooaaabl.

dyAMeTi IMMFaAbIK OaFBITTBHI YCTaHFaH 0OAaTBIH.
Mbamaykrepaiy Omaik OachblHa KeAreHiHeH KeliiH
Aemrti Kpiminak >kepiMeH >kaH->KaKThl OailaaHbIC
opHaTyAbIH Herisinge Aatein Opga MeH MEbIChIp
MoMAYK MeMAeKkeTiHAe OO0y Xanmuda mashaOsr
HacuXxaTTaAbIll, KeH Tapain Oacraasl. Horioke-
cinge MpIcblpga HaTIladap MeH CyATaHJAapra
HYCKayAbIK, peTiHge >KasblaraH «Vpmiagya-my-
AyK» CUAKTHI AiHI eHOeKTep AyHuere KeAirl, apad
TiaiHeH MoMAYK-KBINIIAK TidiHe ayaapbLAFaH.
Xanadpu MekTeOiHiH IITapMFaThIH HacKXaTTail-
TBIH AiHM capbIHAAFbI eHOeKTep MBICHIp XaAKBbI-
HBIH TapallbIHaH CYPaHbICTa OOAFAHABIFBI >Kal1AbI
’Kasba eckeprTKilllTepae Je aiTblaaabl. VImam
Arzam Mos3haObIH HacHXaTTaMTBIH AiHU eHOeK-
TepAiH apad TidiHeH MOMAYK-KBIIIIAK TidiHe
ayAapblaybl TYPKi XaAbIKTapbIHBIH apacblHAa
Xanadu MaszhaObIHBIH TapaayblHa Heriz OoAraH
Aecek 6oaaapl. OpTraablK Asnsiga KaAblIITacKaH
xaHaduita-MaTypuaniia OarbIThl OpTarachIpABIK
FaAbIMAapAblH eHOeKTepiHiH HerisiHAe KaaAblll-
TackaHAbIFEI aHbIK. Kasipri Tanga KaszakcraHHbiy
pyXaH! MaJeHHUeTi YIIIiH OHAAFbl AIHM axyaad-
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ABIH AYPBIC peTTeayiHe TYpPTKi 0OAaThIH Herisri
KYHABIABIK ~ OpPTarachIpABIK ~ MMAYK-KBIIIIIIaK
TiaiHAeri Koa>kazbalapAblH acTapblHAa >KaTBIP.
Cebebi OpraasusAablK TYpPKi XaAbIKTapBIHBIH
pyXaHM MaJeHMeTiHiH KaABIIITachlll AaMybIHAA
xaHaduita-MaTypuaunita AiHU ASCTYpPiHIH OpHEI
epexiue. Imam Arzam MazhaObIH ycTaHFaH Fyaa-
MaJapbIMBI3ABIH ©Mipi KeiHTIl ypHak yIIiH ya-

ri-oHerere Toabl. COHABIKTAH 9A€MAIK KiTalIXxaHa-
Aap MeH MyparaTTap KOpbIHAA CaKTaAblll, 0i34iH
3aMaHbIMBbI3¥a JeliH >KeTKeH OpTarachbIpAbIK Fa-
ABIMAAPABIH >Ka3faH TeOAOIVSABIK eHOeKTepiH,
YAT MYpachlH KaliTa >KapbIKKa IIbIFaPbIIl, XaAbIK
apacblH/Za Hacuxarray, oAapAblH T€OAVHIBUCTI-
KaAbIK acTapAapblH allKbIHAAY ©3€KTi Maceae 0o-
ABIII Kala OepMexk.
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K.K. Ay6akmnposa, A.A. Mycradaesa
Kuisviropouncicuit yrnusepcumem um. Kopioim Ama, Kosoiaopoa, Kasaxcmarn

ITpoGaembl MccaeA0BaHMSA CpeAHEBEKOBLIX MICbMEHHBIX NaMsATHNKOB (XIII-XV BB.)
peauTIno3HOrO CoAep >KaHMsI Ha MaMAIOKCKO-KBIITIaKCKOM SI3BIKe

AHHOTaHI/IH. B craTpe paccmaTpuBaeTCs CTEIIeHb N3YYEHHOCTN PeANUTMIO3HO-AMAAKTNYECKUX ITaMATHIIKOB
Ha MaMAIOKCKO-KBIITYaKCKOM JS3BIKE 11 o6cy>1<4a}0Tc;1 HPO6A€‘MI)I, BO3HMKaoMmue Ipm N3y4eHnn cpeAHeBeKOBbIX
pyKOHI/ICEﬁ. Hap;my C IIpuMepaMm HpI/IHHTOﬁ KAaCCI/I(l)I/IKaLU/H/I B HayKe IIMCbMEHHDIX ITaMsITHIMKOB Ha KbIIT9aK-
CKOM sI3bIKe, AaeTC:id KAaCCI/I(l)I/IKaLH/IH TPyAOB Ha MaMAIOKCKO-KBIITYaKCKOM JSI3bIKE IIO COA€P KaHUIO. Bnemee
IpeAnprMHIIMAaeTC: ITOIIbITKa «II€HTPaAM30BaTh» M3BECTHbIE B HayKe MaMAIOKCKO-KbBIIT9aKCKIe PYKOIINCH, AaTh
VIM KpaTKO€ Hay4HOe OIlMcaHmne, IIoAy4nuTb CBeA€HN: 110 TEOA0TMYIECKMM IIaMsTHIMKaM, a TaKKe cAelaTh aHaal3
CTeIIeHV MI3Y9YeHHOCTI.
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C 1neapio BO3POXKAEHIT HacAeAsI HaIlluX IIPeAKOB C ThICAYeAeTHell VICTOpIel, II0ABEPIIIeTocs 3a0BeHNIO
B yCAOBUSIX HBIHEIIHel r100aAM3aiiun, Ha3pela HeOOXOAMMOCTD IIepen3ydeHns UCTOPUM HallUM ITyTeM IIOVIC-
Ka, Ip1oOpeTeHNs ¥ KOMIIAeKCHOIO M3y4eHNs CpeAHeBeKOBBIX PYKOIINCel, XpaHAIIIX CBeAeHILs 110 UCTOPUH,
KyAbType, PeAUTVsIM U PeAUTMO3HBIM BepOBaHIAM Hallero Hapoga. Cpeau IMCbMEeHHBIX TaMATHUKOB, IIpeJ-
CTaBASIOIINIX COOOI AOCTOSIHIIE BCETO TIOPKCKOTO MIIpa, 0COO0e MeCTO 3aHMMaIOT MaMAIOKCKO-KBIITIaKCKIe Py-
kormcy XII-XV Bekos peanrnosHoro xapakrepa. OHM IIpeACTaBASIOT COOOV IIEHHOCTh KaK A5l eTUIIETCKOTO
o0111ecTBa, TaK M SBASIOTCS [IEHHBIM VICTOYHVKOM B M3YIeHNI UCTOPUM, KyABTYPBI, A3bIKa, PEAUTUN VI PeAUT-
O3HBIX BepOBaHMI TIOPKCKUX HApOJOB B 11€A0M.

KaroueBble ca0Ba: MaMAIOKCKO-KBIITYaKCKIIA A3BIK, apaOCKUII A3BIK, PeAUTO3HO-ANAaKTIYecKe PyKOIIn-
CH, CpeJHeBeKOBble PYKOINCH, TPaANUIIVIOHHBII CAaM.

K.K. Aubakirova, A.A. Mustafayeva
Korkyt Ata Kyzylorda University, Kyzylorda, Kazakhstan

Problems of research of medieval written monuments (XIII-XV centuries)
of religious content in the Mamluk-Kipchak language

Abstract. The article examines the degree of study of religious and didactic monuments in the Mamluk-
Kipchak language and discusses the research problems of medieval manuscripts. Along with examples of the
accepted classification of written monuments in the Kipchak language, the article presents a classification of
works in the Mamluk-Kipchak language by content. For the first time, an attempt is made to centralize the
well-known Mamluk-Kipchak manuscripts, to give them a brief scientific description, to obtain information on
theological monuments, and also to analyze the degree of study.

In order to revive the heritage of our ancestors with a thousand-year history, which was forgotten in
the context of current globalization, there is a need to re-study the history of the nation through the search,
acquisition, and comprehensive study of medieval manuscripts that store information on the history, culture,
religions and religious beliefs of our nation. Among the written monuments that are the heritage of the entire
Turkic world, religious manuscripts in the Mamluk-Kipchak language of the 13-15th centuries occupy a special
place. They are valuable both for Egyptian society and they are a valuable source in the study of the history,
culture, language, religion, and beliefs of the Turkic peoples in general.

Keywords: Mamluk-Kipchak language, Arabic language, religious-didactic written monuments, medieval
manuscripts, traditional Islam.
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TapOaraTaii TOHOHMMAepiHAeri aTayaap ceMaHTMKaChI

Anpaatna. Maxarada Hlvievic Kasaxcman o0avicorna xapacmuol Tapbazamaii aydaroinda Kes-
decemin mapuxu monornumoep xapacmuvipviaadol. Kasax monoHumoix GoAvKAOp yAZiAepiHit,
iminde Tapbazamail eHipine KAMBICMl AKLIS-INCAHAAAY 3epMmey HLICAHVIHA AADIHbIN, OAdp-
0azvl Kep AMAYAAPOIHLIK, MIH-MAZOIHACDL, MAPUXU-MAHOIMODIK OAcmayAapvl mar0anadol.
XYNI-XIX zacviprapda xasvirean casxamuiviaap enoexmepindezi Xep-cy amayAapoina Kanvi-
cmot moicardap datiekmemerep peminde Hasapea arvinadol. Tapoazamaii ayoarnviHviy aymMazvlH-
0a opHarackan erdi mexendepdin, amayAapoiHuly, KOUbIAYbL MONOHUMOIK MU, anvls, ancana
mypinde atmuvlAvii, eA KadviH0a CaKxmavin KeazeH0izi Molcarza KeAmipiAin, mardayiap xa-
caradvl. XYIII zacoipdazor Peceii sepmmeyutirepinin, endexmepindezi Axmai men Tapoazamai,
3aiican mypaivl Kazas Oemite mycken arzauikvl depexmepder muvicardap xeamipiredi. Tono-
HUMOTK aMHbI3, aCAHANAP2A KAMAamuviH Acan KauuiHole Xep mypaivl aumxan cvindapvl, To-
Adzati myparvl aRvuia0apoiHdazel aKNapammolk-0epexmix MaAimemmep Kunaxmaraovl. XKys
momovik «babarap cosi» KuHAZLIHBIH, MONOHUMOIK AHLI3AP2A APHANAH MOMOAPYLIHA Kip2eH
Mamindep moicarza arvinadol. Ea aysvindazor ToAazaii myparvt avvis HYCKaAAAPoL CAALICIDIPbIA-
0vl, wiviey mezi mycindipiredi. Tapoazamaii monoHUMOIK anbi30apuiHviy iinde Kon yuLvpa-
camoii Apeanamot amayoina Kamolcnivl arvi3dap Kytierenoi. «Apeanamvi» amayott sepmmey
bapoicvinda M.Kaweapu cesdizi, akademux O.Kaiidap men 2aroim A.000paxmanos, T.2Karny-
3AKMOIH, MANIAYAAPYL He2isze AALIHOLL.

Kiat cesaep: mononum, orvkA0p, Mup, arvis, ancana, IMUMOA0US, iAKT 6a0a.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-95-102

AblH >kuhaHresaepaiH, seprreymiiaepaiy Haszap-
aapsiHa iaikkeni XYII-XIX raceipaapra Tueciai.

ITerrpic Kasakcran o6abickiHa KapacTsl Tap-
Dararail aygaHbl TapyuXy TOIIOHUMAepre eTe Oaii
eHip ekeHi Oeariai. TomonnMmaepain xerriri Ka-
3aKCTaHHBIH Oacka Aa eHipaepiHe KartbicThl. Ka-
3aK TOIIOHMMAEpPi Typaabl alThIAaThIH aybI3Ia
OassHAAp KOHe KyHJepJeH OyTiHre aelfiH ea >Ka-
ABIHAQ CaKTaAbII Keaeai. TormoHnmaik poapkaop
yariaepiniy iminge TapOaraTait eHipiHe KaTbl-
CTHI aHbI3-dIICAaHAJApP JAa KONTell YIIbIpacaabl.
Tapuxel TeIM KeHe AdyipaepaeH OacTay aaaTbIH
TapOarataii Typaabl (pOABKAOPABIK TYBIHABLAAP-

TapOarartail ayaaHBIHBIH ayMarblHia OpHa-
AacKaH eaal MeKeHAepAiH arayAapbIHbIH KO-
BLAYBI TOIIOHUMAIK MU, aHBI3 KM dIICaHa TYPiH-
Ae alTBLABIN, eA >KaablHAa caKraaraH. OszeH-cy
aTayaaphbl, YAKeHAi-Killliai Tay, caii, IIIOKBI, T.O.
aTayaap Typaabl aHbI3-dIlcaHaaap oTe Kerl. Co-
AapAplH ilIiHAe eH Kenl TapaaraH TapOararaii,
Apranatsbl, Toaarail TOIIOHUMAEPiH KeHe Adyip-
Aepre JKaTKbI3yra 00Aa/bl.

Aatain men TapOwurataii, 3aiicaH Typaabl
Kara3 OeTiHe TyckeH aaramikhl gepekrep XYIII ra-
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Tapbazamaii mononumoepindezi amayAap cemanmukacol

ceIpAarbl Peceiiaik sepTTeyiriiep eHOeKTepiHeH
Ke3Jeceai. Aaar keceMAepiHiH 6ipi Axmer baii-
Typcbiny Abl «ATtakTel Cidip yas! kapt [lotannn»
JeIl XbIp apHaraH OpbIC FaabIMbl I'.IloTaHnHHIH
JKoAXKazbasapelHaa Aa KaszakcTaHHBIH IITBIFBIC
Deairingeri ocel MeKeHAep Typaabl MadimMeTTep
kenTen yibipacager [1, 195-255]. Comngaii-ak
TapOararail aymarbiHAaFbl KOHe A9yip ecKeprt-
Kimrepi Typaaslr Opsic l'eorpadusaabix Kora-
MbiHbIH bateic Cibip Oeaimi Cemelr Oeaimineci
’KasbasapbiHAa Oipas akHapaTTap KeATipiAreH.
ITaTnraasik Peceit ke3eHinae B.Huxurun [2, 511],
A.B.Aagpuanos [3, 77-79] cuakTel aBTOpAap ©3
KasbaaapriHga Cemell ©HipiHiH KoHe ecKepT-
KilTepi, oaap4plH aTayAapbl Typaabl MaAiMeT-
Tep Oepeai. Kasipri Tia OiaimiHiH oHOMacTuKa
cazacplHAA €1 MeH >Kep aTayJapblH 3epJelereH
eHOeKTep OipchIIbIpa.

3epTTey MaTepuaajapbl MeH aJicTepi

TaKbIpBIITEI KApacThIpya TOIIOHMMAIK aTay-
Aap, o4ap Typaabl aHbI3Aap KHbICAHFa aAbIHbIIL,
Taajay, JKMHaKTay, TYCiHAIpY aJicTepine cylieHe
OTBIPBIII, HAaKThI FBIABIMM TY>KBIpBIMJapFa KOA
JKeTKi3y Makcar eriaai. TonmoHnMAepaiy cemaH-
THUKaChIH Taljayda CTPYKTYpaabIK 94iC yCTaHBI-
MBI Heri3re aAbIlHAFBL.

Taakblaay

TapOarartail eHipiHAe eaal MeKeH, IIOKBIL,
TeOe, cy, T.0. HBICaHJAp aTayadapbl Typaabl
aHBI3 9HTIMeAep KOPHl MOA. Tapuxsbl ThIM KoHe
Adyipaepaen Oacray adaThiH Oya aiiMak KaH-
ama A9yipaepai, YAbl XOPBIKTapAbl, IIAIIKbIH-
IIBIABIKTBI, 3aMaHHBIH aAMaraiiblll Ke3eHAepiH
OacbIHaH KeITi.

I IToranun TapOaraTaiiAbIH IIBIFRICEIHA Calla-
pPBIHAaA >Ka3blaraH >KasOacbiHga TapOararaitgarbt
Capoimioker, Koxeip, Kaman Apranatsl, JKak-
col Apranarel, Mansipak, Tepicaiippik, Kbisbra-
mokpsl, Kapamoksl, Kurigkapa, Aacrsr, Korana-
mel, Kanapicy, T.0. MexeHaep aTaablll, OAapAblH
cuIiatTaMadaphl Oepiaeai.

«Ot BpicTyna rpanuta Ha Kogxype Tapba-
raTai pasaeasercsl Ha ABe BeTBU — IOKHYIO IIeH-

TPaAbHYIO U CeBepHYIO ITOOOYHYIO, KOTOpas B
Pa3HBIX MecTax HOCUT CAeAyIOIyie Ha3BHIS,
HaumnHasA ¢ 3anaga: Keispra-uoky, Kapa-uoky n
Kurtein-rapa, 9111 BeTsu 00pasyioT IpoA0AbHYIO
A0AVHY B KOTOpoil Terepb p. Tepc-aiipbik» [1,
214-215].

Ocplraariia TapOaraTait eHipiHiH TaOUFaThIH,
O31HAIK epeKIlleAirii cumarran Kele easi MeKeH
aray/AapblH, XXep aTayAapbIH KeaTipill eTeai. bya
aTaAfaH >XepaAep KyHi OyriHre aeiiiH KpIcTay,
>Kalilay peTiHJe TaHbIC.

TapOarartail aTaybIHBIH IIBIFYBI TypaAbl aiiThI-
AaTbIH MiKipAepAiH Kemmiliri 6ya aray MOHFOA
TiZiHAeTi «CyBIpABI Tay» AereH MarbIHaHBI Oe-
peTiHiH aara TapTagpl. CybIpabl Tay Typaabl Oa-
sauaap TapabaraTaiil Typaabl aHbI3AbIH Oip HYCKa-
cpl. Ocpl Oip TapuXbl TepeHTe TaMbIp TapTaThIH
©/KeHiH KeHe Jayipajaeri TyprbiHbl TaproiTaii
DoaraH exkeH. OJridi TpeK TapuXIbIcel ['epo-
AOTTBIH «Tapyx» aTTBl TOFBI3 KiTalTaH TYpaThIH
eHOeriHiH TOPTIHIII TOMBIHJA KOIIIeHAilepAaiH
MeKeHi 00AFaH YAbl 4ala TypaAbl aiiTa KeAirl:
«byfaH JeiliH >XaH MeKeHAeMereH Oya eaAiH
TYHFBIII TYPFLIHBI TapreiTail gereH Kici O0ABIII-
TBI» — JeIlKasFaH ekeH. Ochl KeHe >ka3bara Cyii-
eHe OTBIpLIN, KeitOip 3eprreymriaep TapOara-
Tall aTayblH iakiOaOa OeitHecingeri TaprbrTait
ecimiMeH Oail1aHBICTBIPAABI.

Kaszak TornonmmMaik aHeI34apbIHbIH Oip HycKa-
CBI OBLAAM AeMAd:

«Epmede ocvt maydvi kasax xepi Kayran arzam
Kaamaxmap mexer eminmi. bipax mynderikme Oy
Kep damoiAdayza, KOHLIC KbIAY2A O1me Katlcol3 eKeH.
Kanmazan cyoip mymi 00tivl auyol dayoicmapvimen
wankviadan masa depmenmi. Kaamaxmap cyoipdul
«map0viea», ar mayodvl «mail» den amaiidol exer. Co-
naw ocvl Ouikmi «Cyvipaoimay» senu « Tapbazamaii»
den aman xemedi. Taydviy ocol amayvl KyHi Oyzitee
deilit cOA karnvirda cakmarzar» [4,241].

TapOararait araysl, KeiiOip 3eprreyIriaepaiy
anTybI OOJIBIHIIIA, KOHE KbITail AepeKkrepiHge
«Tapryn», «Tapryr» arayaapbiMeH Ke3deceAi.

«Kasip 0i3 >xaswpm xypreH «TapOaraTaii»
OypuiHFpl «TaprpiOaTaligbIH» COHFBI OphICIIaja-
Hpin e3repren Typi. Tapmxmbraap H.Apucros
nteH K. Xaanatiy «rapbara» AereHAi «CybIp» co3i-
HEH IIBIFAPYHI eIl KUCBhIHFa KeamMelai. MoHroa
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Tial emIKaIllaH ycTeM Tiare me Oo/AMaraH >KoHe
Oya eHipae MOHFOAjJap eMip cypMmereH» Jell
>kazaapl eHepTanysl JK.bepcren [5,10]. Certrin
iakibaba TaprbITail eciMiHe OallaaHBICTHIPATBIH
TY>KBIPBIMFa KoaJ4ay Oiagipeai.

AHBI3 KelliKepiHe aliHaAFaH AcaH Kailrbl Oa-
6amb13 JKeamasicbIH MiHiII, >Xep maasi, XKepyii-
BIKTHI i34€TeHAe OChI 0AKere Ae KeAreH eKeH Aeli-
Ai. CaybIp TaybIHa IIBIFBIII, TOMEHAETI >Ka3bIKKa
KO3 Caablll TYPBIIL: «AJiHaAachlH Tay KOpIlaraH
MBbIHA >Ka3BIKTHIH YIII eciri 6ap ekeH, TOPTIiHIIIiC
DoaraHAa >KepaiH >KyMarbl OoOAFaHAall eKeH»
aenri-mpic. Cayslp, Caiikad, Magnpipak, Tap-
OaraTall TayAapbl OpHaJdacKaH eAji MeKeHHiH
OPKAaVIChICLIHA KATBICTHI ayTLIAATBIH aHbI3-9IICa-
HaJapAbIH OipCHIIIBIpAachl TapVXMU OKUFalapMeH
0OaraaHbICTHL OOABII KeAeAl.

TapOararait ayaaHbl ayMarbIHAAFBl OapBIHIIIA
TaHbIMaa (POABKAOP YAriaepi ApraHaThI KO-
Tacel MeH Toaarail TayblHa KaTbICTBI. Toaarait
Typaanl aHbid3 KasakcranHblH Oipa3 eHipaepiH-
ae xesaeceai. Kaamer, [Isrrpic Kazakcranga To-
Aarail aTbIMeH aTalaTbhlH eKi HpicaH Oap. bipeyi
— Tapbarataii ayaaHer AKKap aybLAbIHA KaKbIH,
ekiHmici — KexIiekTi ayblabIHBIH ayMaFblHAAQ Op-
Ha/lacKaH.

Toaaranr typaanl KazakcTaH yYATTBHIK SHIIN-
KAOIleAVACBIHAA «AKMOAa 0OABICEI AKKea ay-
AaHbBIHAQ OpHaJdacKaH IIOKbI» JereH MaaimeT
Oepiaeai [6, 422]. Exinmli keaTipiareH Maaimerre
«Toaarait — xaawix aHbI3bl. [IbiFeic Kazakcran
o0apicel TapOaraTall aysaHbIHAAQFBI Tay aTaybl-
Ha OallAaHBICTBI TyblHAaraH Oya aHbizga Cap-
JKaH JereH aHIIBIHBIH YAbl ToaaraligblH epTeri
KeaiciHaeTiael caraT caHall ©cyi, TOPT >KacblHAa
Ha¥fbI3 OaTBIPFa alHAABII, JKeTire KeareHae Oea-
JAecyre IIaK KeJep aJaM TaIlllaybl, eAiHe >KYT
KeAreHJe eIIKallaH KYPFaKIIBLABIKTEI KepMe-
reH TapOaraTaiiAbl Tayblll, OHBI apKachbIHa CaAbIIl
Kepi KalTKaHBL..» JeIl, apbl Kapall aHbl3 >KeAaici
OolIBIHIIIA TyFaH >Kepre TayAbl >KeTKisiIl, e3iHiH
MepT OoaFaH OasHbI KeATipiaeai [6, 422].

Kys Tomapik «babasap ce3iHiH» TOHOHMMAIK
aHbI3dapFa apHaAfaH CeKCeHiHIN ToMbIHAa To-
Aarail TypaAbl aHbI3ABIH €Ki HyCcKachl OepiareH.

bipiami Hyckacel: bypuitezul emken 3amanoa
anatimec Apxatiotyy 0ea opmaceirda 0ip Kayuimobrk

xypm emip cypinmi. XKazarapor xaurayoa, xam-
dapol paxamma mamaua eymolp Kewixet. Ilypaii-
Abl kepdet KOHbIC aAeaH Marza 04, xareza da 0ail
oAkeHiH, mypauindapoinda: «bizde bapavievl da 6ap.
bipax coa mar-xander Kopeatimuvin OamvlpblMbl3
boaca exer», —dezett Oip eana apmandapol OOALININLL.
KyHnoepoir kyninde 0ip ombacviida armvir aildapAvt
arvin 0ara OyHueze KeAin, er-Xypmol 00AvIN YAKeH
moit xacaidvl. CoA Hapecme XKbIA canan emec, KyH
canan epxeme Oacmaiidvl. Tyzan-myvickandapv da
KepKeliin Keae Kamrar 0aAaHvl 63 amvimen amamai
K03 mumecin den, Toraeair detimin OoAvinmul. Coti-
min O0aianvir amvl Toraeati ama-nvin kemedi. Kyn-
depdit; Oip KyHiHOe XKep KYAHUbIALIK MAPmbin, KaH-
0blp 0oAMail, eA KyilseAicke Yuroipatidvl. Xarvikmoit,
bacorna mycken ayoipmnarvik Toaazaiidot da kammul
masaranmol. Conan Oepi Torazai Jana dezen xapm
axcaxarea oapvin, akvia cypanmul. Conda xkapm aii-
mMKaH exem:

— Kapazoim Toaazaii, 6i30iH xKepimis kasork, Oyam
Yiiipirin moxmatimuvin mayvl xo0x. XKar0vipdvir 60A-
Maybvt cor cebenmett, — deiidi. Torazail atimKkan exem:

— Ama, ci3 pyxcam emcer{i3, MeH Oapvin 0ip Xep-
der maydvl apkaran arvin Keacem 00Amai ma? —
deidi. Corda kapm auman exem:

— Hlvipazoim Torazaii, eAdi oiiran eziAin myp-
cori-ay! Tay apxaran akery onail 60amac, dezeHmen
ondail maraduviy, 00Aca, oH-mycmix eaxede Aramay
den amaramviH AAbIN MAYAapobil, aAKcakaAvl Oap,
pykcammot conan cypapcoity, —den Oamacoir Oepedi.
Ceuimin, maydv. apxaran akeryze cauranean Torazail
canapza wivizvinmul. Apada ai omedi, xviA emedi. bip
Kyndepi Ax bacmvr Axamayza xemin, «Accaray-
Mazareukym» den corem Oepinmi, 03itit maran-mi-
Aezint atimvinmeol. Marezas Aaamay maranmot epze 30p
Koulemem kepcemin, emeziride opHarackar d6ara ma-
you Torazaiiea apkaramoin kos Oepedi. Areauixoida
aszolH wuparx, 0ackaHviMeH UblZblHA MYCKeH CAAMAK,
erjcecin e3in, Oipme-0ipme arcipeme bacmaiidvl. Apada
Kon yaxvimmap emedi. Apxacvinda may, aAcipezen,
Kancopazar Toaazail eAini uiemire irize Oepe miseci
0yeiAin, KyAan mycedi de yiikbiza kemedi. ApKacuii-
dazvl may 00Aca Oamvip XKiziminiy ycminen 0Oacoin
xarvinmul. Conan coa Toaazait kyni 0yeitze Oetiin
may acmuinda yuvikman xamotp 0etidi. AA xarazol
baxa mayov ea «Toraeaii» den aman xeminmi» [4,
249].
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Bya anp13 TapOararait ayaaHbr AK>Kap ayblAbI-
HBIH MaHbIHAa opHaaackaH Toaarait Taysl Typa-
Abl. AaaTay¥a Oapblll, COA TayAbIH OKIIay TYpFaH
OipeyiH apkaaaIl eare >KeTKeH OaThlp OalaHBIH
epeH epAiriH 6astH KbLAaThH Oy aHbI3 ©.Toxxi0a-
eBTiH «Toaaraiil Typaabl aHbI3» gacTaHbIHA apKay
DoaraH.

Toaarail Typaabl aHBI3ABIH Tarbl Oip HyCKa-
coiHga Toaaraiil Tay gell KepceTideai.

Exinmmi Hyckacel: «bypuiten samarda 0ip ya-
ket arvin 0ap exen. bya arvinmuoir; exi 6aracot 0o-
Avinmol. Kiwi 6aracvl Epmicmir, cyvina uiomuviAvin
Kypin cyza keminmi. AAvin yaker 0aractimen KaH-
wa 0amMolA mannai KunaAvin isdece de, 0AAACLIHOLH,
cyuezin maba armanmol. Conda Arvin Epmicmi Oo-
zeyee ouran, daracvir epmin arvin TapOazamaii ma-
yaapoina keainmi. bya mayaapda 6yrap Torazaii-
Jvl uvlzoiHA Komepin 030epinit, 0lAdzaHblH OPHOLIHA
xeamipyze Epmicke xapaii xypinmi. 2Koa ycminde
oyrap Karba mayvirotr emezindezi 030epinit, yiiepi-
He KoHYea moxmanmol. OKeci 0AAACOIHA AUMDININDL
«bByein cen xareois xam. Kamoinviimer K0Ab1kna»,
— den. baiacvl aKkeciHiy, ecuemin mvlHoaMazaH ce-
Oenmen marepmer; aKecite K0AA0bIC KOIAA AAMALL
Toaazatidvr Epmicke wietiin anapa aivanmot. Oxeci
Kaieoiaanvin  Toaazatidvt Karba mayaapvinda ma-
cman keminmi» [4, 249].

bya mnyckaga anrteiaatein Toaarait  Taywbl
kasipri Camap ayAaHbiHa KapacTtsl Kexnekri eaai
MeKeHiHe >KaKbIH OpHaAacKaH.

Toaarall ce3iHiH DTUMOAOTUACH TypaAbl TYp-
Ai mikipaep anTsLaraH. MOHFOA TiAiHA@ «TOATOM»
— Oac cesiHen Metadopa TacidiMeH >KacaaraH
OpPOHMM eKeHi adaeaaenreH [7,1463]. bipceimbi-
pa ce3aikTepe OyA TepMUH «TayAbIH Oachl» Je-
TeH MarblHajga KOAJAHBLAATBIHABIFBI KOpceTiaeai
[8,555]. Tiami raasim B.busipos «Toaarait Taysr
TeK JKYMBIp, AOMaJak, aK TacTapAaH TypaTblH
TayJap¥a FaHa ToH 004bIII Keaeai. JKymeip, goma-
AaK, aK TacTapAbl ajaMHBIH Oac cylieriHe ykcary-
JAaH TyFaH OpPOHIM eKeHi 4aychI3» Aetiai [9,63].

TapOaraTait  TONOHUMAIK  aHbBI3JAaPBIHBIH
iliHAe KeIl yIIbIpacaThIHbl — ApFaHaThl TypaAbl
anbI3aap. Kaarsl, ApraHaTbl aTbIMeH aTaAaTblH
Tay Kasak gadaceiHga yiey. bipeyi — baakam-A-
AaKeA MaHbIHAAFbl ycaK IIOKBIABI Tay; eiHIIici
— YamiTayaarsl YakeH ApraHaThl SKoHe Kimi

ApraHaTbl gell aTaJaTblH KOC Tay; YILUiHIIICI
— xasipri TapOaraTait aysannl Kyitran ayblabl-
HBIH OaTBICBIHA Kapaii opHaaackaH, Iller Zactor
©3eHiHeH IIBIFBICTAH OaTbICKa Kapail co3blaa
JKaTKaH Tay ciaemgepi. bya ApranaTel >kakcbl
Apranatpl >kxeHe JKamaH ApraHaThl Jenl aTasa-
Abl. Xepriaikri TypreiHAap backpr ApranHats,
Oprtansel ApraHarbl, asKKbl ApraHaTbl A€l Te
araiApl. Orial aKbIH, KOMIIO3UTOp-oHMI Ecrair
Bepkimbarty apiHbIH: «EpTicTig ap¥sl >Karsl Apra-
HaTbl», OpiM>KaH JKanysakyabiHbiH «Kepim Oap
aTalaThlH ApFaHaThl» JeIl KbIPFa KOCKaHAaphl
ocol JKakcel >xoHe JKamMan ApraHaTbl TayAapbl.
bBip KbI3bIFBI — OCBI KaKchl ApraHaTbl aTaybIMeH
aTaaaTbiH Tay ciaemi Opraapik Kasakcran Tep-
pUTOpUAChIHAA OpHaJlacKaH YAbITayda Aa Oap.
«Opraanik KasakcraHHBIH >Kep-Cy aTTapbl» aTThl
KiTanita «ApraHatel (YapITay >KylieaepiHgeri
TayAbl IIOKbLAApABIH aThl)... Kyitrinkapa (Tap-
OaraTarigarsl Oip IIOKBIHBIH aTbl)», T.O. OipCHIITbI-
pa arayaapabl Aartail AsyipiHaeri TOIIOHUMAep-
re >xaTkbizaanl [10, 78]. bya kirtanra, coHgaii-ax,
I'.ITorannu SKOA>Ka3DacblHAa alThLAQTBIH
Kurinkapa araysl Typaabl 4a TiaAiK TyCiHiKTe-
Me Oepiaren. Onga Kurinkapa — Kyiirinkapa
AeAiHin, Oplaaitiia cunarradaabl: «Kyiitikapa
— TapOarararigarsl mOKbIHBIH, JKoHFap AzaTa-
YBIHBIH OHTYCTiK OeTkeltiHAeri Oip TayAblH aTbl.
Aray exi KOMIIOHEHTTeH >KacaAfaH: MOHFOAIIA:
XYWUT®H — CyBIK+TYPKi-MOHFOA TiagepiHge kapa/
xapa— «tay» [24, 79]. «Kapa» cesinig Tymn-tep-
KiHi TBIM epTeje, KOHe 3aMaHJap4a >KaTKaHbIH,
TayaAap «Kapa» Aell aTaAFaHbIH eCKepTe OTHIPHIIL,
«oya oponum CypikOea, CaakpiHOea TuIiHze
>KacaAraH aray» JAell Ty>KbIpbiMaanasrt [10, 80].

3epTTey HaTIDKeCI

M.Kamrapu cesairine cyiieHcek, ApraHaTbl
Tay cideMiHiH aTaybl «ap¥y» JKeoHe «KaHaT» AereH
ce3aiH Oipiryinen mbikkaH [11, 157 6.]. «Apry»
ce3l eki TayAblH apacel AereH MarblHa Oepeai.
Ker10ip raapiMaap MOHFOAABIH «apraab» — apKap
A€TeH CO3iHEeH IIBIFBII, «apraAVHThD» — apKapAbl
MarbIHaChIH Oepeai gereH TY>KBIPBIM >Kacaibl
[12, 755].

Axkagemuk raapiM O.Kaitaap taagaybina cyii-
eHceK: «ApraHaThl aTaybIHBIH OipiHIII ChIHAPBIH-
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Aarbl apeat (apkam, apea) co3i «ray KbIpaTTaphl,
cizemi, Ti30eri» gereH MarbIHaAbl co3 0o4ca, aa
eKiHIII KypaMBIHAAFBl -A1 KOCBIMIIIACKl — KOHE
TYPKi A9yipiHe ToH KONTIK >KaAray KOPCeTKiIIi.
Aa aray COHbBIHAAFbl -bl KeliHII Ke3zepde KO-
ChlAFaH KochiMIa. /Jemek, ApraHatel — «Oip-
OipimeH >KaJAFackaH Tay Ti3OeKTepi, KbIpaT->KoTa-
Aap, Tay ciaemaepi» gereH MarblHara >KYbIK» [13,
168].

Aa, A.OOapaxMaHOBTHIH Oya arayAbl Taaja-
ybIHa Ha3ap caacak, 041 Ob1aaii aeviai: «Kasakcran-
Aarpl TapOarataii, ¥ApITay KylieaepiHeri JKoHe
Taaapikopran 0OOABICBIHAQFBI TayAbl IIOKbIAAp-
ABIH aTbl. ATayAblH TYOipi apzana ce3i keHe aaTait
3aMaHBIHAAFBI «aApKap», «May euiki» YFBIMBIH 0ia-
AipiI, KeliiH MOHFOA TidiHAe apFfaa, aa TypKi Tia-
AepiHe apkap TypiHe KellIce KepeK. Aa -mol Xyp-
HaFbI OCHI 3aTTHIH Oap eKeHiH 0iAAipeTiH TybIHABI
CBIH €CiM >KacalThIH >KypHaK»[14, 39].

Faarsmm T Kanysak Oblaaiiima Ty>KbIPBIMAAii-
Apl: «bya TeIM keHe aTay, OHBIH OipiHIII ChIHA-
pBl KOHE Opad-aaTail, TYpKi-MOHFOA TiaaepiHe
TOH aAp «©3eH» 00./ca, eKiHII ChIHapBIHAAFBI 2aH
Aa coA KeHe Tia OipaecTiriHe ToH XaH//KaH//keH
«©3eH», «Cy» CO3iHiH Tiaimizleri (poOHeTUKAaABIK
HYCKachl €KeHi 4aychl3. A4 04 aTayAbIH YIIiHIII
CBIHApBIHAAFBI -41M COA TiAAePAiH KOHe KOIITiK
JKaAray KOPCeTKilll, aa o3 COHBIHAAFLI >KyaH
AAyBICTHI -bl Ka3aK TidiHe ToH TayeaAiK >KaAFaybl-
HBbIH KepceTkil. JeMek, ApraHaTbl «©3€H-O3€H,
KOIl e3eHJep, cylap» AereHai Oiagipce Kepek.
Coran Kaparanga ApraHaThbl TaybIHBIH cali-cada-
AapblHJa epTe 3aMaHJapAa OipHellle ©3eH aKKa-
HBI Oankaaaasi»[15, 41].

ApraHaTel aTaybel Typaabl Oya TycCiHiKTeMe-
Aep aTaAfaH TayAblH CUIIaThIHA, OpHaJAacyblHa
Kapain KuceiHARL ©.Kaligap Tycinaipyingeri ra-
yAaap Tiz0eri HeMece Tay ciaemaepi, KbIpaT->KoTa-
Aap TyreaiMeH ApraHaTbl TaybIHBIH OOAMBICHIH
TaHpITagbl. Aa, A.O04paxMaHOBTBIH TYCiHAIpyi
Oy TayAbl >KaiiaaraH apKapra KaThICThI AeAiHiIl,
04 Aa IIBIHABIKKA >KaKblHKealeai. T.JKanysaxos
TaaJaybl da Oya aTayAblH MarblHAChIH KMCBIHABI
TypAae TyciHgipyre Heri3geareH. byaan mibira-
paTbiH 0i3AiH KOPBITHIHABIMBI3 — aTayAbIH ThHIM
KOHe Jayiprepre ToH eKeHAirl, yaKbpIT ©TKeH caii-
bIH KOMeCKiZeHyi.

TapOararait ayJaHBIHBIH TeppPUTOPUACHIHAA
OpHaJlackaH ApraHaTbl Taybl TypaaAbl aHbI3Ja
KBIAKBICBIH KBICTAaH KOHABI IIBIFAPYABI OliAaFraH
Oip Oait KaTap CO3BIABII XKaTKaH eKi Tay ciaemiHe
€Ki >KBLAKBIHBI KaAAbIpbII KeTedl. KekreM Imibira
KeAin Kapaca, Oip Tay ciaeMiHAeTi >KbLAKBI KOHAa-
HBIII, KYJAl IIBIFBINITEL 43, €KiHII Tay ciaeMiHae-
Il XKBIAKBI apbIK, KeTepeM OOABIII IIBIKKAH eKeH.
Coaan Oepi >XKBIAKBI KYI14i IIBIKKAH CideMiH
«Kakcpl ApraHaTsl», KeTepeM OOABII IIBIKKAH
cizemin «Kaman ApraHaTbl» Jeml aram KeTimTi
Aeceai. ApraHaTbl — apblfaH aT JereH Co3JeH
HIBIKKAH AeAiHeAl.

Tayapiy ApraHaThl aTaybIHBIH KOVBLAYBI Typa-
ABl €A ay3blHAAFBl aHbI3JapAbIH OipiHAe apKapbl
KeIl 00AFaHABIKTaH «ApPKapAbl Tay» Aell aTalra-
HBI aliThlAaABI.

Kakcol Apranarnr — TapOarartail Tay ciaem-
AepiHig coaryctik OaTbic Oeairinge, Kazanarm
>koHe TBIMBIPCBHIK ©3eHJepiHiH apacblHAa Op-
HaJacKaH Tay. A4 ocpl TaymMeH aTTac YAbITay-
Aarpl >KaKCpl ApraHaThl TypaAbl aifTcak, MbIHa
MaaimeTTi keatipyre 6oaaabl: «ApraHatsl (Kak-
cplApFraHaThl) TayAapbl YAbITay TayblHaH COA-
TYCTiKKe Kapaii 50 KM >Kep/e opHaAacKaH Killlipek
asaca TayAasbl ciaeM... Keitbip raabimMaap TtayAbiH
aThI Kas3ak TallllalapbIHbIH eH ipici — apreIH (aTay
aprbIH JKoHe aTa €Ki ce34iH KbICKapThLAybIHaH,
SIFHM «apPFBIHAAP aTackl» JeTeHHeH I1aiija 00AFaH
AeTeH Teopus Oap) aTaybIMeH OailAaHBICTBI Aell
ecenreiigi. Keibipeyaep ocel Tayaapasbl (094KiMm,
JKepriaikTi mbIHAapAbIH Oipi Ooaap) apreiHAAp
KaHAail Oip MICTMKaABIK aHBI3JAFbl apFbl aTa-
Aapsl peTiHae KaObLA4aybl MYMKIH eIl aifTaabl»
[16, 73].

Tarpr Gip aepek: ¥aAbITayAblH COATYCTIK Ka-
HATLIHBIH >Ka/Afachl ApfaHaTbl (apKa + KaHaTBbI)
Aell aTtalaAbl A4a, CO34iH Typa MarblHacbIHAa
«COATYCTIK KaHaT», SIFHM ¥ ABITayAbIH COATYCTiK
JKaAFfacel JereH YFBRIMABI Oiagipeai. ©3 keserin-
Ae,ApraHatpl Tayaapbl ekire Oeainegi. Onbig
oHTYCTiK Oeairi JKakcplApraHaTbl —(IIIyaKTBI
OHTYCTIK) >KoHe coATycTik JKaman ApraHarbigen
araaaasl (Koaariceis Oeti)» [17, 504].

Apxeoaor raaeMgap TapOararail aygaHbI
Kyiiran ayblABIHBIH COATYCTIK OaTbICBIHAA Op-
HaJdacKaH ApraHaTel Tay ciaemgepiniy JKaman
ApraHaTbl aTaHFaH caJachblHa >KacaAraH Oapaay-
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Aap HITUKeciHAe eKi KOPhIMABI aHbIKTaraH. bya
KOpbIMAap MaHbIHAA eKeATi KOHbICTap OOAFaHBI
aHBIKTaABIIl, 3epTTeyaep >Kyprisiayse. OH exi
KOpFaHAapJaH TypaThIH KOHe eCKepTKilll epre
TeMip A9yipiHe ToH eKeHi aHBIKTaAFaH.

Apranatpl, Toaarait araysapbIHBIH Kasak Ja-
AacblHAa KeIl Ke3gecyi >KoHe Kasipri KoAAHabl-
CTarbl CoO3Jep eMec eKeHAIri raabpMJAap aliTKaH-
Aaii, Oya atayaapAblH TBIM KOHe Adyipaepre ToH
aray eKeHiH agrapTasbl.

KyHabIABIFBI

3epTTey HOTIDKeAepiH Kaszak Tili MeH a4e0u-
eTi MaMaHABIFBI OOIBIHINA OiaiM aaymIblaapra
AdPpicKe KOCBIMIIIA peTiHAe JKoHe TOIIOHMMTe Ka-
TBICTHI 3epTTeyAepae NalijalaHyra 001aabl.

KopbIThIHABI

TapOararait — TapuXbl THIM KOHe AdyipAepAeH
Dacray aaaTbIH Tay eKeHi, OfaH Cak-FyH Adyipi-
HeH >KeTKeH keMOezep Ad1ea OOAaTBHIHBI FBLABI-
M 3epTTeyaepae KOIl alThIAbII Keaeai. bi3 MbI-
caJra a/faH TOIIOHMMAEpP COA KOHe JAdyipaepre
TOH eKeHiH Oaramgayra Ooaagpl. lakibaba Oeii-
HeciHgeri TaprpITail, KpITail >Kaz0aaapbIHAAFBI
Aepekrep, Tay KeTepreH Toaarail Typaabl aHbI3,
ApraHaTpl aTaybIHBIH IIBIFYbIHAa KaTBICTBHI OasH-
AapAbIH 9PKUABLABIFBI OCbIFaH Merseiidi. Ea men
>Kepre KaTbhICThl TOIIOHMMAIK aHbI3Aap KaTapbIH-
Aa TapOararait, Toaarail, ApraHaTel aTtayaapbl
Typaasl oHriMeaep Mu@rik, KeHeaik Oearizepi
HacbiM (POABKAOPABIK, TOIIOHNM YATiAepiHe >Ka-
TaAbl.
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M.E. Mamysheva, S.B. Seitova
Alikhan Bokeikhan University, Semey, Kazakhstan

Semantics of Tarbagatai toponyms

Abstract. The article considers the historical toponyms in the Tarbagatai district of the East Kazakhstan
region. The legends of the Tarbagatai region in the Kazakh toponymic folklore are studied, and the meanings,
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historical and cognitive origins of toponyms are analyzed. The toponyms in the works of travelers of the XVIII-
XIX centuries are considered. The settlement names on the territory of the Tarbagatai region have the form of
toponymic myths and legendspreserved in the memory of the people. The examples are given from the first
paper documents about Altai, Tarbagatai and Zaisan in the Russian researchers” works of the XVIII century.
The information and data in the toponymic legends of Asan kaigy and legends about Tolagay have been
collected. The texts about toponymic legends included in the 100-volume collection “Babalar sozi” (Words of the
Ancestors). The folk versions of the legend about Tolagay are compared and the origin is explained. The most
common legends associated with the place name “Arganaty” among the toponymic legends of Tarbagatai have
been systematized. The study of the toponym “Arganaty”is based on M. Kashgari’s dictionary, and the analysis
of academician A. Kaidar, scientists A. Abdrakhmanov and T. Zhanuzak.
Keywords: toponym, folklore, myth, legend, etymology, ancestors.

M.E. Mampbimresa, [11.b. CentoBa
Alikhan Bokeikhan University, Kasaxcman, Cemetl

CemanTuka Tonnoanmos TapGaraTas

AnaHOTams1. B craThe paccMaTpuBalOTCA MCTOpUYECKUEe TOIIOHNMEI TapOararaiickoro pariona Bocrou- Ho-
Kasaxcranckoit obaactu. B kauectBe oOBeKTa 1MCCAeAOBaHIS BBICTYIAIOT TakKue OOpasLbl Ka3axCKOIo TO-
ITOHMMITIECKOTO (POABKAOPa, KaK AeTeHABl, CBsI3aHHbIe C paltoHoM TapOarartas, aHaAM3UPYIOTCS CMBICA U KOT-
HUTHUBHO-VICTOPUYECKE VICTOKM Ha3BaHUII MeCT AaHHOTO pernoHa. MarepnaioM IOCAY>KMAY HalTMEHOBaHUsI
MEeCTHOCTeI ¥ BOAHBIX OOBEKTOB, BCTpedalolnecs B Tpyaax myrernectseHHNKos XVIII-XIX sexos. ITpoussesen
aHaAM3 IIPMMepPOB TOTO, KaK COXpaHUBIINEC B IIaMATU HapoJa TOIIOHMMMYECKIIe AeTeHABl ¥ MU]BI 3aKpeIn-
AVICh B BIA€e Ha3BaHUII HaceA€HHBIX IIYHKTOB TapOaraTarickoro parioHa. IIpuBoasarcs ToroHnMo-sTHOrpadde-
ckme cBegenus o6 Aarae, TapOaraTae u 3aricane u3 TpyA0B poccuiickmx nccaegosareaeir XVIII seka, Briepsole
3a(pVIKCMPOBAaHHbBIE B IIMChbMEHHBIX JCTOYHMKaX. COOpaHBl CIIPaBOYHO-DTMMOAOIMYECKUE CBEAEHUS U3 /e-
reH/ o Toaarae, pasmbimaennii o seMae Acana Kaiirsl, KoTopble OTHOCATCS K KaHPY TOIIOHMMIYECKIIX A€TeH .
B xauecTBe mpuMepoB B3ATH TeKCThl U3 pasaeaos 100-romnoro cbopunka «babasap cesi» («Caosa npegkos»),
ITOCBSII[eHHBIX TOIIOHMMIYecKuX AereHaM. CpaBHUBAIOTCSI BepCUM COXPAaHUBIIIENICA B ycTaX HapoAa AereHABI O
Toaarae, pasbsicusiercst ucropust ee nosiaenns. CucTeMaTU3MPOBAHBI 1€T€HABI, CBsI3aHHBIE C Ha3BaHMeM Apra-
HaTBbl, YaCTO BCTPEeYaoIMMCs B TOIIOHMMIYecKNX AereHaax Tapbaratas. B mporecce nccaegosanms 5TUM0OA0-
IMM Ha3BaHMs «ApraHaTbl» OBLAM MCII0AB30BaHEI caoBapb M.Karmmrapmy, tpyasr A.Kaiaapa, A.AGapaxmaHoBa,
T.XKanysaxa.

Kaiougesnie caoBa: TorionnM, poabkaop, Mud, AereHaa, STUMOAOINUS], IIEPBOIIPEAOK.
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C.K. Kyamanos*, A.O. JKaHabekosa
H.M. Oniimbaesa, A.3. bucenraan
H.K. Illyaenbaes, b.K. Kopaabaii

A. Baittypceiay ast ateiHAars! Tia 6iaimi uacturyTer, Aamarsr, Kasakcran
Baiiaanbic ymis aBrop: k.k.sarsen@mail.ru

Kopmycka eHriziaeTiH MaTiHgepaeri cezaepre
MOp$0A0THUAABIK OeArideHiM KOIO JKoHe 0aapAbl
KOMIIbIOTepAiK OafgapaaMara eHri3y Maceaeaepi

AnaaTna. Makarada min 0iAiMindezi Kopnyc xKacay iCiHiH MAPUXLIHA KOICKAULA ULOAY XKA-
CAAIN, KOPNYCTBIK AUHZGUCTHUKA 2OIALIMBIHA cCUunammama 0epiredi, MOpPOAOZUSALIK OeA-
2IAeHIMZe KOUBIAAMbIH MEOPUSADIK XKaHe NpaKmukarvik Mindemmep MeH maranmap Kop-
ceminedi.

Kopnycxa enzisinemin mamindepdezi cosdepze MOPPOAOZUAALIEK 0EAZIACHIM KOO AAAULLIHOA
KOAMEH Kacardvl. Mvicar peminde arvinean cetiremoezi xexe co3depze Kacarzan MopPHor0zi-
AAVIK MAAdaydviy Heziszi npuHyunmepine, KouvlAzan OeAzireHimoepze mycinikmeme 0epirdi.
Mopdporozusrvix marday, Hezisinen, MaHMaImiHze OAUAAHDICCOL3 XKacaramuiHvl OeAzial. Maxa-
Aada co3 ManmapoiHuly, MOPPOAOZUAALIK KYPOIALIMOAPOIH MAAIAY MeH oAapea 0eAzZiAeHimoep
K0100a Ke3deckeH Heziszi epexuieAikmep xeke-xeke Kepcemiredi.

Cesdepdity, MOPPHOAOZUAAVIK KYPAMUIH ASTHOMAMIMGL MYpPoe axuvipamy KoMmnvromep KadviHa
Oipreute camviavl wiapmmapovit, 0poiHIaAy bl apkuiavl icke acadol. Oaap: 1) cosdepdity mopgoro-
2USADLK KYPOIABLMbIH axvipamy (mybip ces, KoculMuarap); 2) komnoronep Kadvina ar0oiH aAd
0ailblH0AAAH KOCOLMULAAAPOLIH, MIZIMI MeH Wapmmol 0eAzirepit enzisy; 3) Kommnoiomep Xadvi-
HA MIAJIH, APMYPAT CIMUATH KAMIMUNILIH, MOPPOAOZUSALIK DAZIACHIM KOULIAZAH IACKMIPOHIbL
niwindezi Mamindepodi erzizy. byoar ieiin KoMnviomepAiK 6a20apAaMa apioIAbLL MoIHAIAL K-
Moicmap opviHOaAadvL: a) co3 madvt Koliviamazan keildip cosdepze Oezirenimdep koto; 3) peecmp
co30epdi misimodey, oHdey 0APLICHIHIA 0AAp2aA CO3 MANMAPLIH K0100a Kemke Ketlbip Kamerepoi
KoAMeH xotdey; 0) peecrnp cosdep misimitdezi 0ip co3 mabbiHa KAMLICTOL OMOHUM €O30epdit|
0ipit 2ama KAAJLIPY; 6) co3KACAMOVIK KYPHAKMAP MeH Gopma myoupyuivl XYpHAKMApOviH,
Apaxiein axuvipamy.

Momindep kopnycvii Kypacmuipyza apHAAAH KOMNOIOMEPAIK 0a20apAAMAaHbl Kacayovir, Mul-
HAOATL UHKEHEPATK-AUHBUCTHUKAADIK JKIHe MeXHUKANDIK NPOOAeMANaPbIH amayea 00AAdbv:

- Kopnycka enzisirzen Mamindepdi MOPPOAOZUAADIK, MANIAY NPUHUUNMEPT KAKAIAH KACAALIIL
omvipandvikmar, api Kapaii xemiAdipydi maran emeoi;

- MOPPOAOZUSABIK DeAZIACHIM K0100a MIAJIH 1K 3AHOVIABIKIMAPLIHA OATAGHLICTIOL WAPMIILL
mypoe arviHzan 0eAzirep KOAOAHDIAAMBIHOLIKINAH, KOMNbIOMepAiIK 0azdapaama xacay 0apol-
CLIHOA 0Aap 0a e3zepicmep MeH MOABIKMbIPYAAp eHzisydi Kaxem emeoi.

KiaT cesaep: kopnyc, kopnycmorx AUHZEUCIUKA, MIMIH, MOPPOrO2US, uLapmmbl OeAzi, beA-
2IAEHIM, KOMNDLIOMEPAIK NPOZPAMMA

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-103-113
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Kopnycxa enzisiremin mamindepdezi cosdepze MOPPOLOZUAADLK 0EAZIACHIM KO1O...

Kipicme

Tia Giaiminge kopiryc >Kacay ici 1960 >KbLAFBI
/10HAOH YHUBEPCUTETIHIH KoAaeaxiHae P. Ksup-
KTBIH FBIABIMU >KeTeKilidiriven «O0szop yrio-
TpeOAeHMsT aHTAMIICKOTO A3BIKa» >KOOachl as-
CBIHAA aAFaIlIKbl aybI3IIa Tid KOPIYCHI OOABII
TaOBLAQTBIH ~ aFbIAIIBIH - TidiHiH /loHaOH-AyHa
(The London-Lund Corpus) kopItychbIHbIH OacTay
aaaasr [1].

1963 xprast AKI-Ta maitaa 6oaran Y. Hean-
con @psucuc nen I'. Kyuepa (bpayn ynusepcu-
TeTiHiH AMHIBUCTKA Kadeapacsl, Poa-Ariaena,
AKII) esipaeren xeaemi 1 MAH. CO3KOAAaHBI-
craH TypateiH bpayn xopnyceiueiy (The Brown
Standard Corpus of American English) kypamsI-
Ha 9p0ipi 2 MBIH co3K044aHbIcKa TeH 500 MaTiH
KaMTbIAABI [2; 3]. 1990 xbragaper bpayn kopmy-
col KeHenriain, /Jankacrep-Ocao/bepren (LOB),
DpaybiH KOpIyCBIHBIH OpUTaHABIK ~aFBIAIIBIH
HYCKachl, coHgaln-aK Frown sxene FLOB, Brown
koHe LOB 0asamaaapsl >Kacaablll, o4dapra ap-
Ha/AfaH aKIlapaTTbIK HYCKayABIKTap IIBIFapbla-
Apl [4; 5]. Ocol ke3depde TiadiK 3eprreyaepaiH
OacbIM 0eAiri KOMIIBIOTepAeHIeH MaTiHAIK KOp-
IycTapfa AMHIBUCTUKAABIK Taadjay >Kyprizyre
OarprTTaaapr. OcbrraH 0aliAaHBICTEI «KOPITYCTBHIK
AVIHTBUCTUKa» CaAacChlHBIH 3epTTey HITIUKeci
TiAAIK 3epTTeyaepre TaXKipmuOe Xyprisy iciHae,
COHJAAl-aK CO3JIK 93ipaey, TpaMMaTuKasap MeH
OKY KypaaJapblH >Kadyja KeHiHeH KO/A4aHbIABIII
oTwIp [6; 7].

KoprycTelK AMHIBUCTMKA TiA FBLABIMBIHBIH
MaTeMaTMKaAbIK AVHIBUCTIUKA, AMCKYPCTIK aHa-
AU3 KoHe AeKcuKorpadus cadalapbIMeH THIFBI3
OaitaanpicTa Aamblll Keaedi. CoHABIKTaH, Oip
KarplHaH, MOTiHAep KOPIIYChIH >Kacay KOpIIy-
CTBIK AVMHIBMCTMKA KBI3METiHIH HOTIXKeci 004ca,
eKIHIIN >KaFbIHaH, AMHTBUCTUKAHBIH OacKa casda-
AapblHAa KYPprisideTiH seprreyaepre SMIIMpPU-
KaAbIK MaTepnaa 604a aaaasl. OcbiraH OariaaHbI-
CTBI KOPIIYCTBIK, AMHIBMCTMKAHBIH >KeTiCTiKTepi,
Oip >KaFblHaH, KaszakK Tia OiaiMiHge Tiamm ra-
ABIMJApFa 3epTTeyre KaXkeTTi TiA4iK MaTepu-
aaAbl Te3 Tayblll aAblll, OAapAbl OHACYAe TUIMAL
MYMKiHAIK Oepce, eKiHIII >KaFbIHaH, KOPIIyC
MeMAEKeTTiK Tiaal yiipeHy MeH yiipeTy iciHae
Tia yUpeHyIIiaepre Ae, TiaAi OKBITyIIbLAAPFa AQ,

TiOTi KONIIiAIKTiH KyHAeAIKTI KapbIM-KaTbIHAC
>Kacay OapbIChIHAA Ka’KeTTi Ka3ak CcosiHiH OyKia
«AVIHTBUCTMKAABIK CHUIIaTTaMachblH» TaOy¥a, OHBI
MEeHTepyTe TallThIpMac Kypaa caHaaaAbl.

3epTTeyaiH agicremeci

Makasasza KoOpIlycKa eHri3ideTiH MoTiHAep-
Aeri cesgepre Mop¢OAOIMAABIK OeAriaeHiM KO0
HPUHOUIITEPiHE KATBICTBI AUHZEUCTHUKAALIK MA-
mepuardvl IAeKmpoHIvl niulinze KeAmipy, caike-
cmendipy (MaeHTHPUKaLMAAAYy), AUHIBUCTUKA-
ABIK, DeariaeHimMaep a3ipaeMeciH >Kacayja >KoHe
naiijadaHyliblFa  KaXkeTTi  AMHIBMCTUKAABIK
JKoHe DKCTPaAMHIBUCTUKAABIK aKIapaTThl JKbIA-
AaM Tayblll aadyfa MYMKiHAIK OepeTin «Izaey»
Kyiieci unTepdericin XeTtiagipyae komnvromep-
AlK-0a20ApAAMAADIK, dAiCTEP, OTAHABIK, KOPIIYCTHIK,
AVIHTBIUCTIKA FBIABIMM II9HIHIH MasMYHBIH KO-
Iyc a3ipaey OapbIChIHAA >KMHAKTaAFfaH TeOpu-
SIABIK KoHe ITpaKTMKaABIK KaHa OidiMaep >Kyil-
eciMeH TOABIKTBIpYAA CUNAMmMaMarvl adicmep,
COHAAl-aK KOpPIIyCKa eHri3iaeTiH MoaTiHgepaeri
cesgepre MOp¢OAOIMAABIK TaaAdy >Kacay Oaphl-
CBIHAA KYPBIABIMABIK (MOP(OAOTUAABIK) TaaAdy
94ici KeHiHeH KOAJaHbIAABI.

Taakblaay

KopmnysicTbik ca/acbIHAAFBI
kopHekTi raapiM B.I1. 3axapoB «AMHIBUCTH-

AVHIBUICTUIKaA

Ka/AbIK KopIryc» TepMuHine: «[loa naspanmem
AVIHTBUCTUYECKUI, MAY A3BIKOBOM, KOPITYC TeK-
CTOB ITOHMMaeTcsl O0ABIIION, IIpeACTaBA€HHBI B
9AEKTPOHHOM Bl/e, YHU(PUIIMPOBaHHBIN, CTPYK-

TYpUPOBaHHBII, Pa3MedaHHbIl, (prAa0a0rIyge-
CKIII KOMIIETeHTHBIV MacCUB SI3bIKOBBIX JaHHBIX,

NpejHa3HayeHHbIN 445 pelleHNs] KOHKPeTHBIX
AVHTBUCTUYIECKUX 3a4au» [7, 3-0.] AereH aHbIKTa-

Ma Depeai. SIrau KOpIIyC — MaTiHAEPAiH DAeK-
TPOHABI IIIITHTe KeATipiATeH >KMHAFbI, a1 OHBIH
KBI3METi OCBl MaTiHAep >KMHAaFbIH 3epTTey KYP-
ri3yre nangaJaHy¥a, TillTi KyHAEAIKTi KapbIM-Ka-
ThIHAC OaphICBIHAA KayKeTiH eTeyre OarbITTaAabl.

Tia GiaiMiHAe AMHIBUCTUKAABIK KOPITyCTap
TeMeH/erTigell TolTapra 0eAiHiIl KapacThIpblia-
ABL:

I. KypblabIMABIK AspeskeciHe Kapail: 1) 9aek-

TPOHABIK apXUB (CBIPTKBI €CTe caKTay TacIlalarbl
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eH/e/MereH MaTiHAep); 2) DAeKTPOHABIK KiTall-
XaHa (eHgeAreH HiIIiHAeTi MaTiHAep); 3) MaTiH-
Aep Kopiycel (MaTiHAepAiH CTaHAapTTaAraH,
eH/eATeH KoHe 9p MHAIK calaHbl OeliHeAeNTiH
SKVIBIHTBIFBI).

II. Tiaaepain xaMThlay caHblHa Kapaii: 1)
Oipriaai; 2) exitiaai; 3) kenriaai.

III. Koaaany Ttaciaine kapaii: 1) seprrey Kop-
nycrapsl (KeOiHece TiagiK Xylieaep KbpI3MeTiHiH
9PTYPAi acIeKTiAepiH 3epTTeyre apHaAraH); 2)
UAAIOCTPATUBTIK (KOPHEKiAiK) KopmycTap (oaap
3epTTey KYpri3iareHHeH KelliH FaHa KypblaaAbl;
Oy KopIycTapAbIH MaKCaThbl — aAbIHFaH HOTVIKe-
Aepai pacray >KeHe Herizjey).

IV. AuHaMuKaabIK cuIlaTbIHa Kapaii: 1) Tiaaik
KYJieHiH Oeariai KaAIblH OelfHeAeNTiH cTaTu-
KaAbBIK, KOpIlycTap; 2) AMHaMMUKaAbIK, (MOHUTOP-
ABIK) KOpILycTap.

V. Mnaexcreyre xareicTel: 1) GeariaenOeren
’Kail Kopmycrap; 2) OeariaeHreH (aHHOTaIIVL-
JAaHFaH, Ma3MyH/aHFaH) Kopiycrap. Kasipri kes-
AeTi KopITycTap TeK aHHOTaIlMsAAaHFaH OOBIII Ke-
aeAi, cebeOi Tek OeAriaeHreH KOpIycTapJaH FaHa
Ka’keTTi akIlapaTThl i3aecTipyre, IaligadaHyFa
MYMKiHAIK Oap.

VI. Tia ¢opmaceiHa (TypnarbiHa) Kapaii: 1)
’Kasba Typderi kopiycrap; 2) ceiiaey TypiHaeri
(ponerukaarbik) kopmycrap. [8, 175-179-60.].

ITpodeccop A.KyOGaHOB KOPITyCTBIK AMHI-
BICTUKA dicTepi illliHeH MbIHajall TOPT TOIITHI
JKeke Oeain kepcetedi: 1) ¢puaoaornaabK o4i-
cTep; 2) TeOpUAABIK-AVMHIBUCTUKAABIK 9AicTep;
3) MaTeMaTMKaAblK (CTaTMCTUKAABIK) aJAicTep;
4) aKkIapaTTbhIK TeXHOAOIUAAAPABIH d4icrepi [8,
176-6.]. Taapmm OipiHmm Tomka >KaHp¥a, MOTiH
aBTOpAapbIHa, MOTIHACPAIH >KaHPABIK CUIIATBI-
Ha >KoHe T.0. Maceaelepre KaTBICTHI d4icTepai,
eKiHIIIi TOIKa — MoTiH TaHAAayAbIH >KoHe KOpIIy-
CTarbl AVHIBJMICTMKAABIK aKIIapaTThIH OepidyiHig
KaAIIbI JK9He JKeKe AMHIBUCTUKAABIK TociaAepAal,
YIIiHIIiciHe TaHAaMa MaTiHAePAiH caHbIHA, OHBIH
penpe3eHTaTuBTIAITNH (TYAFaABLABIFBIH) KaMTa-
MachI3 eTy acleKTilepiHe KaThICThl MaTeMaTHKa-
ABIK CTaTUCTUKAaHBIH 9iCTepiH, TOPTIHIII TONKa
KOpIYyC JepeKTepiH KOMIIbIOTepTe eHIi3y >KoHe
OHBI ©H/Jey ic-opeKeTTepiH KaMTaMachl3 eTeTiH
aKIlapaTTaHy o4icTepiH >KaTKbI3aabl [8, 177-0.].

Kasipri ke3se Kasak TiAiHiH MaTiHAep KOpPIIy-
CBIH >Kacay/blH >KaAIlbl AMHIBYCTUKAABIK TEOPH-

SIABIK, JKOHe IIpaKTNKaAbIK [8] mpobaeMmaaapriHa,
MoTiHAepre opTypAai OearizeHiMaep KOIO >KoHe
OHBI aBTOMaTTaHARIpY [9; 10; 11], ceadpopmaaap-
ABI aBTOMAaTTHI Taajay aArOPUTMIH a3ipaey [12]
KoHe T.0. Maceaeaepre apHaAraH FBLABIMU 3€PT-
TeyAepAiH HaTUKeAepi KapbIK KOpAi.

Hatmxeaep

Kopmiyc eprypai cruabdeH aAblHFaH Co3,
co3TipKec, celideM HeMece TOABIK MaTiHAep
SKMBIHTBIFBIHAH TYpPa/bl >KoHe OChl MaTiHAepAeri
9p0Oip TiaAiK OipAiKTiH AMHIBMCTUKAABIK CHUIIAT-
TaMacel >kacaladpl. MyHAall AMHIBUCTMKAABIK
cUIlaTTaMa «aHHOTallMsIAay» Aell aTadaAbl. «AH-
HOTalusAay» TiaaiK Oipaikke IIapTThl Oeariaep
apKbLABl OepideTiH «KbICKaIlla Ma3MyH» OOABII
Tabplaaabl. MyHAal IapTTel Oeariaep Kasak
TiaiHAe «OearizeHim» (A.JKyOaHOB) aereH Tep-
MUHMEH aTalaAbl.

Puaoaorust  FHIABIMAAPBIHBIH  AOKTOPBI  A.
JKanabexoBa Tiaaik KOpIyc >Kacayaa, sSIFHU IpaM-
MaTMKaAbIK Oeari Kol0ga MbIHaJail Maceaeaepre
Hasap ayJapy Kepek gen kepcetedi: «1) laprrer
Oearizep KOIO >KaFrbIH oitaacTeipy; 2) I'pammarn-
KaAblK, Oeariaepai TtaHaay; 3) bearini xoHTekcT
OolibIHIIIA KOAMBI3 Oa, 24a4e Kylederi OapAbIK
rpaMMaTHUKAaABIK OeArizepai KaMTUMEBI3 6a, OCBI
Moce/eHiH OachiH amibl aay; 4) Maringeri ces-
Aepai  Oealekreyse 0OAapAblH CHMHTarMaAblK
OaliAaHBICBIH CaKTaIl OTHIpaMBbI3 0a, aa4e apOip
ce3aiH popMaceH HapasUrMaTHKaAbIK KaTapra
TyCipin, >KeKe->KeKe adaMbl3 O0a, OCBIHBI aHBIKTaIl
aay (MpIcaabl, «OapbIH CaaAbl» AeTeH TipKecTi exi
¢opma Typinge Oeaex-Oeaek KapaiiMbI3 Oa, 914e
Oipre KypAeai eTicTik peTiHAe aaaMbI3 Oa?) JKoHe
T.0.» [9, 45-0.]. Bizainme, Oipinrrigen, apoip co3
TaObIHA KOVBLAATHIH XaAbIKapaAblK, Oeariaep Oap.
Axariga oaap mapTThl TypAe O0AFaHABIKTaH, 0i3
Ce3 TarTapblHa TiAiMi3AiH cuIaThiHa calikec Oeari
KOIOBIMBI3 Ka’KeT, eKiHIIli/eH, opTypAi ce3 TarTa-
PBIHBIH TpaMMaTHKaAbIK (popMasaphiH Oiprrama
TOABIK KaMTy YIIIiH aTaAfraH IIapTThl Oeariaep-
re KOCbIMIIa OeAri KOIOBIMBI3 Kepek, al YIITiHIIi
>KoHe TOPTIHII Maceae, HeTi3iHeH, TiaAiK AepeK-
TepAi Taaaay a4iciHe OailaaHBICTBI KOMBIAYBI Ke-
peK; Tiaaik Oipaikrepre MOpOAOIMAABIK Tallay
KacaaaTbIH 004ca, oaap (Tiaaik OipaikTep) MoH-
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Kopnycxa enzisiremin mamindepdezi cosdepze MOPPOLOZUAADLK 0EAZIACHIM KO1O...

MOTIHHEH TBIC, JKeKe-)KeKe a/ABIHBII TaljaHaAbl,
aA CHHTaKCUCTIK >KoHe ceMaTMKaAblK Taadayaa
MiHAETTi TYpAe MOHMSTIH eckepiaeai. SIrnmu xop-
IycTa TidAiK AepeKTepaiH TOABIK (eH aaabIMeH
MOP]OAOTUABIK, COAAH KeNiH CMHTaKCUCTIK, ce-
MaHTUKAaABIK) KYPBLABICHI CUIIAaTTaAy¥Fa THiC.

Koprycka eHrisizeTiH MaTiHAepaeri ce3aepre
MOpPOAOTUAABIK OearideHiMaep KOO (AMHIBU-
CTMKaABIK) JKoHe 04apAbl KOMIIBIOTepAiK Oaraap-
ZlaMara eHrisy (KOMIIbIOTepiK) MaceaeAepiH eKi-
re 0eiN KapacTeIpyFa 00aAbL:

I Moaringeri cesgepre MOp¢OAOTHUAABIK
Oeariaenim Ko10. bya >xymbIc aaramsiHga Koa-
MeH >Kacaaca, Kasipri kesge >KapTblaall aBTO-
MaTThl TACiAMeH Xyprisiaeai. Makaaaga M.Oy-
€30BTiH «ADall >KOAbl» pPOMaHBIHAH a/AbIHFaH
MbICaajap TaAjday HbICaHBI 004Abl. Mpicaasl,
Tan, ardvinda 6ip 2ana cazam mvi3zoizanvt 60A-
Maca, Abaii 6yA myndi ylikbicol3 emkisdi AeTeH
ceitaeMeri cesgep MOp(OAOTUAABIK TYPFbIAaH
TeMeHJerile TaaAaHAbL:

TaH {TaH — 3aT: >KaAlbl, gapa, TyOip, 4epekci3
+ O xekerrre + J CemnTiK, i4ik}

aaawprEga {aaa — xeMekii eciM: gapa, Tybip
+ I xekere + ToyeaAiK, 3-KaK + CENTiK, >KaThIC)

Oip {6ip — can: gapa, TyOip, ecenTik}

raHa {raHa — mIplLAay: gapa, TyOip, aemeyaik}

caraT {carart — 3ar: >KaAalel, gapa, TyOip, Je-
pexTi + @ xekemre + J cenTik, aTay}

MBI3FBIFAHBI {MBI3FBI — eTicTiK: gapa, Tybip,
HeTi3ri, caat + ecimime + Toyeaaik, 3->Kak}

6oamaca {6oamaca — meLaay: gapa, TyOip,
>KaAFayAbIK}

Aobar {AGait — 3aT: XaaKBl, gapa, TYOip, Ae-
pexTi + O xekere + O cenTik, aTay}

oya {Oya — ecimaik: aapa, TyOip, ciatey + &
Kekeltle + (J cenTik, aray}

TYHAi {TyH — 3at1: >Xaamsl, gapa, TyOip, Ae-
peKci3 + J >kekelre + cenTiK, TaObIC}

YVIKBICHI3 {YIKBICBI3 — CBIH: Aapa, TYBIHABI,
KATBICTBIK |

eTKi3ai{eT —erticrik: gapa, TyDip, Herisri, caaT
+ (PYHKINMOHAAABI XXYPHaK + >kKeJea OTKEeH IIaK}

bepiaren coriaemaeri >xeke cesgepre xa-
caaraH MOpPQOAOIMAABIK TaAlayAblH HeTisri
NPUHIIUITEPi, KOMBIAFAaH INMapTTHl Oeariaep
TeMeHJerillle TyCiHAipiaeai:

1) moTiHgeri cesgep (Kapa >KadyMeH) >KeKe
De4ek aabIHaAbL: MbICAaAbl, MBI3FbIFAHBI;

2) oAaH KeliH MpeK >KaKIla KOWBLABII, OCHI
ce34iH (KOIO Ka3yMeH) peecTpre eHeTiH ¢popma-
CBIHAH KeifiH «—» OeArici apKbIAbI HeTi3ri rpam-
MaTMKaABIK CHUIIaTTaMachl Oepideji: MBI3FBI —
eTICTIK: gapa, TyOip, Heri3ri, caat;

3) «t+» Oearici KOWBIABII, CO3Te >KaAFaHFaH
(>kaaraHybl MYMKiH) TIpaMMaTHKaABIK TyAFa
(Gipnemey Doaca, apasapbIHa «+» OeArici KObl-
Aaapl) Oepiaeai: «+ ecimine + Tayeaaik, 3-5Kak»;

4) ce3 KypaMbIHAAFpl OapAbIK TpaMMaTMKa-
ABIK TyAFaJap KopceTiAreH COH MpeK >KaKIlla >Ka-
ObLaaabI.

XKexeaeren cesgepre >kacaaaTblH MOP(OA0-
TUAABIK Taljaay MOHMOTiHre 0OallaaHBICCHI3 >Ka-
caaaapl. Jeit TypraHMeH, Taajay OapbIChIHAA
TiAAlH KYPBIABIMABIK epeKIleaikTepi eckepiayi
KaxxeT. OcplraH 0ailAaHBICTBI CO34ePAiH MOp-
(poA0IMAABIK KYPBIABIMBIH Taljay >KoHe oJlapra
OeariaeHiMaep KOO OapbIChIHAA Ke3JeCKeH epeK-
IIIeAiKTep TOMEeH/eTillIe KopceTiaai:

1) Kypaeai saT ecimaep.

a) KocapAaHraH 3aT ecimaep: Kynanoaidvir; ar-
OviHOa Mbvicvikmail yHoemel omuipoin, 0blAdi ulbled
Oepe, 0AAA-1ULAZA, MAAUBI-KAAUBIHDL COIKILIPINDIN
boxman xypy orotr 0a20oicbl 00A2aAH: MaAIIbI-KaAa-
IIBIHBI {MaAIIBI-)KaAmBI — 3aT: >KaAIbl, KYp-
Aeli, Koc, gepekTi + J >Kekelle + cenTiK, TaOBbIC}.
Kearipiaren Mblcaaaarbl 0aAa-uiaea, XKaAuiol-Mar-
uvl ce3aepi Oip raHa OipAiK peTiHAe aABIHBII,
oJapra >KaAIlbl TpaMMaTHKAaABIK CHUIIaTTaMa
TyTac Oepiaji;

9) Kypdaeai arayaap: «Komuiud», «Ceuddam-
marzasu», «Muoin_06ip_mymn», Tabapor xasean ma-
pux, «Kycin-3viauxarap», «latiri-Maxtyndep»,
«Kepyeavr» cusaxmor xukas dacmandap da 0Oap.
MyHgarsl «MpIH Oip TyH» ataysl Oblaaiiina Taa-
AaHapl: MbiH_Gip_tyH {MbIH Oip TYH — 3at:
JKaAKpl, Kypdeai, Tipkec, gepekTi + ) XekeIle
+ J cenrik, aray}. bya >xarjaiiga KOMIBIOTep-
ik OargapaaMaHbIH MYMKiHAiriHe GaliAaHBICTHI
MBbIHaJail IMapTTBl OeAri KOWbLAABL OipiHImi-
AeH, Darjapaama OChl YII CO34eH TypaTbhlH KYp-
Aeai aTayabl Oip raHa OipAaik peTiHAe TaHy YIIiH
MOTiHAe OJapAbl apachlHAAFBl OOC OPBIHFA «_»
Oearici KOIBLAADI, €KiHIITIAeH, aTaAfaH TipKecTeri
9pOip cesre KeKke->KeKe Taalay >Kacaaanl. Mrica-
ABl, MBIH {MblH, — caH: gapa, TyOip, ecenTik}; Oip
{6ip — can: aapa, TyOip, ecenTik}; TYH {myH — 3at:
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KaAIlbl, Aapa, TyOip, aepekcis + J >xekerre + &
cenrtik, artay}. Aa Mbicaagarsl «Kycin-3viauxa-
Aap»,  «datiai-Maxnyrdep» aTayaapblH Oaraap-
AaMa Oip raHa Oipaik ger TaHy YIIIiH Oblaajiilia
taasaHaasl: JKycin-3vanxaaap {OKycin-3prian-
Xa — 3aT: >KaAKBbl, Kypaeai, KOC, 4epeKTi + KOIITiK
+ O cenrik, atay}; Aanai-MaxuyHaep {/Aa11- ai-
MBaKHYH — 3aT: >)KaaKbl, Kypd4eai, KOc, AepeKTi

+ KeITiK + J cenTik, aTay};

0) epTypAi ce3 TanTapblHaH TYphbII, Oip FaHa
ecimaep: Kasip-
de de, ara_xeaenkede Kapi axeci Oankan omoip:
oM mokmai Kaacd, Kiukenmai Kul3 Kapaxammail
kan-xapa kesdepin awivin aradv. CeitaeMaeri aaa
Ko/eHKeJe TipKeci Kypdaeai co3 peTiHge KapacThl-

YVFBIMABL OiagipeTiH Kypaeai

PBIABIIL aaa_KeJeHKeJAe {aza KeaeHKe — 3aT:
Kypdeai, Tipkec}, ce3 TipKeciH KypallThIH co3lep
JKeKe->KeKe TaaAaHABL: aaa {aAa — ceIH: TYOip, ca-
MaAbIK}, KOAeHKe {KeAeHke — 3aT: XKaAIlbl, TYOip,
AepexTi + J KeKellle + CeITiK, KaThIC}.

2) Kypaeai coia ecimgep.

a) 9pTYpAi ce3 TamnTapblHaH OipiKKeH CBIH
ecimaep: Abail 6ipmypAi ceiiinin, iuimeil cepniain
a\vin, may XxomacoiHaw Ouikmen, acnawza Kapa-
Jvi: 6ipTypai {6ipTYypai — cbiH: Kypaeai, Hipik-
KeH, KaTBICTBIK}; Karxuirbac, a3iakoil OoAamvir:
KarxviHoac {xarxeirbac — CbIH: KypAaeAi, OipikkeH,
KaTBICTBIK };

9) CBIH eciMaepain Kocapaanysl: OA man Oepin
weaexke xemmi de, Oirezit cvdana Oepin, Kip-Kip
KOADIH KOAMIZLIHA WetiiH 00UAama KbMol30viH ii-
He carvin xibepdi: Kip-kip {kip-Kip — cbIH: Kyp-
AeAl, KOc, callaAblK};

B) Oacka Ce3 TalTapbIHBIH (CBIH eciM KYp-
HaKTapbl >KaAraHybl MYMKiH) KocapaaHy: Ao0aii
COA KYHI O3IHiH e3zeiie KaAnvii 0akcobl-KyuHa-
wmail Kepzer: OaKChI-KYIITHAINTall {6aKChI-KYIII-
HalIlITail — CBIH: KypAeai, KOc, KaThICTHIK}. bipiry
KoHe KocapAaHy apKblAbl KacaAfaH ChIH eciMAep
Oip raHa OipaiK peTiHAe caHaABII, XKaAIbl IpaM-
MaTMKaABIK CUIIaTTaMackl Oepiaji;

I) ChIH eciMAepdiH (eKi ce3deH apThIK O0AYEI
Aa MYMKiH) Tipkecyi: Aaaca, ar_xypen, Oemeze 0a-
Aarel 0a, bexmep, Oemiceildi de mezic Kezepmin, Xa-
capma_obacmazan. MyHAaFe aa_KypeH {aa KypeH
— CBIH: KypdAeai, TipKec, caIrtaAbIK} Kyp4eAi ChIH
eciMi >KeKe aABIHBIII, OHBI KYPalTHIH CO3Jep Ke-

Ke-)KeKe TaljaHaAbl: aa {aA — cbIH: TYyOip, cama-
ABIK}, KYPeH {kypen, — CbIH: TyOip, carlaAbIK};

A) ChIH eciMHIH 0acka ce3 TalTapbIMeH (eKi
CO3/€eH apThIK D0AYHI 4a MYMKiH) Tipkecyi: XKy3i
KYKAAAY_KEAZeH, Camail Waulbl Kbln->KblAmolp,
KOIPADL MYPBIH, KAPA_Topol KeAiHulex aca 0ip masa,
wanwar, xepindi. MyHaarel JKyKaaay_KeareH
{’xykaaay keareH — cpIH: Kypdeai, Tipkec, ca-
MaAbIK} KypAeAi CbIH eciMi TyTac aABIHBII, OHBI
KYPalTBIH co3ep KeKe-KeKe TalgaHabl: KyKa-
aay {xyka — CbIH: Aapa, TyOip, caraabIK + IIIbI-
paii, caabICThIpMaAbl}, KeATeH {KeAzeH — eTicTik:
Aapa, TyOip, KeMeKIIIi + ecimire}.

CeiH  ecimaepre MOpQOAOTUAABIK Taljay
>Kacay OapbIChIHAA IIIBIpall KaTeropusChl JKeke
Mbaceaen, 2Kysi xykaray_ikerzen,
CaMAtl UWAUWDL KOIN-XKOIAMbLY, KLIPADL MYPUIH,
KaApa_mopul KeAinuiex aca 0ip masa, wanuar Kepim-
0i: XKBII-XKBIATBIP {JKBIN-KBIATBIP — CBIH: KYp-

KopceTiaai.

AeAai, KOC, caltaablK, IbIpait, Kymenrneai}; Cyii-
IHOIKMIY, annax yAKeH Yili XKulAbl eKeH, il moAd
mipeazer XyK, OyyAvl mer, MeHeH candblkmap: ar-
nax {anmak — ceH: KypJeai, 6ipikkeH, KipikkeH,
camaAblK, IIBIpaii, KymenTneail; Maa, xan, ken
ayviA ocol OpbiHObL Kblcmay2a Aatolkman arearmen,
AL KaAHA KblCMAy CAA_AAMAll, ecKiAey map kopaza
COL_aAMAt, KYHHIH KO3i HKbIAbIHbICUIMEH KUI3_Yiize
uviebinmol: eckiaey {ecki — ceiH: gapa, Tybip, ca-
I1aABIK + IIBIPaii, CAABICTHIPMAABI}.

3) Kypaeai can ecimaep.

a) caH eciMaepaiH KocapaaHysl: Exi-yut kyH-
et Oepi OYA eripde KyH OyAvIHZop 00A2aH: €Ki-yIIX
{exi-ym — can: kypaeai, koc, 6oaxaaarik}. Ko-
capaAaHfaH caH ecimMaep Oip raHa Oipaik peTiH-
A€ aAbIHBII, KaAIlbl TPaMMaTHUKaAbIK Oeariaepi
Oepiaai.

9) caH eciMaepain Tipkecyi: On_6ec myiieti
miszert Oip Kour esze Henipdit, AAJbIH aAAd OKIUAY
wvikmol: oH_Oec {oH Oec — caH: Kypaeai, Tipkec,
€cerITik};

0) caH eciMHiH Oacka ce3 TaObIMeH TipKe-
cyi: Kydacvirvity ayavina Yaxan omui3_wakmot
KICIMEH KeAzeH AeTeH COMAeMAeTi 0movl3 uaxmvl
00AKaAAJDIK cat ecimi peminde 0ipze AALIHDIN: OTBI3_
IMIAKTHI {OThbI3 IIAKTBI — CaH: Kypaeai, Tipkec,
004>kKaAAbIK}, OHBI KYPAITBIH CO3Jep KeKe Tal-
AA@HABL: OTBI3 {OTBI3 — caH: TyOip, ecenTiK}, MaKThI
{ImaxTeI — mIBLAQY: TYOip, cenTeyaik]}.
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4) Kypaeai ecimgikTep.

a) ecimaikrepain Oipiryi: A0aidvir 03 axeciten
backa ewkiMHen ecmimezen XKuipol: eIIKiMHeH
{emkim — ecimaix: Kypaeai, GipikkeH, GOABIMCBHI-
3ABIK + J SKeKellle + CEeITiK, IIBIFBIC);

9) ecimaikrepaiH Kocapaanysl: bipak Aobaii e3i
aKe Mminesdepit cviazoiul OoAzarHar Oepi, COA aKe-
der KopAblK Kopeer eAdit Kali-Kaicolcbiibit, 00ACa
da, co3 yeap dezer adamoapbiMer ColpAaca couAece,
aKe Mine3depi, eA KYill, Kenmit, MYHbol CUAKINDIHDL
MOAVIK Y2UIHbIN, KeH myciHe Oacmazan: Kavi-Kavi-
CBICBIHBIH {KaV-Kavicbl — eciMaiK: Kypaeai, Koc,
cypay + O >Kekellle + Toyeaaik, 3-5Kak + CeNTiK,
iaik}. bipiry >keHe KocapAaHy apKbLABI JKacaAFaH
eciMgikrep Oip raHa OipaiK peTiHAe caHaABIII,
>KaAIBl TpaMMaTUKaABIK CUITaTTaMackl Oepiaai.

0) ecimaikTepaiH Oacka ce3 TanTapbBIMeH Tip-
Kecyi: ©3_0acwvt perkimetiin den me otirdea emec
dezer cotiremde 03 Oacbl TipKeci TyTac aAbIHBIIL:
e3_0acnI {63 Oacel — ecimgik: Kypaeai, Tipkec},
OHBI KYPalTHIH CO34€ep JKeKe TalAaHAbL ©3 {03 —
eciMaik: dapa, TyOip, e34ik + & xekee + & Tay-
eaaik, 3-xax + & cenrik, iaik}, 0acel {6acvt — 3at:
KaAIlbl, Aapa, TyOip, gepekTi + & >Kekerre + Tay-
eAaik, 3-xak + @ cenrTik, aray}.

5) Kypaeai ycreyaep.

a) opTypai ce3 TamTapbIHBIH Oipiryi: Yiice
KipzeAi Oipmaraii 6oaca da, YAxan ynoemeil eana
bapovl muirdan myp exen: 6ipraaan {6ipraaai —
ycrey: Kypaeai, 6ipikkeH, meatep};

9) 9pTYypAi co3 TamTapbIHBIH Kipiryi: byzin
Ocnan xeuwr 06amapda Cmazyrza Oapoin, exeyi 0Oip
mypAi mamy 6ora Karvin edi: ©Oyrin {Oyrin — ycrey:
Kypdeai, OipikkeH, KipikkeH, Me3ria};

0) apTypA4i ce3 TalTapbIHLIH (HeTi3iHeH ycre-
yAepAiH) KalTadaHybl: A0atl Ka3aKuLa at amoiHuir,
Oapint cypan, Kauma-Kaima Kauvlpbin Kamman_
aAdvl: KaviTa-KanTa {KaiTa-KanrTa — YCTey: Kyp-
AeAi, KOC, KUMBIA-CBIH];

B) 9pTYypAi €3 TanTapbIHBIH KOcCapAaHYBI:
Y3vin Kipnizin yKbiAbl-05Y Kazvin, «mazolt aiin» de-
2emdeli KolHKoiAdat 6acmaiidvl: YKBIABI-0sTy {yii-
KBLABI-05Iy — YCTeY: KypAeAai, KOC, KMMBLA-CBIH};

r) 6ip ChIHapbI MaFbIHACKI3 KOCapAaHFaH ycCTe-
yaep: Ocvindatirvik Oeiyax wazotn Adati apxaularn
YHCI3, KblM-)Kblpm Kana emkepedi: >KbIM->KbI-
pPT {KBIM-XKBIPT — ycCTey: Kypdeadi, KOC, Ku-
MBbIA-ChIH). Bipiry, kipiry, KaliTaaaHy >koHe KO-

capaAaHy apKblAbl >KacaAraH ycTeyaep Oip raHa
Oipaik peTiHAe KapacTBIPBLABIIL, JKAAIIBL TpaMMa-
TUKaABIK CUIIaTTaMachl Oepiaai.

A) dPTYpAi co3 TalTapbIHBIH TipKecyiHeH >Ka-
caaraH ycreyaep: A0aildvl aKerikKe epikci3 KoH-
dipem dezerideti Oon, Kyabadarn myni_botivt yiikb
Oepmetl XKvlAaiidvl AeTeH coeliAeMAeri myHi 00iibl
TipKeci TyTac aAbIHBIIL: TYHi_OOVIbI {TYyHi GOVBI
— YCTey: Kypdeai, TipKec, Me3ria}, OHBI Ky paliThIH
cesJep >KeKe TaaAaHABl: TYH {myH — 3aT: >KaAIbl,
TyOip, Aepekcis + & Kekellle + Toyea4ik, 3-Kak +
@ cenrik, aray}, 6071 {601 — KemeKii eciM: TyDip
+ Toyeaaik, 3-xax + J cenrTik, aTay}.

6) Kypaeai eTicrikTep.

Kaszak TiziHAe Kypaeai etictikTep OasHaa-
VBIIITBIH, eTIiCTIKTiH Kipiry, Herisri eTiCTiK IleH
KOMEKII eTiCTiKTiH TipKecyi, Herisri eTicTik
reH OacKa Ce3 TalTapBIHBIH TipKecyi >KoHe T.O.
apKkblaBl >Kacaaaabl. Kypaeai ericrikrepre Gea-
riazeHiM K010 OapbIChIHAA TOMeHJeTijeil epeKiie
>Karaiiapra KeHia ayJapblaAbl:

a) exi (Hemece ogaH Ja KeII) eTiCTik TyOipaiH
Kipiryi: Tazvi 0ip kesde Fabumxar adettiren_mypuin,
Kapawoxviza, Kynxenin, ayoiavina 0apoin, —exi
KopkbiH Oacor kiman akeredi: aKeaeaAi {okea —
eTicTik: Kypaeai, OipikkeH, KipikkeH, caOaKTbl +
Kecemille + ) pail, alIbIK + KiKTiK, 3-XKak, & Ke-
kere}. MyHga aKeaeai co3iH MOpP(POAOTUAABIK
TYpFBIJaH TaljaFaHAa OHBI OarjapAaMaHbIH
>KeKe Oip FaHa OipAiK peTiHAe TaHybIHa OailAaHbI-
CTHI 9KeA co3i TyOip peTiHAe aABIHABIL.

9) eTicTik TyOip MeH OacKa o3 TalTapbIHBIH
Kipiryi apKplabl >KacadfaH Kypaeai eTicTikrep:
Kviada Oyiimed detimicit? cetaeMiHAeri deuMicit
co3i Oplaaliina Taagadasl: agenmiciyg {aericiyg Oe
— eTicTiK: Kypaeai, OipikkeH, KipikkeH, KypaHAbI}
— aeviciH {de — eTicTik: gapa, TyOip, Kemekui +
KeceMIlle + J pail, allIbIK + KIKTiK, 2-)KaK, JKeKe-
e}, e {6e — mbLAaY: Aapa, TYOip, Aemeyaik};

0) eTicTiK IIeH eTICTIKTIH TipKecyl apKbLAbI
JKacaAraH Kypaeai eTicrikrep: Aazauikvt 0ip Xy-
madaii Fabumxannviy, moncipine xapan, Oypuirzol
Oircert miAdepin Kaima Kypacmuipuin_ardvl AereH
ceiiaeMAeri KypacTBIPBIIT aaAbl Tipkeci Oip FaHa
Oipaik peTiHAe TaaAaHALL: KYPacCTBIPBIII_aA/Abl
{KypacTeIpbIl aa - eTicTik: Kypaeai, Tipkec},
OHBI KYPailThIH Co3Jep >KeKe aAbIHABL: KYPacThI-
PBIII {Kypa — eTiCTiK: TYBIHABI, HeTi3ri, cabaKThI +
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YHKIIMOHAAABI JKYpPHaK + KeceMIlle}, aaAbl {aA
— eTicTik: TyOip, KeMeKIi + >Keael OTKeH IIaK +
O pait, ambIK + J XKIKTIK, 3-Kak, & >Kekele};

B) €TICTIK ITeH OacKa Ce3 TalTapbIHBIH TipkKe-
Cyl apKblABbI >KacalfaH Kypaeai erticrikrep: Kek-
memze wietlin KyHoi3-myHi Kiman oxyza_carvtiovt.
Koro >xasymen OepiareH Kypaeai eTicTik Kypa-
MBIHAAFbI €TICTIK KeKe aAbIIl TalAalThIH D0ACaK,
OHBIH MaHMWTiH/AeTl MaFbIHAChI alllblAMall KaAybl
HeMece Dackarlia, sSIFH/ TOABIK MarblHAaAbBI €TiCTiK
peTiHAe TyciHiayi MyMKiH. OcpiFaH OailaaHbICThI
aTaAMBIIII CO3 TipKeciHiH apackiHa «_» Oearici
KOVBIABIII TaAJaHABL: OKYFa_caabIHABI {OKyFa
caa — eTicTik: Kypdeai, Tipkec, KypaHAB} —
OKYFa {0KY — 3aT: XXaaIlbl, gapa, TyOip, gepekcis
+  >Kekellle + TYMBIK eTICTiK + cemnTik, OaphIc},
CaaBIHABI {cAA — eTiCTiK: gapa, TyOip, kKemeki +
©34iK eTic + XeJea ©TKeH IIaK + & paii, allblK +
@ xiKTiK, 3-kaK, @ >xekere}.

II Mborinaeri ce3aepre Koiibla¥aH MOP-
doaormsaablK OeariaeHiMgl KOMIIBIOTEpPAiK
OargapaamMara eHTi3y

TiaaiH MopQdOAOTMAABIK >KYJieciH aBTOMaT-
TBI TypAae OeallleKTey, sSIFHU MaTiHAeTi ce3aepre
KOIibLAFaH MOP(OAOTMAABIK OeATiaeHiMAl KOoM-
IBIOTep >KaAbIHa eHri3y OipHerre caTblAbl JKYMBbI-
CTapABIH OpBIHAAAYbI apKBIABI icKe acaapl. Oaap:

1) Cesaepain MOPPOAOTUAABIK, KYPHLABIMEI
exi OeaikTeH Typaapl: a) TyOip cesjep >KoHe d)
OFaH >Ka/AFaHATBIH KoceiMImadap. Tybip cesaep
ekire 6eaiHeai: Herisri TyOip >kKoHe TybIHABI TYOip-
aep. Oaapapiyg exeyi Oipikripiaim, Heris cesaep
Jet ataaaanl. KoMmIibiotep ey aaapiMeH MaTiHAe
Ke3JecKeH >KeKelereH ceslepaiH Mop¢oaoru-
SABIK KYPaMBIH OeAIlleKTereHAe HeTi3 ces3lepai
KBIPATHIIT aaybl KakeT. O yIIiH KOMIIBIOTEP
>KaabIHa HeTi3 co34epAiH Ti3iMi eHrisiayi Kepek.

2) ExiHmiigeH, cesdepai Mop¢OAOTUAABIK
KYPBIABIMBIHBIH eKiHII Oeairi — ofaH >Kaara-
HaTbIH KOCBIMIIAadapAbl
DeAllleKTell, 0AapAbIH TiAAiK >Kyliederi rpam-
MaTMKaABIK MaFbIHAChIH OiadipeTiH IHIapTThI
OeariaeHimaep eHridiayi kaxer. Kommbiorep

KOMIIBIOTEp >KadblHa

JKaAblHa OChLAall aAAbIH ajda JAaublHAAAFaH KO-
ChIMINIaAapAblH Ti3iMi MeH IIapTTHl Oeariaepi
eHrisiaeai.

3) Ocpl XyMpICTAapMeH KaTap KoOpIycTap-
ABIH Kail Typi 00ACBIH MaTiHAep >KMBIHThIFbIHAH

TYpaTbIHABIKTaH, TiAAlH opTYypAl CTUMAIH KaMTU-
TBIH 91eKTPOHABI MHillliHAeTi MaTiHAep eHri3izei.
OIllTKeHI >KOrapblgarbl KOMIIBIOTEp >KaAbIHa
eHri3iAreH IIapTTapra ceiikec Oargapaama >Ky-
3ere acpIpbLAyBl YIIiH ce3depaiH Mopdoaoru-
SAABIK KYpaMBIH Taljayfa KakeTTi MoaTiHAep
Kepek. Kaampl KOpIlycTapAblH KyaTTBIABIFBI Ja
OChHI YAKeH KeleMJeri MaTiHAepai KaMTyMeH Je
OaraaHbIcTEl 00BN Keaeai. Keaemal maccusri
KOpIIycTap ce3jepAiH MOp¢OAOTUAABIK Kypa-
MBIH O©AIIeKTey >KYMBICBIH KOMIIBIOTEP KeMe-
riMeH aBTOMAaTTBI Typ4e aTKapaabl. A1 MyHJail
DargapaaMadap >KYMBICBI VIIIiH KOMIBIOTEp
>KaAblHa >KOFaphblJa aTadfaH HeTi3cesgep Tisimi
MeH OJapAbIH I'paMMaTUKAABIK TYPA€Hici 00ABIII
TaOBLAQTBIH KOCBIMIINIA MOp(eMalapAblH KOA-
TaAFaH Ti3iMi eHrisiayi Kaxer.

Herizcosaep cesairibig >KyMmbIcel 15 TOM-
ABIK TYCIHAIPMe CO3AiKTiH peecTpaepi aBTOMaT-
THI >KOAMEH a/AblHFaHHAH KeWiH Ae >Kaafacaapbl.
Oaap:

a) Koprmycka xa>keTTi Herizcesaep ce3 TaObIHa
TO/BIFBIMEH a’KbIPaThLAYBI KaXKeT D0AFaHABIKTaH,
ce3 TaOblI KOlbLAMaraH co3/Jepre apHaiibl co3 Ta-
ObIHaA KATBICTHI OeATideHiMAep KOMblAaabl. SIFHu
peecTp co3jepai ©HAEY SKYMBICHI KYpridizeai.
Mticaarl, 15 TOMABIK CO3AiKTe eaiKTeyiln ces-
AepAiH OipcelIbIpachl >KeKe peecTp peTiHge
MarplHaJaphl allbLABII Oepiaeai ge, Keibipe-
yaepi KOC HYKTe KOMBIABIIL, OAapABIH ETiCTiK-
TepimeH Tipkeci Oipaen Oepiain keteai. (JKapk;:
Xapk erTi.). Aa Heriscesjep ce3airinae cesaep
co3 TaObIHA a’KBIPATBIABII TYpy KaxeT. CoH-
ABIKTaH eAiKTeyilll ce3jepain OapABIFbIHAA KOC
HYKTe/ep aAbIHBIII TacTaAbIIl, eAiKTeyill (ea.) Ae-
reH OearizeHiM Koribiaaabl. OCbI CHAKTLI TYCiH-
AipMe coe34iKTe MarblHAChl TipKeC KypaMbIHAa
FaHa aIllblAFaH Oipa3s cesaep kesgeceai. OaapAbig
OapAabIFpl 0i34iH >KYMBIC ITO3UIIMSAMBI3Fa MKeM-
Aeain, MyMKiHairinme Geariai 6ip ce3 TaObiHa
TeAiHin Oepiaeai.

9) Peectp cesaepai Tisimaey, enaey GapbIChIH-
Ja oAapFa ce3 TallTapbIH K0I0Ja KelOip KaTe KeT-
KeH TycTap Kesdeceai. MyHgall KaTe, MBICAABl,
CBIH eciMHIH e, 3aT eciMHIH Ae KOChIMIIIachl 0O-
ABIII TaOBLAATBIH -ABIK/-AiK KOCBIMIIIAABI CO3AEP-
Ae Xui Keszgeceai. MbIcaabl, peTTiaiK, TYpIIi4iK,
epIIiMeaik ce3jepiHe CBbIH. JereH OeATileHiM
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Kolbl1aabl. Aaariga Oya cesaepre OepiareH Je-
puHUITIA 3aTTHIK Ma¥FbIHA OOABIII AIlIbLAAABI, CO-
HbIMEH Karap MAAIOCTpalMAABIK Marepuaajap
Aa 3aT eciMm co34i aorexreriai. Coa CUSKTHI TUIIO-
AOTUSIABIK, CO3iHE 3aT gereH OeariaeHiM KoOliblaa-
Abl. Bya cesain MbIcaachl3-aK CbIH eciM eKeHAiri
Oeariai. Ocpl cunaTrac Oipiiama cesaep eHAeY
OapbICbIHAA TY3€TiAIll OTBIPABL.

0) Heriz cesaepai eHgeyae aTkapblaaThIH
Tarpl Oip amMaa — peecTp cesdep TiziMmiHgeri Oip
ce3 TaOBIHA KATBICTBI OMOHUM ce3depdaiH Oipin
raHa Kaaaplpy. Ce0GeOi kommbioTep Oardapaa-
Macel MyHJall Oip ce3 TaObIHA KaThICTBI OMOHUM
co34epai 01apAbIH MarblHAABIK epeKIlleairine Ka-
pamaii, bipaeit TanOaAaiALL.

B) Peectpai enaeyain keaeci Oip caTbIChl CcO3-
>KacaMABIK >KYpPHaKTap MeH (popMa TYABIPYIIEI
JKYPHaKTapAbIH apaKiriH albIpbill aly OOABIII
Tabblaaabl. TyciHgipme cesaikrep TiagiH ce3
OariabIFbl OOAFaHABIKTAH, OJAap HeTi3iHeH Tia-
Aeri Herisri >KoHe TYBIHABI TYOip cessepAi raHa
KaMTyFa THiC.

KopbITbmHabI

Martingeri cezgepre MOp(pOAOTUAABIK Taljay
>Kacay OapBICBIHAA Ke34eceTiH MBbIHajall Moacele-
Aepai arayra 00aaAbl: Kasak Tia OiaiMmiHAge Keil-
Oip AekcMKaAbIK OipAikTepAiH ce3 TalTapblHa
THUiCTiAiri Typaabl apTypAi HiKipaepaiH Kesje-
Cyl; >KeKe/lereH IpaMMaTMKaAblK TyAfalapAbIH
TypHaT MeXKeci MeH Ma3MyH Me>KeCiHiH aliKbIH
akplpaTblAMaybl; Kas3ak TiAiHiH TeaA epekieai-
riHe Oall1aHBICTHI MOHMOTIH Maceaeci; aBTOPABIK
KOAJaHBIC epeKIlleaiKTepi; KOpIyc a3ipaeyge
KOAJaHbLAAThIH KOMIIBIOTEPAiK OaFgapaaMaHbIH
MYMKiHAIKTepi.

Tiaaig MopQoaOTMAABIK >KyileciH aBTOMAaT-
TBI TypAe OeAllleKTey, SIFHI MOTiHAETI ce3aepre
KOVbLAFaH MOP(OAOTUAABIK OeariaeHiMAl KOM-

IBIOTEp >KaAbIHa €HIi3y OipHeIlle caThlAbI JKYMBI-
CTapAbIH OPbIHAAAYBI apKbIABI icke acaabl. Oaap:
a) cesaepaiH MOpPQOAOIMAABIK KYPBLABIMBIH
axxpIpaTy (TyOip €3, KOChIMINIalap); d) KOM-
IIBIOTEP >KadblHa aAABIH ada AaiiblHAAAFaH KO-
CBIMINIaAapABIH Ti3iMi MeH IIapTThl OeAarizepiH
eHrizy; 0) KOMIbIOTep KaAblHa TiAAiH 9pTypai
CTUAIH KaMTUTHIH, MOP(OAOTUAALIK, OeariaeHiMm
KOIMBIAFaH DAEKTPOHABI IIIIiHAeII MoTiHAepAi
eHrizy. bysaH keifiH KoMIpIOTep OaraapaMachl
apKbIABl MBIHA JKYMBICTAp OpBIHAAAaABL: a) CO3
TaOBI KOJblLAMaraH Kelbip cesaepre OeariaeHiMm
KOIO; 9) peecTp ce3aepdi Tizimaey, enaey Oapsl-
CBhIHJA O/Jap¥fa €e3 TalTapblH KOIO4a KeTKeH Kell-
Oip KaTeaepai KOAMeH >KeHJey; O) peecTp co3-
Aep TisimiHgeri Oip ce3 TaObIHa KaThICTBI OMOHUM
cesdepain OipiH FaHa Kaa4BIpPy; B) CO3’KacaMABIK
JKypHaKTap MeH (popMa TyABIPYIIEI XKYPHAKTap-
ABIH apa’KiriH aXkKbIpaTy.

MarTingep KOpPIIyChbIH KypacTbIpy¥a apHaAfaH
KOMIIBIOTepAiK OaFAapAaMaHbl >KacayAblH MbIHa-
Aall MH>XeHepAiK-AMHBMCTUKAABIK >KoHe TeXHU-
KaAbIK, ITpoOAeMaapblIH ailTyra 001aApbl:

- KOpIIyCKa eHrisiareH maTiHaepai mopdo-
AOTUAABIK Taljay HPUMHLMIITEPI >KaHadaH >Ka-
caAblll OTBIpFaHABIKTaH, 9pi Kapall >KeTiaaipyai
TaJarl eTeAi;

- MOp$0AOIMAABIK OeArileHiM Kol0Aa TiaAiH
ilmKi 3aHABIABIKTapbIHA OallAaHBICTBI ITAPTTHI
TYypAe aAblHFaH Oeariaep KOAAaHbLAATHIHABIKTaH,
KOMITBIOTepAiK Oarjapaama >kacay OapbIChIHAA
o/ap Aa e3repicrep MeH TOABIKTLIpyAap eHrisyai
Ka>kKeT eTeal.

*Maxara BR11765619 «Memaekemmik mirdi
AKNApammolK-uHHOSAUUAAIK  0a3acel  pemitidez
KA3AK, MIAIHIY, YAMIMUIK KOPNYCbiH a3IpAeY: ZblAbl-
Mu-3epmmey xKate OKblmy uHmepHem-pecypcol»
ammul  0a20apAAMAADIK-HBICAHAAVL  KAPKVIAAHOOIPY
Ootivitiua sepmmey ascoiHa XKasvlAJvl.
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Problems of morphological markup of words in corpus texts, and their inclusion in a computer program

Abstract. The article gives a brief overview of the history of corpus creation in linguistics, characteristics
of corpus linguistics, theoretical and practical tasks and requirements of morphological markup are indicated.

Morphological markup of words in corpus texts was originally created manually. Explanations of the basic
principles of morphological analysis of individual words and markings are given. It is known that morphological
analysis is carried out mainly without reference to the context. The article separately highlights various features
encountered in the analysis of morphological structures of parts of speech and the placement of morphological
markings of words.

Automatic disassembly of the morphological system of the language is carried out by performing several
stepwise conditions in the computer memory. These are: 1) identification of the morphological structure of words
(single-root word, affixes); 2) entering a list and pre-prepared affixes into the computer’s memory; 3) entering
electronic format texts of various language styles and containing morphological markings into the computer’s
memory. Then, with the help of a computer program, the following works are performed: a) marking parts of
speech on some words that are not placed; b) in the process of processing registry words, manually correct single
errors when placing parts of speech on them; b) leave only one of the homonyms relative to one of the parts of
speech in the list of registry words; c) identify differences in word-forming suffixes and formative affixes.

Keywords: corpus, corpus linguistics, text, morphology, conditional marking, markup, computer program

C.K. Kyamanos, A.A. J)Kana6ekosa, H.M. AmmMm6aeBa, A.3. bucenraan, H K. Illyaen6aes, b.K. Kop-
Aadait
Mnemumym asvicosnanus um. A. baiimypcuirosa, AAvamol, Kasaxcman

IIpoGaembr MOP(POAOIMIECKOV pa3MeTKM CA0B B TEKCTaxX KOPILyca
¥ ¥IX BKAIOYEHNsI B KOMIIBIOTePHYIO IIPOrpaMMy

AnnoTarms. B craTee 4aroTcs KpaTKnii 0030p MCTOPUI CO34aHN KOPITyca B sI3BIKO3HAHIUM, XapaKTepPUCTH-
Ka KOPITyCHOI AMHTIBJCTUKH, YKa3bIBAIOTCs TeOpeTHUYecKye 1 IpaKkTudecKue 3ajadu 1 TpedoBanms Mopdpoao-
IMYECKON pa3MeTKI.

Mopddoaornueckast pasMeTKa CA0B B TEKCTax KOpPITyca M3HavYaAbHO CO3JaBalach BPY4YHYIO. JaHBI pasbsic-
HeHIIsI 10 OCHOBHBIM IIpMHIMIIAaM MOP¢OA0TMYECKOTO aHaAM3a OTAEABHBIX CA0B U pa3MeToK. VI3BecTHO, 4TO
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MOP(}OAOrNYECKUIT aHAAU3 IIPOBOAUTCS B OCHOBHOM 0e3 IIPUBA3KM K KOHTEKCTY. B cTaThe OTAeABHO BbIAeAs-
I0TCsl pa3ANdHble OCOOEHHOCTH, BCTpedyaloNjuecs Ipy aHaause MOp(OAOIMIecKUX CTPYKTYp 4dacTeil pedn u
pasMerrieHnu MOp¢OA0TMIECKUX Pa3METOK CA0B.

ApromaTtnyeckas pazbopka MOP$OAOrMYECKON CHCTEeMBI SA3bIKa OCYIIECTBASETCS 3a CYeT BBIIIOAHEHNUs He-
CKOABKMX CTYIIeHYaTBIX YCAOBUII B IIaMATH KOMIIbIOTepa. DT10: 1) BhIsBAeHMEe MOP(OAOIMIECKON CTPYKTYPHI
C210B (04HOKOpPEeHHOe 1080, apPUKCHI); 2) BHECEHNe B ITaMATh KOMITBIOTepa CIIVMCKa U 3apaHee IT0ATOTOBAeHHbIX
yCAOBHBIX 0D03HaueHni1 apPuKCcoB; 3) BHeCEHNUE B MTaMATh KOMITBIOTEPA TEKCTOB ®AEKTPOHHOTO popMaTa pas-
AVYHBIX CTHAEI A3bIKa, COAEPIKaluX MOPQOA0oridecKiie pa3MeTKi. 3aTeM C IIOMOIIIBIO KOMIIBIOTEPHOII IIPO-
rpaMMBI BBIIIOAHAIOTCS CAeAyIONie paboThl: a) IPOCTaBAeHNe pa3MeTOK JacTell pedrt Ha HEKOTOPBIX CA0BaX,
I/e OHM He yKaszaHBI; 6) B IIpoliecce 06pabOTKIM peecTpeBBIX CA0B BPYUHYIO UCITPaBASIOTCA e AMHIIHbIE OIIOKN
B yKa3aHUM UX 9acTu pednt; 6) OCTaBAsSeTCs TOABKO OAHO M3 CAOB-OMOHMMOB OTHOCUTEABHO OZAHON M3 JacTeil
peun B CIIVICKE peecTPeBLIX CAOB; B) BBLABASIIOTCS Pa3AN4sl CA10BOOOpa3oBaTeAbHbIX cydpdukcos 1 popmoodpa-
3yromux adpprKcos.

Karogesnie caoBa: KOpITyc, KOpIyCHasl AMHIBUCTHKA, TEKCT, MOp(OAOTHs, YCAOBHAs IIOMETKa, Pa3MeTKa,
KOMIIBIOTepHas IIporpaMmma.
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A .baiitypcpiny Abl aTbiHAarsl Tia Oiaimi nHCTUTYTh, Aamatsel, Kazakcran
*baiiaaHbIC YIIiH aBTOp: zatpost@gmail.com

Kei10ip Tiagepaeri akageMmsiabIKk rpaMMaTHKa Ka3y 49CTypi:
FBIABIMY allllapaThbl, KYPBLABIMBI MEH paciMaeayi

AnaaTna. AxadeMUusAvK paMMAMUKA — KA3AK MIAT ZPAMMAMUKACOIH 3epmimen, ZolAbLMU
Jerzeiize KemepzeH 2aAiMOapdolt, 3epmmeyAepiniy Hamuxeci, ipzeAi enoexmepdezi MAHLIMAA
ZUIADIMU OUAAP MEH MYKvpoimOapOoly, KuviHmuvizvl. AKACMUAADK PAMMAMUKA KA3IP-
21 miAdi Keke- Keke KoHzAOMepammap Xytieci peminde emec, 0ip-0Oipimen muizvls 0aiAaHDI-
cmot, miadezi 0ap ce3depdity, o3 POPMAAAPLIHLIH, CO3 MIPKECMepiHiH, cotiremOepdir, OpzaHu-
KAADIK MYmacmvlkner mysiAicin miAdix 3aHdviAblkmap Hezizinde kapacmolpyza Hezisdereoi.
Atilmarvix, MopPorozusHbit, Keilip KUbIH MICeAeAePi CUNMAKCUCTIK, CO3KACAMODIK Hezizde
mycindipiace, cOHOAti-ax 0cvl JeHzelAepdit, apaxizi 0ApLIHULA ZIALIMU MYpde aXblpamuviacd,
ZPAMMAMUKANDIK TYAAAAPOLIH, MA0U2AMDI, MAZDIHACHL MOAVIZDIPAK, AULDIALIN, KULIHODIKMAD
asas mycedi. bya, 0ip xKazviHan, MOpPoAoZUAHLIH, MIAJIH Oip zpammamurarvikx deHzeiii 00-
AYVIMEH, AA ZPAMMAMUKAALK eHzeliAepdit, endi 0ipi — cunmakcuc 00Ayvimen 0aUAaHbICIb!
boaca xepex. Keilbip epammamurarvis myA2arapovity MAazotHAAApsl AeKCUKANDLK MAZLIHAHDT,
KoMmezimer aukoin 00aa mycedi. flenu mia xKyile, miA mymacmolk dezeH Ka2uoa Xaidan-xKail
myvindamaca Kepex.

Adamsam mapuxoirda 2500 xKviA OYpor 0ACMANAH ZPAMMAMUKANGL XKASY 0ICMYPi aAL KYH-
2e dettit xarzacomn xeaedi. byzinei TM/ eadepitide akademMusiAvlk pamMmMamukansl Kapusray
0eAdi bazoimia atinarzan. Ipammamuianvl xasyovir ap mirde apmypai 0acmypi MeH KuHa-
cmoipy, yeviry amardapol o6ap. Corapdvl CAAbLICILIPLIN, 0301k YAZIAGPTH AHLIKIMAN, ZPAMMAIU-
Kamvl Ka3yovit 3aManayu Kyparoapoti mady amaimuvlul MAKAAGHLIH MAKCAmol 00AbIN CAHAAA-
0vt. Mynuir Homusxeaepi 2022 xvlAvt Kapuix Kopy sxocnapiarzan «Kasax zpammamuracviia»
nandaraHbvIAadLL.

Kiar cesaep: axademusnvik zpammamura, MOPPOAOZUS, CUHMAKUC, CO3KACAM, PAMMAMUKA
Mapuxvl, KA3ax 2pammMamuKacol.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-114-128

- AMHaAMMKaABIK KyOBIABIC, Oipak Oo0ABIII
JKaTKaH esrepicTepai 0apiH KaMTBIII Kaady

Kasaxk TiaiHiH mIBIFapyFa >KOCIIapAaHBIII OTBI-  MYMKIHAIIN a3, AereHMeH COHFbl IpaMMaTuKa

PFaH aKka4deMIIABIK TPaMMaTHKaCh TiAAIH Kasip- >KasplLAFaHHaAH Oepri KeiOip esrepicrep, TY KbI-
Ti CMHXPOHABI KYMiH OacIIBIABIKKA adaAdbl, CMH- PbIMAApAbl  TaAKblaall Oapblll  OachLABIMHBIH

XPpOHIT Aa

KYpaMblHa €HIi3y Kesgededi. Aa Keil TycTapaa,
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B. Momuvinosa, K. Casmbexos

Ka’KeTiHe Kapall, MeAIllepMeH AaXpPOHMKaAbIK
daxTisepai ae Kkocyra 601aasl. MyHaan paxTiaep
ce3zxacaM OeaimiHge KeOipek Ke3gecyi MYMKiH,
MBICaAbl, KOHBEPCUSHBIH TaOWFaTBl — TapUXM.
ATTaapIK, Ka3ak TiaiHAerli KeHeAeH KeJe >KaTKaH
HeTi3Ii CBIH eciMAep CMHTaKCHCTIK KbI3MeTi HOTHU-
XKeciHge, eKi eciM co3AiH KOCBIMINAChI3 TipKecyi
HOTMKeCiHAe 3aT eciMHeH 0oiHin mbikkaH. CoH-
ABIKTaH Ak, Kok, KApa CBIHABL CbIH eciMaep opi 3aT-
TBHIK, 9Pl CBIHABIK MaFrblHAHBI OiagipeTiHi >XyMa-
CBIM OapbICBIHAA aHBIK allKbIHAAAAAbI JKOHE ChIH
eciMaepaiH rpaMMaTHKaAbIK KaTeropusaap MeH
rpaMMaTMKaAblK, QopMa TYABIPYIIBl KepceT-
Kilrepre keHAe 00AYBIHBIH ceDeOiH TyciHAipeai.
TirTi ockI KaiT KOHe eMec >KaHa Aell CaHaAaThIH
CBIH eciMAepAiH TyyblHa Ja ocep eTeTiHiH Tepi-
CTey KMBIH, MBICAaAbL: AAMAMMUIALIK (3aT €.) — AAMA-
mulAvlK Kizim (cvint ecim) T.0. OpUHe, ChIH eciMre
FaHa ToH ILIbIpall KaTeTOpMsChl MeH ChIH eCiM Ty-
ABIPaTBIH JKYPHaKTap — CbIH eCiMHiH rpaMMaTu-
KaAbIK KOpCeTKIiIlITepiHe >KaTasbl.

AKageMIsIABIK TpaMMaTMKa ayAUTOPUSCHL
KaHAall 0oayel Tmic? bya cypak MaHBI3ABI, ce-
©e0i >Ka3bIABIIT OTHIPFaH eHOeKKe KiMAepAiH KbI-
3BIFATBIHBI, He YIIiH KBISBIFATBIHBI, Ka’KeTTiAiK
AeHrelli KaHAall OOJaTBIHBI OCHI cayaAfa Kapail
eckepizeai. Kenbip TiagepaiH akageMUsABIK
rpaMMaTHKaJAapbIHBIH ayAUTOpUsAAapbl ObLAai-
Ima aHbIKTaAfaH: 1) Oiaim Oepy caaachl >koHe
FBIABIMI OpTara apHadaabl; 2) MeKTeIll >KoHe
aKaJeMUsABIK OpTara apHaJaAbl; 3) aHa TiAiHIH
He O0/AMaca yVpeHiIl JXypreH TiaAiH rpaMMaTu-
KaAblK KYPBIABIMBIH CUNATTalTBIHABIKTAH, Tia
yiipeHy1Iiaepre ge apHaAaAbl; 4) kKeke Oip Tia-
AlH HeMece TiagepAiH caAfacThIpMaabl DoAMaca
TapuXU- CaABICTBIpMaAbl I'paMMaTHKachl Typa-
ABI MaAiMeTTep aAy yuIiH T.0. ['pamMMaTiKaabk
curaTrraMa TOABIK (KeH) HeMece KpIcKa (Tap)
ayKbIMJa >Ka3blaybl MYMKiH. Tap ayKbIMABI aKa-
AeMUAABIK TpaMMaTHKajdapda TeK rpaMMaTuKa
Maceaeaepi (Mopdoaorus, CUHTaKCUC, CO3XKa-
caM) KaMTBlACa, ald KeH ayKbIMJa aTaAfaH AeH-
refiaepAeH 0eaeK, pOHETNKA MeH AeKCUKOAOTTLI
Aa KYPBLABIMBIHA €HTi3iaeAl.

AxageMISIABIK TpaMMaTHuKalapAbl HeTidiHeH
OelfTapall cTuAbAe >Ka3yra OacBIMABIK Oepizeai
HeMece apHalibl CTuAbAe >XKasblaaapl. CoHgai-aK
TiAAiK HOpPMaHBI CHUITATTAWTBIH HOPMAaTUBTI
rpaMMaTiKa, y3yaaAsl TpaMMaTiKa 004aAbl.

A2 TeOpMAABIK TpaMMAaTMKaHBIH MakKCaThl
rpaMMaTHKa i2iMiH TepeHeTe TaHY MeH TaHbITY
Doaca, NMpakTUKaAblK I'paMMaTuka 0iaim Oepy
XYlieciHae maiijadaHyra bIHFalLAbl TPaMMaTHKa
004bIII TaOBLAAABL.

Keri6ip Tiaaik ¢popmasapasl esre popmasap
apKbIABl (POpMaabAbl) TYCiHAIPY >KYMBICTaphI
OpBIHAAZAaABl, erep TIpaMMaTHKaabelK ¢Qopma,
IrpaMMaTHKaABIK KaTeropys IIelIliMi TiageH
TBICKaphl MacelelepMeH TyCiHAipiace, oHAa ce-
MAaHTMKAABIK, MEHTAAbABI TPAMMAaTIKaFa >KaTKbI-
3plaaapl. Kasak rpaMmarmkacblHJa KasKeTiHe
Kapail co3 ceMaHTUKAChIMeH, Kellge TapuxXu-Mo-
A€HI CceMaHTHKaMeH, IpaMMaTMKaAbIK MafbIHa-
AapAblH TaOUFaThIH A€KCUKAABIK MaFbIHaMeH T.0.
OarlAaHBICTBIPBIII TYCiHAIpiaeai.

AKageMMAABIK TIpaMMaTHKalap MakKcaTbhlHa
Kapall curaTTaMmaabl Hemece AeCKpUIITUBTI IpaM-
MaTnukadap 0o4aAbl, MyHJall I'paMMaTuKalap
AYPBIC Ka3y MeH aliTyFa YMPeTeTiH yChIHbICTapFa
Heridgeaeai. bisgiH olbpIMBI3IIA, rpaMMaTHKa-
HBIH 631 AypBIC a3y, Oip rpaMMaTKaabIK, Gpop-
MaHBIH e3re Oip ¢popma apKplabl Iaiiga 60AyHI,
Oip ¢opmanblH ekiHml (opmara aybICybl, Oip
¢opmans! exinmii 6ip popmamameH aaMacTeIpy
JKOAAapbIH Kopceteai, yiipereai. COHbIMeH Ka-
Tap ceiiley KesiHJeri opMaaapablH KbI3MeTiH
amaapl. Ceilaey KesiHJeri ce3gepAiH KbI3MeTiH
alryja Tek 94e0u Tia HeMece KAaCCUKaABIK de-
OueTTeH FaHa MbICaljap aldy a3, aybl3eki ceiiaey
TiaiHeH ge MbIcaajap aabiHaAbl. Bipak, HerisineH,
JpyHKIIMOHAaAABI, Kas3ipri 94e0u Tia MaTepuasja-
PBIH Tiagik ¢akT etint asaael. backa OarbITIeH,
SIFHI COMLARY TiAiH TpaMMaTHKaALIK TalJayapra
HeTi3 eTeTiH OaFbITTa >Ka3BIABII >KaTKaH IpaM-
MaTHKaJap Typaabl Makadaja KeHipeK TOKTaaly
Ke34eaAi.

A2 >xocmap/aHbBIII OTBIpFaH KasakK I'paMMa-
THMKaChl OCBbIFaH AeliH KaAbIIITacKaH Kylie 0oi1-
BIHINIA KeH ayKBIMABI TpaMMaTuka 004aabl el
KyTiayae, sifHM1 QoHeTUKa, poHOAOTIA, MOPPO-
HoAOTMsI, MOpPJOAOIUs, co3XkKacaM, CUHTAKCUC
(imki >KikTeaictepimMeH) AeHreiiaepiHeH Typaabl.
Enai kenibip eagepaeri (?KakbIH >KoHe aAbIC IiIe-
TeajepAeri) akadeMIUAABIK I'paMMaTuKadapAblH
KYPBIABIMbIHA, KYPBIABICEI MEH Ty3idiciHe, Keli-
Oip Oesengipiayi Typaasl i3geHicTepaiH HOTVKeC]
YCBIHBLAAABL.
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Maceaeni Geariaey

Makxkaaaner xa3y 6apsicbiHAa «Kaszak rpam-
Marukace» (1967, 2002), «Pycckas rpammarn-
Ka» (1952-54, 1960-61, 1980), «TaTtap Tiai rpam-
Martukacel» (1959, 1969-71, 1992-95, 1998-2002,
2013-16), «O30ek aHa Tiai rpamMaTuKace» (1980,
1992-95), «beaapych rpammarnkacel» (1960) aTTer
ipi akageMUAABIK TIpaMMaTUKAABIK eHOeKTep-
re, coHgait-ak, «Cambridge English Grammar»
(2002), «Oxford Modern English Grammar»
(2011), «Cambridge Grammar of English» (2006),
«Turkiye Turkcesi Grameri. Shekil Bilgisi» (2003)
aTTHl IeTeAAiK ipi rpaMMaTUKaAbIK, eHOeKTep
3epTTey >KacaaAbl.

3epTTey aaicTepi

OPpTYpAi Tiade KapusaaaHFaH ipi Y>KBIMABIK
rpaMMaTHKaAbIK, eHOeKTep MeH KeHeC Ke3iHae
JKapbIK KOpreH akaJeMUAAbIK IpaMMaTHKalapra
KaTBICTBI MaTepualjapAbl >KMHay, TOITacTLIPY,
MarepuaajapAbl Oip-OipiMeH caAbICTBIPY, AVHI-
BICTHMKAABIK TaaAay >Kacay, Herisri 0acbIMABIKTa-
pBIH TaOy MaKcaTbhIHAa O KOPBITY, TY>KBIPBIM
’Kacay ChIHABI dicTepAi KOA4aHy apKblABI 3epT-
Tey Xyprisiaai.

Taakbraay

AKaaeMMAABIK I'paMMaTUKaHBIH >KaHa OybI-
HBIH IIBIFAPy YIIiH 24eMAiK >KoHe OyFaH AeifiHri
KeHeCTiK Ke3eH/e >KapblK KOpreH rpaMMariuKa-
ABIK eHOeKTepAi CaAbICTBIPYABIH MaHbBI3BI 30p.
bya enOekrepae KoasaHblAFaH HeTi3Ti KOHIIeI-
nusAap MeH TeXHOAOIMsAap OTaHABIK FBLABIMAA
Aa KOAAaHBIAYHI IIAPT.

3.1 AkageMmusiaplK TrpaMMaTHKajaap Ta-
puUXbIHaH. AJaM3aTThlH TiaAl 3epTTey TapuXbI
rpamMMaTrikadaH Oacraadbl Jeyre Heris Oap.
Kasipri OKBITBIABII, 3epTTeAill >KypIeH rpaMma-
TUKaABIK KaTeropusdap aHTUKaABIK Tia Oiaimi
AdcTypinen Oacray aaraH. I'pexkrepae Apucro-
TeAbAiH, puMaikrepae BappoHHbiH rpaMMaTiKa
MeKTeOl KaAbIITaChIIl, KelliH eypoIlaablK KAaccu-
Ka/AblK I'paMMaTMKaHbIH HerisiHe aitHaaAbl. Ey-
pomnajarsl KalTa epaey A9yipiHAe YHAL AMHIBU-
CTepi KaZaraH CAaHCKPUT TpaMMaTHKachiHa JKaHa

YFBIMAQp M€EH AaTbhlH IPaMMaTNKACBIHBIH KaTero-
PUACBIH €HTi3iN, Kasipri TeOpMsABIK rpaMMaTi-
KaHBIH HeTi3l caAbIHABI.

Asamszar TapmuxbiHAa 2500 oxp1a  OypBIH
OacTtaaraH TpaMMaTHKaHBl >Ka3dy A9CTypi o4i
KYHTIe JAelliH >KaAracplll KeaeAi. byrinae rpamma-
TUKaHBI >Ka3yAbIH TypAi OafbITTapbl KaAbIIITa-
ckad. Cumarramaasl rpamMMaTiKa, HOPMAaTUBTI
IrpaMMaTlKa, TEOPUAABIK I'paMMaTuKa, A9CTyp-
A1 TpaMMaTMKa, aKaJeMISABIK TIpaMMaTyKa
1.0. OgaH Oeaek, aHBIKTaMaAbIK IpaMMaTNKa,
Ile4arormkaAplK, TpaMMaTHKa, CaAbICThIPMaAbl
rpaMMaTHKa, TapuUXU TIpaMMaruka, TpaHcpop-
ManusABIK I'paMMaTiKa, oM0Oebarr rpaMmarnka,
KOTHUTVBTI rpaMMaTinKa, PyHKIIMOHAAABI TpaM-
MaTMKa, aybICBIMABIK I'paMMaTHKa, KOPIYCTHIK
rpaMMaTHKa CBIHABI CaH TypAi OGarbpITTapda >Ka-
3BLAAABL.

bipak ke3 keareH XaAbIKTBIH OarbiHa OYIIbI-
pa OepmMereH rpaMMaTuKaHbIH Oip Typi Oap. Oa
— aKadeMMAABIK TIpaMMaruka. AKageMMUAABIK
rpaMMaTHKa AeTeHiMi3 — TiagiH OyKia Kypblabl-
ChIH OacTaH-asK CHUIATTall >Ka3bIIl IITbIFATHIH
KOeAeMJi FBRIABIMM I'paMMaTuka. bya — Oeariai
Oip AMHIBUCTIH FaHa ©3iHiIH KOHIIENTyaAAbIK
TY>KBIPBIMBI HeTi3iHAe >Ka3bIIl IIIbIFAaTHIH eHOeK
eMecC, FBIABIMU KaybIM MaKyAJAaFaH Y KbIMABIK
3epTTey >KYMBICBIHBIH HOTVOKeci. Y AKeH-Kili-
re, Typai cada MaMaHJapblHa OeifiMAaeAair >Ka-
3bLAFaH, COFaH KapaMacTaH FhLABIMY HOPMAaTUBTI
KYPbLABIMAA CUIIATTaAfaH, FBIABIMM allllapaThl
TOABIKKAHABI €HOEeK.

2002 >xprLabl >KapblK KepreH «Kasax zpamma-
MUKACHIHOA» KA3AK MIATHIH AKAOEMUSALIK ZpAMMA-
muxacvina 0viaall den arnvikmama Oepirzer: «Kasax
pammamuxacsl» — Kasak, TiaiHiH OyKia rpamma-
TUKAABIK KYPBLABICHIH, Oap AeHTelfiH Oipre aAblIl
KapacTeIpFaH, 0ipOyTiH TyTac eHOex» [1].

1980 >xp1abl >KapusAaanraH «Pycckas rpaMma-
TUKa» eHOeTiHAe aKaJdeMUsAABIK I'paMMaTIKaHbIH
KYPBLABIMBI KaHAAil 001y Keperi >KaiAbl HaKThI
yCTaHBIM OepiareH:

«Pycckas rpaMMariKa» CTaBUT CBOENI II€ABIO
AaThb OINlCaHle COBPEMEeHHOTO COCTOSIHUS IpaM-
MaTU4eCcKOIO CTpOsI PYCCKOIO AUTePaTypHOIO
s3bIKa — ero Mop(eMUKM, CA0BOOOpa3OBaHMs,
Mopdoaorun u cuHTakcuca. B «[pammaTuky»
BKAIOYEHO TaK>Ke OITMCaHMe PyCCKOl (POHEeTUKH,
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B. Momuvinosa, K. Casmbexos

¢dpoHOA0TMY, YAapeHNUs Y MHTOHALIMN: cojepiKa-
Iecs 34ech CBeJeHns1 HeOOXOAMMEI B pasjeaax,
MOCBSAIIEHHBIX MOpdoa0rny, €A0B00Opas3oBa-
HUIO M CMHTaKcucy» [2]. Ayaapmacsr:

«Pycckasi rpamMmarika» OpbIC 94e0u TiAiHiH
3aMaHayy TPaMMaTHUKaABIK KYPBLABIMBIH — MOP-
dpemmka, cosxacaM, MOPPOAOTU: JKoHe CUHTAK-
CHC >KYMeciH cuIlaTTay MakcaThbIH aAfa KOSABL.
Congaii-ax «I'pammarukara» opbIc TidiHiH ¢o-
HeTVKachl MeH (POHOAOTVISICH], eKITiH KoHe HTO-
HaIlis Maceaeaepi Koceiaasl. bya mopdoaorns,
co3>KacaM >KoHe CUHTaKCUC MaceJelepiH Kapa-
CTHIpYFa KakeT 00AaThIH OeaiMaep» AeaiHTeH.

Tatap Tiainiyg 2015 >XbLaBI IIBIKKAH aKaJeMI-
SIABIK TPaMMaTHKacbIHAA

«AKageMUABIK TpaMMaTiKa — Tiaaig Oykia
AVIHTBMCTUKAABIK Ka3blHaJdapblH ecellke ablIl,
HOPMAaTHUBTI >KoHe cuIlaTTaMaAbl OarbITTa, FHLABI-
MU Tidge >Ka3blAFaH eH ipi Oipryrac eHOek»
Aeainred [3].

beaapycs Tiainiyg 1962 >Kb1abI >KapbIK KOpTeH
aKaJeMIABIK IpaMMaTHKacklHAa MYHAail rpaM-
MaTMKaHBIH CUIIaTTaMaAbl >KoHe HOPMAaTMBTI
HeTi3e >Ka3blAaThIHBI aliThlAFaH. AKaseMUsABIK
rpaMMaTHKaHbIH MaKcaThl Kasipri Oeaapych age-
O1 TiAiHIH TPaMMaTUKaABIK HOPMaChIH CUIIaTTall
Ka3bIll KaAABIPY A€l KOPCeTiATeH.

AKageMIABIK TpaMMaTHKa KeIITeTeH eajep-
Ae XOK. KeHecTik AMHIBUCTIKada aKajeMIABIK
rpaMMaTHKaHbI JKa3y JKoHe XaTTay AereH AdCTyp
MeH ypaic 6oaraH. by xaitapr Geaapych TiaiHiH
aKaJeMIIABIK IpaMMaTHKacklHAA «TpaMMaThKa-
HBIH MYHAall TYPiH >Ka3y¥a AereH TaAIlbIHBIC IIeH
MYKTa>KABIK OypBIHHAH Oap-TY¥bIH, Oipak KeHec
Ke3iH/e FaHa OHBI XKYy3ere achpy MyMKiH 0044b1»
Aeainred [4].

Op KeHeCTiK eaiH Tia 0iaiMi MHCTUTYTTaphI
aKageMIABIK TPaMMaTHKaHbl IIbIFAPYABI ©3i-
He KOIDKBIAABIK MiHAeT eTim Koiabl. KeHecTik
Ke3eHJe aKaJeMMAABIK TI'paMMaTHKaHBI >Kasy-
ABIH Oip eMec, OGipHellle TOAKBIHBI JKY3ere acThl.
bepinin 0OacrayeiHga — 1952-1954 >xblagapel
>KapblK KOpPTeH OpPLIC TiAiHiH KOC TOMABIK aKa-
AeMIAABIK TpaMMaTuKkacel 0oaapl. Keitin Oya
rpamMaTuka 1960 >KbLAbI TOABIKTBIPBLABIIL KaliTa
Oacpiabi MBIKTEL bipak 1980 >KbIABI ITBIKKaH
rpaMMaTHKachl aAABIHFBI OachlabIMAapAaH ©3-
remte. bya enOekri HIbIFapy yIIIiH OpPBIC AVMHI-

BIUICTepi alfTapAbIKTail eHOeK eTTi. OpbIc TiaiHiH
3epTTeAMell KaAFaH CHHTAKCUC >KoHe ce3’KacaM
casazapbl OONBIHINA Y3aK >KblAJapFa CO3bLAFaH
seprreyaep Xyprisiaai. CoHblH HerisiH akade-
MUAABIK TpaMMaTyKara eHrisin, oa «CesxacaM»
aTThI >KaHa TapayMeH TOABIKTHI.

Opsic TiaiHAETI aKageMUAABIK I'paMMaTHKa-
HBIH OCBIMEH YII TOAKBIHBI IIIBIKKAHBI OeArii.
XX racpipabiy OaceiHaa Pecelr raapiMAaphbl aka-
AeMISIABIK TPaMMaTVKaHbl Tarbl >Ka3dy MiHJAeTiH
KOIffaHbIMEH, 941 Koara aabiHOamn keaeai. 2016
KblA4aH Oepi OCbl Moaceaere OaliAaHBICTEI KBI3Y
mikipraaacrap >Xypin >xatslp. bya enbexke «Pyc-
cKkas rpamMmaruka. 4.0» aTTel >KaHapTy TaHOAChI
OepiareHiMeH, OHBIH HaKTBl KalllaH >KapbIKKa
IIIBIFAPBI OeAricis.

3.2 Kasaxk TiziHiH akageMmsiabIK rpaMMa-
TMKaJapbl TapuxbiHaH. Kazak TiaiHiH akage-
MUSABIK TI'paMMaTMKacklH Iprrapy ici 1950-60
KbladapaaH Oacrazaasl. 1954 sxerapr «Kasipri
KazakK Tiai» arter (M.baaakaes, A.blckakos),
1961 >xpranr «Kasipri Kasak Tiai rpaMMaTHKachD»
(M.basakaes nen T.KopsaGaeB) aTTBI FBLABIMU
KypCTapBIHBIH apHayAbl OKYABIKTaphl >KapbIK
Koepai. 1962 xp1abl poHeTrKa MeH MOpdOAOTHs
TapayJapblHaH KypaaraH «Kasipri kaszak Tiai»
JKapbIKKa MIBIKTEL. Aa 1967 >xb1apl Mopdoaorns,
CHHTaKCIC cadadapbiH KaMThiraH «Kasax TiaiHig
rpaMMaTHKachl» aTThl €Ki TOMABIK aKaAeMUsABbIK
rpaMMaruka 6achLabI MBIKTHL. OcblaH Keitin 30
xblagan coq 2002 xprapl «Kasax rpammarmka-
CBI» aTThI OipTyTac eHOeK >KaphIK KOPAi.

bya axkageMusaplK TIpaMMaTMKaHBIH aAFbI
co3iHJe Kasak TiAiHiH KYPBLABIMABIK IpaMMaTH-
KacChlH IIIbIFApy TapuXblHa OiplllamMa TOKTaAFaH.
IT.MeanopaHckuiigiy

«KpaTtkast rpammarmka Kasak-KIPIU3CKOIO
a3pika», A.KasemOexrin «OOmiass  rpaMmariu-
Ka TypellKOo-TaTapcKoro ssbika», O.beramurrig
«Uber die Sprache der Jakuten» >xone «I'pamma-
TMKa aATalCKOIO A3bIKa», A.ballTypChIHY ABIHBIH
«Tia — xypaa» eHOekTepi KapacThIpblia Keae,
Oy akageMMsAABIK TpPaMMaTHUKaHBIH epeKIeairi
He 00/MaK JereH cayaara ObL1ail Aell TYCiHiKTe-
Me Oepiaeai:

«Kaszak
JKoHe HOpMaTuBTi (pamMmarmka. AKajeMISIABIK

I'paMMaTmKacel» — CHUIIaTTaMaAbl

rpaMMaTiKalapAbl AaliblHAQy TaKipuOecinae
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HRYTCHONO

Addyaaaca 4. Vaaroapnue cilosocoteTin

0 compesenitonm  yaleKCKoM INTepuTyproM
samke. Avroped. wanp, pnc. Camapuamg,
1059. 17 ¢,

AtGdyaracca A. honetymeexue 1 mopdo-
JOFNMECKNe  cuocolu  Yenaeuns o smanenn
u conpemennos yabencios nauxe. Anroped.
ram Jue. Tamgenr, 1970, 25 c.

Abuavnaca A. Coesaitiko-rpaMMaTHiIeckass
OpNPoJla raareaa «nes b COBPeMENNOM Kagax-
cron Aantice, Aptroped. rang. aue, Ansa-Ara,
1962. 18 ¢.

Asuasa A u dp, ConocTaBNTeNLIAN TPaM-
MaTRKA  pycckoro M yaGexcsoro Ashxon
(Kpatienit uype). Tammenr, 1060, 140 e.

Aaunos I1. TIpeduKcauna n Ty pRMENCROM
aavike. Amxabam, 1947. 24 c.

1 TIOPHCKIX S13n1RoB)

Awmonoe 1. IV, {} conToercToin mavaib-
MAX /it D AKYICKUX 1| THPKCKNX NMefiklX
GEIOnax. Tp. WA flxyrenoro dnanaaa
CO AH CCCP, pup. 4 (B), 1963, c. 41—48.

Anmonog il. K. [pyxcaviknme miennue
OCIOBLL € DERTOPNAULE AOACUMN TAACHESN
n oepmom ciore. — Tp, D fAyyr. roc-
youpepentera, 1969, c¢. 173—180.

Awmonoa JI. K. Matepnanu oo neropu-
Teciioil AeKenie AKYTCKOro sawka. JIKyTck,
1971. 176 e.

Anmonoa Il. [i. Vecacponanig no geropi-
neeynii Aencure ARYyTeKoro mauka (llvennue
ocumonut).  Apntoped. pont. Asc.  fArytek,
1073. 55 c.

Apaatiaes /K. A. Bokamuam nasaxckoro
aaska. Axasma-ATta, 1970, 17§ e,

Axym mininiy zpammamuracer. 1982 sncoun.

1-cypet. ApHaiibl bubanorpapusiaap

cunaTTaMasdbl TpamMMaTHuKa Jel dJeTTeri >Kaii,
TipkeMeAiK OaFpITTaFbl CHIPT CHITaTTaMaHbI eMec,
FBIABIMU CUIIaTTaMaHBbI aiiTagbl. KoHe oaapaars
Oy FBLABIMU CUITaTTaMa MiHAETTi TypAe HopMa-
TUBTI capaJayMeH yHeMi cabaKTacblll >KaTaAbl.
bya ascryp mymkin 6oaranma «Kasak rpamma-
TUKaChlHAa» Aa CaKTaAAbl: Kasak 94e0m TiaiHiy
rpaMMaTUKAABIK KYPbIABICHIHBIH CUIIaTTaMachl
Aa COAaii FBLABIMU HETi3Te KYPbhLAABI (SIFHM OHAA
TYPAi TEOPUAABIK MaceaeaepAi Ienty, Tia ¢ax-
TiAepiHiH FBIABIMM >KYMeAeHIMI CUAKTBI MiH-
AeTTep KO34eAAl >KoHe TpaMMaTUKaHbIH >KaAIlbl

HOPMAaTUBTIiK OaFbITTa >Ka3blAy >KaFbl Ja ecKepia-
ai). «Kasak rpammaTmkachlHAa» Kasak o4e0m
TiZiHIH IrpaMMaTUKAaABIK KYPBIABICH — (POHETHU-
KaCBIHBIH, CO3>KaCaMBIHbIH, MOP(OAOTMICHHBIH
JKoHe CHMHTaKCUCIHIH Kasipri KaaIlbl cumaTTa-
Aaap» aeainred [1, 5]. JKana rpammatukasa da
OCBI Maceaeaep Herisri ycranbiM 604aapr. CoHga
OCBI KYHTIe JeliH Ka3ak TidiHiH eKi akaJeMIAABIK
rpaMMaTHKachl 0acblAAbI Aeyre 00AaAbl.

Confrpl akageMUsABIK I'paMMaTHKara Oipira-
Ma >KaHaAbIKTap eHrisiagi. Ex aaapimen H.O-
paabaeBaHbIH OacTamachiMeH «Ce3skacaM» aTThI

IpeamenTeiii ykazarein'

abGpenarypi 203, 588, S89; cTpykTYpHI GGpenita-
Typ 588, poa aGOpesnaryp 588, 1144, cxnonenme adope-
wuaryp S88, 1221, aGOpesmarypioe yeeuenme ey, yces
HEHIE OCHONL

adOpennatu 203, S88, 590, sntenis, MPOMEKYTOMHME MCHK-
Jy abOpennateii i caoxennes 203, 589

AGCOMOTHOE YHOTPEGACHIE (HOPM BPEMEHI CAL BPEMA 111Ar0Na

AOCTPAKTHIIE (OTHICHEHINE) CYIECTIHTENMBIE M. CYIECT-
BITEALHOS

anwey Hhie (Hape )
acenpuiacTite

a, em

AABEKTIBHBIC THAMCHIN HPHYACTIIT Cor. npHiacTIte

AKTHB (KOHCTPYKIUA AKTIBA) Cr SI0T TIAF0NM

akuenTii noarn 148, aKuenTHRE HOATHILL KPATRIX NpH-
sararennimax 1353, kparcnx npivactiii 1637

P it em

naremaiax 239, 256, 260, 320, 504, 507, 513, 515, 517,

519, 520, 524, 525, 573, 669, 982, 990; cHOBOWIMCHI-
reauix | 1344, 1346, 1348; npeduxcon 507, 694,
707, 727, + thaekenit 1184, 1185, 1188, 1198, 1216,
1281, 1282, 1284, 1310, 1317, 1325, 1327

waphant Gouemst (Cuannofl, caaboit) v, ponesa
sapuantusie Gopmst 1113 eymecrsnrensnmx 1146, 1175,
1781183, 1185, 1188, 1191, 1198-1200, 1202-1207,
1210, 1211, 1213, 1221; MecTonMeHnii-CymecTsiniein-
ueix 1281, 1282, 1284, npnaarareanunx 1310, 1312,
1317, 1321, 1325, 1327, 1339, 1343, 1347, 1349, 1350,
scanrenninx 1370, 1375, caarona (cupuraemuix opm)
1475, 1494, 1554, 1560, 1562, 1571, 1573, npuvactuil n
aeenpuyactili 1580, 1581, 15831585, 1590-1593; nu-
Pmnrrima 1594, napuaicrias napaursa 1209, 1211,
1554, 1560, 1562, 1571, 1573

! Llndiparti oBosHasenn nosepa naparpadion; npi ceuaKax wa «BreAcHen yKasau crpaniii

Pycckasi rpamvarnka. 1980 sxpua. I-rom.

INMPEJAMETHBIH YKA3ATE/Db

abbpenmarypm 227"
ab6penmaumun CM Cnocobul  CAoR0OGPaIona s
A6COMOTHO OTKPMITIA CAOF CM.CAOP

aawep6 oM.C G

pe
£

amexT " CM™C

axxomonauns 44; 50,

NPHAATATEALNHMX

Tarap rpammarukacel. 1995 xk. I-rom

2-cypert. Ilonaik ciaTeme
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TEPMHUHHAP KYPCOTKEYE

a00pesuarypanap (KbiCKapTbuiMaap)

MHULHANIbL KbICKAPTBUIMAIap

200,211
200, 201, 211

9JIEMEHTIbI KbiCKapThiiMa cy3nap 200, 211
ab0peBuanus (K. cy3bacaibii bicynapsi) 200

a0COoIIOT aYblK MIKEK (K. HIKEK)

23

abcTpakTt uceMHap Oenjiepa Topra KyubiM4anap (K. KyLbiMyaiap)

asa3 10, 1442, 69

Tarap rpammarakacsel. 2015 skp11. 1-Tom

3-cypet. TepMuHAiIK KopceTKimt

Doaex Tapay KOChLAAbI. ATaAMBIII cala Ka3ak Tia
6iaiminge 1980 xpragapgan 6acran MOpgoA0TH-
siAaH OeaiHin, aepOec casa peTiHAe KaAblIlTaca
OacraraH eaj.

Kenec kesinge tarap, e30ek, sAKyT, TypKiMeH,
DaImKypT, Kapakaallak, ChIHABI TYPKi TiagepiHiH
Ae aKaleMMUABIK,
Kepai. Byaapapy iminge Oip KBI3BIFRL, caxa
(AKyT), TypKiMeH >koHe OaIIKYpT TiaAepiHiH
aKaJAeMIAABIK I'pamMMaTuKalapbl OpEIC TidiHae

rpaMMaTMKadapsl  >KapblK

>KapBIK KepreH. O30ek Tiainig 1982 >xprarer I AO-
AYPaxXMOHOBTBIH  peJaKTOPABIFBIMEH  >KapbIK
KOpreH akaJeMUsABIK TpaMMaTHKachl «AHa Tiai
rpaMMaTHKachl» AeTeH arayMeH IIbIKKaH. Keitin
ocel eHOek 1995-1996 >xplagaphl TaFbl 4a KOC TOM-
ABIK TypiHAe DacIia Kepai.

bya akagemusaapik rpamMmmaTiukadapabiH Oap-
ABIFBI (OpBIC Tial MeH Oeaapych TiaiHiH Ae) KOC
TOMABIK TYpiHAe IIBIKKaH. SFHn, OipiHir Tomaa
¢oneTtnka MeH MOp(OAOTIS TaKBIPHIOLI KO3Fal-
ca, eKiHIII TOMAa CMHTaKCIC MaceaecCi Ko3FaafraH.
Ocpiran KaparaHga KeHec A9yipiHAe akKajeMu-
SIABIK TPaMMaTUKaHbIH JKa3yAbIH ©3iHAIK MeKTe01
MeH A9CTYpi, KaAbllITacKaH KYpPBIABIMBI OOAFa-
Hbl OaliKaaaAbl. AAFpIcO3Ae Y KBIMABIK eHOeKTi
Kasy¥fa KaTBICKaH aBTOpJap MeH TaKbIPBIIITaphI
KepceTriaedi. Aa COHBIHAA FBIABIMU dAe0ueTTep
JKoHe 3epTTey MaTepuaabl peTiHAe aAbIHFaH
94e01 1IBIFapMazap, ce3aiktep 0OeaiM-Deaim
OoripIHIIIA KepceTiaeai. bipak MoTiHHIH €3 imTiH-
Ae (Tapayaapbl apacbiHAa) ciaTeme OepiaMeriji.
Comngaii-ak, 1merteajik FBLABIMU d4e0ueTTepai ae

Tamap mene :pommamuxoces. 1959 wen

4-cypet. bubanorpadus
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Mo passeay

“IPADHKA W OPOOIPADHR"
Tlo pasaeay “OPBOINIHA"
Mo passeasy "MOPDEMUKA® 1 “MOPDOHOJOTHR"

flo paxaeay "CAOBOOBPAJOBAHME

Tarap rpamyaruracst. 1992 net. 1-rom

WIHOTPABI

Pye mesembs

Tarap rpammarnkacst, 2015 kw11, 3-Tom

1O PAVIEIAM
COOHETHRAS I a®@ONOAOT s

Awanecon I 11, Kparwalliman ynysomas QUiia & cootane
caona 1 wopdesn. — 11 K1 IONPOc FPAMMITIECKO-
1o cmpon M 1955

toanecon P11 Pycekoe  ANTEpaTypIOS  HPOIIOUICIIE.
YueOnoe H0¢00iE AN CTYACHTON HEAATONIIECKIN 1N

1O PAVIEAY «¥JIAPEIIES!

Ananecon P, 11, Y ASpeiine n CoRpEMENIon Pycexom AnTepa
TYPHOM Hakike. 2+¢ it M ¥

Ananecon ' 11, Cudopon B. 1 ONEPK (PASMATIRI PYEEKOTo
urreparypnors wixa, U, 1, Bonenika i MopoAor e
M, 1945

1O PALIEIAM
COCHOBHBIE HONSTIHN MOPGEMIKHY
N aCHOROOBPATOBAIITES

uceeprauns how asropedeparaap

A ML O HOmTIN GHETEMM CAOROOPIIONAIIN
DAOIONIMECKIE Hnyxn, 1960, Ne 2

Hunospacon B, B. BOHPOCH COMRMENNOD PYCEROTO CAON-

ofpasonaiim, — Hap, pyAu. Hecacionng 1o pye

exoll rpavmatie. M., 1975

JINTEPATYPA

Foowden A 1. K Bonpocy o KIKININ MEKIRIEKTHON o
ULEHIN 1A ONETINECKIE CHETEMM PYCERIN TOROPON
Tam we

Foowea A H. OBAABOT A0 DM pRveTermiol
ynnsne? — Tau we

Lopuxoaa K. B, O Tonemce 1apioro ipoTHaonocTanieins
TREPAMN ~ MRTKIN COUAACHMN 0 PYCCKOM wikake. — 1)
win: Canmnnexan dinosoris, man 9. M., 1971

1O PALLEAY « HITORAIIS Y

fpmevon B A, Metoa cipykrypioro anamesa pesenol
Tonaie M, 1962
Apmesion B A OO WITOHEME 1 IITONAINONION RAPIANTO
Phonetica, 1965, Ne /4

O PAVIELY «MOP®OJAOT S

Aanecon 1" 1., Cuoopon 1. 1. ONEPX IPAMMATHRN PYECKOro
nreparypioro wika. M., 1943, Pavt. aMopdanonin

Awirona 1 CIWMA EAREORD I COMANTHRR AMTDARIOND G0N
M., 1976

Axfieposa A" Crpyxype i ceanmika napesil B COBRMORHOM TarapeioN
JOPATYPHON A3k aroped. e, k. ton. ayk. Kasams, 1998, 19,

Anwes B.1. Tpraete s copeeio sepbluaancion yyeseion
K, asrope. . .. ke, Qunon. . Tauser, 1963

Pyceran cpammamuna. 1982 wcorn. I mon

5-cypert. Ilaitgaasinran agebuerrep

naiigaaanyra 6oaaapl. KeitOipinae apHaiinl Mace-
Ae OONBIHINIA KOAAAHBLIFaH dJebuerrep Oeaex
KepceriareH (1-cyper).

Kei1 akagemusaablk rpammarukajapaa ap-
Halibl IIOHAIK ciaTeMeaep (2-cypeT), TepMMHAIK
Kepcetkimrep (3-cyper) MeH Oubanorpadpus (4-
cyper), malijalaHblAraH aaeOuertep (5-cyper),
eciM KepceTkimrepi (6-cypeT), KbpICKapTyaAap-
Apl OepreH. Mop@goaornss Maceaeci Ko3faaraH
TOMABIKTa Mopdemasap KepceTkimi (ce3 Typ-
AEHAIPYIIIi JKoHe o3 TyABIPYIIbI) Koca OepiareH
(7-cyper).

2013 >xprapl mpodpeccop M.3okmeBTiH pesax-
TOPABIFBIMEH INBIKKaH Tarap akajaeMMsAbIK
rpaMMaTHKachkl YII TOMHaH Typaabl. bipinmri
ToM (pOHeTMKa, rpadpuka, MOpPOHOAOTUI MeH
ce3’KacaMfa apHaaca, eKiHII ToM — Mop¢oao-
TsAFa, YIIHII TOM CMHTaKCUCKe apHaAFaH.

AKageMMAABIK ~TI'paMMaTMKaHBIH — paciMae-
AyiHAe KaTaH KaFuja >KOKTHIFEI Oarikaaaasl. Ke-
CTe MeH cp3Dajzap, cyperrep Oepiain OTBHIpFaH.
bipak maarocrpanua >xok. 1980 >xblara aeriin
aKaJeMILIABIK I'paMMaTUKaHBIH OeTTepi TOABIK
rapak, KeiliHri eHOekTep Koc OaraHaMeH Oepia-
reH. MyHaali Amu3aliH ©3 Ke3eriHge Keaemai
KiTalTBl BIKIIaMAay¥a 9pi akageMMAABIK CUIIaT
Oepyre KOMEKTeCKeH CUSKTHL.

AkageMUsIABIK TpaMMaTMKaHBI >Kasy oagici
peTiHAe eki agicti aTayra OoaaAbl: 04ap — CuU-
IaTramMaabl JKoHe HOPMAaTUBTL. Aa 3eprrey Ma-
TepuaAbl peTiHAe TiaaiH 94e0mu Typi aabIHaAbBL.
Kenec kxesiHge HIBIKKaH aKaldeMUAABIK I'paMMa-
THKaAapAbIH KalCBICHIH aAblll KapaMacaHbI3 Aa,
rpaMMaTUKaHbBIH OyA TUIITIK HYCKACHI TeK d94e0u
Tiare HeTi3geAyl THic eKeHi aHBIK alfTblAaAbl. Coa
cusIKThI 2002 >KbIABI ITBIKKAH

UCEMHOP KYPCOTKEYE

Aiinap ©. 297

Anexnepos A.I. 354, 361, 363

Amum A. 450, 458

Amnapos I. 7, 10, 93, 213, 218, 269,

backakos H.A. 134, 216, 219, 222,
232, 234, 235, 240, 244, 247, 250,
252,253, 309, 311, 333, 335, 339,
361,375,379

Tarap rpammaruakacel. 2015 xxp11. I-tom

6-cypert. Ecim xepceTkinii
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VKA3ATEIb MOP®OB'

IPESIKCATRIME MOPOM
" o commrsens wowcpa saparpdon oPycouoh rusearans

CYOOUKCAILHBIE CIOBOOBPATOBATEABHBIE MOPObE

) AR A, W1, - on
AL 15 9w, I, - om MwN

HOCTOHKCALHLIE MOPOBE

Pycexax rpavseanixa, 1980, I-rox

KYULMUAIAP (MOPDIAP) KYPCOTREME.

Kype: XHA T
1 Gapes,

wopbiap

Topeait
sepus kypearen

Bapaiax Kywbessap 3 aaasut 1opIIGas Gupesd
s " 11
-l o 30
Al r 39

Tamap spavsamusacss. 2015 wesea. T mox

YKASATENIb MOPOOB
(C/I0BOOBPA3YIOLIHX CYODHKCOB)'

| gt chmbenus momeps saparpedon “Tatapced misoatan”

Bamkypr rininin rpamvarakacer. 1981 k.

Tarap rpamyarukacer. 19954, I-rom

7-cypet. Mopdemaaap kepceTkiri

«KaaaK I'paMMaTMKacbIHAa»: «KasaK I'paM-
MaTMKachl» — Kasak 94e0M TiaiHiH rpamMmariuKa-
col [1]. 1980 >xprabl mbIKKaH «OpbIC TpaMMaTi-
KachlH» Ja aBTOpJAap coAail Kasipri opsic 94e0m
TiAlHIH IpaMMaTHKachl Aell aTaraH» [2] gereH
yCTaHbIM OeKiTiATeH.

3.3 Opsic TiziHiH aKageMMsIABIK TpaMMa-
TUKAachl Typaabl. AJaiija COHFBI KblAA4apbl OPBIC
Tia 0OiziMiHAe aKageMMUAABIK TIpaMMaTHKaHBI
IIBIFapyFa JereH Ke3Kkapac OipIllaMa esrepreHre
yKcarAbl Pecell AMHIBUCTIKACBIHBIH >KaHa OybIH
FaAbIMAAphl aKaJdeMIIABIK IpaMMaTHuKa d4e0un
TiaMeH Oipre aybI3eki ceiiaey TiaiHiH gepeKkTepiH
Ae KOAAaHYbI TUIC AeTeH TY>KbIPBIM aliTaAbl.

Maceaen, Pecenr amursucti, mpodeccop Ta-
anHa KycraBo MbIHaHAall KOC YFBIMABI IIaTa-
CTBIpMay KeperiH aafra TapTaAbl: «Y Hac 4acTo
CMeIINBAIOTCsI IMOHATUS «aKadeMUIecKUil» U
«akageMmuHpi». Cymraercsi, 4TO axKajeMmude-
cKasg IpaMMaTHKa AO/AXKHa M3ydaTb CTPOIMIA,
HPaBUABHBIN A3BIK, OYMILEHHBI OT Pa3roBOpP-
Hon cruxun. Ha camoMm geze axagemmueckas
rpaMMaTHKa — ®TO Hay4yHas IpaMMaTuKa, KO-
TOpas OXBaTbIBaeT M OIIVChIBaeT Bech A3BIK, Bce
€ro KOHCTPYKIINMY, B TOM YJCA€ U Pa3TOBOPHLIE.
VImenHO OHU M SBASIOTCSI AUIIOM PYCCKOTIO SI3BI-
Ka, ero crelndUIHpIMI YepTaMy, KOTOpBIe OT-

AVYAIOT ero OT APYTUX sA3bIKOB. A 0gHa 13 3aja4
IrpaMMaTUKI — OIINCaTh, YeM OAMH SI3BIK OTAN-
yaeTcs OT ApyTux. AKkagemMumdeckas rpaMMmariuka
HPOTHUBOIIOCTaBA€Ha He PasTOBOPHOMY A3BIKY, a
LIIKOABHOVI TPaMMaTUKe, YIIPOIIEeHHO, ajallTu-
posanHoit. C Tex IOp, Kak MHMCAANUCh CTapble
IrpaMMaTUKY, HaydHble IPeACTaBAeHUs y>XKe He
pas usMeHnANCh. IlosB1A0CH MHOTO pa3HBIX Te-
Opuii, KOTOpble HUKOTAa He IIPUMEeHAMCH K Pyc-
CKOMY SI3BIKY, IIOCKOABKY B COBETCKUI IIEPUOZ,
He OBL10 MeXAYHapPOAHBIX CBsI3€ll, 40 Hac He A0-
XOAMAN IyOAVKaUMI Ha MHOCTPAHHBIX S3BIKAX.
U noaydaercs, uyTo Hallla TpaMMaTHKa OCTaeTCs
KaKOJI-TO ITPOBMHIIMAABHOM, TlepudepuitHon. A
celrgac BCe DTU TeOPUM AOCTYIIHBI, MBI OTCAEKNU-
BaeM HOBbIe TeHAeHIIMM B Hayke. EcTrecTBeHHO, 1
Hallla TpaMMaTHKa AOA>KHa OBITh HaIlliCaHa Ha
HOBOM Hay4HOM s3bIKe» [5].

Congpaii-ak, podeccop
IOpmit PyOun akageMUAABIK TIpaMMaTUKaHBI
JKasyra MbICaajapAabl 94e0u IbIFapMajaH aady

Peceit aunrsmci,

IIIapT I1a AeTeHre OblAall 4eTl TY>KBIPhIM aliTaabl:
«OueBnaHO, 4YTO HOpMaTMBHas I'paMMaTHKa ce-
TO4Hs CUABHO OTOpBaAach OT PeaAbHOI IIOYBEI,
OT TOIO, 4TO yA0OHO MCII0Ab30BaTh A10AsaM. Ha
MOII B3TA514, 9TO HeIPaBUABHO — ABOVIHBIX CTaH-
AapToB OBITH He A0AXHO. PaHbllle, Korga oAHO-
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BPEeMEeHHO CYIIeCTBOBAaAM ¥ BBICOKMII A3BIK, U
Pa3roBOPHBIN OOMXOAHBIN, ®TO OBLAO BIIOAHE
oIlpaBAaHHO — IePBBbIM [0Ab30BaAMCh AIOAU CO-
CTOsITEABHBIE ¥ OOpa3oBaHHBIE, BTOPBIM — IIPO-
croit a104. Ho cerogHs BBICOKMIT CAOT PUCKYeT
cTaThb MepPTBBIM siBAeHMeM. V] oaHa M3 Ba>KHBIX
3agad pedopMBI sA3BIKA — DTOTO He AOITYyCTUTH.
Koneuno, HopMartmsHasi yHKIMS TIpamMMaTi-
KII AOAXKHA COXPAHSITBCS, HO IIPU BTOM AIOASM
AO/KHO OBITh Y400HO KOMMYHUIIPOBATh APYT C
Apyrom» [5].

baiikaranbimbidaarn, Peceit Tia OiaimiHig
OKiagepi KeHeC AVMHIBUCTMKACHl KaABIIITaCThI-
pFaH KaTaH NpUHIIUITepAeH Oac TapThII, JKaHa
TeHAEHLIMsI MeH 3aMaHayM AVHIBUCTUKAABIK
OarpITTapra idecyai >KeH caHaiiApl. AKaJeMu-
SIABIK TPaMMaTIKara akadeMUSABIK TidAiH, a0ebu
miAdin, depexmepin ana emec, ayviiexi cotire-
yoezi KyOvirbicmapdvl da enzi3ydi Kyn kepedi.
Oppoic TiaiHIH aKageMUIABIK TPaMMaTHKaChIHbIH
TOPTiHII OyBIHBIH IIBIFApy MoaceaeciH Peceir ra-
ABIMAapbl COHFbI OHXKBLA/ABIKTa KoTepe OacTaabl.
A2 OHBI XasyFa AAMBIHABIK >KYMBICTAPbIH OCBI-
AaH 5-6 >Kpl1 OYPBIH KOAFa aAABL.

Kasak rpamMmaTiKaceIHBIH >KaHa OyBIHBIH Aali-
bIHJAAy¥a OeAiHreH yakbIT I1ekTeyai. COHABIKTaH
COHFBI aKaJeMIMAABIK I'paMMaTlKa >KapblK Kep-
TeHHeH KelliHri kenOip i3aeHicTepaiH HoTIDKeci
KaMTbl1aAbl Al HIeltiaye.

AFBIAIIBIH TiAiHIH >KOFapbl CTUABAIK op-
Machl CaHa/AaTbhlH aKaJdeMUSIABIK aFbLAIIBIH TiAl
HYCKachl KaabintackaH. OHBIH ©3iHAIK TrpaMMa-
TUKaABIK HYCKayAbIFbl Oap. Oa «akageMUsABIK
arbIAIIGIH TiAiHiH rpaMMaTUKachl» A€l caHaaa-
ABL.

3.4 Eypoma xeHe AKII akaaeMisiabIK
rpaMMaTMKaJaapbIHBIH KYPBIABIMEL, paciMae-
ayi. Eyponaaslk Tiagepae 491 KeHeCTiK Ke3eHJe
Ka3blAFaH aKaleMUsAABIK I'PaMMaTHuKadapra VK-
cac eHOexTep koK. CoraH KaparaHja rpaMMaTu-
KaHbIH Oya TYpiH >Ka3y KeHeCTiK MeKTeIlKe ToH
JKaKChl A9CTyp, Oacrama OoAraHBI OaiiKadaAwbl.
Eyponaga XX raceipaa TpaHcpopmManmsiabK-re-
HepaTNBTI I'paMMaTHKaHbl >Ka3y Herisi KaablIl-
TacTel. MYHBIH KYPBIABIMABIK TpPaMMaTMKajaH
(cTpyKTaAM3MHEH) albIpMallbIABIFEI — TeOpU-
SIABIK OiAiM FLIABIMU AMHIBMCTUKAABIK Heri3ae
>KaspLaManapl. HopmartusTi cunartsl a3. Tiagik

KOHCTPYKIMIAapABl AMHIBUCTUKAABIK TipKecTep
MeH ¢paszasapAblH KYPbLABLIMBI eceOiHeH 3epTTe-
yAi ycbiHaAbl. Bya rpammatinkaga Mopgoaorus
MeH (OHETMKAHBI eMeC, CMHTaKCICTi JOMIHAHT
YFBIM  peTiHge KapacThIpaAbl.
cellaeMAi KypayblHa Kapall Tia4ik HopMaaap-

CeitaeymiHiy

ABl aHBIKTayAbl >KOH caHaiiabl. TpaHcdpopmariu-
SIABIK TpaMMaTHKaHBIH HerisiH Kaaaran — AKII
anarsuci Hoam Xomckmit (Noam Chomsky).
Oax: «TiaaiH KypbLABIMBI Heri3iHeH KaparlalibIM,
TyOiHAe TUNTIK KOHCTpyKIusaAap 00aaabl, coii-
AeM COA TUNTIK KOHCTPYKIUAAapAbIH aATOPUT-
Mi, >KaTTaHABI 94iC-Tociagepi apKblAbl >Ky3ere
acaapl» Ael TycCiHaipai [6]. ' pamMaTukaHbIH Oya
TYpi Tiaai AypbIC KOAAAHYABIH AYpbIC- OypbI-
CTBIFBIH @>KBIPaTHIII JKaTIanAblL «I'paMMaTHKaHbI
AYPBIC KOA4aHy» TypaAbl HYCKayABIK Oepy MeH
aKbLA-KeHeC aliTyAbl KYII KOpMeiAi.

Eypona men AKII-ta TpancdpopmManmsaabIK
JKoHe AeCKpMIITI IpaMMaTMKa JAaMbIFaH TycTa
KYPBIABIMABIK I'paMMaTHKara HeTi3geAreH aka-
AeMISIABIK eHOeKTiH >Ka3blAybl MYMKiH emeci
DariKaaAbl.

Kasip arplambii Tidi FaaaMABIK TiAre aliHaA-
ABL. AFBIAIIBIH TiAiHIH OpUTaHABIK, amMepuKa-
ABIK, KaHaja MeH ayCTpaAUsABIK HYCKadapbl
Oap. AFBIAIIBIH TiAiHIH IpaMMaTHKacblH >Kasy
AdCTYypi OpTarachpAaH OacTaAFaHABIKTaH, OCBHI
KYHIe JelfiH KeITereH rpaMMaTUKaAbIK eHOeK-
Tep >KapblK Kopai. Ex coHrblaaper opi XXI racer-
paa XapulK keprengepi MbiHazap: 2002 >KbIABI
mpIkKaH Poann Xagaacron men Adxedpdpn Iya-
aamubiH «Cambridge English Grammar» (Kem-
OpMAK aFpLALIBIH TiAiHIH rpaMMaTHKachl) eHoeri
[7], 2006 >xprabl mbikKaH Ponaapa Kaprep men
Maiika Maxkkaptnaig «Cambridge
of English» [8] (KeMOpmaAx arblAIIBIH TiAiHiH
rpammatukacel) eHoeri, 2011 >xprapr mbikKas bac
Aprcrig «Oxford Modern English Grammar»
Okcdopa 3amaHayM aFbIAIIBIH TiAiHIH IrpamMMa-
THKacel) eHOeri [9]. bac ApTcriH aBTOpABIFbIMEH
melKkaH «Oxford Modern English Grammar»
eHOeriHAe aFbIAINBIH TiAiHIH 494 Kasipri cuH-
XPOHABI TpaMMaTMKacChlH CHUIIaTTay MaKcaTbIH-

Grammar

Aa >KasplAFaH eHOeK eKeHi KepceTtiareH: «bya
rpaMMaTHKaHbIH MaKCaThl — Kasipri arblAIIbIH
TiziHiH (OpUTaHABIK >KoHe aMepUKaAbIK aFbll-
IIBIH TiAiHIH HYCKaJapblH Oipre aAbll) KYphLAbI-
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CBIH >KaH->KaKThl, 3aMaHayM api KbICKa Ja HyCKa
cunarran ycelHy. bya rpammarmka cumarray
dJiciMeH >KasblaraH, Oipak HYCKayAbIK peTiHJe
OacBIMABIFBI SKOK. AFBIAINBIH Tial Kasipri cor-
Te Kadail KOAAAQHBIABIII KYP — COHBI cHUIIaTTay
TypiHAe a3plaapn» [9.11].

CoHgait-aK, aBTOp arblAIIBIH T'paMMaTHKa-
CBHIHBIH OyA HyCKachlH IIpiFapyra PsHa0abd
Axepdppn  Ag
>xoHe H CpaprBukTiH 1985 >KBLABI IIBIKKAH
of the English

Language» (AFblAIIBIH TidiH Teric KaMTbIFaH

Ksupx, Cuann I'punbaym,
«Comprehensive Grammar

rpammMaTukacel) >koHe 2002 >KbLABI IIBIKKAH
Poann Xagaacron men Axedpdpu Ilyasamubiy
«Cambridge English Grammar» enberi [7] Heri3
€TiII aAbIHFAHBIH aTall OTeAl.

bya rpammarmkaga MopdoAOIus MeH CUH-
TaKcuc Maceaeaepi Kapaaaapl. PoHeTMKa KOCIA-
maran. Coe3kacaM MaceaeciHe a3 KOHiA OOAiHTeH.
MpricaagapAapl Heris eTill aAfaH eki rpaMMaTuKa-
ABIK eHOeKTiH iliHeH (94e01 HIbIFapMajap >KoHe
ayblI3eKi celiaey Jepekrepi), oHaAalH-raseT, BBC
News cbiHABI >KaHaABIKTap apHAacbIHAH aAfaH.
Congait-aK,  AFBIAIIBIH  TiAiHIH XaABIKapaAbIK
kopryceiHbiH (ICE- GB) Mazimerrtepi Koaga-
HbLAFaH. /Jepekke3epi KiTallThlH COHBIHAA KOP-
ceTiATeH.

«/acTypai rpaMmariKa 94e0u TiaAiH MbIcal-
AapblH KOAJaHCa, 3aMaHayy I'paMMaTUKaAbIK eH-
OexTep YIIIiH MbICalgapAbl OliJaH Kypay 90ecTik
eMec. bipak TymnHycKa MaTiH MeH MbICaadapAabl
Tayblll KOAJaHy¥a OachIMABIK OepreH >keH. Tia-
AiH 1IBIHAVIBI Kea0eTi cozaH OalikadaAbl», - A€l
eckepreai bac Aprc [9.4].

KapacTbIpblablll  OTBIpFaH aFrblAIIBIH I'paM-
MaTuKalapsl Kecre, GpopMyla MeH chi3Dasapabl
K1i KoagaHaab (8-cyper).

2002 >xpraer meikkaH «Cambridge English
Grammar» rpaMMaTruKaAbIK eHOeriH >KasyFfa He-
risinen 13 aBTop KarbicKaH. Aariga aaAFbICce3iHae
aliTbIAFaHAall OyFaH >KYMBLAFaH aBTOpAap o4-
Aekaiiga ke1l. bya eHOexTi mmibIFapyAarbl MakKcaT
COHFBI >KbLA4Aapbl AVHIBUCTIKAJA KOA JKeTKi3reH
KaHa ugeslapAbl TyreAeil OachlH KOCBIII, aFbLA-
IIBIH TiAiHIH 3aMaHayM IpaMMaTHKachblH Teo-
PUAABIK TYPFbIAaH Taajay 00aabl. COHABIKTAH
oyran Yawsiopuranus, AKII nen Aycrpaans ra-
ABIMA@pPBbl aTCaABICThL. 3epTTey >KYMBICTapbIHa,

KIiTaIlThI >Ka3bIl IbIFyFra 10 XKblagaii yakbIT KeT-
keH. Kitanteiyg 6et caner 1900-re KyBIK.
AspTOpaap Oya rpaMMaTMKaHBI IIBIFAPYAAFbI
MakcaTblH Oblaail Oeariaeniai: «This book is a
description of the grammar of modern Standard
English, providing a detailed account of the
principles governing the construction of English
words, phrases, clauses, and sentences. To be
more specific, we give a synchronic, descriptive
grammar of general-purpose, present-day,
international Standard English» [7.22]. Aysapma-
cpl: «bya KiTanTeiH MakcaThl — aFbIAILIBIH TidiH-
Aeri ce3 OeH ce3 TipKeciH, celileM MeH MaTiHAl

KYpacTeIpyAarbl  KYOBLABICTapABI
OeliHe erl, Ka3ipri CTaHAAPTTHI aFbLAIIBIH TiAiHIH

JKaH->KaKThbI

rpaMMarukaceiH cunarray. HaxTeipak aiircak,
613 >KaaIlblFa apHaAFaH XaAbIKapaAblK 3aMaHaym
arbIAINBIH TiAiHIH IpaMMaTHKachIH CUHXPOH/BI
94iCIIeH cumaTTayAbl KOAFa aaAbIK», - AeAIHIeH.
I'paMMaTHKaABIK KyOBLABICTapABl CHIIATTa-
yAaFpl IPUHINII KaliAbl aBTOpJAap MbIHAHAAA
Ke3Kapac ycraHaasl: «Our aim is to describe
and not prescribe: we outline and illustrate the
principles that govern the construction of words
and sentences in the present-day language
without = recommending or condemning
particular usage choices. Although this book
may be (and we certainly hope it will be) of use in
helping the user decide how to phrase things, it is
not designed as a style guide or a usage manual.
We report that sentences of some types are now
widely found and used, but we will not advise
you to use them. We state that sentences of some
types are seldom encountered, or that usage
manuals or language columnists or language
teachers recommend against them, or that some
form of words is normally found only in informal
style or, conversely, is limited to rather formal
style, but we will not tell you that you should
avoid them or otherwise make recommendations
about how you should speak or write. Rather,
this book offers a description of the context
common to all such decisions: the linguistic
system itself» [7.22]. Ayaapmacsr: «bi3ain makca-
TBIMBI3 — HYCKayABIK Oepy emec, curaTray FaHa:
CO3 JKacalblM MeH ColileM KYPyAarbl arblAIIbIH
TiAiHiH 3aMaHayM HYCKachl KaABIITaCTHIPBIIT
OepreH MAAIOCTPalMAABIK Karujadapabl Oa-
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These structures can be understood more readily if we use tree diagrams
(see section 4.4 ). The wee for (148 ) looks like (150 ). A triangle is used
when the intemal structure of a constituent can be surmised from other parts
of the tree, or is not at issue.

2 N 0 booked “raviren

L |

Oxford Modern English Grammar

1308 Chagter 15 Coordination and supplementation

The troe structure we propos for both 1o the mon and their employers in [44ia] i
5
»p
N
e =
Prenucheus Head:
;

Cambridge English Grammar

8-CYPET. AFBIAIITBIH TpaMMaTMKaCbIHAa¥bl C13136a/1ap

AHAay FaHa. beariai 6ip Tiagix KoasaHbICTapra
IIeKTey KoIo — 0i34iH Ky3bipeT eMec. Jece ae 6ya
FBIABIMU €HOeK TiaAl KOAAaHYIIbLAap MeH TiaAi
yiipeHy1Iizepre TyciHOereH JyHueaepiH V¥EBI-
HyFa KeMeKTeceli JereH OliJaMbl3 (COFaH YMiT
eTemis ge). bipak Tiaai KoasgaHyaa OacIIBLABIKKA
aAplHATBIH HYCKAYyABIK peTiHAe >KacayAbl 0i3
KapactelpMagblK. Jece ge, KasipIi arblAIIBIH
TiaiHAe celiaeM Kypayda KOAAAHBIABIIL KYpreH
Keibip Taciagepai a3 KOAAaHBIAATBIH dJicTepre
SKaTKBI3BIIL, TiaAl yipeTyde OHJAall amaajapAbl
KoAJ4aHOayfa mrakbipaMmbis. Hemece keitip Kkoa-
AaHBICTap Tek Oeariai Oip cTuAb asCbIHAA FaHa,
Oeripecmu gpopmaga mMaiijgalaHybl MyMKiH. bi3
COHBI eCKepTeMi3», - AeAiHTeH.

KitanTely aarammikbl Tapaybl I'paMMaTHKara
Kipicie petiHge >kasblaraH. I'paMmarmkagarn
AJCTYP, AVaXPOHNUSI MEH CMHXPOHUS, AVICKPUIITI
rpaMMaTHKa, arblAIIBIH TiAiHAeri TpaMMaTHKa-
HBIH TYyYy, >Ka3y MeH ceiidey, MOp(oA0rus MeH
CUHTAKCHCTiH OacThl KaTeropusaapbl, ceMaHTU-
Ka MeH IIparMaTyKa >KallAbl II0Ay MdAiMeTTep
OepiareH.

Cambridge English Grammar-aa Herizinen
MOp§0A0IMsI MEH CUHTAKCHC Maceaelepi Ka-

pacteippraras. Ceskacam MeH (pOHeTHKara Kell
opsiH OepiamereH. Tek keit0ip beaiMmaepae PpoHo-
aorus MeH e3repmeai Mopdoaorns (inflectional
morphology) maceaeaepi xapaaran. CoHgait-ax
COHFBI TapayJa ITyHKTyall/sl MaceAeciH KOCKaH.
Kiranra «rpamMMaTika» FbIABIMBIHA MBIHAaHAQIA
aHbIKTaMa OepiareH: «A grammar of a language
describes the principles or rules governing the
form and meaning of words, phrases, clauses,
and sentences. As such, it interacts with other
components of a complete description: the
phonology (covering the sound system), the
graphology (the writing system: spelling and
punctuation), the dictionary or lexicon, and the
semantics» [7.3].

«Phonology and graphology do not receive
attention in their own right here, but both have
to be treated explicitly in the course of our
description of inflection in Ch. 18 (we introduce
the concepts that we will draw on in §3 of this
chapter), and Ch. 20 deals with one aspect of the
writing system in providing an outline account
of the important system of punctuation» [7.3].
Aypaapmacer: «I'pammaTnka — ces, ¢ppasa, coitaem
MeH MoTiHAi, pOopMaHbI KypayAblH KaFujalapsl
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MeH epe’KeJepiH CHUIIaTTalTBIH Tid FHLABIMBL
I'pamMmatrmka Tiadi TOABIK cuIIaTTay YIINiH ¢o-
HOAOTM (TiAAiH ABIOBICTBIK KabaTbl), rpado.o-
rus (>Kasy >Kyiteci — opdorpaduist, MyHKTyaIs),
CO34IK >KOHE AeKCMKa, CeMaHTMKAa CBIHABI KOM-
IIOHEHTTePMEH THIFBI3 OaiiAaHbICTEL. POHOAOTIIA
MeH rpadoaorus Oya KitarnTa KapacTsIpbLAMai-
a1 Tek 18- Tapayaa ¢aexcus KyOBLABICHIH Kapa-
cThIpraHAa (POHOAOIVSIHBIH Kelbip Maceaeaepi,
3- Tapayja >ka3dy >KyleciH Oip acrexTiciH
KapacTeIpFaHJa ITyHKTyaIus Maceaeci KO3fala-
ABD», - AeAIHTeH.

AjiTa KeTKeH >KOH, MyHJall Kipicre 0eaiM-
Aep KeHeCTiK Ke3eHJe IIbIKKaH aKaleMMABIK
rpaMMaTHKadapda Aa Keszgeceai. Maceaen, 1962
KBIABI IIBIKKAH OeAapych TiAiHIH aKazeMUsABIK
rpaMMaTHKacklHAa Oeaapych TiAiHIH KaAbIITa-
CyBl, TpaMMaTIKa FBLABIMBIHBIH Tyy, Oeaapych
TiZiHIH TIpaMMaTHKAaChIHBIH 3epTTeAyi >KaliAbl
MarayMatTap Oepiaren [4].

Cambridge English Grammar-ga mneHaix
KOpCeTKiIlTep AeKCUKAABIK >KoHe KOHIIeIITya-
ABL Jeml eki Oeainin kepcetiaren: «The index is
divided into two parts, lexical and conceptual;
in addition, there are two specialised indexes
given in the main text of the book, one covering
the classification of catenative verbs (Ch. 14, pp.
1239-40), one the inflection of verbs with simple
bases (Ch. 18, pp. 1608-9)». Ayaapmacs: «Kep-
CeTKillITep eKire OoAiHreH: oJap — AeKCUKaAbIK
JKoHe KOHIleNTyaaablK MHAekcTep. CoHgail-ak
KITAIITBIH HeTi3ri MOTiHiHAe eKi MaMaHAaHAbI-
pBlAFaH KepceTKill OeariaeHreH, OHBIH Oipi
CenTiKIleH Oalla1aHBICKAH eTicTiKTep 004ca, eKiH-
mrici — TyOip Herisri eticrikrep» [7.1779].

/leKCuKaAbIK KOpcCeTKillTe epekie Mopde-
Mazap (a few, aglow, apex, attack), adpPpukcrep
(-ed, -een, -eer, -ly), aypric (look, call) >xone
Oypsic etictikrep (abhor, begin, choose, choose),
Aemeyaik 1mbslaayaap (about, for, before, in)
kaakpl ecimgep (NATO, NIREX, Portuguese,
Scottish) Gepiace, KoHIlenTyaaAbl KOPCETKILIITEP-
Ae YFBIMABIK arayaap (action, ascriptive, bare
role NP), repmungep (abbreviation, active voice,
ascriptive) 6epiaren. Congait-ax 6eaiMAi >ka3raH
aBTOpAap Ma3MyH Oeairinge KepceTiAreH.

ConbIHAa aFbIAIIBIH TiAiHIH IpamMMaTHKackl
asgcplHAAQ Tarbl KaHJAall eHOeKTepMeH TaHBLICyFa
004aTBIHBI COHBIHAA YCBIHBIC peTiHAe KepceTia-

reH. MoaceaeH, eTicTiK TaKbIpBHIOBI OOJBIHINIA
Palmer (1987) and Leech (1987), Comrie (1985),
English include Binnick (1991), Declerck (1991b),
and McCoard (1978), Comrie (1976) and Tobin
(1993) cpiHABI FaaBIMAApABIH eHOeKTepiMeH Ta-
HBICYABI KeHec eTei [7.1767]. Aa 3aT eciMi TakbI-
prIO®r OortbraIIa Reid (1991), Wickens (1992),
and Allan (1980), Reid (1991), Wickens (1992),
and Allan (1980) cbiHABI FaaBIMAApPABI YCHIHAADI
[7.1767].

2002 >xprabl mbIKkaH «Kasak rpamMmaruka-
ChIHa» YKcac eHOeK TYpik TiaiHAe >KOK. Aaarija
>KeKe/eTeH aBTOpAapAblH TYPiK TiAiHiH rpamMMa-
TUKacCbhIHa JKaH-)KaKThl KapacThIpFaH KO1eM/i eH-
oextepi Oap. Coaapariy 6ipi — mpodeccop 3eii-
Hent Kopkmasaniy (Zeynep Korkmaz) «Turkiye
Turkcesi Grameri. Shekil Bilgisi» arTer kiTaObI
[10]. Bya enbek 2003 >kbp1abI OACBIABIII IIBIKTHI.

By eHbGexTi aBTOp TYPpIiK TiiHiH Kasipri rpam-
MaTMKaChIH TYTeHAey YIIiH HOpMaTUBTi-CUIIaT-
TaMaabl popMasa >Ka3FaHbIH aiiTaabl. OHBIH ail-
TYBIHIIIA, TYPiK TiAiHIH rpaMMaTHKackl FackIpaap
OOTIBI XKiTi 3epTTEAMel, KOHIIENTyaAAbIK OaFbITHI
olijarbljall KOMbLAMaabl. ABTOp TYPiK TiaiHiH
rpaMMaTHKaAbIK 0iaiMi OyFaH AeitiH apa TiaiHig
rpaMMaTHKAaAbIK KaFlAalapbiHa, KeiliH PppaHITy3
rpaMMaTHUKAaABIK i1iMiHiH BIKIIaABIHAA OOAFaHBIH
anragpl. Aa Typkus Peciybamkacel KypblaraH-
HaH Oepi rpaMMaTiKa TeOPUAABIK FBLABIM PeTiH-
Ae eMec, MeKTeIlKe apHaAfaH K0A4aHOaabl ¢op-
Maja KbICKalla OKpITblAFaH. CogaH aBTOpAap
TYPIK TiAiHiH ©3iHiH KOHIIeNTyaAAbl KYPbLABIMBIH
cunarrayapl KOAFa aAblll, IpaMMaTHKa iAiMiH
3epTTeyAi >KoAra KolraH KepiHeai. «['pammarn-
Ka caJachblHAa HaKTBI FLIABIMU 3epTTey OoAFaH
eMec. by eHOeKTi >ka3y yIIiH aBTOpAap 6-7 XKbla
Aepbec 3epTTey Xy prizai opi yzak >xpragap O0vibI
KociOM 0iaiKTiAIK >KMHAABI», - A€AIHTeH aAFbICO3-
ae [10.40].

AsTOopaap 6ya eHOeKTi >Ka3y OapBICHIHAA MBI-
caagapabl 1910 xplagaH KelfiH >KapbIK KOpPIeH,
cypointant aapiaFad 300 o4e0m  mIbIFapMagaH,
FBIABIMI eHOeK IleH Tapuxu KysKaTTapaaH, Oac-
ace3 MarepuasadapbiHaH TepreH. KitanTeiyg o3si
1300 GeTTeH TypaAkbI.

bubanorpapussap MeH aepekke3 aabIHFaH
LIBIFapMaJap KiTallTBIH COHBIHAA
Aariga MOTiHHIH €3 ilTiHAe ciaTeMeaep KOK.

Oepiaren.

BECTHMK Espasuiickozo nayuonarvrozo yrusepcumenma umenu /1.H. Tymuaesa. Cepus Qurorozus

Ne 3(140)/2022 125

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. PHILOLOGY Series



Keiibip mirdepdezi akadeMUusAbIK 2pAMMAmuKa xasy 0acmypi...

barikaraHbIMbI3gail, 0i3giH  TyciHirimizae-
Ii akageMMAABIK T'paMMaTUKaHbI >Ka3dy A9CTypi
MeH OipTyTac KYpPBIABIMABIK, Ma3MYHABIK CHU-
maThl KeHEeCTiK Ke3eHJe KaablnTackaH. Jece je,
KaAeMIIABIK HeMece KedeMJi IrpaMMaTHKaABIK
eHOeKTepai Ka3yAbIH CTaHAapTKa ailHaAfaH, 9M-
0eOanThIK YCTaHBIMBI, KaJAbIIITaH ©3TepMeNTiH
KYPBLABIMBI O0AMaNABL. YaKbIT ©Te Keae, 3aMaHa-
YU TeHAeHIUsLAapAblH acepiHeH KeaeMAi IpaM-
MaTMKaABIK eHOeKTepAiH >Ka3bLAybl (pOpMaTHI Ja
aybica OacTaAbl. BypBIHFEI KaTaH aKageMUsABIK
CTHABJAE €MeC, 3aMaH TalaObIHa call FRLABIMII- Ka-
YBIMABIK, FBIABIMU-KOIIIiAIK OafpITTa KYpPacThI-
pblay OacbIMABIK aAAbl.

AFBIAIIBIH TiAl CUSKTBI AYVHIMeEre >KallblAbIIL,
DapAbIK >KaKTaH ycTeM OOABII OTBIpFaH Tiadep
YILIiH ipi KeaeMmAi IrpaMMaTHKaAblK eHOeKTiH
OapAbIK IapTTapblH, HPUHLIMIITEPIH, Teopu-
SABIK TY>KBIPBIMAAQPBIH TOABIK CaKTay/Abl MiH-
Aettemerigi. bipak Xaablkapaabplx TiagepaeH
JKaraiibl 0eaeK Kasak TidiHiH rpaMMaTHKaAbIK
yCTaHbIMAApPBl MeKTell, JKOFaphl OKY OpPbIHAAPHI
MeH Oacka 4a kazDa TiaAi KOAAaHaTBIH DapAbIK
cpepasapga Kapasaaasl, Oya Tiaai cakTayAblH,
OMIpIIIeHAITIH  KaHAAHABIPYABIH Oip amaasbl
peTiHAe KaObLAAaHAABL.

KopsITbHABI

KopriTa aiitkanaa, rpaMMaTyKaHbl JKa3yAbIH
9p reorpausAbIK OHipJAe KaAbIIITackaH ©3iHAIK
A9CTYpi MeH ycraHbIMAapbl Oap. Kenecrik Tia
OiziMi MekTeDi akageMUAABIK TpaMMaTHKaHbI
IIBIFAPYABIH KaTaH KaruJadapblH yCTaHFaH opi

Oya A9CTYyp KelliHTe AeliiH >KaAfachlH TaIlKaH
OarpIT OO0a4pl. Ajaliga Kasipri AMHIBUCTHUKA-
AbIK ntepudepnst Oy yCTaHBIMAAPABIH ©3repilr,
rpaMMaTMKaHbl >Ka3yAblH eypoIlaAblK yATiciHe
KOIIIyTe JeTreH TaAIlbIHBICTapABIH Ialiga 00AFaHbI
OpBIC TpaMMaTUCTepiHiH eHOeKTepiHeH, IiKip-
TaJacTapblHaH OalikaaaAbl. byran GaitaaHbICTBI
2016 >xplabl XaAbIKapaAbIK CHUMIIO3MYM OTKi3iIl,
OpbIC aKaAeMHSABIK I'paMMaTUKAChIHBIH >Kaad-
IIBI 3epTXaHachl >KailAbl AeKCUKOAOT, (POHOAOT,
IrpaMMaTUCT, DTHOAMHIBICT, AMHIBOKYABTYpPO-
aor, opporpad raapIMgap MeH aHTPOIIOO3EKTiK
OarpIT OKiAAepiHiH >KoHe IeAarorrapAblH OVBIH
TOIITACTBIPBIII JKMHAK, MIbIFap sl [11].

Aaaa KazaKk TpaMMaTHKACBIHBIH Tafbl Oip
OyBIHBIH IIBIFApy ici KyH TopTiGiHge Typ. 2022
KBIAABIH COHBIHA JeifiH >KapbIKKa IIIbIFapy
>kocniapaanraH. COHFBI akaJeMMsABIK I'paMMa-
TUKa IIbIKKaHHaH KeifiHri (20 >KbLAbI OYPBIH) OCHI
caJacblHAa TaHbIMaA OOAFaH FBIABIMU OIAapAbI
KBICKa yaKbITTa KMHaKTaIl YChIHY OacThl HazapJa.
Coran 0ailAaHBICTBI KOAeMAl IpaMMaTHKaAbIK
eHOeKTepai >Ka3yAblH 3aMaHayH dJic-Kypaaja-
pbl MeH TeXHMKAAbIK YATidepi, TeXHOAOIMABIK
OarpIT- OarJapblH capaday >KoHe OHBI alJaFrbl Ka-
3aK IpaMMaTHMKAchIH KiTaIl peTiHge >Xapusaay
icinge margaaany aca MaHbI3ABI.

*Maxara OR 11465483 «Memaexemmix miA-
01 AAMuIHZPAPUKAADL YAMMUIK 2Ain0uze Keuiipyoi
KAMMAMACHLS ememin KanapmoiAarn HOPpMAMuemix
ce3dikmep MeH AKAOEMUSALIK 0ACHIALIMOAp cepusi-
COlH 23ipAey» ammol sepmimey Ko0acvl asacviHda Xa-
30IADDL.
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b. Mombinosa, K. CassmoexkoB
Mucmumym asvicosnanus um. A. batimypcoinosa, Aamamut, Kasaxcman

Tpaauims cocTaBaeHNs aKageMIIecKoy rpaMMaTIKY Ha HEKOTOPBIX sI3bIKaX:
HayJHBIN anirapaT, CTPYKTypa 1 opopmaeHne

AnnoTanus. AkajeMuyeckas rpaMMaTHKa — 9TO TpaMMaTUKa OTAeAbHO B3ATOTO SI3bIKa, T4e cocpeloTode-
HBI OCHOBHBIE Pe3yAbTaThl MCCAeAOBAaHUI BUAHBIX YUEHBIX, U3YIMBIIMIX I'PaMMAaTHKY A3bIKa U TIOAHABIINX ee
Ha Hay4HbIN YPOBEeHb, COBOKYITHOCTh HayYHO-TIOIYASIPHBIX MBICA€I U BRIBOAOB B (PyHAaMEHTaAbHBIX paboTax
BeAyIINX yJeHBIX TOTO MAM MHOTO fA3bIKa. AKaJeMuyeckas rpaMMaTiKa OCHOBBIBAETCS Ha S3BIKOBBIX CICTeMaxX
KOHTZI0MepPaToB, He KaK OTAEABHO B3ATHIX, a TECHO U OPTaHIMIECKN CBA3aHHBIX MeXKAy cOo0OI cA0B, POPM CAOB,
CA0BOCOYETAHNIA, TTpeAAOKeHMIT U T.4. Hampumep, HeKOTOpEIe CAOXKHEIE BOITPOCKH MOP(OAOTHI MOXKHO pe-
ITUTh, pacCMaTpuBas MX Ha OCHOBE CMHTAKCICa CA0BOOOPasoBaHmsl, a Takke poHeTrk u GporHosornu. Kpome
TOTO, CMBICA HEKOTOPBIX TPaMMaTIIeCKIX 3HaYeHUI pacKphiBaeTcs 00Aee TOUHO uepes AeKCUIecKoe 3HaYeHue.
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Keiibip mirdepdezi akadeMUusAbIK 2pAMMAmuKa xasy 0acmypi...

IToMoraeT permTs TpyAHble BOIIPOCH TPaMMaTHKH, B TOM 4ucie MOp(POAOTUN, U AeKCIIECKIIT yPOBEHb A3BIKA.
SI3BIK — BTO CHCTeMa, A3BIK — DTO II€AOCTHOCTD. Y CTaHOBA€HUEe I'paMMaTHUYeCKIX HOPM U ITOKa3 OOraThIX BhIpa-
3UTEABHBIX BO3MOXKHOCTEN ONMPAaIOTCs Ha M3A0>KeHNe BCell TpaMMaTIIeCKON CICTeMBI COBPEMEHHOTO Kasax-
CKOTO $SI3bIKa.

Tpaanius HamcaHVsI rpaMMaTHKM, KOTOpas HadaJach B McTopun delosedectsa Oozee 2500 et Hazag,
npoaoaxaetrcs 40 cux nop. Cerogus B crpanax CHI' myGamkamnusa akageMudecKoil rpaMMaTHUKI CTala Mac-
mTaOHBIM HampabaeHyeM. CocTaBAeHre TpaMMaTUKM MeeT pasHble TpajuLiy 1 IpueMsl cbopa, IpejcTas-
JA€eHNsI Ha KaKAOM sI3bIKe. 1leapi0 A4aHHOI cTaThy SIBASIETCS COIIOCTaBAEeHNe, BhIIBAEHNE AYIIINX IPUMEPOB I
IIOMCK COBpPeMEHHBIX CPeACTB HallliCaHUsI rpaMMaTuKu. PesyapraTel OyAyT MCII0Ab30BaHbI 4451 «Kasak rpamma-
TUKaChl», M3JaHNe KOTOpol naanupyercs B 2022 rogy.

Karouesble caoBa: akageMumdeckas rpamMmarnika, MOpQoOAOTus, CMHTAKIC, CA0BOOOpa3OBaHMe, MCTOPUI
rpaMMaTHKH, Ka3axcKasl FpaMMaThKa.

B. Momynova, K. Slyambekov
A. Baitursynov Institute of Linguistics, Almaty, Kazakhstan

The tradition of compiling academic grammar in some languages:
scientific apparatus, structure and design

Abstract. Academic grammar is the grammar of a single language, where the main research results of
prominent scientists who have studied the grammar of a language and raised it to a scientific level, a set of
popular scientific thoughts and conclusions in the fundamental works of leading scientists of a particular
language are concentrated. Academic grammar is based on the language systems of conglomerates, not as
separate, but closely and organically related to each other, related words, forms of words, phrases, sentences,
etc. For example, we can solve some complex morphology issues by considering them on the basis of syntax
and word formation, as well as against the background of phonetics and phonologies. As well as the meaning
of some grammatical meanings are revealed in more detail through the lexical meaning. The lexical level of
the language will also help solve difficult grammar issues, including morphology, in particular. Language is
a system, language is integrity. The establishment of grammatical norms and the display of rich expressive
possibilities is based on the presentation of the entire grammatical system of the modern «Qazaq grammar».

The tradition of writing grammar, which began more than 2500 years ago in the history of mankind, continues
to this day. Today, in the CIS countries, the publication of academic grammar has become a large-scale direction.
Grammar compounding has different traditions and techniques of collection, presentation in each language.
The purpose of this article is to compare, identify the best examples and search for modern grammar writing
tools. The results will be used for «Qazaq Grammar», which is planned to be released in 2022.

Keywords: academic grammar, grammar structur, morphology, syntaki, grammar history, Kazakh grammar.
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I'paMMaTHKaaM3anys U YHUBEpCcaau3aLs CEeMaHTUIeCKOMI
KaTeropum MOJaAbHOCTH B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKe
(omBIT AVIaxXpOHMYECKN-CMHXpOHMYecKoro onmcanmst OCII
MOAAaAbHOCTH)

AnBoTanms. B cmamuve paccmampusaemcs 60npoc 0 CeManmuieckoil Kamezopuy MooaAvHo-
cmu, npeocmasAentoil PyHKYUOHANDHO-CEMAHMUYECKUM 1OAM, CHIpYKMYpa u codepxariuie
KOMopozo popmupyemecs mpems 4acmHolMu SHaUeHUsMU: KeramervrHocmu’, '603moxHocmu’
u '0oAKeHcme06anus’. YHUGePCAAbHITL XapaKmep ceManmuieckotl Kamezopuu MoOAAbHOCHIU
0a81m HAM 603MOKHOCHIL NPOCACOUNTb NPOLECC CIMANOBACHUS IMOL KAMezopUull 6 COSPeMeHHOM
pycckom s3vike KAk Gpazmenma SA361k0601 KApMutbl Mupa u Gopmuposanus GyHKiuoHarb-
HO-CeMAMUeckoz0 noAsl MOOAALHOCIU 6 ZPAMMAINULECKOLL CUCTeME 8 OUAXPOHUUECKOM ACHeK-
me. B cmamuve npedaazatromcs 0030p U AHAAUS MeOpemuieckux pabont omedecmsenHvlx u sapy-
0exXHVIX AUHZBUCIIN0E, PACCMAMPUSAIOULUX KATME20PUT0 MOOAALHOCHIL 6 PASAUMHBIX ACNEKNIAX
— POpMANDHOM, PYHKUUOHANDHO-2PAMMANULECKOM, CONOCMASUIeAbHOM. [Ipakmudeckoil
UeAbI0 CHAmbvl CIAHOBUMCA CPAGHUMEADHLI AHAAUS A0pa U nepudepuu LacmHoLX MUKpo-
noaeti 6 0pesHepyCCKOM U COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKAX, npedcmasierotii 6 HayuoHarvHom
KOpnyce pycckozo A3bika, ¢ UCHOAD30BAHUEM UeA020 Pda 00ULeHAYUHOIX U AUHZBUCTHUYECKUX
Memo0os 1 NPUémos, 8 YACMHOCHU, JeCKPUNIMUGHO20, CPASHUINEALHO-CONOCTABUMEALHOZO.
Cmpyxmypa PyHKUUOHANLHO-CEMAHTNULECKO20 NOASL MOOAALHOCIHY MOHOUEHMPULHA: A0pO
1OAS 00pasy10m POPMbl 2AA20AA U MOOAALHDIE CAO6A, A HA NepuPep HAXOOSMCS CUHIMAKCU-
yeckue KOHCHMPYKUUU U Npocoduteckue dAeMeHmbl. AHAAUS NOKA3AA, UMO USMEHEHUS 8 KO-
AUMECTHBEHHOM COCIABE NOAS MOOAALHOCHIU 6 OPeSHEPYCCKOM A3blke MO CPASHEHUIO € Cospe-
MEHHOIM PYCCKUM A30IKOM MOZY1M Obiib CES3AHbL € 0C00EHHOCAMU POPMUPOSAHUS A3bIKO6OI
KapmuHvl Mupa / 136106020 COSHAHUS PYCCKO20 HeA08eKa: MAK, PYHKUUOHANDHO-CeMAHMUYe-
cKoe noAe “keramervtocmo’ 6 dpestepycckom Asvike npedcmasiero 10 crosodpopmamu, mozda
KAK 6 COBpeMeHHOM pycckoM s3bike HAOAI00aemcs YeeAuuerue cAOGOPOPM 6 PYHKUUOHANb-
HO-CeManmuieckom noae ‘éosmoxrocmu’ (¢ 3 00 6) 1 PyHKUUOHANLHO-CEMAHIMULECKOM NOAE
‘neobxodumocmu’ (c 6 do 9). B saxAtouenue crmamvy agmMopamu cmamvu 0eAdaemcs 661600 0
1MOM, 4ImMo ommeuerHbvie UsMeHeHus KOAULeCEeHHbIX U KAYeCHEeHHDIX NApAMeNntpos CoCIasa
MUKPONoAei PYHK1UOHANLHO-CEMAHTNUYECKOZ0 NOAS MOOAADHOCHIL 6 PYCCKOM A3biKe npeod-
CMAasAsiion coboil pesyAbmam npoyecca 2pAMMAMUKAAUSALUY U YHUBCPCAAUSAUUY, A MAKKe
0mMeuaomcs nepeneKmuebl UCCAe006aHUs OAHHOL KAMe20puy ¢ MoKy 3peHus AuH2600UdaK-
MUKYU U KOZHUMUGUCTHUKU.

KaroueBble caoBa: M00aAbHOCHIb, PYHKUUOHANDHO-CEMANIULECKOE HOAE, KeAATNEALHOCIID,
603MOXKHOCHIb, 00AXKeHCH606aHUe, CHIpYKmYpa, codepxatiue, 10po NOAS, nepudepus, zpamma-
MUKAAUAUUS, YHUCCPCANUSAU UL

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-129-138
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Fpammamummusmuﬂ U yHueepcarusavusl cemanmu4eckou Kamezopuu MOOAALHOCTU...

BBeaenue

MogaapHOCTb OTHOCUTCS K UMCAY TeX (PYyHK-
LIJIOHAAbHO-CEMAHTMUECKX KaTeropuii, KOTO-
pele 004a4alOT CBOVICTBOM YHUBEpPCaAbHOCTU:
3HaUYeHIsT BO3MOXKHOCTH, >KeAaTeAbHOCTU U He-
00XOAVIMOCTH PeIIpe3eHTUPYIOTCS B AI00OM SI3BI-
Ke IIpM IOMOIINU AOCTOYHO KOHEYHOIO CIIMCKA
c10B0QOPM.

B pycucruke mmpoxas TpakToBKa KaTeropumu
MOJAaABHOCTHU IIpejcTaBAeHa B paborax B.B. Bu-
HOTpPa/0Ba, KOTOPBIN, B 4aCTHOCTH, I111Caa O TOM,
9TO «AI000€e I11eA10CTHOe BBIpa’keHNe MBICAN,
9yBCTBa, MOOY>XKAEHMUs, OTpakas AelCTBUTeAb-
HOCTB B TOV MAM MHOV (pOpMe BHICKa3bIBAHIS,
00/1€eKaeTcsl B OAHY U3 CYIIEeCTBYIOIIUX B AaHHO
crcTeMe sI3blKa MHTOHAIIMOHHBIX CXeM IIpeAl0-
JKeHIsI U BhIpa’kaeT O4HO M3 TeX CUMHTaKcuye-
CKIX 3HaueHU1, KOTOpbIe B CBOEell COBOKYITHOCTI
00pasyioT KaTeropuio MogaabHocTy» [1, c. 55].
On BKAIOYaa B 001aCTh 4QHHOTO ITOHATHS, KpPO-
Me GopM HaKAOHEHNs I1arola, MHPpUHUTIBHEIE
KOHCTPYKLMI I TaKye KAacChl CA0B, KaK BBOAHbIe
(MoAaAbHbIE) €A0Ba, CA0Ba KATeTOPUI COCTOSHIA
n gactuisl [1, c. 65-66].

PaccMoTpenne 9Toi KaTeropum Kak CHUHTaK-
CIYeCKOIl AeKUT B OCHOBe JICCAeAOBaHUsI pOAU
DTON KaTeropuu B aclleKTe KOMMYHUKaTUMBHOTO
cunrakcuca. Tak, I'A. 30410TOBa NIMIIET: «Tpak-
Tysl IIOHATIE MOAAABHOCTH, TAaBHBIM 0OpasoM,
KaK BBIpa’keHle OTHOLIEHM: B Il1aHe 40CTOBep-
HOCTVI/ HEAOCTOBEPHOCTH, BBIJeAsleT TPU THUIIA
OTHOIIIEHUIL: BO-IIEPBLIX, DTO OTHOIIEHNe CO-
Aep>KaHIs BBICKa3bIBaHI:I (KaK IIpeAKaTIBHOTO

IIpU3HAKa) K AeVICTBUTEABHOCTI C TOUKM 3PEHIUs
TOBOPSIIIETO; BO-BTOPBIX, OTHOIIIEHNE K COZep-
JKaHMIO BBICKa3bIBaHNS; B-TPETBUX, OTHOIIEHNe
MeXAy CyOBeKTOM — HOcuTeAeM IpHu3HaKa U
IpeAMKATUBHBIM IIPU3HAKOM» [2, c. 65-80].

MogaapHOCTh OOBIYHO paccMaTpuUBaeTcs: Kak
KOMILAEKC aKTyaAM3aI[MIOHHBIX KaTeTopmii, Xa-
PaKTepU3YIOIMMX C TOYKM 3PEHMsSI TOBOPSIIEro
OTHOIIIeH!e IIPOIIO3UTUBHOI OCHOBBL COAep>Ka-
HIISI BBICKA3bIBAHMS K A€VICTBUTEABHOCTU IIO A0-
MIHMPYIOIIUM IIpU3HaKaM peaAbHOCTH / Uppe-
aapHOCT. OAHA 13 BO3MOXKHBIX XapaKTePUCTUK
MOAA/ABHOCT! KaK ITOAMKATerOpMaAbHOTO eAVIH-
CTBa BKAIOYaeT CAeAyIOIiyie KOMIIOHEHTHI (CM.
Puc.1).

3HaueHNe MOAAaABHOCTY KaK CMHTaKCUYeCKO-
ro KOMIIOHEHTa IIpeAMKaTUBHOCTI (popMUpyeT
A1000€e BBICKa3bIBaHMe C TOYKM 3pEeHUs pa3Amny-
HBIX CMBIC/AOBBIX OTTEHKOB I BMeCTe C TeM 00-
AajaeT AOBOABHO YCTOMYMBBIMU MOPQOA0IU-
yecKuMM (MOJAAa/AbHBIE CAOBA) U AeKCUIECKIMU
IoKaszaTeAsAM!U (CMHOHMMMYECKMe PsIAbI), 4TO U
AelaeT DTy KaTeTOpUIO YHIBepCaabHOIL.

ITo muenmnio V.V1. MeiianmntoBa, TaKasi ITIOHSI-
TUIIHAs KaTeropusl, Kak MO4aAbHOCTbh MOJKET BbI-
CTyIlaTh Ha Pa3HbIX YPOBHIX SI3BIKA, a UMEHHO, B
Mopdoaorum, AeKCrKe, CMHTaKCIICe, ...V, AUIIIb
BBIABASIICH B (POPMa/ABHON CTOPOHE CHHTaKCHCa
1 Mop(dOAOINY, OHa CTAaHOBUTCA IpaMMaTuye-
CKUM MOHsTHIEM>» [3, ¢.196].

Takoe IOHMMaHMe HaIIAO OTpa’keHue B
pamkax mgeit IlerepOyprckoit MKOABl PYHKIU-
oHaapHON rpammaTtuku (A.B. bongapko), na-
IIe/eHHBIX Ha «OIJICaHle 3aKOHOMEePHOCTell I

KommoHnenThI MOJAJIBHOCTHU

l 1

AKTYaIIbHOCTh / MOTEHIHAIBLHOCTD (BAPHAHTHI
— BO3MOXXHOCTB, HEOOXOIUMOCTb,
TUTIOTETHYHOCTH H T.JI.)

'

OLICHKA JOCTOBCPHOCTU

O,

v

KOMMYHHKAaTHBHAs YCTaHOBKA
BBICKa3bIBaHUS (CP. TPAAUIIMOHHOE
COOTHECCHHE MTOBECTBOBATEIIbHBIX,
BOIIPOCHUTENBHBIX U MO0y TUTEINBHBIX

BBICKa3bIBAHMI)

YTBECPKACHUC / OTpHULaHUEC

3aCBH/IETENILCTBOBAHHOCTD
(3BUACHIIMAIEHOCTB).

Puc 1. - KoMImoHeHThI MOAaAbHOCTU
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npasna (QYHKIVOHMPOBAHUS TIpaMMaTUIeCKIX
eAVHILI, yJacCTBYIOIIUX (BO B3alIMOAENICTBUU C
eAVHNIIIaMV Pa3HbIX YPOBHEN SA3LIKOBOW CHCTe-
MBI) B Ilepejade COAep>KaHMs BBICKa3bIBAHIIS»
[4, c. 3]. Kak yrBep:xaaa A.B. boHgapko, Takas
IrpaMMaTHKa <«IBASETCs KaTerOpMaAbHO», TaK
KakK IIpeJMeTOM e€ M3Yy4eHUs CTaHOBUTCS «OIN-
CaHle CHCTeMBbl CeMaHTIYEeCKIX KaTeTOpUil B UX
SI3BIKOBOM BBIpakeHU!» [5, c. 15].

M.B. 3aitHyaamH, Tak>Ke 3aHMMAaBIINIICS VIC-
cAeA0BaHVAMIU (PYHKIIMOHAABHOV CTOPOHEI S3BI-
Ka, IpejJaraeT CAeAyIoIIuii B3IAs/4 Ha ceMaH-
TUYEeCKYIO KaTeropuio mogaapHocTn: «Cpean
yHKIIMOHAABHBIX KaTeropuii <...> ObLAU BBIAe-
A€HBI BO3MOXKHOCTB, HEOOXOAVIMOCTB, 4OCTOBEpP-
HOCTb, OIITaTUBHOCTD, ITOBeAUTEeAbHOCTh. Caea0-
BaTeAbHO, MOAAABHOCTb MOXKET OIIpeAeAsIThCs
KaK KOMIL1eKC (PYHKIIIOHAABHO-CEMaHTIUIEeCKIIX
roJeri, a BHyTpU AaHHOTO IOAsI pacCMaTpUBaTh-
Cs1 KaK «OIIpeAeA€HHbIe TUIIOBBIE KaTeropuaab-
HBble CUTyallV — CUTyaIly BO3MOXKHOCTY, HeOO-
XOAVIMOCTH, OITaTVBHEIE, IMIIEpaTUBHBIE U T.I1»
[6, c. 62].

AIIl. Komrea o0OBsACHSAET CyIeCTBYIOIIe
B AMHIBUCTUKE PacXOXAEHMsI B TPaKTOBKe MO-
AaABHOCTU caeAytoniumM obpaszoM: «Tpyanoctu
Hay4HOTI'O ONMCaHNs MOAAaAbHOCTY 00ycCAaBANBa-
IOTCSI TeM, 4TO 3HauyeHle 4aHHOM KaTeropum Tec-
HO CIIA€TEeHO CO 3HadyeHMeM APYIUX KaTeropuit
— eKCMYeCKIX, TpaMMaTU4eCKIX, KOHTeKCTyaAb-
HBIX». VIHTepecHBIM IIpeAcTaBAseTCs 3aMedyaHue
nccaejoBarteasl O TOM, UYTO «TPYAHO MHOTJa OT-
A€AUTD 3HaYeHIe MOAAAbHOCTY OT A€KCUIeCKOTO
3HaueHNs I1ar0AbHOM c10BOPOpMEI» [7, c. 3].

OgHuUM 13 aKTyaabHO pPa3BUBAIOIINIXCS Ha-
IIpaBA€HUII OMNMCAHUA CIenU(UKNM KaTeropun
MOJAABHOCTM CTAHOBUTCS COIOCTAaBUTEALHBIN
aHaAM3 B Pa3HOCHCTEMHBIX s3bIKaX — B Kaszax-
CTAHCKOI1 HayKe 9TO HallpaB/AeHle IIpeACcTaBAeHO
apexge Bcero padoramu 3.K. AxmeTsKaHOBOIL
Ona mmmer B csoent ancceprauyy «[Ipuarume
COITOCTaBUTEABHOTO aHaAM3a (PyHKIIMOHAABHOTO
MCCAeAOBaHUS PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3bIKOB»:
«ComnocraBureapHoe mccaegosanue <..>PCIT
AaeT BO3MOXKHOCTL OIIpeAeANUTh pazAndus 00-
IIIer0 XapakTepa, olpejeAsIoliye cBoeoOpasue
CpaBHIBaeMBbIX SA3BIKOB» [8, c.43].

YHUBepCcaAbHBINI XapaKTep KaTeropum Mo-
AAABHOCTU Aa€T HaM BO3MOXKHOCTH IIPOCAEAUTH

OpoLecc CTAHOBAEHHSI DTON KaTeTOPUM B SI3bIKe
Ha OCHOBe aHaAM3a YaCTHBIX 3HAaYeHMIT PYHKIIU-
OHAAbHO-CEMAaTUYECKOIO I10ASI MOJAAALHOCTU B
APEBHEPYCCKOM SI3BIKE U OIPeAeAUTh XapaKTep
M3MEeHeHUI DTOIO 11045 B COBpeMeHHOM PYCCKOM
a3bike. lIpuMeHeHne AyaxpOHMYECKU-CHMHXPO-
Hyeckoro moaxoga B a"Haanse ®CIT moaaabpHO-
CTU ONIPeAeASIOT aKTyaAbHOCTh TeMBI CTaThIA.

ITocranoBka oean M 3ajaadamn

AXTyaABHOCTh 1CCA€AOBAaHMS MOAAABHOCTU
B AMaXpOHMYECKOM acIleKTe oIpeaeaseTrcs, II0
caosam C.C. BayamHoi1, TeM, 4TO «HEOAMHAKO-
BO IIOAHO IPOAHAAM3MPOBaH IlAaH BbIPa’KeHI
(pyHKITMOHAABHO-CeMaHTIYeCKO KaTeropun
MOAA/ABHOCTY TPUMEHUTEABHO K OTAeAbHBIM
BPeMeHHBIM IlepuojaM B MCTOPUM PYCCKOTO
s3pIKa: MPaKTUYeCK! He ICCAeA0BaHHBIM OCTa-
€TCs HauaAbHBII TIepUOo/ CTaHOBAEHIs PYCCKOTIO
AUTEpaTypHOIO #A3bIKa, T.e. IIepUOJ, IIpeAllle-
CTBYIOIIUII IYIIKMHCKOI 9I110Xe; TpebyeT Ooaee
IIPUCTaAbHOTO BHUMAaHMS pacCMOTpeHUe OcCo-
OeHHOCTell U NPUYMH DBOAIOIVIOHHBIX M3MeHe-
HIII B PYHKITMOHAABHO MepapXny pasHooOpas-
HBIX MO/AABHBIX DKCILAMKATOPOB, HY>KAAIOTCS B
0o/ee IMMPOKOM CUCTEMHOM OIIMCAaHMM TaKue
ACTEepMUHUPYIOII/e CPeACTBa BBLIABACHUS MO-
AAZBHBIX 3HAUEHNI, KaK AeKCYecKye I rpaMMa-
TUYeCcKre »AeMeHThl KOHTeKcTa» [9, ¢.11].

ITeapio aAaHHOI CTaTBM CTAHOBUTCA aHaAN3
M3MEeHeHUI sIAepHON U IrepudepuitHoN JacTu
®CII mogaapHOCTH, B 9aCTHOCTY MUKPOIIO/Aelt
‘BO3MOKHOCTI, “>KeaaTreabHOCTH WU ‘HeobdXo-
AUMOCTH B APEBHEPYCCKOM s3bIKe KaK 4YacTh
mporiecca AeceMaHTU3alUM, UAU TpaMMaTUKa-
anzanuu, 1 GpopMMUpOBaHNUs COOCTBEHHO IpaM-
MaTHYecKoil KaTeropum MOAAAbHOCTU B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM SI3BIKe.

Kak m3BecTHO, B TIOHATIE 410007 (PYHKINO-
Ha/bHO-CEMaHTUUECKOI KaTeropum Kak CTPYK-
TypHBIe KOMIIOHEHTHI BXOAAT AApO M mepude-
pus. Ilocrpoenne m anaansd OCII nmossoasier
CHUCTeMaTU3UPOBATh SI3BIKOBbIE CPeACTBa, UMeIO-
1iye oOI1yI0 PYHKIIUIO, U pacpeleAuTh Ipeoo-
Aagaoniue 31eMeHTH! B eHTpe PCIL a «ocTaan-
HBI€ I10 CTeIleH! 0cAabAeHNs 4aHHOTO IpU3HaKa
pacrioaoxuTh Ha nepudepun» [10, c.21].
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AAas CpaBHUTEABHOIO aHaAu3a sAepHON U
nepudepuiinoi 308 PCIT MogaapHOCTM HaMm
oIpeJeAeHbl COCTaBbl MMKPOIIOAel ‘BO3MOXK-
HOCTU', “>KeaaTeabHOCTH U ‘HeodXoauMocTu B
APEBHEPYCCKOM ¥ COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BI-
KaxX, a 3aTeM IIpe4Ao>KeH KadecTBeHHO-KOAude-
CTBEHHBII1 aHAAN3 DTUX MUKPOIIOAeI].

MeTOAO[lOI‘I/IiI I Me€TOABI ICCAeAOBaHMI

B ocHoBe ommcanus cTpyKTyphl U codepiKa-
st OCIT MogaabHOCTH B APEBHEPYCCKOM SA3BIKe
AeKaT TeopeTnyecKye KOHILIEMIINN POCCUIICKIIX
U OTeyecTBeHHBIX AMHIBKUCTOB (B.B. Bunorpa-
aoBa, A.B. bonaapxko, I'A. 3oaorosoii, 3.K. Ax-
MeT>KaHOBOI U Ap.), HOCBSAIIEHHBIX BOIIPOCaM
U3yJeHNsl KaTeTopUM MOAAaABHOCTU U CIIocoDaM
€€ A3BIKOBOTO BhIpakeHus. OCHOBHLIM MeTOA0M
MCCAeAO0BaHNsI BEICTYIIaeT OINcaTeAbHBII, BKAIO-
YaIO M MHAYKTUBHBIN U A€ AYKTUBHDI METOABI
AAs1 00pabOTKM TEOPETUYECKUX U SA3BIKOBBIX JaH-
HpIX. KpoMe ®TOTO, CTPYKTYpHO-CeMaHTIYeCKIIA
a"aans PCII MogaabHOCTY, IIPUEMBI CHHTE3a,
0000mennsa npu (GOPMyAUPOBAHUN BBIBOAOB,
a TakXXe DTUMOAOTUYECKUIT aHaAU3 OTAEABHBIX
caosodopm. COOp SA3BIKOBOTO MaTepmaja OCy-
IIecTBASAACS Ha Oaze HammonaarHOro kopiryca
pycckoro s3bKa https://ruscorpora.ru/new/.

PesyabTaThl 11 X 00CyXaeHMe

@CIT MOAaAbHOCTI B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SA3BIKE MIMeeT CAeAYIOIIYIO CTPYKTypy (cM. Puc.2):
OHO BKAIOYaeT TPU CerMeHTa, IIpeACTaBAsSIONINX
OAHO M3 TpeX MOAAABHBIX 3HaueHUil (MUKPOIIO-
Aern): 1oreHIMaabHOe (‘BO3MOXKHOCTE'), Ae0u-
TuBHOE (‘HEOOXOAMMOCTH ), BoAUTHBHOE (‘>Keaa-
TEABHOCTE) .

®CIT "BO3MOXKHOCTDL  MIpeAcTaBA€HO raaroaa-
MU MOUb, YMemb, cMenv, MOAAAbHBIM (Oe3amy-
HO-TIpeAMKATUBHBIMM) CAOBOM MOXHO, a TakKXke
MpeAVKATUBHBIMIU IIPVLAAraTeAbHBIMI 201106(-,-
0,-v1), cnocobet(-a,-0,-vt).

Tak, B coBpeMeHHOM PYyCCKOM s3bIKe 0CcOO0I
PeryAspHOCTBIO (PYHKIIMOHMPOBAHNS B BRIpaske-
HIV 3HAYEHI I BO3MOXKHOCTY BBIAEASETCS IIpeau-
KaTMB MO>KHO, Y4aCTOTHOCTh KOTOPOTO COCTaBMAa
313 440 Bxoxaennii. B mepsyio ouepean, 4aHHBIN
NpeAuKaTUB YyHoTpedAsieTcss B MHPUHUTUBHBIX
koHCTpyKuysix. Cp.: «[Auaus Paiiman nick] Dmo
Ke 3aMeUameAbto, amo NoKaAAmMeAs, 4mo 6 cmpare
MOXKHO 6ecmu Oustec 0axe 6 nepuod Kpusuca» [Koa-
AextyBHbIN. PopyM: 12 gacos B genn? He mory
coraacutbes ¢ M. ITpoxopossim (2010-2011)].

B T0 >xe Bpem:1 B pasroBOpHOI peurt CMBICAO-
BOIl IAaro/, CONYTCTBYIOIIUI AAHHOMY IIpeAVi-
KaTusy, yacto omyckaercsa. Cp.: «[Ne2, myx, 36,

Puc. 2. - CII MOgaAbHOCT B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE
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1964, npenodasamerv] Moxno mue? Y mers naoxue
ceedenus» [CoBerntaHne aAbIIMHIUCTOB, burkek
(2000-2005) // IuTeprer].

®CIT ‘HeoOX0AMMOCTE BKAIOUAET CAeAyIoIye
c210B0QOPMBEL: MOAaAbHble (Oe3AMYHO-IpeAVKa-
THUBHBIE) CAOBa TUIIA HAJO, HYXHO, Heo0XoduMmo,
J0AXKHO, HeAb3s, Oe3ANYHbIe rAaroAbl caedyem (B
3HaYeHMM «HY>KHO, A0AXHO») [11, c. 727] u crout
(B 3HAUEHUM «MMeTh CMBICA») [11, c. 767], a Tak-
Ke IIpeAVKaTUBHbIe (KpaTKue) IpuaaraTeAbHble:
dorxer, 0053aH.

Tak, mpeguKaTuB HeAb3s, COTAaCHO pe3yAbTa-
tam HKPZI, npeacrasaen 104 927 BxoxxaeHuAMMI
B CA€AYIOIIIX KOHCTPYKITAX:

a) neavss + muuanTUB. Cp.: «Heavss 3a0vi-
6aMmo, Umo YKAsAHHLLI CHUCOK SGASemMCs 00HUM U3
HauboAee aPPexmueHvIX UHCHpyMermos 6 0opvoe
Cosema besonactiocmu ...» [A. B. Konysun. Beicry-
raeHue Ha oTKpbIToM 3aceganuu Cb o sompocy
O AeVICTBUM CaHKIIMII B OTHOIIEHUM TaAUOOB U
«Aav-Kanapr» // «AuniaoMaTnaeckmuii BECTHUK,
2004].

0) KaK + HeAb3s + cpaBHUT. Hapeune. Cp.: «Va-
cau CHaiine KAk HeAb3sl Ayuuie 6nucaics 6 odpas
Anesrozo T'yasku, on cmuivtee u apdexmree, uem
OpUIUHAA KOMUKCO6» [KOAAeKTUBHBIN. PopyMm:
basiia (tpmnaorus) Blade (2008-2010)].

B) HeAb3s1 Oe3 cMbIcA0BOTO Traaroda. Cp.: «[9,
xeH, 41] A Snonns? Heawpss tak» [beceaa 8 Ho-
Bocubupcke // Pong «OOIIeCTBEHHOE MHEHIE»,
2004].

B cospemennom pycckom s3bike OCIT sxeaa-
TeABHOCTU BBIPa>KalOT IAaTrOAbI X0Memb, KeAanv,
a TakXe NpejUKaTUBHOE IIpuAaraTelbHoOe HA-
Meperi, BMecTe Tipeacrasasionine OCIT “xeaae-
MOCTE'.

Msyuns yrorpeOaeHne raaroaa xomemv Ha
ocHose Tekcrop HKPSI mMbl nmpumian K sakaioue-
HIIO O TOM, YTO JaHHas SI3bIKOBasl eAuHuIIa 00-
AajaeT HanOOABINeN CIelnaAN3MpPOBaHHOCTHIO
AAsl BbIpaKeHus 3HadeHus “Keaaemocts'. OO-
s peryAspHOCTb 4451 CA0BOPOPM Xomenbv Co-
crasuaa 171 045 Bxo>k aeHNIA.

OanuM 13 paKTUYeCKNX Pe3yAbTaTOB 1CCAe-
AOBaHIs CeMaHTUYECKOI KaTeropuu MoAaabHO-
CTU CTAHOBUTCS cpaBHMTeAbHBIN aHaaus PCII
MOAAaABHOCTU B APEBHEPYCCKOM U COBPEMEHHOM
PYCCKOM s3BIKaxX C TOUKM 3peHms: 1) koamye-

ctBerHoro cocraBa OCIT mogaapHOCTH; 2) YacTe-
peunoro cocrasa PCII MogaabHOCTY; 3) BO3MOXK-
HbIx npuanH n3Merernit PCIT MogaabHOCTH.

ITpoanaausuposas O@CII MmogaapHOCT ApeB-
HEPYCCKOTO M COBPEMEHHOIO PYCCKOTO SI3bI-
KOB, MBI OOHapyxmau, yro OCIT “xeaarean-
HOCTBL' ApeBHePYCCKOTO  s3bIKa IIpeAcTaBAeHO
OOABINNM KOAMYECTBOM SI3BIKOBBIX €AVMHUIL IIO
CpaBHEHUIO C COBPEMEHHBIM PYCCKUM SI3BIKOM:
U3 SA€PHON YacTU II0As MCYe3AU IAaroAbl TUIIA
BOAUMU,  PAYUMYU,  NPOUSEOAUMU,  E6DKOCATOINU,
KaAoromu, NOMOIUASINU, NOXOMTbEANU.

Oanako HeKOTOpbIe U3 HUX OCTaAUCh B COCTa-
Be IIPOM3BOAHBIX CAOB: HallpuMep, IAaroa Hego-
Aaumv 'y C.V. Oxerosa «IIpMHY>KAaTb, 3aCTaBAATh
AeAatb uTo-HUOYyAb. IIp.: Ezo Hukmo te HesoAuUA
cozaauamocs» [11, c. 400].

OcHoBa raaroaa pauumu coxpaHmuAaach B IIpoO-
U3BOAHOM IIplJaraTeAbHOM B 3HAYEHUIL: «CHld-
pameAbHulil, YcepOHolil 6 UCHOAHEHUU  4e20-Hu-
0ydv, pasymmo Oepexausori. Ilp.: Pawumervrioii
xo3aun» [11, c. 669]. VMx poactso moArsep:KAaer
M. ®acmep: «pauuTeAbHBIN — OT TA. payuTh, U3
1pacaas. , OT KOT. B UliCAe IPOYero IMpON30IIAN:
ApP.-PyCCK., CT.-CAaB. paduuTy, OeA0p. padbIIlh,
0oar. pada «Xxody», CepOOXOpB. PauUTU «XO-
TeTh»» [12].

B Toaxosom caoBape pycckoro sasbika T.0.
EdpemoBoii ¢ momeToin «ycrapeslee» yKa3aH
I1aroa 60>deAemb, IIPOU3BOAHBII OT APeBHepyC-
ckoro BuxKAeabru. Cp.:1) «cmpacmuo xeramo,
CPeMUMbCA K UeMY-A.»;2) «UCHBUNBIEAMD CUAL-
Hoe wyscmeettioe éaedetiue» [13, c. 94]. B caosape
M. dacmepa Takke yIIOMMHaeTCsl AeKcema BO-
skoereriue: «IIporcxoAnT OT raaroaa eoxodeiemnv,
Aazee OT LIepK.-CAaB.; Cp. CT.-CAaB. BbXAe/AeHle,
BbXAeABTU 13 Bb3- U Keabrm «keaarb». Aa-
Aee u3 mpacaas. *Zelati, *Zeléti, or KoT. B uncae
IIpOYero IMpOM3OIIAN: CT.-CAaB. JKeAaTH, XXeAbTu
(¢mBpuetv, OéAewv), pycck. skeaamo» [12].

B To >xe BpemsI raaroa nomuiuiAsms, IpoOnU3BO-
AHBIVI OT NOMUIUAAMU, COXPAHNUA HENTPaAbHYIO
MapKIPOBAaHHOCTb IIPY Y3KOM 3HaueHum: 1) oy-
Mams, PasSMOLUASIMD 0 YeM-A., Meumamy; 2) Hame-
pesambcsl umo-A. cleaamv, npednpunamo[13].

B cBo1o ouepeas, raaroa xadromiu 3HaKOM HaM
110 IIPOM3BOAHOMY OT Hero IHnpuJaraTeAbHOMY
«KadHBIL»: «KaAaTh — «KeAaTb, XaXXAaTb», YKP.
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kadamu, 6ap. *addiv, CT.-CAaB. XKAAATH, KAABTH,
KAKA®, ...PoacTBeHHO aAnT. pasigendu, -gedat,
-gesti «onryTuTh HegocTaTok», gedauju, gedauti
«XKe/aTh, TOCKOBATh, CTPEMMUTECS K 4.-A.», gedu
(gedzilu), gedeti «cTpeMUTBCS K 4.-4., TOCKOBATh
1no 4.-a.». C Apyroil CTyleHbIO 4YepejoBaHIL:
godas M. «KagHOCTB, aA4HOCTb», godus «Kada-
HBIVI, CKyIIOVI», godzitos, godet’is «>keaats, Ka-
XAaTh» [12].

CoBpemeHHOe CyIIleCTBUTeAbHOE ITPOMU3BO,
coraacHo caosapio M. Pacmepa «IIpoOUCXOAUT OT
CT.-CAaB. IPOU3BOAD «>Ke/AaHle, BOAS» OT IIPOU3-
BOAUTHU «>KeAaTbh, XOTeTb»[12].

Caeayer ormeTuTh, 4TO HamOOAbIIIee KOAU-
gectso eauHury y OCII mogaapHOCTM CcOBpe-
MEHHOTIO PYyCCKOTO s3bIKa IpeacrasaeHo B OCII
“He0OX0AMMOCTE . MHOTME 13 SI3BIKOBBIX €AVIHULL
sToro OCII apeBHepyCcCcKOro sA3bIKa IpeacraBae-
Hbl HapeuusiMI (Hamipumep, JvAXbHO, HAJO, HA-
do0rmv) u 1 raaroaom dvaxvrosamu. B To Bpems
KaK B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKE AAS DTOTO
MOJa/ABHOTO 3Ha4YeHNs Ipeo0aajaloT MpeArKa-
TUBBI (Jallle CA0Ba KaTerOPUM COCTOSHMA): Hado,
HYXKHO, HeAb3s, Heo0X00UMO, 0OAXKHO. DTO IIO3BO-
ASI€T CAeAaTh BBIBOJ O TOM, UYTO AAHHBIN KAacCC
€20B cpopMMpoBaAcs OOAbIIEN YacThIO U3 APeB-
HePYCCKOIo KJacca Hapeunii.

Ecau ropoputs o poacrsennsix ocHosax OCIT
‘He00X04MMOCTD’, TO MOKHO yYBUAETH, UYTO APEeB-
Hepycckoe Hapeune Hado01vmb B COBPeMEeHHOM

PYCCKOM s3bIKe MMeeT POACTBeHHOe ITpeAMKa-
TUBHOe IIpuAaraTeAbHOe Hado0HO, KOTOpoe 00-
peAo OTTeHOK ycTapeBlllero 1 Ipocropeuns [11,
c. 377]. Kpome Toro, us caosapHoii craten V.V
Cpe3HeBCcKOro O ApeBHepyCCKOM Hapeuuu Abzd
MO>KHO 3aMeTUTh CXOACTBO C COBpPeMeHHBIM IIpe-
AVKaTuBOM HeAb3d. Tak, B caoBape M. Pacmepa
yKa3aHO, 4TO «IIepBOHad. *lbga, OTKyJa AaT. eA.
In(d)zé anmasormyno TpBOB HpU OTPUIIAHILAX»
[12].

Ha npumepe ®@CIT BO3MOXHOCT COBpeMeH-
HOTO PYCCKOTO sI3bIKa BUAHO COXpaHeHIe Iaaro-
AOB MO4b UL YMemb, 3a MCKAIOYEHMeM UX Iapa-
AUTMBI cripspkeHms. Tak, yTpartuauch (popmbl
ABOVICTBEHHOIO 4YHCAa, a TakXke M3MEeHUANCh
OKOHYaHIsA raaroaos. OgHako U COBpeMeHHbIe
(pOpMEHI raaroaa Moub COXpaHUAM Pe3yAbTaThl 1
NazaTtaAu3ali: Moy — MoxXeulb U T.4. B oran-
une ot PCIT apesnepycckoro sa3pika, PCII cospe-
MEHHOI'O PYCCKOTO s3bIKa ITOIIOAHNAOCH (popMa-
MM KpaTKUX IIPeAMKaTUBHBIX IpJAaraTeAbHBIX.

Vamenenus B xkoandecrseHHOM coctase PCII
MOAaABHOCTU B APEeBHEPYCCKOM s3BbIKe I10 CpaB-
HEHIIO C COBPEMEHHBIM PYCCKUM SI3BIKOM MOTYT
OBITH CBA3aHBI C OCOOEHHOCTSAMM (POPMUPOBAHNS
SI3BIKOBOV KAPTUHBI MUpa / I3BIKOBOTO CO3HAHIS
pycckoro yeaoseka: OCII xeaaTeabHOCTD B ApeB-
HepyCCKOM s3bIKe IpejcrasaeHo 10 caosodop-
MaMl, TOTAa Kak B COBpeMEeHHOM PYCCKOM sI3BbIKe
Haba104aeTcs ypeandeHnne caosodpopMm B PCII

Tabamia 1
®CIT MOAaABPHOCTU APEBHEPYCCKOTO U COBPEMEHHOIO PYCCKOTO SI3BIKOB
OCII ‘BO3MOYKHOCTD “Heo0DX0AVIMOCTD ‘>KeaaTeAbHOCTD'
XOTBTU, BOAUTH,
IPOU3BOAUTY, PAUUTH, BBXK-
. ABAXKBHO, AbAKBHO-
APpeBHepYCCKIII 2eABTH, >KaabTu, >KakaaTH,
Moun, yMmbty, A5Th | BaTH, Ha40, HaA00BTE,
SI3BIK SKeAaTH, >KaaaTu? IIOMBIIIASTH,
IOAB>XBHO, Abra
roxorbsaTy, IPOU3BOAUTI
Koamgecrso 3 6 12
. | MOYB, yMeTb, CMeTh, | HaAo, Hy>KHO, HeOOXO-
COBpeMeHHBI
N MO>KHO, TOTOB AVIMO, HeAb3sI, A0AK-
PYCCKMIL SI3BIK XOTeTb, >KeAaTb, HaMepeH
(-a,-0,-B1), HO, cAe4yeT, CTOUT,
criocobeH(-a,-0,-bl) A0/A>KeH, 00s13aH
Koamgecrso 6 9 3
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Bo3MOKHOCTU (€ 3 20 6) 1 @CIT HeoOxoaMMOCTHU
(c6209).

Kak moxkassiBaer anaams (cm. Taba. 1), cae-
AYIOIIUM VI He MeHee Ba’KHBIM (PaKTOPOM M3Me-
HEeHIsI KOAMYECTBEeHHOIO COoCTaBa IIoJAel JAeda-
TeABHOCTU AeTepMMHIPOBaHbI (popMaam3ariuent
DTUX 3HAYEHUII B sI3BIKE U — KaK CAeACTBUE — II0-
sIB/I€HIIEM COOCTBEHHO MOAAABHBIX TpaMMaTide-
CKMX 3HAUeHWV, CBSI3aHHBIX C JICIIOAb30BaHNEM
KJacca MOAAAbHBIX T1ar0A0B TUIIA MOYb A MO-
AAABHBIX CA0B/ IPeAVIKATUBAB THUIIA MOXKHO, HYXK-
HO, HEAD3SI VLAV QOAKEH.

C apyroii CTOPOHBI, 13 HTOTO MOXKHO CAeAaTh
BBIBOJ, O TOM, YTO KaTeropus MOAAaAbHOCTU CTa-
HOBUTCA B OOABIIIelN CTelleH! COOCTBEHHO I'paM-
MaTmdeckoil Karteropueri; eauHuiil @CIT “xe-
AaTeABHOCTH B APEBHEPYCCKOM s3BIKE 001a4aioT
0o4ee KOHKPETHOV CeMaHTMKOI >KealaTeAbHO-
CTH, KOTOPasl He CTala 4acThI0 rpaMMaTUIecKON
CeMaHTMKI MOAAaAbHOCTI.

3akaiodyeHue

B 3akaioueHme craThu OTMETUM, YTO aHAAU3
OTAeABHBIX (PparMeHTOB TPaMMaTIIeCKOI CUCTe-
MBI SI3BIKa C TOYKM 3PEeHNs AVaXpPOHUMN II03BOAS-
eT IIPOAEeMOHCTPUPOBATh ITPOIECC MOCTEIIeHHOM
AeceMaHTHU3allY, YIIPOIeHNs rpaMMaTUdecKon
CHCTEMBI I ITOosIBAeHIe (POPMaAN30BaHHBIX IPaM-

MaTMYeCKNX 3Ha4eHNUl1, 9TO AeAaeT rpaMMaTuyde-
CKYIO CHCTeMy AI000TO sI3bIKa YHUBEPCAaAbHOM B
CMBICA€ BBIpa’KeHIsI CTaHAQPTHBIX I'paMMaTuyde-
CKIX 3HaueHUI1. B kaaccuaeckoit padore «O kate-
ropuM MOAaABHOCTU I MOAAABHBIX CA0BaX B pyc-
CKOM s13bIKe» B.B. BuHorpaaos nnoguepkusas, 4To
«MOAaAbHOCTD IIPUHAAAEKUT K YHUBEPCAaAbHBIM
MOHATUIHBIM KaTeropusM, OOHapy>KMBaIOIIVIM-
Csl B sA3bIKaX pasHbIX cucrem» [14, c. 38]. VimeHnHo
II0TOMY OOpallleHe K aHaAMU3y CIIOCOOOB BhIpa-
SKeHMSI MOJAAbHBIX 3HA4eHMII aKTyaAu3upyeT-
Cs1 He MeHee Ba’KHOI POABIO BTUX D/1€MEHTOB B
OTEeUYeCTBeHHOV AMHIBOAMAAKTIKE, B 4aCTHOCTI,
B OOy4eHMM PYCCKOMY S3BIKYy KaK HepOAHOMY
1AM MHOCTPaHHOMY: CBOOOJAHOe oOpallleHune K
DTOM KaTeropmy CTAaHOBUTCSI OCHOBAHMEM A
IIOCTpOeHNsI TPaMOTHOIO BBICKa3blBaHUsA, He-
OTHEMAEMON YaCTbIO SI3LIKOBOIM KOMIIETEHIIVIL
1 GOPMUPOBAHNUS S3BIKOBON AMYHOCTU CTYA€H-
ta. Ilo muenuio I'.V. bepectuesa, «M04aAbHOCTD
11eAecoo0pa3HO paccMaTpyBaTh C KOTHUTUBHONM
TOYKM 3peHMs] — T.e. KaK pe3yAbTaT IepBUIHON
IO3HaBATEABHOW AesTeABHOCTU YeA0BeKa» [15,
c. 48]. VMayuenne rpaMMaTI4ecKOl CeMaHTHUKH,
¢parmeHnTa TpaMMaTHUECKON CHUCT@MBI TaKUM
oOpa3oM BKAIOYaeTcs: B OOIIyIO IapalurMy HO-
BOTO 3HaHNs, PACHIMPSIONIETO HAIlM IIpeACTaB-
AeHns o QYHKIVOHMPOBAHUM TOTO MAM VHOTO
SI3BIKA B I1€A0M.
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® K. cenosa, A.b. Hyprasmna
A.H. Tymunes amoirdaeol Eypasus yammork yrusepcumemi, Acmana, Kasaxcmarn

Kasipri opbIc TiziHAeri MOAaabABIABIK KaTerOPUsICHIHBIH I'PaMMaTUKaAM3alMsIChI JKoHe
aMbebanTanysl (MogaababiabiKk PCO AMaxpOHABI-CMHXPOHALI CUIITTay ToXipuobeci)

Anpartma. Makadaga KYpPBIABIMBI ME€H Ma3MYHBI «KadayAbIABIK», «MYMKIiHAIK», «MiHAeTTeMeaik» >Keke
MarblHaJapblHaH KypadaTbH (PYHKIMOHAABI-CEMAaHTUKAABIK ©pic TypiHAe KopiHeTiH MOJaAbABLABIK CeMaH-
TUKAABIK KaTeTOpUsACH TypaaAbl Maceae KapacThIpblaaabl. MoAaabAiaiKTiH ceMaHTMKAABIK KaTerOPMsAChIHBIH
curaTel Kasipri opeIc TidiHAe OCBI KaTeTOPWSHBIH KaAbIITacy IIPOIIeCiH 94eMHiH Tiagik OeliHeciHiH y3iHAici
peTiHae XoHe AMaXPOHABIK aclleKTije rpaMMaTMKaAbK >Kyliede MoAaabAidikTiH QyHKIIMOHAAABI-CeMaTUKa-
ABIK ©PiCiH KaabIIITacThIpyFa MyMKiHAIK Oepeai. CoHbIMeH Oipre MO4aAbAbLABIK, KaTETOPUSCHIH OTaHABIK JKoHe
mereaAik raAbIMAapAblH popMaabAbl, (PYHKUNMOHAAABI-TPAMMaTUKAABIK, CaJAFACTBIPMAAbl CHUAKTEL 9p TYpAi
acrexTiaepje KapacThlpfaH TeOPHUAABIK JKYMBICTapblHa III0AY MeH TaAjay YCBhIHBLAFaH. MakaAaHbIH paKTU-
KaAbIK MaKcaThl - OipKaTap >KaAMBIFBIABIMI JKoHe AMHIBUCTMKAABIK 94iCTep MeH TaciaaepAi, COHBIH imIiHAe
AECKPUIITIKTIK, CaABICTBIPMaAbl-CAAFaCThIPMaAbl d4icTepai NaligalaHblll, OPBIC TidiHiH ¥YATTBIK KOPIIyChIHAA
YCHIHBLAFaH eXKeATi OPbIC JKoHe Kasipri OphIc TiagepiHjeri skeke MUKpoopicTepail A4pockl MeH nepudepusCchiH
CaABICTBIPMAABI Taa4ay. MoAaabaiaiKTiH (PyHKIIMOHAAABI-CEMAaHTUKAABIK OPIiCiHIH KYPBLABIMEI MOHOLIEHTPAIK
0OABIII cCaHaAaABIl: OPIC AAPOCH eTicTiK popMasapel MeH MOJaabAbl CO34epAi KypaliAbl, aa IIeTKi JKaFbIHAa CUH-
TaKCHUCTIK KYpbLABIMJAp MEH IPOCOAMKAABIK DAeMeHTTep OpHaJacKaH. MoAaabaidikTiH (PyHKIIMOHAAABI-CE-
MaHTUKaABIK ©pPICiH Taajay Kasipri opbIc TidiMeH caAbICTBIpFaHAA €cKi OPBIC TidiHJAeri MoJaAabAidik epiciHig
CaHABIK, KYpPaMBIHAAFBI ©3TepicTep OPBIC adaMbIHBIH dAeMiHiH TiaAik OeliHeciH / TiaAiK caHACBHIH KaABIIITACTHI-
Py epekieaikrepiMen GaiiaaHBICTEI O0AYBI MYMKIiH €KeHiH KOpceTTi: MbIcaabl, €CKi OpbIC TidiHAeri ‘Kaaayasr’
JyHKIIMOHAAABI-CeMaHTUKaABIK opic 10 ce3 popmMacsiMeH YCBIHBLAFAH, aa Kasipri opbic TidiHge ‘MyMKiHAIK'
YHKIIMOHAAABI-CEMaHTHKAABIK ©piciHae (3-TeH 6-Fa AeliiH) JKoHe ‘Ka’KeTTiAiK' (PyHKIIMOHAAABI-CeMaHTUKAABIK,
epicinae (6-aaH 9-ra Aeiiin) co3 popMasapbIHBIH yAFaIObl Oalikadaabl. MaKadaHbl KOPBITBIHABLAAN Kele, aBTop-
Aap TapallblHaH OPBIC TiAiHAeri (PYHKIIMOHAAABI-CEMaHTIKaABIK MOAAAbABIK, ©PICTiH MUKpoepicTepi KypaMBl-
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HBIH CaHABIK, SKoHe callalblK eAIIeMepiHaeri aHbIKTaAFaH e3repictep rpaMMaTHKaAM3anys JKoHe aMOeOarTaH-
ABIPY IPOLIECIHIH HOTUKECI 4eTeH TY KBIPhIM >KacaAaAbl, COHAAN-aK AMHIBOAMAAKTIKA YKoHe KOTHUTUBUCTIKA
TYPFBICBIHAH OChI KATETOPYSHBI 3epTTey IePCIIeKTUBaAaphl aTall oTiaeai.

KiaT cesgep: M04aabABIABIK, (PYHKIMOHAAABI-CEMAHTIUKAABIK ©pic, KadayIIbLABIK, MYMKIHAIK, MiHAeTTe-
MeiK, KYPBIABIM, Ma3MYH, ©pic s14pocsl, nepudepus, rpaMMaTKalaHAbpPY, oMOedanTaHABIPY.

F.K.Issenova, A.B. Nurgazina
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

Grammaticalization and universalization of the semantic category of modality in modern Russian on the
basis of diachronic-synchronic description of FSF modality

Abstract. The article deals with the issue of the semantic category of modality, represented as a functional-
semantic field which structure and content are formed by three particular meanings: ‘desirability’, ‘opportunities’
and ‘obligation’. The universal nature of modality gives us the opportunity to trace the process of formation
of this category in the grammatical system in the diachronic aspect. The authors overview and analyze the
theoretical works of home and foreign linguists who consider the category of modality in various aspects: formal,
functional-grammatical and comparative. The practical purpose of the article is a comparative analysis of the
core and the periphery of private microfields in the Old Russian and modern Russian languages, presented in
the National Corpus of Russian language with the use of a number of general scientific and linguistic methods
and techniques, in particular, descriptive and comparative. The structure of the functional-semantic field is
monocentric: the core of the field is formed by verbs and modal words, and there are syntactic constructions and
prosodic elements on the periphery as well. The analysis of the functional-semantic field of modality showed
that changes in the quantitative composition of the field of modality in the Old Russian compared to the Modern
Russian may be associated with the peculiarities of the formation of the language picture of the world / linguistic
consciousness of the Russian. Thus, the functional-semantic field ‘desirability” in the Old Russian is represented
by 10 words, while in the modern Russian there is an increase in the field ‘opportunities’ (from 3 to 6) and in the
functional-semantic field of ‘obligation’(from 3 to 6). The authors come to conclusion that the noted changes
in the quantitative and qualitative parameters of the composition of microfields of the modality functional-
semantic field in Russian language are the results of the grammaticalization and universalization processes.

Keywords: modality, functional-semantic field, desirability, possibility, obligation, structure, content, core of
the field, periphery, grammaticalization, universalization.
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VccaeaoBanue pedeBOV AVIaTHOCTUKY B acIleKTe 9YaCcTHBIX
MOZAeAen A3BIKOBbIX eAVIHUIL B peun

Annoranms. Tema, paccmampusaemasn 6 cmamuve, 6Asemcst 0060AbHO akmyarvoi. Tlosce-
MecmHoe HedpeHue MeXHOA0ZU PACNO3HABAHUS CHOHMAHNOL peuu N0360A5em YAy uams Ha-
60LKU YCMHOTL pedtt CHeUUAAUCITIOs 6 PASHBIX OMPACALX SHAHUT.

B cmamve paccmampusaromcs 0CHOGHDIE NPOOAEMbL MOOCAUPOSAHUS KAK MeMOoda HAYUHO20 UC-
CAeQ06aAHUS 6 COBPeMEHHOM MUpe, ONUCHISAIOMCS NEPCReKIMUEbl e20 passumus u ocobeHHocnu
UCNoAb306anusl 6 Asvikosnanuu. Ilpedcmasiena cxema cos0anus arz0pumma pacnosHAacaHusl
CHOHMAHHOIL peuu 6 Acnexme A3o1K0601l KOMMYHUKAUUU C Yuenom ocoberHocmeri 2060psiezo.
Ipusodumcs u xapaxmepusyemcs MUNoA0ZUs A3o1K06bLX MOOeALH, 6bl0eALeMbIX 10 PYHKUU-
OHAALHOMY NpusHaKy. Paccmampusaemcs mMo0eAb KOMMYHUKAUUY, 20e paCoSHAGAHIE MHO-
2UX CIIOPOH pevesozo 00UeHUS. 1eAeco00pasHo O POPMUPOEAHIS ONPedeAeHHDIX YCAOSUTL 110
UAZHOCUPOBAHUIO CHOHMANHOU YCMHOIL pedt. A6mopamu npumeHer Menood peuesoii kom-
MYHUKALUU OASL YAYUUEHUS. XAPAKMePUCUK PACNOSHABAHUS CNOHIMAHHOLL YCMHOL peuu ¢
NO3UL UL, C6A3AHHOL C YACTITHOLMU MOOCASIMU A3DIKO6DLX eOUHUL,: AeKCUNECKUM, CeMaHmuie-
cKUMU, MOpPorOzuteckuMU. B octose padomul makozo memoda AeXum cmpyKmypHo- Aute-
BUCTILECKOe MOJCAUPOBAHLE, NPU KOMOPOM MOOEAb KOHCHPYUPYEMCs. U3 A3b1k06020 (AuHz-
BUCTNUYECKO020) NPedCABACHUS UCXOOHDIX OAHHOIX U NpasUr ux npeobpasosarus. Koweuroil
UeAbI0 1PedAazaeMoti MOOeAU S6ASeMCs. POpMUposatiie NpoLecca pachosHAAHUs CHOHIMAHHOIL
pevu 6 KoHmexcme A3b1K0606 KoMMYHUKayuu. Jannolil menod peuesoli KomMmyrukayuu 0y-
derm  cnocoOCHE06aMb CO6EPULEHCTEO6AHII0 XAPAKMEPUCTHUK PACNOSHABAHUS CHOHMANHOL
pevu ¢ NO3ULUUU, C6I3AHHOU C HACTTHUIMU MOOCASIMU S3bIKOGbLX eOUHUL,.

KaroueBble caoBa: peuesas 0uazHoCmuKa, A3o1k06as M0JeAd, paciosHasarue pedu, S361Ko6ote
eOUHUL DL, MOOCAUPOSAHUE, KOMMYHUKAMUSHDIE HAGLIKI, MeNno0bl peuesott KOMMYHUKAUUL,
CHOHMAHHAS Peyb.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-6895-2022-140-3-139-149

I10AX040M AASl pa3BUTNA HOBBIX CHCTEM YIIpaB-
AE€HVS U B3aUMOAEMCTBUS C UIHTEAAEKTOM.

Peup mpeacraBaser coOoil Hamboaee ecTe-
CTBEHHYIO (POpPMYy 4Yel0BeYeCKOro OOIeHMs U
IIOSTOMY peaamsanysl mHTepdeiica (KOMILAEKC
CpeACTB, KOTOPBIN IpeAHa3HaYeH AAsl COCyIIje-
CTBOBaHUSA ABYX CUCTEM), VMICXOAS M3 aHaAWU3a
peueBoit nHPpOpPMAITNN, SBASIETCSI aKTyaAbHBIM

B nocaeanee spemsi mpobaeMoit MoAeAMpoO-
BaHUs S3BIKOBOV PeaAbHOCTM 3aHMMAIOTCSI MHO-
rne ydensle-uccaejosatean. OTMeTUM, YTO BO
MHOTUX TpyJax lccaejoBaTedell MOJAeANpoBa-
HIUe HayaAo MCII0Ab30BaThCS C AaBHUX BPeMEH,
110CAe]0BaTeAbHO IIPOHMKAs BO MHOTHE Cepr
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Mccaedosarue peuesoit duaziocmuku 6 acnexmme Yachvlx MOOEACH. ..

Hay4HBIX 3HaHII, Ka3aA0Ch Obl, JaaeKue OT MaTe-
MaTMKU: B IICUXOAOTUIO, IIeAaroTuKy, sA3bIKO3Ha-
H1e u T.4. B XX Bexe Merog MozeamposaHUs
IIPOHMKaeT IIPaKTUIeCcK! BO Bce 001acTy HayKH,
AOCTHras oIpeAeAeHHO 3BeCTHOCTIA.

OOparum BHUMaHMe Ha TO, YTO B COBpPeMeH-
HBIX YCAOBISIX ITOHSTIIE «MOAEAb» aKTUBHO IIPU-
MEHAeTCSI B Pa3ANIHBIX 004acTsAX AesTeAbHOCTI
yeaoBeKa 1 00JajaeT 3HAYUTEABHBIM KOAMYe-
CTBOM ceMaHTH4eckux cBoicts. CoBpemMeHHOe
SI3BIKO3HaHIe Bce D0Aee MHTeHCUBHO IIpUMeHsIeT
MeTO/ MOJeAMpPOBaHMs, 4TO, 0e3ycA0BHO, IIO-
BAEKJA0 3a coDoiI pacIypeHne Ipeaea0B AVHI-
BMCTMYECKOI HayKM B HallpaBA€HUM IIOVICKa HO-
BBIX MeXXAVICLIMUIIAVHAPHBIX CBSI3ell.

HecomuenHo, Bo MHOTMX paboTax, ITOCBAIIIeH-
HBIX MOJeAMpPOBaHUIO, MpejaaraeTcs 0OoAbIIoe
KOAMYeCTBO pa3ANYHBIX MHTepIIpeTalii TepMu-
Ha «MOJeAb». EAMHOTO ITOHSTUSI «SI3bIKOBasI MO-
AeAb» HeT U B AMHIBUCTNKe. B HekoTOopoI1 crerte-
HI 9TO CB3aHO CO CAOXKHOCTBIO MOAEAUPYEMBIX
OOBEKTOB - A3BIK IIpeAcTaBAseT cOO0I CAOXKHYIO
MHOIOYPOBHEBYIO CHUCTEMY, M IeAM U MeTOABI
MccAeA0BaHs MOTYT IIOBAMATD Ha MHTepIIpeTa-
LIMIO KOHIeNIuM. SI3pIKoBas MoAeAb oIlpeseasi-
eTCs Kak:

- s3bIKOBasg OpraHM3allusl, COCTOsIIAsl U3
YCTOMYMBBIX KOMIIOHEHTOB, CBJ3aHHBIX ecTe-
CTBEHHBIMJ OTHOIIEHNAMM, IIpeACTaBAeHHBIX
cumBoaamu [3];

- ICKyCCTBEHHO
daxTruecknii - man
HIPeACTaBASIOLIIL
rpocroit popme [4];

- YHUPUITUPOBaHHBIN KOMILAEKC, UCII0Ab3Ye-
MBIl A4Sl OINMCAHMUS A3BIKOBOM OpraHM3alluu U
ATOOBIX €€ COCTaBASIONINX [7];

- cucTeMa, Ipe/cTaBAsAIoNnias npeAMeT 1ccae-
JAOBaHUSI M CITOCOOHAsI 3aMEHUTH €ro TakK, YTOOBI
€ro MO>KHO OBL10 acCUMUAUPOBATh A4 TOAyYe-
HIs1 HOBOV MH(pOpManuu 1o reMe [9] u mip.

CaegoBaTeabHO, MOJeAupoBaHMe OOBEKTa
OyaeTr paccMarpuBaThCsl HAMU KaK eAMHBIN CU-
CTEMHO-AesTeAbHOCTHBINI TI0AX0J, OCHOBBIBAIO-
LINIICA Ha OIIpeAeeHHOM KOMIL1eKce MeTOA0B I
IIPMEeMOB. DTU MeTOABI U IIPJeMBI COCpeAOoToue-
HBI Ha CMCTEMHOM M300paskeHn COBOKYITHOCTH
peaAbHBIX IPeAMETOB, 11eAbI0 KOTOPBIX SBASEeTCS
usBAedeHne NHPpoOpMaUNU O JaHHOM IIpesMeTe,
KOTOPYIO HEBO3MOXKHO OIpeAeAuTh B XOAe OIN-

dpopmupyembIit

BEPOSATHBINI ~ MeXaHI3M,
SA3BIKOBOMT ~ (PpeHOMEeH B

canms. 0. H. Mapuyk B cBOMX MCCAeAOBaHMAX
IUIIIEeT O TOM, SA3BIKOBasl MOAeAb - OTBAE€YEHHOe
IIOHMMaHIe CTaHJapTa OIpeAeAeHHON CTPYKTY-
PpBI; IIpeAcTaBAeHNe 0CODeHHOCTel KaKoro-Amnbo
AVIHTBUCTIYECKOTO ITposiaeHn [11, 25 cTp.].

METOAOAOI‘I/I}I ccaeA40OBaHUS

Peaamu3sarys 1ocTaBAeHHBIX 32424 OCYIIECT-
BAs1AaCh Ha IIPUHINIIAX YIIOTpeOAeHus oO1eHa-
YUHBIX METOAOB MICCA€A0BaHNs B paMKaxX CpaBHU-
TeABHOTO U I10CAeA0BaTeAbHOIO aHaam3a. boaee
TOI'O, MICIIOAB3YIOTCs TEOPETUYECKUII aHaAN3 Ha-
YUHOIL AUTePaTyphl I10 TeMe 1CCAeA0BaHNsl, O~
CaTeAbHBIN METOJ, II03BOASIOIINI IIepeaaTh OCO-
OEeHHOCTN AVHIBUCTUYECKON SI3bIKOBOI MOAEA.

PaccmarpuBaeMble HaMI MOAeAU AAIOT ITIOHU-
MaH/e O4epeaHOCT CUCTeMBI KOMMYHMKAIIVIA.
ITpu ®TOM B A€VICTBUTEABHOCTI AAaHHAs CUCTeMa

MOJKeT M300pakaTh CAO0XKHYIO, MHOTOYpPOBHe-
BYIO KapTUHY, IIPOVCXOAAIYIO B OIIpeAeAeHHONI
CUTyaL .

B cratpe IpoaHaamsupoBaHa pedeBasl Aua-
THOCTHMKA B acIIeKTe YaCTHBIX MOJe/dell SI3hIKOBBIX
€AVIHUII B YCTHOVI CIIOHTAHHOJVI pedy, IIpearioaa-
raionasi onpejeAeHHble DTalbl paclio3HaBaHM
B KOHTEKCTe peueBOl KOMMYHMKaIu. OTO ObLA
CepBE3HBIN ONBIT aHaAM3a AOCTaTOYHOIO KOAM-
4JecTBa AaHHBIX C I1I0400pOM adeKBaTHBIX McCCae-
AOBaTEAbCKMX METOAMK, UTO 3aCAy>KUBaeT BHU-
MaHMsI.

ITpukaaanble uccaeaoBaHNs 110 JaHHO TeMe
cozepsKaT XapaKTepUCTUKY MeTO4a MOAeAUPO-
BaHMsI M €TI0 IPUMEeHEeHI B AMHIBICTUKE.

Taxum oOpazoM, MOKHO caeaaTh BBIBOA, UTO,
AVIaTHOCTUPY:I CIIOHTaHHYIO YCTHYIO peyb CIIeL-
aAJCTOB, MBI IM€eM BO3MOKHOCTb BBLIABUTDH pe-
yepble OIMOKM Ha A€KCUMIecKoM, MOpdoaoTnyde-
CKOM U CeMaHTMYeCKOM YPOBH:AX. DTO HO3BOAUT
TOYHO OIIpeJeAUTh YPOBHU BAAACHUS ITPaBUAb-
HOII PeusblO B cpepe AeA0BBIX Y MEXKANIHOCTHBIX
OTHOIIIEHUA.

O6cyxaenne

JaHHas TeMa sBAseTCs BecbMa aKTyaAbHON
Ha CeTOAHSIIHUI AeHb. VIccaea0BaHNIO pedeBolt
AVIAaTHOCTUKM IIOCBSIIIIEHO OO0ABIIIOe KOAMYECTBO
Tpy40B 1 pabor, Kak B Kazaxcrane, Tak u 3a py-
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OesxoM. A5 TTOAHOTO TIOHUMMAHUS TEXHUKU AV~
arHOCTUKM peurt IpocAeAM COOBITHSA U PabOTHI
YUYeHBIX B OIlpeAeAeHHOM I10CAe10BaTeAbHOCTH.

Kak wu3BecTHO, MOHITHE AMHIBUCTUYECKOI
MOJeAl MOSBUAOCh B CTPYKTYPHON AVMHIBUCTH-
ke B 20-e roast XX Beka 61arogapsi CTOpOHHMKaM
CTPYKTYPHOW AMHIBUCTVKI, KOTOPBIE U3A0XKIAN
OCHOBBI CIIOCO0a MOAEAVPOBAHUS U A€TaAU3U-
poOBaAl OCHOBHbIE CBOJVICTBa sA3bIKa. B mmpoxmuit
Hay4HBII 00MX04, MOJeAupoBaHue BXOAUT B 60-
70-e rr. XX Beka, KOrJa BO3HIKaeT MaTeMaTmde-
CKasl AMHIBUCTMKA U B SI3bIKO3HAHUN BO3HUKAIOT
UAeU U MeTOABI KUOePHETVIKI.

B paspese paccMoTpenus mnccaeayemoit mpo-
04eMbl aKIleHTUpyeM CBOe BHIMaHIe Ha TpyJax
nccaegosareas I0. . AnipecsiHa, KOTOPBII BblAe-
AseT TpU BUAa MoJeaeil. B acnekre mpeaocras-
A€HHO TUIIOAOTUM A€XUT OCOOEHHOCTh XapakK-
TePUCTUKI CBOJICTB IIpeAMeTa:

1) Moaean peueBOTO MOBeAEHILT CYyOBEKTa, KO-
NUpPYIOIINe oIlpejeAeHHbIe 3bIKOBbIe ITPOIIeCCh
U SIBAEHILS,

2) MoAeAN SI3BIKOBOIO IIO3HAHM:I, KOIIMPYIO-
11ie u3yJdaeMble AeVICTBIsI, IIPUBOASIIIINE S3BIKO-
BeJa K BBISIBAEHUIO S3BIKOBOJ CYIITHOCTH;

3) Mogean sA3bIKa, KONUPYIOIIUe TeopeTude-
CKYIO 1 DKCIIepMMeHTaAbHYIO TOTOBHOCTh MOJe-
Aell pedeBOro OOIIEeHUs UAM SI3BIKOBOTO MCCAe-
Aosanus [1, 25 crp.].

Haunboaee moapoOHOe 1 IocaesoBaTeAbHOE
onucanne MPK Haxoaut orpaskenue B paborax
Kaoga [lenHoHa, KOTOpbIe ChIIPaAll OTPOMHYIO
pOAb B pasBUTUM MHOTUX HayK, CBA3aHHBIX C 00-
MeHoM nHpopmanuen. Teopus nadpopmanmu B
Hay4HO1 cpepe Bo3HMKAA B 1948 rogy nocae my-
O6aukanuu Tpyaa «MaTtemaTnueckast Teopust CBsi-
3m» Kaogom IlleHHOHOM. Y4eHBINI NPeAAO>KNA
AeKceMy «OUT» UCII0Ab30BaTh A4l 00O3HAUeHNs
HalMeHbIIIel e AMHUIIBI MTHOPMaIUA.

TTosnuimsa IllenHoHa 3akA04aeTcss B TOM, 4TO
Teopus MHGQpOPMaUNI OIpeseasieT CyIecTBeH-
HBle paMKI BepOsTHOCTel CIocoOoB Ilepejadn
cooO1IeH1s], Ha3HaYaeT OCHOBY X peaAn3alium I
JICIIOAB3YyeT Ha npakTuke. OCHOBHEIe 3a4a4ll CU-
CTeMBI COOOIIIeHNsI XapaKTepu3yIOTCsl C OIOpOIt
Ha KOMIIO3UIIMOHHBIE MOJeAN, XapaKTepHble
TUIIBI IlepeJadll MAM COXPaHeHM: COOOIIeHVI.
ABTOp BAOXNA B CBOIO KOHIIEIIINIO OCHOBHOII

CMBICA, CYIIHOCTh UM €ro MaTeMaTu4yecKue BBbI-
pakeHus1, copMUpOBaBIIe Ha CETOAHIITHNUIA
AeHb 0a30BBINI MEXaHM3M JAs COBPEeMEHHBIX
KOMMYHIKAIIMOHHBIX TexHoaoruit. boaee toro,
npe/cTaBAeHye SHTPOINN SBUAOCh YHUKAABHO-
crpio Teopun IllenHona. OH nokasaa, 4TO BHe-
ApeHHasi UMM 9SHTPONMs PaBHOCKUAbHA IIOTOKY
HEeYCTOMYMBOCTY COOOIIIeHIS B IIPeACTaBAsIeMON
nadopmanun [10, 401 crp.].

Hapsiay ¢ Tum caeayer oTMeTUTH, UTO Hep-
BocrerieHHble 1moaoxxenus: K. IllenHona Haram
oTpaxkeHue u B nccaegosanusax P. O. fIkoOcona.
B cucreme peuesoro oOuieHns: AMHIBMCTa IIPU-
HUMaIOT yJacTue ABe CTOPOHBL: KTO alpecyeT Co-
oOl1leHMe 1 KOMY ITpeAHa3HauyeHa MHpopMaIisl.
Mogaeas - cucrema SIKOOCOHa -MICTIOAB3YETCS IIPU
pasbope PyHKIMIT SA3bIKa B IIOAHOM OOBeMe, Je-
sreapHocrtu [11, 86 cTp.].

Mspecrnnpiir ydyensiir IO. lortmMaHn nogaep>xu-
Ba KOHLIEIIIIIO MoAeAr oonreHnst SIkodcoHa, HO
cyMTaa, 4YTO OHa OCHOBaHa Ha aOcTpakiun. Kak
noaaraet 0. /loTMaH, KO4 y4aCTHUKOB KOMMY-
HIUKaIuu A0AeH OBITh pazHoOOpasHbIM. Takke
oOllleHMe CBA3aHO HaIPsAMYIO C MCTOpMeN, Tak
Kak SI3BIK IIpeJcTaBAseT coOOll He TOABKO Kog. B
CBsI3M C DTOV KOHIIeNIMEN YJaCTHUKMY MeXKANY-
HOCTHOTO OOIIIeHNs AOAKHBI IMETD B BUAY KOABL,
KOTOpBbIe ICII0Ab3yeT codece HUK [6, 26 cTp.].

Uccaeposarear VL.V, Pespun onpegeaser
SI3BIKOBYIO MOJeAb KaK HeKOTOPYIO I10CAeA0Ba-
TeABHOCTb aOCTPaKTHBIX ONMCAaHMII M CUYUTaeT,
YTO AI00O0M SI3BIK MOXKET IIpeACTaBAsITh CODOI
0COOBINT MOAeANPYIOIUII KoMIiaekc [9, 8 c.].

A.D. Noces B cBoeit paboTe roBOpUT 00 OCO-
OBIX XapaKTepUCTUKAX SI3IKOBOTO MOJAeANpOBa-
HISI, YKa3bIBasl Ha TO, YTO MOAEAb A40AHa OCHO-
BBIBATLCS Ha CAeAYIOIINX IIPUHIUIIAX: CTPYKTypa
oObeKTa U ee JeTaAu3allls; Ilepexod, AaHHOM
CTPYKTYpPBI Ha HOBBII OOBEKT, a TaK>Ke 10400Hasd
crcTeMaTu3arus HOBOro oonekra [7, 28 c.].

B cBoio ouepeasn B pabore A. Kapriosa, mocss1-
IIJeHHO MeToJaM MoJeAupoBaHus, Oblaa IIpea-
ZI0>K€Ha CYHTaKCIYeCKO-CTaTUCTIIecKasl MOAeAb
[4, 214 cTp.]. Aas TOTO YTOOHI BEIpabOTATh TAKYIO
MoOJeAab, BHadale IIPOBOAUTCS CTaTUCTUYECKUIA
aHaAM3 COBOKYITHOCTU TeKCTOB 1 popMupyercs
CIIJICOK N-TPaMM CA0B, Jajdee IIPOBOAUTCS CUH-
TaKCIYeCKUI aHaAN3.
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ITpoBeaeHHDBINT aHAAN3 Hay4HOI AuUTepaTy-
PBI IIO3BOASIET TOBOPUTH O TOM, YTO BTU MO-
AeAN CO3JaHBl pPas3HBIMU JICCAeA0BaTeAsIMU B
11eAsIX AY4IIero IMOHMMAaHU CYITHOCTY KOMMY-
HUKAIlMM U COAEp>KaT COCTaBHBIE DAEMEHTHI U
(yHKIIMOHAaABHbIE XapaKTepPUCTUKM KOMMYHU-
KaIlMOHHOTO Iporiecca. llpumenenme meroaa
MO/eAMPOBaHI, TaKM 00pa3oM, CIIOCOOCTBYeT
yray0AeHHOMY yCBOEHUIO M3yJaeMOoro IrpeJMeTa
UAV SIBA€HUS], IPUBEAEHUIO B CUCTEMY ero oc-
HOBHBIX I10/10KE€HNII, OIIpeAeAeHNIO0 CXOACTBa U
OTAMYMII CpeArt OAHOTUIIHBIX ¥ HEe OAHOTUITHBIX
KOMIIOHEHTOB ¥ CBOVICTB OOBEKTa AU SIBACHISI
UT. A.

Ha ceroansAmHmi1 A4eHb BBIITYCKHUKM BBICIIINX
yueOHBIX 3aBeJeHNil AOAXHBI BAajeTh HaBbIKa-
MI AeA0BOII KOMMYHUKAIUM, YMeTh TPaMOTHO
BECTU AMAaAOT C KOAJAerammu, OBITh T€PIUMBIMU
B 00IIIeHNM. DTOT BOIPOC 3acAy>KMBaeT 0COOOTO
BuuMmanmst. ObDaasass HaBBIKAMU A€A0BOIT KOM-
MYHUIKaIuy 1 mpo¢eccruoHaAbHBIMY 3HAHNSMY,
COBPEMEHHBIII CIIeINAAVCT MOKET HalTH BBIXOZ,
u3 A100011 npobaemHoi cutyanun. Odaasas Ha-
BBIKAMM OOIIleHMs], CHeIMaAucT IpuodperaeT
TaKle MHAUBUAYya/lbHBlEe KauecTBa KaK TepIIu-
MOCTb, aZ€KBaTHOE BOCIIPVLSITYIE TOUKI 3PEHVIS 1
yBa>kiTeAbHOE OTHOIIIEHNe K IO3UIIN cobecea-
HIIKa, HaBBIKN paspeIleHysi IpodeccrnoHaAbHBIX
BOIIPOCOB C ITO3UIINY B3aIMHOTO COTAaCHsI.

B cBs13u ¢ THM B cucTeMe By30BCKOTO OOyude-
HIUsA 0OABINIOe 3HaueHue IpuoOpeTaeT BBIICHe-
HIle CTpaTerny yAydIleHns: OOydeHIs] pedeBOMY
OOIIIeHNIO CTYAEHTOB, B OCHOBE KOTOPOI AeXKaT
3HAYIMBbIe B IIPO(ECcCHOHAAbHOM IIAaHe CBeje-
Hys. OgHUM U3 Ba>KHBIX KOMIIOHEHTOB pedeBO-
ro OOIIeHUs sABASETCS CTPYKTYPHO-AMHIBUCTU-
yeckoe MoJeANpoBaHie, IpU KOTOPOM MOJeAb
KOHCTPYMPYETCsI U3 SI3BIKOBOI IT0Aa4ul VICXOAHO-
ro MaTepuasda U IPUHIIUIIOB ee MOAM(UKAITUIA.

CeroaHs Ba’kKHO CBOEBPEMEHHO BBLISIBUTL U
ITPaMOTHO Pa3bsCHUTb pedeBble AOCTVIKEHIS
cyOBeKkTa, 4To 103BOAUT D(PPEKTUBHO PeInTh
oIlpeJe/eHHBINI KOMILIeKC 0Opa3oBaTeAbHBIX,
PasBUBAIOIIUX 1 KOPPEKIIMOHHBIX 3a4a4, TaK KakK
IIO/0XKeHNe peur - OCOOBIN AMarHOCTIIEeCKUIT
MPpU3HaK CTAaHOBAEHILs Ye10BeKa.

Aast TOro 4TOOBI BepHO OblAa IOCTPOeHa pa-
Oora 110 pOPMUPOBAHUIO HABLIKOB Pa3BUTIL

peun, caelyeT cuUCTeMaTUYeCK! IIPOBOAUTDL AM-
arHoCTMpOBaHMe Pa3ANYHBIX 00AacTeil pedeBoit
KOMMYHUKAIVA.

CoBpemenHas HayKa CUMTaeT, 4YTO AVMATHOCTU-
poBaHMe BBICKa3bIBaHMII - HTO BOIIPOC, paccMa-
TpUBaeMBbIl B paMKaX MeXAVCLIUILAVHAPHbBIX
npobaem. Ilocaeanne smnmpuyeckne mccaeio-
BaHIsA PeyeBoro mpoliecca AoKasaau, 4ToO BOC-
npysITrie MHPOPMAIUN - STO MPOIIeCC, KOTOPHIN
ABASETCA Pe3yAbTaTOM CAOKHOM MHTeAAeKTY-
aAbHOM pabOTHI cAyIIaTeAs.

B nporiecce npuema 1 nHTEpIrIpeTaluy peyun,
IIOMMMO BXO4HOTO 3BYKOBOIO CHTHaJla, ayAWUTO-
pUs UCIOAB3yeT U Apyrue MHEPOpPMaIMIOHHbIe
CpeAcTBa M pecypchl. DTUMHU pecypcaMy MOTYT
OBITH HeBepOaAbHOE OOIIleHNe, KOHTEeKCT 1 0a3o-
BBle 3HaHUs. HeT coMHeHmit B TOM, 4TO OBICTPBIN
POCT BHeApeHNsl KOMITBIOTepHBIX 1 VIHTep- Het-
TEXHOAOIMII BO Bce cdepsl >KMU3HM YelO0BeKa
TpebyeT co3jaHUs TEXHOAOTUII OOpabOTKM ay-
AUO- 1 BUAeonH(pOpManny, pacrio3HaBaHuUs To-
A0Ca, MUMVKI U >KeCTOB, TeM CaMBIM BCsI ITOBCeA-
HeBHasl paboTa 40BepsIeTCsl KOMIIBIOTePY.

IToMumo ®TOro, AaHHbIE TEXHOAOTUM IIO-
3BOASIT YAYYIIUTh TeMIIBI KOHTaKTOB, ITPOMCXO-
ASAIINX MeXAY CyObeKTOM I MalllMHOM, M, KaK
caeacTBue, MexAay aoapmu [4, 20 crp.]. Oanaxo
rpobaemMa CAOKHOCTY PacIlO3HaBaHM: yCTHOTO
CIIOHTAHHOTO BBICKa3bIBaHUs Ha CeTOAHAITHUIA
AeHb BecbMa aKTyaAbHa.

Ceroganst 604bIIyIO IOIMYASPHOCTH HPHUOO-
peTtaeT mM3oOpeTeHNe CTPYKTyphl MOJAeAU Aua-
THOCTUKM pedyeBOil aKTMBHOCTU. DTO XapaKrep-
HO MIMEHHO AAs TeX HpPOorpamM, IpU KOTOPBIX
peueBoe OOIIeHMe eCTh yAOOHas cucreMa pe-
IyAUpOBaHUs U Tepegaun MHpOpManum C Mc-
roap3osaHuemM TexHuKu. OAHAKO IIOBBIIIEHME
TOYHOCTY PacIlO3HaBaHI: pedl BeJeT K YCAOXK-
HEHMIO CTPYKTYPBl MOAEAN, U CAeA0BaTeAbHO, ee
LI€HBL.

IToayyenne mpoAyKTMBHOIO CpeAcTBa pery-
AVPOBaHUS r0A0Ca - BOIPOC HeMaAOBa>KHBIIL.
Aas 9TOr0 HEOOXOAUMO CO34aTh METOADI, C I10-
MOIIBIO KOTOPBIX CTaHET BO3MOXKHBIM I10AyYe-
HII€ II0AHOV YBePeHHOCTU B AMarHOCTUPOBaHUN
peYeBbIX KOMaHA,

Ormernm, 4TO OAHUM U3 CAMBIX CAOXKHBIX BO-
IIpocoB B cpepe aBTOMaTU3NPOBAHHON AVarHoO-
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CTUKU pedl sIBASETCS] pacllO3HaBaHNE CIIOHTaH-
HOTIO BBICKA3bIBaHI.

VccaeaoBaHns 10 M3Y4eHMIO AMATHOCTUKM
peun Iokasaau, 4TO MoJeAb UAEHTUPUKALIIU
CIIOHTAHHOTO COOOIIEHNs B PYCCKOM SI3BIKe ellle
A0 KOHIIa He co3gaHa. OAHOI 13 OCHOBHBIX IIPH-
9IH, TI0 KOTOPOJI CIIOHTaHHAas YCTHasl pedb pac-
ITO3HAeTCsl HeAO0CTaTOUYHO SPPEeKTUBHO SBASET-
Cs1 HeAOCTYITHOCThL HEOOXOAVMMOTIO KOpITyca AAs
OLIEHK! KadecTBa CYCTeMBI PacIlO3HABAHS.

IIpn sTOM HEOOXOAUMO IOAYEpPKHYTb, UYTO
AAsl KAAaCCYEeCKOll TeOpUM XapaKTepHO IIpuMe-
HeHle oOpasla Buga N-rpamMM, I103BOASIOIIETO
13 MHOXKeCTBa TEKCTOBBIX AOKYMEHTOB IIPOCUN-
TBIBATh TOPSAOK BEPOATHOCTU IOABAEHMS CAO-
Ba ¢ ygetomM N Impegiectsyiommx caos. Jas
TOTO YTOOBI pe3yAbTaThl paclpejeAeHnin Oban
AOCTOBepHBIMM, BeAnunHa N 401KHa OBITH He-
©oab1ioii: 1-3 caoBa, KOTOpBIe IOACTaBAEeHBI MO-
AeAsIMJ YHUTpaMM, OUrpaMM namu Tpurpamm. B
pesyabTaTte BBeAeHNs AMHIBYICTYECKO MOAeAN
B IIOPSIAOK AVIaTHOCTMKY Pedy CyIIeCTBeHHO IT0-
BBICIA0Ch KaueCTBO PacCIIO3HABAHILA B 3aBUICUIMO-
CTV OT y4yeTa BhICKa3bIBaHMS.

JaHHas MoOJeAb IIOKazada CBOe IIpeuMy-
IIeCTBO CpeAM SI3BIKOB C KeCTKON IT0CAeAoBa-
TeABHOCTBIO CAOB B IIpeAJ0KeHuUM (Hallpyumep,
aHTAMIICKOTO), OAHAaKO B PYCCKOM s3BIKe eCTbh
0ocoOble OTAMYUTeAbHbIe YepThl, KOTOPble CHIU-
JKaIOT IMPOAYKTMBHOCTL CTaTUCTMYECKUX MOJe-
aer1. CTOUT OTMETUTB, YTO PYCCKUI S3BIK OTAU-
YaeTcs HeXKeCTKO [10CAe40BaTeAbHOCTHIO CAOB U
IpeACcTaBAseT cOOOI CUHTeTHYecKuii pAeKTUB-
HBIIT A3BIK ¢ OoraToit mopdoaorueii. [Ipn sTom
Ba)KHO OTMETUTh, YTO OTAMYUTEAbHas dYepTa
AAHHOTO sI3bIKa CIIOCOOCTBYeT YBeAMYEeHUIO CAO-
Baps CTPYKTYPBI AMaTHOCTUPOBAHNS pedl I II0-
BBIIIIaeT ITOKa3aTeAl HEeTOYHOCTM N-TPaMMHBIX
CTPYKTYP.

B paspese rmonATIS «<MOAEAD B SA3BIKOZHAHNII»
HEKOTOpbIe IcCAeAOoBaTeAl CIUTAIOT, YTO MO-
AeAb MpejCcTaBAseT cOOOM peaabHYIO MAU MBIC-
AUTEABHYIO CHUCTEeMY, HPOU3BeJeHHYIO HeecTe-
CTBEHHO. MoJeAab B SI3BIKe, 10 MHEHUIO YYEHBIX,
BOCIIPOM3BOAUT, UMUTUPYeT CBOMM IT0BeJeHIeM
OpPUIMHA/ABHOE YCTPOMCTBO B AMHIBUCTUYECKIUX
LeAsx. B ¢cBsI3M ¢ 5TUM pacCMOTPUM 9acTo BCTpe-
JaIOIIecsl CBOVICTBA MOAEeAeI:

- MOAeAMpOBaTh cAeAyeT Takue IIpoliec-
Cbl, OCOOEHHOCTh KOTOPBIX OTPAaHMYMBAETCS MX
CTPYKTYPHBIMM 4YepTaMM M HU B KOIl Mepe He
CBSI3BIBAETCSI C MIX MaTepyaAbHBIM MUPOM;

- MOJeAb BCerja HajeAs1eTCsl COBePIIIeHHBI-
MM KadecTBaMli, KOTOpble He COOTBETCTBYIOT pe-
aABHOV XapaKTePUCTUKE;

- MO/eAab, KaK IIPaBIA0, TIOAb3YeTCs He Cy-
SKAEHUSMHU 00 UCTUHHBIX ITpeAMeTax, a 00beKTa-
M, T.e. A100ast MOJeAb - HTO KOHCTPYKIINs, IIO-
C/eA0BaTeAbHO BbIBeA€HHAs U3 IIPEeAITOA0KEHNIT
61arogaps MMeIOIeMycsl MaTeMaTIIeCKOMY Me-
XaHU3MY;

- s3BIKOBasg MOJAeAb AOAXKHa HOCUTDL op-
MaABHBIN XapaKTep, T.K. B COBEpIIIEeHCTBe KaXKAasl
¢popmaabHas Mogeas IIpeacTaBAsieT COOOI MaTe-
MaTUYECKYIO CUCTEMY;

- MoJeab AOAXKHA  XapaKTepU30BaThCs
YCTaHOBAEHHBIM CBOJICTBOM, CBSI3aHHBIM C OOB-
sicHeH1eM (PaKTOB ITPOBeAEHHBIX MCCAeAOBaHUIA

MmneHnne 00 yHOMSHYTBIX OCOO€HHOCTSIX MO-
Aeaeri 00yCA0BAMBaeT IIPeACTaBAEHIS O TOM, UYTO
AeZeHre MoJe/Aell Ha VICAMICAHUSI VI aATOPUTMBI
3aBUCAT OT MaTeMaTI4IeCcKOl (POPMBI U310KEHNS
MOJeAM. daMeTuM, 4TO 3HaKoBasl CUCTeMa e€CTh
CucTeMa pas3pelleHnii, a cxema AeVICTBUI — DTO
HMOPsAOK pacropspkennit. Kak mpasnao, 3Hako-

Basl crucreMa MMeeT pOpMy MaTeMaTIIecKOIl
CTPYKTYpPBHI, COAep>Kallleil HayaAbHble ITOHATIL,
IepBIYHBIE CY>KAEHIUSI O B3aMIMOCBS3SIX MEXKAY

AQHHBIMY TIOHATUAMU U IIPaBMAAMMI I1OAy4e-
HISI HOBBIX apTYMEHTOB U3 y>Ke CYIIeCTBYIOIINX.

Vcancaenne gaet BO3MOKHOCTD OIIpeAeANTD
IIOCPeACTBOM (PMHAABHOTO arliapara Bce IIpea-
MeThl OIlpeAeAeHHOTO MHOXKeCTBa, B TOM ulcae
IPOAOAKUTEABHOTO.

MsBecTHO, 4TO AMHIBUCTAMU OBIAO CO34aHO
HeMaJo0e 41CA0 MoJeAell, AP0 KOTOPBIX COCTaB-
ASIIOT pasHOOOpa3HbIe pa3Mephl, OAHAKO A0 CUX
rop He cpOpMUPOBAHO €4MHOTO MHEHUs B IL1a-
He KAaccuPUKaIUN S3BIKOBBIX MOJeAeln.

HecMmorpsi Ha TO, UTO sA3BIKOBasi MOAeAb —
CAO>KHOE ITOHATIE C HeIIPOCTOV OpraHu3anen u
MHOTOUYICAEHHON KAacCU(PUKALVIeN, SI3bIKOBebI
IIBITAIOTCA M300Pa3UTh C €€ MMOMOIIBIO IIPUPOA-
HOTO SI3BIKA.

Takum oOpasoMm, MeTO4 MOAeAMPOBAHMN,
3apOAMBIIINIICS CpeAM TOYHBIX HayK, Ha Ceroa-

BECTHMK Espasuiickozo nayuonarvrozo yrusepcumenma umenu /1.H. Tymuaesa. Cepus Qurorozus

Ne 3(140)/2022 143

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. PHILOLOGY Series



Mccaedosarue peuesoit duaziocmuku 6 acnexmme Yachvlx MOOEACH. ..

MpaBUJIbHBIE B SA3BIKOBOM
OTHOIICHUH IMPEIIIOKCHUA

OJIMTAPHASA
JIMYHOCTDb
A3BbIKOBAs <:> KOMMYHUKaTHBHAs <:> OOIIEKYIbTypHAs
KOMIICTCHITUS KOMIICTCHITHS KOMITETEHIHSI

= 3HaHUE CUCTEMBI " CHOCO6HOCT]) CpCaACTBaMU A3bIKa " OBJIQJICHHE COIIHAJIbHO-
JAHHOTO  SI3BIKQ, ero OCYILECTBJIATE PEUEBYIO KyJNbTYypPHBIMH 3HaHUSMY;
(OHETHYCCKHX eIMHMI N AeAITEILHOCTD B COOTBETCTBHI € " CcnocoGHOCTE
3aKOHOB; LEJLIMH | CHTYauHeH 0OIIeHHST; OPHEHTHPOBATHCS B

- .
" 3HaHHE CIIOBAPHOTO KOMILIEKC yMEHHH, IPOCTPAHCTBE KyJIbTYPBbI;
cocTaBa; MO3BOJIAIOIINX YYACTBOBATH B "  HABLIKK
* 3HAHME TPAMMATHYECKUX peteBoM oblIeH!H B ero CaMOOpraHH3aLUH 1
bopM 1 Mozeneii, cTHIei; MPOJYKTUBHBIX U PELENTUBHBIX CaMOOOPA30BAHHS;
" 3HaHME CTHIMCTHYECKMX BHIAX; " YMEHUS M  HaBBIKH
CPEICTB; ® CIIOCOGHOCTD [POrPaMMHUPOBATH TBOPYECKOH IEATENEHOCTH
" COCOOHOCTh  MOHUMATH TPOLECC OOMICHHS;
U TIPOLYyIMPOBATH ® OCYHIIECTBJISATH COIIMAJILHO-

IICUXOJIOTMYECKOE YIIPABICHUE
npoueccaMu oOIIeHHs B
KOMMYHHUKaTHUBHOM CHUTyalluu

ACIIEKTbBI
- CMBICIIOBOM;
- IPOOIIEMHO-TIPaKTHYECKUH;
ACITIEKTbI ACIIEKTBI - KOMMYHUKaTHUBHBII
- PEYEBOA OMBIT; - JINHIBUCTUYECKHUIA;
- 3HaHHU: O A3BIKEC; - COIIMOJIMHTBUCTUYECKU;
- A3BIKOBAs UHTYHLIMS - MparMaTHYeCKUit

Cxema 1. KomnereHnium 8auTapHO pedeBoil KyAbTypbI

HSIITHUI JA€Hb aKTUBHO MCIIOAB3YeTCs U B TyMa-
HUTAPHBIX HayKaX, BKAIOYas AUHIBUCTUKY. B
SA3BIKO3HAHUM BasKHeJIllee CTpOeHMe sA3bIKa He
AQeTCsl CIeIMaAuCTy B IPsIMOM HabAIOAeHUM, B
CBA3HU C DTUM B COBPEMEHHOI AMHIBUCTUKE CO-
34aHue MoJeaell - 04HO U3 I1aBHBIX MICTOYHUKOB
M3y4deH:s OObeKTa.

Pesromupys,
II0A0KEeHNsI O TOM, 4TO €CTh IOTPeOHOCTh B a-

BO3MOXHO c(popMyaAnpoBaTh

ropuT™Max, MeToJax M IIpOrpaMMHOM oDecrie-
YeHIM, ABASIOIIUIXCSA BECbMa aKTyaAbHBIMIU AAsI
orpeseAeHnst AOCTOBEPHOCTU AMAarHOCTUPOBA-
HIsI CIIOHTaHHOM peyn.

Bce, 0 yem rosopmaoch BbIlIe, IIPUBOAUT K
TOMY, UTO pedb SIBASETCs, BO-IIEPBBIX, CAOXKHO
dyHKIIMElT, KOTOpas CyIIeCTBeHHO BAMseT Ha
3HAYMMOCTb AMYHOCTYU CyObeKTa 1 KOHTPOAMpPY-
€T ero AeVCTBIS, BO-BTOPBIX, 9TO BBIOOP rOBOPSI-
IIEero 13 MHOXECTBA SI3BIKOBBIX METOA0B, KOTO-
phle CTPYKTYPHO Pa3AWYHBI ¥ MOTYT BBIIIOAHATD
OAHY U Ty e (PYHKIIMIO B TOM MAY UMHOM KOH-
Tekcre. VIsydeHme ypoOBH:A OBAAA€HUS KOMMY-
HMKaTUBHBIMM HaBBIKAMM TIO3BOASET ITOAYIUTh
AA@HHBIE O peYeBbIX CIIOCOOHOCTSX, CTEIIeHN 0CO3-
HaHIs1, OL[@HKY TOBOPSIINM CUTyallUM U BrIOOpe
COOTBETCTBYIOIIUX PEYEBBIX CPEACTB.
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AHaAu3Upys UCIOAB30BAHMA YaCTHBIX MO-
Aeael sI3bIKOBBIX @ AVIHULL B PeY4eBOM ITOBeACHNI,
MBI paccMaTpUBaeM MOAeAb KOMMYHUKALIN,
MO3BOASIONIYIO IIOCTPOUTL KOHCTPYKTUBHBIN AVI-
aA0T, OBLICUTH UHTEAAEKTYaAbHBIN IOTeHIAaA
U A3BIKOBYIO KyABTYPY CHelNaAucToB. Mogeab
peYyeBon AeATeALHOCTU ITOHMMAEeTCs HaMM Kak
IpoIIecC, BeAyInii K MAeaAbHOMY OBAaAEHUIO
SI3BIKOM, KaK ITpoIjecc (pOpMUPOBAHMS BBICIIIEIO
THUIIa peYeBOll AMYHOCTH — DAuTapHOM. Ha Hamm
B3I, HOCUTEAEM DAUTAPHOTO TUIIA PeYeBOIt
KyABTYPBI SBASETCS AMYHOCTh, KOTOpas BAajeeT
0a30BBLIMM KOMIIETEHIIUAMY, yMeeT YBepeHHO I
aKTMBHO MCIIOAb30BaTh CBOV MHTEAAEKTYyaAbHBIN
IIOTeHIIMaA; UMeeT HeOOXOAMMBIIN 3allac 3HAHUIA,
YMEHMII U HAaBLIKOB 445 CaMOpeaAn3alum 1 ca-
MOBBIPa>KeHM.

IIpeaaoxenHas HamMu MOAeAb DAUTAPHON
AVYHOCTY, BAajelolell HeoOXOAVMBIMM KOM-
MEeTeHIVAMMY, BBICTyIIaeT KaK OCHOBA PeYeBON
KyABTYpBI CIEeINaANCTOB, HIpeACTaBAss COOO
MAeaABHBI KOHCTPYKT. DAUTapHas A3BIKOBas
AVYHOCTh 004ajaeT 3HaHMeM AUTepaTypHBIX
HOPM, CBI3aHHBIX CO CTPYKTYPOIJ SI3bIKa 11 CaMOM
ee cucreMoit. JaHHas MOAeAb A4aeT BO3MOYKHOCTh
KaXKAOMY CIIeMAANCTY, OPUMEHTUPYACh Ha Hee,
BhIpa0aThIBaTh AMYHBIN BapMaHT ee peaan3aln
C y4eTOM yCAOBUIi 1 crieluduKu cBoeit mpodec-
CHOHAABHOMN AesiteabHOCTH. IToaaraem, 4To yme-
HIUe paboTaTh C TeKCTaMM SBASITCS OAHMM OC-
HOBHBIX IIPMOPUTETOB 0DAajaTeeil DAUTapHOM
pedeBoit KyabTypbl. OHI AOBOAAT HTO yMeHMe
AO COBEPIIEHCTBa, CO34aBas CIIOHTAHHO TEKCTHI
100071 CAOXKHOCTIA.

Kareropuio croHTaHHOCTM B SI3BIKO3HAHUM
BoIdeanA B nepswii pas Il basam, onmcriBas
Anaaornmyeckyio peus. OH oIpeseana CIIOHTaH-
HOCTh KaK He3arJaHMPOBaHHYIO, HeIpOAyMaH-
HYIO pedb, OrpaHMYEeHHYIO He40CTaTKOM BpeMe-
Hnu [2, 202 cTp.].

B ganHOl craThe 104 CIIOHTaHHOCTBIO I10A-
pasymeBaeTcsl KauecTBO Pedur, MPOSBAAIONIeeCs
B €e HeIrl0ArOTOBAEHHOCTY, KOTOPasl BhIpakaeTcs
Ha /AeKCM4eCKOM, MOP(OAOIMIecKOM ¥ CeMaH-
TideckoM yposHsxX. CIIOHTaHHasl peyb Xapak-
TePU3yeTCsl CAeAYIOIINMM NpPU3HAKaAMI: IIpa-
BIABHOCTh peUN C TO3ULINI SA3BIKOBBIX CPEACTB,

OTCYTCTBME 3allAaHMPOBAHHON MHPOPMalUM U
3aI1aHIMPOBAHHOTO COJAepP>KaHMIs; OTOOpaskeHie
AVYHOJ OIIeHKM ¥ AMYHOTO MHEHMS; CUTyaTVB-
HO-KOHTeKCTHas1 popMa BBICKA3hIBAHNSI, CITIOCOO-
HOCTb yCTaHaBAMBATh AOTMYECKYIO TeMy U3A0XKe-
HIIs, HaAW4dye 3HaYNTeAbHON CTeTIeH! Pa3BUTIS
MeXaHI3MOB peul, IPUPOAHBIL TeMII U T.4. Apy-
TMMU CA0BaMM, OCOOEHHOCTh HEITOAIOTOBA€HHO-
CTU pedM 3aKAI04aeTcs B TOM, 4TO BO BpeMs MO-
HO/0Ta 1AM AVa/Z0Ta BhIKa3bIBaHe IIproopeTaeT
y TOBOPp:IIero BepOaabHYI0 POPMY B peaabHBIX
yCAOBUAX KOMMYHUKAITUIL.

Yuensii-anarsuct /A.B. JKabun, 3anmmaro-
IUIICsl MCCAeJ0BaHMeM CIIOHTaHHON peun, OT-
Meyaa TPYAHOCTU ee Hay4yHOTO MCCAeJOBaHM:L.
Ilo caoBam wmccaejoBateas, MHOIOCAOKHOCTD
U3y4eHNsl CIIOHTAaHHOJ pedM 3aKAI0daeTcsl B
TOM, YTO IIPM HEIOAIOTOBAE€HHOM BOCIIPOM3-
BeJEHNI pedl ee CTPYKTypa OTAMYHA OT MHBIX
¢opm peun Ha ypoBHe (POHETUKM, AEKCUKU U
cuHTaKcuca. [Ipu 9ToM BO3HMKaeT BOIIPOC, CBsI-
3aHHBI C cO3gaHMeM Apyrux merolos. K tomy
K€ 3aIiCh M KOHKPETHOCTh M300pa’keHNsI Bcex
OTAMYUTEABHBIX YepPT AAHHOTO THIIAa BBICKA3bI-
BaHIS - ellle OAHa CAOXKHOCTh AASl PACKPBITHS
CTpOeHMsI, TO3BOASIONIasl OINCATh CTPYKTYPY,
3aKAI04aIoIlyIo B cebe 00beM 1 crienuduiecKue
0COOEHHOCT!U CIIOHTAHHOM pedy ropopsiiero [3,
215 crp.].

Kak Bumamm, crout BOIpOC O XapaKTepHBIX
0COOEHHOCTSX CIIOHTAHHOV peun, 00 OTAMYNA
AQHHOI pedu OT APYIMX TUIIOB YCTHOV pedn
¢ mo3unyy (QPOHETUKM, AEKCUKM UM IpaMMaru-
KIf, O TOM, 9TO AAs AeTaAbHOTO M3Y4eHUs DTUX
0CcoOeHHOCTeN TPasUIIMOHHBIX A3BIKOBEAYECKMX
IIPYEeMOB CAMIIIKOM MaJo.

Ilo namemMy MHEHHIO, ccAeayeMasi Tema I10-
3BOAUT Y3HaTh:

- HaubOABIIYIO MAM HaUMEHBIIYIO Bepo-
SITHOCTH B AOTMYECKOM PaCIIOA0KEeHNY CAOB SI3bI-
Ka;

- HapyllleHMe B coYeTaHUU U ymnoTpedae-
HIJ CAOB, HECHATYIO ITOAMCEMMIO, HETOYHOCTD B
IIpUMeHeHNN AeKCUKHU (CTHOHMMOB, OMOHIVIMOB,
aHTOHMMOB, ITAPOHIMOB);

- HapylleHue IrpaMMaTHYecKX HOpM 00-
Pa3oBaHII A3BIKOBBIX €AVHNIT U X CTPYKTYPBI.
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PESyAbTaTI)I nccaea0BaHMSI

WMccaepoBanme
acIiekTe YacCTHBIX MOJe/eN SI3BIKOBBIX eAVIHII]

pe‘IeBOﬁ AVIQaTHOCTUKIML B

B peuy II03BOAseT HaM YCTaHOBUTb OCHOBHBIE
¢aspI pacriozHaBaHIS B KOHTEKCTE pedeBoil KOM-
MYHMKaIUI:

- pacrio3HaBaHMe peun (3aINch 3BYKOBOIL
napopmanun);

- mpeoOpa3oBaHMe IOAYYEHHON pedu B
TeKCTOBBIIT popMmar;

- obpaborka MHPOPMAIUM C ITOMOIIIBIO
aATOPUTMOB SA3BIKOBBIX MO/ eaels;

- IIOHMMaHUe BeANIVHBI peul, T.e. pasrpa-
HIYeHIe BePOATHOCTHBIX XapaKTepUCTUK IIpu
AeKCIIecKoM, MOp(OAOTUECKOM 1 CeMaHTIJe-
CKOM aHaAM3e;

- TIOCTyILA€HMe ITapaMeTpOB pedl B IleH-
TpaAbHOe YCTPOIICTBO CpeACTBa pacIiO3HaBaHI -
AeKoJep, CONOCTaBASIONINII HadalbHOe pedeBoe
IOCTYIIAeHNe TeKCTa ¢ MHPOopMalmel, KoTopas
XpaHUTCs B Oa3e 4aHHBIX U A3BIKOBBIX MOAEASX, U
ycTaHaBAUBaeT Hay0o.1ee 4OIyCTUMBIN HOPsIA0K
CAOB;

- OTYeT pedeBOil AMATHOCTUKM, OCHOBaH-
HBIIl Ha AMHIBO-MaTeMaTU4YeCcKOl arpernmpoBaH-
HOII MOAEAN.

Cxema mporecca pacro3HaBaHMs CIIOHTaH-
HOVI pe4l B acleKTe SI3bIKOBOM KOMMYHMKaLIN
BBITASAUT CAEAYIONIUM 00Opa3oMm:

M3 cka3zaHHOTO CTAaHOBUTCS OYEBMAHBIM TO,
YTO MCCAeJOBaHMEe PedeBOM AMATHOCTUKM - He
HPOCTO CTPYKTYpa KOAMYECTBEHHBIX METOAOB U
IIPIEMOB, a CICTeMa TOUeK 3peHns Ha popMmpo-
BaHNe MCCAeJ0BaHUs MOJeAell SI3bIKa, KOTOpbIe
cogep>KaT B ceDe IIpUeMBbl, IO3BOASIONIE I10AY-
JaTh, XpaHUTb ¥ OOMEHMBATLCSI AAQHHBIMM, aHa-
AUBUPOBATL U MOAEAMPOBATL JaHHBbIE, MHTEpP-
IpeTupoBaTh ¥ BOCIIPOU3BOANUTD pe3yAbTaTsl. I,
HaKOHell, CAeAyeT OTMEeTUTh OPraHMYHOCTL MO-
AeAN SA3BIKOBOM KOMMYHUKAIIM B OTHOIICHNI
nAel AMHIBO-MaTeMaTUIeCKOIro CMHTe3a.

Mcxoas m3 ckazaHHOIO, HaMM OIlpejeaeHbl
KAIOYEBbIe XapaKTePUCTUKM I3BIKOBON AMYHO-
CTH, SBASIOIIENICS HOCHUTeAEeM DAUTAPHON pede-
BOVI KYABTYPBI U OTANYAIOIIeIIC:

- OOIIVPHBIMM 3HAHMSMMU SI3BIKOBOV CHU-
CTEMBI, IIPpaBIA I HOPM AUTEPaTyPHOIO SI3BIKa;

- BBICOKVIM MHTEAAEKTYaAbHBIM ITOTEHIIV-
aa0M, 3HaHMSAMM 9DTUKM, CTpaTeruii OOIIeHMs,
YMEHUSAMU IPUMEHSTh PUTOPUYECKIIe IIPUeMBbL;

- NPaKTUYeCKMI  YMEHMSIMU  CO34aBaTh
Pa3HOYpPOBHEBBIE TEKCTHI AI000II CA0XKHOCTH;

- oOl1leye10BeYecKMY  HPaBCTBEHHBIMU
LIEHHOCTSIMI.

Kax Buaum, obaagareab IepedncAeHHBIX
CBOJICTB IIpeACTaBAseT coOOIl oOpasel] maeaab-
HOJI pe4eBOIi KyAbTYPBbl, IIO9TOMY TaKOTO HOCHUTe-
/51 Ha3BIBAIOT DAMTAPHOMN A3BIKOBOV ANYHOCTHIO,
peyYb KOTOPO SIBASETCA DTAaAOHHOI, IIPEBOCXO-

Cxema 2. [Tporecc pedeBoit 41arHOCTMKI

- 4 ™
*PesympTaThI pevueBoii
*PacriosHaBaHIIE O6baé JHIArHO CTHKILIIO0 Ty eHHbIe
*0bpadoTKa -
pewt q} Ha 0CHOBEC ITHIEO-
vH}popMALRII ¢ =
Ieot PMALE MATEMATHMIECK 011
*IIpeoopasoBamtie TIOMOIITBEO e
peov] ACPErHpOBAHOLIT M0Je M1
pew AT OPLITMOB
*ComocTas eHITe
BXOJHOTO
—— o
PEUEBOTO TIOTOKA N /
. /
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ASIITIET] TIO CBOMM ITapaMeTpaM pedb A1000T0 Apy-
TOTO IIpeACTaBuTeAs KyAbTypsl. HemaaosakHoe
3HaueHue IPY YCBOEHUN MOAeAV IIPUOOpeTarT
HeOOXOAVIMBIVI KOMMYHMKATUBHBIN OITBIT, CHCTe-
MaTu4JecKoe CTpeM/eHNe K ITI03HaHUIO, ITOBBIIIIe-
HUIO KPYyrosopa, camooOpasosaHmio. Haamune
DTUX HABBIKOB ITI03BOASIET BBIAEAUTDH DAUTAPHYIO
S3BIKOBYIO AMYHOCTH Ha (POHe APYIUX IIpejcTa-
BUTeAel1, 001aAaromiux 00.1ee HU3KIM YPOBHEM.

3akaiodyeHue

VccaeaoBanne BOIpPOCOB  MAeHTU(UKAIUN
CITOHTaHHOI peun - BaskHOe Da30BOe HaIlpab.e-
HIle, 001acTbh KOTOPOI BKAIO4YaeT (pOopMUpOBa-
HIe TIPAKTUYECKMX CHUCTeM CB3U, MeAVIIVHEI,
oOpasoBaHNMsI ¥ TIOBCeAHeBHON >kusHu. Ilpn
DTOM HeAb3s1 He OTMETUTH, UTO pedeBas AMarHo-
CTUKA — MHCTPYMEHT AAsl PacIlO3HaBaHM OIIN-

6OK, AOITyCKaeMbIX B pedl CIennaancTos. Cu-

cTeMa IIpeAOCTaBAeHIUs pacIIn@POBKIU 3aIlyCH
CITOHTaHHOI pedl AacT BO3MOXKHOCTh YAYUIIUTh
IpOLlecChl M MeXaHU3MBl (PYHKIIMOHMPOBaHUS
SA3BIKa TIPU OPOAYLUMPOBAHUM U ITOHMMaHWUU
peun, OCBOeHMI A€KCUKU U TpaMMaTHUKMN.

B mporrecce ocy1iecrsaeHHOTO pacCMOTpPEHI
MMEIOIINXCS Ha CeTOAHSIITHUM A€Hb METOA0B AV~
ATHOCTUKM BBICKA3bIBAaHUS MOXKHO 3aKAIOUYUTE,
YTO BOIPOCHI AMArHOCTMPOBAHMUS CIIOHTAHHON
peun SBASIOTCA MeXAUCUUNAMHapHBIMU. Ilo
9TONM NpPUYMHE B CO3JaHUN S3BIKOBBIX MOAeAeNt
AOAXKHBI y4acCTBOBaTh CHeIMaAMCThl B pa3aAnd-
HBIX 004aCTsAX 3HaHUI (MH>XKeHepBl, MaTeMaTHKI,
AVIHTBUCTBI, Bpauy, ydurTeas U T.A.). Apyrumu
CcA0BaMl, IIOATOTOBKAa s3BIKOBOTO MaTepraaa
CTaHOBUTCSI AOCTYITHOII OOpaboTKe 10TMKO-Ma-
TeMaTU4IEeCKIIMI MEeTOAaMIA.

*Paboma ¢unarcupyemes Komumemom nayxu
Mumnucmepcmea obpasosanus u nayxu Pecnyoauxu
Kasaxcman (zpanm Ne AP08856918).
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Ceoriaeyaeri Tiaaik OipaikTepaiH )XeKke MOJeabaep acIleKTiciHJe coliaey AMarHOCTUKACBIH 3epTTey

Angarna. Makaaaga taaKblAaHFaH TaKBIPBII ©Te ©3eKTi 004bI1T TabbL1aabl. ColiaeyAi ©34iriHeH TaHy TeXHO-
AOTUsAAPBIH KeHiHeH eHridy 0iaiMHIH op TypA4i cadasapbHAAFEI MaMaHAAapPABIH aybI3Ilia Coliley AaFAblAapbiH
KeTiagipyre MyMKiHAIK Oepei.

Makasaga MoaeaseyAiH Kasipri aaemMaeri FRIABIMU 3epTTey d4ici peTiHgeri Herisri Maceaeaepi KapacThl-
PBLABIII, OHBIH AaMy IlepcIIeKTHBajaphl MeH Tia OiaiMiHAe KoadaHy epekitedikrepi cunatraaran. CoiiaeymriHiyg
epeKIIeAiKTepiH eckepe OTBIPBHIII, TidAiK KaThIHAC acIleKTiCiHAe ©34iriHeH coeiiaeyi TaHy aATOPUTMIH KYpPYyABIH
cXeMachl YChIHBLAFaH.

DyHKIIMOHAAABIK CUIIaTTaMadapbhbIMeH epeKilleAeHeTiH AMHIBUCTIKAABIK MOAeAbAePAiH TUIIOAOTHUACKH KeAa-
TipiareH >koHe cunaTTaaraH. KapeIM-KaThIHaC MOJeAi KapacThpblaaAbl, MYHJA Coiiley KOMMYHMKAIVICBIHBIH
KOIITereH acleKkTidepiH TaHy e3JiriHeH aybI3lla coiileyai AMarHoCTUKalayAblH Oeariai Oip >karjaiiaapbiH Ka-
ABIIITACTBIPY¥a IMIapTTap YChIHBLAFAH.

ABTOpAap aybI3Ia celiley 94iCiH AMHIBUCTUKAABIK, CeMaHTHUKAABIK, MOPQOAOTUAABIK AMHIBUCTIKAABIK
Gipaikrepain 6eariai MojeabaepiHe KaTBHICTHI HO3UIIMAAAH ©3AiriHeH aybI3ia coliaeyai TaHy cuIlaTTaMalapbiH
>KaKcapTy YIIiH Koa4aHOaK.

Bya aaicTiH >XyMBICB KYPBLABIMABIK - AMHIBUCTHKAABIK MOJAeAbJeyTe HeTi3geAreH, OHAa MOAeAb OacTaIlKbl
AepexTepai TiA4iK (AMHIBUCTMKAABIK) YCBIHY AaH JKoHe 04apAbl ©3TepTy epeskelepiHeH Kypbhliajbl.

¥ CBIHBIABIIT OTBIPFAH MOAEAbAIH TYIIKi MaKCaThl - AMHIBMCTUKAABIK, KapBhIM-KaThIHAC asICBIHAA ©3iTiHeH coi-
AeyAi TaHy IPOLeCiH KaabIITacTeIpy. By ceitaey KoMMyHUKaIMSCHIHBIH 94ici Tiaaik Oipaikrepain Oeariai 6ip
MogeAbjepiHe KaThICTH O3UIMAAAH ©3iriHeH colileyAi TaHy cuUIlaTTaMalapblH OJaH api KeTiadipyre MyM-
KiHAIK Oepeai.

KiaT ce3aep: coilaey auarHocTuKachl, Tiaaik Moaean, coliaeyai TaHy, TiaAik OipaikTep, MoAeabaey, KOMMY-
HMKaTHBTI gaFablaap, coiaey KOMMYHMKAITUACHIHBIH d4iCTepi, ©34iriHeH coiiaey.
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Speech diagnostics research in the aspect of particular models
of language units in speech

Abstract. The topic presented in this article is quite relevant. The widespread introduction of spontaneous
speech recognition technologies makes it possible to improve the oral speech skills of specialists in various fields
of knowledge.

The article considers the main problems of modeling as a method of scientific research in the modern world,
describes the prospects for its development and features of its use in linguistics. A scheme for creating an
algorithm for recognizing spontaneous speech in the aspect of language communication, taking into account
the characteristics of the speaker is presented.

The typology of linguistic models distinguished by functional characteristics is given and characterized.
A model of speech communication is considered, where the diagnosis of various aspects of speech activity is
necessary for the correct and accurate organization of work on the recognition of spontaneous oral speech.

The authors intend to apply the method of verbal communication to improve the characteristics of recognition
of spontaneous oral speech from a position related to particular models of linguistic units: lexical, semantic,
morphological.

The work of this method is based on structural - linguistic modeling, in which the model is constructed from
the linguistic representation of the initial information and the rules for its transformation.

The ultimate goal of the proposed model is the formation of a spontaneous speech recognition process in
the context of linguistic communication. This method of speech communication implies further improvement
of the characteristics of spontaneous speech recognition from a position associated with particular models of
linguistic units.

Keywords: speech diagnostics, language model, speech recognition, language units, modeling,
communication skills, methods of speech communication, spontaneous speech.
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Metadopa aBVIKeHMsI IO BEpTUKaAM B XaKaCCKOM I
aATayiCKOM sI3bIKax (B CpaBHEHMM C Ka3aXCKVIM sI3BIKOM)

AnHoTamms. B cmamve anaAusupyomes HANpasAeHus paseumus nepeHocHvlX sHaueHuii 6
2AA20AAX, 0003HAUATOULUX OBUXKEHUE 66ePX/6HUS 6 XAKACCKOM U AANMAICKOM A3bIKAX 6 cpasHe-
HUU C KASAXCKUM 301K0M. DPopMuposariiie 6MoputHoLX nepeHoCHbIX SHAUeHUTL Y 2AA20A06 HA-
NpAasAeHHO020 6UXeHUs paree He OLIA0 NPeOMemoM CHeUUAAbHOZ0 UCCACDO6AHUS 6 XAKACCKOM
U AAMATCKOM A301Kax. B xode uccaedosarus svisi6Aer vl 2pynnol ModeAett MemaPopusavuu 06u-
JKeHUSL 66epX/6HUS U CHOCOOLL UX GLIPAXKEHUS 6 PACCMAMPUBAEMDIX A3bIKAX (nepeHocHble 3Have-
HUSL 2AA20A06 U YCmotiuugble couemarnus). B ocnosHom sviderentvie memadopuueckue mModeAu
A6ALIOMCSL 00UUMU OASL Imux A3vikos. Taxxe onu céoticmeerol u 0pyzuM, HepoOCmEeHHDIM,
ASLIKAM, 6 uacmuocmu, pycckomy. Hapady ¢ amum 6 pasnvix mopkckux A3ukax ommedaron-
s C60U 0CO0EHHOCTU, KOMOpbIe NPOSEASIONCS, HANPUMEDP, 6 UCIOAL3OGAHUU PASHVIX ZAAZ0A06,
6 UX COUEMAeMOCTU, 6 HAAUYUL KOHKPEMHVIX Memagop, XapaKmepHolx OAs mex UAU UHbLX
SI3IKOG.

KaroueBble caoBa: 2Aa20Abl 6UXKeHUS, PASCUIIIE CEMAHMUKU, NepeHocHoe SHaqere, Mema-

popa dsusxerius, memagpopuveckas moderv, mioprckue a3vicu Cubupu.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-150-158

BBeaenne

IlpeacraBaenne O ABVMKeHMM M IIPOCTpaH-
cTBe, (PU3NIECKOM U MAEAABHOM SBASIETCA O4-
HIM 13 OCHOBHBIX (PparMeHTOB s3BIKOBON Kap-
TuHBl Mupa. OHO BepOaAu3yercs: B 4aCTHOCTU B
raaroaax ABVIKEHUs, MX BTOPWMYHBIX 3HAUYEHUAX
U COYeTaeMOCTHBIX BO3MOXKHOCTSX, BO (paseo-
AOTMYECKMX COYeTaHUAX U uAnoMax. Bo muormx
paboTtax Ha MaTepuaie pasHBIX JA3BIKOB paccMa-
TPUBAIOTCSI TIePEHOCHbIe 3HadeHMsl I1aroAoB
ABVDKEHMSI, B TOM YlCAe C TOYKU 3peHus TUIIO-
AOTUM CeMaHTUYECKOTO PasBUTIS; MCCAeAYeTCs
OpMeHTallMlOHHasl MeTadopa, B YaCTHOCTH, ee
poab npu Gpopmuposanun $ppaszeoa0rusmos [1;

2; 3;4; 5, 6; 7, 8 m Ap.]. MHOTO3Ha4YHOCTL 1 He-
KOTOpBIe OCOOEHHOCTH YIIOTpeOAeHNUsI IT1aroA0B
ABVDKEHMS B TIOPKCKMX s3biKax Cubupm moay-
4nAM OTpa’keHue B AMCCepTallMOHHBIX paboTax
u moHorpadmsax O.JO. Kokommaukosoii [9], B.JL.
bapric-Xoo [10], A.H. Uyrynexosoii [11]. Ognako
npobaema MeTapOPMIECKOTO Pas3BUTUs 3Hayde-
HIS TAaroA0B ABVKEHMs CUOMPCKMUX TIOPKCKUX
A3BIKOB 1CCAeJ0BaHa ellje O4eHb Mao.

B TIOpKCKMX SI3BIKAX I1aroAbl ABVIKEHVS 10 -
pas3AeasioT Ha IAaroAbl HallpaBA€HHOTO, HeHa-
IIpaBAeHHOTO ABVKeHMs 1 1nokos [12, 176 crp.].
['Aaroapl HanpaBAeHHOTO ABVDKEHMSI COCTaBAs-
IOT camylo 0o4pIIyIo rpyniy. VIx ocobeHHOCTBIO
ABASETCA yKasaHMe Ha HallpaBAeHMe ABVIKe-
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HISI OTHOCUTEABHO OPMEHTUPa, 3aKAIOUeHHOe
B CMBICAOBOII CTPYKType IAaro4os, T. €. MUAEIO
HallpaBA€HHOCTM ABVDKEHUSI OHU BBIPakKaroT
umrAuauTHo. MUI. YcMmaHOBa AeAUT rAaroAsl
HallpaBAeHHOIO ABVIKEHMS Ha CAeAyIOIye I0A-
rpymsl: 1) raaroasl ABM>KeHI s 110 TOPU3OHTaAN;
2) rA1aroAbl ABUKEHIS 10 BepPTUKaAl; 3) IAaTrOAbI
AOCTU>KEHMSI [TaM >Ke].

Y yactu raaroaos HallpaB/A€HHOTO ABVKEHN:
HabAI04aeTCsl pasBUTIe IIePeHOCHBIX 3HAUYeHMI.
Kpome Toro, onu yyacrsyior Kak KOMIIOHEHTBI B
¢popMupoBaHUM YyCTOMUMBBIX codeTaHui (¢ppa-
3€0/0TMYECKIIX COYeTaHUl U mauom). Bce »tu
€AVIHNIIBI OIIMCBIBAIOT IIOBeAEHMeE, COCTOSIHIE
ye/0BeKa, ero >KM3HeHHbIe IIepUIeTUun 1 40CTHU-
SKEHSL.

ITeab aaHHOI CTaTbM — BBIABAEHUE IIPUHIIU-
II0B, TeHAEHLIMI pa3BUTHUs 3HaYeHMUil I1aroaos
HallpaBAeHHOIO ABVDKEHM:I 110 BepTUKaAM B Xa-
KAaCCKOM M aATalICKOM, VX OCOOEHHOCTeIl B Ka-
JKA0M U3 9TUX sA3BIKOB. PaccMaTpuBaioTcst TOABKO
eAVHUIIBI (I1aroAbl C IePeHOCHBIM 3HadeHVeM,
YCTOMYMBBIE COYeTaHNs), OIIMChIBAaIOLINe IIO-
BeJeHle, COCTOsIHMe JeaoBeKa. /As cpaBHeHM:
HaMM TaK>Ke IIpMBA€KaACs MaTepuaa Ka3daxCKoTo
sI3bIKa KaK OAHOTO M3 KBIITYAKCKIX, TePPUTOPHU-
aAbHO OAMBKIX pacCMaTPUBaeMbIM sI3bIKaM.

Bri6op cpaBHIBaeMBIX sI3bIKOB 00YCAOBAEH UX
MecToM B Kaaccuukaium. Apropsl «CpaBHM-
TeAbHO-VICTOPMYIECKOIl I'pPaMMaTUKU TIOPKCKMX
A3BIKOB. PernonaapHble peKOHCTPYKIIUM» OTHO-
CSIT aATalICKUIA K BOCTOYHOM IPYIIITe KbIITYaKCKIX
SI3BIKOB, XaKaCCKUII — K KBIPTBI3CKOI rpymie [13,
4 crp., 217 crp.]. C Apyroi1 CTOPOHBI, B r'eHeaA0-
rmyeckoil Kaaccudukanmuy oba ®TU s3bIKa II0-
MaJaioT B 0COOYIO OOABIIYIO TPYIIITY CUOMPCKUX
SI3BIKOB, BbIAeAseMyI0 Ha OCHOBE HEKOTOPBIX
Mopdoaornyecknx, (poHeTUIeCcKNX IIPU3HAKOB,
a TakKe C ydeToM (PakToOB «creruduiecko-
IO pa3BUTHS HEKOTOPEIX aekcem» [Tam xe, 714
crp.]. MaTtepuaa nccaesosannst Ob14 MOAYIeH 13
HaIIMIOHaAbHO-PYCCKMX, TOAKOBBIX CAOBapel, Xy-
AO>KECTBEHHON AUTepaTypPhl.

MeToasbl ccaea0BaHIA

B pabGore mncnoams3oBaacs MeTo4 KOMIIO-
HEHTHOIO I CpaBHUTEAbHO-COIIOCTaBUTEAbBHOTO

aHaAM3a AAs BBIABAEHIS CXOACTBa M paS]lI/I‘-II/H?I
B pasBUTUN BTOPMYHDBIX 3HAUEeHU!I raaro/l0B Ha-
IIpaBA€HHOTIO ABVI>KEHIISI. MeTO,ZI, KOHTEKCTYyaAb-
HOTO aHaANn3a II03BOAMA BBISIBUTH CEMaHTUKY
r1aroA0B B yCTOI?I‘{I/IBI)IX COYeTaHVIX.

Pe3yabTaThl

Y raaroaos pasHbIX OATPYIII HallpaBAeHHO-
ro ABVIKEHIS B pacCMaTpUBaeMBIX sI3bIKaX OOHa-
PY>KMBAIOTCSI  ONpeAeAeHHbIe 3aKOHOMEPHOCTU
pasBUTHS CeMaHTUKI. B OCHOBHOM B IIporiecce
MeTadopmsaniuy B paccCMaTpPUBAEeMBIX S3BIKaX
y4acCTBYIOT I1aroAsl, 00O3HavyaIoIye Harpasae-
HIs BBEpX, BHU3, BHYTPb, BOBHE, OT OpUeHTHpa.
B aanHOI crathe MBI paccMaTpuBaeM TOABKO
OpHMeHTaIlIOHHBIe MeTa(Ophl ABUKEHIST BBEPX
1 BHIU3, BepDaaM30BaHHbIe IJarodaMy Hallpas-
A€HHOTO ABVI>KEHI:I, KaK B CBOMX BTOPMYHBIX 3Ha-
YeHIsIX, TaK M B YCTOMYMBBIX coueTaHusix. [Ipu
BTOM B pacCMaTpPMBaeMBbIX s3bIKaX MOKHO BblJe-
AUTH CAeAyloIye caydan MeTadpopusaluy ABU-
KeHUs: 1) ABMIKeHMe, KOTOpoe coBepIlaeT caM
4yea0BeK; 2) ABVDKeHMe, KOTOpoe IIPOVCXOAUT
BHYTpU YeAoBeKa (ABU>KeHVe BHYTpeHHIX Opra-
HOB); 3) ABVKEeHME BO BHEIIIHEM MIpe, KOTOpoe
BO3JEICTBYeT Ha yel0BeKa.

1. ABmxeHne BBepX / BHI3, KOTOPOE COBep-
maet caMm deaosek. OpreHranoHHble MeTado-
PBl, CYOBEKTOM KOTOPBIX SIBASETCS caM del0BeK,
BBIPa>KalOTCsl IIePeHOCHBIMI 3HAaUeHUsAMU TAaro-
0B, YKa3bIBAIOIIINX Ha ABVDKEHIIe BBePX / BHU3, U
JpaseosornmueckuMm coyeTaHUAMMU.

1.1. Meradopa asrokeHms: cyObeKTa BBepX
Jarre BCero OIeHMBAETCs KaK I0AOKUTeAbHas,
4TO IIpOCAeKMBaeTCs Ha MaTepuale MHOTUX A3bI-
KOB I cuuTaeTcs yHusepcaanein [1]. B cosnanun
HOCHUTe/ell sI3bIKa OHa «aCCOLIMIpPYeTCs, IpeKae
BCETo, C HO3UTMBHBIMMU IIpolleccaMy, IPOMCXO-
AAIIVIMU B pasHBIX cepax uyea0BedecKOm KIU3-
HI, C UAeell BO3POKAEHN:, AOCTVKeHU ycIle-
XOB, IPOABVIKEHMS IIO KapbepHO AeCTHHIIe
u 1.4.» [5, 141 crp.]. B xakacckom 1 aaTaiickoMm
SI3BIKAX IIepeHOCHDbIe 3HaueHI:l, CBs3aHHbIe C Ae-
SITeABHOCTBIO YeA0BeKa, BBISIBASIOTCS y I1ar0A0B:
XaK. Cblx- ~ aAT. 4blK-, XaK. nax-, Xak. K60ipir- ~
aat. xk0dijpun-. Iyt nepenoca sHaueHMsI MOXKHO
MPeACTaBUTh B BUAE CAAYIOIINX MOACALIL:
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Mema¢opa 08UXKeHUS NO BEPMUKAAU 6 XAKACCKOM U ANNAUCKOM A3bIKAX...

1) «ABM>KeHue BBepX — Ilepexo Ha KadecTBeH-
HO HOBBIN YPOBEHb (I1oaydeHue 004ee BBICOKOTO
COIIMAABHOTO CTaTyca, AOCTVKeHMe YCIeXOB I’
AP,

XaK. CblX- ~ aAT. YblK- "BBIXOAUTD ; ‘TIOAHMMAaTh-
cst’; ‘aocturaTh (ycCIlexos, BAacTM U T.4.): XaK.
AMOvl 1jAzij3ep KemHep coizbin araprap Hu? (Xakac
qupi) ‘VInTepecHo, KTo ke OyaeT y BaacTu (OyKB.:
MMOAHUMETCSI K BAacTu)?’; aar. Yemmnexmuii Ae
00A300p, opo uvrzapaap! (K. Teaecos) ‘Ecan Oyae-
Te Kak Yernek, To mogamnmeTech sepx!’ [14, 854
crp.].

DTO >Xe 3HaueHue akTyaAu3upyercs Bo ¢pa-
3€010TMYECKMX COYeTaHMAX, YKa3bIBAIOIIMX Ha
AOCTV>KEHISI YeA0BeKa B CoIjyMe U B MHTeAAeK-
TyaAbHOI cepe: XaK. Maxa cbix- ‘A0CTUYD CAABbI’
(OyKB.: 40 caaBBI IOAHATLCA); aAT. JAPMOIHA YblK-
‘BBIACHATL (OYKB.: 40 ACHOCTU=€TO MOAHATLCS).

Cp. pyc. docmuuv gvicom.

ITocrereHHpINl IIepexos Ha KayeCTBEHHO HO-
BBIIl YpOBeHb BBIpakaeT M Ka3axCKUil Iaaroa
epAe- ‘ABUTATBCS, IOAHMMATBCS BBEpX IIO Teye-
HUIO VAU 11O CKAOHY'; “pa3BMBaTLC’ .

K »roi1 >xe MeTadpopmueckoit MoAeAn MOKHO
OTHEeCTU IJaro/ Xak. Ilax- ‘3alesaTh BBepX, B30U-
parbcsa’. XOTs ero IlepeHOCHOe 3HauyeHue ‘Io-
KOpATb, TIOAYMHATL IlepejaeT BO3AeNCTBME Ha
O0OBEeKT, OHO IOJApa3yMeBaeT, YTO CyOBeKT Aeli-
CTBUSI CHABHEE U BBIIIIe 110 IT0A0XKeHMIO: MuitolH
AAHLIHOA KYcmiz 4oH ac YoHHbL nazein ardar [15, 443
cTp.] ‘PanbIie ciabHbBI HApOJ, TIOKOPSIA MaAbIii
Hapo4'.

2) «ABUKEHNe BBepX — OIIyIIleHNe Ye10BeKOM
CBOETO IIPEBOCXOACTBA 110 OTHOIIEHMIO K APYTUM
U1 eT0 COOTBETCTBYIOIIIee TIOBeJeHIe».

XaK. KkO00ipir- ‘TIOAgHMMATBCS; ‘3aHOCUTBCS,
3a3HABATLCS; XBAAUTLC , aAT. KOOpuH- ‘TI0AHN-
MaThCs’; ‘3aHOCUTRCS: Xak. Vsipik Toxubin amool
KUA 400 KOOIPIA CoIXXAH, Y3bl Ad NA3LL YOX MAXTHAH
cuixxan [15, 149 crp.] ‘Ilpsaubnt ToxasiH coscem
Hayaa 3aHOCUTbCsI, Oe3 KOHITa I Kpas Haya XBa-
crarecs’; aat. Tow omxijpe k60ijpunbe! ‘Ocoben-
HO-TO He 3aHOCHCb!” [14, 367 cTp.].

DTOT >Ke IepeHoC HabAI0AAeTCs M B Ka3aXCKOM
KemepiA- ‘'MOAHMMAThCA ; ‘BaskKHMYATh ; "dyBCTBO-
BaTh Hpuans ropgocru’ [16, 430 crp.].

B oTanune ot nnpeapiaymmx npumMepos, 3aech
OIINChIBAETCs IOBeeHNe 4yeA0BeKa, KOTOPBbIi

caM (Kak ObI) mogHMMaeT ceds 40 60.aee BBICOKO-
o YpOBH:I (COIMaABHOIO CTaTyca 1 Ap.), IO Cpas-
HeHHIO ¢ Apyrumu. Ha To ykaspiBaeT 1 c10B0O-
OpasoBaTeabHasl CTPYKTypa AaHHOIO raaroda (<
K60ip- ~ K00ijp- ‘TmoAHMMaTs + add. crpag. (xax.)
/+add. Bo3Bp. (aaT.)).

Cp. pyc. evicoxomepruuamn, cuumamov / cma-
sumb ceds ebiue Opyux.

1.2. B paccMaTpmBaeMbIX TIOPKCKUX SA3bIKax
MeTadopryeckoe IIepeoCcMbICAeHNe CUTyallm
ABVDKeHUsI BHM3 (IIaJeHMsI) dYeAOBeKa darle
BCTpedaeTcs: BO (ppa3e010rnIecKIX COUYeTaHNIX.
Y raaroAoB TaJeHust xak. mjc- ‘maaats’, anda-
puiA- [ uydepir- ‘Ttagats, BaAUTbC (+ BCIIOMOTra-
TeABHBIN I1aroA Xal- ‘ocTaBaTbCsl’, O3HAYaIOIIIIL
3aBepIIIeHHOCTD AeVICTBIS, COCTOSIHIUSA), XaK. KbI3.
aynar- ‘magarey’ (+ xaa-); aAT. joieviA- ‘TajaTty’
cpopMMpPOBaAOCh TAKXKe 3HaYeHNe ‘'yMepeTs'.

1) «mmagenne (HEeKOHTpoOAMPYyeMOe ABUKeHIe
BHI3) — CMEPTb».

xak. Cemoasvl noxoporka arear, CmoreHck 00-
AA3bIHOA, Pawiucmmeptied Mamuvlp 4aarasvin, myc
xardvt min (Ax tacxpia 1984, 15 crp.) ‘Ero cembsa
11oAy4nia IOXOPOHKY, [M0OA] OTBa>kHO cpakasicCh
B CMoaeHcKo o0aacty, mornd’; Xaiiparox nabaH
cuniy, arvin xapa xyc, / Xamviz waada andapvia
xardvt (Taraposa 1991, 87 crp.) ‘HecuacrHbiin
oTery TBOI1, OOTaThIph Opéa, / B >xecrokoit BOIi-
He 11aa’; VA vupinde undepia xarapza "YMepeTb
(rmacTp) Ha uy>xOune’ [17, 128 crp.]; Dan-kyruurep
xatidaz yupde AHHaAA xarzan — wooxman nupic ‘Ha
KaKoil 3eM/e IIOTMOAM BallllM XO3seBa-XpaOpe-
1B, pacckaxkute xe’ (An-Xyyuasin 1997, 338-339
crp.); aat. OA Ao Bazvip Ooxozon xuiinunde, jaam
yoabazan, oroir adasvirvin djesu, Cvipea amezer, 0asa
jorzotazan (Yxauun 1985, 347 crp.) ‘Ilocae toro
Kak yMep barsIp, MHOTO BpeMeHM He ITPOIILAO, ce-
cTpa ero oT1ia, 6a0Oymika Creipra, Toke ymepaa'.

Cp. pyc. nacmb co cHenuaAn3UpOBaHHBIM
3gayedueM (6 0010, Ha noae 00s1).

2) «1ajgeHne (HEKOHTpOAUpyeMoe ABVIKeHUe
BHI3) — IIOTepsI AOCTOMHCTBa, aBTopuTeTa». JaH-
Hasl MOJeAb IIpeJCcTaBAeHa TOABKO OAHUM CAyYa-
eM B XaKaCCKOM SI3bIKe: XaK. 434X AAmblia mijcne-
‘He yAapUTh AUIIOM B IpsA3b  (OYKB.: 104 HOTU He
ynacts): Haduc mee asax aamvina mycnec «isi
(Kazaunnosa 1979, 7 crp.) ‘Haguc Toxe ne yaa-
PUT ANIIOM B TPs3b (OYKB.: 104 HOTU He Iajalo-
I 9eA0BeK) .
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A K. KaskeHoBa NpHUBOAUT Ka3axcKue IIpu-
Mepsl Oederi myc- ‘IOTepsATh aBTOpuTeT’ (OYKB.:
aBTOPUTET=erO YIIacCTh); A0bIPoLitl Myc- ‘TIOTePsITh
AOCTOMHCTBO; ONO30puUThCA’ (OyKB.: AOCTOMH-
CTBO=€T0 YI1acTh), KOTOpbIe OHa TPaKTyeT KaK Me-
tadopy ncaesHosenus [8, 535 crp.].

B pycckom a3bike rmosejeHne yea0BeKa MOXKeT
OIINCHIBATLCA MeTaOpoil ABUKEHNS del0BeKa
BHU3 (0nycmumuocs, HU3K0 nacmv), UMeIOIei oT-
pUIlaTeAbHYIO KOHHOTALIMIO.

JekceMa myc- ~ myui- ‘CIIyCKaTbCsl; I1agaTh’
aKTMBHO (PYHKIIMOHUpPYeT B cOCTase (ppas3eoao-
TMYeCKMX COYeTaHMII, OMMCHIBAIOIINX COCTOSTHIE
ye/0BeKa, IepeXXMBaHle MM KaKol-A1Oo >Ku3-
HEeHHOJ CUTyallu!, OolpeleAeHHOIO MOAO0KeHUs
Ael, B MeHbIIell CTelleHM MeXAUIHOCTHBIe OT-
HommeHns. OaHoBpeMeHHO ¢ (OpMUpOBaHNUEM
¢Jppaseoaormueckoro coueTaHs nyic- ~ Myii- BHO-
CUT B HETO CeMaHTUKY MHTeHCUBHOCTY AeVICTBI,
coCcTOsTHMSA. MOKHO BBIA@ANUTD CAeAyIOITe MeTa-
Jopnyeckne Mogean ¢ raaroAoM mijic- ~ myii- BO
(Jppaseoaornmueckmx coueTaHmIX:

1) «rtepemerrieHne BHI3 B IIPOCTPAHCTBO KaKoO-
rO-A. COCTOSIHIS — Tlepe>KMBaHye (MHTeHCUBHOe)
KaKOTO-A. COCTOSTHISI».

B poau nmpocrpancTBeHHOTO OpueHTHpa 34ech
BBICTYIIAIOT A€KCeMbl, ODO3HadYaroIye SMOIu-
OHa/AbHOE, MeHTaAbHOe, (U3NIeCKoe COCTOsI-
HIUe: XaK. nuyeaze mijc= ‘Tie4aAnThCs, Oropyarhb-
ca’ (OykB.: B meyaab omyckatscs) [17, 688 crp.];
cazvicxa mijc=‘3aagymarbcs’ (OYKB.: B MBICAD OITy-
CTUTBCA), MAH, 40XXA Mijc=‘ObITh 3aHATBIM  (OYKB.:
B HEKOTa OIIyCKaThCs, IalaTh); aAT. auyea myu=
‘MICTIBITBIBATL CUABHYIO AyIIeBHyIO 004b, CTpa-
AaThb, TOpeBaTh, TedaanTtses’ [18, 46 cTp.] (Oyks.: B
004D OITyCKaThCA); YHYmKa myske 0ep="3a0bITHCS,
1103a0BITh 00 OKpYy>KalOIlleM, OTBAeJbCs OT Jeli-
crBuTeapHOCT (OYKB.: B 3a0BITbe OITyCTUTBCS):
Xak. Humee nasox nuueaze mysioicmin? “Uro xe
THI OI1ATh onedaamacst?’ [19, 49 crp.]; aar. buc,
0y Aa cenuAe K0XKO0 omypaar p YAyc, aim jadvic:
auyza mywne ‘Mbl, BOT psIA0M € TODO cuAsIye
MY>KUMHBI, TOBOPUM: CMABHO He ropioi’ [18,
4647 ctp.].

Cp. xas. kaiizoiza myc- ‘BIIacTh B 11€4aAb’, aypeze
myc- ‘“UCHBITBIBATDL XA0MOTHI [8, 537 cTp.].

VImeloTcs Xakacckme IIpUMepsl yHoTpedae-
HIS A€KCeMBI nami- ‘Iorpy>KaThCs; TOHYTH , yKa-

3BIBAIOIINIA Ha TOAHOTY Aevictsus: Copativin
XOAbIHA MipeH CAAbIN, OA NO3bIHIH AAp, AYblz CAZbl-
cmapoina nam napzan (Ax tacxsla 1989, 27 crp.)
‘O0A0KOTUBIINCD, OH IOTPY3MACS B CBOU TSIKe-
Able, TOpbKue MbIcan’; Muniy KuAnim cédipesite
xanbun, mozvicxa Aa nykyre nam napzan ‘Mos He-
BecTKa He oOpalljaeT BHMMaHe Ha CBOIO CeMbIO,
MOAHOCTBIO yIiaa B CBOIO paboTy (OyKB.: B pabo-
Ty IIOTPy3114ach)’.

Ognako 9TOT raaroa uyaie BCTpedaeTcsl BO
¢paseosornmuecknx coueTaHMAX B HECMOMPCKIIX
TIOPKCKMX SI3bIKAX: Ka3. Oiffa OaT- ‘TIOTpy3UThCs
B AYMY; Pa3MBIIIAATE, IIpu3asyMarscs’ (OyKs.: B
MBICAD TIOTPY>KaThCs), KUsAFa OaT- ‘Tpe3uTs, o-
rpy>kathcs B rpessl’ [16, 135 crp.]; Typ. tere bat-
‘00amBaThCs TOTOM’ (OYKB.: B IIOT IOTPY3UTHCH)
[20, 102 cTp.].

Cp. pyc. snacmo 6 neuarnv, 6 denpeccuio, 6 coMHe-
HUS, 6 NPOMUBOPE U 1 Ap.

2) «IlepeMellieHlle BHI3 B KaKoe-A. >KI3HeH-
HOe HeraTMBHOe COOBbITHe — Ilepe>KMBaHNe KaKo-
Iro-/. HeTaTVBHOI'O KM3HEHHOTO COOBITISI».

DT10 MeTadopuyeckoe ABVIKeHMe Ooaee pac-
IIPOCTPaHeHO B XaKaCCKOM M aATalCKOM s3bIKax,
yeM paccMOTpeHHoe Bhile. VIHoraa BMecTo myjii-
~ myc- ‘oIlycKaTbCs; ajaTh’ 34eCh UCII0Ab3yeTCs
Kup- ~ Kip- ‘BXOAUTL : aAT. KOPOH20 mMijui- ‘TIOIIacTh
(OyKB.: OIyCTUTLCS) B OeACTBeHHOe 0A0KeHne',
moayze myui- ‘3ag0aXath’ (OyKB.: B 4OAT OIIy-
CTUTBCSA), UaKKa Kup- ‘monacts (OyKB.: BONTHU) B
Oeay’ [18, 281 crp.]; xak. obar-xviiarza Kip- ‘o-
nactb (OyKB.: BONTU) B Oeay’, ypeze myc- “paso-
pAThCs, HUIATE (OyKB.: B pa3opeHue OIycKaTb-
cs1) [17, 755 crp.]: aar. Kesuk yyadap axuarapuvin
yse Ae mabviumuvipvin Oepere, Muinda 0K moAyze
myacyn jaaplaap (Aasapos) ‘Hexoroprle mapHu,
OTJaB BCe CBOU JEHBIN, TYT Ke 3a4e3ai0T B A40Ar”
[18, 264 ctp.].

Cp.: xa3. Oopviuika 0am- ‘3ase3aTh (OyKB.: IIO-
rpysurbcs) B goaru’ [17, 135 crp.]; pyc. énacmo 6
Huugemy, 6 Hyx0y.

3) «mepemelrieHne BHU3, BHYTPb sIBAE€HUS CO-
1IMaAbHOM XU3HU — IIpeBpaleHne b OObeKT Ka-
KOJ-A. HeIraTUBHOM peaKluy COLiyMa».

B coueranmsax Takoro Turia A0KycoM MOXKeT
OBITH KaK abCTpaKTHOe CyIeCTBUTeAbHOe, Ha3bl-
BalOllee SIBAeHNe COIMAaAbHON XKU3HU (CILAeTHH,
Pas3roBOPHI), TaK M aCCOLUMPYIOIIMIICS C HUM CO-
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Mema¢opa 08UXKeHUS NO BEPMUKAAU 6 XAKACCKOM U ANNAUCKOM A3bIKAX...

MaTu3M. B kagecTse r1aroapHOro KOMIIOHeHTa B
I0AaBASIONIeM OOABIIMHCTBE CAydaeB BBICTYIIa-
eT I1aroA Kip- ~ Kup-, HO €CTb U IPUMEePHI C myic- ~
Mmyul-: XaK. yuamxa Kip-, aaAT. yuamxa myc- '0mo3o-
putbcs’ (OYKB.: B CTBIA, TIO30P BOWTH / OITYyCTUTD-
cs1, ynacrs) [17, 719 crp.; 18, 274 crp.], aart. oocko
myui- (OyKB.: B pOT OIIYCTUTHCS, YIIACTh) ‘YIIOMMU-
HasCh B pa3roBope Ai0Aell, ObITh IIpeAMeTOM Ile-
pecyAos, criaeTen’.

2. ABuKeHNe BBepX / BHI3, KOTOPOE COBep-

maeTcsl BHyTpM deaoBeKa. Takas metadopa
IpejcTaBJeHa B MAMOMaX, CyObeKTOM KOTOPBIX
BBICTYIIaeT BHYTPEHHUII OpraH 4eAoBeKa, sBAs-

IOIIMYICS B sI3BIKOBOM KapTUHE MUpa AaHHbIX
DTHOCOB CpPeJ0TOUYMeM DMOIINIL: cepalle, AeTKIe.

34ech AeVICTBYIOT y>Ke ApyTue acCcolaTUBHbIe
CBA3M, YeM B IIpeAblAylent rpymie. /BrokeHne
BBepX 00O3HavYaeT IPerMyIIeCTBeHHO CABHOe

BO/AHEHIe U CTpaX, 4TO oObscHseTCsa Ppusno-

AOTUYeCKMMU ITpoIjeccaMy (JacToe AbIXaHue,
cepAlieOMeHNe): XaK. 4jjpex KG0ipir- ‘UCIBITHIBATD

PpajocTh, 3aMUpaTh OT U30BITKA YYBCTB, IIepe-
>kuBaHuit” (OyKB.: cepAlle=ero IOAHATHCA); aAT.
okno-jypecu k60ypure Oep- ‘CABHO BOAHOBATLCS
(OykB.: Aerkue-cepAlle=ero MOAHATLCA): Xak. [la-
Aa3viH Kope uypee kO0ipia Kuaue, naapuvita 4abda na-
svin, oxcarivtbvicua [15, 419 crp.] ‘Koraa suaut cso-
ero peO€HKa, pasyeTcs, IpIKas K cebe, 1eayer’.

Cp. Kas. xypezi komepir- ‘3aTOINIHUTL ; ‘UCITy-
rarecs’ [21, 215 crp.].

Hamporus, ABu>KeHne BHYyTPeHHIX OpraHOB
BHII3 aCCOIMUPYETCsI C YCIIOKOeHMeM: XaK. 0knesi
myc- ‘TiepectaTh CepAUTHC, aAT. OKNO3U Myl
'YyCIIOKOUTLCsI, IIepecTaTh CepAUThLCs, OOV>KaThb-
cst’” (Oyks.: 2erkme=ero onyctutses) [18, 104 crp.].
xaK. Oknesi myic napzanda, ancax mMan3oipaoi-
nvlovicxarn [15, 424 crp.] ‘Koraa rues criaa cra-

PUK epectaa TOPOIUTLCA ; aaT. DHesuHuwn 0y
cocmoputie Ailkanvin 6knosu myxe depzerduil OUA-
oupdu. Yyauax 000020H: aHe3u muvlrw adviAdp 00A0p
den ‘ITokaszaaock, uTo AMKaH OT TaKMX CAOB Ma-
Tepu yCIOKOMACs. Maapumk gymaa, 94To MaMa
Oyaet cuapHO pyrarscs’ [18, 216 crp.].

Cp. kas. xypezi optvina myc- “yCIIOKOUTHCA
(OykB.: cepAlle=ero Ha MeCTO=CBO€ CITyCTUTBCS)
[8, 537 cTp.].

Apyroe metadopuyeckoe OCMbICAeHUe IIpU-
oOpeTaeT ABV>KeHUe BBepX / BHM3 B XaKaCCKIX

(bpa?)eO/lOl"I/I‘IECKI/IX eAVTHNITaX ¢ KOMIIOHEHTaMI
XaK. kOyHi “>XeaaHue’; ‘HacTpoeHme 1 KOJipia-.
Chy7i
TeAbHbIE (,ZI,BI/I)KGHI/IG BBer) u orpunareabHbie

dppaseosornamel  mepeJarOT  MOAOXKU-
(ABV>KeHUE BHU3) DMOLIMU: XaK. KOHHI KOOipin-
"HacTpoeHIe=ero IOAHATLCS ; Cp. Ka3. KOHIAL Ko-
mepiyKi ‘HacTpoeHue=ero npurogusroe’ [21, 278
cTp.]; XaK. kOyHi / K66 myc- ‘lagaTh, yXyAIIaThCs,
noptuthcsa’ (0 HacTpoeHun) (OyKs.: HaCTpOEHU-
€=ero YIIacTh): XaK. Tbiy ysn, kGOm Oee myc napoot
(®.bypn.) ‘Ouens 1140X0, HaCTpOeHMe Jake VIC-
noptuaocey’ [22, 42 crp.]. Cp. Takxke Ka3s. Ko iai
Tyc- “paccTrpoutscs’ [8, 540 crp.]. BoamoxkHo, 9111
}ppazeoa0rn3MBbI ABASIIOTCS KaAbKaMI C PyCCKOTO
SI3bIKA.

3. AB1DKeHMe BO BHeIIHEM MUpe, KOTOpoe
BO34elCTByeT Ha Yea0BeKa.

A.K. KazkeHoBa oTMeuaeT, 4TO JaHHasI MeTa-
¢dopa omceiBaeT BHE3AITHOCTD 1 HEKOHTPOAN-
PYeMOCTb JKM3HEHHBIX COOBITUI, C KOTOPBIMU

cTaakupaercs yeaosek. [Ipu 9Tom oHn msobpa-
JKaIOTCA KaK ABVDKYIIMECs CBepXy BHU3, «Ilajalo-
mue» [8, 536 crp.]. ObpariaeT Ha ceOs1 BHMMaHUe
TOT (PaKT, YTO B Ka4eCTBe TaKMX COOBITUI BBICTY-
naror ‘cuactee’, ‘yaaua’ / ‘6eaa’, ‘crpasanme’, Ko-
TOPpBIe I10 MpeACcTaBAeHNAM TIOPKCKIX HapOJO0B,
HEII0CPeACTBEHHO CBI3aHbI C cy41)60171, A0A€eM, KO-
TOpasI IOCHLAAeTCs YeA0BeKy BRICIIIMU CUAaMI.
Yrnorpebaenne raaroaa myc- B TakKix codeTa-
HISIX BCTpeJaeTcsl B XaKaCCKOM I aATaliCKOM SI3bI-
Kax: maiaan mycken ‘yAada Bblriada’, yuyc mycken
‘yaada, 4045 BbIlaaa’, waacka mycker ‘cdacTbe
BBIIIAA0’; aAT. bIpblC MUIKOH ‘CIacThe BhIIaao’.
OcobenHo spko ®Ta MeTadopuyeckass Mo-
Aeab IIpeJcTaBAeHa B TIOPKCKIUX SI3bIKaX 3a IIpe-
aeaamu Cubupn: xas. Oacoina 6ax kordvl (OyKs.:
Ha IOA0BY=€IO CYacTbe CIIyCTUAOCH), Cami mycmi
‘vaaua BpImada (OyKB.: CIlycTmAach), OacviHa ic
mycmi ‘TIoIacThb B 3aTPyAHUTEAbHOE I10A0KeHne’
(OykB.: Ha roaoBy=ero Oeja crrycruaacs) [8, 536—
537 crp.], Typ. basina dert diis- ‘monacts B Oeay’
(OykB.: Ha TOAOBYy=€TO CTpajaHue ynacrts) [20, 98
crp.]. Takmue coObITHA MOTYT M300pa>kaThCsl TaK-
Ke B BU/e IIPUPOAHOTO SIBACHUS: Ka3. 0acoiia 0aae
skaydor (OyKB.: Ha TOAOBy=ero OeJa IpOAMAach
AoxzeMm) [21, 101 crp.].
B oTamume or Ka3axcKoii sI3bIKOBON KapTUHBI
MIpa, B XaKaCCKOJ «CITyCKaThCs, ITajaTh CBEPXy»
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MOKeT TOABKO 4TO-TO XOpoIIlee (CyacThe, yiada),
B OeAbl yea0BeK orryckaercs: caM. KommoneHr nac
~ 0aui ‘ToA0Ba’ TaK>Ke He XapaKTepeH B TaKMX CO-
YeTaHNSIX B CUOMPCKUX s3bIKax. HeosxmganHoe
HosIBAeHNe KOTo-A., 4Yero-A. BeIpakaeTcs ppaseo-
AOTU3MOM XaK. nacxa myc- ‘coBepIIeHHO HeOXI-
AQHHO IOABAATLCS, IPUXOANUTDL (OYKB.: Ha TOA0BY
nagats): Cazvicma daa 4ox Ki3i nicmiy nasvlbvicxa
mop uiru myc napzan ‘YeaoBek, KOTOPOTO MbI
COBCEM He X/Jaal, BAPYT CBaaMACs HaM Ha ro-
A0BY, Kak MeTeop’ [22, 460 ctp.]. Ho, BO3MOKHO,
HTO COYeTaHIe — KalbKa C PyCCKOTO SI3bIKa.

BeiBoabI

Takum obOpasoM, B KaXKA40I1 U3 TpeX BblsABAeH-
HBIX I'PYIII MOAeAell MeTapopidecKoe OCMBbICAe-
HIle ABVIDKEHI I BBEPX / BHI3 IIPOUCXOANT TI0-Pas-
HoMy. Tak, ABVDKeHMe BBepX CaMOIO Jel0BeKa
OIIeHMBAEeTCs B OCHOBHOM IT0A0XKUTEABHO U CBSI-
3bIBAETCSl C pasBUTHEM, AYUIIUM COILMaAbHBIM
cTaTtycoM u ap. /JBusKeHne >kXe BHYTPeHHMX Op-
raHOB BBePX BOCIIPMHIMAaETCs KaK HeKOTOpoe OT-
KAOHeHMe OT X HOPMaAbHOTIO ITOAOXKeHMs, 4YTO
CBA3aHO C y4YallleHHBIM AbIXaHUeM, cepAleOue-
HIUeM HpU CUABHBIX dMoIMsaX. COOTBETCTBEHHO,

ABIIKEHIe BHI3, BO3BpallleHNe UX B VICXOAHOe
IOAOXeHNe MPUBOAUT K yCIIOKoeHUIO. Boszaeii-
CTBII€e BHEIITHETO MIIpa Ha Ye/0BeKa OToOpakaer-
Cs B A3BIKE B BI/JE ABVIKEHIS CBepXy BHM3 (BHe-
3aITHOTO MaAeHIIsT) Pa3ANIHBIX ITOAO0XKUTEABHBIX
/ oTpullaTeApHBIX COOBITUII (CYacThe, yaauda /
Oeaa). PasBuTtie ceMaHTNKH y I1aroA0B Hallpas-
/€HHOTO ABVDKEHNS BHU3 B COCTaBe Ppa3eoa0ru-
4JecKIX COYeTaHUII IpeAcTaBAseT co00M 0COObIN
caydani. OgHoBpeMeHHO ¢ GOPMIpPOBAHIEM CO-
JeTaHUs DTU I1aroAbl BHOCAT B HETO CeMaHTUKY
MHTEeHCUBHOCTM, IIOAHOTBI AEVICTBYISI.

B xakacckoMm, aaTaiCKOM M Ka3aXxCKOM SI3BbIKaX
BBIABASIIOTCSA B OCHOBHOM OOIIIIe MOAeAN Pa3Bu-
T ITIEPEeHOCHBIX 3HAYeHNII y I1aroAoB HaIpas-
AEHHOTO ABVIKEHI:I 110 BepTukaau. Ilo-suanmo-
My, OHI XapaKTePHBI I AAs APYTUX, He TIOPKCKIX,
SI3BIKOB, HAaIIpUMep, AAs pycckoro. OgHako B pas-
HBIX TIOPKCKIX fA3BIKaX Ha0AI0AaIOTCsI CBOM OCO-
OeHHOCTM, HaIpUMep: MCIIOAb30BaHNE IJ1arola
rmar- ~ 0aT- B XaKacCKOM ¥ TIOPKCKUX SI3bIKaX 3a
npeaeaamu Cubnupu, B 4aCTHOCTHM, B Ka3aXCKOM;
XapaKTepHbIe A5 Ka3aXCKOTO A3bIKa COYeTaHIsI C
KOMIIOHEHTOM Oac ‘roaoBa’, OCHOBaHHbIE Ha Me-
Tapope ABUKEHUs BHU3 Pa3sANYHBIX COOBITHIL,
KaK IT0A0>KUTEABHBIX, TaK ¥ OTPUIIAaTeAbHBIX.
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Xakac >xoHe AaTavi TiagepiHgeri BepTHKaaabl KO3faablc MeTadpopacsl
(ka3ak TiziMeH caabICTBIpFaHAA)

Angarmma. Makasaga xaKkac >KoHe aATall TiagepiHae >KOFapbl / TOMeH KO3FaAbICTH OiaAipeTiH eTicTikTepae-
ri OeifHeai MaFpIHaAapABIH AaMy OaFbITTaphl Ka3ak TiAMeH CaAbICTLIphlAA TadAaHaAbl baFpITTasFaH KO3FaAbIC
eTicTikTepiHAe KariTasaMma OeliHeAi MaFbIHaAapAbIH KaABIIITaCybl Oy PhIH XaKac JKoHe aTall TiagepiHAe apHaIbI
3epTTey TaKbIphIObI O0AFaH eMec. 3epTTey OapBIChIHAA SKOFapbl/TOMEH KO3faablCTapAbIH MeTadopalaHy Mo-
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AeAbAepiHiH TOITaphl JKoHe 0AapAbIH KapacTHIPBLABII OTBIPFaH Tiagepae Oepiay Tociagepi (eticTikTepain Heii-
He/i MaFrbIHaJlaphl >KoHe TYPaKThl TipkecTep) aHbIKTaaAbl. Herisinen Oeainren Meradopaablk MojeAbAep OCHI
Tiagepre oprak. Oaap coHgait-ak 6acka, TybIC eMec Tiadepre, aTall aliTKaHAa opbIc TidiHe ToH. COHBIMEH KaTap,
9PTYPpAi TYPKi TiagepiHiH ©3iHAIK epeKIleaikTepi Oap, oaap, MbIcaabl, 9pTypAi eTicTikTepai Koa4aHyAa, oaap-
ABIH yIiaeciMiHge, Oeariai Oip Tiaaepre ToH HaKTHI MeTadpopasapAblH O0AYbIHAA KOpiHeai.

KiaT ce3aep: Ko3raabIcC eTicTiKTepi, ceMaHTHKaHbIH AaMybl, OeliHeAi MaFbIHa, KO3FaAbIC MeTapOpackl, MeTa-
¢opaasix mogean, CibipaiH Typki Tiagepi.

O.Yu. Shagdurova, E.V. Tyuntesheva
Institute of Philology of the Siberian Branch of the Russian
Academy of Sciences, Novosibirsk, Russia

Metaphor of Vertical Motion in Khakas and Altai (in Contrast with Kazakh)

Abstract. In the following article, we analyze the development vectors of figurative meanings in verbs
denoting upward/downward motion in the Khakas and Altai languages, in contrast with Kazakh. Formation
of secondary figurative meanings in Khakas and Altai verbs of directional motion has not been studied before.
In the article, we distinguish several groups of metaphorization models of upward/downward motion and
ways of their expression in these languages (figurative meanings and common word combinations). These
metaphorization models are mostly the same in both languages; they are also typical for other, genetically
unrelated languages such as Russian. At the same time, we observe a number of traits unique for various
Turkic languages, namely the usage of specific verbs, their compatibility with other words, and the existence of
metaphors typical for specific languages.

Keywords: verbs of motion, development of semantics, figurative meaning, metaphor of motion,
metaphorization model, Siberian Turkic languages.
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FazamHBIH KOHIIeNTyaaAbIK-TiaAik OeliHecCiHAeTI «KaaAFbI3AbIK»
koHnenTici (C.JKyHicos mbIrapMaaapsbl HeriziHae)

Anaatna. Kepxem mamindepdi marday 0eAziAi 0ip KasyuioiHviH, KOHUemyar0vx KyueciHin
epexueAikmepin aHblkmay aprblAvl aAeMOi MarHyobi YKkuMOLIK, YAMMbK Maxipudecinin
Kypamoac Oeaizin cunammayea mymxindix oepedi. Maxarada xasywvl C.2Kynicos wvizapma-
AAPOIHOAZLL «KAAZLISOVIK» KOHUENMICIHIK, KOMMYHUKAMUMi-Ouckypcusmi 0ipAix peminde
sepmmey 0apvicbinda KOHUENminiy, JpmypAi ouckypcmapdazol Kepiricmepi mardandvt. OHoir
MASMYHOL MeH canadazol KOPinic Hulcandapvl anoikmardvl, 63eKmendipydiy, mirdix xaHe K0z-
HUmMuemi memixkmepi anvlkmaadol,

Kasywvinory, KozrHumuemix Xytlecinde cakmarzarn axnapammoly, Kepkem unmepnpemanus-
AMHYbL KaHe MYCIHY epeKiieAizin AHbIKmMAY apkbiAbl KepkeM KOHUeNMIHil cCeMaHmuKarbk
opici auviAadoL. feHu, «KaAZvi30vK» YZoIMbIHbIH, KOHUENMYardvl 03e2i AHLIKMAAA)DL.
«XKarzoi30o1» yeoimor 0apAviK yaxvmma coliiolMObl MadeHu Hutulan 00Abin Kepindi, COHbIMEH
KAMAp 2AeYMemmiK, MoparvOvlk XKoHe MemaPusuxarvik dazdapuvic 0dyipindezi adamHuiy
KA0ATLIHBIH, CUMBOAbI, COHLIMEH 0ipze Kainvl aremoezi AdaMHblH, HAKMbL XKa20aiibl 00AJDL.
Hlvtnvinda da, adam emipitin Hezizei MaceAeAepitit, 0aevinvl 00AA OMLIPbIN, KAAZLIZ0LIK Mace-
Aect, wibiH MaHiHde, A0AMHbIY NPOOAeMACHl 0OALIN MAOLIAAOLL XK aHe OHbL Uieuly Maranmapol
COMZDICLIH iUty HUemiMeH CAAbICIblpoiAadbl. ByA sepmimey MadeHuemaparvlx, CHuAOMenpu-
SAAVIK KOAMAN0A, He2i3zi KOHUenmyardvl MemaPoparap xare IK3UCEHUUANDDL KANZOI30bIKTDL
AHLIKMAY KUBIHZA CO2AMbIH aPOIP AUHZEUCTTUKAALIK, Memaopanbit, 0aivlHOAAY L MYparbl Ko-
pUmoLHOLL KAcay Yulin poManucmep, AKoIHOAP MeH KA3YULbIAGp seprimezer K3UCHeHUaAIb
KAAZVISOBIKHIOUH, MAKLIPLININOLK KAMIMBIAYbIH Sepmmetioi.

3epmmey KyMoicoiHda KAAZvl30blK YeolMbl IMOUUOHAADDL, ambeban, pemmeyuii, Heziszi KOH-
uenminiy kacuemmepine ue exendizi mardanadvl. 3epmmey nepcnexmusarapoit 0is QUcKyp-
cmuott, 0acka mypaepindezi KoHuenminiy, 00an api epmmeyde, epmmey MAMEPUAALIH KeHeli-
myde, JUCKYypcmvl KaHe KOHUENMini oAapoviy, e3apa OAuAAHLICOIH meperdenyde Kopemis.
Convimen kamap, Karevi30blk Y2oIMbIH epmimey CeMARMUuKaAblk MASMYHbL kazbiHaAH 02aH
KA, Oipax KAMmMuIAZaH KyOviAvicmapdoiy map aykvimuvl 0ap yeomdapdol sepmmeyze Hezis
0oAa aradvl.

KiaT ce3aep: kozHumusmix AuHz6uCmuKa, KoHyenm, gpeiim, KozHUMUEMIiK Mo0eAb, cema-
MUKAADIK Opic, KOHenmocpepa, marvim.
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Farammvin konyenmyardvik-mirdix OeiiHecindezi « Karzol30bik» KOHUeNnmici. ..

Kipicme

Kasipri yakbITTa KOHIIEIIT TepMMHi Ka3ipri Tia
OiaimiHiH eKi Heri3ri OarbIThl — KOTHUTUBTI AVHI-
BICTHKA KoHe AMHIBOMaeHeTTaHyAa OeaceHAl
KOAJaHBLAATBIHBIH OizeMis. OaapaplH opKaii-
CBICBIHAA TepMMHIe aHBIKTamMa Oepiaill, COHFBI
KBLAJAAPAAFEL  3epTTeyaepae TaHBIMABIK >KoHe
AVIHTBOM®A€eHM KOHIIeNTilep OailKaaaabl.

CoHFbBI OHXXBLAABIKTapAaFbl MadeHueTapaAblK
KapbIM-KaTbIHaC OipAiriH i3jey KOrHUTUBUCTUKA
MeH AMHIBOMaJeHIeTTaHyAbIH ipreai KaTeropu-
sICBI OOABII TaOBLAATBIH KOHIIEIIT TeOPUSICHIHBIH
KaapllITacyblHa oKeasi. Konnenriaepai seprrey
AVIHTBUCTUKAHBIH €Ki OarbITblHA Heri3geAreH:
AVIHTBOKOTHUTMBTI >KoHe AMHIBOKYABTYPOAO-
rusiablK. Konrent — Oeariai 6ip KyOBLABICTHIH
IICUXMKAABIK OeATiAepiH KaMTUTBIH TaHbIM- AbIK-
AEHTenAiH
bisaiy seprreyiMizge «KOHLIEHT»

TY>KBIPBIMAaMaAbIK Oipairi [1,

245].

MUHIMeH 0i3 «asaM caHaCbIHAAFbl MoAEHUEeT-

Tep-

TiH IIOFBIPBIH» TYCIHEMi3; MaJeHMeT ajaMHBIH
aKbLA-0il d4eMiHe eHeTiH Hopce — Oya ce30eH
Oipre XypeTiH mgesiaap, yreimMaap, 6iaim, Oip-
AeCTIKTepAiH «KUBIHTHIFBI». bya karsaiiga 0i3
DTHUKAABIK, KOMIIOHEHTTi KapaCThIpMaiiMBbI3, ©i-
TKeHi OapAbIK YFeIMAapAbl oaMOeOarl (Maxa0bar,
JKaKCBIABIK, >KeK KOpy >KoHe T.O., KaAFbI3ABIK)
>KoHe YATTHIK (Oeariai Oip THOCKa OaFpITTaAraH,
Oya 0iszaig sepTreyimisre kipmerigi) dem Oeayre
6o0aaapl. Faapim A./lyxadeBTiH aliTybIHIIIA, «KOH-
LIeNT CO3AiH ©3i YIIiH eMec, co3AiH apOip Heris-
Ti (co34iK) MarbIHachl YIIIiH Oeaek» [2, 6]. frunu,
KOHIIeNT — OyA aKplA-011 OipAiri, agaMHBIH KOp-
IIIaFaH 91eM Typaabl 06idiMi MeH >kKeKe agaMHBIH
ic-opekeTiHeH aAFfaH TaXKipuodeci 6ap, >KaAIbl Ma-
A€HI >KoHe >KeKe KYHABLABIKTapAbl KepceTeTiH
ajgaMm.

Konnenrinig KaiTaaaHOalThIH Kacuerrepi
— Oya ecre cakTay >kKoHe Kusa. Konuenr treopu-
SICBIH allly YIHIiH «ppeiiM» >KoHe «CeMaHTUKa-
ABIK ©Pic» CUAKTBL YFBIMAAPABL aTall eTy Kepek.
®periM TEOPUACHIHBIH HeTisi — Oy 24eM Typaasl
0iaiM KYPBIABIMABIK >Kacylllajap TypiHAe Kepi-
Heai AeTeH TYCiHiK.

«CeMaHTIKaABIK ©PiC» YFBIMBI ajaMHbIH Y3aK
Mep3iMAl >KaAbIHAA caKTaJdaThlH >KoHe Oeariai
Oip casasa KapeIM-KaThIHAC KaKeT OOAFaH Ke3ae

naiiga 00AaTBIH TaKBIPBIITHIK KaTapAbl Kypaii-
TBIH CO34€P MEH CO3 TipKeCTepiHiH >KVMBIHTLIFBIH
KaMTHABL. SIFHM, erep KOHLEITiHiH KYPBLABIMBI
Typaabl aliTaThlH OOAcaK, OHAa Oi3 OHBIH ceMaH-
TUKaABIK epiciHe KipeTiH ¢pelimaepai Kapa-
cTeIpaMbI3. bip-Oipine Toyeaai ceszaepaiH >Keke
MarbIHaapbIHBIH KOHIIeIITiaepi Oeariai Oip TyTa-
CTBIKTHI KYpaliAbl >KoHe 6i3 OHBI KOHIIerTocdepa
petinge aHbIKTaniMbI3. KoHrenrocdepara Tini
«©3 MarblHaJlapbl apKblAbl YFBIMAApP TyAbIPaTbhIH
IIbIFapMaJapAblH aTayAapbl» Kipeai.

Kaszax Tiaingeri op KMABI cHUIIaTTarbl KOH-
LenTilepAin epici, cuIarel, MaHi 63 aa4bIHa Oe-
riai Oip Taagayaapasl, 3epTreyai Ka’keT eTKeH-
AIKTEH, «>KaAFbI3ABIK» KOHITEITIiCIMEeH TiKeAen
DallaaHBICTBI KbIPAapPBIH TaHBITYABI, COA OaFrbIT-
Ta >KYPri3iAreH 3epTTey HOTVDKeCiHAe alllblAraH
KBbIpAapBIH alllyAbl JKOH KopAaik. AaAra KoiiraH
MaKCaThIMBI3 — «’KaAFbI3AbIK» KOHIIEIITiCiHe KOH-
LlenTyaA/bl-CeMaHTUKaABIK Taaaay >Kacay. Jramy,
OCBI Opaiida, Tia OiaiMiHAerl «KaAFbI3AbIK» VFbI-
MBIHBIH, AVHIBMCTUKAABIK, KYPbLABIMBIHBIH €peK-
IIeAiKTepiH HeFYPABIM TOABIK CHUIIaTTayFa MyM-
KiHAIK 00Aa4bI.

3epTTey aaicTepi

Tia Giaimi MaceaeaepiH op Typai FBIABIM ca-
AajzapeIMeH Oalila—HBICTa Kapay KeH KeaeMAi
3epTTeyaepre >K0A alllblll, FELABIMI HITVKeAepre
KO/ >KeTKi3reHi Oeariai.

Konnenrizepai seprreyre o1eMAiK AMHIBU-
cTMKaga OipiHII OOABII KOHiA ayJapFaH FaabIM
C.A.Acko0ab20B 004aap1. Faapim: «Koniernr — on-
AaFpl KYPBIABIM, sAFHM Oeariai Oip 3arTel oiiaay
Ke3iHJe OHBI cOoaA TeKTec Oacka Oip 3aTTapmeH
ayBICTBIpaAbl», — Aell, KOHIIeNTiHiH TaHBIMABIK
9Jic peTiHAe Herisri KbI3MeTi OpbIHOACYIIBLABIK
KbI3MeT eKeHiH kepcereai [3, 53]. fIfrHn, KorHu-
TUBTIK AMHIBUCTMKAHBIH OacThl YFBIMABIK-KOH-
LIeNITyaAAblK alllapaTbhiHa eHeTiH DAeMeHTTepAiH
Oipi KOHIIeNT OOABIIT TaObLAAABI.

Ocrl opaiiga, sepTTey SKYMBICHIMBI3Aa YKaAFbI-
3ABIK KOHIIEIITICIHIH CceMaHTUKAachblH aHbIKTay
VIIiH KOHLENTyaAAbl TaAAay oAiCiHe >KYTiHiIL
C.KyHicoB nmplrapMaaapsl capadaHAbl.
FBIABIMBIHAQ >KaAFBI3ABIK  VFBIMBIH
3epTTeyain OipHelle Toaciagepi Oap: cuxoaHaan-

Batric
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TukaablK (Ax.3ua0ypr, I1.Aennaepman, I.Casan-
BaH, 3.Qpeita, O.Opomm-PeiixmaHH), KAMeHTKe
darpiTTaaran (K.Poaxepc), aaeymerrik (K. boy-
meH, /.Pucman >xone @.Caeiirep), o3apa apeker-
tecyri (P. Beric), tanbimapix (A.Ilermao, M.Mu-
uean >xoHe b. Mopami), uatumaix (B. depaer, C.
Mapryamnc), xyiteaik (Ax. ®aanaepc), SK3UCTeH-
unaaasl (K. Mycrakac, V. Slaom).

Tex COHFBI OHKbLAABIKTA YKAAFbI3ABIK, VFBIMBIH
IICUXMKaABIK KYOBLABIC peTiHAe TepeH 3epTrey
xyprisiae Oacragpr (C./.Bepounkas, C.I.Tpy0-
Hukosa, VI.A.Yaeaosa >xone T1.6.), ocipece, op
>KacCTarbl TOII OKiAAepiHiH >KaAFrbI3ABIKTBI Ce3iHy
epekireairi  Kapacteippiager  (I'A.I'aBpnaosa,
A.P.Kuprnnnos, C.B.Maasliesa >xaHe T.0.).

Taakblaay

Konnentire  GaliaaHBICTBI  FaABIMAAPABIH
3epTTey >KYMBICTapblHa IIOAY KYyprisaik. Enai-
Il TEOPUAABIK >KalITTapAbl Heri3re ada OTBLIPBIII,
«KaAFBI3ABIK» KOHIIEMTICiHe Taajay Xy prisemis.

JKaarpI3AbIK, )KOFaATy, )KeKe agaM MeH KOFaM

apacbhIHAAFBI TYCiHIKTiH 0604Maysl IIOCTMOJep-
HI3M J3yipiHAeri KeITereH poMaHAapAblH OpTa-
ABIK, TAKBIPBIIITaPBl OOABIIT TaObLAAABI.

Kep Oerine aaramr per agaMm asi—¥bl TUTE€H
yaKbITTaH OacTarl >KaA-FbI3-ABIK VFBIMBI Aa idecin
keaeai. OHBIH eAllIeMiH elI—KiM Oaramaari, Iie-
rine >ketkeH emec. JXe-TiM—JiK IIeH >XKaAFbI3-
0acTBLABIK, AOC-)KapaHChI3 OTKEH CIT IleH KapT
agaMHBIH KYI, >KaAfbI3AbIK TaKbIpBIOBIMEH
MasMyHgac. bipak aTaaraH gyHueaep MoHTIiAiK
eMec, yaKbITIIa. Aa Oip-eki KYHAIK >KaA~FbI3ABIK
agam3saT >KaAFbI3ABIFBIHEIH ©AINIeMiHe ChIi-Mali-
ABI, ITIEeTiHe >KeTIIenAl.

Kasax TiaiHiy TyciHgipMe ce3airinae >KaArbl-
3ABIK —KeKeAiK, XKaAFbpI30acThIABIK Aell Oepiaeai.
Kaarp3abIK KepAai — >KaarpI30aCTbLABIKTAH >Karla
mrekTi. JKaarpl3gaH->KaAfrbl3 — >JKaHbIHAA ©3Te eIll-
KiM >KOK, Oip e3i FaHa Jell TyciHgipeai [4, 257].
A, CMHOHMAIK CO34iKTe aTaAfaH O3 OblaaiiIa
epONAi: >KAAFBI3ABIK, >KAaAKBIABIK, AapaAbLABIK.
JKaarpis KaaraHABIK, >KaAKbl OOAYIIBIABIK. [5,
238]. OcnI TyCTa, «KaAFBI3ABIK KOHIIETITiCiH» MBI-
HaJail KOTHUTUBTIK MogeAdep apKblAbl KepceTe
azambi3. Ozap: «KaAFbI3ABIK — THIHBIIITHIK (OTEI

o111y, KyMaphbl TapKay, KbI3bIFbI TapKay, KaHbI CYY,

KOHial Cyy); >KaArpI3AbIK — iIIKi asarl (>kaOBbIFy,
KYAa3y); >KaAFbI3AbIK — KOHiA >KailAaybl (KBI3BIK
IIeH AyMaHHBbIH KaAMaybl, o MeH COHHiH KOra-
Aybl, KypABIMFa KeTyi, Kyaasy, >KaArbl3ChIpay);
JKaAFBI3ABIK — OATBIPABIK, 01 KaFBIMABI, SKaFBIM-
CBI3 MaFrbIHa Oepeai (OaTBIPABIK, a3all, KOPABIK);
JKAAFBI3ABIK — KOPABIK (KOPABIK, >KaH aszaObl);
JKAAFBI3ABIK — OKIHII, yalibIM (KalIFbl, IIIeKCi3
yalibIM, Ky Jdadada >Kplaay)». COHbIMeH Karap,
JKaAFbI3ABIK KOHIIEIITICIH CUITaTTallThIH Te3aypy-
CBI «KaAFbI3 Kaady, >KaKbIHCBI3 KaAy, >KaHaIlIbIp-
CBI3 KaaAy, >KaArbl3 XYpy, OMip4deH >XUipKeHy,
ail Aalaja >KaHbI KYyY, >KaHbI >KaAFbI3ChIpay, >KaH
TBIHBIIIIBIH i34€Y, yallbIM aay, Ky Aadaja >Kblaay»
CUAKTHI TipKecTepAiH ceMaHTMKAachl apKbIAbI ai-
KBbIHAAABIII, «d/Ci3, IlaHacbl3, DallFyC» JereH ce3-
AepiMeH KOpBITbLAaAbI [6, 111].

3epTTey HaTIDKeCI

JKaarpI3ABIK  TaKBIPBIOBI Kasipri ¢uaoco-
pusAABIK >KoHe o4eyMeTTiK o4eOmeTTe IIEKCis.
Kaarpizapik — «XX FacelpablH 00achl» — ap TypAi
IIoHAEP TYPFLICBIHAH KapayAbl KaXkeT ereai. Aa-
ABIMEH, >KaAFBI3ABIK KOHIIEITiCiHIH TeOPUSAbIK
TY>KbIpbIMJaMajapblHa apHaAraH OipHere ¢pu-
20coPUAABIK, eHOeKTepAi KapacTbIpa OTBHIPBIIL,
OHZAFRI °p TYypai Ke3KapacrapaaH, opTypAi
KYOBIABICTApAAH OCBHl KYOBIABICTBI ~TaljayFa
JKakbplHAayfa 0oaaabl. Mpblcaapl, oiiriai ®K3u-
creninaaucr-puaocodp Maprtun bybep amepu-
KaHABIK 94€yMeTTaHy FBLABIMBIHAAFBI >KaAFbI3-
ABIKTBIH MHTepIIpeTarusAChIH MeTOA0AOTMAABIK
TYPFBI4aH  KaAbIIITaCTBIPY TUTI3 AL
JKaarp3apk QpeHOMeHiMeH aifHaAbICa OTBIPHIIL,
04 oMipJai TYCiHyAiH eKi Typi — UHAUBUAYAAABIK
JKoHe Y KBIMABIK, agaMHubIH Kyaaiimen OaiiaaHbl-
CBl CMSIKTBI Kypdeadi puaocoPpusaAbIK Maceaere
Hazap aygapaarl. byOep exxeari goyipaen Oacrari,
eyponaablk, ($uAaocopuAHbl Taljall OTHIPHIII,
TY>KBIPBIM >Kacay¥a ThIpblcaabl. bipiniigen, e3in

KaOblagaMaybl — MHAVBUAYAAABIK, SIFHI ©3IMeH-

CeIITirH

o3i 004y. ExiHIligeH, — Y>KBIMAACTBIPY, a4aMHbIH
KOFaMHBIH iltiHAe kepinOeir ketyi. Exi >karaaii-
Aa Aa >KaAFbI3ABIK SKOMBIABII KeTIelai, Tek Oaii-
Kaamait kereai. M.byGep unausuayaausmai ae,
KOAAEKTUBU3MAL A€ >KOKKa IIbIFapblll, YIIiHIII
>K0AABI ycbiHaAbl. O aldaMHBIH OMBIH ©3TepTy-
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Farammvin konyenmyardvik-mirdix OeiiHecindezi « Karzol30bik» KOHUeNnmici. ..

Al yceiHaanl. SIrnu, ByOepain anTybiHIa, ajgam
©3iHiH >KaAFbI3ABIFBIH TeK TYCiHY apKbLABI JKeHeAal
JKoHEe IIbIHAMbl KAapbIM-KATbIHAC TEK IIbIHAMbI
agamMaap apaceiHAa 0oaaasr [7, 88-98].

Kasipri aBropaapablH eHOeKTepiH NIapTTHI
Typae eki Tomka Oeayre 0oaagpl: cUIIaTTaMa
JKoHe Oap Tociagepai Taajay >KoHe >KaAFbI3-
ABIKTBIH ©31HAIK yATiAepiH YCBIHY.

Aannea Ilepaman men ertunns DuH Ilenao
«KaarpI3ABIK Typaabl TEOPUAABIK KO3KapacTap»
TaKBIPLIOBIHAA >KAAFBI3ABIKKA KATBICTBI CETi3 Te-
OPUAABIK KO3Kapacka CaAbICTBIpMAaAbl Taljay
Kyprisai. CaabICTBIPYABIH HeTi3Ti KpuUTepuii-
Aepi: >KaAFBI3ABIKTBIH OH HeMece Tepic CUIaThl,
OCBHI KYOBIABICTBIH JKeKe HeMece >KaFAasITTHIK ce-
Oentepi. Bya xpurepuiizep Keaeci TeOpuUAABIK
OarpITTapMeH CaAbICTBIPBLAABL: IICUXOAVHAMIUKa-
ABIK, (PEHOMEHOAOTUSAABIK, DK3VCTEHIINAAVCTIK,
COLIMOAOIMSIABIK, ©3apa opeKeTTeCyIlli, TaHbIM-
ABIK, KeKe, XYylleAiK-TeopusAbIK. SIFHM, aBTOp-
Aap KOTHUTUBTIK Ke3KapacThl yCTaHaAbl. SIFHM,
JKaAFBI3ABIK JKeKe TYAFaHBIH eKi paKTOp apachIH-
Aarbl COMIKeCCi3AiKTi KaOblajaraH Ke3iHge maiiga
Doaaant gen 6oazkaiiawt [8, 160].

baTpIcTBIK KOFaMTaHy KeM JereHge Oip Fa-
ChIp OOBI KAAFBI3ABIK, (PeHOMEHIH >KaH->KaKTbI
seprren Keaedi. bya eaeymertik KyOblabIC Ta-
puxu, MoAeHU TYPFblAaH KapacTLIPyAbl KaskeT
eteai. Pyxanm cyxOartracy OapbIchiHAa o¥iriai
aMepuKaHABIK Apamartypr Tenneccu Ymabamc
moribiHAaab: «We are all sentenced to solitary
confinement inside our own skins, for life. All
writing is an antisocial act, since the writer is a
man who can speak freely only when alone; to be
himself he must lock himself up, to communicate
he must cut himself off from all communication;
and in this there is something always a little
mad». bya ¢pnaocodpusaabik ycransiM Oeariai 6ip
Adpexxeae KOFamMAa OOABII JKaTKaH PyXaH!U IIPO-
LilecTepAi aliKbIH KaOBLAAANITHIH Ka3ipri OaThIC 311-
sIABLAQPBIHBIH OVIBIMEH ColiKecC KeaeAi.

bapapik 3epTTeymrisep >KaArbI3ABIKTHL agaM-

HBIH KOFaMHaH,
ABIKTaH, yilaeciMal TaOMFM FadaMHaH OKIIIayAa-
HY To>KipnbeciMeH OallaaHBICTHI A€Tl TYCiHAipeai.

Oae0ueTTeri >KaaFpI3ABIK TAaKbIPBIOBI COHITIA-

OT6aCbIHaH, TapyXN HIbIH-

ABIKTHI KeH, COHABIKTaH 04 FacbIpAap OONbI >Kui
alTBIABII Ke/e JKaTKaH TaKbIPHIIT 00AAbI.

TTo»THKaAbBIK MoTiHAeri KOHITEITiAiK
KYPBLABIMAAPABIH KOPiHiCi TypaAbl 3epTTereH ra-
ABIM A.OMipOeKOBa «>KaAFbI3ABIK» KOHIIEIITiCiHe
TOKTaJa Keae: «KaarpI3AbIK — Oya MeTadusuka-
ABIK KOHIIeNT. BakpIT yFBIMBI cexiaai TyciHiayi
KYHIIpT YFBIHBIAYBI M€H TaHBIAYBl KVBIH YFBIM»
— AereH Tikip 6iaaipeai [9, 54].

Kangait miprFapmaga 00AMachlH, >Ka3yIIIbl
KOFaMHBIH pyXaHU-agaMIepIIidik MaceleciHe
KaTBICTBl ©3iHiH aBTOPABIK YCTaHBIMBIH aIlIBIK
JKoHe aliKplH KepceTeai. Ocbl TyprbldaH aAfaH-
aa, >xasymel C.OKyHicosTiH oHrimeaepi, Gacka
Ka3yIIblAapAbIH IIBIFapMaAapbl CHUSKTHI, SKOFa-
PEBI, TOpOMeAik MoHTre 1e.

Tia apkplaBl caKTaAfaH YATTBIK TaHBIMHBIH
KOPIHIiCiH, KOPKeMAiK TaHBIMHBIH 3aHAbLABIKTa-
PBIH  YATTBIK OOAMBICBIMEH epeKIlleleHeTiH
HaKTHI Tiagik gepekrepai C.Kynicos mbrapma-
Aaphl TiAiHiH Heri3agepiH 3epTTeyseH TaOyra 0o-
Aaapl. Ocpl opaliga, >Kasyllbl IIbIFapMadapblH-
AAFbl  <«KAAFBI3ABIK» KOHIIEITICIHEe TOKTaACaK;:
AYHHUeAeH ayaaKTaHy, >KallaHABl >KaAfbl3 Kesy,
OTHl elly ¢peimMaepi apKblabl TaHblAaAbl. Pu-
20coPUAABIK acleKTici TaFAbIp, >KaH Oary, emip
Kely, AyHue gppeiiMaepiMeH Oepiaeai.

Mpicaabl: MbiHagall KOTHUTHUBTIK MoJeaaep
apKbLABI KepceTyre 00Aaabl:

«KaarpBAabIK — imKi a3am» KOTHUTUBTIK
MoJeai.

«Aagam — OaeMm, OaeM — Agam» gecek, ajaM-
HBIH pyXaHN OOAMBICBIHBIH KYIIpeyiHeH >KaAFbl-
3ABIKKA >KeTeaeligi, eMipi Tek >KaObIFy MeH
KyJAasyaaH TypaAbl.

AgaM KeHiiHiIH KyJa3ybl Keiije ajzaM aray-
AbIAAH ayAaKTayFa, JKaAFbI3AbIKKA >KeTeaelai.
«KaarpI3ABIK» — «AYHUEAeH ayAaKTaHy», TyFaH
elAJeH KeTe aaMay — «asam». Puaocodpusabk
TYpP¥FbI4aH TyCiHAipep 0o0AcaK, illIKi >KaHHBIH 91-
Aebip abCOAIOTTI KyIIIKe YMTBIAYHI.

«XKas3 xaiirayda da 6ypvinzel caamanamnen
Kaazan cepi mipi nendeze xepinbeil, cor Kopa-
HbIH, ACMbINIA *a0aiibl Adamoapa xarzol30v1K
maykvimemin yicis mapmmot. COA KaAAZb130b1K
acepi me, arde cepinin, ditze cenbece de, nipze ce-
HeminOdizinen Oe, KeliiHzi Ke30e Kew mycce-ax
03-03iHeH eaezisin, Kalicvlbip myHndepdi yiiKbicoi3
emxkisemin 60A0b1» (C.2KyHicoe «Akan cepi»).

JAyHnesen ayaakraHy — ¢perm. Cana-
AAFBl CTEPEOTUIITIK acCOLaUMAABIK TagOasap
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apKkblABl Kaabnrackad. Kasak TaHBIMBIHAA AY-
HIeJeH aylaKTaHy Oy 91eMHeH KOFalyMeH Ila-
pa-niap. JKoraay. AGaii Tiai cesairinge: «Kypy»,
JKOMBIAY», «KOK OOABIIT KeTy», «i3-TY3Ci3 KYPBIII
KeTy» KoHrenT OolibIHINIA: ajaMHBIH AyHHIEAeH
DeaekTeHyi, ©3re a4emre >KOA TapTybl, ©3iH-
©31 YMBITYBI, iIIKi TapTHICTBIH >KOFaAybl. Faasim
K.’KamanOaesa MyHBI «agaMHBIH ©3iHiH iIIKi
«Menimen» Oac TapTybl, IIpOlleCIIeH TyTacybl,
©3iH ©3iHeH, AyHUeJeH 0eay, ©3iH-031 YMBITY»
[11, 84] - aen Tycinaipeai.

«XKaarp3abIK - Keaenaik, 3aci3gik» KOrHm-
TUBTIK MOJeai.

JKazymipl TaHBIMBIHAA >KAAFBI3ABIK 9ACI3AiK-
Ti, KeAemAiKTi TaHbITaabl. «Kanandazvt xaazvi3
y0i, Kapacaiioviy, kapa wanpipazoin 6yavdo-
3epMen miK Kemepe Cbinblpbin MACMAAN...»
..Kapacaii a3 yaxoim yuci3 kardvt. Taraii xvia-
Jdan Oepi Marxan azawvinbiy, Oaypuindazot
kanan mysde mymin mymemxen Xazvi3 Yil
— amadan Karzan ecki ko3, kene xypm edi. Ka-
pacail eAy XbIAJall AAbICLIN XY Pin, akcyliek ama
Jdacmypinin Karnvin 0y30aii, ecki dacmapxan Ke-
Heyin kemipmeil keAin edi. byzinde kene dacmyp
KeHze alinaAdvl, ecki dacmapkan epim-epim 00A-
0v1. 2Kanandazol xarze13 yidin, yiindici 0e xox»
(CoKynicos «Kanandazor xarzets yi»). bya —
CaHCBIpal OreiAik Kyl KeIllkeH YAT KacipeTiHig
TycnaAaAbl OeliHeci eai.

ITosTuKaABIK MOTiHAETI «>KaAFbI3 YI1», «KOHE
JKYPT» YFBIMAAphl ©3apa acColMalsAbIK Ti30eK
KYPBIII, «KOHe >KYPT» eCKiAiKTi, «KaAFbl3 yil»
A9PMEHCI3AIKTI, TaHBITaAbl. MYHAAFBI «>KaAFbI3
KoHe KOHe Ka3aK Xa/AKbIHBIH KOHIIeNITyaAAbIK Ta-
HBIMBIHAQ AYHIUEHIH >KaKChl JKoHe >KaMaH 0eaik-
Tepi peTiHAe OaraAayBIIITHIK ©AIIIEMTE VIe».

«Xaarp3ABIK - ©KiHim, yayibIM» KOTHM-
TUBTIK MOJeAi.

JKaparpiabic 3aHABLABIFEL — Ty, ©4y. Tiaimis-
aeri «Oipre Tymak Oap 4a, Oipre eaMeK >KOK»
MapeMMOAOTVAABIK, Oipairi acrapblHAAFBI O
agaMHBIH TYyOiHAe KaAFbI3ABIK, TOPBIHAH KYTBIA-
MaMTHIHBIH TAHBITBIII, «KAFbl» KOHIIEIITiCiMeH
acTacaTBIHBIH ~ aHFapTagbl. ©OMipJeri TOCBIH
JKarjaiiaap MeH ceOeNTepAiH acepiHeH, KeHeT-
TeH KeATeH a’kaAAbIH caljapblHaH 30p KaliFbl,
OKIHIIIT TYBIHAAVTHIHBI OeATiAi.

AKaHHBIH >KaAFbI3ABIFbI — TY PMBIC-TipIITiAiKTe-
Ti >KaAFBI3ABIK eMec, Kya3bIFaH PyXaH!U JKaAFbI3-

ABIK. AKBIHHBIH OJiCypeT, ppelMAiK ClieHapuii-
AIK TaHBIMBIHAAQ KapacTbIPBLAFaH «KaAFbI3ABIK»
KOHITETiCiHiH MOTiHAETI TiAAiK DKCIIAMKALISICHI:
OTBHI O1I11y, KyMaphl TapKay, KbI3bIFBI TapKay, KaHbI
Cyy, KeHial cyy 91eMeHTTepi apKblAbl KOPiHeAl.

«KaafrpI34bIK - KOPABIK» KOTHUTUBTIK MO-
Aeai.

«Karewsovix.  Adapawoiadvix.  2Kana-xarzvis
Kaxy. Aynueder, aremmern 00AinYy. O3iHiH Karvii
arxacmay» 2aHa emec, Xarevi3dvlk — Kopavik. Aoail
MiAl co3dicitde: «KAAZIZOLIK KOPY — KEMULIAIK
Kepy, onvik xey, xkarzviscvipay» [10, 58]. bya xoa-
AapAaH TaHBLAATBIH >KAAFbI3ABIK — TYPMBIC-Tip-
IIiAiKTeri KaAFbI3ABIK eMeC, KyAa3blfaH pyXaHu
JKaAFbI3ABIK. JKasylIbIHBIH olicypeT, (ppeitMAiK
CLIeHapUIiAiK TaHBIMBIHAA KapacThIpblAFaH
«KaAFBI3ABIK» KOHIIEMTICIHIH MOTIHJEerl TiaAaik
DKCIIAMKAIMACH: OTBI ©I1ly, KBI3BIFBI TapKay,
KaHBI CYy, KOHiAl CYy DAeMeHTTepPi apKbLABI KOpi-
HeAl.

«XKaarpBabIK - THIHBIITHIK» KOTHUTUBTIK
Moaeai.

JKan KyI1iHiH THIHBIIITBHIK TaOyFa YMTBLABICHI
>KaAFbI3AbIKKa anlapagbl. «Tepen Tykmipaeri epex
>KaH KO3FaAbICTapbIHBIH CaHaMeH OypKeMeaeHyi.
bya aTayablH MaFbIHaABIK OeAIeKTepi YHCI3AiK,
TOJAFAaHBIC, TYHFUBIKKA OaTKaH ayBIPABIK (OI1),
ThLACBIM» [11, 97].

[TosTHKaABIK MaTiHAe KOHIIeNT OeiiHeai pe-
Ipe3eHTaIMsIAa TaHBLABIN, OYTiHHIH Oearmeri
MoJeAbjepiMeH OObeKTUBTeHIeH.

barikanm  orwIpcak,
94eMiHJeri >KaAFBI3ABIK OOpasbl OHBIH IIBIFAp-

SKa3YIIBIHBIH, ~ MHTIiAiK

MajdapbiHaH Kopineai. JKasymibl keitinkepaepi
IIeTiHeH CBIPIIbLA, MYHIIbLAAQY, HI3IK SKypek
neaepi. Oaap aasenere aaanaayasl, mepai. Ce-
©0e0i, MYHBIH OapABIFbI >Ka3yIIbIHBIH ©3 MYHBI, 03
CBIPBI, XaAbIK TPareAuschl...

Taasay xepcerkeHjeil, >KaAFbI3ABIK YFBIMBI
DMOLIMOHAAABL, aMOeDall, peTTeylIi, HeTi3Ti KOH-
LIeIITiHiH KacueTrTepine ne. JKaAFpI3AbIK VFBIMBIH
KOMMYHUKATUBTi-AVICKyPCUBTI ~ OipAik
Ae 3epTTey OapbIChIHAA KOHLIEITiHIH opTypAl
AVICKypCTapAarpl KepiHicrepi TaadaHabl. OHBIH
Ma3MYHBl MeH CaHajarbl KOpiHiC HbICAaHAAPBI
aHBIKTaAAbl, ©3eKTeHAIpyAiH TiA4iK >KoHe KOorI-

peTin-

HUTUBTI TeTikTepi aHbIKTaaAbl. KoHIIeNTiHiH op
AeHTeliHiH AUCKypcuBTi Oeariaepi >koHe oaap-
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ABI CaHaJa YChIHY popMadaphl (KOHIIENTyaAAbIK,
cxeMa, MOpPOIO3UNUsAap, IIPeCyIIO3ULUsLAap,

oOpasgap, KaybIMJAACTBIKTap, CTepeoTUITep)
Tipkeaai. 3epTrey IepcrieKTuBalapblH 0i3 Amc-
KypCTBIH 0acka TypAepiHeri KOHIeNTiHIH oJaH
opi 3eprTTeye, 3epTTey MaTepualblH KeHeITyae,
AVICKYPCTBI >KoHe KOHIIeITiHI OAapAblH ©3apa
DallaaHBICBIH TepeHAeTyse Kopemis. CoOHbIMeH
KaTap, >KaAFbI3ABIK YFBIMBIH 3epTTey CeMaHTU-
KaAbBIK Ma3MYHBI >KaFbIHaH OFaH >KaKbIH, Oipak
KaMTBLAFaH KYOBIABICTAapABIH Tap ayKbIMBLI Oap

YFBIMAapAbI 3epTTeyre Heri3 004a aaa/bl.
KopsITbmHABI

C.KyHicoBTiH IIbIFapMaapbliHa KOHIIEIITyal-
ABI Taajay >Kacail OTBIpPa, Tia TeK OMAbI 6iaaipy-
AlH Kypaabl HeMece OHBIH TiKeAel KYPBLABICHI
faHa eMec, Tia — aaABIMEH COA OVABI 9P YATTHIH
©3iHAIK TaHBIMBIHA FaHA TOH, MBIHJAFaH >KbIA-
Aap OoIibIHa AapBITKAH AYHMETaHbIMABIK HeTizae
KYpaylIIbl Kypaa JereH TY>KBIphIM >KacayFfa 004a-
Apl. Tia apKplaBl caKTaAfaH YATTBIK TaHBIMHBIH
KOPiHiCiH, KOpKeMAiK TaHBIMHBIH 3aH/BLABIKTA-
PbIH  VATTBIK OOAMBICBLIMEH epeKIlleleHeTiH
HaKTBHI TiAAik gepekTepai xkasy1ibl C.KyHicosTiH
IIbIFapMadapbl TidiHiH Heri3AepiH 3epTTeyseH
Ke3JecTipemis.

AgaMm OaaacbIHBIH KOTHUTMBTIK caHaChIHAA
«KaAFBI3ABIK» KOHLIEIITICI epeKIlle OpbIH aAfaHEbI
6eariai. CebeOi, ©1iMHIH aAFBIIIIAPTH 4a KeiHTi
caajapsl 4a ajaM DaaachIHBIH KalFBIPYy apeKeTi-
He y/achlll, 0eAriai yakplT ©AI11eMiHe ColiKec JKe-
KeJAeHyTe, sFHI >KaAFbI3ABIKKA oKeAill TiperAl.
Bya — >xapaTblabICTBIH Oy AKbIMacC 3aHABLABIFEI.

OIBIMBI3ABL  KOpBITA KeZe,

KOIITereH fra-

ABIMAAP  JKAAFBI3ABIK ~ KYOBIABICHI ~ ajaMHBIH
TYTaCTBIFbIHBIH, IIIKi >KoHe CBIPTKbI KaKTBIFbI-
CTapABIH, OHBIH KOFaMJarbl iCKe achIphlay JAspe-
KeciHiH OysblaypIMeH Oipre >KypeTiHAiriMeH
keaiceai. Kasipri eaemMaeri KapbIM-KaTbIHAC MYM-
KiHAIKTepiHe KapaMacTaH, ajdaM 94i A€ >KaAFbl3-
ABIKTaH 3apJall IIereTiHiH pacTaiAbl. Oae0nerTe
>Ka/AFBI3ABIK MaceAeci — MOHT1AIK TaKbIPBIIL. SFH1,
JKOFaphblAa aiThlAFaH TY>KBIPBIMAAapAbl 3epaeaeit
Keae, >KaAFbI3ABIK KOHIIENTICIH TOeMeHJerigen
KiKTeyTe DOAaabl:

- JKaarpI3abIK — agaM TO3TiCi3 TO3aK;

- KaarpI3abIK — 3USIH;

- KaarpI3apIK — iITIKi KacleT;

- JKaarpsapIk — cepiktec 001a aamay;

- JKaarpi3AbIK - Oy alaMHBIH KeeAiri;

- JKaarpi3ablK — oMOeOar1 Macee;

- JKaarpI3AbIK SKBIHBICKA OaliAaHbBICTHI;

- JKaAarpI3ABIK >KOFaATyAap apKbIABL KY-
iemeAi.
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KoHIienr «0gnHO049ecTBO» B KOHIIEIITYaAbHO-SI3bIKOBOV KapTIHE MIpa
(mo mpomsseaennsam C. JKyHycosa)

Annoranust. AHaamu3 XyAO0XKEeCTBeHHBIX TeKCTOB II03BOASIET OXapaKTepu30BaTh COCTABASIONIYIO KOAAeK-
TUBHOTO, HallMIOHAABHOTO OIIBITa ITO3HAHUSA MUpa IIyTeM BBIABAEHMs OCOOEHHOCTeN IMOHATUITHON CHUCTeMBI
KOHKPETHOTO NncaTeas. B craTbe mpoaHaAu3upoBaHbl IPOsBAEHN: KOHIENTa B Pa3AMIHBIX AUCKypCaX B Xoae
1ccAeA0BaHNs KOHIIEITa «OAMHOUeCTBO» KaK KOMMYHMKaTUBHO-AMCKYPCUBHONM eAVMHUIILI B ITPOMU3BEACHIIX
mucareas C. JKynycosa. OmipeeaeHEI eTo cojepsKaHue ¥ pOPMBI TPOSABAEHUS B CO3HAHUY, BBLABAEHBI S3BIKO-
BBIe ¥ KOTHUTUBHBIE MEXaHM3MBI aKTyaAM3aIiuiL.

Uepes XyA05KeCTBeHHYIO MHTepIIpeTanio MHPOpMalum, XpaHsAIelics B KOTHUTUBHOM CucTeMe IMucaTeas,
U BhIsIBAEHMe celu(UKU IIOHMMaHUS pacKphIBaeTcsl CMBICAOBOe I101€ XyA0XKeCTBeHHOro KoHrenTa. To ects
ompeJeAseTcsl KOHIeIITyaabHOe AP0 IOHATHS «OAUMHOYeCTBO».

IToHsATHE «OAMHOYECTBO» BO BCe BpeMeHa IPeACTaBAAA0Ch eMKUM KyAbTYPHBIM CUMBOAOM, a TaKXe CUM-
BOJOM COCTOSTHIS Yel0BeKa B DIIOXY COI[MaAbHOTO, MOPaAbHOTO M MeTa(pU3NIecKOTO KPU3lMca, a TakXkKe pe-
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aABHBIM COCTOSIHIEM 4Yel0BeKa B MUpe B 11eA0M. JelCTBUTEABHO, SBASACh HallpaBAeHNeM OCHOBHBIX IIp00.eM
Jye/10BeYecKoll XKI3HI, IpobaeMa OAMHOYeCTBa, 10 CyTH, ABASETCs IPpo0AeMOoIl Yyea0BeKa. DTO 1MccaeJOBaHMe
nccaeAyeT TeMaTU4eCKUil OXBaT HK3UCTEeHIIMAaAbHOTO OAMHOYECTBA, M3yYeHHbIN POMaHMCTaM, IIODTaMU U TIN-
careAsiMH, 9TOOBI CAeAaTh BBIBOJA O OATOTOBKE Ka’KAOV AMHIBUCTIYECKON MeTadOpHl, 4451 KOTOPOII TPYAHO
OIlpeAeANTbh MeXKYAbTYPHYIO CTUAOMETPUIECKYIO ITOATIIVIC, OCHOBHBIE KOHIIEIITyaAbHble MeTaOPhl U DK3M-
CTEeHIIIaAbHOE OAVTHOYECTBO.

B mccaegopaTeanckoii paboTe IMOKa3aHO, YTO IOHATHE OAMHOYECTBO 00JajaeT CBOVICTBAMM DMOIVIOHAAD-
HOTO, YHUBEPCaAbHOTO, PeTryAATUBHOTO, OCHOBHOTO KOHIIenTa. [TepcriekTBrl nccaesoBaHMs MBI BUAVM B 4aAb-
HeJIIeM M3y4eHUM KOHIIeITa B APYTUX BUAaX AVMCKypca, pacIIMpeHnM MaTeprada MCCAeAOBaHUs, yrayOae-
HIM AVICKypPCa U KOHIIeIITa B UX B3auMOCBsA31. Kpome TOro, naydyeHne oHATUS OAMHOYECTBA MOYKET CAYKUTD
OCHOBOII A5 M3y4eHNs ITOHATUI, OAUBKUX IO CMBICA0BOMY COAEpP>KaHUIO K HEMY, HO MMEIOIINX Y3KUIT KPyT
OXBaThIBAEMBIX SIBAEHUIA.

KaroueBble caoBa: KOTHUTHBHAsI AVHIBJMCTUKA, KOHLIEHT, (peiiM, KOTHUTHBHASI MOAEAb, CEMaHTIYeCKoe
11oJe, KOHIleNITocepa, ITIO3HAHNE.

Oralsyn Rakymzhan, Berdibay Shalabay
Sh.Ualikhanov Kokshetau University, Kokshetau, Kazakhstan

The concept of “loneliness” in the conceptual and linguistic picture of the world
(based on the works of S. Zhunissov)

Abstract. The analysis of literary texts allows us to characterize the component of the collective, national
experience of cognition of the world by identifying the features of the conceptual system of a particular writer.
The article analyzes the manifestations of the concept in various discourses during the study of the concept of
“loneliness” as a communicative and discursive unit in the works of the writer S. Zhunissov. Its content and
forms of manifestation in consciousness are determined, linguistic and cognitive mechanisms of actualization
are revealed.

Through the artistic interpretation of the information stored in the writer’s cognitive system and the
identification of the specifics of understanding, the semantic field of the artistic concept is revealed. That is, the
conceptual core of the concept of “loneliness” is determined.

The concept of “loneliness” has always seemed to be a capacious cultural symbol, as well as a symbol of the
human condition in an era of social, moral and metaphysical crisis, as well as the real state of man in the world
as a whole. Indeed, being the direction of the main problems of human life, the problem of loneliness, in fact, is a
human problem. This study explores the thematic scope of existential loneliness studied by novelists, poets and
writers to conclude the preparation of each linguistic metaphor for which it is difficult to define an intercultural
stylometric signature, basic conceptual metaphors and existential loneliness.

The research paper analyzes that the concept of loneliness has the properties of an emotional, universal,
regulatory, basic concept. We see the prospects for research in the further study of the concept in other types of
discourse, the expansion of the research material, the deepening of discourse and concept in their relationship.
In addition, the study of the concept of loneliness can serve as a basis for the study of concepts that are close in
semantic content to it, but have a narrow range of phenomena covered.

Keywords: cognitive linguistics, concept, frame, cognitive model, semantic field, conceptual sphere,
cognition.
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Young learners’ reading-writing skills in English as FL in
Kazakhstan

Abstract. This study examines reading and writing skills in English as a foreign language
(EFL) of 12-year-old students in the middle schools in Pavlodar (North part of Kazakhstan). The
participants were six graders, Kazakh (N=115) and Russian (N=145) native speakers from seven
randomly chosen middle secondary schools in Pavlodar. Kazakh and Russian students performed
the tests in English assessing reading and writing skills, and responded several questions
regarding socio-economic status (SES) in order to explore the interaction of SES and skills in
EFL. The results showed that Kazakh students performed better in writing, whereas Russians
were better in reading. Moreover, weak correlation between reading and writing skills in English
may emerge the effect of non-transparent orthography of English and the deep transparency
in Kazakh and Russian languages. The instruments proved to be appropriate for Kazakhstani
context although writing tests need further improvements. Apparent independence of reading
and writing performances may be due to the compound nature of score in writing, limited number
of classes, fewer opportunities for everyday interaction in EFL.

Keywords: reading and writing, skills, assessment, bilingual, young learners, EFL, SES.
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and analyze the interaction of some background
variables on students’ reading and writing

To examine the relationship between reading
and writing skills in English as the foreign (EFL)
among young learners in the middle school is
a challenging process, albeit necessary for the
further literacy development. In the present
research study, we try to define the level of
students” receptive and reflective skills in EFL

abilities while learning English. This study
may also provide the opportunity to determine
the problem in learning process, and develop
skills in EFL, as well as let us understand poor
results of Kazakhstani 15-year-old students of
reading literacy in Programme for International
Students Assessment (PISA) survey (M=390 in
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2009 to M=387 in 2018) (OECD, 2019). We applied
reading comprehension tests as a pilot study (c.f.
Nikolov & Csapo, 2018) for the first time. The
test involved the tasks that assess writing and
listening skills, albeit Kazakhstani 6th graders
performed a modified version of the instruments,
which examines only reading and writing skills.
In addition, to maximize the validity of the
adopted and modified version of the tests in
English, (Nikolov and Csap¢, 2010), the students
responded several background questions in their
native lanuage. The procedure was computer
based via eDia online system (Csapd & Molnar,
2019), the methods included both quantitative
and qualitative analysis.

Theoretical background

Reading and writing are two dynamic
phenomena where critical thinking is the
main element. Thus, Gebhard et al. (2013)
define reading and writing relationship as
the complex possess of person’s individual
perception, thinking ability, and community.
Other researchers (Ehri, 1997; Perfetti, 1997)
determine that reading and writing have “dual-
identity”. Furthermore, literature states (Hayes
& Simon, 1974; Hayes, Waterman & Robinson,
1977) that reading and writing are cognitive
mechanisms because during these processes
- a “map” appears from speech to script and/or
from script to speech. Although some scholars
assume that reading and writing skills are “two
sides of the same coin” (Ehri, 2000; Perfetti, 2003)
because both decoding (reading) and encoding
(writing)  processes need comprehension.
Another important issue of reading and writing
relationship is their interaction, which plays one
of the significant roles in the process of language
learning. However, researchers claim (Cumming,
2013; Hirvela & Du, 2013; Koda, 2007; Nikolov
& Csapd, 2010) that this interaction is possible
if a person has a certain proficient level in their
mother tongue or native language (L1) before
transferring those skills to the target language
(L2) or a foreign language. Jim Cummins (1976)
called this transferring process a “threshold
hypothesis”, where the learner has already

achieved “the level of competence” in L1, and
further has less “threshold” in L2. Therefore,
literacy in reading and writing are extremely
essential for that transferring process, as well as
for society and the people’s abilities to read, write,
understand, and apply necessary information for
further interaction and cooperation.

For example, Chall (1996 as referenced in
Snow, 2006, p. 4) claims that literacy depends
on the quality of instruction, which is pivotal
for successful progress in reading and writing
process. Claire Kramsch (2019) determines
“literacy” as the core of communication, where
reading and writing, comprehension and practice,
culture, language and society, competence and
individual differences are in close interrelation
and connection. Universal Grammar of Reading
(Perfetti & Liu, 2005) defines reading as a
“linkage” between language and writing system.
The writing system furthermore depends on
language that is discovered through the spoken
and/or sound element (phoneme, morpheme),
and then encoded into written form. In this period,
an early intervention and appropriate instruction
for further development in reading and writing
are required. Researchers (Chall, 1996; Grimm,
Solari, & Gerber, 2018; Wolf, 2008) assume that
intervention should be in the learner’s native
language because the development of reading
and writing components starts at the age of nine
and is expected to be completed at fifteen.

Language lexicon, word knowledge and
literacy development of the learner can be
determined by assessment of the reading and
writing skills. The level of reading and writing
skills in the assessing process can be noticed
in learning L1 language and then further in
L2, where the achievements in L1 has a key
component for further development in L2.
Several studies (Carreira, Ozaki & Maeda,
2013; Courtney, 2014; Nikolov & Csapo, 2010;
Wu, 2003) been frequently implemented and
focused contextually in the theory of testing
and evaluating reading and writing skills while
learning the language. For example, Chomsky
in Universal Grammar (UG) divides lexicon
in lexical and functional categories, where the
former has the “content” words, and the latter
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- “grammatical” (as in Mitchell & Myles, 2004,
p- 54). These categories, as “content of words”
and “grammatical structure” should be well
developed in L1 of the learner, so they could
contribute to his/her outcomes in L2 (see e.g.,
Courtney et. al., 2017; Sparks, 2012).

The current testing process will show the
power and the effect of implementing the models
of education program in a certain context,
where several factors, such as, knowledge of
the content, language level, classroom climate,
teacher’s role, students’ individual differences
may impact the outcomes. Those factors may
be permanent and influence young learners’
outcomes while reading and/or writing in LI,
and further, in L2, where lexis and vocabulary are
essential. Moreover, researchers claim (Netten,
Mienke &Verhoeven, 2011; Mullis et. al., 2007;
Verhoeven, 2000) that second language learners
may have several difficulties in reading literacy
skills while learning the language, which is being
used in school instruction. Further, this problem
can affect and threaten reading comprehension
in the second language that may be different
from home language of the learners. Thus,
learner’s individual differences in L1, L2, and/or
EFL during teaching and learning reading and
writing skills should be taken into account.

Individual differences of the learners in second
language acquisition (SLA)

Individual differences in the second language
acquisition could be revealed in language
aptitude and motivation (Ddrnyei & Ryan, 2015),
although the fact, that bilingual people have an
ability to obtain proficient level in L2 “is not
considered to be universal” (Dornyei & Ryan,
2015, p. 5). These individual differences may be
defined by the learners’ traits and conditions.
This current study focuses on how these personal
traits and states can be differentiated among 12-
year-old Kazakh and Russian students while
learning English as FL or L2. Although young
learners cannot be proficient in L2 if the number
of classes is limited and the required social
communication is absent. Researchers assume
(e.g., Alderson, 2005; Johnstone, 2009; Nikolov,

2016a) that early language learners may not be
proficient in L2 as their language achievement
frameworks are based on the “developmental
stages” (Nikolov, 2016a, p. 7) that monitor how
the learners pass from beginning to intermediate
level. On the contrary, well-developed skills
and abilities in L1 could be transferred to L2
(Cumming, 2013; Hirvela & Du, 2013; Koda, 2012;
Nikolov & Csap¢, 2010). But the question is how
already developed skills in L1 can be transferred
to L2, and what interference is supposed to
prevent learners from developing language
abilities and reading comprehension in L2.
Researchers (Dornyei & Ryan, 2015; Sparks, 2012)
state whether personal traits of the learners and
curriculum for FL learning are appropriate and
significantly interacted in the classroom process
to the learners. This suggests that accountability,
assessment culture, the early language programs
and curricular should and must be oriented
on language and the content of the learners’
knowledge. Because the learners’ aptitude and
motivation are significant in the learning process
and success in L2, albeit in order to meet those
requirements a framework for building tasks
and diagnosing the ability level in L2 should be
appropriate for learners. Thus, young learners
with a limited number of classes in L2 should be
considered individual differences in teaching and
learning as they can define the words but cannot
compose them into the sentences (Benigno &
Jong, 2016 as referenced in Nikolov, 2016a, p. 55;
Nikolov & Csapo, 2018) or define the letters and
the words but cannot recognize the meaning in
the sentence.

Education in Kazakhstan

Since Kazakhstan has started to participate in
international assessment programs, such as PISA,
(International Association for the Evaluation
of Educational Achievement), IEA — Trends
in Mathematics and Science Study (TIMSS),
Progress in International Reading Literacy Study
(PIRLS), the reports of those international surveys
became significantly important for teaching
quality, literacy development of children in
reading, mathematics, and science in secondary
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education. Low results of the country indicate
that education system in Kazakhstan requires
intervention in teaching and learning process,
school management, resources, gender, and
socio-economic background issues. For instance,
PISA-2018 (OECD, 2019) underpinned that mean
performance in reading literacy of Kazakhstani
15-year-old students showed lower results than
in 2009, where on average only 35% reached Level
2 in reading, which is significantly lower than the
results from OECD countries (77%). Negligible
percent of Kazakhstani young learners were able
to accomplish Level 5 and/or 6 in reading literacy,
albeit on average that did not influence the main
results of the whole country.

“Education for all, developing common system
of education, well-being of the students, and active
involvement of knowledge in the process” - are the
main principles of “the Law of Education”
in Kazakhstan (see Article #56, MES, 2013).
The process of teaching reading and writing
skills in Kazakhstan traditionally starts from
kindergarten/pre-primary school (5-6 years of
age), which further continues in primary school
(6-7 years of age). However, learning English, as
a foreign has become an obligatory subject for all,
only since 2013

Traditionally education system in Kazakhstan
consists of three stages such as, pre-primary
(kindergarten), secondary (primary, middle, and
upper secondary schools), and higher education
(college, university). Students may apply to
vocational, technical schools and/or colleges
after lower secondary school (age 15) or after
graduating upper secondary (ages 16-18). Basic
secondary education is mandatory and free for
all Kazakhstani citizens from (ages 7 to 15). The
duration of studying in technical schools is 4 years
— after grade 9, and 3 years — after 11-12 grades,
respectively. High schools and universities have
three-tiered levels -bachelor (three /or four years
of studying), master (one/two years), and PhD
(three/four years).

By School Resources Review (OECD/The
World Bank, 2015), Kazakhstan has embarked
on profound reforms to improve the quality of
education system and is increasingly looking
to international standards and best practices.

Even though the level of education attainment
in population was high, the performance of
Kazakh 15-year-olds in PISA-2012 suggested that
there was a considerable room to improve the
quality of students’ learning outcomes. Kazakh
students are on average two years behind their
peers from OECD countries, where 45% are low
performers, and this proportion is significantly
above on average from OECD countries (23%).
Language of instruction in schools, school
type, and students’
background in the schools make a difference
in students” performance. In this case, national
and international assessments suggest marked
differences

location, socioeconomic

in education outcomes between
urban and rural areas.

Implementation of English as a compulsory
foreign language in secondary education was
announced in August 23, 2012 decree #1080 (MES,
2013) and launched in 2013. The requirements of
core curriculum and syllabuses for EFL teaching
and learning reading skill is among essential.
However, the number of hours being allocated
for learning English as the compulsory foreign
language is relatively small e.g. per week two
hours - in primary school, three/four —in middle
and upper secondary regarding the profile and
type of schooling (i.e., humanities, science, or
mathematics). Reviews of National Policies for
Education assume that secondary education in
Kazakhstan should refocus knowledge and skills
on developing and applying real-life situations
define criteria for comprehensive evaluation of
the quality in teaching, develop a framework
for appropriate school management, as well as
to encourage teachers to build up research and
creative skills in their students (OECD, 2014).
Thus, the importance of PISA for Kazakhstan
is obvious as the world measurement may be
valuable and crucial for further development of
the country in education, politics, and economics.
The current study is assessing young learners’
reading literacy skills and comprehension in
English as FL from seven randomly chosen
urban middle schools in Pavlodar. PISA-2018
in Kazakhstan assessed students from sixteen
regions of Kazakhstan although the information
of which and how many schools participated in
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PISA-2018 survey from Pavlodar region was not
known.

Methods

Research questions

The present study examines the relationship of
young learners’ literacy development in English
as a foreign language (EFL). The following
research questions are under the focus of this
research work:

1) How does the effect of mother tongue
influence the results of learners’ performances in
English as a FL?

2)  What is the relationship between reading
and writing skills in EFL?

3) To what extent do socio-economic
variables, reading, and writing in EFL predict
outcomes in EFL of bilingual and monolingual
learners?

Participants

The participants were 12-year-old learners
(year 6) from randomly chosen public seven
middle The samples
represented 16% of the schools in Pavlodar city
from the total number of 43 schools in Pavlodar
city. The students came from Kazakh and Russian
families. The number of samples, performing the
reading tests in L2 (English), and the background
variables such as gender, age, and mother tongue

schools of Pavlodar.

are presented in Table 1 below (see Table 1).
Some students who performed the questionnaire
session did not attend the language test session
therefore, the numbers in English sub-scale tests
were different (22 students were absent).

Table 1
Number of participants in the Grade 6 (2018)

Variables English
N (sub-samples) 282
Gender (male; %) 48

Age (mean, years) 12.00

Age (SD) 21
Mother tongue (%) Kazakh 43.6
Mother tongue (%) Russian 56.4

Instruments

The original English reading tests booklet (c.f.
Nikolov & Csap¢, 2010, 2018) included 5 reading
tasks, 2 writing tasks, and 2 listening tasks. This
pilot project was applied only two reading tests
(20 items) and two writing tests (9 items) (Table
2). Listening part in L2 was excluded due to
several technical devices in the schools to listen
the tracks properly. The applied tests were
modified and adapted. Students’ socio-economic
background measured several items regarding
students” mother tongue, age, grade, gender, as
well as parents’ highest level of education, and
number of books at home. The background
questions were in students” mother tongue (L1)
(Kazakh and Russian).

Parents’ in Table 3
demonstrated that most six graders’ parents
had a graduate degree of education mother’s
level of education was 25.3% (19.2+4.2+1.9),
and father’s was 13.9% (10.8+1.9+1.2). However,
the vast majority of the students did not know
what degree their parents have. The statements
the students had to choose regarding parents’

level of education

Table 2

Tests booklet in L2 in Grade 6 (2018)

Skill Task Input content No. of items

Reading 1 Find the title of each book Descriptions of books 10

Reading 2 Find the missing parts in the list Text ‘First Day of School’ 10

Writing1 Write an e-mail to invite your Answer the following 4
English friend questions

Writing2  Write a blog post about your Answer the following 5
favorite season questions
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Table 3
Parents’ level of education (%) in the 6th grade (2018)
Parents’ level of schooling All Students . .
Mother’s schooling  Father’s schooling
Did not go to school 4 1.2
Grades 1-9, middle school 9.6 10.8
Grades 1-11, secondary school 18.1 18.8
Vocational and technical schools 9.2 14.6
Bachelor degree 19.2 10.8
Master degree 4.2 1.9
PhD degree 1.9 1.2
I do not know 37.3 40.8
highest level of education included the following Table 4

information: 1) did not go to school; 2) finished
grades 1-9, middle school; 3) completed grades
1-11 main secondary school; 4) finished vocational
and technical school; 5) has Bachelor degree; 6)
has Master degree; 7) has PhD degree; 8) I do not
know. These results presented the percentage in
the group, not the number of the samples.

The percentage in the group of Kazakh
and Russian native speakers were almost the
same thus, as we would like to determine the
whole picture of the students” socio-economic
background. This finding indicated that parents’
education is significantly important for further

academic development of the child a s if the
parents’ less educated this could negatively
influence on further career goals of the person
which could reflected on motivation, individual
habits, priorities, and on personal characteristics
while learning e.g. reading or foreign languages.

Number of books at home was another socio-
economic variable that we applied further in the
study. The variable was measured by 6-scale: 1)
0-10 books; 2) 20-50 books; 3) 100 books; 4) 200
books; 5) 500 books; 6) more than 500 books.
Interesting to know that only 30 per cent in the
6th grade reported that they had more than 100
books and the rest of others mentioned they had
around 20-50 books.

Procedures

We instructed all participants
assessment survey, where a personal password
code was given for entering the online platform.

before

No. of books (%) in the 6th grade

No. of books at home  All Students
0-10 books 22.7

20-50 books 28.8

100 books 32.7

200 books 9.6

500 books 4.2

More than 500 books 1.9

Students took 30-50 minutes to do the tests
in L2 in winter, 2018. Test materials in English,
reading and writing skills were administered
to sixth graders via the eDia system (Csapo &
Molnar, 2019). Reading comprehension tests
have several tasks including reading and writing
(Reading test 1, 2, and Writing test 1, 2) and were
distributed into several cognitive operational
types as Information Retrieval (IR), Inference
(Inf.), and Reflection (Ref.). Scale of the items was
coded as 0-1, where “0” — wrong answer, and
“1”- right answer.

Information Retrieval (IR) tasks reveal to the
process of selecting the required information
from the number of paragraphs and texts. These
categories were established in PISA-2018 (OECD,
2019, p. 31). IR could be defined as the way of
retrieving and determining “a corpus of stored
information the portions which are relevant to
particular information needs” (Sembok et al.,
2008, p. 40; see also e.g., Fagan, 1987; Smeaton,
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Table 5

Reliability of the tests

Testin English N of items

M (SD) (%)

Sub-scales

Information Retrieval «=.893
Inference a=.878
Reflection a=.926

10 50.0 (28.7)
10 50.0 (28.7)
9 50.0 (27.5)

1) How does the effect of mother tongue influence the results of learners’ performances in the

tests?

1987). The tasks “Match the title of the book” were
referred to IR.

Inference (Inf.) tasks involve putting the
missing information to a given text, as in puzzle
to infer a missing part to make meaning and
require an acquisition of a new meaning “from
context is the distance between the target word
and its cue”(Cain et al., 2004, p. 672-673; see
also e.g. Carnine et al., 1984; Daneman & Green,
1986). The tasks “Match the missing part of the text”
were referred to Inf. tasks, as the performer needs
to make a conclusion from the various recourses
or key words around the context in order to
understand the meaning of the word.

Writing tasks were deemed appropriate to the
Reflection (Ref.) part of the tests, as students had
to answer guided questions. The scoring system
for writing tasks had 0-1 scale, the criteria of the
scores determined relevant. For example, if the
student did not write anything and/or the answer
was not related to the meaning of the question
—a “0” score was earned, and “1” score would
be obtained for the right and appropriate answer.
Thus, students could earn four points for writing
task 1, and five scores for writing task 2. The
maximum score for writing skills is nine points.

Finally, after qualitative assessment of the writing
part the points were set up to IBM SPSS Statistics
23 computer software for further analysis and
revealing the results quantitatively.

Results

The reliability of the instruments in English
was very good (Cronbach’s alpha =.897) as well as
the values for writing component seemed better
than in reading sub-scales (.878<alpha<.926).
Interestingly, = Kazakh speakers
outperformed Russian native speakers in English
writing tests, albeit mother’s level of education

native

did not influence students’ performance in either
group. See further psychometrics of the tests in
English as FL of young learners in Table 5.

the
determined that proficiency of students’ skills
in L1 could have success in L2. The aim was to
examine the effect of mother tongue in English

Researchers in last decades have

language learning. Our hypothesis was that
students, with strong L1 language self-confidence
were more successful in L2 outcomes. Reading
tests were divided and analysed separately in
Information Retrieval (IR), Inference (Inf.) and

Table 6. Results in English Test sub-scales

Scale Mother Tongue N M (%)  SD (%) Cronbach’s alpha
Information Retrieval Kazakh 115 48.42 28.94 .897
Russian 145 51.25 28.55 .889
Inference Kazakh 115 49.35 29.31 .885
Russian 145 50.52 28.31 .873
Reflection Kazakh 115 53.02 27.98 .937
Russian 145 47.60 26.87 916
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Table 7
Correlations of Sub-scales in English: Kazakh native speakers
Information . No. of books Mother’s Father’s
. Inference Reflection . )

Retrieval at home education education
EFL .838** .856** .026 223* -.075 -.082
Information Retrieval .613%* -.067 131 -.049 -.101
Inference -.053 .198* .044 -.020
Reflection -.002 -.055 -.054
No. of books at home -122 -.047
Mother’s education A477**

*p<0.01
*p<0.05

Reflection (Ref.) in EFL or L2 (Table 6). The mean
of Kazakh native speakers in English Reading
tests were M=50.46% (SD=28.33), and Russian
performers M=49.63% (SD=29.41). The effect of
mother tongue did not significantly influence the
results of Kazakh and Russian native speakers
in English test. Cohen’s d (1988) was very small
in all variables IR (d=-0.11); Inf. (d=-0.03); Ref.
(d=0.17), which seemed that mother tongue of
learners” had little effect while learning English
as FL. We suppose that duration of learning the
language might relate to the age of the students.
In the upper grades, the number of classes in EFL
should be more.

This seemed interesting as the information
retained that native language while learning
English by Kazakhstani young learners did not

reliably affect English as L2. We assume that this
might be due to the age of the students, and/or
the limit of hours for language learning in the
classroom.

2) What are the relationships between
reading and writing skills in EFL?

3)

To determine the relationships between
reading and writing skills in EFL we examined
the correlation of the sub-scales in EFL. The
correlation between reading
components in English was non-significant: .053
(n.s.). In English sub-scale tasks Information
Retrieval (IR) and Inference (Inf.) had strong

and writing

significant correlation and relatively low with
Reflection. The reason for this might be that the
new standard was only announced in April 2013

Table 8
Correlations of Sub-scales in English: Russian native speakers
Information Inference Reflection No. of books Mother’s Father’s
Retrieval at home education education
EFL .881** 867** .069 -.149 .243%* 172*
Information Retrieval .689** -.037 -121 158 d112
Inference 136 -.265%* .240%* 144
Reflection -.016 .052 .000
No. of books at home 103 .042
Mother’s education .667**

*p<0.01
*p<0.05
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(MES, 2013) and the participants were studying
English language (EFL) only their second year
as they went to school in 2013 (assessment was
conducted in 2018) and most students started to
learn English from the age 11 (grade 5). Although
for those, who went to school in 2014 started to
learn English from the age 6/7 in primary school.
The survey was the first pilot assessment study in
those schools thus, we consume that this could be
one of the reasons of low correlation of Reflection
and Inference and Information Retrieval in
English, as well as the eDia online platform was
implemented for the first time (see Tables 7-9) in
Pavlodar.

The tables show the strongest significant
correlations (.856 and .867 respectively) between
IR and Inf. in Kazakh and Russian native speakers.
In order to see the whole impact of the tests on
SES (mother’s and father’s level of education
and number of books at home) we compose
all operational skills (information retrieval,
inference and reflection) in one as English reading
comprehension tests as the foreign (EFL).

It seemed interesting that number of books
and
positively in Kazakh performers but significantly
negatively (-.265) among Russian ones. However,
the correlations between mother’s and father’s
level of education and EFL (.243; .172) were found
significant in Russian native speakers but not
among Kazakh students. In the case of inference
tasks, the relationship was significant between
mother’s education level in the group of Russian
performers but notin Kazakh group. The reason of
poor correlation between reading and writing in
L2 (English) may relate to the age of the students,
their differences, teaching
learning style or the classroom climate. Another
reason could be that writing scripts in Kazakh
and Russian languages are highly transparent so
the phonological awareness of the words plays an
essential role while learning Kazakh or Russian
languages, albeit for English, the non-transparent
orthography language, spelling process is highly
required. Insofar, the correlation of IR and Inf.
was strong in L2 language tests, but it did not
find in Reflection part.

inference tasks were correlated (.198)

individual and

Table 9
Correlations of Sub-scales in English: all students

Inference Reflection
Information .662** -.052
Retrieval
Inference .053
*p<0.01

Students’ low achievements in English as FL
and no correlation between reading and writing
skills could relate to the age of young learners
and the limited knowledge in English. Nikolov
(2016b) consumes that students’ level of “can do
statements” and types of the tasks in L2 or FL
are framed and limited as their potential in L2
could not be appropriate for strong correlation,
as the level of proficiency in L2 is not enough
for appropriate reading and writing skills. The
relationship between reading and writing was
limited and not existed, albeit learners’ attitude
and motivation to school were positive.

4) To what extent do socio-economic
variables, reading, and writing in EFL predict
outcomes in EFL of bilingual and monolingual
learners?

In order to answer the third research question
multiple regression analyses stepwise method
was used in each language group separately
(Kazakh
and Russian) in English test outcomes as the
dependent with parents” level of education,
number of books and reading and writing in L2 by
Kazakh and Russian native speakers. The model
in regression analysis pointed that mother’s
education has the strongest influence on the
achievements of reading comprehension tests in
English in Russian students and not in Kazakh. In
Kazakh and Russian groups, the level of father’s
education did not influence achievements in EFL.
It is interesting why parents’ level of education
was not significant in the Kazakh native group as
the root generation by father’s line is significantly
important for each Kazakh family. As Kazakh
nation has tribe tradition -“ruy” in their nation,

regarding students” SES variables
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Table 10
Regression analyses

Dependent variable: Reading comprehension tests in English
Independent variables Kazakh native speakers Russian native speakers

R square =.050 R square =.090

[ (Beta) t Sig [ (Beta) t Sig
Mother’s education -048 -519 0.605 261 3.239 0.001
Father’s education -.072 -778 0.438 011 .100 0.921
No. of books at home ~ .223 2.432 0.017 -176 -2.187 0.030

the tradition is required to know seven ancestors
by the father’s line. It seemed interesting that
students whose L1 was Kazakh, achieved better
results in writing than those, whose L1 was
Russian. Number of books at home seemed
to contribute the outcomes in English tests for
Kazakh learners better than Russian performers
the differences in path coefficients (beta {3: .223;
-.176) (Table 10) was higher in Kazakh students,
albeit negative among Russian ones.

It seemed that Kazakh native speakers use
more books and textbooks materials at home
for learning English as a foreign language than
Russian. The probability value was statistically
significant. However, these findings examined
only sixth graders from urban secondary schools
in Pavlodar city, and not the whole region.
Although we consider the fact that, the level of
EFL of young adolescents was low as an alarming
indicator for schoolteachers, parents, and other
stakeholders. Therefore, further assessments of
other age groups in several other regions and
cities of Kazakhstan are necessary to explore, as
this may benefit to modify the process of teaching
and learning English language as FL to young
learners.

Discussion and conclusion

The learners’ reading and writing skills
should be well developed in the learners’ native
language and then further promote literacy in L1
to L2 or EFL. However, “scaffolding” in reading
and writing skills require appropriate instruction
and intervention in early language stages.
Negligible results of the students in English and

low correlation with SES seemed that parents and
teachers discuss less and/or not enough with the
students about their outcomes in school. Strong
correlation was found in the indexes, created by
the reading test items: IR (information retrieval)
and Inf. (inference) within English, and weak
relation to Ref. (reflection). This may indicate that
learnersin Kazakhstan have tolearn more material
(theoretical) by heart and perform less practical
tasks. The frequency of diagnostic tests in L1, L2,
and EFL in the classroom context should have a
regular basis for better indication the drawbacks
in education; define individual differences of
the learners, and provide effective curriculum
framework. Young learners should read and
write more while learning EFL in and out of
school, and teachers should carefully control and
assist students in teaching and learning process.
SES is essential for students” career goals and job
findings, albeit students should be motivated to
read more books they would like to read in L1
and L2 and the school administration should
manage this opportunity for all students in the
school library. Thus, teacher, researchers, parents
and other stakeholders in Kazakhstan should
shorten the number of “factual information” in
teaching and learning materials but increase
more critical tasks.

In addition, this current study has several
limitations, such as the study suffers the
assessment of students’ reading and writing skills
in their native language, teachers’ viewpoints,
and the ways of their regular assessment. We did
not conduct any questionnaires for teachers and
parents of how they motivate their students and
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kids to read more books, as well as the absence of
interview with the language teachers regarding
comprehension while reading and the reading
content. The study also did not provide any
information regarding factors that may influence
students’ literacy in reading and writing. These
issues require further research investigation in
the way of improving teaching, learning process,
and development of reading literacy among
learners, teachers, and parents. All participants
should work and inspire reading process as
reading literacy is significantly essential for
students’ critical thinking, and problem solving.

Future research agendas will be under the
scope of reforming program in the middle
education in terms of implementing diversify
methods in L1 and L2, flexibility, and feasibility for
all members in the schooling process. Digitalizing
the list of literature books that student should
have to read in the middle stage in L1 (Kazakh
and Russian), and in L2 (English) languages may
increase motivation and literacy (Zickuhr et al.,
2012). The list of reading books in L2 (English)
should be carefully taken into account, where
the language level in the foreign language books
for students be appropriately chosen, adaptive,
available in paper and electronic version, as
well. Accountability of the books and reading
materials in the library, computer software, and
ICT devices should grow students and teachers’
motivation.

Further perspectives of reading and
writing interrelationship will be the ways of
how to improve literacy level among learners
in Kazakhstan in the middle school. These
assessment results lead us track to the problems
in and out of school classroom management,
literacy in reading, writing, foreign language
teaching, individual differences of students
learning L2 in the middle school. Although
students’ literacy level in the middle school may
be better if the assessment is frequently applied
and the students’ achievements be regularly
discussed with teachers, parents, peers, and
other stakeholders. School administration should
provide a space for parents to participate in the
learning process and help teachers to define
children’s problems in reading comprehension in
L1, L2, and EFL.

Overall, the analysis indicated that regular
assessment in reading and writing skills is
necessary as this may assist teachers to improve
teaching reading and writing skills to young
adolescents in native language and English as FL.
Although parents’ level in education had limited
contribution due to young age of the learners,
personal traits may affect further outcomes in
English. However, parents” role in education in
literacy development is a significant factor for
reading and writing skills. Thus, further deep
investigation and evaluation of more data and
variables are required.
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A.b. Axmerosal, F.E. imambaesa?, b. Yano?
1Cezed yrusepcumemi, Cezed, Maxapcmar
2Mnnosayuarvik Eypasusa ynusepcumemi, Ilasrodap, Kasaxcman
SKysvipemminixkmi damoimy xerindezi MTA-SZTE zviavimu sepmmey moovi, Cezed, Maxapcman

KasakcTaHga OKymbL1apAbIH aFbIAIIBIH TidiH IIeT Tiai peTiHge OKybI

Angarma. bya seprreyae IlaBaogap KaaachHBIH OpTa MeKTenTepingeri 12 >kacap OKyIublaap apacbhiHAa
arblAIIBIH TiaiHAe et Tiai peringe (AILT) oky >KeHe >ka3y garablaaphl TeKcepiaai. KaTeicymibiaap aaThIHINEL
CBIHBIIT OKYIIIbLAaPBl 00AABI, Ka3ak TidiHAe okuThH Oasaaap cansl (N = 115), opsic Tizinge (N = 145) 60a4p1
bya seprreyre xarbicymbiaap petinge IlaBaogap KaaachIHBIH JKeTi Ke3AelCOK TaHJAaAFaH >KaAlbl opTa biaim
Oepy MekTebiHiH OKymIbLAaphl 004461 OKy >KoHe >Ka3y AarAbldapbiH Oaraday YIIiH Kasak >KoHe OpBIC Tiagepin
MeHIepreH OKyIIblAap aFblAIIBIH TiAiHeH TeCT TaIlCBIpABI, COHBIMEH KaTap, TecTidey IIoHiHIH 94eyMeTTiK-9Ko-
HOMUKaABIK MapTebeci (OOM) Typaasl HGipHele cypakTapFa >kayarl Oepin, ©OM MeH aFblAIIBIH TidiH yiipe-
Hy AarAplaapsl meT Tiai petinge (AIT) seprreaai. Kepceriaren HoTmokeaepi OoiibIHINE, Ka3aK Tildde OKUTHIH
OKyIIblAap >Kasballla TallchIpMadapda >KOFapbl KOPCETKIIll KepceTTi, aa OpbIC TidiHAe OKUTHIH Dasdasap OKy
TaIrCblpMaJapblH KaKChl OpbIHAaabl. COHBIMEH KaTap, aFbLAIIBIH TiAiHAETi OKY 4aFAblAapbl MeH Ka3y JarAblaa-
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PBIHBIH apacbIHAAFEI Oali1aHBICTBIH 9ACi34iTi aHBIKTaAABl. ATaAMBIII KaFAallABIH KOPCETKIIIl KUPUAA eMAeciH
KOAJAHBIII KYPTeH Ka3ak >kKoHe OpbIC TidgepiHaeri sapinTepaiH >KasblaybIMeH OalilaHbICThI, ceOedi arblAIIBIH
TiaiHAeri apinTepAiH >Ka3blAYbl AaTHIH IrpapUKachiHAA TYP. AABIHFAH HOTIDKeAepAi eCKepe OTBIPBHIII, >KaAIlbl,
narizaZaHbLAFaH Kypaajap KasaKCTaHABIK KOHTEKCKe ColiKec Keaeai, Oipak Kerbip TarichlpMadapAabl ©3Teprill,
0/apAbIH ayBICTBIPYBIH Taaall eTeai. Taaaay GapricbiHAa 6iaiM aayIbLAapAblH OKY MeH Ka3y AaFAblAaphl apa-
CBIHJAFBI aliKbIH aAIIaKTHIK aHBIKTAaAAbl, Oy 03 Ke3erinae >kasbalia >KyMbIcTapAbl OaFalayAblH KUBIHABIFBIMEH,
LIIeT TiAiH yVpeHyTe apHaAfaH CaraTThIH JKeTKiAiKci3airiMeH >KoHe arblAIIBIH TidiHAe m1eT Tiai perinae (AILT)
KYHAEAIKTi KapbhIM-KaTbIHAC >KacayAbIH IIeKTeyAi 00AraHbIMeH Oall1aHBICTHI Jell OileMis.

KiaT cesgep: oKy >xoHe Xa3y, darablaap, Oarasay, eKi Tiade ceiiley, MeKTell OKYyIIbLAaphl , aFBLAIIBIH Tiai
IeT Tial peTiHAe, 91€yMeTTiK 9KOHOMUKAABIK MapTeOe

A.Bb. Axmetosal, I'.E. ImambaeBa?, b. Uamo?
'Cezedcwcutt yrusepcumem, Cezed, Bernzpus
2Unnosavuonnviit Espasuiiciuil ynusepcumem, Ilasrodap, Kasaxcman
SHayuro-uccaedosamervcras zpynna MTA-SZTE no passumuto xcomnemenyuii, Cezed, Berzpus

HaBbIku uTeHMs 11 IcbMa Y y4ammxcsi, M3y1arommx AHTAMMCKUI SI3BIK
KakK I/IHOCTpaHHbIﬁ B Kazaxcraue

Annoraums. B gannom mccaegoBaHuu IIposeJeH aHaANM3 HAaBBIKOB UTEHMs U IMCbMa Ha aHTAMIICKOM Kak
naoctpanHoM (AVIA) cpean yuammxcsa 12-aeT B cpegHux mkoaax I. IlaBaogapa. YaacTHUKaMu 1ccaeA0BaHM
OBLAM yYaluecs IIeCcThIX KAacCOB, B KOTOPOM KOAMYECTBO AeTell C Ka3aXCKMUM sI3BIKOM 00ydeHus coctaBasao (N
=115), ¢ pycckum s13p1k0M (N = 145). VccaeaosaHne IpoBOANAOCE CpeA CAydailHO BBIOPaHHBIX YUaAIIVIXCS 7-MU
cpeAHIX 0OIIeoOpa3oBaTeAbHBIX IIKOA I. ITaBaoaapa. Yuarmmecs ¢ Ka3aXCKMM M PYCCKUM SI3BIKOM OOy4deHMs
BBITIOAHSAAV TeCTHI TIO aHTAUIICKOMY SA3HIKY A5 OTIpeAeAeHNs OIIeHKN HaBBIKOB YTeHM: I MIChbMa, a TakKe OT-
BeJyaal Ha IIOCTaBAeHHbIe BOIIPOCHI, CBsI3aHHBIE C COITMaAbHO-9KOHOMMYeckM cratycoM (COC) ncnnTyeMoro, ¢
11eanlo onpejeaenus p3anMmogerictsyss COC 1 HaBLIKOB HPY M3YYeHUM aHTAMICKOTO sA3bIKa KaK MHOCTPaHHOIO
(AVIA). PesyabTaThl HOKa3aAn, 4TO IMKOABHMKY C Ka3aXCKMM SI3BIKOM OOY4eHIs Ay4Ille BLIIIOAHSIOT 3aAaHMs 110
IICbMY, @ PycCKUe - 110 uyTeHuIo. boaee rtoro, caaby1o KoppeAsnio, BOSHUKIILYIO MeXAY HaBbIKaMM YTeHIUs U
IIJICbMa B aHTAMICKOM SI3BIKE, MOXKeT IIPeAII0A0XKUTeAbHO OOBACHUTD TeM, UTO IIpaBOIIMCcaHle Ha aHT AUIICKOM
SI3BIKE BO MHOT'OM OTAMYaeTCsl OT HallMcaHMs OyKB Ha Ka3aXCKOM ¥ PYCCKOM f3BIKaXx, IAe MCII0AL3YeTCs IIpaBo-
McaHMe Ha KUPUAAUIIE, B TO BpeM: KakK opdorpadus aHTANIICKOTO A3bIKa OCHOBaHa Ha AaTuHuIle. PesyapTaTs!
ITOKa3aAn, YTO MHCTPYMEHTHI B 11e10M OKa3aAuCh IMOAXOAAIINMMI 4451 KOoHTeKcTa KazaxcraHa, XOTs HeKOTOpast
JacTh TeCTOB TpedyeT ollpejeaeHHBIX JopaboTok. Takke B Ipoliecce aHaAM3a OBLAO BBISIBAEHO OTCYTCTBUE B3a-
MMOCBA3HU MeXAY HaBBIKaMJ YTeHNs U IJChbMa y yJallluxcs, KOTOpbIe, IO HaIllM IIPeAII0A0KEeHsM, CBA3aHO
C HEKOTOPBIMI CAOKHOCTSIMI OIleHMBaHI IMICbMEHHEIX paboT, He40CTaTOUYHBIM KOAMIeCTBOM JacoB Ha U3yJe-
HII€ MHOCTPAHHOTO s3bIKa, OTPaHNIEHHBIMI BO3MOXKHOCTAMM ITOBCEAHEBHOTO OOIIIeHNsI Ha aHTAUIICKOM SI3BIKE
Kak nHocTpanHoM (AVLA).

Kaiouesrle caoBa: uTeHme 1 MUCbMO, HaBLIKY, OlleHKa, ABYS3bldle, yJaluecs KO, aHTAMICKUI KaK MHO-
CTPaHHBIN, COITMAAbHO-YKOHOMIUYECKIII CTaTyC.
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AoOai1 xane Illayky mbIirapMaaapblHAAFbI AaHAABIK

AnaaTna. Makarada xasax a0eOu miAinin, Hezisin karayuivl akoin Adaii Kynanoaiiyavl men
Kasipei 3amarzol apad adedueminin, Hezisin karayuiol axvin Axmed Ilayxudin urvleapmarapvir-
0azvl 0aHAAVIK MAKLIPLIOL MASMYHOVIK mypevida mardanzan. Tarday Oapvictinda axoiHoapooir
MYbLIHOBIAAPLIHOAZLL OACHIbVI MAKLIPLINMAP MeH Ol-NiKipAep capararzan. A0atl Wvleapmarapu
mixeAeil, ar Lllayxu woizapmarapol apad mirinen Kasax miiine ayoapoiaa omoipoin, sepoereHoi.
3epmmey Oapuvictinda Abaiidvy “Ocemnas 6oama apreze”, “Ycemasdvix Kviran xarviknac”,
“2Kacvimoa eviavim 6ap den ecxepmedin”, ar Llaywxudvr “Tyearn xepze opary”, “Hir arxadoin-
dazgvl ipi oxuzarap”, “Myzarimze mazsoim em” WHIZAPMANAPLIHA KAMBICMDL 0U-NIKIPACP MeH
sepmmeyaep KApacmulpbiAbii, 0Adpea MyxXvpblmoap xacarvinovl. Abaii men Hlayxu wiveap-
MAAAPBL 0AAPOLIH, HKAH-0YHUECT DOAMBICILI, OAPALIK AAYAH MYPAT MALLIHAAAPOIH AULY2A HIbl-
puicadvl koHe 0AApdLiH, KAl xKepde 00AMACLIH KOPKeMOIK CUnammapol ankbii KopcemiedL.
Onap apdaiioiv axukam ner KemerzepAikmi isdeimin xare XKapamyuivi Oepzert er, Kaxcol Ka-
cuemmepdit, OOAYLIH KAAGRAH NIKIpAEpze XKate IPMYPAl MYKbipimoapeza Kamvichivl 0il-opici
KeHetizeH 0ana axoiHoap 60Avn Kaia bepedi.

Kiat cesaep: Abaii, Axmed Ilaywu, 0anarvlk, n033usl, CAADICHILIPY MACIADEpi.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-181-190

©Hepre TOCeAill, €4 apachIHbIH 9PKIABI CO3iHe Ka-
HBIFBIN ©CyiHe acepi TAi. Abail mbIFapMaaapbl-

Kasakroiy Oac axpiHbl Abait KynanOaiyabt
e1eH/epi MeH Kapa ce3jepiHe 31 eMip cypreH
AdYipAiH TBIHBIC-TiIpIIiAiriH, KOFaMABIK ©MipiH,
XaABIKTBIH MYH-MYKTaXXbIH, MOPaAbABIK Mace-
aeaepai apkay etkeH. Kynan6aiiabiy ea 6ackapy
icine AOaiiapl epTe apaaacTeIpybl, ADaliAbIH Xa-
ABIKTBIH, CO3 Ka3bIHAChIHA MOABIFBIIL, IITEIIeHAIK

HBIH ©Mip IIBIHABIFbIHAH TYBIHAAFaH CasCU-dA€eY-
METTiK CapBIHBIH 611 OachIIl 491 TaHy YIITiH, YAbI
aKbIH OMip KeIllkeH 91eyMeTTiK opTa MeH 04 apa-
AacKaH MaJeHM, pPyXaH!U Ka3bIHa KO34epiH OKBIII,
Oiayimis Kaxker.

Abaitmen cappirgac “ s |l sal”, “Axcvindap
xansadacvl” aTaHFAH MBICBIPABIK aKplH AxMmes,
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Abaii xoare Ilayxu wvizapmarapoioazel 0aHAAbIK

MMayxkm (1868-1932) ae ©3 3aMaHBIHBIH >KaHa-
mbIpbl O0afaH gaHa akpiH. Illaykmabms orGacer
MBICBIPABIK XeAMBIIEH >KaKbIH KapbIM-KaTbIHa-
cra OoaraHAbIKTaH, 04 Oaaa ke3inen AOOac II
capaitbiHga eMip cypeai. Coa ceGenti ge akpiH
Oaza KesiHeH KOFaMABIK Moacelelep MeH cascu
JKardaiiaapAplH Kyorepi 0oaaapl. ChIHIIBLAAP
Maykuaiy capaiiMeH OallaaHBICHI >K9He OHBIH
OHepiHe acepi Typaabl ©3 IiKipaepiHge ap Typ-
Ai ke3kapacra 60a4b1. OaapablH Oipasbl OHBI ca-
paliza XeAUBTiH KapaMarblHAa ©Mip CypreHaik-
TeH, OHBIH IIIbBIFapMaJAapbl KeOiHe capail aKbIHbI
peTiHAe MaAX >KaHpPbIHAA Ka3bLAbIIl, CYATaHHDIH
IIeKTeyAepiMeH IIeKTeAreH Jece, aa Kemoipey-
aepi erep ge capaiiga emip cypin, OMaikTi OCbIH-
II1aMa >KaKbIH KepMece, OHbIH ©Hepi OChIHIIIaMa
TaAramIia3 boaMac eai gen maaimaeriai [1].

/JlaHaAbIK — agaM3aTThIH CaH FachlpAap OOMFbI
TaHBIM IIpOILleci MeH eMipiK TaxKipuoOeci Heri3iH-
Ae >KMHaKTaAfaH pyXaHHU OiaimMal mrepim, OHBI
ypIakTaH ypIlakKa yAaraTTbl OM-IIiKip, 1311 ape-
KeTTep TypiHAe >KeTKize OiseTiH agaM KacumeTi,
TyAFaHBIH THiMAl aHaAu30eH, agaMaap ©MipiH-
AeTi TypAi OKMFaHBI aaAblH-ada >KoOalaybIMeH
>KoHe OaralaybIMeH OailA1aHbICTBl MHTeAAeKTyaAl-
ABIK AaMYBIHBIH eH >KOraphbl AeHreiti. O 00ABIII
KaTKaH OKMFaJap Typaabl aKIlapaTTbl ©HA4ey MeH
Oertimaeayre Tikeaeit OaitaaHpicTel. COHBIMeH
Oipre aaHaAbIK WHTEAAEKTYaAABIK >KeTiayAiH
epeKllle XKarAalibl peTiHje TaHblAaAbl.

JaHaablK TepMUHiHIH apa0 TiaiHaeri Marbl-
HacblHa TOKTaJlap 0oacak, ces3jikrepae 0a “ ei'a”
eTiCTiriHeH NIBIKKAH >KoHe OHBIH HeTri3rli Marbl-
Hacel “zaHa 0oay” ekeHairi kepcetizeai. Apab
TiaiHAeTi Aepekkesaepde “xmkma” cesi Oeariai
KoHe Oearicis xaage Kypan Kapimae 20 per kes-
AeCeTiHAIr aThlLAaAbl.

Kacuerri Kypan Kopimae (Ul iiadaiy 2l
dele ol 2 Vel aed Jaadly W [129 5 AN e
(S Dyl il ol 2 s Aakadi o [2].

Kasak Tizingeri ayszapmacbiHa kKeaep 004-
cak, “PaOOBIMBI3, 0AapABIH apacblHa ©3JepiHeH
OoaraH, oOJapFfa asTTapbIHABI OKBII OepeTiH,
Kiran nien ecuemmepdi (Kypan meH xagucrepai)
yiIpeTeTiH >KoHe OJapAbl Ta3apTaTbH Oip maii-
raMOapAap! >KiOepreH. 9a0etTe CeH KyII-Kyaiper
nen gaHaablK Veciciy” (bakapa cypeci: 129).
AyaapMaga Kepill OTBIpFaHBIMBI3Aail, “94-XUK-

Ma” TepMuHi “ecmerrep” Jemn ayJapblAraH.
Congait-ak, “aa-xuxma” cesi KypanHblH op Typ-
i aATTappiHAa “kiTan” cesimeH OallAaHBICTBI-
pblabl, KoAdaHblaaabl. Keaeci asiT oraH MbIcaa
6oaa azaapr: dafally QUSH sl ) Ji LSl 38 allad G
Al L e a0 salds a1 [54 reluill] (Lasdae 1€l
sl g ) Kasak Tizingeri aygapmaceinga “Hewme-
ce oaap, AAAanbiy, 83 KenuliAizimen adamoapea Oep-
2erin Koseana ma? Pacoinda blovipaiiviv (F.C.) notn
xypazamuvina Kiman, xuxmem sxate 30p namularvx
Oepzen edik”. (Huca cypeci: 54) [2]. Aemek, Kypan
Kepim asrrapniHga OaliKaliThIHBIMBI3, “X1KMa”,
SFHU JaHaABIK CO3iHiIH MarblHaChl ©Te TepeH, api
KOAAAHBIAY asIChl A ©Te ayKbIMABI.

Ocpingail  KacuerTepain Oipi  agaHaAbIKKa
ToH. /aHaAbIK yHeMi ©TKeHre Ke3 TacTall, Ta-
pMXKa yHiaymeH 004aAbl, aJaMHBIH, KOFaMHBIH,
XaABIKTBIH Kas3ipri KyJiiH ©TKeH IIaK >KoHe 0oaa-
IIIaKKa Kaparl, CaAbICThIpaAbl, ChIHalABL /JaHa-
ABIK — puaocodus Herisi. backa FpLABIM Typaepi
Topisai PpuaocoPpuaAabIK iaiMaep de AaHaABIKTaH
Oacray aaaapl. Cokparteiy “Menir Oireminim —
O3IMHIH euimete OiAMelimindicim, eszerep oHbl 0a
0iameirdi” AeyiHae yAkeH MoH Oap. biamerrinin
6iair, TyciHyTe, 94eM aKUKATBIH TaHBII, O TYIO-
re YMTBIAY — ajaMAbl pyXaHUM KeMeAaJiKke, Aa-
HBIITaHABIKKA OacTaliThiH >XK0A. bya >xoa-aa-
HaablK puaocopusicel. Onbl 6i3 Oa-PapadbujeH,
Konpyumitaen, Coxparran, /OCTOEBCKUIIAEH,
Toacroiaan, blowipait men Abaitgan, layku-
AeH, Taba asaMbl3.

Aanaavlk ¢uaocodpusansy Tynki meHi. Co-
KpaTTBIH aWTybIHINA, AAHAABIK JereH JAyHUeHi,
e3iHal OacKaaapabl TyciHy, OapiHe e TyCiHiKIIeH
kapay. Typai gayipaepain
ChbIHa,Tajall IlapTTapblHa TeTeIl Oepir, 3amaH
arbIMBbIHA ©3iHiH KaAbIH KaTIIapAbl O-TOAFaMAa-

TaaraM-Tapasbl-

PBIMEH, A4aHaABIK, JapaAbIK CUIIaTTapbIMeH JKay-
arr Oepe OiareH KasaKThIH Oac aKkbIHBI AOall MeH
Mpicpipapik akpiH [Mlayky 1ibrrapMarniblAbIKTa-
pBI Oip >KapbIM FachkIpAaH acTaM yaKbITTaH Oepi
opKe3 3epTTey 0ObeKTici 60abI Keaeai. OcbiHAal
KOII yaKbITTaH Oepi 3epTreill Keae >KaTKaHbIHA
KapaMacTaH €Ki aKbIHHbIH IIbIFapMalllblAbIFbIHA
KaTBICTBI KaMTBLAMaraH TYpPAi TaKbIpBIIITap 94i
Ae xerepaik.Kesensik >KarplHaH KapacTeIpap
0oacak, Abait men Illaykm 19 rachIpAbIH COHBI
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MeH 20 racpIpAbIH OacblHAa ©Mip CypreH, TaHbI-
Maa akpiHAap. OaapablH IIBIFapMaIlblABIFBIHAA
OpTaK, YKCacThIKTap KOIITeIl Ke3geceai, coaap-
ABIH Oipi AaHAABIK TaKbIPBIOHL.

3eprTey aaicTepi

3epTTey OapbIChiHAa KeaAeci agictep Koaja-
HBLAABL: TaaAay, Ka3aKThIH Oac aKkbIHbI ADail MeH
MBICBIPABIK, Oac akpiH I[llayky Io®3msChIHAAFBI
AaHaABIK TaKBIPBIOBIH 3epAeaey YIIiH, aKbIH-
AapAbIH eMipOasHbIMEeH, IIIbIFapMaIllblABIFbIMEeH
JKeTe TaHbICa OTBIPBLII CaABICTBIPY VIIH, CaAbl-
CTBIPMAaABI-CAAFaCTHIPMaABl d94iC, FBLABIMU 3€pT-
Tey KYPTi3yAeri Heri3ri sgic-Teciajep KOA4aHbIA-
ABL.

3epTTey OapbIChIHAa KeJeci MaTepuaajap
Ko4/aHplaApl: MyxTap Oyesos, Abait Kynanoa-
e, Axmag layku, Illayku Jaitd >xone 1.6. 94e-
OueTi raapIMAapAbIH eHOeKTepi.

Abariapl “xasaxmotr; 0ac axvirol” ser Oarasa-
ca, aa layxu “Axvirdap amipuiici” AaKar aTbIMeH
tanpiMaA. [llsmHABIFEIHAG, ADalt ga, Hlayku ga —
Ka3ak >koHe apab o4eOmeTi TapmxplHAA TeHAeECI
JKOK cypeTkep akbiHAap. KasakTblH KemeHrep
aKkbIHBI ADall >KoHe MBICBHIPABIK Aapa akpiH Ila-
YKMABIH IIIbIFapMasapbl KeITereH Tiadepre ay-
AApBLABIN, AYHMEXY3iHe KeHiHeH TaparaH. Exi
aKkbIH eciMiHiH agaM3aTTBIK epere KoTepiareHai-
rinig OeAriciH e3eKTi Maceae el Oiaemis. Maka-
AaHBIH 3epTTey HbICaHbl 0OO0ABIN, >KaAlbl AOaii
>kone Illaykm >kaiiasl MoOHOrpadusidap MeH
FBIABIMU eHOeKTep 00.ca, aa 3epTTey IIoHi peTiH-
A€ eKi aKbIHHBIH OMipi MeH IIbIFapMallbLABIFEIHA
OaltaaHBICTHI OipKaTap 3epTTey eHOeKTepi MeH
0JapAblH ©J1eHJep >KMHArbl OOABII TaObLAaAbl.
3epTreyimisain Makcatel 0OoaraH Abait meH Illa-
VKU ©AeHJAepiHAeTi AaHaABIKTHl 3epAeley YIMiH
Keaeci MiHAeTTep KOMbLAADL:

- Abaii >xone Illayku emip cypreH kezeHre
TOKTaAy;

- AKBIHAap HIBIFapMallIbLABIFBIH 3€pAeaey,
aKbIHABIK epeKIlIeAiKTepiH alikbIHAAY;

- CaapicTBIpMaabl Taajay peTiHae Aobait
xoHe Hlaykn eaengepingeri gaHaAbIK TaKbIPBI-
ObiHa OallAaHBICTBI HeTisri OaFbITTapAbl 3epe-
aey.

Taakblaay

Apaint KynanOaryapl ONIIBLA, aKbIH, arap-
TYWIBI, VATTBIH >KaHa o4eOmMeTiHiH HeriziH Ka-
AayIibl, ayJapMalllbl, KOMIIO3UTOpP peTiHAe ea
TapMXbIHAA OLIIIeC i3 KaaAbIpFaHbl co3cis. [Tpesu-
Aenrtimis K. Tokaes “Aoaii xane XXI eacvipdazul Ka-
saxcman” ammol maxaracoinoa “OHvlH ubizapmara-
puiHoa YAM 00AMbBICHL, 0TMIMI, MYPMbICHL MIPULIALZI,
OyHUemanbimol, Mitesl, Kkanvl, dini, diri, MIAL, pyXol
Kepitic mayvin, keiin Abail aremi dezert Oipezeti Ky-
OviAbic pemitide bazarandvt”, — deirdi. K.2Kybanos aii-
mxan exer: “Abaii — Kazdatvibly, XKazdarcu30vieot
myodvipean, 0acvin mMypzan KapaHzoviAblK iuliHeH Keaep
MAHHbIH, WOANAHBL DOALIN eAecten, mMyHoln mypaam
MoIMbIpcoiKma keaep 0ayviAdbit, 0ayblAnasol 00AvIN
KyHipenzer adam. bya —e3 opmacoinvir Jarmect cu-
axmol. bipax danme — eckitir, corbl, Karamvit, ardbl
edi. Opma Jayip meH 0AHY 0IYIpiHit, APAAbIZbIHOAZbL
Konip edi”.

Tapuxu agepexrepre cyitenep Ooacak, AOaii
9KeCiHiH KacblHAa OOAFaH >Kbladapaa OM-00ABI-
CTapAblH KYyABIK-CYMABIKTapbIH, Ka3akK Jalachl-
Ha bIAbIpall OacTaraH (peoAaaAbIK-pyABIK KaTbl-
HaCTapAblH Keperap KaWIIbIABIKTAphl Kipimrap
eTKeH 94eyMeTTIK TeHCI3AiKTiH 3apaanTaphblH,
allITBIK TIeH >KaJlaHaIITBIKTHI, IaTpuapXalAblk,
KepTapTIia caAT-CaHa, 9AeT-FYPhIIl 3aHAapPbIHBIH
3asaajapelH ankpeIH TyciHai. [laTma yximerinig
OTapIIIBIABIK CascaThl MeH IapaKop OpBIC 9KiM-
AepiHiH >KepriaikTi OmU-0OABICTApABIH apamMsa
OpEeKeTTepiH aMHBITIIAM TaHBII, KOKiperinge
SKUPKEHII ce3iMi OSHBIIN, coAapfa Kapchl Kype-
cyre Gea OyABI.

“O©Ameiimyeoii apmoina ces kardvipear...” — Aei-
Al. “Adam eamec” aereHHiH MarbIHACHI ©31 ©./1C€e e,
KelliHrire cesi, aifTKaH OVbl KadaAbl AeTeH IIiKip-
re casiapl. AbGait “Oaen ce3din namuiacol” eAeHiH-
e “cos myserdi, morndayuivl cen de myser!” — aen
SKYPTIIBIABIKTAH aKbIHABIK CO3Te 30p MaHBI3
Oepin KapaybIH, ITOD3UAHBIH SKOFapbl KOFaMABIK
MiH/AeTiH TyciHe OiayiH Tasam erTi. JKaHa TaHBIM-
HBIH Oaypall aJapAbIK KYIIIH, >KaHa aKbIHABIK
Ce34iH KYHBIH opOip ajaMHBIH TaHM alaThIHbIHA
Kasak eMipiHiH coA Ke3JAeri >KaraallbIlHAa TOABIK
CeHiM apTy KUBIH Aa eai. ADail OHbI KaKChI TYCiH-
Al, MYHBI OHBIH “Men xas0aumvir oreHdi epmex
yutin” AereH eAeHiHAeri MbIHa IITyMaKTap TOABIK
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Apaeaaenai: ... Iy dezerde KyAazvit, mocar-cuddvl,
Ocxen cory myHdati co3di Oyporr kepmeir”.

bapia saemre e3iHiH gaHAABIFBIH Ad4eA4ell
Oiaren AOait — gaHa agaMm. AQail YIIiH AaHAABIK
CUITaThl — azaM MeH yaKbIT, OHep MeH Kabiaer,
TYCiHIK IeH ic-opekeT Oipaecriri. AGaliAbIH Aa,
Ka3aK XaAKbIHBIH Ja JaHaABIFBI TaOMFaTTaHYy-
Aarpl, ajaMTaHyJarbl, ©Hep TaOyaarbl, arap-
TYIIBIABIKTEL  SKeTiAAipyAeri — OMIIBLAABIKTaH,

TAAIBIHBICTAaH Kypaaabl. AOailgblH KeIlTereH

©4eHJepi MeH Ipo3aablK IIbIFapMadapblHja
adam men adamepuiirik, ykoaw, Moparb (Puaoco-
Puscvina memeAaeil KamviHacvl 0ap, MoAbIN KamKam
Oorex-0oaek Oip KOAeMOI, Ipi CAnaAbl OUULBIADLIK
nixkipaepi 0ap exeni daycos” [3]. ADaiiablH Kell-
TereH oAeHAepiHae TepeH (PUAOCOPUAABIK, OI-
Aappl, TabOuratka, OOAMBICKa Ke3KapacTapswl,
TaHBIM, aKblad, CaHa CBIHABI JKailAbl TOAFaHBICTa-
pBl Kepinic TankaH: “OAce eaep maduzam, adam
eamec”, “Kekx myman — ardoindazol Keaep samar’”,
coHgan-ax “Kapa ce3depi” — akbIHHBIH prra0coPpu-
SABIK KO3KapacChIHbIH Malieri, Co3iHiH MoHI MeH
TY>KBIPBIMAAPBIHBIH TePeHAiri >KarblHaH YAT-
TBIK MOJEHIeT IIeTiHeH da4eKalida achlll TYCiI
JKaTKaH MaHbI3Abl Mypa.

Abartranymnsl K.Moagabexkos “Abaii kasax
Oetitieci MeH OOAMUICOIH mepeHipex manyza Mym-
KIHOIK AUWKAH CAllbiH, OHbIH mytzeHi de mynKiAik-
mi 00AJbl”, — Aevial. “Axvia Kepek, ic Kepek, MiHes
kepex”; “apvl Oap, axviavt Oap, yamul 0ap» Kiciden
2aNbIA KAAMA; «co3ine Kapai Kicini ar”; “uvin ces
Katicol 0ire aamatl, ap Hapceder Kyp kaima”; TYIICi3
cesgepre epin “nadandapea 6ot Oepme”. IIbin-
LIBLAABIH, “CO3iH OKbl XaHe 0llAd, me3 yuperin me3
xotima”. “Kaxcviea atimeary, xanvi epin, Yeap keria
woi Oepin” gert AOGariablH Xa/AKbIH AaHaABIKKA
Dacraybl ga Ke34eliCcoK eMec.

Axwmeg Mayxku “Amup ar-Llyapa”, (ce3be-ces
— “axvindap xansadacvbt”) AaKarl aTbIMeH TaHbIMaA
MBICBIPABIK, >Ka3yIIbl, ApaMaTypr, arapTyIIb,
ayJapMallibl, KaHa 3aMaHFbl apa0 a4e0umeTiHiH
Heri3iH Kaaaymipl TaHbIMaa akpiH. Axmeg Illa-
yKu — MBICBIpABIH FaHa eMec, COHBIMeH KaTap
apab >koHe OaThIC 91€MiHiH eH KOPHEeKTi 3aMaHa-
YU aKbIHAAPBIHBIH Oipi.

Oa — MpIchIp eai XaabIK apacklHaH ©3iHiH py-
XaH! OKial erinl TaHaaraH agaM CbIHABL. COHBIH
apxacplHga raHa MbIcblp TapuxTa “Menir, 1033u-

aMm, menit adebuemim!” Aem i3 Kaaablpa adajbl.
[Mayxy — KyHHIH IIBIFBICTAH IIBIKKAHBI CeKiaai
94e0meTKe KaThICTHI eCciM: KYH YsIChIHaH KoTepial-
TeH caliblH, cayaeci OapAbIK >Kepre Teriaegi, aa
OHBIH eciMi apad 91eMiHAe aTaAfaH Ke3Ae Marbl-
HacbIHBIH aykbpiMbl Hia, mupamugaaap, tinri Ka-
upmeH Oipre 6ykia MbICEIpABI KOpceTyae KaTap
KOAJAaHblAaABl. AgaM eMipi >KacThIK, epeceKTiK
JKOHe Kopilik Ke3eHJepaeH eTei, Oipax IIbIHaAIIBI
>Ka3yIIbl JKaCThIK, epecek >KoHe >KacCThIK Ke3eHiH
KaiiTa DacTaH ©TKi3eAl, OMTKeHi 041 HaKThI IIODTU-
Ka/bIK MaKcaTTapFa >KeTy VIIIiH eMip cypeai [4].
Aoxrop Myxameg Xyceiin Xeiikaa “Oui-1lla-
yxusam” KiTaOBIHBIH KipicreciHae Oblaail aem
kazagapl: [llayky Ernmerre oKpIgbl, COA KaKTa

OKYBIH asIKTaAbl JKoHe OFaH eypoIlaablK aKIla-
par Kypaazapsl, ©Mip CaAThl MeH IIOD3U e49yip
bIKI1aA eTTi. by scep onbIH eMipiHge ge, m0D31-
JICBIHAA Aa KOPiHiC TaIlThl, >KoHe OHBIH ITODTUKa-
ABIK, KIHAFBIHBIH >KeKe 0eAiKTepiH Kapam OThI-

PBIIL, OAapABIH eKeyi Je [OD3UAHBIH JKOFap¥bl
AeHreliaepingeri akbIHAap, aa ekeyi 4e Mbicbipra

AereH CyMiCIeHIIiAir KacuerTiaik IeH fuba-
AaT AeHreliiHe AeliH >KallblAFaH MBICBIPABIKTap
eKeHiH caHaMaraHAa, Ci3 OHBIH eKi Typai adam
ekeHiH cesiHeci3. COHbIMEH KaTap, €Ki ajaMHBIH
9pKaiicpIchl Oip OipiHe yKcamaiiabl. bipi — skaHbr
JMIMaHFa TOABL CeHyIIl, MyCblLAMaHAapAbIH Oaybl-
PAACTHIFBIH KacueTTi eTin, XaanudaT MeMaeKeTiH
KacHeTTi eTeTiH MyCblAMaH, OHBIH iIlliHAeTi ictep
MeH OKJFaJlap ©1eH MeH IIa0bIT peTiHje KopiHic

tankaH. Oa gaHaABIKTHI ©MipAiH Herisi >KoHe
Tiperi peTiHAe KapacTbIpaThIH aKblAAbI agaM. Oa
apab Tiai opOip OeliHeHi, MaFrbIHAHBI, UAESIHEI

SKOoHEe KUSIAABI ChIVIFbI3aAbl A€Il TTallbIMAAThIH
KoHcepBaTop. ExiHIici — eMipAiH 4933aThl MeH
OaKBbITHI peTiHAe YAKeH yMIiTTep MeH MaKcaTTap-
ABI KepeTiH aaeMAiK adam. Oa — KaH AyHMecI

agaMrepIiidikke TOAbl TO3IMAL asaM, ajaMaap
MeH 0AapAblH YMTBLIABICTAPBIH KaMTUTBIH MakK-
caTINblA ajaM >KoHe Tiageri co3 OallAbIFbl MeH
olf-epici >KaFbIHaH >KaHaIbla adam [1].

Mpig oxbia iminge Ilaykure ykcac akbiH
TyfaH >XOK [5]. ®maocodp Mancyp Paxmuain
anrtypr Oonpiama, Hlaykm esiHiH eaeHsgepiHge
FBIABIMHAH, TapUXTaH, KOFAMABIK ©MipJAeH >KoHe
agaMHBIH ©3iHAIK epeKIleJikTepiHeH aAbIHFaH
TYTaCTBIKTHI OipikTiprici keaai. Oa “noasus —

184 Ne 3(140)/2022

A.H. I'ymuaes amvindazn EYY Xabapurvicor. Quaorozus cepuscor
ISSN: 2616-678X, eISSN: 2663-1288



P.C. Koxabexosa

ama-ananbiy;, MApuxmolt xKave maduzammuott; yaot”
Aert anitateiH. Oa ©3 eHOeKkTepiHiH OipiHge: “Ezep
102304 ectneAikmep xarie IMOUUS Hemece OAHANIK
0oAmaca, oA xKail pupma mern pummdepder 0acka
emmere emec” aerl asaabl. TyTacTbIKKa JereH
Ppuaocopusaablk ypaicke cyiieHe OTHIPHII >KoHe
OCBI CTIAbAE ITOD3VHBI KAABIIITACTBIPA OTHIPHIII,
[IMayky yABLABIKTArbl KOPKEMAIKTi, 94iAeTTik-
Teri A4aHaABIKTHI JKoHe (PUAOCOPUIHBI KOIITeTeH
MBbICalAapMeH KOpPCeTill, CaAbICTRIPMAAbl TYpAe
94€yMEeTTIK ©MipJi, acKeTM3MAL >KoHe AiHaap-
ABIKTHI aIlITHI [6].

Aapa Tyaraaap AAlaxTaH JapbIfaH KabiaeT-
Tepi apKplAbl aliHadachIMeH Tia TaObica OTHI-
PBIIL, TOHiperiHjeriaepais apKUABI MyAdeci MeH
MYPpaTBhIHbIH OacblH KOCBII, ©3iHiH IIIKi TOAFa-
HBICBI apKBIABI OHBI MakKcaT IIeH TaAIBIHBICKA
JKYMBLAABIPaAbl, COHBIMEH KaTap COA KOFaMHBIH
OolibIHA JKIFaH KyaT-KYIIIi MeH MYMKIiHAITiH aIr1a
OTBIPBIIL, OHBIH apbl Kapall 4amMy >K0oA4apbIH Kep-
cetin OepreH Tyaraaap — AOaii >xone Illaykn. Exi
aKBIHHBIH Ja eMip CypreH Ke3eHJepiHe Tapux
apKBLABL KapalThIH 0O0/AcCaK, eaAjeri KOFaMABIK
KaMIIBIABIKTapABIH IIMeAeHiCyi MeH OTapIlbla-
ABIK e3riHi OacblHaH KelllipreH coa AdyipAiH Ty-
MaZapbl.

Exinmrigen, AGai ga, layxknu aa esaepi xa-
caraH KOFaMABIK OpTajarbl agaMAapAblH OOVBIH
KallaaFaH ayblp AepTTep MeH CoA AepTKe Iad-
ABIKTBIPBII OTBIPFaH ipii-yCaKThl KOFaMABIK Ce-
OenTepAi >koHe COHBIH CaljapblHaH KyA4i KOFaM-
ABl >KallAaFaH pyXaHM a3FbIHIIBIABIKTBI TaHBIII
6iair1, OHBI IIBIFapMaJaphbl apKbLABI KepceTe 0ia-
TeH.

Yiinmtigen, exi akbIH 4a ©3 YATBIH YIKbIAAH,
HajaHABIKTaH OSTHII, Oepeke-OipAikke ITakbIpa
OTBIPEIIL, OAapAbIH KOKiperine Hyp KYIMBII, Xep
OeTiHAeri MoJeHMeTTi eaAepAblH KaTapblHaH
OpPBIH aAybl YIIiH FYMBIP OOl Kypecill eTKeH
AQHBIIIIIaH JaHajlap.

Teprinmiigen, Aban aa Hlaykn aa ¢opwma-
cbl Oacka Ooaca Aa op KAlICBICHI ©3 IIIBIFapMa-
JapbplHAA TacTaH Kalllall >KacalfaHJaai He Oip
TaMmallla KepkeM oOpasgap >Kapary apKbLAbl €3
KeyJeaepiHJe Iaiiga 00AFaH TepeH njesaap MeH
KIABI ce3iMAepai coaapAblH OachbHa >KMHaKTaIl,
KeIliHTl ypraKKa MoHTI eIlnec Mypa KaaAblpFaH

cypeTtkepaep.

Kasipri xe3ae abaiiTaHylIbl FaabIMAap aKbIH-
HBIH >KaH-KaKTBl KbIPAApPBIH  KapacCTBIPHII
xyprengen, Hlaykmuai sepTreyiiiaep Ae OHBIH
IIBIFAPMAIIBIABIFBIHBIH ~ OPKNUABIFBIH TepeHHEeH
3epaeaey/e.

Exi akbIHHBIH IIIBIFapMalIbLABIFBIH 3ePTTell
OTBIPBII, OJAapPABIH ©/AeHAepiHJerl JaHaABIK
TaKBIPBIOBIH ~ KapacTBIPYAbIH  MaHbI3AbLABIFBIH
DalKaAbIK.

AKBIHAAp ©3 IIelleHAikTepiH Mypa eTin
aAbIll, AaHAABIKTApBIH >KMHAIL, OJapAbl Keleci
AepeK Ko3AepiHeH ipiKTell aaAbl:

1. OHbIH KeH ModJeHU opTachl HeTidiH Kada-
ylipldapAaH >KoHe OJAapAblH i30acapaapblHaH
OKY, TaHBICYy KoHe 0iAy apKblAbl Mypara KaaAbl.

2. ¥sak eMipaik Toxipubeci apKbLAbI 04
KOFaMHBIH OapAblK KaDaTTapbIMeH apaJachll,
>KaTTaHy MeH TYPaKTBIABIK apachlHAa aybITKBIII
OTBIPABL.

3. KoraMbIHAAFBI Ccasicl >KoHe MHTeAAeKTyas-
ABI KAKTBIFBIC.

Jana AOaliAplH IIIBIFapMallblABIFBIHBIH Oa-
CbIM Oeairi “xymbax momitnen Kyparzandvievl”
Dapiara MaaiM, ceOebi KaHIIa yaKbIT ©Tce Ae,
AaHa aKbIHHBIH op CO3iHiH acTapblHaH TepeH
MarplHaJlap i3geaiHin, oai ge 3eprreayze [7].
Aai1 To®3UsIChIH CUITAaTTANThIH 00ACaK, 04 “Cbl-
pmut KyMic, iuii aAmvit, ailHAAACHL Men-mezic Xy-
MOIp KeAin, 0ipoiHeati KeAicim mayvin” Typaabl.

©OMipai oKyIIbLAapbIHA YIPETYIIi, TAHBITYIIIBI
ycras AOaligblH IIbIFapMadapbl  AaHaAbIKKa
ToAabl. Ke3 keareH kasak Oazachl >karka OigeTiH
AbariabiH “Ocemnas 60ama apteze” ©1eHiHIH;

Ocem1ras 601Ma apHere,

Omneprnas 604caH, apKaJaH.

Cen ge - 6ip Kipmini, AyHuere,

Keririn Tan Ta, Oap kaaan! [8] — aeren
aAFfaIlKbl IITyMaFsl apKbLAbl, 9pOip agam Oaaacel-
Ha “emip” TaDaAABIPBIFBIH aTTaFaH COH, ©3 OPHBIH
TaOyFa TaAIIBIHBIC JKacall, eHOeKTeHy KepeKTiriH
yroiHaMbi3. [srrpictanymmsr bLM. ITaatope ocwr
mrymakrarsl “Cent de 0ip kipniui, dynueze, // Kemizin
man ma, 6ap Karan!” AeiTiH ©1eH KoasapeiH My-
XamMMe/ mHaifamMOapAblH aliTKaH XaalucTepiMeH
OallAaHBICTHIPBIN, Aball ailTKaH ON-TiKipAiH
Dacraynl — Kypan >koHe XaAyc MaTiHAepiHe He-
ri3aeseai JereH mikipai aara TapTa OTBIPBIIL,
OfaH Ad1ea peTiHge MyxamMmes mariramOapAblH
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TOMeHJeri XajuciMeH 0OallaaHBICTBIpa TaaAlay
>KacalmAbl:

“Meni men (mazan Oeilinzi) naiizamoOaprapovity
Mbicarvt Oip KIiCIHiH KYPHIALIC CAALIN, OHbL d0eMiren,
Kopikmendipin, mex Oypbuumapvirviy 0Oipinde 0ip
KIpniue cUAmolH Kemik Karodvipuin kemikeHite yK-
catidol. Ozan adamoap KeAin aiHaAbin Kopin, maruvl-
pxan, aazi (KypblAvic carea) Kicice: ammer, MoiHa
Kemikke 0ip Kipniul Kovicar 2oti decedi. Pacoirda coa
Kemix — metit, oproim. Condaii-ax meH navizamobap-
Aapovity er; conevicotmbii”, — AeTeHi aifTeLaaAbl. bya
XaAyc MaTiHiHAe IaliraMOap ©3iH eH COHFBI KeTiK-
Ti >kabaTbIH Oip Kipmimn OeliHeciHAe cypeTTeiiai.
XakiM AOail OCbl aifTBLAFaHABI MHTEpIIpeTari-
sAall, OKbIpMaHFa IaliraMOap eMipiH yari-eHe-
re etirn;, Oya gyHuegeri apbip agamMabl Kiprii-
Ke TeHeilai. AGait apOip agamanl Oya AyHuege
“Cert de 0ip xipniwicit” Aey apKbLAbl OHBIH MOJ-
HbIHA >KYKTeATreH MiHAETTIH aybIpABIFBIH Ce3iHy-
re, Tycinyre yH4eliai. CoHABIKTaH OKbIpMaHFa
yaKBITBIHABI OOCKa >KibepMmell, ©3 OpHBIHABI Ta-
VBII, KYKTeAreH MiHAETTI aTKap JAereH4i akblH
“Kemizin man ma, 0ap xarar!” gent 6epeai [9]. Ocor
3epTTeyaepAi HeTisre ala OTBIPHII, aKbIHHBIH Oy
©/eH 0AJapblHJa 4aHa aKblH eH aAAbIMeH JiH-
AapAbIKKa, eHepre, OiaimMre, OMiK ajgaMTepIriaik
KacueTTepre 0ayANTBIHBIH KOPeMi3.

Ocpl 621€HHIH Keaeci:

AKBIPBIH XY piIl, aHbIK Dac,

Enberiy xermec gasara.

YcrasAbIK KbIAFaH >KaAbIKIIac,

Yitperyaen Oaaara[8], — aeren Oip raHa IIy-
Marbl apKbIAbl Ka3aK XaAKBIHBIH OOJibIHaA CiHIeH
yCTasfa JerTeH Kajip-KypMeTTi gaHbInaH Abaii
alTBIAYBI KapallaiblM, MarbIHAChl TePeH co3Aep-
MeH >KeTKi3IeHiH MOIBbIHAAybIMbI3 Kepek. bya
’Koadapaa OiaiMre aereH KYIITapABIK, TBIHBIM-
CBI3 eHOEeK ITeH TaAIBIHBIC, TAIM-TopOue >XaTsIp.
Congait-ak gana Abait “AdamHoly, adamuiblAbizul
— Kakcvl yemasdan” AeTeH >Koajap apKblAbl Ja
LI9KIPT IIeH YCTa3AblH apachlHAAFbl OalldaHbI-
cThl cabakracTeipa >KeTkidedi. OH TOFBI3BIHIIEI
cesinge: “Adam ama-anadan myzanda ecmi 0OA-
Maiidol: ecmin, Kepin, ycman, mamuin eckepce, 0y-
Huedezi KaKcol, Kamarovl manudel-0azel, coHoaudan
Oirzerii, xopzeni Kon 0oAzarn adam 0IAimdi O0AadDL.
Ecminepdiny aiimxan cesdepin eckepin Xypzen Kici
031 de ecmi 0oAadvl” — Aelt Keain, apdip agam Oa-

Aacel Tipmriairinge Oiayre, ylipeHyre TaAIIbIHY
Ka’KeTTiriHe epekKllle KoHia Oeaill KaHa KOIIMali,
eHOeKTepiHAe OILAapBIH capaarl, XiKTell Kepce-
Tyre MaH OepreH. Aa MpIHa Oip ©4€H >XK0AJ4aphl
apkpIABl AaHa AOail e3 exinimiin Oiagipe OTbI-
PBIIl, apTBIHAAFBI YpIIarbl KallTalaMacbhlH Aell,
ycTa3 peTiHAe HI9KipTTepiHe >KOA CiaTenAi:

JKacemmaa rprapiv Gap e eckepMeaim,

ITaitaaceia kOpe Typa TeKcepMeiM.

Ep>keTkeH cOH TycIleai ybICbIMa,

KoabiMabl MesridiHeH kell cepmeaim [8], —
JAereH KeMeHTep aKbIHHBIH Oya eaeHiHeri Oa-
CTHI MAESCHI — JKacTapAbl OiaiM aay¥ra, IIBIHANILI
3epdeai Ae TepeH FBLABIMFA ITaKbIpy. AOarAbIH
SKeTIHII cesinge “... KyMapaanuin, Xuean KasviHa-
Mmoi3dvl Kebeitmeek Kepek, OYA KaHblH, mamazol
edi”, — AereH Xepaeri “kannviy mamazvl” Ae-
TeH COe3 TipKecCiHiH (PUA0COPUAABIK YVFBIM eKeHi
Oeariai. bisaiH maiteiMaayeiMbisina, AOai Oya
YFBIMABI aJaM caHachlHaH OeJeK eMip cypeTiH
epeKilre KYOBLABICTBIH d9Cep eTyi apKblABI Ialija
004aTBIH FBLABIM, OiAiMHIH >KMHaKTaAfaH KOPBI
peTiHAe KapacThIpaabl.

ADaliaplH Kapa cesjepi OHBIH JaHaABIKKa
TOABl AYHUETaHBIMBIH KOpCeTeTiH IIblfapMachl
OOABIIT TaOBLAATHIHEI CO3CI3.

AbDaliMeH capblHAAC MBICBIPABIK aKbIH AX-
Mmeg Illaykure TOKTazap Ooacak, 04 aa op-
AaifbIM  XaAKBIHBIH KaMBIH, OO/aIllaFblH yail-
BIMAAIl XYpPeTiH, KaHJall IIbIFapMa >Kasca Aa
iIIKi CBIPBIH, TaMBIPBIH KapMall >Ka3aThlH AaHa
akbIH. Apab TiaiHaeri Tapuxu gepexrepe, 1914
xp1apl arpiampiHAap Hlaykmai Angaaycusaarst
Omnrycrik Vcnanmsra >xep ayJapyra MaXKOyp
eTTi, aKbIH 04 Xepae 1920 >xpLara AeitiH 60aaAbL.
Keaeci nrymakTap — OHBIH TyFaH JKepiHe OpaaraH-
HaH KeMiHTIl aAfallIKbl ©1eHiHeH TaHAaAFaH KO-
Aap:

LA S agBAT 13 ¢ o gd Gl alas ud g

L aple e 3l JUa 13 ¢ (3o 5 Ll 8 asal) (1

Ll el il 98 IS ¢ el amg il idag L

LS N desyalg e Jm ) Zmy ol 501 Y 516 [10]

[IMaprikTamMaca, XaAbIKThIH >KacaraHbl,

Aamrepiiik OeAriciHiH >KOfaAFaHbI.

Arak-aaHK OelfHeOip HIapall Topi3Al,

VakpIT eTe 49Mi Ae >KaKcapaabl.

EaiMm, ceHi TOpBIFyAaH COH >KOABIKTBIPABIM,

©3iHMeH >KacTBhIK-IIIaK T Oipre ©TKi3AiM.
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P.C. Koxabexosa

[Tarirambapaap
OacraraH

KalbIPBIMABIABIKKA KO

Kacuertri Kitanitapra nMaH KeATip4iM.

bya mymakrapra sep casa KapaliThlH 004-
caK, aKbIHHBIH TyfaH >KepiHe, eliHe JereH Kyp-
MeT IIeH CyUicIleHIIiirin kepemis. Kapanaisim
HIyMakKTap4a TepeH oiilap MeH OTKip 4aHaAbIK
xateip. “Ulapvikmamaca, xarvikmort; xacazariol, //
Adameepuiix Oerzicinin, >oearearvl” AereH OacTa-
IIKBl JKOAJApAbl 3epAeleil Kede elIOip epke-
HIUeT- HeTi3i MeH KYHABIABIKTaphl O0oAMaca op-
Halyl aAMAaWITLIHBIH, eIIKaHAal YAT a61>1p0171c1>13
aTak-JaHK IleH MapTeOere ne 001a aaMaliThIHBIH
yroiHaMbI3. [llayku KaparmaiibiM ce3gep apKblAb
©/eHre KapamalblM XaAbIKTBIK CUIIAT IeH d4e-
yMeTTiK actap Oepyre ymtbLiagel. CoHgaili-ak,
“Amax-darx Oeinedip wapbam mapisdi, /| Yaxoim
eme dami de xaxcapadvl” AereH >KoazapAa aKbIH
“Amax-darxmuvl” aomMal “wapanka” TeHell Keae,
OHBIH KaHAall KMBIHABIKIIEH KeAeTiHiH, 9pi OFaH
IIIeKTeH TBIC KyMapTHayabl da MapaAleAb Kyii-
Ae xeTKizeal. bizaiy nanbsIMAaybpIMbI3IIa, Keaeci
’)KoaJapda AaHareil akblH XaAKBIHBIH OachblHaH
©TKeH KUBIH-KBICTay Ke3deHAepdai e3iHiH ae Oa-
CBbIHaH KelllipTeHiH, apaiibIM epKiHAIKTi, TeHAiK-
Ti KOKCeTeHiH, COHAal-aK Xa/AKbIHBIH TaFAbIPBIH
aKbIHABIK CaHaAMeH capadaraH. A4 COHFBI >KOA-
Aap4a AaaaxTbly eAlllilepiHe, KacueTTi KiTarra-
phbIHa MMaH KeATipeTiHiH pacTaiabl.

1932 xplabl KeaTOKcaHAa 3akm MyOspak
“Anoaron” KypHaabIHAa Oipereii sepTTeyaep >Ka-
pusaaanl, onga Hlayky mos3usAcbIHAAFBI MaKcaT-
TBI JaHAABIK I1eH Tya OiTKeH JaHaABIK TypaAbl oH-
rimeseai [11]. [Mayky OD3MACBIHAAFBI aAFALIIKDI
alfKbIH KYOBLABIC — OHBIH DapABIK ©1eHAepi MeH
IIyMaKTapblHaH AaHAABIKTBIH OFAILTHIFBIH i34€Y.
bya xyOblapic OHBIH HO93MACHIHAA FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap >Kac Ke3iHeH Oepi KaABIIITaCKaH
TYAFaAbIK TeHAEHIIMsAAAH KepiHeail. AKBIHHBIH
aKbLAABI OOAFaHBI >KAKChl, ad AAaHAABIK aAAbIH
ala oiJarl Taray e34iriHeH Iiayiga OOAFaH-
Aa, ojaH Ja KepkeMm Ooaa Tyceai. ITllayku aaHa-
ABIKTBI A9PiNTey YIIiH oHTIMe CTUAIH >Xmi KOA-
AaHapl. Mpicaa peringe 1894 >xbianl JKenesaga
eTkeH Onpramtel HIsirsic Konrpeccine apraasii
>kaspiaraH “Hia aakaOblHaaFpl ipi oxmrasap”
II0®MachIH KeaTipyre 6oaaapl. bya Mlaykuain

Erurmerri, oHpIH yKiMeTi MeH Xa/AKbIH ecKi ecuer
AdyipiHeH Oepi cuHIaTTaiThIH y3akK ©4eH 00AABI.
OHriMesep A9iieKTi Typae OasHAAABII, Keiige
Oec TapMmakTaH TypaTblH AaHAABIK OlidapbIMeH
epekiteaenreH [11].

Mpicaanl, 04 miepraybIHAQpABIH OMAiri KesiH-
Ae MBICBIp XaAKbIHBIH >KarAaibl TypaAbl aliTKaH
Ke3i:

Lian Lad 53 )51 Lt Lalia ) &l il 2SLa )

il G i 5T 0 il il

elinall np o1 Ol O 59 smins O G padlall sy

ol sal aglic jaall gy la Lalia il sa JUlli[1]

XaaBIKTBI DackapaM JAeceH, PU3alllbLAbIFBIH
i3ae

Oaapaa HaMBICKOIABIK ITeH OTKipaik Oap.

JKpIpTKBIIIITAl TYTKBIHAAAFAH [1aHa i34e

AKBLAABI >KapaTbLAbICTa Oip yMiT Gap.

Kaynizgap Onaik KypyAabl Ke3Jerl,

©9/ci3re KAMKOp 00AMaAbI MYAA€EM.

Tynaep etyae 6ip-6ipin izaer,

3amaHra pyx Oep, CeH OHBI KOAAaIl.

Ogsiniy oviriai “aaall 287, (“Myraaimre Tar-
3bIM eT”) KacugaceiHAa Illaykyn KoraMABIK Oiaim
IIBIHABIFBIHBIH KOIT eAllleMAi OeliHeciH ycCbhIHa-
apl. IllpiFapmasa OHBIH TyFaH eaiHiH Oadaaa-
PBIHBIH, OM-OpPICiHIH AaMybl TYPFBICBIHAH apTTa
KaAyIIBIABIKTB OalikaraHAail, ecKi MeH >KaHa-
HBIH KipIKTipiATeH aIibl IIBIHABIFEL CypeTTeAeal.
Hlayky conbiMeH Oipre epKeHMeTTiH KyiipeyiH
Kasipri >KaAmbl >KETICTIKTePMEH CaABICTBIPHIII,
MBICKbIAAAlABl KoHe ©TKeH Ke3eHgeri MbIcoip-
ABIH JKeTiCTIKTepiMeH CaAbICTBIPBII, OAIIeNAI:
Ym0 058 O abaall Sl Sl 435 alaill 8
Yoyl ity ) a Ol oyl ]
s sl Al Cadle alae a2l Slils
Sos Gl 55l ASan 5 adlalls e Jaall 1aa s A
Sl J sl Glaad Caa s 308 il 8 deladll )
Y5eS Giall CagS dasani aaldl Gl alai¥) e 15,
Y Gasdill i o2} 8 4 g Ll i ) 6
Sial [ ga¥ 3 L 40 Ghis zlsel IS Bhis 4

(12]

Myraaimre Ta¥3pIM €T

MyraaiMre Tar3bIM eTKiH Ky pMeTIIeH,

ITaitramOap OoayFa 04 a3-aK KaaAbl.

Maprebeai >xaH Oap Ma 04aH apTHIK,

biaim Gepep >xaaranja HuETIIEHEH.

Hypsrn Terep Gapiara iseTrieHeH,
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AaaaxpIM, III€KCi3 MaKTay caraH FaHa.
YcTazgapablH YCTa3bICHIH TEK CEH FaHa
Azamsatka yiipeTTiH OiaMereHiH

Kasyapr aa yiipeTTiH OKyAbI Aa,

CaHcpI3 mIyKip >KapaTyIlIbIM, CaraH FaHa.
AKBIA-011ABI KYTKAPBIII KapaHFbLABIKTaH,
JKapwik >x0afra OarpITTaAbIH 013 YKKaH
Kypekrepae ker 6aTbLAABIK Ke3aecep
bizim ecirix amraimplK aATbIH KIATIISH.
Oaia TopOue Oepeliik yprakTapsa,
Kopracsin ger 6i3gepai Oap KMBIHABIKTaH.
KepkeM MiHes opHaTap II9KipTiHe,
Myraaim — 04 6iaiM HYpBI 9p cosiHje.
Yiipereai maKipTTepiH TypaabIKKa
Capkpramac iaim XKuraH KeyaeciHe.

“Aambl  arauimoly,  0AAACHl  KOCLLACA, P
Myearimoiki”, — gen Aaam Kaitpatkepi Markan
Kymabaes ariTkaHaal, ycTasAblH MapTebeci
opkamanga ouik. Axmeg Ilaykuaiy “Myearimze
mazsoim em” KacUAAChIHBIH TepeHiHe YHiACeK,
Kall 3aMaHga OOACHIH yCTasfa JereH KYPMeTTiH
JKOFapbl OO/AFaHBIH OaifKaiiMbI3. AKBIH Oy Kep-
A€ OKbIpPMaHfa MYFaAiMHIH TYAFaABIK, epeKIeai-
TiH aliKbIHAAl KeAle, OHBIH MapTeOeceHiH OMiKTiri
COHJal, TinTi narraMOap O0o0Ayfa Col-aK KaAAbl
Aell epekille cunaTtray Oepeai. MyraaimHiy 30p
TyAFa eKeHiH aiiTa OTBIpHII, Oipak eH Yabl JKa-
parymbl AaadaX eKeHiH YMBITIIayBIMBI3 Kepek
Jenl eckepreai. Pacoiy 3z L A -*;g-j,'afa/la oyxia
aJaM3aTThl >KapaTyIbl, YcrasfapAblH YCTasbl.
Ocn xepae akbiH Kacuerri Kypan Kepimnin
cesgepie opazagpl. “Yu s Q7 “On xaram
apxolAvl yiipemmi” AereH OA-aAak CypeciHiy 4-as1-
TBIH HeTi3Te ala OTBIPBII, AAAaxThlH Y ABLABIFBIH
AdpinTenai.

bya asTTeIH TolCipiHe TOKTaAap 6oacak, “Oa
adam 0aracvina Karammer xasyovt yipemmi. bya
AArax mazaranvit yavik Holememi. Karam — 0irim
MeH ZblAbIMHbIH, KypaAvl. Karamovl atima omoipuin,
adamsamxa Oiamezer OYHUECIH YilpemkeHin xem-
kisyde” [13].

Bbya >xoaaapapl oKpln, 3epaeaey apKblLAbI
aKbIHHBIH AaHAABIFbI MeH AIHAAPADBIFbIHA aliPbIK-
I1a KO3 JKeTKi3eMis.

Maykuaiy  I11O93MACH
ipiMaiaikke, aaa4bIKKa, JKaHAIIIBIPABIKKA TOABI.
“Kusoia 2Kapmur an” oreninde: “bya emipde acvia
icmep Kypmemie ue 00A2at Ke3de, 0A Kimanka atHa-

AaHaAbIKKa, Mell-

Aadvl, ar 0i3dep OHBIH HezidiHe AlHAAAMbI3. OMip —
OyA 0ip KyH Hemece OHOIH KAPbIK CIYAECi, COHObIKMAH
adam 00Avin emip cyp”, — AeiAl AaHa aKbIH [14].

Hatmxeaep

Kasak oaeOmneriniy kaaccuri AbGait Kynan-
Oailyapl MeH MBICBIPABIK “axbindap xamsadacvt”
Axmeg, Ilaykuain eaeHaepiH Ma3MYHABIK Taa-
Aay OapbIChIHAA KOC aKbIHHBIH IIbIFapMaAapbiH-
Aa TepeH JaHaABIK Oap eKeHiHe KO3 JKeTKi3Aik.
Abait men IllaykuaplH AaHaABIFBI OJapABIH JAa-
HBIIIIaHABIK OJiAapbl MeH ITapacaTThl CO34epiH-
Ae, oAapAblH pyXaHU OallABIFBIHAA, KeMeHTep-
airinge aen Oiaemis. CeGebi KOc aKbpIH Aa YHeMi
3aMaH KyObLABICTapbIMeH, OHJAa OOABII >KaTKaH
esrepicTepMeH Oipre TOABICHII, IIbIFapMasa-
pbIHAA TyFaH e, TyFaH JKepre AereH KypMeT IeH
CYMiCITeHIITiAIKTePiH, XaAKBbIHBIH KyaHBIIIIBI MeH
KalFBICBIH ce3iHe OiaTeH gapa aKkbIHAAp.

3eprrey OappichiHAa AOait >xone Illayku
Typaabl aKbIH-)Ka3yILIbLAapABIH OI-TiKipaepiH
Heri3re aJa OTBIPBIN, KOC aKbIHHBIH TaHAayAbl
Abarnt
meH Ilayku apacblHAAFbl pyXaH! >KaKbIHABIK
O/apAblH IIBIFapMadapblH 3epJedey apKbLAbl
Adaeagenai. CebGebi oaapAbIH HIbIFapMadapblH-
Aarpl Oip capbiH, Oip OafbIT, OpTaK Maceaeaep

ImIplfapMadapblHa Taaaay >KacaAabIHADBIL.

OKBIPMaHfa OI CaABIIl, TOAFAHABIPAPBI CO3Ci3.

AKBIHAAPABIH
TapAbl 3epaeaell Keae, OHAAFbl JaHaAbIKTBIH Te-

TybIHAbIAAPbIHAAQFbI ~ TaKbIPbIII-

PeHAITiH YFBIHAMBI3.
KopoITbIHABI

KopriTa Kearenge, aaem TaHblFaH gaHa aKbIH-
Aap AoOain >xene Illaykm mbFapmaaapbiHaa
TaKbIPbIOBI JKaFbIHAH Aa, Ol JKarblHaH J4a epeKIe
YHAecTiK Oap eKeHiHe KO3 >KeTKizeMis. AKBIH-
JAap eMip CypreH Ke3eHJeri KOFaMJarbl 9p-Typ-
A1 Maceaeaep MeH JAiHM KO3KapacTap OJapAblH
IIpIFapMaJapblHaH KOPIHIC Tayblll, OKbIPMaHAbI
Kemea Ooaamnakka, Oidimre, TaAIlbIHBICKA, KOp-
KeM MiHe3-KYyAbIKKa, adaMreplrilikke Oayan-
Abl. KOC aKkpIHHBIH IIbIFapMajdapblHa Ma3MYH-
ABIK Taljay >KacaayMeH KaTap, oAapAblH OacThl
TaKBIPBIITaphl TaagaHAbl. Abait aa [llayxu aa o3
3aMaH/apbIHBIH AaHa Ty AFalapbl D0AFaHABIKTaH,
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0AapABIH TYBIHABLAAPBIHAAFBI PYXaH! >KaKbIH-
ABIK TIeH OalfAaHBIC TaKBIPBIITAFBI OacThl Mace-
Aeaeaepain Oipi Oorr TabbLaaAbL.

O3 OraHbIH, XaAKBIH, AiHIH JKbIpAaFaH ajaM-
HBIH IO93MIChIHAA KOIITEreH JaHa co3lep, KeHe-
CTep MeH HaKblaJap OOAFaHABIFBI TaHKaAapAbIK
emec. Abar meH llaykn puaocodusacs — ryase-
HY AaHaABIFBI; Oya >KapKbIH, aceM ¢uaocodus,
OHAa OYABIHFBIP, KaTaHABIK, KMBIHABIK HeMece

kegeprizep xok. Kepicinite, Oya >kapKbIH A0K-
TpMHa >KoHe THICTi Ka’KeTTidiK cekiaai, oa TepeH
Taajay KesiHAe KepiHOeliai, KepiciHie OapAablK
agaMra >KoHe 9pTiaje coMAeNnTiHAep YIIiH OpTaK
iaim. AGait aa, llayku aa Oya gaHaABIKTHI Oip
HeMece OipHellle OarbITKa caa/Abl, COHABIKTaH 0]
KepeMeT TyAJeHy apachlHAAFbl KepeMeT >KeMic
KopiHai,
aKbIA-OMABl HOPAEHAIPIII, KYPeKTi CyCbIHAATTEL.
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P.C. Ko:xxaGekoBa
Kasaxcxuti nayuonarvhuiil yrusepcumerm umenu aro-Papadbu, Aamamot, Kasaxcman

My apocts B ipomsBeaenusx Adas i llaykm

AnaHOTams1. B crathe aHaAM3MpyeTCsl TeMa MyAPOCTH B TBOpYECTBe OCHOBOIIO/A0KHIKA Ka3aXCKOTO AUTe-
partypHoro s13bika mosTra Adas KyHanOaeBa 11 OCHOBOITOA0XKHIKA COBPEMEHHOI apabCKOIl AUTepaTyphl I105Ta
Axmega Ilaykn. B xoze anaamsa paccMaTpuBalOTCsl OCHOBHBIE BOIIPOCHI, TeMBI, BBIBOABI ¥ MHEHUS O ITPON3-
BegeHMsIX 1109TOB. [Iponssesenus Abast u3ydyaauch B opuruHaze, a mponssedenns [layku Ob1am niepeseseHbl
¢ apabCKOro s13bIKa Ha Ka3axcKuil. B xoge mccaeaoBaHmst ObLAY YITEHBI MHEHNS U MICCA€AO0BaHMUSI 110 IIPOVI3Be-
AeHnAM Abast «byap pasdbopuns», «YanTeab HUKOTAa He yCTaeT», «51 He gyMaa O 3HaHbM, KaK OBLA MOA0ABIM»
u npoussegenusaM Ilayku «Bosspaienne Ha poauny», «Baxnermme coOprtus B goauHe Huaa», «Ilokaon
YUNUTEAIO», CAeAaHBbl BRIBOABI 110 HMM. B TBOopeHmsix Abas u Illayku mpeAcTaioT BCeBO3MOXKHBIE I'PAHM MX MU-
POBO33peHNs], APKO IPOSBASIIOTCS XyAOXKeCTBeHHbIe 0co0eHHOCTN. OHM OCTAlOTCs IIO9TaMM, KOTOPhIe BCeraa
UIIYT UCTUHY ¥ MyAPOCTb, MMEIOT ITMPOKMII CIIEKTP MAell I MHEHUII U XOTAT 004a4aTh Ay4ITNMU KayeCcTBaMy,
aAanaeiMu Co3gaTeseM.

Karouesnbie caoBa: AbGari, Axmeg [llayxu, MyApocTb, 1093151, METOABI CPaBHEHIIS

R.S. Kozhabekova
Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan

Wisdom in the works of Abay and Shawki

Abstract. The article analyzes the theme of wisdom in the works of the founder of the Kazakh literary
language, the poet Abay Kunanbayev and the founder of modern Arabic literature, the poet Ahmed Shawki.
The analysis examines the main issues, themes, conclusions, and opinions about the works of poets. Abay’s
works were also studied directly and Shawki’s works were translated from Arabic into the Kazakh language.
The study considered opinions and studies on the works of Abay’s «Be picky», «The teacher never gets tired», «I
didn’t think about knowledge as I was young» and Shawki’s «Return to the Motherland», «The most important
Events in the Nile Valley», Bow to the Teacher» and conclusions were drawn. The works of Abay and Shawki try
to reveal all kinds of meanings of their souls, and their artistic features are vividly reflected everywhere. They
remain wise poets who are always looking for truth and wisdom, have a wide range of ideas and opinions, and
want to have the best qualities given by the Creator.

Keywords: Abay, Ahmad Shawki, wisdom, poetry, comparison methods.
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Mapxa0Oat
KaAbIIITacybl

banryTTBIH IIbIFApMAaIIbIAbIK JKOABIHBIH

Anaarna. Maxarada xasyuror Mapxabam Batieymmolt, KasyuviAblk Yemanvimbl, kpedocol,
KOpKemOiK MAKCAM-MYpPammapul, e3in KAAbINMacmolp2an uolzApMAaulblAbK opma mer a0eou
ydepic, asmopAvik dapa koaman0acyl kapacmupoiAradvl. XKasyulviAvik enoex KoAviHdazvl Kasax
KaHe opvic adeOuemi KAACCUKMEPIHIH, muziszen viknaivl 0a ces 0oAadvl. 2Kasyuiol nposacol-
HUIH Kasax adeOuemindezi oprol kepcemiredi. Karamaeprix daparvieviroiy naiida 00Ayvl meH
KAADINMACYbL KaHe O3IHOTK CIMUAL MeH uiebepAiK YAZICIHIH, Oacmol cunammapuvl aumoiAaobl.
M.Baiizymmuir, mvizapMaulblAblK emip0asHul, CyYpemkepAiK Kuipol myparvl KOpolmviHOLIAAY
130eHyuli MAAAYLIHA 2aHA emec, A2a OYbiH KASYULbl-COlHULIAAPOLIH, a0e0uemii-2aroimoapoolt
oli-nikipaepite cyiiere omuipoin daiexmeredi. 2Kasyuivitolt XKazy Maulbievl, KA3ax nposacvia
KoCKaM yaeci Oipuiama auxwvindaradol. 2Kasyurviavik enbexner kamap Kapuimovl KYpHAAUCH
peminde manvirzan ewbezi Oazamoaradvi. M.bavieymmoll, Wbl2ApMAULBIAbIZbL MYMACTOIK
pemitde KapacmolpbiAbin, OHbIH IGOAOUUSIALIK 0aMYy KeseHdepl xKyileereol.

Omipdezi asmop Mer uLblzapMadar MarvlAGmMoli asmop uiedepAizinir; apacvirdazol xardvl 0ati-
AGHBIC MYPAEPT KIKINEAIN, OHbIH, K032AYulbl memikmepi caparanadol. Aman aimxanda, emip-
AT maxKipube, Kimi 0AKLIAGY, IAEM KAACCUKMEPIH KAUMAAAL 0KY, KaAXem mycma xammay,
myzan xkep mabuamvii XKui MAMAWAAAY, AYbIA OMIpi mipulirizine MyMKindizinule dendey,
bacman emxiszendepdi ecke Mycipy, Karamzepiepmen KYHOCAIKmI KaApblM-KamuiHac, K02am
OMIPIHIH, MYPAL CAAAAAPLIHA APANACY, KYPHANUCHIK MaXKIpudeHi Kopkemoix Kaxemmirikie
Kapamy cuskmol 0a200IAap, MAULIKMAP MeH MaxKcammuvl demmepdit, KOPKeMOiK HIMuUXKeAepi
MYKBIPLIMOAAADL.

Tynin cesaep: Mapxabam baiieym, adebu opma, kAaccukarvix adebuent, ULblzapMatibiAbiK
Oatiaarvic, a0edu ypoic, 03iHIK CMUAD.

DOTL: https://doi org/10.32523/2616-678X-2022-140-3-191-199

TipreH opTa MeH AdCTYP KelliHri 94e0u mporiecke
Ae o3 acepiH Turizai. XX racerpasiy 60-70 >xbLa-

1920-1930 >xpragap aaebueringeri M.Oyesos,
K.Aitmayprros, M.JKymabaes, C.Ceitpyaans,
b.Maitaun, C.Mykanos, I.Mycipenos, I.Mycra-
¢uH T.0 CBHIHAB CO3 3eprepJepiHiH >KasdfaH
KOpKeM AyHUeaepi YATBIMBI3ABIH pyXaHM KYH-
ABLABIKTApBl CaHATBIHAA 94e0MeTiMi3AiH aATBIH
KOPBIHKYpaabl. OcbIHAal KOPKeM AYHMeAep Kea-

Aaphl 94e0neTiMisre KeAreH Kasak, >Kas3yIlIbLAapbl
€/ TapUXbIHAAFBl eAeyAi OKUFadapAbl, ©3 3aMa-
HBIHAAFBI IITBIHABIKTEI KOPKeMAIK TYPFbIAa UTepy-
re HBIK KagaM OacTtel. Kepkemaik gaMyAbIH >KaHa
caTBICBIHA KOTepiAreH IIpo3aablK IIblFapMadap-
AblH  KartappiH — T.9aimkyaos,  K.blckakos,
C.Mypar6exos, M.Maraynn, ©.Kekiabaes,
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Mapxa6am Baﬂzymmblu Wo1ZAPMAULBIADIK KOADIHDIH, KAALINMACY b

A.Vcabekos, O.bexei1r, T.O0aikos, b.Hypxeke
T.0. AapBIHABL >Ka3yIIbldap TOABIKTBIPABL. OCbI
Oip okmay TomTaH KelliH a4eOMeTKe KeATeH
OybIH apacbhlHJa Ja ©3 ©pHeri MeH KOpPKeMAiK
YATICIH ada KeATeH TaJlaHTTBHI IIpo3allbliap a3
eMmec. KapamaiiblM XxaABIKTBIH iIiHAe SKYpiIl,
KOIIIiAiKIIeH eTeHe apaaachlll, YATTbIH KepPKeM
co3iHe KOMAaKThI y/ec KOCBIII, KOpKeM IIpo3aja
COHBI CcepIIidic TyAbIpFaH KalaMrepaepain Oipi —
Mapxa0bar baiiryT.

Mexrenn KaObIprachiHAa-aK ©71€H >KadyJaH
DacraraH, «akplH Oaaa 00aaTblH Daaa eKeH» Je-
Ti3il, Taaaiy >KaHHBIH TaHAAlbIH KaKTBIPFaH O,
KOIl OTIIeN-aK «MeHEeH aKbIH IIbIKIIaiAbl-ay»
JAereH OIfifa KeAill, TbIpHaKaAAbl IIPO3aablK
TYBIHABICBIH 9CKep KaTapblHAa >KYPpiIl >KasraH
KaJaMTrep, KasipTi TaHAa Ipo3a >KaHPbIHIH Mali-
TaAMaHbIHA alTHAAABL.

KepkeMm asebuet asichl — KeH 24eM. Op TybIH-
ABIHBIH, 9/i4 TOpeIlici — OKbIpMaH BbIKBLAACHL.
OkpbIraH op >KaHHBIH >KyperiHe >KOA Taybll,
KOHiAiHAe XXBIAYABIK OsATa Diace, 04 — >Ka3yIIIbl-
HBIH aOBIpONiABI MiHAeTiHiH aTKapblaraHbl. OcCbl
MiHAETTI XXayaIlKepIiAiKIieH MOVHBIHA a4a OThI-
PBbIIL, VAT IIeH ypIiaK aAAbIHAAFbI IIaPBI3bIH ©Tey
>KOoAbIHAa M.BaitryT ©3 3aMaHBIHBIH HaFbI3 XXap-
IIBICBIHA aliHaAABL JKa3yIIbLABIK OMiK IaphI3Abl
>KaHBIHA CepPiK eTKeH CypeTKep TaafaM TapasbIChl
MeH TaJall AeHTIelli >KOFapbLABIFBIHbIH apKacblHAa
mebepaik Ouirine kerepiagi. Oaait 604ca, 3amaH
TasabblHa call ©3IHAIK YH KOCKaH, CaH KbIPABI
TadaHT 1eci, 6Gap FYMBIPBIH acbld CO3Te apHall
Kese >KaTkaH Kaaamrep M.baiiryT xasain >xa3s-
Ap1? IllprFapmaaaps! kaaail TysiHAaAbI? HIbprrap-
MallIbIABIK >KOABI KaHAall Ke3eHAepAeH TYPAbI?
JKasyaarpr e3iHAik a4ici, a4eTi, 9a4e0u opTachl,
cTuai Kangan? MiHe, ocbl cypakTapAblH >Kaya-
OBIH i34e1 KOPMeKITi3.

3epTTey aaicTepi

MaxkasaHbl  kady ~ OapbICBIHAQ — TaaAay,
KIMHAKTay, Kylieaey, capajay oJicrepi Koaja-
HBLAABL

Taaxpraay

JKazyibIHbIH eHoOex SKOABIH,
IIBIFAPMAaIIBLABIFBIH 3€pAeAey COHFBI yaKbITTa

KasakK FaAbIMAAPbIHBIH KBI3BIFYIIIBLABIEBIH aPTThI-
poinn keaeai. Kepkem mposaga xaaaMm TepOereH
>Kas3yIlIblAapAblH AeHi 94e0meT IIIBIMBLAABIFBIH
IIarblH  oHTIMe >Ka3yMeH alllaThIHBl OeAariai.
M.BaitryT Ta acepai, IIbIHANLI IIBIFapMalapbIMeH
OKBIpPMaH BIKbLAaChblHA OeJeHreH, 94e0M CbIH-
Aa >Kofapbl Oarara me OO0AFaH >KasyIIbLAap
KaTapblHaH caHadaabl. OKbIpMaH aAAbIHAAFbI
KYpMeT IleH aObIpoii OHall KOAFa Keae Oepmeii-
ai. Oa — yaxeH eHOekTiH >kewmici. JKasyIIbIHbIH
eMipi MeH IIbIFapMalllblABbIK, >KOAbIHA YHiACeK,
eMip MeKTeDiHiH KIAbI Ke3eHAepiHeH TaychLaMac
cabak aAraHbBIH aHFapyFfa 001a4bl.
bBacraybim MexTenTiH VIIiHIN CBIHBIOBIH-
Aa OKBIII >KYpPiIl, €Ki >KOIIK KIiTallThl OKBIII
TaybICKaH 3epek MapxabaT OHBI adaa AOCBIHA,
eMipaik cepirine alHaaAbIpa 0iaai. Kiram-
IeH Aoc OoaAraH ajgaMHBIH 0iaimai, mapacart-
TBI, MdA€HNETTi O0AaTBIHBIH, KiTaIITBIH TopOue
MeH PyXaHUATTHIH e3eri Oolap Kypaa eKeHiH
04 >Kacrail YKThl. «MeH KeIlTereH oHriMe MeH
roseciMge, IlamMa-IIapKbIMINa, ajaM OOMBIH-
Aarbl MemipimMaiaikTi, 13ri KacueTTepAi KaiTKeH-
Ae KaAbIITacThIpyFa >KoHe caKTall Kaadyfa 0oaa-
ABl JeTeH cypakrapra >Kayall i3deyJeH TaHfaH
eMecmin» [1,2] gemn, HIBIFapMallIbLABIK >KOABIHAA
ycTaHaThIH OacThl OargapbiH >KMi alTBII KYP.
basa Mapxabat >kacraripiHaH apaOIlla cayaTThl
aypll MoOAJaJapblHaH HaMa3 OKYAbl YIpPeHII,
KYPaHHBIH asATTapblH KaTTaabl. KapiajaiibiHan
KiTanikymap, 6iaiMre, AiHu oHriMeaepre KyIirap
6oaraH 04 Kasipri TagAa KasaKThIH Maprackacer
aTaH/Abl, Ka3aK KOFaMBIHBIH ©Here KepceTep
TyAFacblHa aliHaAAbl. AAFalll MaKaAachlH 4a MeK-
Tell KaObIpFachlHAA >KYypreHae >Kasabl. ©.aeHre
iHK9PAiK OHBI ©3 3aMaHBIHAAFHI ipi TaKbIpLIIITap¥a
XeTeaedi. 9-ChIHBIIITAa OKBIII KypreHae /leHmH-
Al Tycinge kepren Mapxabar «Tycimae xepaim
VMapuarsl»  gereH >kplp mymakrapbei 450000
AaHaMeH TapalThiH «MajeHueT >XoHe TYPMBIC»
>KypHaAbl OachlIl IIbIFapFaHAa, ©3 aliHaAackl FaHa
eMec, el OKbIpMaHAapbl Aa Tay KaaraH. CogaH
KelfiH-aK ecimi eare TaHBIMaA OOABII KeTe OapAbl,
IIBIFapMadapsl OipTiHAeIl ay4aHABIK, OOABICTHIK,
KaJlaaAblK, pecnyOAMKaAbIK Oacria OeTrepiHae
>K1i KepiHe OacTaabl.
Exxeari epkennerrep i3i kaaraH Kueai MeKeH,
TapuXbl TepeH, KacueTTi eake OHTycTikTiH Tya-
kiOac ayaansl, [licreai ayapiHaa gyHUere KeaAreH
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B.b. Tazyopemosa, K.K. Arnvicoaes

Doaamak >Ka3ylIbl aybld ©MipiHiH KyaHBIIIBI
MEeH KaWFBICBIH, KBI3BIFBI MEH MYHBIH KOpiIl,
cesinin octi. JKacrailblHaH oKeAeH alpPBLAABL.
Apman Kybll, OiaiM aayra aTTaHraH Oosz0aaa
MapxabatTelH AaMaTpiFa callapbl y3akkKa Co-
3bLAMaAbl. Puaoaorms (pakyAbTeTiHIH KYyHAi3Ti
OeaimiHe OKy¥a Tycce Ae, KelliH acKep KaTapblHa
IIaKBIPBIABII, OJaH KeiliH oTOachl >KarAaliblHa
OallaaHBICTBI CBIPTTail OeAiMre aybICHII, ayJaH-
AbIK «[Ilammisipak» raseringe KpI3MeTiH OacTaii-
ABL.

Kaasamrepain sapa >KOABIHBIH KaABIIITACHIIL,
OHTIMe >Ka3dyra KYAIIBIHBICBIH apTThIPFaH, WTi
9CepiH TUTi3TeH ©oHereai apHa, YAKeH MeK-
Tell — OpbIC d4e0MeTi KAaCCUKTepiHiH IIIbIFap-
MaIbLABIFBI O0aThIH. boaammak sxasymer Cidipae
9CKep KaTapblHAa >KYpreH/Ae OpbICThIH d4eOueTi
MeH MaJeHHUeTiHeH TaaiM asaabl. HoBocnOupck
Ka/acblHAa >KapbIK KepeTiH «CuOupckne oram»,
Jxyrckige «barikaa», Xabaposckige «AMyp»,
Baaausocrokra «IIpumopne» T.6. 94e0u-nydan-
LMCTUKAABIK >KypHaAdapAblH TYpaKThl OKBIP-
MaHbIHa aliHaAAbl. XaABIKTBIK OJMFa >KaKbIHABIK
onnl H.Joroap, A.YexoB CHMAKTBI KAaCCUKTep-
meH, I'Pacriytun, B.Ilykmmu cekiaai Oeariai
KeHeC >Ka3yIlblAapbhIMeH TOFBICTBIPABL Ocipece,
B.IIyKmmmHAl KeIl KBISBIFBIII OKBIII, KeiOip oH-
riMeaepiH >kaTkKa auTaTbhiH aa ©OoaraH. CiOip-
re 9CKep KaTapblHa IIaKbIpblAMaraHAa, OPBIC
KaJaaMrepaepiHif
OKbIMaraHJAa, >Ka3yIIbl TaFABIPBl Myage Oacka
apHara OypBIABIIT KeTyi ge MyMKiH eai. JKypHa-
aucrepre OepreH Oip cyxOatbsiHga: «Men Bacn-

HmIplfapMadapblH KaHBbIII

Ayt IIyxkmmHAai >Kakcbl KopaiM. MyMKiH, OHBIH
MiHe3JepiHeH ©3iMHeH YKCaCTBIK TallkaH 0oaap-
MbIH. IIIyKimmH mposacklHAaFbl MYH, ayblAAarbl
ajaMAapAbIH aHFaAABIFBL, aAaAABIFB], aHKAY ABIFLI
MaraH epekllle acep KaaablparbiH. Menin oH-
rimesepiMge JAe OCHI TakbIpBIITap Ke3deceai.
Bizain Tarsl Oip YKCACTBIFBIMBI3 — IOMOP. MeHiH
LIbIFapMadapbiMAa 4a capKasM Oap. MeH OChIHBIH
OapasrirpiH Hlyximmuuen yitpenaim. Kebipek oku
OepreHHeH KelliH >Kyfaabl roil. Ocipece, Ilyk-
IMMHAL ©3iM >KaHbIMa >KaKblH TyTambiH. [lyk-
IINMH IIbIFapMadapblH KaiTadamn oKy OepeMmiH.
C. Mypat6ekos, O. beker, III. Myprasa cbhiHABI
Kasak o4eOMeTiHiH Tay TyAFalapblH KaJail Kaii-
Taaan okbicaM, Illykimmuai ae coaait caH MapTe

OKUMBIH...» [2], — gemai >xasymsl. B.IIlykmmx
OpBIC AepeBHACHIH >Kasca, M.baitryT a94 coaait
KasaK ayBLABIHBIH TYPMBICHIH Ka3yAbl apMaHAa-
Abl. OpbIC AepeBHSICH TYPFBIHAAPBIHBIH MiHe3-
KyakpiH Illykmme Kaaail meGep cyperTece,
ITicTeainiH agamMAapbIH Aa coaait OeliHe el Oepe
aacaM JereH apMaH-MakcaTel 00445l bip kesge
Oeariai xxasymsl Keaipoek Cerizoaii: «CeniH >ka-
3y-CBI3YBIHAAFBI Keltoip ayeHaep Bacymanit Hlyk-
IIMHMEH VHJeCiHKipelTiHiH OaiKaAbIM» JereH
ekeH [3,8]. Ocpl a4e0u yilaeciMAiAiK >Ka3yIIbl-
HbIH KertinHeH B.Illyxmuunig, I0.Ilokaapaykriy
T.0. KasamrepaepaiH TYBIHABLAAPBIH Ka3akKIla
COViAeTiN, Ka3akbl MaKamJa, Kas3aKbl TaHBIMFa
call eTim, 94eOmMeTTiH KOpblHa 9KeAill KOCybIHa
CeIITiriH TUrI3Al.

B.IIyxmmH >kailabl TyBIHABI >Ka3bIIl, OHBIH
9HriMeJepiH Kol OKbIFaHbIMEH, «MeHiH IIipiM
— bertimber MaitanH» AereH ce3i OHBIH IIBIFap-
MaIIbIABIK ~YCTaHbIMBIHA aiHaaabl. KoabiHa
KaJaM aAfaH caTTe ayeai Aaaa, exiHmii bertimOer
AeIl ChIMIBIHY CO3iH immTei1 Kybipaern, Oip-exi oH-
riMecin OKpIN aapin, Keiti [lyKimmHre myKimmio
OHBIH IIIBIFApMAaIIBIABIK AaFABICHIHA aliHaAFaH.
Kaaamrep mposacs
T.VImanGexos: «Mapxabar barryr — beitimbGer
MaiianHHiH eHereciH >KaAracThIPYIIbI Foii. beii-

JKOHIHAE (O3 KO3fFaraH

iMOer oHriMesepi Mapxabar oHrimeaepimen
YIITachIl >KaTaabl. MyHaail AapblH, MyHAail
©eHep Ke3 KeAleH >Ka3yILIBIHbIH KOABIHAH Keae
Oepmeiiai. MapxaOaTThlH KYIITiAiri Je OCBHIH-
Aa» [4, 56 0], — Aem AacTyp >KaAFacTBIFBIH 494
kopcerkeH. b.Maiann 20-30 >xplasapaarel ea
OMipiH, TapuXbIH, acipece, Ka3akK ayblABIHBIH
TYPMBIC-TIpIIIiAiTiH, oA 3aMaHAaFrbl ayKbIMABI
npobaeMasapabl KepkeMm OeliHeaece, M.baii-
ryT XX racpipablH coHbl MeH XXI fachIpablH
Dacpl, ereMeHAiKKe KOA >KeTKi3reH TycTapAarbl
KaszakcranHbplH >kaHa 3aMaHfa call 0eTOYPBICHI
SKO/BIHAAFBI KaKTBIFBICTAP, adaMAapAbIH KapbIM-
KaThIHACBHIH, TICUXOAOTMSICHIH, Ka3aKThIH Kall-
IIBIABIKKA TOABI ©MipiH OeliHeaereH. Mapxabart-
TelH beitimOerke gereH Kypmeri, yAri TyTybl
COHIIIAABIK, OFaH Dap ©MipiMeH Ae yKcall KeTKeH.
Oa aa MaitanH CHAKTBI KapallaiiblM, AyHuere
KBI3BIKITIAMTHIH >KaH. b.Maianuaig 5-6 0OerTik
IIaFBIH FaHa oHTiMeJepi poMaH >KYTiH apKaJarl,
Adyip VHIH, CBIPBIH XaAbIKKa >KeTKize 0iaai.
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Kazamrep kasak, OopbIC KaacCuUKTepiHeH Oacka
Pronocke Axytarasa, OHope ge baamsax, I'm ge
Mormaccan, Comepcer MosMm T.6. >karioH, ¢pas-
11y3, aFrblAIIBIH >Ka3yIIbLAapPBIHBIH O3BIK TYyBIH-
ABbLAapBIHAH Aa MO ©HeTre aAAbl.

[ITeGep >kasymibiaap opAailbIM ©3iHAIK >Kasy
CTUAIMeH, MallbIK-MoHepiMeH epeKIleeHeal.
IprrapMaIelAbBIK, — ajaMblHA  aAABIHERL  OYBIH
Ka3yILIbLAapABIH PyXaHM BIKIIAAbl a3 OoaMaii-
ABL.
HBIMBI, OiZiMiHe KOCBIMIIIA CHUIIAT AApPBITHIII,

Oa >xasylIbIHBIH >Kady ToXipuOeci, Ta-

KaAbIIITaCKaH IIbIFapMalllblABIK ~TyAFara aili-
HaAyJarel OacTel IIapTTBIH OipiHe  aliHaja-
asl. 3. Kazoaos «Ctuanr gereH — agam» [5,34],
— JereHai >kayl aiTmaraH eai. ©3 cruai aymKbIH
KaapmTackad M.BaitryT — yBITTB 9pi Hopai Tia-
AiH mebepi. Oa Kasipri KOraMAarbl adaM IIeii-
iaiHig ~ OY3BIAYBIHBIH,  MelipiM-IIanaraTThIH
Tapblda OacTaraHblH OapbIHINIA IIIBIHAMBI Oeil-
He/eIl, XaABIKThIH >KOFBIH TaybIIl OepreHaeit acep
CpliiZall, OKbIPMaHHBIH IIbIHAMBI BIKblAAaCbIHA
Desenin >xyp. Kasymiel cyperkep 1eGepaik-
Ti A.CyiiaeiliMeHOBTeH, IOMOp, MPOHUs, caTupa
MeH capKadMApl coTTi Koadanyasl /.Jicabexos
nen HHI.Myprasagan ken yiipenres. III.Myprasa
Oip oHrime >kasca, M.BaitryT Ta OHBIH i3iH CyBIT-
Iali >KaThIIl Oip 9HriMe >Ka3bIll TacTayAbl dAeTKe
artHaaabiprad. OA HIbIFapMallblABIK SKapbIC IIeH
mebepaik OacekeHiH eMec, aAfaH WUTi BIKIIaA-
acepain KepiHici 604aTbIH.

Kazaamrepaiy 1ia epreri xakpiHga E.bumaxan-
OeroB: «M.baitryT — KaparaiblM TiAMeH, >KeHia
DasiHAAIl OTBHIPBIN-aK XapaKTep alllbll TaCTallThIH
cyperkep. OHBIH Ke3 KeAreH IIIbIFapMachbIHaH
e3iHe TOH CTUABAIH epHeri OipaeH OaliKaAbIII
Typaasl. OiiTkeHi MapxabaTTblH o3 KoaJda-
HBICBIHAH, Til ©pHeKTepiHeH JKacaHAbl, JKaTTaHAbI
Tipkectepai kesgecripe Oepmerimis. Mapxabat
ce3Ai KaparnaibM, TaOUFM KyliHAe KOAdaHaAbl.
Ocpl KapanaifbIMABLABIKIIEH-aK, Oap IITBIHABIKTEI
JKepiHe >KeTKisinr Oepe azaabl» AgereH eai [4, 39].
AacTypaeH Hop aAfaH >Ka3yIIbl CTUAIHIH o©3e-
riHje eIlIKalllaH ©3TepMeNTiH eHep CHIPHI Dap,
yaKbIT O3FaH CallblH KbIpJaHa, KyOblaa TyceTiH
IBIHABIK II€H IIBIHANBIABIK Oap. Apara yaKbIT
cablIl >Ka3yllbl IIbIFapMaJdapbl KaiTa OKbIFaH-
Aa, CTUAb ca3bl KOHe KOHbIpayJall ChbIHFbIpAall
KOs1 Oepyi COHBIH KyoCi.

Kasyasr >xanagan Oacram, eHAl

DacraraH >Kac aKbIH-Kas3yllblaapAbl OaybIpra

KOpiHe

TapThII Oayaly, KaMKOp opi CBIHI KOHiAMeH
OKI OTBIPBII, KETICTIK-KeMIIiAirH a4iad Typae
KepceTil, Aep KesiHAe KaKeTTi OarbIT-Oarzap
ciatey, KadaMrepik asK aablCTapblH KO34€eH Taca
KaJAAbpIpMall aKkpla-KeHec OepiIl, KoAAarl, KyITarl
OTBIPy — 94e0M1 YpA4iCTiH alHbBIMacC CUMaTTaphl-
HplH Oipi. Kupipma TOFBI3 >KackiHaa «CeHeH
>KaKChl >Kasylibl mibiraspl. [lbrrapMaHHaH >Kaa-
OBI3ABIH, aybIAABIH MCI aHKBII TYyp», — AereH
A.VIcabekoBTeil AapbIH MeCiHiH cOHAA i3ri HUeT-
TeH Ty¥aH Oip aybI3 ce3i KepkeM 94e0neT aaeMiHe
KeayiHe ceOemnmri OOAFaHBIH >Ka3yIIbl cyxOart-
TapbiHAa yHeMmi antagpl. 70-80 >Kblagapel aae-
OumeT caxHaCBIHBIH TaOaAABIPBHIFBIH €HAl aTTaraH
>KasyllbldapAblH IIbIFapMallbIABIFBIMEH eTeHe
TaHpIC Oeariai ceiHiel P.Bepaibait MbiHasal oif
antaapl: «EH KyaHBIIITBICBI — Ka3ak IIPO3achl
OKiAJepiHiH >KaHajaH KaAblH pe3epBiHiH KopiHe
Oacraysl. «KysaeH XyHpiK, MBIHHaH TyAIap»
AereHgeni, Oipre-Oipre OyaapAblH illliHeH Harbl3
cypeTKepaep IIBIFYBI Aa Komia. CaHHBIH callara
arlapmaybl MYMKiH emec» [6, 3]. JapbiH MeH
KabizeT KaHa eMec, OFaH KOca, epeH eHOeKTiH
HOTMKeCiHAe FaHa 94e01eT aa1eMiHAe TeK 404alaH
03a IalIKaHAap FaHa Kadaawl. MapxaOar baii-
FYT Ta COA XXYMpiKTepain Oipi, Ayaayai. Oa ocst
KacueTTepiMeH KoHIiri aseOmeTr capamiiblaapbl-
HBIH Ja HasapblHa epTe TYCTi. Oiiriai chIHIIE M.
Kaparaes: «KeitiHri >kplagappl KOpiHill >KypreH
’Kac Kaaamrepaepain 6ipi M. baiiryT — keaerire-
riHeH YMIT KYTTipeTiH Ipo3alllbl»,- Aell YAKeH
Oara Oepin, Kasamrepre ogeOmeT MailAdaHBIH-
Jda ak TizeriH apHaabl. OgaH 0acka Ka3aKTBIH
3. Kabaoaos, O. Kekiabaes, A. CyaeiiMeHOB,
9. Tapasn, K. Co13apikos, K. Epredek ceiHabI Oea-
TiAi CBIHIIBI-XKa3yIIbLAap OH HMeTTepiH Oiaaipim,
’KaHallla OaFrbITTa >Kasblll, THIH Kellillkepaep
coMmJaraH Yy3/iK >KasyIllbldap KaTapblHa KOCTBI.
M.BaitfyTTBIH IIBIFAPMAIIBIABIFEI  MEH  KOp-
KeMaik oaemi, MoH-MaHbI3H C.JKymabOekoBTiH
«MeniH Mapxabatsim», JK.IlamrranyasIHEIH
A.Kp1ap1paainifg
«KaparayablH Ka3bIlHaAbI KaiitHapbl», I Ilipaainig
«Kazaamrep, kanpatkep, kocemcosmri», H.Kaapr-
pbOaesTeIH «KopkeMaik Kexkuekrepi» T.0. 3epT-
Tey eHOeKTepiHe ge apkay 60AABI.

«MapxabarTelHy MapTedeci»,
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M.BaitryT KapamnalibIM HOPCeHiH ©3iHeH Je
KopKeMAik Kepe aaapl. Oitabl oOpasjap MeH
Oeaepai OeitHeaepai ce3deH comgamac OypbIH
aZAbIMeH OHBI OJ Ka3aHbl MeH KOHiA KepiriHge
icipeai, KOpPBITaAbL.

M.BartryT — Kaliga Xypce Ae, KaHAall KOHil-
Kylige ©Ooaca 4a,
OeliHeTTeH aapicTaMaraH >Kasymiel. «IllbrFap-

YHeMi IIbIFapMallIbLABIK
MaJapblHbI3 KaJdall AyHuere Keaeai, KYIIMACHI
Heae?» JeTeH CyparbIMbI3fa >Kasymisl: «Kasyra
TOCBIH JKafaall acep eTeAl, Oip HOpce KaTTHI UTep-
Me/ell, OypbIHHaH oOlida >KYpreH Maceadeaepai
KO3Fall, KelliH COHBIH O9pi KOChlaa KeAill, oHTimMe
Kasplaaabl. Oa Keiige Tes, Kelije y3akK >Ka3blAybl
MYMKiH, Oepici 1-2 KyHae, apici 1-2 anTa, Keiige
1 an. Tacram kerin, KaiTa opasdam. AAfallIKbl
HYCKaCBIH >Ka3blll, SKBIPTBHIN TacTall, KaiTa-Kaii-
Ta KeIIipreH >Kargaiaap Aa kem 0oaapl 10-15
OeTTi >Ka3BIIl TacTam, apacelHaH 1-2 OerTi Kaii-
Ta KellipeTiH Ke3dep de O0oaaasl. Tiai yHamarii,
OKMFaJap, XapakTepaAi comgay yHaMmaii, apa-
apaceiHaH KemnipeMin. Keit oHrimeaepim Oip
AeMMeH >Ka3blAFaHAall ces3iail, KalTa Ty3eTiaMe-
reH CUAKTBI acep eTeli Aell >KaTaAbl ChIHIIIbLAAP.
Oaapapl coTTi MIBIKKAH TYBIHABI A€l caHalIMbIH.
JKazapaan OypbIH CIOXKeTKe Herid 0o4aTbIH
OKIFaFalapAbl Tay4a, calija, mapoak imiHae T.0.
JKepaepae OOABIN >KaTKaHBIH allKbIH e/AeCTeTill
aZaMbIH» AereH 00AaThIH.

3anrap >xasymsl [[I.Myprasa «Tyakidac —
TyAllapAap Ty¥aH >Kep, CYHKapAap KOHFaH JKep»
[7,1], - aereningeit, M.baitry TTbIH OOVIBIHAA OCBIH-
IramMa MO/ IIbIfapMalllBIABIK KyaTTbIH, >Ka3y¥a
A€TeH 30p BIKBLAACTBIH OOAYBI Aa TeTriH eMec.
Kasymr aynmere xearen Tyakibac ayaaHbl
TaJall aaAblITapAbl TyAbIpFaH KacueTTi MeKeHHeH
aTTaphl aATel adamka Maaim T.Peickyaos, b. Mo-
MBIy Abl, M. MbIp3axMeTyAbl CUAKTBI TyAFalap
mbikKaH. KoablHa Kazam aablll, ce3 eHepiHiH
AepTiHe Tesyre Oea OyfaH agaM ©3iHIH TYyBIII-
OCKeH >KepiHe, OHBIH TafAbIpblHA, OOJallarbIHa
alppIKIIa bIKblAac, adaHAayIIbLABIK TaHBITIIAN-
bIHIIIA, AYHIETe KeJeli e Kecek IIIbIFapMa oKe/le
aaMacsl Aaycpl3. JKasyIIbIHBIH HIbIFapMalIbLABIK
JKOABIH CO3 ©TKeHJe OHBI TyFaH >KepiHeH Oeair
KapacTelpyfa 00AMaiiAbL.
OOAMBICTBIH, TaOMFATTHIH

AAbIII,
Kazakpr
VSICHI ayblA €KeHIH eCKepceK, YATBIMBI3ABIH KYT-

JKeKe-Japa
MiHe3AiH,

ThI MEKeHi aybld ©MipiHiH HIBIHABIFBIH OHBIH 9P
HIbIFapMacbhlHaH KepeMis. KasakTblH Ka3aKThIFbIH
JKOFaATIlall, aTagaH KadfaH A9CTYPAiH Ka-
3BIHACBIHAAN, VATTBIK TopOmeHiH Oacraysl,
Ka3aKbl OOAMBICTBIH KyaThl OOABII KaJAFaH opTa
— aybl/1 eKeHiH >Ka3yIIIbIHbIH 9P IIbIFapMackl ecKe
caablll OTbIpaabl. JKasyIIBIHBI IITAOBITTAHABI-
paThIH Aa — Ty¥aH ayblABIHBIH TaOuraTsl. M.baii-
ryT ymnna Ilicreai ayblabl asyabl aHachbIHAA
kpiMOat. JKasymeiHbIH AKKy3apsl, bosroprain
arTel acysl, KexOyaax geiitin eseni, Ilicreainig
CyAy TaOuraThl, apIIackl MeH J0JaHachl, >Kaa-
OBI3bI, aHABI3DI ITAOBITHIHA 11AOBIT KOCHIII, KyarT-
TaHABIPaAb, Kbra cayibpig
>Ka3 allblHAA TyFaH ©AKeCiHiH ayachlH >KYTHIII,
TaOMFaT aHaMeH CBIPAACHII KalTaAbl. AAFaIIKbI
>xmHarbl «[lliaae» xapplk kopren 70-xblagapaan
OacTaaraH OHBIH IIbIFAPMAaIIbLABIFBI Ka3ipri KyH-
re AeliiH agaMHBIH OOlibIHa OaybIpMaaAbIK, Meli-
1piM CBINIAAMTBIH TaAall KYHABI AYHUeAePAl aybla
eMipiMeH cabaKTaCTBIPABI.

Kes-kearen >kasyIIBIHBIH TeK ©3iHe ToH
LIbBIFAPMAaIBIABIK,  94€TTepl MeH Jarablaapbl
6oaaapl. JKasymiel >KypHaaucrepre OepreH
cyxOaTelHAa: «MeH >KamnlagaH >KaAfbl3, ©3iM-
MeH-031M iIlTell coiiaeciI, carartap OOBI XKype
Oepyre AaFablaaHFaH ajaMMBIH» Aeiiai [1,3]. ¥ abr
>Ka3yLIbIABIp ©MipiHJAeri MYHJail ajeTTep Ia-
OBITTAaHABIPYIIBI TYPTKi peTiHAe >K1i aliTbLAaAbl.
Mpicaanr, A.C IlymknuH e3iHiH AepeBHsACHIHAH
Dacka >kepai yHarmnaiiabl ekeH. Tasza aya, TbI-
HBIIITHIK [IyIKuHHIH >KaHbIHA paxaT, caHachIHa
HeDip cyAy AUMpPUKaABIK ©4eHAepai Tyablpasbl
exkeH. M.BaliryT Ta TBIHBIIITBHIKTEI >KaHBI KaAali-

KaHaTTaHAbBIpaAbI.

TeIH Kaaamrep. CoHgail cepyeHAepAeH KelliH
TYHTI1 yaKbITTa KadaMbl MeH KUsLAbIHa epik Oepirr,
€H TaHAayAbl TYbIHABIAApbIH >KasraH. Tyran
JKepiHiH TaburaThl, 9p Tachl MEH Taybl INaOBIT
coiiaarad. CoHABIKTaH 00Aap, >Ka3yIIpl IIbIFAp-
MaJapblH OKBIPMaHAap 9pAalibIM 03 MYAKIHAeN
KaObLA4aliAbI.

«JKa3yIbIABIK — aAFbl Ke3eKTeri Hopce, KaAra-
HBIHBIH Oopi — KeltiH, Oipak, agaM OOABII Kaay
KepeK, XKYPTIIeH coliaec, ea apada, KYAKbIH COKca
— KoHiaiHAl KeTep» [8] aeren I 'Muaaepaiy ycra-
HBIMBI baiiryTTeiH 604MBIC-OiTiMiHeH ae aabIc
emec. Ocpl opaiiga Tia >kaHamsIpsl b.blckakTsig
M.BaitryT >Karabl MbIHa HiKipi ecke Tyceai: «Oa
Aa YHeMi >KOAABIH YCTiHAE, SKYPTThIH JKYpPeriH-
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Ae, eAaiH aaakaHblHAA Kyp. Oa — Oiae Oiacenis
Kaaa, 004bIC, pecriyOAMKa, TIMITi TYpKi 91eMiHAe-
ri Oac KocyaapAblH Oea opTachlHaH TaObLAaThIH
KOPHeKTi KoraM Kaupartkepi. Typai aeHrerigeri
Ke3Jecyaep, cyxOaTracyaap, Mikip aabIcyaap,
JKePriZiKTi, OTaHABIK aKbIH-)Ka3yIblaapAbIH
MepelToAapblH  YIBIMAACTEIPY, KOHQepeH-
nusaap cumIosuymgapda OasdHgama
’Kacay, raseTTep MeH >KypHaaAJap¥a Ma3MYHABI
Aa MarblHa/Abl Makalaslap >Kasdy, KyJalibIM-ay,
TOABII JKaTKaH TarbIChIH-TarblAap... MOVbIH
Oypyfa KOABI THUMeN O>KYpill, ackaH TaOaH-
ADBIABIKIIEH KbIpyap AyHUeJAep >Ka3FaHBIHA,
eHOeKKOPABIFbIHA Oac IaiiKar, TaHAal Karachl3.
«He aeren ickepaix?» [7,2]. lIlbiHBIMeH, >Ka3yIIIbI-

MeH

HBIH IIIBIFapMaIbIABIK JKOABIHAA KOFAMABIK KbI-
3MeTTi TeH ycTaFaHbl, KallpaTKepAiK KapbIMBbI-
HBIH ayKBIMABLABIFBI KOPiHeAl.

M.BaitryT npo3a MeH KOceMco3 >KaHpPBIH
KaTap aapll Xyp. «KasyIIbplablK IIeH >KypHa-
AUCTUIKA AeTeHAepiHi3 e3 aaabiHa Oeaek-0eaek
a/1eM OoAFaHBIMEH, eTeKTepi Oip Tayaap cekia-
Ai» [4,22] aeiitin MapxaOat BaitryTTeIH IIbIFap-
MaIllBIABIK ©Cy >KOABIHAA Kasak OacracesiHiy
KbI3MeTi opacaH. «Ouepkrepim oHrimere ykcar
>karTel. OHBI KypT MakTanabl. Taaacein raser-
KypHaadapra  wmbirapaapl.  Coa  correpage
aAeOmerii 604am Oa, 914€e KYPHAAUCTIK >K0OAJa
KaJdaMbIH 0a JereH eKiyIITHl Ol Ma3alaraHbl Aa
pac» aereni 6ap. Kasipri TaHaa eHjipe >kasaTbiH
KYPHaAUCT peTiHAe JAe eAi >KaKChl TaHUABL
l'azeT GeTTepiHae XaABIKTHIH 94e01eTi MeH Maje-
HIETIH, 94€yMEeTTiK TipIIiAiriH TaHBITKaH, Tia-
AlH Tas3aAbIfbl, ajaaAblK, aJaMIepIIIidiK, yplak
TopOmeciHe apHaAfaH TaJall eHOeKTepi >KapbIK
Kepin keaeai. Kasamrepain eMipaik >KoabHA
Ky PHaAUCTIK MaHCaIThIH epeKIlle OpHeTi OapbhIH
TaJall ©3i e, ChIHIIIbBLAAP Aa aliThII Ta, Ka3bIIl Ta
KYP.

byrinri  TaHga ~ >Ka3yLIBIHBIH ~ IIBIFap-
MaIIbLABIFbIHA JAeTeH KBI3BIFYIIBLABIK —IIeKapa
aceirr Kerri. 2019 >xblasl «boaamrakka Oargap:

pyXaHU CKaHFBIPY» MeM/JAEKeTTiK  Oarjap-
AaMachl ascelHAa Mbackey KaaacbIHBIH «Moackey
YHUBEPCUTETi» DacrracsiHaA «AHTOAOTIS

COBPEMEHHOU Ka3aXCKOU ITPO3bI» aTThl 9A€MHiH
6 TiaiHAe TopKiMaadaHFaH, 93 MeMAeKeTTiH
KiTallxaHaZapblHa TapaTblAfaH YAKeH KiTaIlka
«['amOyprreri KasakTrap» oHTiMeci eHriziaai.

M.baryrTeiy Hl.Myprasa, ©.Tapasu, K.blckak,
K. Kymagiaos, C.Mypar6exos, A.CyaeitmeHOB,
M.Marayun, T.96a4ix, A.JVIcabexkos T1.6. esine
yari TyTatelH afa OyBIH JapBIHAQPMEH WBIK
Tipece OTBIPBHIN, 94€eM dJeOuneTiHe TaHBIABIIL,
TapMX caxHachIHAA KOPiHyi — OipiHIIigeH, TaOuFn
AapbIHHBIH, €KiHIIIiAeH epeH eHOeKTiH HOTVIKecl.
M.BaitryT eHriMeepiHiH IIbIHABIABIFBI MEH Ta-
HBIMABIK, TOpOMeAiK KyaThl >KIi HasapFa aAblH-
Abl. O30ekcradgarsl «KaxoH agabueru» o4e0u
>KYPHaABIHBIH OeTiHAe >KapbIK KOpreH «OKiMHIH
auieai» OHIriMeciH OKbIFaH ©O30ekcrad
ITpesnaenri IllaBkar Mupsnuées oakiMaepaiH
>KnHaAbIcbiHAA:«Kasak >kasymibichl M.bairyT-
TBhIH «OKIMHIH olieli» JereH oHIiMeciH OKbIHAAp,

aTTbI

alieaJepiHMeH KaTap OTLIPBII OKbIHAAP» AeTeHiH
COHFBI JKbIAJapbl Ka3ak ra3eTTepi >Kas3blIl >KaTThL.
byaan saMaHa IIIBIHABIFBIHBIH €H ©3€KTi TYCBhIH Ta-
HBIII, OHBI O©MipPAiK K0A4aHbICKA bIKIIaA eTeTiHAeN
©TiIT >Ka3bIIl XXy PreH Kadamrep TYbIHAbLAaPhIHBIH
DCTeTUKaABIK KaHa emMec, TopOneaik, )kaHa KoraM
KaABIITaCThIPYIIBLABIK KbI3METiH TaHVMBI3.

Hatmxeaep

M.baiiryT — ogeOuerreH ©3 OpHBIH TaIlKaH,
eMip IIBIHABIFBIH KOPKeMAIK IIbIHABIKKA ali-
HaAABIPY KOABIHAA ©31HAIK CTUAlL KaAbIIITacKaH,
OKbIpMaHJAap KaTapbl Ja KaaAblH, Kapa ce3aiH
Kadip-KacueTiH TepeH TaHBIN, OOJbIHA CiHipe
aaraH TaAaHTTHI XKasyiibl. A.CyaeliMeHOBIIIe ali-
TKaHAail, «CylieKkke CyTIIeH CiHTreH, KOK 0o.ca,
KaHAUAQTTHIK, AOKTOPABIK AUIIAOMAApP TayblIl
Oepe aaMalTBIH TaOWFM KacueT» TaAaHTBIHBIH
OpHBI epekie. OJAeTTe AapBIHABIABIKTHIH €H
DacTankhpl CUIAThI i3A€HTIIITIK 004ca, OHBIH 0ia-
MeKKe KyMapAbIFbl MeH TaaaObl Oasa Ke3iHeH-
aK SKYPT HasapblH ayJapapAbIKTail AdpesKeje
OoaraH.

Kasymipr TYAFaCbIHBIH TOABIKKAHABI
KaABIIITaCybIHAA i3A€eHic TeH 0iaiMHIH, eHOeKKop-
ABIKTBIH OpHBI yAKeH. O1 KepKeM a4e0ueT IeH
JKYPHaAUCTUKAHBIH IIbIH MalTaAMaHbIHa ai-
HaABbIIl, KOFAaMABIK KbI3MeTTe eAAiH >KaHaIIbIPbI
604a 6iaai. Kaarmel, KaaaMrep ochl cadalapra OeT
OypraHHaH OacTall, KOFaMHBIH ©3-03iH TaHybIHa
KoHe UTi OarpITKa OeT Ty3eyiHe BIKIIad eTceM Je-
reH ONMABIH >XeTeriHge 0oaaabl. OChl MaKCaTThI
eMip4ik KpeAOCbIHa aliHaaAbIpFaH MapxaOaTThIH
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>Ka3yLIbIABIK KbI3MeTTerl KbIPbIK >KblA4aH acTaM
yakpIT ittinge (1978 >xpraret «I1liage» KuHarbIHAH
Oacrar, «Typkiaep tepi Typkicranra» aeiiin)
OTBI3Fa JKYBIK KiTaObI IIBLIKTEL. KepkeM ageOnerke
AereH alaaAbIFbIH TaHBITTHL. «Illiagesen» Gacray
aAfaH CBIHAAPABL KOAJa MOAEHNETI >KOFfaphl,
©3iHAIK aliTap ONbBl Japa, OasdHAay CTHUAL ©3-
reiie, eHriMe/AepiHeH aybla Mici aHKBIII TYPaTbIH,
KellilKkepaepi Ae ©MipAiH ©3iHeH aaAblHFaHJAall
KapamainbIM Ja IIbIHAMBl IIPO3allbl d4e0ueT
94eMiHe KOpKeMAiri KyHABI AyHUeAep ChliiaaAbl.
ToKcaHBIHIIIBI JKbIAAAPBl adaM MeH KOFaM, ajaM
MeH TaOuraT, 94eyMeTTiK >Karaall, OHBIH acepi,
HapblK 3aMaHbIHBIH OpHAybl CMAKTBI CaH aadyaH
Kypaeai Maceseaep KOpJAadaHbBII, dA€yMeTTiH
KOpPKeM ©eHepre JeTeH bIKbLAAachl KeMU OacTaraH
TyCTa >Ka3yLIbIHBIH II0BECTb, XMKasATTapAbl ©H-
Aipe >Ka3ypl KaJdaMIepAiH iarepimria, Koramra
KaHAIIIBIP, ©Hepre ajaad KacueTTepiH >KapKbl-
parta KepceTTi. YIIIHIN MBIHXBIAABIKKA asK,
OackaH agamM3aT KOFaMBIHBIH caHaChbl MEH Ta/Afa-
MBI, ITalBIMBI >KeJeA ©3repill >KaTKaH oTmeAai
Ke3eHJe e3repMell Kaadybl THIC KYHABLABIKTap-
ABIH >KOKIIBICBIHAAN OO/AFaH >KaHaIIBIp HUeTi
MeH 94e01eTTiH eMip Ty3eTKilll KyaThlHa KoMia
CEeHTeH MaKCaTThIABIFBIHBIH >KeMiciHaelt 0oAFaH
OHBIH TYbIHABLAAPbI COA HUET IIeH MakKcaTKa cail
HOTIDKe Ae Oepill, OKbIpMaHHBIH >KYOaHBIIIBI
MeH KyaHBIIIIbIHa, AeM OepyIlliciHe aliHaAAbL.
OaeM aebmeTiHiH >KayhapaapblHbIH KaTapblH
TOABIKTBIpa DacTaAbl.

basaaplk  ImaKTarbl ~— KUBIHIUBIABIK  II€H
SKOKIIIBIABIK Ta >Ka3y bl IIIbIFapMaAapbIHbIH HOp-
Al «IMKi3aTbIHa» alfHaAAbl. OMip IILIHABIFEIHBIH
KOpKeM oOpasfa allHaAybIHAa eH acepai TycTap-
ABIH TYBIHAQyBIHA Oy eMip ToXKipnOeciHiH OpHEI
epekire 604461, COHBIMEH Karap, >Ka3yIIBIHBIH
©3 TYAFaChIHBIH i34€HTIINTIK, VAT’KaHABIABIK,
KalpaTKepAiK, NIBIHINBIAABIK CHUAKTBI KacueT-
TepiHiH KaaplITacyblHAa Ja Oya ewmip Mek-
TeOiHiH OpHBI yAKeH. OMipre KyIITapAbIK OHBI
xac cyperkep ere 0iaai. «byrinrinig bertimOeri»
araHraH OA ©eMipAi KiTi OaKblAaFBIIITHIFBIMEH
Oipre, esiHeH aAABIHFBI TOAKBIHHAH YIIpPeHIeHi
Ae xerl. OHBIH 91eM KJacCUKTepiHeH OKybl MeH
TOKYBI eIlIKalllaH ToAacrarad emec. B.IykiuH,
H.Toroap, I'PacniyTuH CHAKTBI >Ka3yIIblaap-
Abl y34ikci3 KanTasan okuabl. Kasak oge-
OumeTi aABIITAapLIHBIH pyXaHU o4eMiMeH YH-

Aectik MapxabaT miplrapmMajapbiHaH 9pAaiibiM
cesiain typaasl. Kaaccukaabx ogebuer acepi —
Mapxabar miebepairiniy Omikke KeTepiayiHaeri
eH 0acThl KO3FayIIIbl KYIITiH Oipi.

KopbITbIHADI

Tea saeOmetimisgeri mposa 1medepi b.Maii-
AVIHHIH YATiCiH >XaHa 3aMaH TaJlaOblHa cail ep-
OiTken MapxaOat baliryTThIH >Ka3yIIbl peTiHAe
KaABIITaCybIHbIH, TaHBLAYBIHBIH, AapalaHybIHbIH
©3iHAIK >XK04bl, MekTeOi Oap. Taburm aapsiH —
Ka3yIIbl IIBIFAPMAIIIBIABIFBIHBIH €H OacTarKbl
Kosraywbl Kymri. Oa aaramkel eaeHHeH Oacrarl-
aK pecrnyOAMKa >KYPTIIBLABIFBIHBIH Ha3apblHA
izikri. JKiTi OaKBLAAFBIIITEIK Ta PEAAVCT >Ka3yIIIbI
6oayapiy Oactel maptel edi. OHBIH KUBIHAQY
DacTaaraH TaFAbBIpPHI IIbIFapMaAapbIHbIH IIbIHA-
BIABIFBIHA arlapAbl.

JKasymibl >kacraiiblHaH 94eM KAaCCHUKTepiH
KYHBIFa OKBIII, >KaTTall aJaTbIHAAl JAdpekeje
KaliTadaybl Ja I1eOepaik MeKkTeOiHiH CoTTi
KadaMmJapbl 0oaraH. OgeOneTke gereH BIKblAac
OHBI afa OyBIH >Ka3yllIbLA1apMeH eTeHe apaAacThl-
pasl. A.Vcabekos, Ill.MypTasa ciusaKTel ara OybIH
OKiaAepiHiH KaMKOPABIFBI JKoHe 04apAbIH ajlaMI
KacueTTepiHeH ge oHere aaraHbl M. baitryTToiH
LIbIFAapMallbLABIFBIHBIH KaABIIITACYbIHBIH eAeyal
caTplaaphl OOAFaH.

Kaxxeipapr eHOeri Ae OHBIH Kasak ode-
OueTiHeH ©31HAIK >KOABIH, CTUAIH, KOATaHOAaChIH
Ka/ABIIITACTBIPY¥a, TaKBIPBIOBIH 494  TayBIII,
IIbIFapMaJapbIH KeiHri )Xac yPHIaKThIH pyXaHu
CYypPaHBICBIHA OpaliAacTelpa >Ka3yblHa CeNTiriH
turisreH. KoraMHBIH TypAi caaasapbiHja TaaMan
eHOeK eTyi, )KypHaAlCTIKa MeH KOpKeM ITpo3aja
KaTap KaJdaMm TepOeyi >koHe Oya cadadapaa Yii-
peHreH ToXXipuOeciH YTBHIMABI BIKIIaAAacCTBIPYBI
Ja >Ka3yIIbl IIPO3achbIHbIH KYHapPbIH apTThIPFaH.
©Osinaik Makambl Oap, 1posa medepi Mapxabar-
TBIH KOPKeMAIK 24eMi TyMaHAall Tasa, OyAaKTail
Meaaip. YATTHIK o4eOueTiMi3AiH epKeHAeYi
JKOABIHAQ TabaHABI opeKeT eTill Kele >KaTKaH
KadaMrepain LIBIFAPMaIlIbLABIK o4eMiHiH
CUKBIPBIH TaHY, KaJaMIepAiK KYIVCBIH ally
onait emec. Conapikran ga M.bairyT msirap-
MaIlIbIABIFEL 3epTTeyAeH KeHge OoaMaca ga, 94i
aliKbIHAaAMaraH TycTapsl Moa. OcblFaH opaii, 041
0JaH 9pi 3epaeseHe DepMeK.

BECTHMK Espasuiickozo nayuonarvrozo yrusepcumenma umenu /1.H. Tymuaesa. Cepus Qurorozus

Ne 3(140)/2022 197

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. PHILOLOGY Series



Mapxa6am Baﬂzymmblu Wo1ZAPMAULBIADIK KOADIHDIH, KAALINMACY b

OgebuerTep Tizimi

1. Oainxan M. Mapxa®at baitryT 60amBbIchH Oaramaay // Y koHbrp. — 2015. — Nell. -9-10 6.

2. Omnyapbek O. KepkeMm HmerTi Kazak kepkeM asebuercis kaamanasl.—URL: https://abai.kz/post/4943
(xapaaran kyHi:06.05.2021).

3. O0aicarrap ©. KyT KoHFaH Kasamrep // Ypkep. —2015. — No5. -11-12 6.
Hapwmaxanksispt P. Maxat6ar makam Mapxabat.—Illeivkent: Opgabacsr, 2005. — 256 6.
Kaba0a08 3. Ces enepi. —~Aamarsr: Canart, 2007. — 360 ©.
Faapivoxan E. bizae aaeMaik gerreiigeri aynueaep a3 emec // XKac Aaam. — 2016.— Ne10. - 5-6 ©.
blckax b. Kepkemces 6en kecemcosain mebepi // Ourycrik Kasakcran. 2020 .— No18.-6-7 6.
Omapyast b. bak ien 6amn.— URL: https://adyrna.kz/post/67510 (kapaaran xywi:10.05.2021).

® NSO

References

1.  Aliphan M. Maphabat Bajgyt bolmycyn bagamday [Assessment of the realities of Marhabat Baygut],
Ysh gonyp [Ush qonyr], 11, 9-10 (2015).

2. Anyarbek A. Korkem nietti kazak korkem adebietciz kalmajdy [A Kazakh literary artist will not be left
without an artistic intention]. Available at: https://abai.kz/post/49434 (Accessed: 06.05.2021).

3. Abdisattar A. Kyt kongan kalamger [Gifted and happy writer], Yrker [Urker], 5, 11-12 (2015).

4. Narmahanqyzy R. Mahabbat maqam Marhabat [Love status is Marhabat] (Ordabasy, Shymkent, 2005,
256 p.).

5. Kabdolov Z. Coz oneri [Word art] (Sanat, Almaty, 2007, 360 p.).

6. Galymzhan E. Bizde alemdik dengejdegi dynieler az emec [We have a lot of world-class values], Zhac
Alash [Zhas Alash], 10, 5-6 (2016).

7. Yckak B. Kopkemcoz ben kocemcozdin shebepi [The master of the art word and the leader of the word],
Ontyctik Kazakctan [South Kazaxkhstan],18, 6-7, (2020).

8.  Omaryly B. Bak pen bap [Happiness and luck]. Available at: https://abai.kz/post/49434
(Accessed:10.05.2021).

b.b. Taryapertosa, K.K. Aanbicb6aes
Eepasuiicxuil nayuonarvroui ynusepcumem um./.H. ['ymuresa, Acmana, Kasaxcman

CranoBaenne TBoOp4deckoro iyt Mapxabara bariryra

Annoramis. B cratbe paccMaTpuBaIOTCs aBTOPCKas HO3UINS, Kpeo, XyA0KeCTBeHHbIe 11eAl, TBOpJecKasd
cpeda, AUTepaTypHBIN IIPOIlecC 1 aBTOPCKOe cBoeoOpasme mmcateast Mapxabara bariryra. Taxke mokasa-
HO BAMSHIE Ka3aXCKOI M PYCCKOM KAacCHMUecKol AuTepaTypbl Ha TBOpUYeCKuil IyTh Imcateas. OmpeseaeHo
MeCTO IIPO3bI IMcaTeAsl B Ka3axcKoil aureparype.JaHa XapaKTepUCTHKa CTaHOBAEHNs M pa3BUTUA ANMIHOCTA
IcaTeAs, OCHOBHBIX YepT ero cTuAs u Mactepcrsa. CaeaaHbl BRIBOABI O TBOPUECKO XKM3HM, M300pa3UTeAbHBIX
I'paHsAX MacTepCTBa He TOALKO IIyTeM aHaAu3a TBOpYecTBa AaHHOM AMYHOCTH, HO U C OIIOPOI Ha Pa3MBIIIACHIAS
mycaTeAei-KpUTUKOB CTapIIlero ITOKOAeHNs], YIeHbIX-AuTepaTopos. OmnpeeAeHsl IcaTeAbCKIe HaBBIKM V1 3Ha-
4YUTEABHBIN BKAaJ, IMcaTeAs B Ka3axcKylo 1mposy. Hapsay ¢ nmucateabcKuM TpyAOM IIEHUTCS €r0 AesITeAbHOCTD
KaK M3BeCTHOTO XypHaaucra. Paccmarpusas TBopdyectso M. Bariryra B 11€40M, aBTOp BBIACANA DTAIIbl DBOAIO-
LIMIOHHOTO Pa3BUTNS IICATEeA.

IToxkazana TecHas CBsA3b aBTOPCKOIO MacTepCTBa, paCKPBITOTO B IIPOU3BEACHIM, C peaAbHON JKM3HBIO aBTOPa,
paccMaTpuUBaIOTC UX ABVDKYIME MeXaHM3MBL. JKIM3HEeHHBIN OIBIT, IIPUCTaAbHOe HaOAIOAeHMe, TlepednThIBa-
HIle IIPOM3BEeAEHIIT MIPOBOI KAAaCCUKI, IIPU HeOOXOAMMOCTH MX 3ay4MBaHIle, co3epliaHie IPUPOALI POAHOIO
Kpasl, 10 BO3MO>KHOCTM ITPMODIIIeHNe K CeAbCKOI XKM3HM, BOCIIOMMHAHIL 13 COOCTBEHHOTO OITbITa, eKeJHeBHOe
oOlIIleHNe C mycaTeAsIMI, yJacTiie B pa3AMYHBIX cdepax OOIeCTBEHHON >XM3HY, VICIIOAb30BaHNe KYpPHAANCT-
CKOTO OITBITa B XyA0>KECTBEHHOM TBOPYeCTBe - BCe IlepeduliCAeHHOe 00yCA0BANBaeT Xy0>KeCTBeHHbIe pe3yAbTa-
TBI YMEHUIL U LIeAeIA.
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Karougesble caoBa: Mapxa0Oar BaiiryT, auteparypHas cpeja, KAaccudeckas AuTepaTypa, TBOpUecKue CBA3H,
AUTepaTyPHBIN IPOLecc, MHAUBUAYAAbHBIA CTUAD.

B.B. Tagudretova, K.K. Alpysbayev
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

Formation of Marhabat Baigut’s creative way

Abstract. The article examines Marhabat Baigut’s author’s position, credo, artistic goals, creative environment,
literary process and personality. The influence of the classics of Kazakh and Russian literature on the creative
path of the writer is considered. The writer’s prose in Kazakh literature is evaluated. Also in overview is given
the stages of the emergence, formation and development of the writer’s personality, the main features of his
style and skill. Conclusions about the creative biography and about the author-artist M. Baigut is based not only
on the analysis of the applicant, but also on the opinions and conclusions of the older generation of writers,
critics, literary critics. The writing skills and the writer’s contribution to Kazakh prose were particularly noted.
Along with his writing activity, his work as a well-known journalist is appreciated. The creativity of M. Baigut
is considered and given as integrity and its evolutionary image.

The close connection between the biographical author and the author’s skill shown in the work is shown,
its driving mechanisms are differentiated. In particular, life experience, careful observation, rereading world
classics, memorizing, if necessary, observing native nature, if possible, immersion in rural life, memories
from one’s own experience, daily communication with writers, participation in various spheres of public life,
attracting journalistic experience in artistic creativity. Priority is given to artistic results, skills and target skills.

Keywords: Marhabat Baigut, literary environment, classical literature, creative connections, literary process,
individual style.
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OaeOueTTeri geTeKTHUB XaHpHI )koHe Kemea Tokaes
MIbIFapMAallIblAbIFbI

Angaara. Kozammuity keAerke kaxmapuit, A0aMHble, KeAeHCis KbipAapbin KbAMbICHILIK
icmep apKuiAbl Kopcememin 0emeKmue KanpoiHoly, 03IHOTK MApuxvl MeH mazoiAvimor 0ap.
Oaem adebuemiride OYA KaAHp Kar-Kaxmol 0ambvln, Ker, opicke WoblKKaHbl anolk. AA, xkasar ade-
Oueminde demexmue Kanpvl - 0y2iHzi KyHee Oeiiin sepmmee Koumazan xanp. Jemexmuemi
urvlapmarap kasipei mavoa 0i30iy eade yYAKeH Cypanvicka ue 00Avin omolp. Amarean xavp
Oipuiama yaxoum 001161 20e0UeMMAHY ZHIAVIMbIHBIH, HA3APLIHAH MbIC KAAAH KopKeM adebuer-
mit 0ip caracvl 6oAvtn ecenmerinedi. bya maxarada kasax ade0uemirin, demexmue KanpoiHult
damyvina aipvikuia yrec xockan Kemer Toxaes wivizapmarapol Hezisze AAbIHOIN, CHOKEMMiK
0KUAAAPLL MeH KetlinkepAep XKyilecite ade0u-meopusiAvlk mardayrap xacaradvl. Opi arem
a0eduemitdezi WoIAPMANAPOAH AULIPMAUDIABIKINAPLL MeH YKCACVIKMAPYL, epeKkuleAikmepi
KAPACMULIPOIAbLIN, Kellinkepaep muni, xapakmepaepi Ker koaemoe sepdeaeredi. Ocipece, OHbIH
«Kacmanodvir», «Cordam cozvicka Kemmi» uivlzapmMarapol uiem ea adeduemindezi xasyutvl I0-
2ap Aanan Tlo, mypix xasyuwvicor Axmem Ymim uivizapmarapoimer CAarvlCvlpolAbin, ap aAyan
moicar-depexmep keamipiredi. 2Kasyuivl wvleapMarapbiHole, maxolpoulnmolk, Kopkemoix epex-
uLeATKmepl, KaAHpALIK madueamol 0atiekmerin, Kuiamvickepdin 0azvimul, ic-apexemmepi, Ncu-
XOAOZUSCDL, KAC epeKuieAizi, iskecyuinin isdenicmepi cunammaradol. Kozamdol xatiran dapa
KAMKAH KOIAMDICHIbIH, A0AM20 MUzisep acep-biknarbl myparvl 0asHdarvin, xarameeprepdin
Makvpbinmvl aulydazol 0aparvik xXaxe opmax cmuivbdix Oerzirepi anvixmaradvl. XKasyuior 03
ULDIAPMANAPBIHOAZYL KeACHCI3 0KUzaAapdvl apOip Keuinkepinit 00AMDICH, iC-apeKemi apKuiAbl
awoin kepcemedi. Makara asmoprapbt maxbipolnka Kamvichiol CblHULbL, 2aAimIapoolt erbex-
mepinde aumoviAAH HAVIMU MYKPOIMOapdol eckepe omvipbin, 03i0iK ol nikipAepin Koca-
0vt. Convimer Kkamap, demexmus Xanpoitvlr, Keildip epexuieAikmepite moKmarvin, XKasyuiol
ULDI2APMANAPLIHBIY, OPMAK, MYCIAPYI, AUVIPMAULBIALIKMAPDL, 03iHIIK epeKuieAikmepi KativiHoa
KOpblmuiHObL KACAradbl.

Kiat cesaep: demexmus, Koiamoic, Kahapman, Kuiambvickep, Kelinkep, i3kecyuii, arem ade-
Ouemi.
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Darap Aaaan Ilo, Aptyp Konan Joiia, Yapans
Aukenc 0oaapl. Ogan xenin Arara Kpucry,

AetexTus >XaHphl a1eM a4ebuetinge XIX ra- Kopxx Cumenon, bopuc Axkynun, Axmer Ymir

CBIpABIH OpTa TYCBIHAA KaabllTaca Oacradsl. EH  >koHe Tarbl Oackasapbl OChl OarbITTa IIBIFapMa-

aJralll Heri3iH KaJdaraH aMepUKaHABIK >Ka3yllbl —Jap >Kasabl. Aa, Kasak o4eOmeTiHae AeTeKTUBTI
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’KaHpga kaaaM TepOeren Kemea Toxaes, Kaa-
mykaH VlcabaeB, ogaH KelfiHTIi TOAKBIHHaH — bo-
aat boaay06aii, Illeken KywmicOaityasr, Myxrap
AmnapOexyanl, Myxagac baaaxanos, Aajsaxap
9061208, OppiHOek Acrprabaes, [lorbex OppiaOait
CUAKTHI KadaMrepaepAi aTtayra 004aAbl.

JleTeKTHBTI MIbIFapMaJap Kasipri TaHAa 0i34iH
ea/e YAKeH CypaHbICKa 1ie OOABII OTHIp. ATaAFaH
>KaHp OipIrama yaksIT OOl 94e0MeTTaHy FBLABI-
MBIHBIH HazapblHAH THIC KaAFaH KepKeM 94e0u-
eTTiH Oip caaacel Ooapllnl ecemnteaiHeai. JeTek-
TUBTI JKaHPABI aAFalll peT TEOPUAABIK TYPFbIAaH
seprreren ['K. Yecrepron 6044p1. 1902 >Kblabi
I'K. YecrepronnHblH «/eTeKTUBTIK a4e0meTTi
KOpFay Typaabl» eHOeri >KapbIKKa IIBIKTEL. bya
eHOeKTe AeTeKTUBTI d94eOneTke KaThICTBI TeOPU-
SABIK NalibIMAayAap >KacaaraH. Peceiige ataaran
>KaHp >KOHiHAe TeOPUAALIK TYPFhlAaH TepeHiHeH
3epTTell KXypreH apropaap 6ap. Oaap: 5. Map-
KyaaH, Asyauc, A. Aaamos, I Anaxanapuase.
Connimen katap b. Paitnosteiy «Kapa poman»
TybiHABICEL MeH I'. Kecrxennain «/erexktns aHa-
TOMMICDHI» JeTeH 3epTTeyiHae JKaHpPAbIH TapyXbI-
Ha 11104y >KacaAblll, 3epTTeyaep Kypriseai. Oje-
OueTTaHyIIbLAap Oip >KapbhIM FaChIPABIK AeTeKTUB
SKaHPBIHBIH >KyMOaFbIH amryra Teipbicaabl. Kasak
o4e0ueTiHAe AeTeKTUBTI >KaHp eHAl FaHa KOAfa
aABIHBIII, 3epTTeyre AeH Koliblaa Oacraabl. Ocbl
Macesere OallaaHBICTBI ©3 MakKaJdaMbI3ga >KaHp
TaOMFaTBIHBIH epeKIlIeAiri, Tapuxsl 4a KapacTbl-
phblaajpl.

3epTTeyaig aaicTepi

3eprTey OapbIChbiHAa >KMHaKTay, CHUIIATTay,
Kylieaey, CaAbICTBIPY 94ic-Taciagepi KeHiHeH
KO//aHbIC TAIITHL.

Taakbiaay

Kasak aaebueringe aAeTeKTUB >KaHpPBIHA TOH
a3AbI-KOIITi >KapbIKKa IIBIKKAH IIIbIFapMajdap
Oap. Mpricaanl, Kaamykan lcabGaitaby «Akaa
KypcaybiHAa», «KomeHaaHTTBIH >Kasbaaapsl»,
>kasyurel 3y Teaeyain «KoraaraH aybia Typa-
ABI aHBI3» eHOeKTepiH alTyra 601aapl. COHbIMEH
karap, Illexen KywmicOartyapiupiy «TyHri Te—-
ke-Tipec», boaar boaaybaiiapy «ITpo—xypop—-

ABIH a’kaAbl» Aell aTalaThlH KOAeMAl TybIHAbIAa-
PpbIHAA A€TeKTUBTIH CUIlaTTaMaJapsl Oap.

Kaszymer Kemea Toxaestei «KacTtaHabIK»,
«TyHae aTplaraH OK», «KeIllkeH yii14iH KOHBI-
cpl Kamga?», «Caprabanga OoaraH OKUFa» Aell
aTadaTblH IIBIFApMacblHAA AeTeKTUBTIH dae-
MeHTTepi a3 ymbipacnanael. Kemea TokaesTsiy
LIBIFapMadapbl IIbIHALI ©MipAeH aAbIHCa, Keli-
inkepaepi KapamalbIM agamaap OOABII Keaeai.
OxplpMaHgaphbl KelillKepAepiH IHIbIHAMbI eMip-
AeH i3aeniai. JKasymipiHplH OipHele IIbIFap-
MajapbiHAa iskecymni Taarat MaitabiOaes Ka-
yiICi3AiKk KOMUTETiHIH KbI3MeTKepi peTiHae ecre
Kazaabl. bipak, aBTOp OHBIH ©TKeH eMipi Typaabl
HaKThl MaaiMeT Oepwmeiigai. Okura OapbIChIHAAQ
Taarar Maitabi0aeBTsl KapamaiblM, CaAMaKThI,
agaMrepiiairi Moa, >KYMBICBIHA ajad, AOTMKa-
ABIK, OVIBI MBIKTBI KaH eKeHiH aHFapyra 00AaAbl.
bizainmre, Kemea Tokaes rien Taarat MariasiOa-
eBTBIH OaFBITLI MEH 9peKeTi, IOpTpeTiHAe OpTaK
yKcacTbiKTap Oap. Ce6ebi, caaMaKTBIABIFBI, A0TU-
KaAblK OliJaybl AaaMe-194 Keaeai. OHBIH OKUFa
OapBICBIHAAFBI 9P KUABI 9peKeTTepiH, KaHAall KbI-
pAapbl MeH epekIleikrepi OapbIH TypAi curIar-
Ta aHBIKTaIl, TapaTa ce3 eTyre 004aAbl. ATaAbIK,
KasamrepaiH «KacraHAbIK» 1oBeciHAe KO3 alabl-
MBI34a KYPIeH KbLAMBICKep OKMFaHbIH COHBIHAA
aHbpIKTadaApl. I3kecymi TaaraTThlH aHBIKTaraH
Oipkarap aaaeagepi OoiipiHIIa MacaoBa Kbla-
MBbICKep 60aMaill ImbIFaabl. SrHu, Oya Ipirapma-
HBI A€TeKTUBTIH IOAMUMAABIK TypiHe JKaTKbI3yFa
0oaaapl. Opi Keitbip TycTapblHAa THIHIIIBLABIK
AETeKTUBTIH DAeMeHTTepi ae ke3gecesi. barbITor
MeH opeKeTTepiHeH KociOmaik GalikaablIl, i3ke-
CYIIIiHiH >KayaIlKepIiairi MeH TabOaHABLABIFBI Ta-
HBLAAABI.

IMoannmaAAbIK AeTeKTus JereHimis He? MyHaa
KOCIIIKOJAap TOOBIHBIH >KYMBICBI CypeTTeaedi.
JKaspraran TysiHABIAapAa Kahapman-iskecyrni
>KOK 00AyBI MYMKiH, HeMece TOITBIH ©3Te MyIIle-
AepiHeH Aaya3bIMBI a3 Aa 004ca >KOFapbl TYPaabl.
OJeTTe KbLAMBICKEPAIH POMaH COHbIHA AeI1iH aThl
aTaAMaiiasl HeMece A91€4 a3AbIFbl ceDeDiHeH >Ka-
3a/aH >KeJea TypAe KYTBIABIII Ta KeTill >KaTaAbl.

THIHIIBIABIK, AETEKTUB AeTreHiMi3 — COFbICTa
>KoHe OellbiT Ke3eHAe KepiHOeNTiH, MalldaHja
KBI3MET eTeTiH THIHIIIbLAap MeH OapaayIiblaap-
ABI CypeTTelnTiH TybiHAbIAap. CTUABAIK JKaFbIHAH
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aAfraHAa, CcasiC AeTeKTUBKe >KakblH. Heri3ri ambI-
PMAIIBLABIFBL: CasICU A€TeKTMBTe MaHbI3AbI OPBIH-
ABI cascU ajaMAap aAca, THIHIIBLABIK AeTeKTUBTe
Dapaay, aHAy CeKiaai Teprey >KyMbICTapblHa MaH
Oepiain, ocwl OarpITTapra Oaca Hazap ayjapblaa-
ast [1, 78].

KepkeMm asebmerre KeHecTik 14€010TUsI MeH
COLIAAMCTIK peaamr3Mre ToH MiHCi3, KeMIIiAiKci3
HeMece TeK aJaMTIepINiAiKTi Kelilkepaep raHa
eMec, «ycak KeﬁiHKep» HeMece «IMMHTeAAEeKTyaa
KellilKkep» MeH «aHTHUrepoil» - Kapcel Kahap-
MaHgap JAa 6ap [2, 171]. Kaaamrep K. TokaeBTbIH
rosecrepinde OapAbIK KBLAMBICKEpAEp  HeMe-
ce KyAiKTiaep ep agamap >KoHe KapT agaMmjap
ekeHiH Kepemis. Oaap MaHcalKymap, AyHU-
eKOHBI3 azamaap, Oeariai 6ip MakcaTka JKeTy KO-
ABIHAQ, aAABIHAA TYPFaH KeAepriaepai >KOI0 YIIIiH
9p KIABI 9peKeTTepre ODapabl. O4e0M TybIHAbIAA
ajzaM >KaHBI MeH Ce3iMiHiH, MaKcaT MypaThl MeH
KalFbl KYaHBIIIBIHBIH >KaHABI JKepiH KepceTeTiH
oa — xeninkep. Kepkem ageOnerrte >kaH AyHU-
eci Mea4ip ce3iM MeH TYHFUBIK ChIPFa TOABI, Mi-
He3-OiTiMiHAe OHANIIBIABIKIIEH aHFapblaa KOIi-
MalTBIH TepeH Ka3blHaJAbl OMIIBLAABIK OackIM,
cesiMTaa aa IapacaTrThl Kelillkep, sSFHU MHTeA-
AeKTyaa oOpasfa Kapchl aBTOPABIH CyObeKTUBTI,
SMOLMOHAAABI CAHACHL TYPFLICLIHAH TyaThIH JKaH
94eMi Kyp4eaAi KBIPBIK KaTllap KaWIIbLABIKTLI
KeliIkep,
ke3gecedi [2]. Kemea TokaeBToiH «KacraHnabik»,
«KerkeH yitaiH KOHBICH Kaitda?», «Caprabanaa

aHTUrepon-kKapcel Kahapman gen

0oAFaH OKUFa» IOBecTepiHAeri KblLAMBICKepaep
(6ypkenmik arer) Camcanos, Ilerpymkns, Cro-
aetos. byaap antnkahapmangap oOpasbl sSFHM
JKaH 94eMi TepeH KaTmapAbl, CBIPTBI ChIIIAiibI,
iIIIKi AyHMeci Kke3 KeATeH yaKbITTa >KaMaHABIKTaH
TapThIHOANTEIH agamaap. Kaaamrep mibrrapma-
AapBIHAAFLl KBLAMBICTAPABIH OacbhlM KeIIIIiAiri
aKIlara JAereH alko3AiKTeH, MeHMeHAIKTeH >KoHe
Dacka aJaMHBIH 3aHABl KYKbIKTapblHa Kaaail
6o4ca coaait KapayaH 604aABbl.

«Kacranapik» 110BeciHgeri KplambIckep Ile-
TPYIIKMH erge >KacTarbl KapT agam. Ilerpym-
KIMHHIH COFBIC apJarepi JereH ararpl Oap. Kbra-
MbIcKep KapT [lerpymkun eMipae MaHcall yImiH
KOIITeTeH opeKeTTepre Oaphlll, akTepaik pea-
aepai oitHaapl. Oa CBIPTKBI KeaOeTiH, JaybIChIH,
MiHe3-KYAKBIH ©3repTil OThIpasbl. lleTpymkmua

— Kayinri keismerkep. Teprey GappichiHAa OHBIH
aaAbplHAA KaHIIaMa >Ka3bIKCBI3 ajaMAapAbl ©41-
TipreHi aHbIKTadaabl. KaciOM KpLAMBICKep Ae-
cek Te Ooaaapl. AHTMKahapMmaHHBIH TaOWUFaThI
IIBIFAapMa Ma3MYHBIHAAQ KeOiHe KeliIKepaiy
>KaH-AYHIeCI MeH aKbli-eCiH OeliHeaell OTBIPBIIL
arpLaaabl. OiiTKeHi aHTKahapMaH — KyHA@AiKTi
eMipJeri >Kaif faHa agaMm 0o04a Typa ICUXOAOTH-
SICBI, MiHe3-KYAKbI KypAeai, ©3iHe yHaraH HeMe-
ce 031 KaaaraH 9peKeTTepMeH aliHaablca OepeTiH
KepkeM Tyara [2]. Typai KerinTeri KbLAMbICKepAi
ycTay coA Ke3Aeri MOANITNS YIIIiH eTe KUBIH 001-
Apl. Mrrcaasr, 0i3 XIX raceipaarsr @panHnmsiga
KayillTi KbLAMBICKepAepAi ecelike aaAyAblH Ooil
oAl1Iey, asK KIiM MOAIIepPiH TipKey ceKiaai Kapa-
IaibIM Taciagepai KoaJaHFaHBIH Oiae Oepmeii-
Mi3. A4, OCBl TaciagepMeH OYTiHII KyHi eIlIKaH-
Aall KBIAMBICTHI allla aaMaiMbI3. bip rana aapimn
Kaslaga OOJibl MeH asK KMiMiHiH ealleMi Oipaeit
KaHIllaMa KbLAMBICKep Oap. A4, ajaM caycarbl-
HBIH TaHOaChl apKblAbl KbLAMBICKePAi TaOy KoOiH-
Ae KYMaH TyFbI3a/bl 9pi A91eaAi a3ablk eTeai. Co-
HBIMEH KaTap, TallaHIlla MeH MBIATHIK TypAepiHig
OapAaBIFBIH Oip OpTara XKMHAII, OAapPABIH OFBIHBIH,
aTbIAy epeKIIeJiKTepiHiH MiHe3jemeaepiH >xa-
cay 4a ajdaM MublHa Oip KyHJe Keae KolMaii-
TBIH AyHIe. MbIcaabl, afrbIAIIBIH OMIIBIABL JKoHe
Ka3yIIbIChl, OipKaTap AeTeKTUBTepAiH aBTOPBI
I'maGepr K. Yecrepron «/JeTeKTusTiK a4e0meTTi
KOpFay >KOAbIHAa» JeTeH O4epKiHje Oblaait aeii-
Al: «/leTeKTUBTIK poMaH eTe >KaKChl 3aHAbI >KaHP,
JKaAllplFa OipJeit Iaiijaabl Kypaa peTiHAe aii-
KBIH >KoHe HaKThl apTHIKIIbLABIKTapFa ue» [3, 16].
Aa, B. bpext: «JKakcpl 4eTeKTUBTIK poMaH cXe-
Machl 0i3AiH PU3NKTepAiH cxeMachlHa YKcalabl:
OipinmrigeH, Oeariai Oip (akxTiaep >Kasblaagbl,
(akrisepre coiikec KeAeTiH >KYMBIC TUIIOTe3ala-
pBl ycbiHBlAaabl. JKaHa (akTizepai xocy, >KoHe
Oeariai Oip ¢axTiaepai aapin Tacray, 6i3Ai kaHa
TMIoTe3achlH >Kacayfa MaxkOyp ereai. CogaH
KeJiH >KYMBIC I'MIIOTe3achl TeKcepideai, DKcIIe-
puMeHT Kacaaaasl. Erep Oya aypeic 6o4aca, Ka-
OblLA4aHFaH IIapaJap HOTUKeCiHAe eATipyi Oip
KepJe maiijga 6oaysl kepek» [4, 524]. JerexTus
>Ka3aTbIH agaMHBIH KPUMIHAAVICTYKAHBIH OChIH-
JAall >KaHAAbIK, epeKIIeAiKTepiMeH >KaH->KaKThl
KaKChl TaHBIC 00AYBI ITapT. A4, Oy AeTeKTUBIIIi-
A€H KocCiOMAiK meH TaxKipuOeHi, >KayarnKepIriaik
KYTI1 MeH FBLABIMU AAQIBIHABIKTEI KAJKeT eTeAl.
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AMepuKaHABIK >Kasdylibl Darap Aaaon Ilo
LIbIFapMadapblHAa Ja JKeKe HeMece 9yecKoll Je-
TeKTuB /IOIIeHHIH Kayillci3gik KbI3MeTKepiHiH
IIeniMiHe KeAiCenTiH TycTapsl ga 6ap. OHbIH
«Mopr kemecingeri xici ©aTipy» IIbIFapMachIH-
Aarpl TaMalla iskecyti /JiornenHin OeiiHeci kepe-
MeT INBIKKBIH. O o3iHe oTe ceHiMAl, A0TMKAaABIK,
OIBl MBIKTBI, HeOip KUBIH >XyMOaK OKMradap-
ABL Te3 Ienle aJaTeH iskecymri. Oa Kayincisaik
KbI3MeTKepAepiHe ceHIMci3AikIeH Kapall, Kici
eaimMi DoaraH >Kepai MYKUAT 3epTTeIl IIBIFbIII,
KYIIVSAHBIH IIIelliMiHe aAbplll OapaThlH  Ad1eA-
Aep >kKuHakTarabl. OVbIH KOPBITBIHABLAALI, OFaH
©3iHiH K63l >KeTIeliHIlle 40ChIHA KakK, alllIlanabl.
Tepreyain Oyaraprnac epexkeci — Here 604ca Aa
KYAiKIIeH Kapay. /IOIleH COHbI eCKe aABblIIl, KbIA-
MBICTBIH >KaOBIK Tepese KyliHge O0Aybl MYMKiH
eMec Jenl KydikreHeai. Kaaccmkaablx aerek-
TUBTIH YCTaHATBIH ©3 OarbIThl, epe’keci MeH Ta-
AanTapsl Oap. JeTeKTuB Ke34eiicoK KaTeAiKTepre
>KoA OepMey Kepek. Mpblcaabl, IIbIHAIIBI ©Mip-
Ae Kyorep IIBIH HeMeC OTipiK Te aiTybl MYMKiH,
KaTedecy Je fakall emec. /eTeKTUB >Ka3yAarbl
KMbpIpMa epeskeHi Ban Aaiin >kazraH 004aTbIH.
Ocpl epexese AeTeKTUB OKbIpMaHFa TeH KyIIN-
sAapAbl alllyFa MYMKiHAIK Oepy Kepek >KoHe 04
yiIiH OapAblK i3jep TypaaAbl HaKThl >KoHe 431
xabapaay kepek geainreH. JKasympr Kewmea
ToxaesTrH «KeIkeH yiiAiH KOHBICH Kaliga» I0-
BeciHze MaHcanl ymniH Kici eartipren CroaeTos
Te KapT agaMm. Oa Oactnl KbLambickepaid (Kapa
MBICBIKTBIH) chiOaiiaacel. Exeyi Gipirirn, KamObia
Ka/achlHa KeJill TOKTaFaH ITOJAKOBHUKTIH oueai
MeH KbI3bIH 0ATipeai. JKasymisiHbIH Oya IIbIFap-
Macsl Darap Iloneg «Mopr kemreciHgeri Kici e4-
Tipy» XmKaschiHa KebOipek ykcaianl. Cebebi, exi
IIBIFAPMaHBIH CIOXKeTiHAe Oip >KaObIK Oeamese
9llea MeH KbI3 OasdaHbI OeArici3 KyIms >KaH e4-
Tipin KeTei. JeTeKTuBTi 3epTTeyMeH aliHaAbIca-
TBIH IOASIK d4e0meT chHIIBICH oxepu CrBepcKn
Oblaail Aevidi: «/eTeKTUBTIK pOMAaHHBIH OacThI
Oearici — OKBIPMaHABI KBI3BIKTBIPBHIIT 9KeTeTiH-
Ael )xym0Oarpl 004y Kepek. Erep 6i3 okpIpMaHFa
IIbIFapMajarbl OKUFaHBIH OacThl MHTPUTAChIH
Oepcek, OHAa 04 AeTeKTUBTI IIbIFapMa OoaMait
mreiFaAbl» [5, 186].

Kemea Tokaes nnen Darop Ilo kpLambIckepaiy
>KeKke OacblHA, OHBIH MiHe3-KYAKBIHBIH AOTVKa-
CbIHa Haszap aydapaabl. KplaMbICKepaiH IIcmxo-

AOTUSCHIH TYCIiHII, KBLAMBICTBIH OelfHeciH >kKaca-
yra kK04 amaabl. bya sxepae keitinnkep KaHaait
ic-opekeTke OapMachIH OHBIH dPeKeTi, KUBIMABI,
IICXOAOISCHL CypeTKepAiH HazapblHAA SKypedi.
Oaap kebiHe ODackaHbI eMec, ©34epiHiH JKeke Oa-
CBIH OIAauThIH XaHAap. COHABIKTaH OAapAbIH
DacplHAa Bro3uM OacbIM, aKbLAbIHAH Iepi ce3iM-
JepiHe epik OepreH HeMece e34epiH TeXKell aa-
MaTBIH agaMAap Typi.

Koc merrapmagarsr iskecyni TaaraT nen
Amwonen. Taarat — >KaAfpI3 ©Mip CaATBIH yCTaHa-
TBIH, KOII OJidaHaThIH, ©3 iCiHe agaa ajaM peTiH-
Ae cumnarrtaaaapl. /ioneH — 6ex3aga TYKbIMbIHAH

TaparaH >Kac KiriT, )KkyMOaK Ta ThLACBIM Kell-
inkep. Taarat nen JioneH exeyi ge TYTIKTi Te-
MeKi IIeTyIIilep >KoHe KapaHFbLABIKTHI JKaKChl
Kepedai, TYHIl Kadaja y3ak cepyeHaeiidi. Ekeyi
A€ JKePriAiKTi ITIOANIVHBIH TaHAayAbl TOCIAIH
KoAJdaHaabl. TaaraT Kayilci3gik KOMUTeTiHiH
KbI3MeTKepi, Kelide >Keke izkecymi. /oreH Ka-
yiICi3AiK OpraHbBIHBIH KbI3MeTKepAepiMeH THIFbI3
KapbIM-KaTblHacra. Exi TyAFaHBIH 4a yKcac epek-
meaikrepi 6ap. OaapAblH AOTUKAABIK A€AYKIIN-
S4Bl JKyMOaKTapAbl IIenyre OeltiMaiairiven e
yKcac Tycrapnl 0achiM. Exi geTektus ap Oearrek-
Ti OaKblAall OTBIpFaHAAPBIH aliTaAbl, COAaH KelliH
o/ap KYNUAHBI allIKaHIla Ky AiKTiaepAi aHbIKTaIl,
KBLAMBICKepAi Tabaabl. 3epTreyi raabm 3. Kao-
20210BTHIH: «CypeTkep o3i >kacaraH KopkeM Oeii-
HeHiH KYHBI MeH KacleTiH KacaH Karujara Kaparl
Oeariaemeiii, OHBIH eMipJeri >KaHABI JeperiHe
Kapan Oaraaaligpl. JKasyIplra TUII >Kacay ope-
KeTiHiH YCTiHAe Keperi — TUNTIAIK Typaabl «KU-
CBIH eMeC, Tipi MYCiH — MPOTOTUI» — A€TeH IIiKipi
OMBIMBI3ALI AdAeAdelt Tyceai [6, 103] OaeOnerre-
Ii IPOTOTUII AeTeH TUIITi OeliHeAeH repi, Tikeaeit
KacaAaTbIH OeliHere >KaKbIHbIPaK O0ABIII KeaeAl.
JKana mipirapManbly imniHAeri 9a4eKaHAal Keli-
inkepAiH >KeKeaereH MiHe3iHeH, iciHeH, cosiHeH,
KaAIIbl ©31HeH >KaKbIH JKaHAapAbl >Kasz0ail Ta-
HY¥a, IIbIPaMBITy¥a, TyClaajayra 904eH 00aaabl.
Kemea — TaaraTThiH 1IOpTpETI Aecek, Darap
Aaaon Ilo - JAroneHHiH opTpeTiHe yKcanabl
AereH mikipaep Oap. byaap mHTeAaekTyaa Keii-
inkepaep. bya exi keitinkep ©3 TyAFacbIH TeKic-
9peKeTiMeH FaHa eMec, Olf-epici >KarblHaH Ja
auriaeniai. 3eprreym /1. Mopo3oBaHbBIH TY>KbI-
PBIMBIHAA KOPKeM o4e01eTTeri ©3 3aMaHBIHbIH
O3BIK, OJ1ABl KahapMmaHHBIH TaONUFaThIHA TOH Ka-
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cueTepaiy 0OAyBl MHTEAAeKTyaa KeMilKepAiH
eH Heri3ri OeariaepiHiH Oipi Aen kepcereai [7,
519]. ©aebuer 3eprTTeylIidepiHiH KOIIIiAiriHig
HikipiHIe >Ka3ymrsl JIOIeHHiH ITPOTOTUIIL IITBIH
emipgae Ooaran geceai. Oaap ®Ppannusagsa 14
Facelpda YAKEH TaHBIMAaAABIABIKKA e OoAfaH
Angpe Mapu Xan Xak JAmonen men ®pancya
[Mapas [Ivep Aronen ecimai araribiHAbIAAD. YA-
KeHi y3aK >Kblajap COT Teparachl KbI3MeTiH aTKa-
PbIIl, ©3iHiH >KYyprisreH icrepi >keHiHAe KO3Ka-
pacTapplH >KMHaKTaIl, KiTall eTill IIbIFapajpbl.
Oa dipremre tiagepre ayaapbiabial, 1839 >KpLabl
Darap Ilo Typsi xxarkan bocran kaaacbiHAa 4a
Oacria Oetin kepeai. Coa cebGernrti, >Ka3yIIbIHbIH
KiTaIllleH TaHbICBHIII IIBIFYBI BIKTHMaA [8, 290].

Congait-ak, Typik oJeOmeTiHae JeTeKTUB
JKaHpbIHa KaJaM TepOereH >Kasymisl Axmer
YMiT pomaHAapBIHBIH TaKbIPBIOBI Ja eMipae
DoaraH >Karjaiiaap, COHAall-aK Kellinkepaepi Je
IIbIHAMBI 00ABIN Keaeai. AxMeT YMITTiH HIbIFap-
MaJapbIHAAFbl KbLAMBICKEPAEPAIH eIlKaliChIChI-
HBIH 3YABIMABIFB], KOPKBIHBIIITH 9peKeTi, epci
KBLABIFBI JKOK. OpUHe, Kici eaTipyaiH OipHerre
cebentepi Oap, Oipak Oya KbLAMBICTap dJeiti
icTeareH KplLAMBICTap eMec. ASIK acThIHaH OOAFaH
Kargaiaap. Keitbip agamaap o3 icrepin KyTKa-
Py KOABIHAA 9P TYPAl KbLAMBICTap¥a OapblIl >Ka-
Taabl. COHABIKTAH KeK aAy CHUAKTBI ceDemTepre
kebipek Tar 0oaagpl. Ocwl ceGentepre Oaiiaa-
HBICTBI KiCi ©ATipreH KbLAMBICKEpAEp, 94eTTe,
KOFaMJa KaABINTHl OMip CYpPeTiH KapalalibIM
agaMJap KaTapbIHa >KaTaAbl.

A. Ywmitrig K. ToKaes mpirapmMasapbiHaH aii-
bIpPMaIIbIABIFbl «TyMaH MeH TyH» poOMaHBIHAA
KBLAMBICKEp MeH JAeTeKTUBTIH Oip agaM OOAYEL.
Pomanga ¥aTThIK Oapaay yBIMBIHBIH KOMMCCa-
po1 CeaarToiy Hekeci, MaxaOOaThI JKoHe >KYMBICEI
apacblHAa OPBIH aAfaH OKUFaJlapbl KapacTLIPBI-
aaapl. Komuccap CeaaTThlH iIIKi KalIIbLABIKTa-
Pbl, >KaAFbI3ABIFBI TypaAbl alTbldabl. Kaarbr
C.C. Ban JaiiHHBIH AeTeKTUB >Ka3yAaFrbl >KIbI-
pMa aJiciHae AeTeKTMBTI IIbIFapMaJapJa Ma-
xabbaT Maceaeci 60AMaybl Kepek JereH TaAaObl
6ap [9]. ConbMeH KaTap Te€0AOT, aKbIH, DCCEVCT
>koHe AuHIBUCT Pobepr Hokc 1929 xpragaps
AETEeKTUBKe KATBICTHI Obldaim Aeviai: «/eTekTus
TYCiHIKCi3, KaTe KOPBITBIHALI JKacaMaybl KepeK»
[10, 108]. Axmer YMmir Oya epexere OarpiHOaca
kepek. IllerrapMa MasMyHBIHa yHiaeTiH 0oacak,

Ceaar — pomannslH Oactel Keitinkepi. Oa o3i xxy-
MBIC icTereH OeaiMIlleaeri MHTpuUradapra Oaiiaa-
HBICTBI YIBIM TapallblHaH >KYMBICTAH IIeTTeTia-
ai. Oa yilaeHreH, cofaH KapamacTaH, 3aHCBHI3
VUBIMHBIH Mylleci MuHe eciMai KeAiHIIIeKIIeH
Ke3gecin xypeai. Cegar 3aHCB3 YWBIMMeEH
KaKTBIFbIC Ke3iHAe >KapaKaT a/blll, aypyXaHaJa
eM KaOplagaraHda, MmHagaH y3aK yakKbIT Xa-
Oap aaa aamaiiapl. Cegat MuHeHi y3ak isgeitai.
AKbBIpBIHAQ, MIHeHIH Kaaall KailTbIC OOAFaHBIH
aHbIKTanAbl. KepiiciHig yiliHeH 4l KyliHae
Tabblaaanl. bya pomanga Ceaar cyiiikTicinig e4-
reHiHe ©3iH KiH9i caHaiAbl, OipaK OHBIH MaKCaTbI
Kek aay 60aap1. CegaT KBLAMBICTHI K€K aly YIIiH
sxacarad. K. Tokaes mmen A.YMITTiH aTaaraH exi
IIBIFapMachIHAAFbl KbLAMBICKepaep Ilerpymkmn
MeH CegaTblH apachlHa alibIpMallbIABIK Oap.
Cebe0i, Ilerpymkun — aitaaxep, Ky. O3iHiH Kbl1a-
MBICBHIH >Kacblpy MaKcaThIH/Aa aKTepAik Iedepai-
ri >keTinn apTeiaaapl. OHBIH MaKcaThl MaHCallKa,
DariaplKKa K0a keTkisy. Aa, CeaaTThIH MaKcaThl
CYMiKTiCiH KiM eATipreHiH TaOy, MaKcaThl — KeK
aay. «I'ymMaH MeH TyH» IIIbIFapMachIHBIH JeTeK-
TuBi ge, KpLaMbIckepi ge Cegar. OcbldaH KeliiH
04 Kici eaTipal Me, a14e KOK IIa? aeTeH cypak
Aay tyrpizagpl. Ocol ke3ge A.YwmirriH K. Tokaes
IIBIFapMachiHaH Tarpl Oip alibIpMaIlIbLABIFBI i3-
KeCyIIliHiH (AeTeKTUBTIH) KbLAMBICKEp OO0AYHI.
Cesgar MuHeHiH Kaaall eAreHi Typaabl Teprey
KYprisin, Oipkarap asaeasep kKuHaiabl. OKura
coHbIHAa MuHeHI eATipreH ajaMHaH KYTBLABIII,
KBLAMBICKep aTtaHaabl. TanbiMaa >Kasymiel Xopxe
Ayuc BopxecriH aliTybIHIIa, IIBIFapMa CIO>KeTiH-
AeTi KeKIllia Keiinkepai OipHelle TypiH aTan
KepceTeai: 1) KbLAMBICTBI KO34€MTiH KeK aAyIIbl
2) >KakbIHBIH >KOFaATKaH Kek aaymbl 3) Kpisra-
HBIIIITaH KeK aaymiel. bya xepae CeaaT >Kakbl-
HBIH JKOFa/ATKaH KeK aAyIlbl KaTapblHa >KaTa/bl.
«Kek opkallaH >KaKCBIABIK oKeAMelai. Yakbl-
ThIHAA TOKTay >Kacay Kepek. MyHaall caTrepae
KeK aAyIIblAapAbl KOPKBIHBIIITEL icTepAeH Oac
TapTyfa KeHJAipe aJaTblH agaM Kepek. Oaapabl
TOKTaTy VIIiH KeK aAyIIbIHBIH MiHe3iH eckey
Kepek» [7]. AtaaraH KOC IIbIFapMaJarbl JeTeK-
tB Taarat nen CesaTThIH YKCACTBIKTAphl Oap.
Ekeyi e MeMaeKeTTiK KbI3MeTKepAaep, OailbIIIThl
iskecymriaep. AlpIpMaIIblAbIFEL TaaraT Maxa-
00aT >KOABIHA TYCIIel, KbI3METIH >KaKChl aTKap-
ABI, KpLAMBICKep Ooamaapl. Illsrrapmaga Taarar
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nen Coyae Oip-OipiH imreit yHaTtaasl. bipak, Ka-
AaMTrep IIbIFapMacbhlHAa MaxaOOaT Maceeci aii-
TeraMarabl. CeOebi, OYA ATEeKTUBTIH SKYMBICHI-
Ha Kepi oacepin 6epyi mymkiH. Aa, Ceaart: cesimre
epimn, CyMiKTiciH i34eJIMiH Aell >KyPpill COHbIHAA
Oeariai OoaraHAall, KBLAMBICKEP aTaHABL.

Enairi kezexre K. Tokaesreiyg «CoaaaT COFbICKA
KeTTi» Aell aTradaTblH poMaHBl MeH A. YMITTIH
«Kap nici» poMaHBIHBIH Kelibip epekieaikrepi-
He tokTtaacak. K. TokaeBroiy «CoaaaT COFbICKA
KeTTi» Aell aTadaTblH poMaHblHAa Yawsl Oran
COFBICHI Ke3iHAeri KeHec >KaybIHIepAepiHiH epaik
icTepi cyperreaeai. KepkeM minirapma geHrenin-
Ae >Ka3blaraH Oy TyBIHABI ©MipOasHABIK IIbIFap-
Mara ykKcanigsl. CebGebi, MyxameariH OacbiHaH
KeIlIKeH OKMFaJlapbl, ailkaC adaHbIHAA >KYpTeH
CypamblLl KyHAepi cunarradaAbl. bya pomaHHBIH
Oacrankpl Oeaiminge Myxames MeitipmaHOBKa
e3iHiH OacblHaH OTKeH KYHAepiH OasHAalAbBL.
Ocpl TyCcTa peMMHUCIEHIIUABIK-PETPOCIIEKITN-
SIABIK TOCiAAiH Oapsl Oaitkaaaasl. Perpocrexnyist
— «OTKeHIe Hasap ayJapy» («©TKeHHiH Tipiayi»,
«OTKeHJi i3aey») —oaeOneTTaHy TepMIHI peTiHAe
— OasAHgay Taciai (a narrative device) [11]. Pemn-
HUCIIeHIIVS JKoHe peTpOCIIeKIs Taciagepi Typa-
ABI eKi YFBRIMABI KapacTelpaMbl3. bipinmigen, oya
YFBIMJAAp KOPKeMAIK Tacia, sSIKU Kypaa peTiHae
©TKeH OKMFaHBI, IIIbIFapMa TaKbIPBIOBIHA apKay
ereai; Exinmigen, mblfapMa Ma3MYHBIHAAFEI
KelliIKepAiH, sIFHN OasTHIIIBIHBIH OTKEH OKVIFaHBI
ecKe TyCipyi, IIeTiHic XKacaybl TypiHge KopiHeai.
/92 OChI KYPBLABIMABI PETPOCIIEKIINS TaCiAiMeH
DaitaaHBICTEIPaMBI3. Byran go1ea pertinge MblHa
IIpIFapMa y3iHgicine yHiain kepeniik. «Cazan
mycinikmi 00AY Yulin oHZIMeHI e3IMHIN, my2an
Kepimmer Oacmatioin. Amamuvizdvity ama Mekemi
Kapamanx eserini Ootivt 60Aadvt. Kvic myce karvii
ayviA Manvlpazan Ken maimer 0Oipze KAAbIH KyM
iwite, Ken wazoiAdapovit apacoiHdazol Yuiesex Kol-
CcmayAapolHa KeuLin, Kekmemze Kapai e3eHze otivi-
cadv exer... MyxamMes, api Kapall arachbIHBIH ©3
aysplHaH oKe-IIlellleCiHeH KaJall aliblpblLAFaHbIH
aifTeil  Oepeai. «Epmenzicin  ke3imdi  aumxanoa
KYHCI3, OyAmcol3, OYAbIHRblp JYHUeHiH, opmacbinda
Karevls skamxandai cesindim. Ewn areaur ax xaram
Kuzer dokmopdol Kepzerim cor. Koavimrory xapvi-
Ha ute muizbin cytivik dapi Oepin sxammot. OcorHoit
0api mazart myc cexirdi. Tex azammuvit, KAMKOP KOAbL
CO KOADI MeHi axardan Kymxapzaroit 0irem. Enodi

cor Oayoipoimian 0a auvipviAdvim. buvia aknanda
wasa manmot. Hemicmep oamipdi» [12, 383]. Keii-
inkepimia OasabIK IIaKKa THeCiAi Ke3eHAl Kep-
MereH, OacblHaH HeOip KMBIHIIBLABIKTAp OTKeHiH
MeHg3ell, 0alaAbIK IaKThIH TpareAuscblHa KOHiA
Oeaineai. PomannbiH Oac xarpiHAa MeitipmaHOB
ecimai OGaTsIp AOCBIHBIH epAiri, agaMu MyparTa-
PBI MeH OHBIH JKyM0aK ©4iMi Typaabl aliTbLAaAbl.
ConpIMeH KaTap, KOFaMJarbl >KaT KbLABIKTapAbl,
94iAeTcCi3AiK TIeH 3aHCBI3ALIKTBIH apacbhlHAAFbI
TapTBICTBI, KbLAMBICKePAEpPAiH  OIlachl3ALIFbIH
anbIKTarABl. OcbIFaH ykcac Axmer YMirttiy 1998
KBIABI KapbIK KepreH «Kap mici» gerr arasaTeiH
eMipOasHABIK poMaHbl Oap. bya tysmapr 1980
SKBIAFBI TOHKEPICTeH KeliH opTypai easepaeH
KeATeH CTyJeHTTepMeH Oipre 0iaiM aaraH KOM-
MYHICT MexMeTTiH eaTipiayiMeH OacTaaaasl.
Poman >xezici areHTTep >XoHe Mackey Typik-
TepiHiH ©Mipi CHMAKTEI 9PTYpAi TaKbIphIIITapAbI
Oepy apKbLAbI KeHeiiedi. Axmer Ymirt Oya eH-
OexTi >kasdy VIIH e Tapuxmu Ky>KaTTapFra Cyii-
eHeai. bya mbrirapmaga Typkmsagarbl ackepu
AVIKTaTypaHBIH €H 3yAMar KyHAepi OeliHeeHeA].
Mbackeyaeri XaablKapaablK MeKTeHTe OKWUTBIH
TYPiK peBOAIOIIMOHepAepi >KaliblHAa aifThlAa-
Apl. OzapAbIH COHBIHAH 9CKepU AUKTATypaHbIH
Oapaay areHrTepi Xypeai. Kap ycringeri kicini
eatipy. Kici eatipy Typaasl cypayaaH Oacraaran
imki ecerr. Maceaen, «Mexmem mozaildvit, uie-
Kapacvindaeol Oyaaxka keazende, Aeonud mepeseze
Kauma xaxoindadvl. bipax Mexmem onvl xepmedi.
Kesi kecin emnexuii 0yaak ycmindezi ulazvli kenipze
KA0AAbIN, Kep MY30ail Kapkvipan, aszvl maivin dapa
skamxanoda 0ip xadam xacadvl. OA KyAaydaH coHzol
camme azaul Kopuiayoan ycman aman xarovl.. Illo-
ULoIHZAH OA Oacvit Oypmax 00A0bl, 0ipax muiM Keul
0ordv. OA kammor dayvicmuvl ecmidi, 0ip Me3ezirde
apKacvlHan Kammuvl coKKbiibl ce3di» [13, 45-46].
AapbiHabl Kadamrep Oip TychlHAa aJacalblpaH
Ke3eHAl OeriHesece, eKIiHI >KarblHaH, THIHBICHI
TapblAfaH IINMEeAEHICTiH OpTachlHAA OKbIPMaHFra
TYHBIII TypraH oacep Oepeai. Kaiiga xypce ae
eAiH e3 imtine oitaamn xypeai. Ea-xepai Oopinen
OUiK KOSIABL.

barikaranbIMbI3Aal1, €Ki >Ka3yIIbIHBIH IIbIFap-
MaJapbliHAa YKcacThIKTap Oap. bipinmiigen, exi
TYBIHABI @ ©MipOasHABIK IIBIFapMajap KaTaphbl-
Ha >KaTaabl. Ce0eOi, Kelinkepaepain OacbiHaH
O©TKeH OKUfalapsl OasHAasaAbl. ExiHimigeH, o3
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eA/epiHiH TapuXyu OKMFaJdapbl CUIIATTAAaABI.
Congait-ak, K. TokaeBTbIH TyBIHABICBIHAA Y ABI
OTaH COFBICHI Ke3eHiHAerl OKurasap OeliHeeHce,
A. YmirTiy msrrapMaceiiga TypKusigarsl ackepu
AVIKTaTypaHbIH eH 3yAMaT KyHaepi OeliHeeHeAl.

Hatmxeaep

Kazympr K. Tokaes o3 mbFapMadapbiHAa
KBLAMBICTBIH, ceOenTepiH, i3KecyIlli MeH Kbla-
MBICKEepPAIH MiHe3-KYAKBIH, OKNfa OpPHBIH, Tep-
rey TaciagepiH OKpIpMaHFa IleOep >KeTkize Oia-
reH. CoHgall-aK, 04 OKbIpMaHJAapblHa OKMFaHBI
OacraH-asK anTein Oepmeligi. OHBIH OpHBIHA
e3iHiH 0o0/XXaMaapblH Kypaabl, KbLAMBICKEPAI
onma isaenn Oacraiiapl. Illapeikray 1eringe
KBLAMBICKEp aHBIKTAABIN, Keldip Kymnmsaaap-
ABIH Oachl allIbIABII, aHbIKTada Tyceai. D. ITo, A.
YMiT mbrFapMadapbIHBIH SKYMOA¥Fbl, KYIIVSICHI
KellillkepAep MeH OKbIpMaHAApblH TaHfaAAbl-
point orbipagsl. JKoraproiga araaran O. A. Ilo, A.
YwmiT mipirapmazapblHBIH ©3iHAIK epeKIleAirin
Oarixai orbipbill, K. Tokaes mipirapmasapbiMeH
opTak Oeariaepi MeH aifbIpMaIIbLABIKTaphl Oapbl
aHbIKTaAAbl. JKasylisl HibIFapMadapbIHbIH TaKbl-
PBINITHIK, KOPKEeMAIK epeKIleAiKTepi, >KaHpABIK
TaOuFaThl 3epAeAeHill, KblLAMBICKepAiH OaFrbIThI,
ic-apexeTTepi, MNCUXOAOTMUACHL, >Kac epeKIleAiri,
i3KecyIIiHiH i34eHicTepi KeH KkeaeMAe HalbIMAa-
ABIIL, TY>KBIPBIMAAAABL.

KopbITbmHabI
O1eM oge0ueTiHAeri MIBIM-IIBITHIPLIK, OKMFa-

Aap 131, KapakKIIBIHBIH OpeKeTTepi KbI3BIKTHI
CIOXKeTTepiMeH TapThIMABI 0oaca, kaaamrep K.

Tokaes mIBIFapMaIIBLABIFBIHAAFE €4-Kepre Kyp-
MeT, agaM eMipi MeH eHOeriHe KaTBICTHI TyCTap
aJaMrepIIiAik TYpFbICBIHAaH KepiHic Tabaabl.
Kbrambickep opekeTi aHBIK TeKcepiain, aayaH
AepeKKe3jepiMeH TaaJlay-caAbICThIpyAap >Kaca-
ABIII, Ka3ara call KbLAMBIC OarbIThl aliKbIHAAAADL.
Jemex, aaeM xoHe Ka3ak 94e01eTiHAerl 4eTEeKTUB
>KaHPBIHBIH ©3iHAIK epekIlleJikTepi MeH opTak
TycTapbl OapbIH Oalikayra 6041aabl. Opi KbLAMBIC
IIeH >Ka3a Maceeci aliKbIH Aa Oegepai cumar aaa-
Abl. Ochbl peTTeH KeareHAe, AeTeKTHBTI IIbIFapMa-
AapAa IIBITBIPMaH OKMFaAbl 9peKeT-KMMBbLAAap,
KBIAMBIC >KalblHa KaTBICTBI Teprey-TeKcepy ici
OTKIp CIOKeTiMeH Je, KOpPKeMAIK TaciadepiMeH
Ae Hazap ayaapraapl. JKorapplga aTaaraH TYbIH-
AbLAap OCBHI TaAallTap AeHTeliHAe KopiHeai.

KopbniTa Kearenge, MakalaHbIH HeTisri TyiliH-
Aepi peTiHae MbIHa Maceaeaepai HaKThLAAIl aTall
eTyre 00AaAbI:

Kasymer K. Toxaes emipae OoaraH ¢ax-
TiaepAi ©3 OMBIMEH AAMBITHII, KbIAMBICKEp MEeH
i3KeCyIIIiHi TyABIPBIN, KOPKEeM MoOTiHHIH KOMIIO-
3ULNAABIK KYPbLABIMBIHA, JKaHPABIK epeKIleli-
rine aiippikiia MaH OepreH. K. Tokaes msrrapma-
AapbpIHBIH 0acKa IIbIFapMaJdapaaH epeKIleairi,
3aMaHHBIH KOeJAeHKe TYCTapblH KeleaAli Mocele-
AepiH OapbIHIIA IIBIHAVBL CypeTTell, OKbIpMaHFa
A9/, aHBIK >KeTKize OiareH.

Kaszak oaebueTiHiH AeTeKTUB >KaHPBIHAAFBI
TYBIHABLAAPABl yaKbIT TalaOblHa Opail FBIABI-
MI-TEOPUSAABIK 3epTTeyAep asChlHAa >KaHallla
3epdeaer], >KaH-KaKThl KaMTBHIII KapacThIpy —
©3eKTi Maceae, api OYTiHII FRLABIMHBIH alAbIHAA
TypFaH Kealeai MiHAeTTepain Oipi. YakpIT eH-
IIiciHAeri Ochl ©3eKTi MaceAeHiH 3epaeaeyiHJeri
>KaHa i3geHicrepimis >xaaraca Oepeai.
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AK. Xynycosa, P.C. TypsicGex
Espasuiickuil nayuonarvruiil yrusepcumem um. A.H. I'ymuresa, Acmana, Kasaxcman

XKanp gerextusa B auteparype u TBOp4ecTBO Kemeas Tokaesa

Annoranust. JKanp getexTusa, OTpakalolInii TeHeBble CTOPOHBI 00IlecTBa, HeraTUBHbIe YePThl Yel0BeKa
Jyepe3 yroAOBHbIe JeAa, UMeeT CBOIO MCTOpHUIO U BausHMe. O4eBUAHO, YTO B MUPOBOIL AUTepaType DTOT JKaHpP
Pa3HOCTOPOHHE Pa3BUACS U pacIIMpsieT CBOU rpaHuiIbl. Ho geTeKTUBHEII JKaHp B Ka3aXCKOI AuTeparype ocra-
eTCsl HeM3YYeHHBIM U T10 cell 4eHb, HeCMOTPsI Ha TO, YTO B HACTOsIIee BpeMsl AeTeKTUBHBIe IIPOU3BeAeHIsI I10Ab-
3yI0TCs OOABIIMM CIIPOCOM B HaIlleil cTpaHe. JaHHBIN KaHp ABASETCI OAHON M3 oDaacTell Xy 05KeCTBeHHOM
AuTepaTyphl, KOTOpas 40AToe BpeMs OCTaBadach Oe3 BHMMAaHMs OT€UeCTBeHHOTO AuTepaTypoBeseHus. B ceasn
C DTUM B cTaThe paccMoTpensl npoussegenns Kemeas Tokaesa, BHecIero ocoOblii BKAaJ B pa3BUTHe AeTeK-
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Odeduemmezi demexmue Kanpuvl xane Kemea Toxaes wivizapmauiviavizol

TUBHOTIO >KaHpa Ka3aXCKOil AuTepaTyphl, IIPOBeJeH AUTepaTypHO-TeOPeTUYeCKII aHaA13 CIOYKeTHBIX COOBITHIA
U CHCTeMBI IepcoHakel. Takke M3ydaloTCs pa3AuMdms M CXOACTBA, OCOOEHHOCTM IPOMU3BEAEHUI MMPOBOI
AUTepaTyphl, TUIIBL ¥ XapaKTephl repcoHaxel. B yacrnocru, npoussegenus K. Tokaesa «3arosop» («Kacran-
ABIK»), «CoaaaT yiea Ha BOMHY» («Coa4aT COFBICKA KeTTi») CpaBHMBAIOTCA C IIPOU3BEACHMUAMU 3aPyOesKHOTO
mmcateas Darapa Aaaana Ilo, Typenxoro nucareass AxmeTa Y MUTa, IPUBOAATCS Pa3AUdHbIe IPUMePBI-(PaKThL.
PaccMoTpensl TeMaTudecKkue, Xy40KeCcTBeHHble OCOOeHHOCTH, KaHpOoBasl IpUpoja IIPOU3BEeAeHUI TIIcaTeAelt,
OIINMCaHbl HAIlPaBAEHHOCTDh, AeMCTBIUsA, IICUXOAOTH, BO3pacT, Houcku caeaosareas. CooOIiaeTcs: 0 BAUAHUMI
IIpecTyIAeHus Ha OOIIecTBO, Ha YeA0BeKa, OIlpeAeAsIoTcs oOIue M MHAUBUAYaAbHBIE CTUAUCTIYECKIE YePTHI
mucaTeAelt Ipy pacKpuITuy TeMbl. [IncaTeas packprIBaeT HeraTHBHEIE COOBITIA B CBOMX ITPOM3BEAEHIIX depes
XapakTep U IOCTYIIKU KaXKAO0TIO IlepcoHa’ka. ABTOPBI CTaThbll BHICKA3bIBAIOT COOCTBEHHbIe MHEHUs, IIPUHUMAs
BO BHMMaHIe HayJHble BLIBOABI, M31araeMple B paboTaX KPUTUKOB, YI€HBIX 110 4aHHOM Teme. Kpowme Toro, mpea-
CTaBAEHBI BLIBOABI O HEKOTOPBIX OCODEHHOCTSIX AeTeKTUBHOIO JKaHpa, OOLIUX YepTaX U pa3AndmsIX Ipou3sese-
HIUI IIVICaTeAeNA.

Karouesnie caoBa: 4eTeKTUB, IIpecTyILAeHNe, TepOoli, PeCTyIHNK, IIePCOHaX, CBIIUK, MUPOBas AUTepaTy-

pa.

A.K. Zhunussova, R.S. Turysbek
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

The detective genre in literature and the work of Kemel Tokayev

Abstract. The detective genre, reflecting the shadow sides of society, negative human traits through criminal
cases, has its own history and influence. It is obvious that in world literature this genre has developed in many
ways and is expanding its boundaries. But the detective genre in Kazakh literature remains unexplored to this
day, despite the fact that detective works are currently in great demand in our country. Therefore, the article
will consider the works of Kemel Tokayev, who made a special contribution to the development of the detective
genre of Kazakh literature, and a literary and theoretical analysis of plot events and character systems will be
carried out. Differences and similarities, features of works of world literature, types and characters of characters
are also studied. In particular, his works «The Conspiracy» («Kastandyk»), «The Soldier went to war» («Soldat
sogyska ketti») are compared with the works of foreign writer Edgar Allan Poe, Turkish writer Ahmet Umit
and various examples-facts are given. The named works consistently state the thematic, artistic features, genre
nature of the writers, describe the orientation, actions, psychology, age, the search for the investigator. The
authors of the article add their own opinions, taking into account the scientific conclusions presented in the
works of critics, scientists on this topic. In addition, a conclusion is formed about the direction of development
and about the general features and differences of the detective genre with world literature.

Keywords: detective, crime, criminal, character, detective, world literature.
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